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VORBEMERKUNG

Wer war es? Wo findet sich die Gestalt? Lésst sich das Personengeflecht noch
tiberschauen?

Ferner: Besitzen die Gestalten Theodor Fontanes und Thomas Manns
Beriihrungspunkte?

Diese Fragen lassen sich letztlich nur bruchstiickhaft klaren, um nicht diese grof3en
Erzéhler vordergriindig zu erfassen. Nachweislich gibt es in den Werken Fontanes und
Thomas Manns reale Vorbilder, allerdings sind sie durch ihren Eingang in die
jeweiligen Werke so verdndert und damit iiberhdht, dass sich ein direkter Bezug
eriibrigt.

Zudem lésst sich die Nahe der Figuren Thomas Manns zu denen Theodor Fontanes
nicht tibersehen, zumal der Weg Thomas Manns zu Fontane nachvollzogen werden
kann. ,,Wie im Falle von Bourget und Nietzsche war es auch hier wohl Heinrich Mann,
der den jiingeren Bruder auf Fontane aufmerksam machte.*' Sicher wire Thomas Mann
auch ohne seinen Bruder Heinrich auf Fontane gestofen, ,,der damals als einziger in
Deutschland dem Ziel eines kritschen und literarisch anspruchsvollen
Gesellschaftsromans verpflichtet war®. *

Es bleibt jedoch ein Wagnis, Beriithrungs- und Ankniipfungspunkte zwischen beiden
Erzéhlern aufzuzeigen. Auch die Frage, ob Thomas Mann direkte Anregungen aus dem
Werk Fontanes aufgenommen hat und in welcher Weise fiir ihn Fontane als Vorbild
diente, dem er nachgeeifert hatte, 1dsst sich trotz seiner beriihmt gewordenen Fontane-
Essays kaum kldren. Dennoch scheint es dem Leser Thomas Manns, als ob der
gesellschaftskritische Weg Fontanes fortgesetzt worden sei. Seine Figuren sind zwar
nicht nach der Art Fontanes geformt, enthalten aber dennoch eine &dhnlich ironische
und z.T. beiBBende Sicht und konnen somit als Spiegel gesellschaftlicher Zusténde
gelten.

Nicht ohne Grund bekennt sich Thomas Mann zu der Aussage Fontanes, wonach sich
die Seele nach Klarem, Schonem und Reinem sehne, da die Schonheit wie zu allen
Zeiten ihren Zauber ausiibe.’

Bewundernd spricht Thomas Mann von Fontanes ,,rationalistischer Heiterkeit®, von

seinem ,,Sinn fiir Tatsdchlichkeiten* und von seiner Bescheidenheit, so dass er zu dem

' Vaget, Hans Rudolf: Thomas Mann und Theodor Fontane. Eine rezeptionsisthetische Studie zu ,,Der
kleine Herr Friedemann.* In: Wolff, Rudolf (Hrsg), Thomas Mann. Erzdhlungen und Novellen.
Sammlung Profile, Band 8, Bouvier Verlag Herbert Grundmann. Bonn, 1984, S. 100.

2ebd., S. 102.

> Thomas Mann: Versuch iiber das Theater, IV, zit nach Thomas Mann, Werke. Das essayistische
Werk. Taschenbuchausgabe in acht Bianden, hg. von Hans Biirgin, Schriften und Reden zur Literatur,
Kunst und Philosophie. Erster Band, Moderne Klassiker. Fischer Biicherei 1968, S. 26f.



Ergebnis kommt: ,,Es ist etwas unbedingt Zauberhaftes um seinen Stil und namentlich
um den seiner alten Tage ... Mir personlich ... sei das Bekenntnis erlaubt, dass kein
Schriftsteller der Vergangenheit oder Gegenwart mir die Sympathie und Dankbarkeit,
dies unmittelbare und instinktméBige Entziicken, diese unmittelbare Erheiterung,
Erwdrmung, Befriedigung erweckt, die ich bei jedem Vers, jeder Briefzeile, jedem
Dialogfetzchen von ihm empfinde.**

Wenn Thomas Mann Fontanes GroBe als sublime Beschriankung auf das Biirgerliche °
kennzeichnet, richtet er den Blick auch auf sich selbst, denn bei ihm steht das
Biirgerliche im Mittelpunkt, wenn auch in grofbiirgerlich betonter Gestalt. Nicht ohne
Grund finden sich in den Tagebiichern Thomas Manns von 1918 bis 1955 zahlreiche
Anmerkungen und positive AuBerungen zum Werk Theodor Fontanes als Hinweis

darauf, wie intensiv er sich mit ihm beschéftigt haben musste.

Die Frage, ob die Gestalten beider Autoren etwas verbindet und ob sich bei ihnen
Ubereinstimmungen finden lassen, kann nur an ausgewihlten Beispielen und
iiberwiegend an AuBerlichkeiten aufgezeigt werden. Letztlich eriibrigt sie sich, weil
jede der Gestalten unverwechelbar ist.

Das Ziel der Zusammenstellung ldsst sich in mehrfacher Hinsicht umschreiben:
*Zundchst wird der Nachweis der einzelnen Gestalt im Werk und Kapitel erbracht,
wobei liberwiegend das erste Auftreten festgehalten wird.

* Zusétzlich wird die Gestalt, so weit moglich, kurz gekennzeichnet: Name,
Vorname, Beruf oder Funktion, dulere Erscheinung, Wesensmerkmale, Taten oder
Auffélligkeiten.

*Beziehungen zu anderen Personen, sofern sie von Bedeutung sind, werden

genannt.

Dadurch soll versucht werden, dem Leser Orientierung, Ubersicht und eine
Erinnerungsstiitze in dem weit verzweigten Personengeflecht zu geben. Eine Erklarung
der Namensbedeutungen oder ihres Hintergrundes ist nicht Ziel der Zusammenstellung,

zumal dazu bereits Verdffentlichungen vorliegen.®

Die kurze Kennzeichnung der Personen bezieht sich nur auf die ausgewdhlte und
angegebene Textstelle im jeweiligen Kapitel des Werkes. In Fontanes mehrbédndigem

Erstlingsroman ,,Vor dem Sturm* werden Band und Kapitel genannt.

* Thomas Mann: Der alte Fontane, a.a.0.S. 47.

* ebd., S. 49.

¢ vgl. dazu: Link, Manfred: Namen im Werk Thomas Manns. Deutung, Bedeutung, Funktion. Tokyo
1966.



Wegen des geringen Umfanges und der meist fehlenden Unterteilung in den

Erzéhlungen wird auf den Nachweis im jeweiligen Kapitel oder Abschnitt verzichtet.

Vor jedem einzelnen Werk wird sein thematischer Schwerpunkt kurz umschrieben,

ohne dass damit Anspruch auf vollstindige inhaltliche Kldrung erfolgt.



FIGUREN IN ROMANEN THEODOR FONTANES

VOR DEM STURM

(Angabe nach Band und Kapitel).

Entstanden 1862 — 1878. Fontanes erster Roman thematisiert in vier groBen Teilen die
politische und geistige Situation des preuflischen Adels vor dem Ausbruch der
Befreiungskriege. Fern jeglicher heroischer Begebenheiten werden mérkische
Gestalten aus der Zeit um 1812/13 dargestellt. Religion, Sitte und Vaterland ziehen
sich als roter Faden durch das Werk. Die zentrale Figur in Gestalt des Berndt von
Vitzewitz wiinscht eine Volksbewaffnung und sammelt eine Truppe, die nétigenfalls
ohne Befehl des Konigs die aus Russland zuriickkehrenden Franzosen angreifen soll
als Antwort auf die Untétigkeit des preuBBischen Adels. Sein Gegenpol ist sein Sohn
Lewin, der in Berlin studiert und sich von den Aktivitdten seines Vaters Berndt
distanziert. Dabei werden ohne deutliche Sozialkritik die Unterschiede einzelner
Schichten herausgearbeitet. Triviale Wirtshausszenen sowie eine zarte
Liebesgeschichte zwichen Bernds Sohn Lewin und der Tochter eines fahrenden
Schauspielers bereichern das mitunter langwierige, nur mithsam zusammengehaltene
Geschehen. Fontanes Abneigung gegen die Phrase ,,Mit Gott fiir Konig und Vaterland*
bzw. gegen alles Pathetische wird in den verwirrend zahlreichen, dafiir bodenstéindigen

Gestalten literarisch geformt.

Amelie (Tante Amelie, s. Pudaglia),

dltere Schwester des Franzosenhassers Berndt von Vitzewitz; Faktotum auf Schloss
Guse, ,,Tante* von Lewin und Renate von Vitzewitz; Schwigerin des polnischen
Geheimrates Alexander von Ladalinski; eine der zentralen Figuren, um die Mitte des
Jahrhunderts geboren, als sich der Einfluss des Friderizianischen Hofes bereits in den
Adelskreisen geltend machte (11/2); besitzt franzosische Erziehung und beherrscht
lange Passagen der ,Henriade’, einem aus dem Jahr 1723 stammenden Epos von
Voltaire, dessen Held Konig Heinrich IV. von Frankreich ist; war ein sehr schones,
frithreifes Kind und ,,der Schrecken aller nachbarlichen, in Wichtigkeit und Unbildung
aufgebauschten Damen und erfiillte mit zwanzig Jahren die auf eine glinzende Partie
gerichteten Hoffnungen; im Herbst 1770 wurde sie Griafin Pudaglia.* (ebd.); als Seele
der Gesellschaft beeinflusst sie den Hof und dessen Spitze (ebd.); Prinz Ferdinand von
PreuBen nimmt an ihr wahr, dass sie ,,an Kiithnheit der Anschauungen mit ihm
wetteifernd, auf die Betédtigung dieser Anschauungen verzichtete und keinen
Augenblick dem Verdachte Nahrung gab, ihre Grundsétze nach ihrer
Lebensbequemlichkeit gemodelt zu haben.* (ebd.); eine Frau, ,,die, mit allen Vorziigen
der weiblichen Natur ausgestattet, zugleich frei von allen Schwéchen derselben war*

(ebd.); einer ihrer hervorstechendsten Ziige ist die Offenheit in Verbindung mit



Klugheit. ,,Das philosophische Gebiet, die Kirche, die Moral, bildeten einen weiten,
nirgends durch Schnurleinen eingeengten Tummelplatz...* (ebd.); als ihr Ehemann,
Graf Pudaglia, 1786 nach England geht, bleibt sie am Hof von Rheinsberg, zum Teil
aus ,,wirklicher Anhdnglichkeit an den Prinzen, mehr noch aus einer angeborenen
Abneigung gegen England.* (ebd.); verfasst vor ihrem Tod ein ausfiihrliches
Testament, das Einzelheiten der Ausgestaltung ihres Begribnisses enthélt und Zeugnis
fiir ihr angstfreies Christentum ablegt (IV/5).

Bamme, von,

Generalmajor; im Umkreis des Berndt von Vitzewitz; klein, sehr hdsslich, sibelbeinig,
,mehr Kalmiick als Husar* (I11/3); lebt auf ,,Quirlsdorf*; von einer ,,krankhaften
Neigung® erfiillt, sein Husarentum zur Geltung bringen zu miissen (ebd.); ,,gehorte
einem alten havelldndischen Geschlechte an, Haus Bamme bei Rathenow, das mit ihm
erlosch® (ebd.); nimmt nach dem Basler Frieden, ,,der ihn wurmte* (ebd.), seinen
Abschied, zieht aus dem Havelland ins Oderbruch und kauft sich in der Ndhe von
Schloss Guse an (ebd.); verkehrt als zentrale Gestalt auf dem im Oderbruch gelegenen
Schloss Guse im Dorf Guse (ebd.); hat ein adeliges Fraulein, das sich von ihm geliebt
glaubte, ,,in Unehre* gebracht, ist dennoch eine Lieblingsfigur auf Schloss Guse
(ebd.); redet in Zweideutigkeiten, bei den Vitzewitzes daher nicht beliebt (ebd.); hat
mit der zwielichtigen Gestalt ,,Hoppenmarieken* gemeinsamen Vater und hitte nach
Meinung Berndt von Vitzewitz‘ mit dieser ,,ein Paar gegeben* (ebd.); nimmt an ihrer
Beerdigung teil (IV/26); vermacht Marie Kniehase sein ganzes Vermogen (IV/28).
Barfus, Hans,

Biirger aus Hohen-Predikow; mit dem Haus Vitzwitz befreundet; nimmt an der Feier
anldsslich der Riickkehr des Matthias von Vitzewitz nach Lebus teil (I/2).

Barfus, Nikolaus,

Biirger aus Nieder-Predikow; mit dem Haus Vitzewitz befreundet; nimmt an der Feier
anldsslich der Riickkehr des Matthias von Vitzewitz nach Lebus teil. (I/2).
Bischofswerder, von,

Friulein; Tochter des ehemaligen Ministers und Dame d’atour der Koniginwitwe
(II1/5); tragt das ,,wenige blonde Haar, das sie hatte, in zwei Locken gelegt...” (ebd.).
,,Uberhaupt war alles lang an ihr, der Hals und die dinischen Handschuhe, die bis zum
Ellbogen hinaufreichten* (ebd.); wird ,,Mamsell Laacke* genannt und nimmt am
gesellschaftlichen Leben der Familie Vietzewitz teil (ebd.).

Bninski, Jarosch,

Graf; polnischer Patriot; Mitglied im Dichterklub ,,Kastalia“; katholisch; verkehrt in
»Mundts® Weinkeller; Bewunderer Napoleons trotz seiner preullenfreundlichen

Gesinnung; ehemals ,,Mazurkapartner* der Kathinka Ladalinski, die er liebt (I11/5);
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erfahrt von ihr, ihre einzige Hoffnung und Rettung zu sein: ,,Sei gut mit mir, ich habe
nur noch dich.* (II1/16).

Bogun, Hanne,

Hiitejunge in Hohen-Vietz; fiihrt Scharwenka, Muschwitz und Rosentreter zu einem
Lager von Dieben an der Oder; hat nur einen Arm, dafiir aber ,,vier Augen* (11/15);
sticht, um sich hervorzutun, von der Seite einen Franzosen nieder (IV/19).

Bonnivant, Alceste,

Franzosin, Schauspielerin; tritt am 31. Dezember 1812 mit groBem Erfolg als
,»Wilhelm Tell” in einem Schauspiel von Lemierres in einer Vorstellung bei der Grifin
Pudaglia auf Schloss Guse auf und begeistert wegen ihrer Zweideutigkeit Graf

Drosselstein und Generalmajor von Bamme (II/19).

Briihl,
Graf; Kammerherr; als Gast bei dem Ball des Geheimrates Alexander von Ladalinski
zugegen; beteiligt sich an Gespriachen mit Dagobert Jiirgall und Lewin von Vitzewitz
(I11/5).

Bummcke, von,

Hauptmann; Infanteriekapitin; Mitglied des Dichterklubs ,,Kastalia®; verkehrt in
»Mundts®“ Weinkeller; zu Ladalinskis Ball geladen (IIL/5).

Burgsdorff, Ehrenreich von,

Gast bei der BegriilBungsfeier fiir Matthias von Vitzewitz; in den Streit verwickelt, ob

Fremde im kaiserlichen Heere gelitten seien (1/2).

Drosselstein,

Graf; Witwer; gehort zum engeren Kreis der Freunde des Schlosses Guse (11/3); wohnt
auf Hohen-Ziesar; vornehmste Erscheinung auf dem Schloss (ebd.); ,,hatte nur kurze
Zeit dem Staate gedient. Mit zwanzig Jahren in das erste Bataillon Garde tretend, aber
schon nach Ablauf eines Jahres gesundheitshalber den Abschied nehmend, war er froh
gewesen, den Anblick des Potsdamer Exerzierplatzes mit dem der Marine von Nizza
vertauschen zu konnen. Wiederhergestellt, durchzog er Italien, lebte, ganz dem
Studium der Kunst hingegeben, erst in Rom, dann in Paris und beschloss seine ,,grof3e
Tour® durch einen Ausflug nach Holland und England.* (ebd.); heiratet in zweiter Ehe
Komtesse Lieven vom Hof in St. Petersburg, die kurz darauf stirbt; widmet sich gro3en

Bauten und Parkanlagen (ebd.).

Dumoulin, Madeleine von,

,»grofB3, schlank, blond, eine typisch deutsche Schonheit, wie so oft die Tochter des
altfranzosischen Adels* (I/4); mit Berndt von Vitzewitz verheiratet; stirbt kurz nach
der Geburt des 2. Kindes; wird in ,,Gottes markischer Erde ...ohne Namen, ohne
Datum® bei der Hohen-Vietzer Kirche beigesetzt (ebd.).
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Ehrecke,

Nachtwéchter unter dem Portal des Berliner Rathauses (I11/6); spricht kurz mit Lewin
von Vitzewitz, als dieser nachts vom Ball bei Ladalinski kommt (ebd.).

Eylert,

Hofprediger; als Gast zu Ladalinskis Soireé¢ geladen (III, 5).

Faulstich,

Doktor; Lehrer in Kirch-Goritz (I1/3); gehort zum engeren Kreis von Freunden auf
Schloss Guse (ebd.); schwache Natur; ein Mann, ,,der sich daran gewohnt hatte, mit
seinen Anspriichen nicht allzu weit hinter denen seines Umgangs zuriickzubleiben*
(IT/11); Gelehrter von herkdmmlicher Art, ,,der gegen Sauberkeit au fond gleichgiltig
und fiir seine Scheineleganz zu groflerem Teile dem Drosselsteinschen Schneider
verpflichtet war.“ (ebd.); Dichter; hatte Ludwig Tieck kennengelernt, der ihn an die
Burgsdorffs nach Ziebingen empfahl (1I/10); Bekanntschaft mit Graf Drosselstein, was
zur Ubersiedlung nach Hohen-Ziesar fiihrt (ebd.).

Ferdinand,

Prinz von PreulBen; jlingerer Bruder Friedrichs d. GroBen; unterhilt zu Geheimrat von
Ladalinski freundschaftliche Beziehungen (III/1).

Fleck,

Schauspieler; Gast bei der Soiree von Geheimrat Ladalinski, wobei er ein lebhaftes
Gesprach mit Professor Dr. Mursinna fiihrt, dem berithmtesten Chirug Berlins (I11/5).
Geertz,

holsteinischer Baron; Hofkavalier bei der Koniginwitwe; ist mit Jiirgal3 ,,intim*;
Bekannter von Ladalinski (I11/5).

Grib,

alte Frau in Hohen Vietz, bei der der Nachtwichter Pachaly einen mit einem
Myrtenkranz geschmiickten mittelgroen Sarg sieht (I/1).

Grib, Hanne,

jingste Tochter der Frau Griab; wird wegen des Sarges, den Nachtwéchter Pachaly
sieht, als verstorben bezeichnet (I/1).

Griepe,

Wirtin des Dr. Faulstich; mit ,,Ausdruck duBlerster Respektlosigkeit, der ihr im iibrigen
immer noch hiibsches Gesicht geradezu verzerrte™ (2/11); fasst alles, was sie zu sagen
hat, in ein halb wie Frage und halb wie Drohung klingendes ,,Na?* zusammen.(ebd.).
Griineberg,

Deckenflechter; Bekannter der Frau Hulen; hager, wachsfarben, unbedeutend; mit
»Eulenphysiognomie, in welcher Stirn, Kinn und Nasenspitze an der selben
senkrechten Linie, Mund und Augen aber weit zuriick und sozusagen wie im Schatten

lagen* (I11/4); wird, weil er auf einem kleinen Stubenwebstuhl allerhand filzartige
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Tuchstreifen breitet und zu schmalen FuBdecken zusammenwebt, gelegentlich auch
Herr Teppichfabrikant Griineberg genannt (ebd.); mit Frau Ziebold u. a. bei Frau
Hulen eingeladen (ebd.); hat wiederholt geschiftliche Schwierigkeiten und wurde von

Frau Ziebold ,,mehr als einmal aus der Verlegenheit* geholt (ebd.).

Griineberg, Ulrike,

Tochter des Deckenflechters Griineberg; fehlende Ahnlichkeit mit dem Vater;
angeheiratetes Kind aus erster Ehe; hdsslich, mit groBBen, vorstehenden Augen; glaubt,
wegen ihrer Schonheit zu Hoherem berufen zu sein; mit Frau Hulen bekannt (111/4).
Griitzmacher,

ehemaliger Regimentsfriseur der Gockingk-Husaren; als Gast bei der ,,Soiree” von
Ladalinski geladen und dort von Jiirga3 entdeckt (I11/5).

Giinzel,
Raschmacher, Einwohner von Hohen-Vietz, bei dessen Haus ein Deserteur erschossen
wurde (IV/ 6).

Haacke, von,

Major, riesengrol3; Bekannter von Ladalinski; nimmt am Ball Ladalinskis teil;
berichtet von der Kapitulation und dem damit beginnenden Abfall Preuens von
Napoleon (III/5).

Hansen-Grell, Detleff,

Kandidat der Theologie; hdsslich, mit schlechtem Teint und wenig Grazie (I1/9); in
,L2Mundts® Weinkeller beim Dichterklub ,,Kastalia® zu Gast; liest seine Gedichte
,Hakon Borkenbart* und ,,General Seydlitz* bei einer Sitzung der ,,Kastalia“ vor
(IT1/7); besitzt romantische Schlichtheit; schwéarmt fiir Holderlin (I11/17); kommt beim
»Sturm* auf Frankfurt/O. um und wird neben Othegraven begraben (I1V/20).
Himmerlich,

Kandidat der Theologie; verkehrt in ,,Mundts* Weinkeller; Mitglied im Dichterklub
,Kastalia®; ,,rechte Hand*“ von Rabatzki (III/7); nervéser, unsicherer Mensch, der von
den Aristokraten und Offizieren, die bei der ,, Kastalia®“ verkehren, nicht ernst
genommen wird; verfasste das Gedicht ,,Sabbat*; gibt indirekt dem Debiit Hansen-
Grells mit der Ballade ,,Seydlitz*“ die rechte Wirkung; (ebd.).

Hirschfeldt, von,

Rittmeister, preuBBischer Kavallerieoffizier; Gast im Dichterklub ,,Kastalia® (I11/7);
wird in einem Brief Lewins v. Vitzewitz an seine Schwester Renate als
ausgezeichneter Offizier, der in Spanien auf englischer Seite war, vorgestellt (ebd.);
liest im Klub aus seinen Erinnerungen aus dem Krieg in Spanien vor (ebd.); stellt sich
der eigenméchtigen Eingreiftruppe der preullischen Freiwilligenarmee des
»Schlesischen Landsturms* mit den Worten zur Verfiigung: ,,Ich bitte den Herrn

General, iber mich verfiigen zu wollen.* (IV/9).
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Hoppenmarieken,

Botenlduferin im Oderbruch (I/1 ff); ,,halbe Landstreicherin“; Wahrsagerin;
zwergenhaft, alt, hdsslich mit unheimlichem Wesen (I/8); betreibt Eierhandel; bewohnt
auf dem Forstacker ,,eine Art stabil gewordenes* Zigeunerlager (ebd.); besitzt die
»poetische Zuneigung® des Lewin v. Vitzewitz; wird nach Befreiung Lewins tot auf
einem Stein gefunden (IV/23); soll nach Aussage von Uhlenhorst eine Schwester
Bammes sein (1V/26).

Hulen,

Witwe eines Werk- und Kiipenmeisters in einer kleinen Farberei (I/1 ); tragt stets eine
hohe weile Haube (ebd.); beobachtet an Heilig Abend 1812 den ,,hochaufgeschossenen
jungen Mann®, den Kutscher Krist abholt (I/1); stellt als Wirtin des Lewin von
Vitzwitz dem Verein ,,Kastalia® einen Tagungsraum zur Verfiigung und gibt eine
»Gesellschaft® in Berlin, zu der auch Lewin v. Vitzewitz geladen ist (I111/4).

Ihlow, Peter,

aus Ringenwalde, Neffe des Feldmarschall Thlow (I/2), diente beim schwedisch
kaiserlichen Militédr; Freund des Hauses Hohen-Vietz; hat einen Groll gegen den
Wiener Hof, der seinen Oheim in Schloss Eger meuchlings ermordet habe und erregt
mit dieser Beschuldigung bei der Feier anldsslich der Heimkehr von Matthias von
Vitzewitz Emporung (1/2).

Jeetze,

alter Diener im Gut Hohen-Vietz; trigt stets Gamaschen und Frackrock, an dem nur
die groBen blanken Kndpfe an eine Livree erinnern (I/1); begriift Lewin v. Vitzewitz
bei seiner Ankunft an Heilig Abend in Hohen-Vietz (ebd.).

Jirgal3, von, Dagobert,

Rittmeister der Husaren; Bekannter von Ladalinski (II1/5); hat Lewin v. Vitzewitz in
»Mundts® Weinkeller eingeladen; Mitglied im Dichterklub ,,Kastalia®; hat im
»Schwarzen Adler” in Schoneberg ein Rendevouz; zum Ball der Frau Hulen eingeladen
(ebd.); 1adt seine Freunde nach Lehnin ein; verehrt Napoleon (I11/15).

Kallies, (gen. Sahnepott)

Anderthalbbauer in Hohen-Vietz; schmalschultriger, lang aufgeschossener Mann;
geistig regsam, aber schwach und widerstandslos; muss es sich gefallen lassen,
gehdnselt zu werden; war, als er kaum laufen konnte, in eine gro3e Rahmbutte oder
Sahneschiissel gefallen und heil3t seitdem ,,Sahnepott™ (1/7); gehort zu den
Honoratioren, die sich ,,am Weihnachtstage 1812 in der Gaststube des Ortes
versammelt hatten (ebd.).

Karges,

Pfarrknecht in Dolgelingen (IV/4); wird vom Kutscher Krist begriilt, der Lewin v.

Vitzewitz fiir einen Imbif} in der Krugstube absetzt (ebd.).
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Kemnitz, Drews

Kriiger in Bohlsdorf (I/1), bei dem Lewin v. Vitzewitz untergebracht wird, nachdem
man ihn bewusstlos auf der Stralle gefunden hatte (I11/18).

Kemnitz,

Ehefrau des Kriigers in Bohlsdorf (I/1); bewirtet am Weihnachtsabend 1812 Lewin von
Vitzewitz mit Kirschpunsch (ebd.).

Kerkow,

alter Einwohner von Hohen-Vietz; mit Scharwenka bei der ErschieBung eines
Deserteurs anwesend (IV/6).

Klemm,

Feldwebel; alter Herr, der sich kerzengerade hélt und das ,,spérliche weille Haar mit
einem groen Kamme nach hinten zusammengesteckt®™ tragt (I11/2); ldsst keine
Gelegenheit aus, ,,seine Franzosenfreundlichkeit zu betonen* (111/4); politisiert mit
Schokel, Rabe, Stappenbeck und Niedlich im ,,Wieseckeschen Saal auf dem
Windmiihlenberge* in Berlin anlédsslich eines Spottgedichtes (ebd.); erldutert seine
Meinung: ,,Politik braucht nicht treu zu sein; aber klug, klug® (II1/2); Mitglied der
»Gesellschaft® bei Frau Hulen (111/4).

Kniehase,

Schulze des Dorfes Hohen-Vietz (I/1); in Neu-Barnim am Tag des Hubertusberger
Friedens geboren (I/9); ,,ein breitschultriger Mann, ein Fiinfziger. Sein Gesicht driickte
Kraft, Festigkeit und Wohlwollen aus. Sparliches blondes Haar legte sich an seinen
Scheitel, er war sonntdglich gekleidet und trug einen sonntéglichen, schwarzbraunen
Rock.“ (ebd.); ,,nur das Soldatische hatte Reiz fiir ihn, und mit zwanzig Jahren schon,
nachdem er den Widerstand des Vaters unschwer besiegt, trat er in die
Grenadierkompagnie des Regiments Mdllendorf ein®; wird 1792 Fahnenunteroffizier
(I/9); rettet den verwundeten Peter Kiimmeritz aus dem Kugelhagel und wird von
Stabskapitdn von Thadden ausgezeichnet (ebd.); ,,Pfalzer”, dessen Vorfahren aus
Nassau oder der Pfalz eingewandert waren; wurde in Neu-Barnim am Tag des
Hubertusberger Friedens geboren (ebd.); wird 1800 als Schulze und Nachfolger von
Wendelin Pyterke gewidhlt; nimmt die verwaiste Tochter Marie des ,,starken Mannes®,
eines umherziehenden Schaustellers, in seine Familie auf (ebd.).

Kniehase, Marie,

dunkeldugige Pflegetochter (I/6) des reichen Kniehase (I/9); Waisenkind; hat nichts zu
verlieren, was sich als ihre Stdarke herausstellt; stammt von wandernden Komddianten
ab (ebd.); Freundin der Renate von Vitzewitz (I/10); lehnt Antrag von Pastor
Othegraven wegen zu grofler Unterschiede ab (II/8); liebt Lewin von Vitzewitz und

heiratet ihn (IV/28); erhdlt das gesamte Vermogen von Bamme (ebd.).
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Kniehase, Trude,

Stiefmutter der Marie Kniehase (1/9).

Krach, von,

Prisident; ,,galt als ein bedeutender Jurist, hatte durch hartndckige Opposition den
Zorn des groBBen Konigs herausgefordert und seinerseits, in tiefer Verstimmung iliber
die bei dieser Gelegenheit erfahrene Unbill, sich nach Bingenwalde zuriickgezogen.*
(I1/3); hager, groB, scharf, ,,wenig leidlich®, sehr geizig ; gehdrt zum engeren Kreis der

Freunde von Schloss Guse (ebd.).

Kracht, Achim von,

mit dem Hause von Vitzewitz befreundet (1/2); als Gast bei der Feier anldsslich der
Entlassung des kaiserlichen Oberst Matthias von Vitzewitz in Hohen-Vietz im Land
Lebus (1/2).

Kriele,

Manschnower Miiller; wird bestohlen, weil er sein Geld unter die Diele gelegt hatte
(I1/12).

Krist,

Kutscher am Gut Hohen-Vietz; wird von Frau Hulen beobachtet, als er an Heilig
Abend 1812 Lewin von Vitzewitz abholt, um ihn auf sein véterliches Gut Hohen-Vietz
zu fahren (I/1).

Krull,

Bauer in Hohen-Vietz (IV/6); beobachtet mit Miekley das Nordlicht als Zeichen des
Himmels (ebd.).

Kubalke, Eva,

LJungfer® der Griafin Pudaglia; ,,blutjung®; von wendischem Typus; jiingste Tochter
des Kiisters; Schwester der Maline Kubalke (I1/8).

Kubalke, Jeserich,

einundachtzigjidhriger Kiister von Hohen-Vietz/Kiistrin (II/8); dichtet einen Spruch auf
das Grabkreuz des ,,starken Mannes*, d.h. des Schauspielers und fahrenden Kiinstlers,
der in Hohen-Vietz aufgetreten ist (I/9); hatte Tubal Ladalinski und Marie Kniehase
versehntlich in der Kirche von Hohen-Vietz eingeschlossen, bald jedoch befreit
(IV/14).

Kubalke, Maline,

Tochter des Jeserich Kubalke; Schwester der Eva Kubalke; ,,Jungfer® der Renate v.
Vitzewitz (I11/8).

Kiimmeritz, Peter,
Ganzbauer in Hohen-Vietz (I/7); ehemals im Regiment Mdllendorf; Mitte fiinfzig; seit
,sunvordenklichen Zeiten an dieser Stelle sdssig®™; bewohnt mit den Vitzewitzen das

alte Hohendorf und hat auch gemeinschaftlich mit ihnen die guten und alten Zeiten
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durchgemacht (ebd.); besitzt ,,die Haltung und das Ansehen eines alten Soldaten... Er
war erst Grenadier, dann Gefreiter im Regiment Mollendorf gewesen, hatte die
Rheinkampagne mitgemacht und zweimal die Weillenburger Linien mit erstiegen;
wurde dann bei Kaiserslautern verwundet und von Kniehase gerettet, hatte dann den
Abschied genommen* ( 1/9); vertritt die ,,Tradition der preuBBischen Armee,
kontrollierte den Kaiser Napoleon, malte seine Schlachten auf den Tisch und hielt die
Ansicht aufrecht, dal Jena, ,,wo wir den Sieg ja schon in Hénden hatten®, nur durch
einen Schabernack verlorengegangen sei (ebd.).

Kiimmeritz, Trude,
Schwester des Peter Kiimmeritz; verlobt sich mit Kniehase (1/9).

Laacke,
Demoiselle; Musik- und Gesangslehrerin (I11/4); enge Freundin der Frau Hulen; ,,ein
Maédchen von vierzig, grof3, hager, mit langem Hals und diinnem, rotblondem Haar*

(ebd.); sie vereint Armut mit Demut und Hochmut (ebd.).

Ladalinski, Alexander von,

Geheimrat; Pole (III/1); unterhdlt zu Prinz Ferdinand freundschaftliche Beziehungen
(ebd.); auf Schloss Bjalanowo geboren (II1/3); Onkel der Renate v. Vitzewitz; ein
»Sechziger®, grof3, schlank; wohnt in Berlin in der Konigsstralle; ist preuBlischer als die
PreuBen selbst; Gesandter in Kopenhagen und anschliefend in England (ebd.); tritt
zum Protestantismus iiber, um seine Staatszugehdrigkeit zu beweisen (ebd.); als
Reichstagsabgeordneter zéhlt er zu den Hervorragendsten unter den Fiihrern der
antirussischen Partei; scheidet aus dem Auswértigen Amt aus und wechselt zum
Oberfinanzdirektorium, Abteilung fiir die Doméanen (ebd.); heiratet die junge Comtesse
Sidonie von Pudaglia in Rheinsberg (ebd.); wird von seiner Frau verlassen (ebd.);
entwirft liberale Verfassung (ebd.).

Ladalinski, Kathinka von,

Schwester des Tubal v. Ladalinski (II/9); soll in einer Theaterauffithrung die ,,Prolog-
Ottaverime* in einer Auffithrung des ,,Théatre du Chateau de Guse* am 31.12.1812
sprechen; Tochter und zweites Kind der Comtesse Pudaglia; steht zwischen Lewin von
Vitzewitz und Graf Bninski, an den sie sich mit den Worten ,,Ich habe nur noch dich*
hiangt (III/16).

Ladalinski, Pertubal von, (Tubal),

Sohn des Alexander v. Ladalinski und der Comtesse Pudaglia; Vetter und
Studiengenosse des Lewin v. Vitzewitz; schreibt einen langen Brief an Lewin, in dem
er den Kandidat Hansen-Grell vorstellt (I/17); regelmadBiger Gast in ,,Mundts*
Weinkeller; fordert von jedem Kunstwerk, dass es aus sich verstanden werden miisse
(IT1/7); tiberbringt mit Berndt v. Vitzewitz an Prinz Ferdinand in Berlin

Neujahrsgratulation; beim Rendezvous im ,,Schwarzen Adler* in Schoneberg
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anwesend; wird von Renate von Vitzewitz geliebt, weist die Liebe aber aus
Vernunftgriinden zuriick; bei der Befreiung von Lewin tddlich verwundet, als er einen
Hund retten will (IV/23); stirbt in Gegenwart von Renate v. Vitzewitz (IV/24).
Ladalinski, Sidonie von,

geb. Pudaglia; Comtesse; heiratet auf Schloss Rheinsberg den Geheimrat Alexander v.
Ladalinski (II1/3); oberfldachlich, nur auf Genuss und Zerstreuung ausgerichtet; gebiert
nach einem Jahr einen Sohn namens Pertubal; trennt sich nach sechs Jahren von ihrem
Mann (ebd.).

Limmerhirt,

Pastor in Bohlsdorf; hatte die Frau des Bohlsdorfer Gastwirtes Kemnitz eingesegnet
(IV/2).

Le Coq,

Staatsrat und Polizeipriasident; als Gast bei der ,,Gesellschaft” von Ladalinski (I11/5).
Leist,

Dr., Arzt; behandelt erfolgreich die Erkédltung von Lewins ,,P4th® Willem Krist, wie
der alte Krist wahrend der Kutschenfahrt nach Hohen-Vietz berichtet (I/1), und das
Fieber Renate von Vitzewitz® nach dem néachtlichen Diebes-Vorfall (II/15); behandelt
Lewin von Vitzewitz, der von einem Knecht in Bohlsdorf auf dem Weg gefunden wird;
verabreicht nach der todlichen Verwundung des Tubal Ladalinski diesem ein Opiat
(IV/24).

Lichtenberg, von,

iiberbringt eine Einladung an Lewin von Vietzewitz zu einer Dachsjad im Dahlwitzer
Forst, die Frau Hulen entgennimmt (I11/12).

Loschebrand,

Kommilitone des Lewin von Vitzewitz (I1I/13); wird von Lewin mit Marwitz beim
Lesen des Plakates, d.h. des 20. Bulletin wegen der Anzahl der Soldaten, getroffen,
wobei es sich um die Auflosung der groBen Armee handelt (ebd.).

Maltusch,

alter Kosséte (IV/9); wohnt drei Viertelstunden vom Dorf Hohen-Vietz hart an der
Hohen-Ziesarschen Grenze (ebd.); Renate spricht von ihm mit besonderer Warme, und
selbst die Schorlemmer preist seinen ,,vor ihm selbst verborgenen® christlichen Sinn
(ebd.).

Marandas,

Oberst (1/2); fiihrte die Kaiserlichen Truppen am 29. Midrz 1631 vor das Schloss
Hohen-Vietz und forderte die Ubergabe. Als dies verweigert wurde, legten die
Kaiserlichen die Leitern an, stiirmten das Schloss, brannten es bis auf die nackten

Mauern aus und lieen die schwedische Besatzung ,,liber die Klinge springen* (ebd.).
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Marwitz, von,
Kommilitone des Lewin von Vitzewitz (I1I/13); wird von Lewin beim Lesen des

Plakates iiber die Auflésung der groBen Armee getroffen (ebd.).

Massow, Valentin von,
Bekannter des preuBBischen Geheimrates Alexander von Ladalinski (I11/5); gehort zu
den ,dlteren Herren* (ebd.), Intendant der koniglichen Schlésser und Gérten (ebd.).

Matuschka,
Graf aus Schlesien; als Gast beim Ball von Ladalinski (II1/5).

Matuschka, Wanda von,
Gréfin; schone Frau, ,,soweit Teint und Taille mitsprachen*; nimmt am Ball von

Ladalinski (III/5), am Rendezvous im ,,Schwarzen Adler* in Schoneberg sowie an der
Schlittenpartie mit Lewin und Kathinka und anderen Bekannten teil (III/15).
Medewitz, von,

Dombherr; Kammerherr; lebt auf ,,Alt-Medewitz* (11/3); gehort zum ,,Engeren Kreis*
von ,,allerlei Freunden® von Schloss Guse (ebd.); fertigte Abhandlungen {iber
»erleichtertes Gepiacktragen und praktische Mantelrollung® an (ebd..); sammelt Dosen
und vor allem Spieldosen und fiihrt diese bei allen Gelegenheiten vor (ebd.).
Meerheimb, von,

Gast im Dichterklub ,,Kastalia® (I1I/7); nimmt am Dejeuner bei Jiirgal} teil; liest sein
Werk ,,Borodino* vor (I1I/11); spricht vom Gegensatz empfundener Eindriicke: ,,Was
wir die Stimmung der Landschaft nennen, ist in der Regel unsere eigene. Lust und
Leid farben verschieden.* (II1/10).

Miekley,

Besitzer der Ol- und Schneidemiihle im Siiden von Hohen-Vietz (1/7); ,,Er war unter
Mittelstatur, trug einen hellgrauen Rock und hatte in seinem Gesicht jenen
eigentiimlichen Ausdruck, den man bei fast allen Landleuten findet, die innerhalb der
religiosen Kontroverse stehen, Sektierer sind oder es werden wollen... Dieser
Sektiererzug, in dem sich Sinnlichkeit und Entsagung, Hochmut und Demut mischen,
lag auch in Miiller Miekley ausgesprochen, der im iibrigen ein gewissenhafter Mann
war, auf Hausehre hielt und sich der besonderen Protektion Tante Schorlemmers zu
erfreuen hatte.* (ebd.).

Miekusch, von,

Graf; Gutsnachbar von Schloss Bjalanowo; wurde nach der Hochzeitsreise des
Alexander v. Ladalinski und der Comtesse Pudaglia besucht (I11/3); klein, zierlich mit
rotblondem Schnurrbart und polnischer Reiterfigur (ebd.); entwickelt wéhrend einer

Fuchsjagd ein Verhéltnis zu Sidonie v. Ladalinski (ebd.).
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Mollhausen,

Rentamtmann von Lietzen; trdgt beim Landsturm gegen die Franzosen die rot-weif3e
Komturei-Fahne (IV/17); hatte noch bei Markgraf Karl gedient und war bei Kunersdorf
durch einen Hiiftschuss verwundet worden (ebd.).

Mursinna, Dr.,

Professor; berithmtester Chirurg Berlins; Gast bei der ,,Gesellschaft™ von Ladalinski,
wo er ein lebhaftes Gespriach mit dem Schauspieler Fleck fiihrt (IIL/5).

Muschwitz,

stammt aus GroBen-Klessin (I1/15); wird von Scharwenka in seinem Diebeslager an
der Oder iiberwiéltigt; ,,Strolch®, der nachts auf ,,Streifziige* geht; ,,Tagedieb* und

» laugenichts® (I11/16).

Narbonne,

Graf; Erster Adjutant des Kaisers (11/5); hatte ,,am Weihnachtsheiligabend auf seiner
Riickkehr von RuBlland beim Konige gespeist™ und das Interesse des Grafen
Drosselstein erregt (ebd.).

Niedlich,

Posamentier aus Berlin, Prenzlauer Stralle (I11/2); ca. 40 Jahre alt; politisiert im
»Wieseckeschen Saal auf dem Windmiihlenberge; ,,ein kleiner artiger Mann, dessen
Redeseligkeit nur durch seine Angstlichkeit geziigelt wurde...Er konnte, von Geschiifts
wegen an ein stindiges Hin- und Herhupfen gewdhnt, nie ldnger als fiinf Minuten
sitzen bleiben, ganz einem Zeisig dhnlich, der es nicht lassen kann, die Sprossen seines
Bauers auf- und abzuspringen. Auf seinen mageren Backen brannten zwei scharf
abgezirkelte rote Flecken* (ebd.).

Nippler,

Kantor in Guse; leitet die Musik beim Schauspiel am 31. 12. 1812 auf Schloss Guse
(I1/19); komponiert eine Kantate und spielt sie Bernd v. Vitzewitz auf der Orgel vor
(IV/8).

Nottebohm, P.,

Buchbinder und Fibelverleger in Kirch-Goritz (I1/19); druckt die Theaterzettel fiir die
Auffithrung am 31.12.1812 auf Schloss Guse (ebd.).

Othegraven,

Konrektor; Amtsbruder von Pastor Seidentopf (I/12); bekennt diesem seine Liebe zu
Marie Kniehase (I1/18); soll ,,ndchstens® in die HI. Geist-Pfarre einriicken; kommt mit
Pferdefuhrwerk zu Seidentopf und den anderen Gésten zum Weihnachtskaffee; stellt an
Marie Kniehase einen wegen zu grofler Unterschiede erfolglosen Heiratsantrag (1/16);
erldutert seinen Glauben als Antwort an Turgany, ob er Marie liebe: ,,Aber was
entscheidet, ist doch immer die Gnade Gottes. Und diese Gnade Gottes, sie geht ihre

eigenen Wege.“ (ebd.); sagt wegen der Unterschiede zu Marie: ,,Was ist die Ehe anders
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als Ergdnzung?“ (II/18); besitzt ,,auf dem Grunde seines Herzens ein gut Stiick
priadestinationsgldubige(n) Kalvinismus* (ebd.); nimmt am ,,Sturm* auf Frankfurt/O.
teil (IV/19); ist politischer Aktivist ,,aus religiosem Enthusiasmus*; wird von
Franzosen gefangen und erschossen (IV/20).

Pachaly,

Nachtwichter in Hohen-Vietz; soll nach Auskunft des Kutschers Krist bei der
,QGrdbschen® einen ,,mittelgroBen Sarg® und bei Maline Kubalke die Spukgestalt des
»alten Matthias* gesehen haben (I/1 und 11/16); entdeckt den Brand in Hohen Vietz
(I11/9).

Paschke,
Einwohner des Kreises Kirch-Goritz; soll den Manschnower Miiller Kriele bestohlen
haben, weil dieser sein Geld unter der Diele versteckt hatte (II/12).

Pehlemann, von,

Baron; lebt auf ,,Wuschewier*; gehdrt zum Bekanntenkreis von Schloss Guse (11/3);
bester Freund von Bamme; lebt ,,Angstchristentum®; greift bei jedem Gichtanfall nach
der Bibel und klappt sie wieder zu, wenn der Anfall voriiber ist (IV/5).

Pfeiffer,

Einwohner von Hohen-Vietz; Handschuhmacher (IV/6); zieht den linken Ful} nach;

hatte ,,Anno sechs den einen General in der Drewitzer Heide weggeputzt®“ (ebd.).

Pfuel von Jahnsfelde, Adam,

Freund des Anselm von Vietzewitz; Gast beim Festessen fiir Matthias von Vietzewitz,
nachdem dieser aus dem Militdrdiest ausgeschieden und in das Land Lebus
zuriickgekehrt war (1/2).

Pfuel von Jahnsfelde, Beteke,

Freund des Anselm von Vietzewitz; Gast beim Festessen fiir Matthias von Vietzewitz
anwesend, nachdem dieser aus dem Militdrdienst ausgeschieden und in das Land Lebus
zuriickgekehrt war (1/2).

Prinz Heinrich,

greiser Bruder des grof3en Friedrich; besteht auf gesellschaftlicher Ordnung; lehnt die
Aufstandspldne des Berndt v. Vitzewitz ab (11/2); stirbt 1802 (ebd.).

Pudaglia,

Graf; ,,ein Vierziger* (II/2); Rittmeister des Dragonerregimentes ,,Anspach und
Bayreuth® (ebd.); hatte an Feldziigen teilgenommen; nimmt seinen Abschied wegen
eines Fehlers bei einer Revue, den der Konig wahrgenommen zu haben glaubte und
hart tadelte; zieht nach Usedom (ebd.); nimmt einen ,,Prinz
Heinrich“-Kammerherrentitel an und gibt seiner Unzufriedenheit damit Ausdruck;
wohnt nach der Hochzeit mit Amalie in Rheinsberg; will zu den ,,Frondeurs* gezihlt
werden (ebd.).
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Piischel,

Bauer in Hohen-Vietz (IV/19), dessen einziger Sohn wihrend des ,,Sturms* auf
Frankfurt gegen die Franzosen gefallen war (ebd.).

Pyterke, Wendelin,

Schulze und Wachtmeister in Hohen-Vietz seit dem Siebenjdhrigen Krieg; stirbt 1800
(1/9).

Quast, Wolf,

dient im Regiment Gendarmes; Bekannter des Dagobert von Jiirgall, mit dem er seinen
SpalBl wegen eines Sporns und eines Stiefels treibt (I11/10).

Rabatzki,

Buchhéndler; Mitglied im Dichterklub ,,Kastalia“ in ,,Mundts* Weinkeller (I11/7); gibt
»ein kleines Sonntagsblatt heraus, und ohne Ubertreibung durfte gesagt werden, dass
der lyrisch-novellistische Teil desselben jedes Mal vor Beginn der letzten
Kastaliasitzung endgiiltig festgestellt wurde. (ebd.).

Rabe,

Schornsteinfegermeister aus Berlin, Prenzlauer Stralle (I11/2); ca. 40 Jahre alt; mit
frischem Teint, weilen Zdhnen und einem Charakterkopf; politisiert im
»Wieseckeschen Saal auf dem Windmiihlenberge* mit Klemm u.a. (ebd.).

Reale,

Grifin; Oberhofmeisterin bei Prinz Ferdinand; 70 Jahre oder alter; ,,alles an ihr war
grau® (III/5); bei ,,Gesellschaft von Ladalinski anwesend (ebd.).

Reck, von der,
Freiherr; Generaldirektor der Koniglichen Schauspiele; als Gast zu der Gesellschaft
von Ladalinski geladen (II1/5).

Reetzke,
Bauer in Hohen-Vietz (I/7); erbietet sich zusammen mit Krull, den Transport der

gefangenen ,,Strolche® nach Frankfurt zu iibernehmen (I1I/15).

Rosentreter,

stammt aus Podelzig; wird mit Muschwitz von Scharwenka u.a. in seinem Lager an der
Oder liberwiltigt; ,,Strolch®, der nachts auf ,,Streifziige* geht (11/16).

Rungenhagen,

Klavierbegleiter einer neuen Zelterschen Komposition, die in Anwesenheit von
Alexander von Ladalinski und seiner Tochter Kathinka bei einem von Wylich

veranstalteten Hauskonzert gespielt wird (I11/8).

Rusch(en),

alte Jatefrau, die nach Aussage von Maline Kubalke sagte: ,,Wer den Spuk verschwort,
dem erscheint er, womit sie den ,,alten Matthias* auf Schloss Hohen-Vietz meinte
(I1/16).
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Rutze, von,

ehemaliger Hauptmann; lebt auf ,,Protzhagen* (II/3); unbedeutender Gast auf Schloss
Guse (ebd.); leidenschaftlicher Jager; ehemals im pommerschen Regiment von Pirch;
hélt sich in seinem Territorium fiir eine Art Gebirgsbewohner; gebraucht hdufig die
Redewendung ,,wir auf der Hohe* (II/3); marschiert im Zug nach Frankfurt in der
Compagnie Protzhagen (IV/17).

Rysselmann,

alter Gerichtsdiener des Justizrates Turgany (I1/17); iberbringt Berndt v. Vietzewitz
einen Brief von Turgany, in dem Hoppenmarieken wegen der Untaten in der
Umgebung belastet wird (ebd.).

Sack,

Oberkonsistorialrat; Oberhofprediger; Bekannter von Ladalinski und Gast bei dessen
Ball (I11/5).

Sahnepott,
s. Kallies.

Safinitz,

Doktor (I11/17); gehort zum Dichkerklub ,,Kastalia® in ,,Mundts* Weinkeller (I/17);
kritisiert Hansen-Grells Ballade ,,Hakon Borkenbart®, da sie zu lang und schwer sei
(ebd.).

Scharwenka,

Wirt in Hohen-Vietz; bohmischer Kolonist, Doppelbauer, reichster Mann im Dorfe
(IV/17).

Scharwenka, Wenzlaff,

Sohn des Wirtes Scharwenka in Hohen-Vietz, der mit Maline Kubalke verlobt ist, die
jedoch laut Aussage ihrer Schwester Eva die Verlobung 16sen wolle (I/8); berichtet im
Wirtshaus von einem erschossenen Deserteur (IV/6).

Schimmelpenning,

Bote des Kammergerichtes (I111/4;) Nuntius, Sohn des alten Priasidenten
Schimmelpennig; ein wenig angenehmer Mann, ,,...ein starker Filinfziger mit
aufgeworfenen Lippen, die er zusammenpresste und dann wieder schmatzend mit
einem kleinen Paff 6ffnete, wobei er weille, wundervolle Zdhne zeigte. (ebd.); spricht
sehr laut; mit Frau Hulen bekannt; findet Herrn Klemm, der die ,,Mausefalle fiir die

Russen beschreibt, unpatriotisch (ebd.).

Schnokel,
Mehl- und Vorkosthéndler aus Berlin, Prenzlauer Stra3e (I11/2); ca. 40 Jahre alt, ein
»groBer starker Mann mit kuzem Hals, das Bild eines Apoplektikers, ein griindlicher

Kenner in Sachen Berliner und Cottbuser Weillbieres. Er schmeckte nicht nur die
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Sorten, sondern auch die Lagerungstage heraus, trank, rauchte und schwieg.* (ebd.);
politisiert im ,,Wieseckeschen Saal auf dem Windmiihlenberge* (ebd.).

Schorlemmer, Brigitte,

Tante des Lewin v. Vitzewitz (I/6); Herrnhuterin mit einstigem Namen ,,Schwester
Brigitte*; ,,eine dltliche Dame iiber fiinfzig, grau gekleidet mit weillem Tuch und
kleiner Tiillhaube, die Hinde gefaltet, den Kopf vorgebeugt, wie um dem Gesange der
Kinder mit mehr Andacht folgen zu konnen* (I/3); war nach Gronland gezogen,
heiratete dort Jonathan Schorlemmer; wurde nach zehn Jahren Witwe; kommt 1806 als
Haushaltsfiihrerin zu Berndt v. Vitzewitz nach Hohen-Vietz; (1/6); hat stets passende
Zitate und Spriiche bereit und gebraucht ihr Christentum ,,wie eine Hausapotheke
(ebd.).

Seherr-Thof,

Graf aus Schlesien; bei ,,Gesellschaft* von Ladalinski (I11/5) und beim Rendezvous im

»Schwarzen Adler” in Schoneberg anwesend (III/15).
Seidentopf,

Pastor in Hohen-Vietz; Witwer; innerhalb der Kirche ,,ein Halber, ein Lauwarmer®;
besitzt, sobald es sich um Urnen und Totenkdpfe handelt, die Dogmenstrenge eines
GroBinquisitors; duldet keine Kompromisse; besteht auf seinem Forschungsergebnis,
wonach die Mark Brandenburg nicht nur von Uranfang an ein deutsches Land
gewesen, sondern auch durch alle Jahrhunderte geblieben sei (I/11); hélt in der Hohen-
Vietzer Kirche stets eine ,,dreigeteilte” Predigt (I/5); etwa 60 Jahre alt mit sparlichem
weillen Haar, ,,von wiirdiger Haltung und mild im Ausdruck seiner Ziige* (ebd.); kennt
die Welt, um dem ,,bléden Sinn der Masse* gegeniiber nach einem anderen als nach
dem groBBen Beweis zu greifen (I/11); protestiert gegen die Ersetzung des Strohdaches
der Pfarre, da er ,,in diesem Punkte ein gewisses Stilgefiihl hatte* (ebd.); sein
Pfarrhaus hatte einen ,,Alligator, der unheimlich schaukelte (ebd.); archédologischer
Enthusiast; ,,Tendenzsammler* historischer Gegenstdnde; erhédlt von Turgany einen
kleinen Bronzewagen auf drei Radern, wenig iiber ,,handgrof3* (ebd.).

Sottmeier,

Hausknecht, Kiifer und Marquer einer ,,Wirtschaft* in Frankfurt/O., in der sich die
Mannschaft des Landsturmes um Vitzewitz sammelt (IV/15); ,,Sein eines Auge, das
viel groBer aussah als das andere, hatte einen weillen Fleck, und dieser weille Fleck
bohrte sich immer auf den, mit dem er sprach. Dazu storres schwarzes Haar; alles
hédBlich und unheimlich.” (ebd.).

Stappenbeck,
Biirstenmacher aus Berlin; Prenzlauer Stra3e; ca. 40 Jahre alt (I11/2); politisiert im
»Wieseckeschen Saal auf dem Windmiihlenberge®; ,,wie sein Haar, so war auch seine

Manier und Sprechweise: die Borsten immer nach oben. Ein echter Berliner. Er stand
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in Anschen hinter Raabe zuriick, war ihm aber an Wissen und Witz und selbst an
Erfahrung weit iiberlegen.* (ebd.).

Stine,

Kochin der ,,Tante* Schorlemmer; weill nicht, ,,dass der Hase sieben Haute hat*
(I1/16).

Strantz, Tamme,
mit dem Hause von Vitzewitz befreundet; zu der Feier anldsslich der Riickkehr des

kaiserlichen Oberst Matthias von Vitzewitz nach Lebus geladen (1/2).

Thadden,
Stabskapitdn der Kompanie, in der auch Kniehase diente (1/9).

Tschernitscheff,

Heerfiihrer der Russen, der das ,,Militdr* aus Hohen-Vietz und Umgebung, das die
Franzosen iiberfallen hatte, unterstiitzen sollte (IV/19).

Turgany,

Justizrat aus Frankfurt/O.; ,,ein Feind aller Prozessverhandlungen bei trockenem
Munde® (I/11); seit seiner Gottinger Studentenzeit mit Pastor Seidentopf befreundet;
hatte mit diesem Mitte der siebziger Jahre unter der deutschen Eiche ,,Schwiire
getauscht und, Klopstocksche Bardengesidnge rezitierend, sich dem Vaterlande
Hermanns und Thusneldas auf ewig geweiht* (ebd.); als panslawistischer Justizrat
weil} er, ,,daB} Streit und immer wieder in Frage gestellter Sieg lingst ein
Lebensbediirtnis Seidentopfs geworden waren, und gefiel sich deshalb in seiner
Oppositionsrolle mehr noch aus Riicksicht gegen diesen als aus Riicksicht gegen sich
selbst.“ (ebd.).

Uhlenhorst,

Konventikler; ,,Kandidat®; soll bei einer Versammlung in Hohen-Sathen gesagt haben:
»Prediger Seidentopf greife mitunter fehl und schlage in Bekmann statt in der Bibel
nach® (I/11); will den Krieg abschaffen; verrdt beim Begribnis von Hoppenmarieken,

dass diese die Schwester von Bamme gewesen sei (IV/26).

Vitzewitz, Amalie v.,

s. Pudaglia, Amalie.

Vitzewitz, Anselm,

bleibt wihrend des Krieges bei seinem Vater auf Schloss Hohen-Vietz und baut es
nach der Zerstorung wieder auf (I/2); erfihrt von seinem Bruder Matthias, dass dieser
aus dem Militdrdienst des Kurfiirsten ausgeschieden sei (1/2).

Vitzewitz, Berndt von,

Vater Lewins, ,,ein hoher Fiinfziger* (I/4); mit Madeleine Dumoulin verheiratet;
Major; Erbherr auf Hohen-Vietz; trat mit 13 Jahren zu den Knobelsdorff-Dragonern
ein (ebd.); forderte im Friihjahr 1795 wegen des Basler Friedens seinen Abschied und
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,»Z0g sich verstimmt nach Hohen-Vietz zuriick” (ebd.); mit finsterem Charakter (ebd.);
sagt: ,,Der Feind ist iiberall. Es braucht nur guten Willen, und wir begegnen ihm*
(IV/9); hasst Napoleon Bonaparte ,,und die franzosische Nation* (I/4)); iiberbringt mit
Geheimrat Ladalinski an Prinz Ferdinand in Berlin Neujahrsgratulation; verfillt in
briitenden Triibsinn; plant Volkskrieg der ,,grenzenlosen Rache* (11/7).

Vitzewitz, Grete von,

Ehefrau des Berndt von Vitzewitz; betreut Marie mit Einwilligung des Schulzen
Kniehase; stirbt frith (I/5).

Vitzewitz, Lewin von,

Sohn des Berndt von Vitzewitz aus dem viterlichen Gut Guse in Hohen-Vietz (1/8);
hochaufgeschossener junger Mann; Nichtraucher; Griinder des Dichtervereins Kastalia;
bei der ,,Gesellschaft® von Ladalinski anwesend; studiert in Berlin; wohnt dort bei
Frau Hulen; steht den Anschauungen der romantischen Schule sehr nahe; wird
»raumdeuter“genannt (II1/13); liebt Kathinka von Ladalinski; mit Hirschfeldt und
Bummke beim Rendezvous im ,,Schwarzen Adler” in Schoneberg anwesend (II1/15);
lauft nach dem Verschwinden Kathinkas nach Bohlsdorf, wo er bewusstlos auf einem
Weg gefunden wird; verlobt sich mit Marie Kniehase und heiratet sie; wird von den
Franzosen in Kiistrin ins Turmgefingnis gebracht (IV/21) und dank einer List nach
Vermittlung durch Hoppenmarieken befreit (IV/23).

Vitzewitz, Matthias von,

Vorfahre der Familie Vitzewitz; kaiserlicher Oberst, schreibt an seinen dlteren Bruder
Anselm von Vitzewitz wegen seiner bevorstehnden Entlassung aus dem Heer, da er
wieder in sein ,liebes Land Lebus* zuriickkehren will (1/2).

Vitzewitz, Renate von,

Schwester Lewins, eine ,,schlanke Médchengestalt, ... Augen, aus denen Phantasie,
Klugheit und Treue sprachen* (I/3); liebt Pertubal (Tubal) von Ladalinski, den Bruder
Kathinkas; verfasst Tagebuch-Aufzeichnungen als Roman; ist beeindruckt von der
Sicht der Tante Schorlemmer, wonach es Lagen gebe, ,,wo der Protestantismus versagt
und der Katholizismus das Herz wieder bettet (IV/11).

Wartensleben, von,

Schlosshauptmann in Hohen-Vietz; Bekannter des Geheimrates Alexander von
Ladalinski (II1/5).

Willem,

Sohn von Krist; ,,Pdth® von Lewin v. Vitzewitz, nach dem sich dieser bei Krist
wihrend der Kutschenfahrt nach Hohen-Vietz erkundigt (I/1).

Wylich,

»alte Exzellenz* (I11/8); beim Dejeuner bei Jiirgall mit dem ,,ganzen Kreis*“ anwesend
(ebd.).
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Zabel,

Pastor (I/14); beim Weihnachtskaffe seines Freundes Seidentopf zu Gast (ebd.).
Ziebold,

Kaufmann, Pfandleiher; mit Frau Hulen bekannt (I11/4); immer spaBBhaft und
manierlich; hatte Frau Hulen ausgelacht, weil sie glaubte, Johanna, des Kiisters
Susemihl Tochter, sei von einem franzdsichen Logiermarschall verfiihrt worden, der
aber nur ein Wachtmeister war (I11/5).

Ziebold,

Ehefrau des Pfandleihers Ziebold (I11/4); ehemals Schauspielerin; kommt wegen ihres
Lebenswandels kurz nach ihrer Hochzeit ,,in Not“; weill immer Rat (ebd.); duBBert sich
iiber die Géste bei der Abendgesellschaft ihrem Mann gegeniiber abfillig (ebd.).
Zierotin,

schlesische Grafenfamilie; bei der ,,Gesellschaft* von Ladalinski (III/5) und beim
Rendezvous im ,,Schwarzen Adler” in Schoneberg (III/15) anwesend.

Zunz, (Zunzen)

taube, alte Frau; Flurnachbarin der Frau Hulen (I11/4); wird widerwillig zur
,»Gesellschaft* der Frau Hulen geladen (ebd.).

GRETE MINDE

Entstanden 1878/79. Grete Minde, die Tochter des verstorbenen Tangermiinder
Ratsherrn Jakob Minde, wichst im Haus ihres Bruders auf und lebt in stindigem
Konflik mit ihrer Stiefmutter. Als diese die zarte Liebe Gretes zu dem Nachbarskind
Valtin Zernitz unterbinden will, verleitet Grete diesen, mit ihr fortzuziehen und ein
zielloses Vagabundenleben zu ergreifen. Es gelingt den beiden Kindern, grofe
Strecken auf einem Schiff zuriickzulegen und sich einer umherziehenden
Theatertruppe anzuschlieBen. Doch erkrankt Valtin schwer und stirbt. Durch seinen
Tod gelangt Grete in ein Kloster, dessen Oberin fiir Valtin ein christliches Begrébnis
ermoglicht, das zuvor von dem Pfarrer abgelehnt wurde. Im Kloster wird Grete mit
Liebe gepflegt. Sie erfiillt das Versprechen, das sie dem sterbenden Geliebten gegeben
hatte und kehrt in ihr Elternhaus zuriick. Dort bittet sie vergebens bei ihrem Bruder,
dem Ratsherrn von Tangermiinde, um ihr Erbe. Auch der Versuch, in einer
Ratsversammlung Gerechtigkeit von ithrem Bruder zu erhalten, scheitert. In ihrer
Verzweiflung ziindet sie ihr Elternhaus und den Kirchturm an, auf den sie mit ihrem
Kind gestiegen ist und verbrennt mit ihm. Das von ihr ausgeldste Feuer greift auf die
Stadt iiber und dschert sie ein.

Biilow, von, Mette,

Nonne in Kloster Arendsee; betreut Grete Minde nach dem Tod von Valtin Zernitz und

erwirkt diesem ein wiirdiges Begrébnis (16).
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Gigas,

Prediger, Pfarrer in Tangermiinde (5); kennt nicht nur das menschliche Herz, sondern
hat sich aus erbitterten Glaubenskdmpfen einen Schatz echter Liebe gerettet (ebd.); mit
roten Augen ohne Wimpern, mit denen er einen durch und durch ansieht, (1) und
sparlichem weillen Haar (7); hédlt dem Kurfiirsten bei dessen Visite in Tangermiinde
eine Predigt iiber das Wort: ,,Gebt dem Kaiser, was des Kaisers, und Gott, was Gottes
ist.“ (11); bangt sich nach Gerdt Mindes Meinung um seine Kanzel (3).

Guntz, Peter,

Biirgermeister in Tangermiinde in vierter Folge (3); begriiBt Grete beim Puppenspiel
»Das jlingste Gericht* (ebd.); Freund von Gert Minde (19); weist als Vorsitzender des
Rates Gretes Klage ab (19); ist ,,in Sorg’ und Unruh’ iiber das Urteil, das er hatte
sprechen miissen.* (ebd.).

Helmreich, Caspar,

Mitglied des Rates von Tangermiinde; hort die Klage Gretes vor dem Rat mit an (19).
Jagow, von,

Domina von Kloster Arendsee (16); 95 Jahre, sehr klein, gebiickt; sieht den Tod auf
Gretes Stirn (ebd.); ermdglicht auf die Bitte Gretes fiir Valtin auf dem Klosterhof ein
Begriébnis; (ebd.).

Joachim,

,vorvoriger Herr Kurfiirst™ (15); hatte das Nonnenkloster in Arendsee im Verlauf der
Sédkularisation aufgeldst (ebd.).

Lemm, Joachim,

Mitglied des Rates von Tangermiinde (19).

Lindstedt, Jiirgen,

Mitglied des Rates von Tangermiinde (19).

Minde, Gerdt,

Sohn des Jakob Minde; Ehemann der Trud Minde; Stiefbruder Gretes; besucht mit
Trud Minde am Maienfest den Lorenzwald (6); Mitglied des Rates von Tangermiinde
(18); verweigert Grete nach dem Tod von Valtin Zernitz den Erbanteil und bereitet

damit den Brand in Tangermiinde und den Tod Gretes vor (ebd.).

Minde, Grete,

Tochter des Ratsherrn Jakob Minde; Nachbarskind von Valtin Zernitz (1); springt zu
Valtin iber den Gartenzaun; mit fremdartiger Gesichtsfarbe; verstorbene Mutter war
Spanierin (ebd.); darf das Puppenspiel ,,Das jiingste Gericht* mit Valtin, Emrentz und
dem alten Zernitz ansehen (3); wird von Valtin Zernitz nach dem Unfall beim Spiel im
Theatersaal gerettet (ebd.); wehrt sich gegen ihre Stiefmutter Trud (6); beklagt vor
Valtin Zernitz ihr Schicksal (9); dndert die urspriingliche Widmung ,,Wer zu Grunde

gehen soll, der wird stoz, und stolzer Mut kommt vor den Fall* in ihrem Gebetbuch um
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in: ,,Lasset die Waisen Gnade bei dir finden.* (10); verldsst mit Valtin Zernitz ihr
Elternhaus, weil die Verhéltnisse sie dort bedriicken und ein Leben ,,zwischen Bruder
und Schwester* fiir sie nicht mdglich ist (13); wird nach Umherziehen mit Valtin bei
einer Theatertruppe Landstreicherin, bei ihrer Riickkehr ins Elternhaus nach dem Tod
Valtins jedoch von ihrem Bruder verstoen und um das Erbe betrogen (14 ff.); zlindet
nach ergebnisloser Anklage vor dem Rat von Tangermiinde ihr Elternhaus, die Stadt
und die Kirche an und verbrennt mit ihrem und dem vom Bruder geraubten Kind auf
dem einstiirzenden Kirchturm (18 ff.).

Minde, Jakob,

Ratsherr in Tangermiinde; Vater von Grete Minde (3); wird von Trud Minde mit
Misstrauen betrachtet (5); vertritt das dlteste Geschlecht in Tangermiinde (7); heiratet
in zweiter Ehe Gretes Stiefschwester Trud; bittet Trud auf seinem Totenbett, fiir Grete
zu sorgen (ebd.).

Minde, Trud,

Stifschwester von Grete Minde, ,,Muhme*; schone junge Frau, modisch gekleidet (2);
sehnt sich nach Liebe; unzufrieden mit dem viel dlteren Ehemann (ebd.); hat strenge
Gesichtsziige; ist auf Grete Minde wegen Valtin Zernitz eifersiichtig; berichtet
Emrentz Zernitz vom Kuss Valtins (ebd.); bringt Grete zu Pfarrer Gigas (5);
beschimpft Grete als ,,Bettelkind®, schlagt Grete und erhilt von dieser mit dem Giirtel
einen Hieb (13); sieht in der Ablehnung von Gretes Forderung ihres Erbteiles den Geiz
ihres Mannes und erkennt das rechtméfBige Erbe Gretes an (18).

Rademin, von, Adelheid,

Nonne in Kloster Arendsee; nimmt mit anderen Nonnen am Begridbnis von Valtin
Zernitz teil (16).

Regine,

Hausangestellte bei Gerdt und Trude Minde; alte Pflegerin von Grete (3); erzdhlt Grete
immer das Marchen vom Machandelboom; teilt mit Grete die Giebelstube (4).
Roggenstroh,

Pastor in Arendsee; predigt jeden Sonntag gegen die Kloster (15); verweigert Valtin

Zernitz ein kirchliches Begrdbnis, da er nichts von dessen Glauben wisse (16).

Runstedt, von, Barbara,
Nonne in Kloster Arendsee; nimmt mit anderen Nonnen am Begribnis Valtins teil

(16).

Schulenburg, von, llse,

Nonne in Kloster Arendsee; grof3, stattlich, mit schwarzen, lachenden Augen;
Vertraute der Domina des Klosters (16); nimmt an der Beerdigung Valtins teil (ebd.).

Thone, Christoph,
Mitglied des Rates von Tangermiinde (19).
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Zenobia,

Schauspielerin der fahrenden Theatertruppe, bei der sich Grete Minde und Valtin
Zernitz aufhalten und die Grete auffordert, im ,,Stindenfall* mitzuspielen, als Valtin im
Sterben liegt (15); stiitzt Grete beim Begrdbnis Valtins (16).

Zernitz,

alter Ratsherr von Tangermiinde; Vater Valtins; hatte sich fiir die Sitzung, zu der Grete
Minde kommt, entschuldigen lassen (19).

Zernitz, Emrentz,

zweite Frau des alten Ratsherrn Zernitz (2); Stiefmutter Valtins; hélt die Beziehung
Valtins zu Grete fiir harmlos (ebd.).

Zernitz, Valtin,

Nachbarskind der Grete Minde; Sohn des Ratsherrn Zernitz; méirkischer Breitkopf mit
vorspringenden Backenknochen (1); hat Emrentz als Stiefmutter; zeigt Grete ein
Vogelnest und verspricht ihr, sie zur Braut zu nehmen; kiisst Grete im Garten und wird
dabei von Trud Minde beobachtet; beteuert Grete, ohne sie nicht leben zu kénnen (9);
veranlasst Grete, ihre Aufsichtsplicht fiir den kleinen Bruder wihrend der Burg-
Audienz des Kurfiirsten zu vernachldssigen (12); verspricht Grete, mit ihr zu fliehen
(ebd.); verldsst wie Grete sein Elternhaus und fahrt mit ihr eine Strecke auf einem
bohmischen FloB3, dessen Ziel Hamburg ist (14); flieht mit Grete vom FloB3 und
schlieBt sich mit ihr fahrenden Schauspielern an (15); ist den Anforderungen des
Vagabundenlebens nicht gewachsen, erkrankt schwer und versucht auf seinem
Sterbelager, Grete zur Riickkehr ins Elternhaus und zu tétiger Reue zu bewegen und
ihr Erbe einzufordern (ebd.); stirbt an Erschofung und erhélt ein Begriabnis auf einem
klosterlichen Friedhof (16).

ELLERNKLIPP

Entstanden 1879/80. Das Waisenkind Hilde Rochussen, das aus einer nicht eindeutig
gekldrten Verbindung mit einem Mitglied der Schlossherrschaft von Emmerode
stammt, wichst auf Bitte des Ortspfarrers im Haus des geachteten und verwitweten
Heidereiters Baltzer Bocholt auf. Es entwickelt sich eine Liebe zwischen Hilde und
dessen Sohn Martin, die den Vater zu so starker Eifersucht treibt, dass er seinen Sohn
von dem Felsen ,,Ellernklipp*, dem Treffpunkt der Liebenden, stiirzt und dadurch
totet. Baltzer Bocholt heiratet Hilde, wegen der unheilbaren Krankheit ihres
gemeinsamen Kindes bringt er sich jedoch aus Kummer um. Das befreit Hilde aus
ithrem bedriickten Dasein. Zudem nimmt sich die Grifin von Emmerode ihrer an. Nun
setzt sich Hilde fiir andere Menschen liebevoll ein, stirbt aber sehr jung.

Aleswant,

alter Erbschulze in Emmerode, dessen einzige Tochter Baltzer Bocholt heiratet.

Bocholt gelangt dadurch iiber seinen Stand hinaus zu Wohlstand (1).
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Bocholt, Baltzer,

Bewohner eines an die Felswand von Ellernklipp angebauten Hauses bei Schloss
Emmerode; graflicher Heidereiter; heiratet die Tochter von Aleswant, die jedoch friih
stirbt (1); gebiirtiger Westfale, ehemals Soldat in Kur-Trier (ebd.); wird wegen des
Todes der Muthe Rochussen, einer zweifelhaften Person im Ort, von Pastor Sorgel zur
Aufnahme der Hilde Rochussen als Pflegekind angehalten; sagt iiber Hilde: ,,Ich werde
sie zu hiiten haben* (ebd.); verursacht bei Hilde Angst (11); wird wegen Hilde auf
seinen Sohn Martin eifersiichtig und st6f3t ihn vom Felsen ,,Ellernklipp*, wo sich
Martin und Hilde stets treffen, in den Tod (12); vermutet, der Kuhhirte Melcher Harms
wisse von seinem Mord an Martin; heiratet Hilde (14) und verbietet ihr den Umgang
mit Melcher Harms (15); erfdhrt von Dr. Schliephake in Ilseburg von der unheilbaren
Krankheit seines und Hildes Kindes (16); erschiefit sich auf Ellernklipp (17); wird
nicht an der Seite seiner verstorbenen Frau begraben (18).

Bocholt, Martin,

Sohn des Baltzer Bocholt (1); soll sich nach Anweisung seines Vaters wie ein Bruder
zu Hilde Rochussen verhalten (ebd.); entwickelt zunehmend Liebe zu Hilde, fahrt mit
ihr Schlitten (2); wird vom Vater aus Eifersucht vom Ellernklipp, wo er sich mit Hilde
regelméBig trifft, in die Tiefe und damit in den Tod gestoflen (12).

Borstelkamm,

Pastor in Emmerode; Nachfolger Pastor Sorgels (18); strenggldubig, dennoch mit
Freude und Milde des Glaubens (ebd.); gewinnt das Vertrauen Hildes und berichtet ihr
von der Art und Weise des Todes von Baltzer Bocholt (ebd.).

Doris,

alte Bedienstete bei Pastor Sorgel (1); tiberbringt Bocholt den Brief des Pastors, der
die Bitte enthilt, ihn zu besuchen (ebd.).

Eickmeier,

Drechsler in Emmerode; verkauft auer Pfeifen und Schwidmmen auch Bilderbogen
(3); lasst Martin Bocholt in seiner Werkstatt die Stadt Bethlehem fiir Hilde als
Weihnachtsgeschenk fiir bauen (ebd.).

Grissel,

Schulmeisters- und Kiisterstochter; Hauswirtschafterin Baltzer Bocholts; soll bei der
Erziehung der Hilde Rochussen helfen (2); teilt ihre Stube mit Hilde; darf auf Weisung
von Baltzer Bocholt {iber die Herkunft Hildes nicht reden (ebd.).

Harms, Melcher,

70jdhriger Kuhhirt in Ellernklipp; redet iiber die Herkunft von Hilde Rochussen; wird
von Grissel verachtet (2); berichtet Hilde von der Existenz der Holle (4); ist als
Konvertikler der Spott und Neid des Dorfes wegen seiner pietistischen, egozentrischen
Mystik der ,,privatesten* Offenbarung (8); sieht das Schicksal Martins voraus: ,,Ihr
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Blut ist ihr Los, und den Jungen reift sie mit hinein* (ebd.); hélt regelmaBig
,Freitagabendandacht® (10); wird von Grissel bezichtigt, in der kleinen Kapellenstube
des Schlosses Hilde das Abendmahl gereicht zu haben (ebd.); berichtet der Grifin von
Emmerode iiber Hilde und Baltzer Bocholt: ,,...sie hat nie vergessen, was er an ihr
getan; aber zugleich ist sie die Furcht vor ihm nie los geworden. Und aus Furcht und
Dankbarkeit ist es gekommen, und aus Furcht und Dankbarkeit hat sie ja gesagt.” (14);
sieht die Zukunft und das Schicksal Hildes voraus und erldutert dies vor der Gréfin
(ebd.): weigert sich, fiir Hildes krankes Kind zu beten mit der Begriindung: ,,...mit dem
Beten ist es ein eigen Ding und ist nicht wohlgetan, es eigensinnig von Gott abringen
zu wollen. Er willfahrt uns, denn das Gebet ist machtig mitunter, aber er tut es
widerwillig, und ich habe noch keinen Segen davon gesehen (15); empfiehlt Hilde, ihr
krankes Kind von Dr. Schliephake in Ilseburg behandeln zu lassen (ebd.).

Hilde (Rochussen, verh. Bocholt),

Tochter der zweifelhaften Person Erdmuthe Rochussen und des jungen Grafen von
Emmerode (1); Enkelkind der Schlossherrin, zu dem diese sich nicht bekennt (ebd.);
nach dem Tod ihrer Mutter zundchst bei Pastor Sorgel, dann bei dem Heidereiter
Baltzer Bocholt (2); beobachtet den Brand ihres Elternhauses (3); liebt Martin, den
Sohn des Heidereiters, und erregt die Eifersucht Bocholts und fiirchtet sich vor ihm
(9), heiratet ihn dennoch (14) und bekommt ein krankes Kind (15); wird nach dem Tod
thres Mannes und ihres Kindes von der Gréfin betreut, stirbt aber bald (18).

Joost,

Knecht bei Baltzer Bocholt; Sohn eines Kleinbauern; spricht nur plattdeutsch (2); sagt
bei der Beerdigung Bocholts, Hilde habe ihn seiner ersten Frau nicht gegonnt (18).
Maus-Bugisch,

Wilderer (5); wird von Baltzer Bocholt erschossen, weil er ihn nach Aussage der
Haushélterin Grissel bedroht habe (ebd.).

Rochussen, Hilde

(s. Hilde).

Rochussen, Jorge,

Holzschlédger, verstorbener Ehemann der Muthe Rochussen; ,,kohlschwarz und
eigentlich noch schwirzer als die Muthe, bloB3 nicht so kraus.* (2).

Rochussen, Muthe, (Erdmuthe),

zweifelhafte Person, Witwe eines Holzschlédgers (1); Mutter von Hilde; hat sich auf
den Tod vorbereitet und erhilt ordentliches Begrébnis (ebd.).

Schliephake,

Doktor in Ilseburg (16); hatte schon Baltzer Bocholt als Kind behandelt (ebd.);
leidenschaftlicher Tauben- und Hiithnerziichter (ebd.); behdlt nach der Unteruchung des
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Kindes Baltzer Bocholt zuriick und er6ffnet ihm dessen unheilbare Krankheit, die zum
Tod fithren werde (ebd.); spricht vom kranken Herzen Bocholts (ebd.).

Sorgel,

Pastor in Emmerode (1); reine Institutionalitdt; hat Hilde Rochussen in sein Herz
geschlossen und bringt sie zu Baltzer Bocholt (ebd.); hat Vorliebe fiir das Alte
Testament (4); wird von Hilde gegen Melcher Harms verteidigt: ,,Er hat aber die
Liebe...“ (8); wird von Grissel bezichtigt, ,,was Katholisches* zu haben (10) und zu gut
zu sein (ebd.); ein ,,guter, christlicher Mann, christlich in seinem Gemiite, wenn auch
nicht immer in seinem Bekenntnis, und er liebte seine Gemeinde, darin er iiber fiinfzig
Jahre getraut und getauft und mit all seiner Aufklarung keinen nachweisbaren Schaden
angerichtet hatte (14); traut Baltzer Bocholt und Hilde Rochussen in der
Schlosskapelle (ebd.).

L’ADULTERA

Entstanden 1879/80. Der wohlhabende, wenig feinfiihlende Kommerzienrat Ezechiel
van der Straaten beobachtet, wie seine Frau Melanie und der in seinem Bankhaus tétige
amerikanische Volontdr Ebenezer Rubehn in eine Liebesbeziehung geraten. Melanie
gibt die ohnedies unehrliche Ehe mit van der Straaten auf, trennt sich von ihm, heiratet
Rubehn und lebt nach der Geburt eines gemeinsamen Kindes mit ihm anschlieBend in

Berlin, bleibt jedoch ungliicklich.

Brausewetter, von,

Hauptmann; Trauzeuge Melanie van der Straatens und Ebenezer Rubehns in einer
Kapelle in Rom; ,,alter Tdnzer von Dachrédens her* (17).

Caparoux, de, Jacobine,

verheiratete von Gryczinski, jiingere Schwester Melanies (4); rotblond; erortert mit
threm Gatten ironisch die Eheprobleme van der Straatens (5).

Christel,

Bedienstete bei Melanie van der Straaten (6); ,,Erbstiick® des Hauses; zuverldssig,
dennoch ,,unter Duquedes Fiihrung in einer stillen Opposition gegen Melanie* (15);
will Melanies Trennung verhindern, da Ezechiel van der Straaten eigentlich auch ein
guter Mann sei (ebd.).

Duquede,

Baron; Legationsrat a. D. (2); angesehenster Freund des Hauses van der Straaten mit
stiller Gegnerschaft zu Melanie van der Straaten; als Gast beim ,,kleinen
Abschiedsdinner* bei van der Straatens (4); spricht abfillig vom bestehenden
,Herrenkult®, von Bildsdulen und Denkmélern; hat den Charakterzug des Absprechens,
Verkleinerns und Verneinens (ebd.); gebraucht die Wendung ,,iiberschétzt* haufig
(ebd.).
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Duquede, Jacobine,
Ehefrau des Legationsrates Duqued; schone Frau (6); mit Polizeirat Reiff und
Gryczinski befreundet und bei van der Straaten zu Gast (ebd.).

Ehm,
Kutscher, Bediensteter Ezechiels van der Straaten (8).

Emil,

Kutscher bei van der Straaten (6).

Friedrich,

Bediensteter bei van der Straaten; von Melanie als ,,alter Pomuschelkopf™ bezeichnet,

weil er bei der Einladung van der Straatens leere Gléser libersieht (5).

Gabler, Arnold,

Landschaftsmaler; Freund des Hauses van der Straatens; beim ,,kleinen
Abschiedsdinner* anwesend (4).

Gryczinski, Otto Friedrich von,

Major; Schwager von Ezechiel van der Straaten; ,,ein noch junger Offizier mit
abstehendem englisch gekriduseltem Backenbart und klugen blauen Augen* (4); ,,mehr

Verwandter als Freund* des Hauses; als Gast van der Straatens zum ,,kleinen
Abschiedsdinner* geladen (ebd.).

Gryczinski, von,

Gemahlin von Otto von Gryczinski; als Gast zum ,,kleinen Abschiedsdinner* geladen
(4).

Kagelmann,

Gértner im Sommersitz van der Straatens; unfreundlich, grob, habsiichtig;
unverheiratet, klein, hésslich, kahlkopfig, reich (7); nur der ,,Frau Rétin* gegeniiber
auffallend verbindlich und guter Laune (ebd.); hat im Treibhaus seine Wohnung nach
dem Vorbild der beriihmten englischen Gérten (ebd.).

Maywald,
gesellschaftliche Rivalin Melanies, was ithr Mann Ezechiel van der Straaten behauptet

(2).

Reiff,

Polizeirat; Freund im Hause van der Straatens (2); mit roten und gldnzenden
Backenknochen; Feinschmecker und Geschichtenerzahler; zum ,,kleinen
Abschiedsdinner geladen (ebd.).

Rubehn, Aninette,
»Aninettchen*; Tochter Melanies und Rubehns (19).

Rubehn, Ebenezer,
Praktikant, fiir ,,einen Sommer lang®; Volontdr im Bankhaus van der Straatens (3);

protestantisch-konvertierter Jude (ebd.); Leutnant der Reserve des 5.
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Dragonerregiments (ebd.); macht Melanie van der Straaten auf deren Sommersitz und
in Gegenwart von Frl. Sawatzki seine Aufwartung (7); bezeichnet Wagners
»Meistersinger® als dessen bedeutendstes Werk (ebd.); Leiter der Bankfiliale van der
Straatens (8); beginnt ein Verhidltnis mit Melanie van der Straaten und bewirkt ihre
Scheidung; heiratet Melanie und lebt bescheiden mit ihr in Berlin; tritt als

amerkanischer Korrespondent in ein Bankhaus ein (22).

Sawatzki, von, Friederike,

Aloysia Friederike Sawat von Sawatzki, genannt von der Hoélle; Stiftsanwérterin auf
Kloster Himmelpfort in der Uckermark (21); kleines, verwachsenes altes Fraulein mit
einem Eulengesicht (8); gehort zum ,,Anhang* der Damen bei Melanie van der Straaten
wihrend ihres Aufenthaltes auf dem Sommersitz (7); jedes Jahr im Sommer ,,als Dame
d’honneur installiert®; erldutert Malanie die Vorziige ihres Mannes (ebd.) und berichtet
ihr iiber van der Straaten: ,,Er war ungliicklich und ist es noch. Und es zehrt und nagt
an ithm* (20).

Schmidt, Anastasia,

hoch aufgeschossenes Klavier- und Singefraulein; Freundin Melanies; gehort zum
»Anhang* der Damen um Melanie wahrend ihres Aufenthaltes auf dem Sommersitz
(7); jedes Jahr im Sommer ,,als Dame d’honneur installiert” (ebd.); bei Melanie van

der Straaten am Weihnachtsabend zu Gast, als diese wieder in Berlin wohnt (18).

Schnabel, von,

Rittmeister, ,,der wegen seiner eminenten Ulanenfigur® aus der Provinz in die Residenz
versetzt worden war (14); bezeichnet Melanie als ,,siiperbes Weib“ und ,,Agyptische
Konigstochter (ebd.).

Schulze, Elimar,

Portrdt- und Genrenmaler; verkehrt erst seit einem Jahr im Hause van der Straatens
(4); ,,halber* Maler, dafiir Musiker und Wagnerianer (ebd.); besitzt halbherzige
Zuneigung zu Anastasia Schmidt (13).

Stiffelius,

Ingenieur-Hauptmann; beriihmter Rechner; ,,mager und trocken wie seine
Gleichungen* (14); bewundert beim Sylvesterball von Gryczinskis Melanie van der
Straaten (ebd.).

Straaten, Ezechiel van der,

Ehemann Melanie van der Straatens (1); konvertierter Jude; Kommerzienrat; ,,einer der
vollgiltigsten Finanziers der Hauptstadt®; ,,an der Borse galt er bedingungslos, in der
Gesellschaft nur bedingungsweise (ebd.); sentimental-humoristisch, derb und
gefiihlvoll; ,liebte das Einstreuen lyrischer Stellen, ganz besonders solcher, die seinem
echt-berlinischen zum bequem Gefiihlvollen einen Ausdruck gaben.* (ebd.); hasst

zweierlei: sich zu genieren und sich zu dndern (ebd.); spricht vor seiner Frau indirekt
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von seinem eigenen Ehebruch mit seiner 50jédhrigen Pariser Wirtin: ,,Die Liebe féllt
nicht immer auf ein Rosenblatt.“(2); erwirbt das Bild ,,L’ Adultera® von Tintoretto mit
einem Hintergedanken wegen der Vergangenheit seiner Frau (2); verabscheut
»Landpartien mit mitgeschlepptem Weinkeller* (9); ,,In seiner Scharfsicht oft
tibersichtig und Dinge sehend, die gar nicht da waren, iibersah er ebenso oft andere,
die klar zutage lagen. Er stand in der abergldubischen Furcht, in seinem Gliick von
einem vernichtenden Schlage bedroht zu sein, aber nicht heut und nicht morgen, und je
bestimmter und unausbleiblicher er diesen Schlag von der Zukunft erwartete, desto
sicherer und sorgloser erschien ihm die Gegenwart.* (8); antwortet Melanie auf Ihr
Gestidndnis, dass sie einen anderen liebe: Es ,,geht voriiber, Lanni. Glaube mir, ich
kenne die Frauen. Thr konnt das Einerlei nicht ertragen, auch nicht das Einerlei des
Gliicks. Und am verhasstesten ist euch das eigentliche, das hdchste Gliick, das Ruhe
bedeutet.” (16).

Straaten, Heth van der,

Tochter von Melanie; jiingere Schwester von Lydia van der Straaten; durchschaut und
beargwohnt Rubehn (11).

Straaten, Lydia van der,

,Li1ddi“, Tochter von Melanie van der Straaten; erhélt Klavierunterricht bei Anastasia
Schmidt (7); besitzt Abneigung gegen Rubehn (ebd.); sagt zu ihrer Mutter nach der
Riickkehr von Berlin: ,,Wir haben keine Mutter mehr* (20).

Straaten, Melanie van der,

geb. de Caparoux; élteste Tochter eines Adeligen aus der franzdsischen Schweiz (1);
Gemahlin van der Straatens; macht die ,,Honneurs* seines Hauses; als Kind verwdhnt,
dennoch liebenswiirdig; ist iiber das ihr von ihrem Mann geschenkte Tintoretto-Bild
L’ Adultera enttduscht, weil es sich um eine Kopie handelt (2); begeht Ehebruch mit
Ebenezer Rubehn, dem Volontédr bei van der Straaten und Sohn eines Frankfurter
Bankiers; gibt die unwahr gewordene Ehe auf und ldsst sich scheiden (16); heiratet in
Italien Ebenezer Rubehn; ist von Rom begeistert (17); gebiert in Venedig ihr Kind von
Rubehn (ebd.); lebt mit Rubehn gesellschaftlich gedchtet in Berlin und leidet unter
Niedergedriicktheit des Gemiites, aus der Rubehn sie zu befreien versucht (20); bricht
bei den Worten ihrer Tochter Lydia ,,Wir haben keine Mutter mehr* zusammen (ebd.);
gibt Franzosisch-Unterricht in schlesischen Hiusern, ,,die gerade vornehm genug
waren, den Tagesklatsch ignorieren zu konnen.“ (22).

Teichgriber,

alter Parkhiiter im Sommeranwesen van der Straatens; iiberbringt Melanie die Visiten-

karte von Ebenezer Rubehn nach dessen Ankunft (7).



36

Tigris,

Leutnant; , kleiner, krdpscher Fusilieroffizier vom Regiment Zauche-Belzig (14); hilt
sich fiir einen Halbfranzosen, Libertin und Frauenheld; bewundert beim Silvesterball
der Gryczinskis Melanie van der Straaten (ebd.).

Vreni,

derbe schweizerische Magd, die Melanie und ihr zweiter Mann in Interlaken zur
Abwartung des Kindes genommen hatten; zieht mit Melanie nach Berlin (18).
Wensky,

junger Offizier bei den Ohlauer Husaren; bewundert Melanie van der Straaten beim
Silvesterball der Gryczinskis (14).

SCHACH VON WUTHENOW

Entstanden 1878-82. Bei den Aktivititen des Regiments ,,Gendarmes* werden
einzelne Offiziere vorgestellt. Zu ihnen gehort Schach von Wuthenow, der im Salon
der Frau von Carayon verkehrt und mit ihr ein Verhiltnis unterhdlt. Anstatt sie zu
heiraten, drdngt Frau von Carayon zur Ehe mit ihrer von Blattern entstellten Tochter
Victoire, da diese von ihm verfiihrt wurde und schwanger ist. Dies gelingt ihr jedoch
erst nach einem Gespriach mit dem Konig, der als Vorgesetzter dem Schach die Ehe
befiehlt. Als Schach von anonymen Indiskretionen erfihrt und seine Ehre verhéhnt
sieht, erschief3t er sich in der Kutsche wihrend der Heimfahrt nach den
Hochzeitsfestlichkeiten.

Alvesleben, von,

Offizier des Regiments ,,Gendarmes®; Mitglied im Salon der Frau von Carayon (1);
kommt nach einem Besuch bei Frau von Carayon mit anderen Offizieren ins ,,Sala
Tarone* (10); von Louis Prinz von Preullen auf dessen Landsitz in Moabit eingeladen;
wird gewarnt, ,,nicht als Schach II. in die Rang- und Quartierliste* eingeordnet zu
werden (15); Gast bei der Hochzeitsfeier des Schach von Wuthnow (19).

Baarsch,

ein ,,von Sommersprossen iiberdeckter Rotkopf™; Spielgefdhrte des Schach; Ordonnanz
(17); tibermittelt an Schach ein Kabinettschreiben, das diesen nach Charlottenburg
bestellt (ebd.); wettet mit Unteroffizier Czepanski, dass Schach von Wuthenow nicht
heiraten werde (ebd.);

Beate,

Bedienstete im Hause der Frau von Carayon; liberhort das Klingeln Schachs an der
Tiir, so dass Victoire von Carayon 6ffnet (8);

Bethmann,

(indirekt)

Schauspielerin; iibernimmt in Berlin die Rolle der Nonne, die in Ifflands ,,Weihe der
Kraft* Luther heiratet (9);
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Bienengriaber,
Pastor im Ort Wuthenow (14); predigt ,,so recht aus dem Herzen und der Erfahrung® in
dem Gottesdienst, den Schach von Wuthenow besucht; hatte Schach eingesegnet und

ist noch im Amt, als dieser von Berlin in sein Schloss zuriickkehrt (ebd.);

Billerbeck,

Offizier bei den ,,Gendarmes*; gehort zu den Freunden um Schach von Wuthnow, die
sich in der Wachstube des Regimentes versammeln und eine Travestie der ,,Weihe der
Kraft*“ planen (10);

Bocquet,

alter Konsistorialrat; unterhélt freundschaftliche Beziehung zu Frau von Carayon; hatte
diese getraut (18); traut Victoire und Schach; als Gast zur Hochzeitsfeier geladen (19);
Britzke,

Offizier bei den ,,Gendarmes*; gehort zu den Freunden um Schach von Wuthenow, die
sich in der Wachstube des Regimentes versammeln und eine Travestie der ,,Weihe der
Kraft* planen (10);

Biilow, von,

ehemaliger Stabskapitdn; nach abenteuerlichem Leben in England und den
Unionsstaaten in die Heimat zuriickgekehrt; ,,Haupt jener militdrischen Frondeurs®, die
»die politische Meinung der Hauptstadt machten* (1); beklagt das Schwanken des
Kaisers; Mitglied im Salon der Frau von Carayon (ebd.); nach Besuch bei Frau von
Carayon im ,,Sala Tarone*; schwarmt fiir Frau von Carayon; von Prinz Louis von
PreuBBen auf dessen Landsitz in Moabit eingeladen; sagt, es sei selten, ,,dass die
Dichter der Vorstellung entsprechen, die wir uns von ithnen machen* (2); duflert sich
abfillig iber Zacharias Werner wegen seiner mystisch-romantischen Tendenzen (ebd.);
beschiftigt sich mit dem ,,Staatenuntergang‘ und prophezeiht das Entstehen einer
Weltkirche (ebd.);

Carayon, von, Josephine,

Witwe mit menschlicher Tiefe; Mutter Victoires, ,,schone Mama* genannt; 37 Jahre
»oder etwas dlter; betreibt einen Salon in der Behrenstrasse (1); unterhilt ein
Verhéltnis mit Schach von Wuthenow; wird von ihrer Tochter Victoire gedréingt,
Schach zu heiraten (4); 14dt ihn zu einer Landpartie zusammen mit ihrer Tochter ein;
nimmt an ,,Revuetagen® am Halleschen Tor teil (8); erfdhrt von der Schwangerschaft
ihrer Tochter und verlangt von Schach ,,Legitimierung* ihrer Tochter, da diese von
ihm verfiihrt worden sei (12); plant ,,Schritte® gegen Schach, falls er ihre Tochter nicht
heiraten werde (15); fasst den Riickzug Schachs auf sein Gut Wuthenow als Wort- und
Treuebruch auf (ebd.); spricht abfillig iiber Schach und vom ,,Wuthenower
Hiithnerhof™ (ebd.); dringt mit einem Brief an Schach auf die Veroffentlichung der
Verlobung mit ihrer Tochter Victoire (ebd.); kann dank der Vermittlung von
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Generaladjutant von Kockritz dem Konig ihr Anliegen wegen Victoire und Schach
personlich vortragen (16);

Carayon, von, Marguerite,

»lante“; Schwester des Herrn von Carayon; alte Dame; Koloniefranzosin (4); jeden
Dienstag zum Mittagessen geladen (ebd.); spricht jedes ,,i* wie ,,ii* aus (ebd.); erzédhlt
von ,,allerhochsten Herrschaften® und fordert beim Anblick des Tempelhofritters, die
Regierung solle mehr gegen den Aberglauben tun (ebd.);

Carayon, von, Victoire,

Tochter der Josephine von Carayon, Gesicht von Blattern entstellt (1); dréngt ihre
Mutter, sich mit Schach zu verheiraten; wird von Schach verfiihrt und soll sich mit ihm
verloben, da sie schwanger ist (15);

Carolath,

(indirekt)

Fiirstin und Dame von Welt nach Aussage der Frau von Carayon (4);

Diricke,

Offizier, gehort zu den Freunden um Schach; spielt in der Parodie auf Ifflands Stiick
,Die Weihe der Kraft®“ den Famulus (10);

Dussek,

Kapellmeister, Theatermann; zu Gast bei Louis Prinz von Preuflen (7);

Friedrich Wilhelm III.,

Konig von PreuBBen; hatte Revuetage am Halleschen Tor in Berlin veranstaltet, bei
denen die ,,Carayonschen Damen zur Disposition® gestellt waren (8); empfiangt Frau
von Carayon wegen ihrer Beschwerde gegen Schach (16); verlangt von Schach die Ehe
mit Victoire oder die Quittierung seines Dienstes (17);

Fritz,

Bediensteter im Weinlokal ,,Sala Tarone®; dick, kurzhalsig; serviert Maibowle fiir die
Offiziere Alvensleben, Biilow und Sander nach deren Besuch bei Frau von Carayon
(3);

Groom,

»der kleine Groom*; iiberbringt Frau von Carayon das Billett, in dem Schach eine
Aussprache mit ihr und ihrer Tochter ankiindigt (18);

Haake, Achim von,

(indirekt)

Reiteroberst aus dem Dreifligjahrigen Krieg; als Grabplatte in der Kapelle von
Tempelhof dargestellt (4);



39

Haeseler,

Graf; Offizier bei den ,,Gendarmes®; gehort zu den Freunden um Schach von
Wuthenow, die sich in der Wachstube des Regiments versammeln und eine Travestie
der ,,Weihe der Kraft* planen (10);

Haugwitz,

(indirekt)

Graf; wird von Schach von Wuthenow wegen seiner schwachen Stellung zwischen
PreuBen und Franzosen kritisiert (1);

Haugwitz,

(indirekt)

Gréifin; sitzt mit Schach von Wuthenow an einem Tisch ,,vor dem Palais* zusammen,
als sich aus dem aufgewiihlten Volk ein Protest gegen die Grafenfamilie erhebt und ein
Stein geworfen wird, der die Gréafin um ,,ein Haarbreit* verfehlt (1);

Herzberg, von,

Graf, Offizier; gehort zu den Freunden um Schach (10); spielt in der Parodie auf das
Iffland-Stiick ,,Die Weihe der Kraft*“ die Figur Luthers (ebd.);

Itzenplitz,

Offizier bei den ,,Gendarmes®; gehort zu den Freunden um Schach (10);

Jannasch,

alter Bediensteter bei Frau von Carayon; hat die Tiirglocke beim Besuch Schachs
tiberhort (8);

Jirgal3,

Offizier bei den ,,Gendarmes®; gehort zu den Freunden um Schach von Wuthnow, die
sich in der Wachstube des Regimentes versammeln und eine Travestie der ,,Weihe der
Kraft* planen (10);

Klinzing,

Offizier bei den ,,Gendarmes*; gehort zu den Freunden um Schach (10);

Knesebeck,

adelige Familie in der Nédhe des Schlosses Wuthenow, die von der Familie Schachs
zuweilen besucht wird (14);

Kockritz, von,

Generaladjutant beim Konig; Liebling des Konigs; verkehrte ,,vor 30 Jahren und
langer* im elterlichen Haus von Josephine von Carayon (16); wird von Josephine von
Carayon mit Erfolg gebeten, ihr wegen des Affronts des Schach gegen ihre Tochter
eine Audienz beim Konig zu vermitteln (ebd.);

Kracht,

Offizier bei den ,,Gendarmes®; gehort zu den Freunden um Schach (10);
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Krist,

Bediensteter im Schloss Wuthenow am Ruppiner See; wird vom verstdrten, nachts
heimkehrenden Schach geweckt, als dieser aus Berlin wegen seiner 6ffentlichen
Verhohnung geflohen war (14);

Krist,

Ehefrau von Krist; ,,Mutter Kreepschen*, wohnt im Schloss Wuthenow; wird am

frithen Morgen von Schach begriif}t, als dieser von seiner néchtlichen Kahnfahrt auf
dem See des Schlosses zuriickkehrt (14);

Louis Ferdinand,

Prinz von Preullen; residiert im Moabiter Land; hatte Schach, Biilow, Sander,
Massenbach, Nostitz und Alvesleben auf seinen Landsitz eingeladen (6); wiinscht die
Bekanntschaft mit den Carayons zu erneuern (7);

Maltusch,

alter Kosséte; berichtet beim Ausflug des Schach von Wuthenow mit Frau von
Carayon und Victoire sowie der ,,Tante* Marguerite von Carayon iiber den
Tempelritter in der Kirche von Tempelhof (4);

Massenbach,

Offizier; von Prinz Louis von Preufen auf dessen Landsitz in Moabit eingeladen;
Verfasser polemischer Literatur (5);

Ned,

,.kleiner” Ned; alter Diener bei Schach von Wuthenow, der noch die vornehmen
Petersburger Tage miterlebt hatte (4); tiberbringt ein Billett Schachs an Frau von
Carayon (ebd.);

Nostitz,

Offizier bei den Gensdarmes; der lingste Leutnant der Armee; tollkithner Reiter, Cour-
und Schuldenmacher; verkehrt im Weinkeller ,,Sala Tarone* (3); von Prinz Louis von
PreuBen auf dessen Landsitz in Moabit eingeladen; spielt in der Parodie auf Ifflands
Stiick ,,Die Weihe der Kraft* die Rolle der Katharina von Bora (10); als Gast bei der
Hochzeitsfeier des Schach von Wuthenow geladen (14);

Pauline,

Maitresse des Prinzen Louis Ferdinand (7); ,,Frau ... , die den Zirkel des Prinzen
macht®; bringt Frau von Carayon und ihrer Tochter eine Einladung zum Prinzen (8);
Perbandt, Lisette von

(indirekt)

Freundin und Vertraute von Victoire von Carayon; erhélt von dieser einen Brief, der
die Situation zwischen Victoire, Josephine und Schach erldutert (5); warnt Victoire vor

Misstrauen gegen Schach (8);
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Phull,
Offizier; von Prinz Louis von Preufen auf dessen Landsitz in Moabit eingeladen;

Verfasser polemischer Literatur (5);

Putlitz, von,

Offizier bei den ,,Gendarmes*; gehort zu den Freunden um Schach (10);

Radziwill,

(indirekt)

Tochter der Gattin Prinz Ferdinands; erscheint Schach im Traum, wobei sie von der
Mutter iiber seine Verhiltnisse informiert wird (14);

Recke, von der,

ehemaliger Offizier; naher Verwandter Schachs; macht bei der Revue des Konigs am
Halleschen Tor in Berlin die Honneurs und zugleich den militdrischen Interpreten (8);
urteilt iiber die Revue vor den Carayons: ,,Prigen wir uns den Anblick ein, meine
Damen. Denn, glauben Sie der Vorahnung eines alten Mannes, wir werden diese Pracht
nicht wiedersehen. Es ist die Abschiedsrevue der fridericianischen Armee.“ (ebd);
Rochow, von,

Offizier bei den ,,Gendarmes®; gehort zu den Freunden um Schach, die sich in der
Wachstube des Regiments versammeln und eine Travestie der ,,Weihe der Kraft*
planen (10);

Sander, Daniel,

Verleger der Schriften des Herrn von Biilow; ist ein ,,Schatten* Biilows; mit
schwarzem Vollbart und sarkastischem Ausdruck (1); Mitglied im Salon der Frau von
Carayon; begibt sich nach dem Besuch bei Frau von Carayon in den ,,Sala Tarone* (3);
von Prinz Louis von PreuBBen auf dessen Landsitz in Moabit eingeladen; als Gast bei
der Hochzeitsfeier des Schach von Wuthenow geladen (19);

Schach von Wuthenow,

Rittmeister; Mitglied im Salon der Frau von Carayon (1); hatte nach Aussage von
Nostitz ein Verhéltnis mit Frau von Carayon (3); unternimmt eine Kutschenfahrt mit
Frau von Carayon und ihrer Tochter Victoire (4); verfiihrt Victoire, als er sie
iiberraschend allein zu Hause antrifft (8); wird von Frau v. Carayon zur Ehe mit der
schwanger gewordenen Victoire gedrangt, willigt ein und plant fiir Victoire nach einer
Italienreise den Aufenthalt im Schloss Wuthenow, bis nach dem Vergessen ,,Einzug in
das Eckhaus am Wilhelmsplatz® moglich sei (13); erhédlt anonyme Karikatur iiber sein
Verhéltnis zu den Damen und sieht diese in der Auslage eines Bilderladens (ebd.);
wird zu Prinz Louis von Preullen auf dessen Landsitz bestellt und zur Heirat mit
Victoire verpflichtet, nachdem Frau von Carayon beim Prinzen vorgesprochen und auf
der Heirat bestanden hatte (17); erschief3t sich in der Kutsche wéahrend der Heimfahrt

von der Hochzeitsfeier (19);
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Schwerin, von,

Oberst; Vorgesetzter des Schach von Wuthenow; gewdhrt dem Schach wegen der
verunglimpfenden Karikatur Urlaub auf seinem Gut (13);

Viereck, von,

junges Fraulein; Hofdame der Konigin; begleitet diese beim Gespriach mit Schach von
Wuthenow im Garten von Schloss Charlottenburg (17);

Zieten, von,

Offizier bei den Gensdarmes; im Freundeskreis des Schach von Wuthenow (10); ,,ein
kleines, héssliches und sébelbeiniges Kerlchen, das durch entfernte Vetterschaft mit
dem beriihmten General und beinahe mehr noch durch eine keck in die Welt
hineinkrdhende Stimme zu balancieren wusste, was ihm an sonstigen Tugenden
abging® (ebd.); spielt in der Iffland-Parodie ,,Die Weihe der Kraft* von Zacharias
Werner die Abtissin (ebd.);

Graf Petofy

Entstanden 1884. Die junge evangelische Schauspielerin Franziska Franz beeindruckt
bei einem Fest den katholischen, siebzigjdhrigen Grafen Adam Pet6fy so stark, dass
dieser nach einer Vermittlung schlieBlich Franziska heiratet und auf sein Schloss Arp
heimfiihrt. Auch der zum Bekanntenkreis Petofys gehorende junge Graf Asperg
umwirbt Franziska. Dadurch erkennt Graf Pet6fy seinen Irrtum, zumal der
Altersunterschied uniiberwindlich ist. Er erschieft sich, Franziska konvertiert zur
katholischen Kirche und widmet sich mildtatigen Werken.

Ambronn,

deutscher Schmied aus den ,,Rheinlanden®, unterhalb von Schloss Arp (15); sieht dort
nach dem Rechten und iibt das Amt eines Vogtes aus (ebd.); bei ihm holt die Grifin
Gundelskirchen auf dem Weg zur Gruftkapelle von Schloss Arpa in Begleitung von
Franziska Franz und den Grafen Asperg und Petofy den Schliissel fiir die Gittertiir
dieser Kapelle (27);

Andreas,

Bediensteter des Grafen und der Grafin Gundolskirchen (11);

Asperg, Egon,

Graf; Neffe des Grafen Petofy; junger Offizier bei den Husaren (2); Adjutant bei
Erzherzog Rainer (4); zeigt Interesse an Franziska Franz; schickt dieser ein Bukett,
nachdem Graf Petdfy Franziska einen Antrag gemacht hatte (12); trdgt heimlich einen

schlichten Ring von Franziska und verletzt sich mit ihm beim Offnen einer Flasche
(32);
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Coronini,

Graf; beim Winterfest des Grafen Petofy als Gast geladen; spricht leichtfertig iiber den
Selbstmord von Petofys Freund Gablenz, was Petofy missfillt (3);

Czagy,

erster Kammerdiener des Grafen Petofy auf Schloss Arp (3); meldet jeweils der Grifin
Franziska, wenn sie von Graf Pet6fy erwartet wird (13);

Devaviany,

Graf; besucht Graf Pet6fy auf Schloss Arp mit Baron Perczel und Oberst Szabo (16);
wird von Pet6fy als ,,Geck* bezeichnet (17);

FeBler,

Pater, Liguorianer; ca. 50 Jahre alt; ,,ein schoner Mann* (3); Beichtvater und gern
gesehener Gast der Griafin Gundolskirchen (ebd.); von Gréafin Gundolskirchen vor
Franziska Franz als ,,umginglicher Mann bezeichnet (ebd.); meint, von Franziska
Franz allerhand lernen zu kénnen (4);

Franz, Franziska,

Schauspielerin in Wien; 26 Jahre; zum Winterfest des Grafen Petofy geladen (2);
protestantische Pastorentochter aus Norddeutschland (3); sagt vor der Gréfin
Gundolskirchen und vor Pater FeBller, dass sich ,,das Norddeutsche zu dem
Wienerischen hingezogen® fiihle, da es einfacher und natiirlicher sei (ebd.); spricht von
Lenaus Gedicht ,,Nach Siiden®, dessen letzte Strophe ihr eigenes Schicksal andeutet
(4); erzahlt ihrer Dienerin Hannah von der Einladung bei Graf Pet6fy und mochte ihr
Urteil iiber diesen erfahren (ebd.); heiratet trotz des groBBen Altersunterschiedes den
Grafen und zieht mit ihm auf Schloss Arp (13); verliebt sich in Graf Egon Asperg,
verzichtet jedoch auf ihn, aber auch auf jede bevorzugte Stellung, da sie sich selbst als
iiberlegend und zudem als norddeutsche Natur einschétzt (4); wiischt, aus der Enge des
Schlosses ausbrechen zu konnen und gesteht ihrer Dienerin Hannah ihre Sehnsucht
nach Wien (30); sieht im Theater Wiens eine Parallele zu ihrem Verhéltnis mit Egon
Asperg, die auch Graf Petofy empfindet (32); betet in threm Zimmer nach der
Beerdigung Petofys einen Rosenkranz (35); weigert sich, Graf Asperg zu heiraten
(ebd.); zieht sich nach dem Selbstmord des Grafen Petofy zuriick, wird katholisch,
widmet sich den barmherzigen Werken und sucht den Schutz Marias (ebd.);

Gablenz,

Freund des Grafen Petofy; erschiel3t sich, was Graf Petdfy vor seinem Winterfest von
Graf Egon von Asperg erfihrt (3);

Gundolskirchen, von, Judith,

Reichsgrifin; geb. Petofy; verwitwet; stammt miitterlicherseits aus England; bewohnt
mit ihrem Bruder Adam Petofy ein Stadthaus in Wien (1); streng kirchlich; ohne

Standesvorurteile; veranstaltet jeden dritten Abend in ithrem Salon einen engeren
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Zirkel, zu dem Graf Petofy und Franziska Franz gehdren (5); 1ddt Franziska Franz und
La Grange zusammen mit Graf Asperg und Graf Pejevics zu einer Tour in die Berge
ein (6); soll Heiratsantrag ihres Bruders an Franziska vermitteln (10); warnt ihren
Bruder Adam, in egoistischer Weise Franziska mehr zuzumuten, als diese ertragen
konne (31);

Hanka,

Zigeunerkonig; wohnt in der Ndahe von Schloss Arp in einer Hauserreihe, ,,darin alles
wohnte, was man trotz seiner Zugehorigkeit zu Haus und Herrschaft oben im Schloss
nicht haben wollte* (15); hasst Toldy, weil dieser sein Geigenspiel nicht achtet und ihn
einer Brandstiftung beschuldigt (27);

Hannah,

(s. Stedingk)

Bedienstete und Vertraute der Schauspielerin Franz; aus einer Hafen- und Badestadt
im norddeutschen Miindungsgebiet der Oder, das dem Grafen poetisch, gruselig und
ewig gefihrdet wie Vineta erscheint (9); entdeckt nach dem Tod des Grafen Petofy bei

Franziska einen Rosenkranz (35);

Howard, Arabella,

(indirekt)

schone, englische Mutter des Grafen Pet6fy, deren Bild Franziska Franz im Schloss
Arp in der Ahnengalerie betrachtet (16);

Josephine,

wienerisches Kammermédchen; nach der Hochzeit des Grafen Petofy engagiert (13);
La Grange, Euphemia, ,,Phemi*,

Schauspielerin; Fach der hohen Tragddie; leichtlebig; Freundin der Franziska Franz
(5); eine Politikerin, fiir Freiheit und fiir Aristokratie (ebd.); bekennt vor Franziska,
seit der Bekanntschaft mit Graf Egon Asperg sei eine totale Gemiitsverdnderung mit
ihr vorgegangen. Ihre Ruhe sei hin, ihr Herz sei schwer. (6);

Lysinka,

uneheliche blonde Tochter der Euphemia La Grange; in der Sommerfrische im Gebirge
dabei, die Graf Pejevics mit Euphemia, Graf Asperg und Franziska verbringen (5);
Makart,

Maler; hatte die Wolter als Messaline ,,in jenem verfiihrerischen Moment, wo sie den
Sohn des Paetus auf einem Blumenlager empfangt®, gemalt (2);

Pejevics,

junger Graf, Bekannter des Grafen Petofy (5); behauptet, Frl. La Grange zu kennen
(6);



45

Perczel,
Baron; besucht Graf Petofy auf Schloss Arp mit Oberst Szabo und Graf Devaviany

(16);

Petofy, Adam,

Graf; 70 Jahre alt; einer der beiden letzten Petofys (1); bewohnt zeitweise mit seiner
Schwester Judith Griafin von Gundolskirchen das in den Prinz-Eugen-Tagen erbaute
Stadthaus in Wien (ebd.); reguldrer Wohnsitz in Schloss Arp; klagt {iber seine
Einsamkeit (10); verliebt sich in die Schauspielerin Franziska Franz und beauftragt
seine Schwester mit der Vermittlung des Heiratsantrages (ebd.); heiratet die 26-jéhrige
Franziska Franz, zieht mit ihr auf Schloss Arp, erkennt jedoch seinen Irrtum (33); fragt
Franziska indirekt, ob sie auf Graf Asperg verzichten und somit entsagen konne, erhalt
jedoch als Antwort einen Blick, in dem ,,Wehmut und Bitte* liegen (ebd.); nimmt sich
an dem Tag das Leben, an dem er den ersten Ball der Saison geben will, nachdem er in
Wien seinen Irrtum mit Franziska und deren Beziehung zu Graf Asperg verarbeitet
hatte (34);

Resi,

junge Demoiselle ,,in dem gegeniiberliegenden Konfektionsgeschifte®, von dem aus
die Besucher des Hauses Petofy beobachtet werden (3); erzdhlt ihren Kolleginnen, wie
Pater FeBler in das Haus des Grafen Petofy kam (ebd.);

Schwarzenberg, von,

Kardinal in Wien; gehort zur ,,Gesellschaftselite® der Grafin von Gundolskirchen (1);
Sepp,

»der lange Sepp*; Lohndiener bei Graf Pet6fy, der zwei an Franziska und Phemi von
der Grifin Gundolskirchen gesandte Karten abgegeben hat (6);

Stedingk, Hannah,

Dienerin und Vertraute der Schauspielerin Franziska Franz (4); aus Norddeutschland;
urteilt tiber Petofy: ,,Er ist alt und mochte gerne jung sein, er spielt den Weltmann und
ist eigentlich blof3 ein Wiener, und drittens und letztens: er glaubt, da3 sich alle
Weiber um ihn reilen, und wird doch eigentlich nur genasfiihrt.* (ebd); erkrankt und
wird von Franziska Franz auf Schloss Arp gepflegt (22);

Stedingk, Tordeson,

Vater von Hannah, der Dienerin Franziskas (22); soll von den schwedischen Stedingks
abstammen (ebd.);

Stiglmayr,

Schauspielerin; gerade so hausbacken wie ihr Name; soll fiir eine Gesellschaft bei Graf
Petofy auftreten, erkrankt jedoch (2);
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Szabo,

Oberst; besucht Graf Petofy auf Schloss Arp mit Baron Perczel und Graf Devaviany
(16);

Szegenihaza,

Kuratus; ungarischer Geistlicher; betreut Franziska Franz auf Schloss Arp; erteilt ihr
ungarischen Sprachunterricht (21); ,,Gescheit und fromm, dabei persdnlich ohne
jedweden Anspruch, gehdrt er ganz jenen selbstsuchtlosen und aller Eitelkeit
entkleideten Geistlichen zu, denen man in ihrer Kirche hdufiger begegnet als in der
unsrigen.“ (ebd.);

Thompson, Willi

(indirekt)

Spielkamerad aus Franziskas Kindertagen; Sohn eines reichen Schiffsreeders, dessen
Familie von Inverness oder Aberdeen heriibergekommen war (22); wird in Franziskas
Erzihlung am Krankenbett des Grafen erwihnt ( ebd.); bedroht Franziska und wird von
Hannah tiberwiltigt (ebd.);

Toldy,

Kammerdiener bei Graf Petofy; Vater von Andras und Marischka Toldy (14); wohnt in
einem kleinen, hinter einer Weinlaube versteckten Haus, der ,,Gértnerei® (19); ist ein
vorziiglicher Geiger und ,,in dieser seiner Kunst nur um ein geringeres hinter dem
unten im Dorfe wohnenden Zigeunerkoénig Hanka* (ebd.);

Toldy, Andras,

Sohn des Kammerdieners Toldy; 16 Jahre alt (14); hat Hannah als Vertraute; versieht
fiir den erkrankten Kammerdiener personlich Dienst bei Graf Adam Petofy; findet die
vermisste Marischka Toldy (27); wird von Petofy befragt, ob er wéhrend seiner
Abwesenheit Beobachtungen auf dem Schloss gemacht habe (31);

Toldy, Marischka,

kleine Tochter des Kammerdieners Toldy (19); ist von einem alten Weib mit rotem
Kopftuch beim Spielen entfithrt worden (27); wird von dem Suchtrupp Franziskas und
des Grafen Egon Asperg gefunden (27);

Wolter,
Adelige Dame, die zur ,,Gesellschaftselite* des Grafen Petofy gehort (1).

UNTERM BIRNBAUM

Entstanden 1885. Der Gastwirt und Kolonialwarenhdndler Abel Hradscheck wird
verdachtigt, den Handlungsreisenden Szulski ermordet zu haben. Dieser hatte
Hradscheck aufgesucht, um die seit Jahren ausstehenden Schulden einzutreiben.
Szulski ist auf geheimnisvolle Weise nach einem Unfall in seiner Reisekutsche an der

Oder verschwunden und wird trotz intensiver Nachforschung dort nicht gefunden. Dass
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Hradscheck zuvor Szulski umgebracht und im Keller versteckt hatte, wird durch die
Ermittlungen der Polizei aufgedeckt, die in winzigen Einzelschritten den Vorgang
rekonstruiert. Nach einer kurzen Untersuchungshaft kommt Hradscheck, bei dem im
Garten neben einem Birnbaum ein toter Franzose gefunden wird, im eigenen Keller
um.

Buggenhagen,

Zimmermeister in Tschechin (13); setzt auf Hradschecks Haus fiir 2000 Taler eine
Etage auf; will den Keller des Hauses von Haradscheck nicht aufwdélben, dafiir tiefer

ausgraben, was Hradscheck wegen des ,,Grundwassers* nicht zulédsst (ebd.);

Eccelius,

Pastor in Tschechin (3); guter Mann; wird von Ursel Hradscheck verehrt (ebd.); dullert
sich vor dem Gericht in Kiistrin positiv iiber den Hdndler Hradscheck (9); predigt nach
der Entlassung Hradschecks aus der Untersuchungshaft iber Sacharja 7, Vers 9 und 10
(12); stimmt der Bestattung des Franzosen auf dem Kirchhof ,,selbstverstindlich unter
Lécheln* zu (13); ,,Seelsorge war nicht seine starke Seite, noch weniger seine Passion*
(14); predigt beim Begribnis der Ursel Hradscheck iiber das Wort ,,Du sollst nicht
falsch Zeugnis reden wider deinen Néchsten.* (15); schreibt in das Tschechiner
Kirchenbuch die wahrscheinlich zutreffende Charakterisierung iiber Abel Hradscheck:
,Der Tote, so nicht alle Zeichen triigen, wurde von der Hand Gottes getroffen,
nachdem es ihm gelungen war, den schon frither gegen ithn wachgewordenen Verdacht
durch eine besondere Klugheit wieder zu beschwichtigen.* (20);

Ede,

Lehrling bei Hradscheck (1); wird im Pfarrhaus von Justizrat Vohwinkel wegen
Hradscheck verhort (9);

Editha,

Berlinerin, 30 Jahre; gen. ,,Dittchen®; stammt aus einem Destillationsgeschéft; groB3,
stark, lachende Augen; heiratswillig; an Hradscheck interessiert (17);

Geelhaar,

Gendarm; stattlich; ehemals bei den Gardekiirassieren (10); soll in Kienitz und
Giistebiese nach Szulski suchen, da dieser aus dem in die Oder gestiirzten Wagen dort
angeschwemmt sein musste (8); ist von der Schuld Hradschecks iiberzeugt (10);
verhélt sich nach dem Leichenfund in Hradschecks Keller zuriickhaltend: ,,Er hatte den

Polizei-Kehr-mich- nicht-dran und machte nicht viel von der Sache.* (20);

Graumann,
Kantor in Tschechin; fiihrt beim Begrdbnis von Ursel Hradscheck die Schuljugend und

lasst ,,Jesus meine Zuversicht* singen (15);
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Hradscheck, Abel,

Inhaber eines Gasthauses und Materialwarengeschiftes im Oderbruchdorf Tschechin;
ca. 40 Jahre; wohnt in eleganter Stube; spielt und trinkt in der Weinstube gegeniiber
(1); entdeckt beim Umgraben seines Gartens nahe dem Birnbaum die Leiche eines
franzosischen Soldaten (2); wiinscht dem Soldaten ein angemessenes Begrédbnis (13);
erldutert seiner Frau den Plan, den Handlungsbeauftragten Szulski wegen dessen
Forderungen umzubringen (3); versteckt den toten Szulski im Keller (13); kommt im
eigenen Keller um und wird von von dem Gendarmen Geelhaar und dem Schulzen
Woytasch dort gefunden (20);

Hradscheck, Ursel,

Ehefrau von Abel Hradscheck (1); zum ,,Vornehmtun geneigte Frau‘; meist schwarz
gekleidet (ebd.); katholisch, ca. 40 Jahre alt; empfiehlt fiir das Spielgliick ihres
Mannes ein Marienbild, das der Bischof von Hildesheim geweiht und ihr geschenkt
hatte (2); meint, Armut sei schlimmer als der Tod (3); wird von Pastor Eccelius in die
protestantische Landeskirche aufgenommen; deckt den Mord ihres Ehemannes, obwohl
dessen Verstrickung in Widerspriiche zunimmt (ebd.); ist sparsam ,,bis zum Geiz*
(14); stiftet auf ihrem Totenbett das Gesparte fiir Seelenmessen (ebd.); erhélt auf ihrem
Grabstein den Vers Matthdus 6, V, 14 als Inschrift, und auf der Riickseite den Spruch:
,, Wir wandelten in Finsternis, bis wir das Licht sahen. Aber die Finsternis blieb, und es
fiel ein Schatten auf unseren Weg® (16);

Igel,

Bauer in Tschechin (2); Schneidemiiller; gen. ,,Schneidigel®, ,,Topfgucker* (11); sieht
als erster Vowinckel und Hradscheck nach der vierwdchigen Untersuchung
zuriickkommen (11);

Jakob,

Knecht bei Hradscheck (1); empfangt Szulski, den Reisenden der Krakauer Firma (5);
wird im Pfarrhaus von Justizrat Vowinkel verhort; sagt aus, dass der Pole nach dem
Wecken sehr langsam die Treppe hinabgestiegen sei und sich am Geldnder festgehalten
habe (9);

Jeschke,

Witwe; wie eine alte Hexe (2); wohnt mit einer Katze neben Hradscheck; betreibt
Zaubereien, bespricht Blut (1); interessiert sich in unangenehmer Weise fiir
Hradscheck; beobachtet ihn nachts; spricht in dunklen Andeutungen (6); erzahlt dem
Lehrling Ede von einem Spuk im Keller Hradschecks (17);

Johann,

Kutscher des Friedrichsauer Amtsrates; berichtet vom Sturz eines Fuhrwerkes in die
Oder (8);
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Kunicke,

reicher Bauer in Tschechin (4); benutzt Hradschecks Kegelbahn; schldgt vor, den an
ungeweihtem Ort gefundenen Franzosen auf dem Kirchhof zu bestatten; ist {iber den
Vorschlag Hradschecks, den Franzosen bei sich behalten zu wollen, geriihrt, wie ,,alle
Friihstiicker®, die leicht zum Weinen geneigt sind (13);

Leist,

Einwohner von Wrietzen; wartet vergebens auf den gemahlenen Raps, den Abel
Hradscheck ihm senden will (1);

Line,

Nichte der Frau Jeschke (1); blond, noch nicht 27; fromm, tugendhaft und treu;
,hervorragend kluge Person® (10); hatte sich in verschiedenen Lebensstellungen immer
mit Erfolg versucht (ebd.);

Male,

Ko6chin bei Hradscheck; sommersprossig (7); wird im Pfarrhaus von Justizrat
Vohwinkel wegen Hradscheck verhort (9); berichtet, dass Szulski friih gegen vier Uhr
trotz heftigen Klopfens an seine Tiir lange nicht aufstehen wollte und von dem Kaffee
nur drei Schluck genommen habe (9);

Mewissen,

Nachtwichter in Tschechin; sagt vor Schulze Woytasch aus, Frau Hradscheck am Tag
des Ungliicks zwischen fiinf und sechs Uhr bei der Miihle gesehen zu haben, als sie
vom Damm gekommen sei (9);

Mietzel,

Bauer in Tschechin; Nachbar von Quaas; benutzt Hradschecks Kegelbahn (4);
»aufgetrocknetes Méannchen, das mehr einem Leineweber als einem Bauern® gleicht
(ebd.);

Oelze,

Doktor; wird von Hradscheck wegen der Erkrankung seiner Frau heimlich zu Rate
gezogen; diagnostiziert ,,Nervenschwindsucht* (14);

Orth,
Bauer in Tschechin, dessen Gehoft eine Windmiihle enthélt (1);

Quaas,

Olmiiller in Tschechin, dem Abel Hradscheck durch Jakob Rapssicke schickt (1);
Rese,

ehemalige Liebschaft Hradschecks in Neu-Lewin, an die Ursel Hradscheck
vorwurfsvoll erinnert (3);

Scheidigel,

Bewohner von Tschechin, der Hradscheck wegen einer Tonne verdorbener Heringe

angeschwirzt hatte (12);
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Schickedanz,

alte Frau, der Hradscheck in seinem Laden aus Spal} einen Kuss gibt (4);

Szulski,

Reisender der Weinhandlung ,,Olszewski — Goldschmidt & Sohn* in Krakau (5); wird
in einem Brief an Hradscheck angekiindigt, um die seit drei Jahren anstehenden
Schulden Hradschecks einzutreiben (4); wird von Hradscheck umgebracht und im
Keller versteckt (13);

Vowinkel,

Justizrat; Vorsitzender am Kiistriner Gericht (9); beauftragt seinen Logenbruder Pastor
Eccelius, Erkundigungen iiber das Vorleben Hradschecks einzuziehen (ebd.); verhort

im Pfarrhaus wegen der Aussage von Nachtwéchter Mewissen die Bediensteten
Hradschecks (ebd.);

Wonnekamp,

alter Totengréber in Tschechin (11); wird von Justizrat Vowinkel bestellt, um am
Birnbaum im Garten Hradschecks in dessen Anwesenheit zu graben; findet eine
Leiche, die schon 20 Jahre dort liegt (ebd.);

Woytasch,

Schulze in Tschechin, iiber den Frau Mietzel sagt, zu Hause diirfe er ohnehin nicht
reden, sehe aber der ,,Hradschecken nach den Augen* (4); eilt mit anderen
Dorfbewohnern zur Ungliicksstelle an der Oder, an der der Wagen Szulskis abgerutscht
war (8);

Woytasch, Rike,

Tochter von Woytasch; trotz ihrer 30 Jahre noch unverheiratet (4);

CECILE

Entstanden 1884-86. Die ehemalige Geliebte des Fiirsten von Welfen-Echingen,
Cécile Woronesch von Zacha, fiihrt eine Schein-Ehe mit dem 20 Jahre dlteren Oberst
Pierre von St. Arnaud, unternimmt mit ihm einen Kuraufenthalt im Harz und trifft dort
neben anderen Kurgisten auf den Ingenieur Robert Gordon-Leslie. Nach einem
gemeinsamen Ausflug verliebt sich Gordon in Cécile, gewinnt ihre Zuneigung, erfihrt
jedoch von ihrer Vergangenheit. Der das aufkommende Verhiltnis beobachtende St.
Arnaud erschiefit in einem Duell Gordon-Leslie und nimmt sich anschlieBend das
Leben.

Aus dem Grunde, Eginhard,

Privatgelehrter; Tischgenosse von Gordon-Leslie wihrend des Harz-Aufenthaltes (11);
spricht iiber das deutsche Miarchen und die Kunst (ebd.); hat polnische Ahnen
,»Genserowsky* (13); ist stolz, ein ,,Spezialissimus* zu sein (ebd.);

Bengel,

(indirekt)
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Beriihmter Theologe, dessen Bedeutung im unverbindlichen Gesprédch auf der Terrasse

des Hotels ,,RoBtrappe* vom Gelehrten Aus dem Grunde angezweifelt wird (6);

Bernhard,

(indirekt)

Prinz; Neffe und Erbe des verstorbenen Fiirsten von Welfen-Echingen; wiinscht die
dauerhafte Anwesenheit Cécils in Schloss Cyrillenort (21); zieht nach dem Trauerjahr
von seinem Schloss Beauregard in das Stammschloss Cyrillenort (ebd.);

Dorffel, Dr.,

Hofprediger in Berlin; stammt aus Halberstadt; bei Cécile St. Arnaud zu Gast,
nachdem Gordon St. Arnaud seinen ersten Besuch gemacht hatte (18); von Cécile als
,vaterlicher Freund* bezeichnet (ebd.); besucht Cécile nach ihrer Auseinandersetzung
mit Grodon wegen des ,,Tannhduser* (26); erfihrt aus einem Brief des Pierre St.
Arnaud die letzten Verfiigungen, die Cécile vor ihrem Selbstmord getroffen hatte (29);
Dzialinski,

(indirekt)

Bekannter Céciles; wurde von St. Arnaud wegen einer Affire mit Cécile in St.
Petersburg erschossen und sah sie mit seinen Totenaugen an, als ob er sagen wollte:
,Du bist schuld® (26);

Emeritus,

(indirekt)

lernt die St.Arnauds bei deren Urlaub in Thale/Harz kennen (6); leitet in der
Geschichte alles von den Hohenzollern ab (ebd.);

Fritz,

(indirekt)

Bekannter von Céciles Kammerjungfer Marie; ohne weitere Funktion (29);
Griepenkerl,

(indirekt)

Dramatiker, der von Gésten des Hotels ,,RoBtrappe* in unverbindlichem Gesprich
genannt wird (6);

Leslie-Gordon, von, Klothilde,

Schwester Roberts (9); wohnt in Liegnitz, Am Haag 3a (ebd.); wird von Gordon in
einem ausfiihrlichen Brief {iber seine neue Bekanntschaft informiert (ebd.);
unterrichtet ihren Bruder iiber die Vergangenheit Céciles (21);

Leslie-Gordon, von, Robert,

weit gereister junger ,,Zivilingenieur®; Schotte; beobachtet Cécile und Pierre St.
Arnaud wihrend ihres Harz-Aufenthaltes im Hotel und erkundigt sich beim Kellner
tiber das Paar (2); fiihrt das Paar zur ,,Rosstrappe® im Harz (5); unternimmt einen

Ausflug mit der Tiermalerin Rosa Hexel und den St. Arnauds nach Quedlinburg (7);
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wird von St. Arnaud als Schuldenmacher bezeichnet; gab seinen Dienst bei den
Pionieren in Magdeburg und beim Eisenbahnbattaillon unter Golz auf; ging nach
England und arbeitete in Suez, am Roten Meer, in Persien und Russland an
Telegraphenverbindungen, ferner an der Nordsee und fiihrt ein buntes Leben (10); sagt
iiber den Namen Mathilde: ,,Jedesmal, wenn ich den Namen Mathilde rufen hore, seh
ich den Quersack, darin in meiner Mutter Hause die Backpflaumen hingen. Ja,
dergleichen ist mehr als Spielerei, die Namen haben eine Bedeutung.* (13); wird am 4.
Oktober mit anderen bei St. Arnaud zum Mittagessen eingeladen (22); folgt Cécile und
Hedemeyer aus dem Theater in Cécils Wohnung und verursacht aus Eifersucht einen
Affront (25); sagt Cécile, sich in ihr getduscht zu haben (26); wird von Pierre St.
Arnaud als Durchschnitts-Gordon, Kabelmann und internationaler Drahtzieher
bezeichnet (27); erforscht die Vergangenheit Céciles; wird in einem Duell von St.
Arnaud in Dresden erschossen (ebd.) und von St. Arnaud in einem Brief an Cécile als
hochmiitig, eingebildet und ohne das Bewusstsein gesellschaftlicher Trennungen
charakterisiert (29);

Hedemeyer,

Geheimrat; hager, spitznasig, siiffisant; zusammen mit Gordon bei Cécile zum
Mittagessen eingeladen (20); vergleicht Bismarck mit einem Dalai-Lama, der
Ehrfurcht vor all seinen Ideen verlange (ebd.); besitzt frivolen Witz und Dreistigkeit
(23); mit Cécile in ,,Tannhduser“-Vorstellung, die auch von Gordon besucht wird (25);

verldsst mit Cécile vorzeitig die Vorstellung und geht in deren Wohnung, wohin
Gordon folgt (26);

Hexel, Rosa,

gen. Bonheur; Tiermalerin (6); macht auf der ,,Rosstrappe im Harz die Bekanntschaft
mit dem Ehepaar St. Arnaud (ebd.); hat den Spitznamen ,,Malheur* (ebd.); zusammen
mit Gordon bei Cécile zum Mittagessen eingeladen (20); urteilt iiber die geladene
Gesellschaft: ,,Man muss es den Schandméulern nicht zu leicht machen. Und das sind
sie samt und sonders, die ganze Gesellschaft.“ (ebd.); sagt iber St. Arnaud zu Gordon:
»-..sein Verhiltnis zu Cécile, da hab ich kein gutes Wort fiir ihn... In Wahrheit ist er
ein alter Gargon geblieben, voll Egoismus und Launen, viel launenhafter als Cécile
selbst. Die Armste hat ihr Herz erst neulich dariiber zu mir ausgeschiittet.” (21);
Hugo,

Berliner Gast im Hotel Zehnpfund in Thale (3);

Kathinka,

jingere Schwester Céciles; trifft Gordon von Leslie bei Cécile (19); sehr schon und
oberflachlich (ebd.);
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Kraczinski, von,
Kriegsministerialoberst; polnisch-katholisch; zusammen mit Gordon bei Cécile zum

Mittagessen eingeladen (20);

Ledderhose,

(indirekt)

berithmter Theologe, der in unverbindlichem Gespréch auf der Terrasse des Hotels
,»RoBtrappe* im Harz genannt wird (6);

Lewinski, Eva,

Freundin der Clothilde von Gordon-Leslie (22); informiert Clothilde {iber die
Hintergriinde und die Liebschaften Céciles (ebd.);

Marie,

LJungfer® von Cécile; anwesend, als Cécile den Abschiedsbrief Gordons vor dem Duell
mit Pierre St. Arnaud erhilt (28);

Rodenstein,
Epistel- und Bibelvorleser; Prdazeptor in Altenbrak/Harz (14); Typ eines knorrigen

Niedersachsen mit einem ,,Waldeck-Kopf* (ebd.);

Rossow, von,

General; hochschultriger Herr mit diinnem Schnurr- und noch diinnerem Knebelbart,
dazu braunem Teint und roten, vorstehenden Backenknochen (20); am 04. Oktober
zusammen mit Gordon bei Cécile zum Mittagessen eingeladen; duBert bei dieser
Gelegenheit: ,,Wissen und Talent ruinieren nur, weil sie bo3 den Diinkel grof3ziehen ...
Auf die Gesinnung kommt es an, auf das Gefiihl der Zusammengehorigkeit mit dem
Stammlande ...“ (20); soll Cécile iiber das Duell und den Verbleib St. Arnauds
informieren (29);

Saldern,

(indirekt)

General, der Cécile und St. Arnaud im Zug sieht und nur aus Pflicht grii3t (1);
Schluckmann,

von Cécile protegierter Kammerherr, der im Dienste des alten und jungen Fiirsten steht
(21); soll Cécile ,,aus Griinden, die nur gemutmalit werden®, heiraten, was jedoch nicht
geschieht (ebd.);

Snatterlow,

Baronin; hochbusige Dame von neunundvierzig Jahren; mit Ringelléckchen und
Adlernase; besitzt eine ménnlich wirkende Altstimme (20); mit Gordon bei Cécile zum
Mittagessen eingeladen (ebd.); gehort nicht zu der ,,Gruppe devotest ersterbender
Leute, die konigliche Schlossgardinen ein fiir allemal als ein Heiligtum ansehen.
(ebd.);
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St. Arnaud, von, Cécile,

geb. Woronesch von Zacha; schlanke, schwarz gekleidete Dame in Begleitung eines
,Herrn Oberst, mit dem sie mit dem Zug nach Thale/Harz féhrt (1); nervenkrank,
befindet sich gerade auf dem Wege der Genesung; eine ganz auf Huldigung und
Pikanterie gestellte Natur (8); Ehefrau von Pierre St. Arnaud; von seltener Schonheit,
Mandelaugen mit tief melancholischem Niederschlag; erscheint nicht gliicklich (9);
beeindruckt Grodon Leslie; sagt iiber den Namen ,,Mathilde*: ,,Man hort das
Schliisselbund.* (13); ehemals Dame von zweifelhaftem Ruf, Vorleserin und Geliebte
des alten Fiirsten von Welfen-Echingen; erbt ein oberschlesisches Gut; lebt auf Schloss
Cyrillenort; kehrt nach dem Tod des Fiirsten in ihre Familie zuriick; trifft dort St.
Arnaud, der um sie wirbt (21); wie ihre Mutter villig ungebildet (22); wird herzkrank
und nimmt Digitalis (23); begegnet wihrend eines Aufenthaltes im Harz Gordon von
Leslie und beklagt sich bei diesem iiber den Ton und das Benehmen ihres Mannes (26);
versucht mit Gordon einen Neuanfang an einem anderen Ort; nimmt sich nach dem

Duell zwischen ihrem Ehemann und dem Tod Gordons Leben (29);

St. Arnaud, von, Pierre,

Oberst a. D.; mit Cécile verheiratet; mit besonderer Adrettheit gekleidet (1); begleitet
Cécile bei der Bahnfahrt von Berlin nach Thale ins Hotel ,,Zehnpfund® (ebd.);
Gesichtszug von Herbheit, Trotz und Eigenwillen; ehemals dltester Hauptmann in
einem der Garderegimenter (2); iiber 20 Jahre dlter als Cécile (ebd.); berichtet Cécile,
dass Gordon aus der Armee ,,schuldenhalber* ausgeschieden sei (10); musste seinen
Dienst wegen eines Duells quittieren (17); unternimmt mit Gordon, Cécile und Rosa
einen Ausflug zur Rosstrappe und nach Quedlinburg; hilt sich wahrend der Besuche
Gordons bei Cécile in einem Haute-Finance-Club auf (19); wird von Rosa Hexel
kritisch beurteilt (21); hat Vergangenheit, iiber die Gordon von seiner Schwester
Clothilde erfahrt: Oberstleutnant der Garde, wohnte im Hause der verwitweten Frau
von Zacha, verlobte sich mit deren Tochter, wurde von Oberstleutnant Dzialinski auf
die Unmoglichkeit der Verlobung hingewiesen, duellierte sich mit diesem, erschoss
ihn und erhielt neun Monate Festungshaft (ebd.); heiratete nach zwei Jahren die zur
Fiirstengeliebten, Vorleserin und Gemahlin des Alt-Fiirsten von Welfen-Echingen
aufgestiegene Cécile (ebd.); beobachtet die Verzweiflung Cécils und fordert von ihr
eine Aufklirung des Verhiltnisses zu Gordon (27); schreibt Gordon wegen dessen
Verhalten zu Cécile, wegen fehlender Ritterlichkeit und wegen des Auftrittes vor
Zeugen im Theater und in der Wohnung Cécils einen emporten Brief (ebd.); erschief3t
Gordon in einem Duell in Dresden unter der Assistenz des Generals von Rossow
(ebd.);

Wandelstern,

Sanitétsrat; fanatischer Anti-Schweninger; mit Gordon bei Cécile zum Mittagessen

eingeladen (20);
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Woronesch von Zacha, Kathinka,

Mutter Céciles (22); Witwe mit 30 Jahren, noch schoner als ihre Tochter, jedoch ohne
Bildung (ebd.);

Woronesch von Zacha, Cécile,

s. St. Arnaud, Cécile;

IRRUNGEN, WIRRUNGEN

Entstanden 1882-86. Die Weillndherin Magdalene Nimptsch wird wihrend einer
Kahnfahrt von dem Kiirassieroffizier Baron Botho von Rienecker vor einer Kollision
mit einem Ausflugsdampfer gerettet. Beide verlieben sich und verbringen ein
gemeinsames Wochenende in einem Ausflugs-Gasthof. Wihrend Lene die
Unmoglichkeit der Ehe mit Botho erkennt, versucht dieser vergeblich, seinen Onkel
von Osten fiir die Verbindung zu gewinnen. Statt dessen wird ihm zu der Ehe mit der
vermdgenden und standesgeméBen Kéthe von Sellenthien geraten, wozu er sich nach
inneren Kédmpfen entschlieBt. Lene heiratet den Untermieter ihrer Mutter, Gideon

Franke, nachdem sich dieser zuvor bei Botho von Rienecker iiber Lene erkundigt hatte.

Afzelius,

(indirekt)

ein den Mitgliedern im ,,Klub* bekannter Offizier, der in den Generalstab beférdert
werden soll (8);

Armstrong,

(indirekt)

Schotte, den Kéthe von Sellenthin wihrend ihrer Kur kennengelernt hatte (25);

vollkommener Gentleman, als Offizier lange in Madras oder Bombay (ebd.);

Bachmann, Felix,

(indirekt)

Lehrer der Kdthe von Sellenthin und Anna Gravenitz, den beide gemeinschaftlich
anschwarmten und sogar Verse fiir ihn dichteten (18);

Balafré,

Militar- und Garnisonkamerad Bothos; besucht Botho und Lene mit seinen Kameraden
Pitt und Serge im Ausflugslokal ,,Hankels Ablage® (13); besonderer Liebling der Kéthe
von Sellenthin (18);

Berta,

Kochin von Kidthe und Botho von Rienecker (24);

Bollmann,

Nachbar der Familie Dorr, dessen bellender Hund durch den Zaun in die Gértnerei

Dorr eindringt (2);
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Borne,

(indirekt)

Vetter der Kédthe von Sellenthin in Berneuchen jenseits der Oder im Landsberger Kreis
(18); wohnt in der ,,Geburtsstétte der kiinstlichen Fischzucht* (ebd.);

Dorr,

Inhaber einer Gértnerei (1); Ehemann der Frau Dorr; ,,mager, mittelgroB3 und mit fiinf
grauen Haarstdhnen iiber Kopf und Stirn, wér’ er eine vollkommene
Trivialerscheinung gewesen, wenn ihm nicht eine zwischen Augenwinkel und linker
Schlife sitzende braune Pocke was Apartes gegeben hétte.“ (2); sehr unordentlich;
besitzt eine ,,Hithnerpassion® und eine Gértnerei; meint, der richtige Berliner brauche
nur drei Dinge: eine Weille, einen Gilka und Porree (2); nach Ansicht von Lene
Nimptsch geizig und wunderlich, aber doch ein guter Mann (3);

Dorr, Susel,

Zweite Frau von Dorr (1); Bekannte der Frau Nimptsch; wohnt in der Gértnerei im
»Schloss*; sehr stattliche Frau, die den Eindruck des Giitigen und Zuverldssigen
zugleich und den einer besonderen Beschrinktheit hinterldsst (ebd.); nach Aussage von
Lene mit einer ,,Vergangenheit™ (4);

Ella,

(indirekt)

Bekannte und Gespriachsgegenstand der im Klub Karten spielenden Offiziere, da sie
sich verheiraten werde (8);

Franke, Gideon,

Mieter neben Frau Nimptsch (17); ordentlich und gebildet; stammt aus Bremen;
Konventikler, zuvor bei Mennoniten und Irvingianern; stiftet selbstindige Sekte (ebd.);
in gehobener Stellung in einer Fabrik (ebd.); erkundigt sich bei Botho von Riendcker
iiber Lenes Vorleben (20); heiratet Lene Nimptsch (26);

Gansauge, Lina,

Freundin von Lene; 18jdhrig, ,,unschuldiges Kind*“ (3); fahrt mit ihrem Bruder Rudolf
und mit Lene in einem Kahn in Strahlau, der beinahe mit einem Ausflugsdampfer
kollidiert (ebd.);

Gansauge, Rudolf,

Bruder der Lina Gansauge; steuert den Kahn, in dem Lene Nimptsch und Lina
Gansauge sitzen und der beinahe mit einem Ausflugsdampfer kollidiert (3);
Gravenitz, Anna,

(indirekt)

geb. Rohr, charmante Blondine, mit der Kédthe von Sellenthin ,,bei der alten Ziilow in
Pension und sogar in der gleichen Klasse war.* (18); trifft Kdthe wihrend ihrer Kur
(ebd.);
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Hahnke,
Brieftrager; tiberbringt Lene den Brief Bothos, in dem er seinen Besuch fiir den

ndchsten Tag ankiindigt (3);
Henriette,
»Sschwarze Jette* (23); stammt ,,aus keiner Ahnenreihe von Engeln*; wird von Kurt von

Rexin geliebt, obwohl Botho vor diesem Verhéltnis warnt (ebd.);

Isabeau,

Partnerin von Balafré (13); besucht mit Kavalieren und Damen Botho und Lene in
,Hankels Ablage* (ebd.); hat Fiihrungsrolle und redet am meisten; nimmt beim
Spaziergang Lene am Arm; gehort zum Verein ,,d’Arcs mit den anderen Damen®;
spricht vor Lene verletzend von den ,,kleinen Leuten* (ebd.);

Johanna,

Partnerin von Serge (13); sehr hiibsch und groB3; besucht mit Kavalieren und Damen
Botho und Lene in ,,Hankels Ablage®; gehort zum Verein ,,d° Arcs mit den anderen
Damen* (ebd.);

Kielmannsegge,

Tante der Kédthe von Sellenthin; nach Auskunft der Mutter Bothos mit grolem
Vermogen, ,,dessen Zinsbetrag hinter dem Kapitalsbetrag der Riendckerschen Heide

samt Murédnensee nicht sehr erheblich zuriickbleiben werde.* (14);

Kluckhohn,

(indirekt)

alter Pastor, Gespriachsgegenstand zwischen Botho und Baron von Osten; ist wie alle
Alten empfindlich (7);

Kornatzki,

Zuschauerin bei der Hochzeit Lenes in der Jakobskirche; stellt fest, dass die Braut
keinen Kranz tragt (26);

Kuhlwein,

(indirekt)

erster Liebhaber Lenes, von Frau Nimptsch nur erwéhnt (17);

Margot,

gehort zu den Damen, die mit ihren Kavalieren Botho und Lene in ,,Hankels Ablage*
besuchen (13); Partnerin von Pitt und Mitglied des Vereins ,,d’ Arcs* (ebd.);

Minette,
Hausmédchen von Kéithe und Botho von Rienécker (24);

Moltke,
(indirekt)
Hochrangiger General, der nach Ansicht zweier Kavaliere, die im ,,Klub* Karten

spielen, ,,grofle Stiicke* auf Afzelius hélt (8);
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Nimptsch,

alte ,,Wasch und Plittefrau‘ mit Pflegetochter Lene (1); wohnt in der Géartnerei
zwischen Kurfiirstendamm und Kurfiirstenstralle (ebd.); zieht nach Bothos Hochzeit
mit Kédthe von Sellenthin auf Dridngen Lenes in eine andere Gegend, wo Lene am
Luisenufer eine kleine ,,Prachtwohnung® gemietet hat (17); stirbt in Anwesenheit von
Frau Dorr, wihrend Lene einen Arzt holt (19);

Nimptsch, Hans,

Sohn der Frau Nimptsch; Gértnerjunge; sommersprossig (4); tanzt mit Lene in der
Wohnung seiner Mutter (ebd.);

Nimptsch, Magdalene, ,,Lene®,

Pflegetochter der Frau Nimptsch (1); lernt Baron Botho von Riendcker kennen, der sie
mit seinen Kameraden bei einer Kahnfahrt auf der Spree in Stralau vor der Kollision
mit einem Dampfer aus Treptow rettet (3); liebt ihn ohne Illusion; unternimmt mit ihm
und Frau Dorr Spaziergidnge; verbringt ein Wochenende mit Botho in ,,Hankels
Ablage®, ohne die Unmoglichkeit, Botho halten zu konnen, zu verkennen (11); wird
den Freunden Bothos wihrend des gemeinsamen Wochenendes von diesem als ,,Agnes
Sorel* vorgestellt, als diese die gewiinschte Zweisamkeit storen ( 13); erklért bei der
Riickkehr nach Berlin das Ende des Verhéltnisses mit Botho (14); nimmt Bothos
Abschiedsbrief mit Fassung auf (15); bekommt bei einem zufilligen Anblick Bothos
und Kiéthes in Berlin einen Schwécheanfall (16); zieht in entfernte Wohnung am
Luisenufer (17); bekommt nach Trennung von Botho eine weille Haarstihne, die von
Frau Dorr entdeckt wird (ebd.); erzédhlt ihrer kranken Mutter, den Nachbarn Gideon
Franke heiraten zu wollen, weil sie ihn fiir einen ehrlichen und zuverldssigen Mann
halte, der nicht nur fiir sie, sondern auch fiir ihre Mutter sorgen werde (19); heiratet
den Wohnungsnachbarn und Fabrikmeister Gideon Franke und hat damit ein dhnliches
Schicksal wie Botho mit der Entscheidung fiir Kéthe (26);

Nimptsch, Rudolf

Bruder Lenes; beobachtet deren Verehrer (3);

Orth,

Bursche Kithes und Bothos; blass und sommersprossig (24);

Osten, von, Kurt Anton,

Baron; Onkel und Wohltéter der Familie von Rienécker; schreibt Botho, um mit ihm zu
reiten (6); ist iiber den Plan Bothos, Magdalene Nimptsch zu heiraten, emport und rit
zu der reichen Cousine Kédthe von Sellenthin, die Zdhne wie Perlen habe und charmant
sei (7); setzt Ankiindigung der Hochzeit mit Kidthe von Sellenthin durch (ebd.); l4sst
bei der Hochzeitsfeier ,,das Brautpaar in dem zweifellos ldngsten Toast seines Lebens
hochleben® (16);
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Pehlecke,

Kellner im Offiziersklub, in dem Wedell und Serge verkehren (8);

Pitt,

Militdrkamerad Bothos; erzdhlt den Offizieren im Klub von der bevorstehenden
Hochzeit Bothos mit Kdthe (8); besucht mit anderen Kameraden Botho und Lene im
Ausflugslokal ,,Hankels Ablage* (13);

Rexin, von, Bogislav

Vetter des Kurt von Rexin; im Regiment der Ulanen (23);

Rexin, von, Kurt,

Vetter von Bogislav von Rexin; im Regiment der Ulanen (23);

Rienicker, von, Botho,

Baron; Kiirassieroffizier der Reserve; stammt von Schloss Zehden; wohnt in Berlin in
der Bellevue-Stralle im Paterre (6); hat Lene Nimptsch und Lina bei einer Kahnfahrt
vor einem Dampfer gerettet (3); verehrt Lene; tanzt mit Frau Dorr in der Wohnung der
Frau Nimptsch (4); erzahlt von Chamissos ,,Waschfrau“ (ebd.); verbringt mit Lene ein
Wochenende in dem Ausflugshotel ,,Hankels Ablage* am Zeuthener See (11); wird von
seinen Freunden ,,Gaston* genannt; soll nach Aussage des Militarkollegen Wedell
seine Cousine Kithe heiraten (14); schreibt Lene einen Abschiedsbrief und besucht sie
anschlieend (15); heiratet standesgemill Kidthe von Sellenthin auf dem Sellentinschen
Gut Rothenmoor (16); besucht das Grab der Frau Nimptsch auf dem Jacobi-Kirchhof
(22); bezeichnet seine junge Frau als ,,liebe Puppe® (24);

Rienecker, von, Josephine,

Mutter Bothos von Rienecker auf Schloss Zehden; dringt Botho in einem Brief, sich
fiir Kdthe von Sellenthin zu entscheiden (14);

Rienecker, von, Kurt Anton,

Onkel Bothos; unterstiitzt finanziell die Familie Bothos, obwohl er ihr die Schuld an
standigen Geldverlegenheiten zuschiebt (14); nach dem Urteil von Bothos Mutter ,,ein
Mann von einem sehr feinen Rechts- und Billigkeitsgefiihl und von einer in

Geldangelegenheiten geradezu hervorragenden Gentilezza* (14);

Rothmiiller,

Geldgeber der Familie Bothos; kiindigt sein Kapital zum 1. Oktober, ist jedoch bereit,
bis Neujahr zu warten (14);

Salinger,

(indirekt)

geb. Saling; Bankiersfrau, Wienerin (24); reist mit Kdthe von Sellenthin im selben
Abteil zur Kur (20); wird im ersten Brief Kdthes an Botho mit ihrer bayerischen
Mundart beschrieben (ebd.); gefillt sich in einem Toilettenluxus, den Kidthe wegen der
fehlenden Herren fiir unpassend hélt (20);
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Salinger, Sarah,

kleine Tochter der Frau Salinger, die mit ihrer Mutter und Kéthe Sellenthin zur Kur
nach Bad Schlangenbad féhrt (20); nascht unauthorlich (ebd.);

Schonemann,

(indirekt)

Pastor; Gespriachsgegenstand zwischen Botho von Rienecker und Baron von Osten;
soll die Trauung Bothos halten (7);

Sellenthin, Ine,

(indirekt)

heiratet nach Botho und wird von Kéathe vor Botho verdédchtigt, dass dieser es auf sie
abgehsehen habe (17);

Sellenthin, Kéthe,

Cousine Botho von Rieneckers; besitzt Zihne wie Perlen (7); wundervolle
Flachsblondine mit Vergissmeinnichtaugen, aber nicht sentimental (8); war in der
Pension bei der ,,Ziilow* (ebd.); heiratet Botho auf Gut Rothenmoor (16); stets heiter
gestimmt (ebd.); oberfldchlich und auf ,,alte, ganz alte Geschichten eifersiichtig (17);
fahrt nach drei Jahren wegen ihrer Kinderlosigkeit zur Kur nach Schlangenbad und
anschlieBend nach Bad Schwalbach (18); iibt die Kunst des ,,gefdlligen Nichtssagens*
mit Meisterschaft (ebd.); besitzt nach Bothos Aussage ,,angeflogene* Redeweisen, die
nur ,,Gesellschaftsecho® seien (20); wird von Botho nach Riickkehr von ihrer Kur als
»Puppe* bezeichnet (24); macht sich liber den Namen ,,Nimptsch* in der
Hochzeitsanzeige von Gideon und Magdalena Franke, geb. Nimptsch, lustig (26);
Serge,

Offizier, Mitglied im ,,Klub*; Militirkamerad Bothos; wiinscht im Klub von Wedell
Neuigkeiten zu horen (8); besucht Botho und Lene mit Pitt und Balafré im
Ausflugshotel ,,Hankels Ablage* (13);

Wedell, von,

Leutnant der Gardedragoner, mit Botho bekannt (7); sagt zu Baron von Osten, der
Schwichere solle nicht die Pldne des Stiarkeren durchkreuzen (ebd.);

Ziilow,

(indirekt)

alte Pensionsleiterin, bei der Kdthe von Sellenthin widhrend ihrer Schulzeit wohnte

(18);

QUITT
Entstanden 1890/91. Der junge Lehnert Menz kann sich nur schwer in die ihn
umgebenden Gesetzlichkeiten einordnen und auf die Wilderei im Riesengebirge

verzichten. Daher gerit er mit Opitz, dem Forster des Gebietes, der wihrend Lehnerts
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Militdrzeit sein Vorgesetzter war und ihn nicht hat hochkommen lassen, in Konflikt.
Wegen der Wilderei in die Enge getrieben, erschie3t Lehnert den ihm nachspiirenden
Forster und flieht nach Amerika. Dort gelangt er zu den Cherokee-Indianern und wird
mit einem Empfehlungsschreiben an eine deutsche Mennoniten-Gemeinde vermittelt.
Auf der Fahrt dorthin trifft er Ruth, die Tochter des Mennonitenvorstehers, die sich fiir
ihn bei ihrem Vater Obadja einsetzt. Lehnert wird nach seiner Bekehrung trotz einiger
Bedenken Obadjas in die Gemeinde aufgenommen. Wihrend eines Streifzuges in
unwirtlichem Gebirgsland verungliickt er, nachdem er zuvor erfolglos bei Ruths Vater
um deren Hand angehalten hatte. Er stirbt an den Folgen des Unfalls. Die Nachricht
von seinem Tod 16st in seiner Heimatgemeinde in Deutschland Betroffenheit aus, wird

jedoch als Siihne fiir sein ungeordnetes Leben gewertet.

Bartels,

Mitglied und Deutsch-Lehrer der Mennoniten-Gemeinde in Nogat Ehre (24); Pate
Lehnerts und Taufzeuge bei der von Obadja geleiteten Tauffeier (ebd.);

Bohmer,

»mit Gunstbezeigungen etwas kargende Frau®“ in Krummbhiibel (3); begriit aus ihrem
Kramladen heraus den Forster Opitz auf seinem Weg zum Wirtshaus ,,Schneekoppe*
(ebd.); weint nach Kenntnis der Nachricht iiber das Schicksal Lehnerts (37);

Brey,

Gendarm aus Erdmannsdorf; marschiert in der Kolonne, die den von Lehnert Menz
erschossenen Opitz nach Wolfshau zuriick bringt (15);

Christine,

Dienstméddchen im Hause des Forsters Opitz; spricht mit Frau Opitz liber deren
Eheprobleme (4); hdlt zu Lehnert Menz (ebd.); berichtet von der scheinbaren
Versohnung zwischen Opitz und Lehnert Menz (8); erzdhlt Frau Menz von der
erneuten Anzeige Lehnerts wegen Wilderei (10); bringt Lehnert die Anzeige gegen ihn
am Morgen nach dem Mord an Opitz (12);

Ducrot,

(indirekt)

franzosischer General; wird von Gisten in der ,,Schneekoppe® im Zusammenhang mit
dem mutigen Militdrdienst von Lehnert Menz erwihnt (3);

Espe,

Rechnungsrat in Berlin (3); ,,wie alle Leute, die mit vierzig schon fast wie Siebziger
aussehen* (37); klein, aschfarben, wie ein Hutzelmédnnchen; zweiter Mann von
Geraldine Espe (3); hat Orden III. Klasse; wird nach zwei Dienstjahren Geheimrat
(37); entwickelt sehr forsches Verhalten (ebd); im Garten des Wirtshauses
»Schneekoppe® mit Frau und zwei Kindern; hélt sich fiir einen Todfeind aller

ungeziigelter Leidenschaften (ebd.)
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Espe, Frieda,

Tochter von Rechnungsrat Espe (16);

Espe, Geraldine,

schone Ehefrau von Rechnungsrat Espe; mit ihrem Mann und ihren beiden Kindern im
Garten des Wirtshauses ,,Schneekoppe* (3); ehemals am Theater; bringt die Kinder in
die Ehe mit (16); liebt poetische Geheimsprache (17);

Espe, Selma,

Tochter des Ehepaares Espe (16); verliert bei der Annakapelle ihr rot-schwarz kariertes

Plaid (ebd.); erhidlt es mit einer Visitenkarte von Dr. Unverdorben zugestellt (ebd.);

Exner,

Wirtin der ,,Schneekoppe*; alte Freundin von Pastor Siebenhaar (7);

Griepenkerl,

Major des Bataillons, in dem Lehnert Menz dient (3); hélt eine Rede, als Lehnert einen
Kameraden vor dem Ertrinken gerettet hatte (ebd.);

Gunpowder-Face,

alter Indianer der Arapahos; ,,groBer Hauptling*; oft bei Obadja Hornbostel zu Besuch
(24); tritt zu den Mennoniten iiber; bei einer Hirschjagd von einem Dreizehnender
getotet (27); erhdlt von Obadja christliche Beerdigung (ebd.);

Hornbostel, Obadja,

Vater von Ruth und Tobias Hornbostel in Nogat-Ehre (19); Mennoniten-Vorsteher in
der Talmulde zwischen Schawnee-Hills und den Ozark-Mountains; nimmt Lehnert
Menz auf und segnet ihn (19); ,,Hoher Priester von Nogat-Ehre* (25); GroB3-Farmer
(33); will Lehnert die Verwaltung der Farm iibertragen; informiert mit einem Brief den
Gemeinde- und Kirchenvorstand in Wofshau iiber Lehnerts Leben und seinen Tod am
1. Juni 1885 (36);

Hornbostel, Ruth,

Tochter des Obadja Hornbostel (17); holt ihren Bruder Tobias von der Bahnstation
Darlington ab und 14dt seinen Reisegefidhrten Lehnert Menz nach Nogat-Ehre ein
(ebd.); besitzt offenes und heiteres Wesen (18); wird nach einem Kreuzotterbiss von
Lehnert Menz gerettet, da dieser die Wunde sofort aussaugt (31);

Hornbostel, Tobias,

Bruder Ruth Hornbostels, Sohn des Obadja Hornbostel (17); reist mit Lehnert Menz in
Nord-Amerika im selben Zugabteil nach ,,Nogat-Ehre* (ebd.);

Jaczewski,
Oberjédger im Regiment, in dem Lehnert Menz diente; hatte das Kommando, fiel aber

im Krieg (3);
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Kaulbars, Martin,

Landsmann von Lehnert Menz; lebt in Nogat-Ehre (19); Preuf3e, Lutheraner;
»sauertopfisch; ehrlich (ebd.); ,,Verwalter und Hausmeier* der gesamten Wirtschaft
Obadjas in ,,Nogat-Ehre* (ebd.); zeigt als Lutheraner,,toten Gehorsam*®, Diinkel und
Uberheblichkeitsgefiihl gegeniiber Lehnert Menz (21); kritisiert seiner Frau gegeniiber
das religios-messianische Verhalten Obadjas wihrend des Mennoniten-Gottesdienstes
(25); gehort zu jener Bauern- und Landwirtsnatur, ,,die, wenn ihnen der Vater wéahrend
der Ernte stirbt, zundchst nur unter dem Gefiihl stehen: Vater und Mutter héitten sich
auch eine bessere Zeit aussuchen konnen.“ (35);

Kaulbars, Rose,

Ehefrau Martin Kaulbars’, gehort zum ,,Kiichenwesen* des Obadja Hornbostel; jung
und bei Kréften; soll von Maruschka die Wirtschaft {ibernehmen (19);

Klose,

Gerichtsmann in Krummbhiibel (3); griiBt Opitz unterwiirfig (ebd.); spielt im
,»Gerichtskretscham* Karten, als Lehnert Menz dort nach seinem ,,Mord*“ Ablenkung
sucht (13); duBert gegen Lehnert einen Verdacht und wiinscht, diesen verhaften zu
konnen (15); durchsucht das Haus der Frau Menz nach Spuren (15); findet den
Kalender, dessen Papier bei der Mordstelle des Forsters Opitz lag (ebd.);

Kowalski,

Leutnant; eitel und phrasenhaft; im Garten des Wirtshauses ,,Schneekoppe®; hatte vor
15 Jahren seinen Dienst quittiert und war in eine Hagelversicherungsgesellschaft
eingetreten (3); schlieBt jeden ldngeren Satz mit dem Wort ,,Sittlichkeit™ ab (ebd.);
Kraatz,

Grenzjdgeraufseher; Bekannter von Opitz; besucht das Wirtshaus ,,Schneekoppe* (3);
Krihbiel,

deutscher Missionar ,,aus der ndchsten Indianersiedlung® (24); hilt sich 6fter in der
Farm Obadjas auf und ist als Gast bei der Tauffeier fiir Lehnert anwesend (ebd.); setzt
sich fiir die Bekanntmachung von Lehnerts ,,Bekehrung* in den ,,Blittern der
mennonitischen Genossenschaft® ein (25); berichtet vom Tod des Gunpowder-Face,
der als Christ gestorben sei (27);

L’Hermite, Camille,

hagerer Franzose von Mitte 50; Atheist; mit Zwickelbart und Képpi (20); gelegentlich
geistesgestort; hantiert mit Kolben und Retorten; ,,Erfindergenie® (ebd.); wohnt im
Hause Obadjas; hat ,,Menschheitsbegliickungsidee*; ehemals Mitglied und Fiihrer der
Kommune von Paris, so dass er ,,ungesiithntes Blut an den Hdnden* hat (ebd.); ,,hatte
nichts von der selbstgefélligen Enge, darin sich die beiden Kaulbarse gefielen.” (22);
ist gelegentlich geistesgestort (23); empfiehlt Lehnert, Ruth aufzugeben, da er sie nie
bekdme (32), und das Gliick der Einsamkeit zu genief3en, da das Schicksal fiir ihn

zerstorerisch sei (ebd.);
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Lissi,

Kellnerin; hiibsches, bohmisches Madchen; ,,gute Freundin“ von Lehnert Menz (12);
trifft Lehnert nach dessen Schuss auf Opitz abends in der Hampelbaude im
Riesengebirge (ebd.);

Losche,

Lehrer; begleitet die Suchmannschaft wegen des Ausbleibens des Forsters Opitz; sieht
ein ,,Volk* Kriahen auffliegen, was ihn auf die richtige Spur bringt, und findet den
toten Forster (14); liest die letzte Aufzeichnung von Opitz in dessen Notizbuch, die
von dem Mord durch einen Wilddieb spricht (ebd.);

Marie,

»eine schone schwarze Person®; soll Kunstreiterin gewesen und als Kind durch fiinf
Reifen gesprungen sein; bedient im Wirtshaus ,,Schneekoppe® in Krummhiibel im
,Exnerschen* Garten; gibt Opitz Auskunft iiber Familie Espe (3);

Maruschka,

Polin; katholisch; dlteste Dienerin und Freundin im Hause Obadjas (21); féhrt alle
Jahre zweimal zur Beichte nach Denver (ebd.); anhdnglich, treu und mit
wirtschaftlichem Geschick (24);

Mattersdorf,
alter Doktor, behandelt Pastor Siebenhaar; meint, wenn man bei Jahren sei, soll man

iiberhaupt keine Rosinen mehr essen (7);

Maywald,

Bekannter Lehnerts; spielt im ,,Gerichtskretscham* Karten, als Lehnert dort nach
seinem ,,Mord*“ an Opitz Ablenkung sucht (13);

Menz,

Mutter Lehnerts (1); alte Frau; ,,ganz aus der Kriechzeit* (ebd.); ,,alte Hexe,
verschlagen und heimtiickisch und feige dazu" (4); Witwe des Stellmachers und
Schreiners Anton Menz (2); beklagt sich wegen der Tobsucht ihres Sohnes bei Pastor
Siebenhaar (ebd.);

Menz, Anton

(indirekt)

Vater Lehnerts; Stellmacher und Schreiner in Wolfshau bei Krummbhiibel; schon lange
tot (2);

Menz, Lehnert,

Sohn der Frau Menz (1 ff.); ,,hiibscher Mensch*; 27 Jahre alt; altgedienter Soldat
(ebd.); wohnt in Arnsdorf/Schlesien in Feindschaft mit seinem Nachbarn Opitz, der ihn
wegen Wilderei angezeigt hatte (2); sall zwei Monate im Geféngnis; lehnt die
Versohnung mit Opitz trotz des von Pastor Siebenhaar erwirkten
Versohnungsgespréiches ab (ebd.); erschieB3t Opitz im Wald, ,,nachdem dieser auf ihn
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abgedriickt hatte™ (11); flieht bei der Durchsuchung der Wohnung seiner Mutter, als
der Kalender gefunden wird, der an der Mordstelle lag (15); gelangt nach Amerika zu
den ,,Cherokee-Leuten® in Fort Holmes; besitzt ein Empfehlungsschreiben des
Kommandanten von Fort Mc Culloch (17); hat zuvor in San Franzisco bei
Spekulationen sein ganzes Vermodgen verloren (ebd.); trifft im Zug nach Norden einen
Deutschen namens Tobias Hornbostel (ebd.); wird von Tobias zu den Mennoniten in
»Nogat-Ehre* mitgenommen (18); erhélt das Angebot, ,,Hausmeier* zu werden (ebd.);
bezieht im Hause von Kaulbars ein Zimmer gegeniiber von L’Hermite (20); bricht bei
einer Tauffeier der Mennoniten in der Gemeinde Obadja Hornbostels nach dessen
Predigt und dem Gesang Ruths zusammen (24); lisst sich taufen und beichtet (25);
bittet bei Obadja um die Hand von Ruth Hornbostel (30); rettete Ruth nach einem Biss
einer Kreuzotter durch Aussaugen des Giftes aus der Wunde (32); verungliickt im
Gebirge bei der Suche nach Tobias Hornbostel (34); schreibt nach seinem Unfall einen
Abschieds- und Reuebrief und wird mit Hilfe des Hundes Uncas, der ihn begleitet
hatte, tot gefunden (35); wird in der Gruft Obadjas beigesetzt (36);

Morrison,

Doktor; wegen des Fiebers von Lehnert Menz aus Fort Eulloch geholt; sagt
vollstdndige Genesung Lehnerts voraus (32);

Neigenfink,

Bekannter des Lehnert Menz; spielt im ,,Gerichtskretscham® Karten, als Lehnert dort
nach seinem ,,Mord* an Opitz Ablenkung sucht (13);

Nickel,

Mennoniten-Missionar (24); setzt sich bei der Tauffeier fiir Lehnert und fiir die
Bekanntmachung von dessen ,,Bekehrung® in den ,,Blédttern der mennonitischen
Genossenschaft™ ein (25);

Obadja.

(s. Hornbostel, Obadja)

Opitz,

Griflicher Forster (5); Nachbar der Frau Menz; breitschultriger und kurzhalsiger Mann
von Mitte Dreiflig (1); in stindiger Feindschaft zu Lehnert Menz; wird von diesem
beschimpft (2); zeigt Lehnert wegen Wilderei an, so dass dieser zwei Monate in das
Gefdngnis ,,Jauer” kommt (ebd); war im Krieg als Oberjdger Vorgesetzter von Lehnert
Menz und hatte dessen militdrische Auszeichnung verhindert (ebd.); ist strenger als
notig (6); will Lehnert wegen Wilderei erneut anzeigen; macht Lehnert bei seiner
eigenen Frau schlecht, was die Magd Christine der Frau Menz berichtet und was
Lehnert heimlich mithort (8); schieflt im Gebirge als erster auf den verkleideten

Wilderer in der Annahme, es sei ein ,,Bohmischer* (11); wird im Wald von Lehnert
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aus Notwehr angeschossen und stirbt an seiner Verwundung (ebd.); auffliegende
Kriahen fiihren zu seiner Fundstelle (14).

Opitz, Bérbel,

Ehefrau des Forsters Opitz; hager, mit tiefliegenden dunklen Augen, die ,,gedngstigt in
die Welt blickten* (4); weint im ,,Kretscham* wegen des Ausbleibens ihres Mannes
(14); veranlasst die Besucher der ,,Hampelbaude®, am nidchsten Tag nach ihrem Mann
zu suchen (ebd.);

Opitz, Christine,

Tochter von Opitz; sieht bei Frau Menz wéhrend deren Kirchganges in der Kiiche nach
dem Rechten (2);

Penner,

Mennoniten-Missionar von Nogat-Ehre; Deutscher; Pate und Taufzeuge bei der von
Obadja gehaltenen Tauffeier (24);

Schmidt,

Gast im Wirtshaus ,,Schneekoppe*; beobachtet mit Kameraden den Tisch von Opitz
und spricht iiber den Streit zwischen ihm und Lehnert Menz (3);

Shelley, Anthony,

Lehrer und Missionar bei den Mennonitenvétern von Nogat-Ehre (24); Englander mit
einem feinen ,,Windhundkopf* (ebd.); als Pate und Taufzeuge bei der von Obadja
durchgefiihrten Tauffeier anwesend (24);

Shortarm,

Arapaho-Indianer; Schwestersohn von Gunpowder-Face; begleitete Tobias Hornbostel,
als dieser einen Steinadler schieen und dessen Junge grof3ziehen will, um sie dem Zoo
in Galveston zu geben (33);

Siebenhaar,

alter Pastor in Arndorf (1); fordert Lehnert Menz zu einem Gespréach auf (ebd.); ,,ein
alter Burschenschaftler; in seiner Stube das Christusbild mit Friedrich Wilhelm III.
und dem Kronprinzen zur Linken und Rechten* (ebd.); bemiiht sich um Auss6éhnung
zwischen Lehnert Menz und Forster Opitz (7);

Stauffer,

Mennoniten-Missionar von Nogat-Ehre; Deutscher; bei der Tauffeier der Gemeinde
Obadjas als Pate und Taufzeuge anwesend (24);

Totto,

Bediensteter auf der Farm von Obadja in Nogat-Ehre; 70 Jahre alt; stammt aus Litauen
(21); glaubt ,,hochstens an das schwarze und weille Pferd seiner litauischen Urahnen
(ebd.); genielit eine Art Gnadenbrot (24); litauischer Knecht, der mit Obadja nach
Amerika gekommen war und diesem, damals noch in Dakota, etwa zwanzig Jahre in
Eifer und Treue gedient hatte (ebd.); wegen seiner Einfalt von allen geliebt (ebd.);
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Unverdorben, Sophus,

Kammergerichtsassessor, Doktor (16); kluger Mann; Albino; stets in weilem Anzug;
ehemals im ,,2. Garde-Grenadierregiment Kaiser Franz* (ebd.); Gast im Wirtshaus
»Schneekoppe; hofft im Gegensatz zu Espe nicht, dass Lehnert Menz gefasst werde
(ebd.);

Uttenhoven,

(indirekt)

Fiahnrich im Regiment von Lehnert Menz; wird von diesem vor dem Ertrinken gerettet
(3);

Wonneberger,

Lehrer in der ,,Schule bei den Baberhduser hoch oben im Gebirge*; Bekannter von
Opitz; verkehrt im Wirtshaus ,,Schneekoppe* (3);

Wood, Henry,

Kommandierender von Fort Mac Culloch (17); verfasst ein Empfehlungsschreiben fiir
Lehnert an den Kommandierenden in Fort Holmes, in dem auch das Zither-Spiel
Lehnerts gewiirdigt wird (ebd.);

Yellow Cat,

Indianer; soll mit Shortarm bei der Suche nach dem im Gebirge verungliickten Lehnert
Menz helfen; klettert wie eine Katze (35);

Zolfel,

alter ,,Laborant®; bei der Trauung eines Briickeberger Paares in der Kirche in Wang

anwesend (6);

STINE

Entstanden 1881-88. Graf von Haldern vergniigt sich bei der etwas zwielichtigen
jungen Witwe Olga Pittelkow, deren duBerst ehrbare Schwester Stine in einem kleinen
Zimmer des gleichen Hauses lebt und sich von Stickereiarbeiten mithsam ernéhrt. Als
der Graf bei einem seiner Besuche bei der Witwe seinen Neffen Waldemar von
Haldern mitbringt und auch Stine trifft, verliebt sich dieser in sie, will sie heiraten und
ist bereit, deswegen auf seine Stellung und das Erbe zu verzichten. Doch Stine erkennt
die Unmoglichkeit der Verbindung mit Waldemar und weist seinen Antrag ab. Darauf
hin vergiftet sich Waldemar, da er meint, ohne Stine nicht leben zu konnen. Bei seiner
Beerdigung bleibt sie im Hintergrund, wird nicht erkannt und kehrt vorzeitig zu ihrer

Mutter zuriick, wo sie zusammenbricht.

Bolzanin,
Konditor in Berlin, bei dem Olga Pittelkow eine Apfelsinentorte bestellt (1);
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Erbkamm,

Justizrat; wird von Waldemar von Haldern durch einen Brief an seinen Onkel dazu
bestimmt, seinen Nachlass zu regeln, worin Stine als Teilerbin bestimmt wird (15);
Griitzmacher, Wanda,

Schauspielerin am Nordend-Theater in Berlin (3); mit schwarzen Locken; Liebling des
Publikums und des Theaterdirektors (ebd.); benutzt Redensarten ,,Immer tapfer in die
Bresche* oder ,,leben und leben lassen® (3); behandelt delikate Vorkommnisse ,,von
einem gewissen hoheren Standpunkt® aus (ebd.); zieht ,,ein gutes Geschift einer
schlechten Behandlung vor* (ebd.); soll in Shakespeares ,,Wintermérchen*“die
Hauptrolle spielen (4);

Haldern, von,

Graf, Onkel von Waldemar von Haldern, gen. ,,Sarastro* in ironischer Anlehnung an
Mozarts ,,Zauberflote; ehemaliger Liebhaber der Pauline Pittelkow; kiindigt seinen
Besuch mit seinem Neffen Waldemar bei Pauline an (2); hat fiir ihren Blicherschrank
franzosische und englische ,,Prachtbinde* besorgt, damit ,,die Welt erfahre, wer
Pauline Pittelkow eigentlich sei.” (4); lehnt Waldemars Heiratsplan mit Stine als
»~Anwandlungen® ab (12); erkennt seinen Fehler, Waldemar bei Pauline Pittelkow
eingefiihrt zu haben und macht ihr Vorhaltungen wegen Waldemars Wunsch, Stine zu
heiraten, und fordert von Pauline, der Verbindung Stines mit Waldemar ein Ende zu
bereiten (13);

Haldern, von, Waldemar,

Neffe des ,,Sarastro® von Haldern; junger Graf; bei Pauline Pittelkow zu Besuch und
nach deren Meinung ,,ein armes, krankes Huhn* (6); tiberrascht Stine Rehbein mit
seinem Besuch (7), den er mehrmals wiederholt (9); erbittet von Baron ,,Papageno Rat
wegen seiner geplanten Ehe mit Stine (12); nimmt sich das Leben wegen Stines
Ablehnung seines Heiratsantrages (15);

Johann,

Diener des alten Grafen von Haldern; belauscht die Unterredung zwischen Waldemar
von Haldern und dem alten Grafen von Haldern wegen der geplanten Ehe Waldemars
mit Stine (12);

Kahlbaum,

Privatsekretirs-Witwe; bewohnt bei den Polzins ein Zimmer (2);

Katzful},

(inirekt)

Bécker, Konditor, von dem Olga Pittelkow fiir die Kaffeestunde mit Stine ,,Streusel*
holen soll (4);

Kulike,

(indirekt)
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Ehemaliger Lehrer Wanda Griitzmachers, von Pauline Pittelkow erwihnt: ,,War ’ne
pfiffige Krote, was sonst die Dicken eigentlich nich sind. Aber immer gut und kein
Neidhammel und gab immer was ab.* (4);

Liersch,

alte Frau, wohnt an der Ecke Scharnhorststralle (1); beobachtet Pauline Pittelkow beim
Fensterputzen (ebd.); weil}, dass Stine Rehbein mit Separatschliissel bei Polzins wohnt
(ebd.); sagt iiber sie: ,,...die wird grad so schlimm.* (ebd.);

Marzahn,

Kaufmann in Berlin ,,an der Ecke®, bei dem Olga Pittelkow fiir den Besuch von Graf
Haldern einkaufen musste, weil er sich mit seinem Neffen angekiindigt hatte (4);
Moltke, von,

General; Nachbar des Waldemar von Haldern (15);

Pittelkow, Olga,

10-jdhrige, uneheliche Tochter der Frau Pittelkow (1); schiebt einen Kinderwagen, in
dem ein ,aristokratisch in weille Spitzen* gekleidetes ungebardiges Kind sitzt (ebd.);
soll Wanda Griitzmacher einen Brief bringen und anschlieBend bei Konditor Bolzanin
eine Apfelsinentorte bestellen (ebd.);

Pittelkow, Pauline,

geb. Rehbein; Witwe; Schwester der Stine Rehbein (2); ,,schone, schwarze
Frauensperson mit einem koketten und wohlgepflegten Wellenscheitel* (1); Freundin
der Wanda Griitzmacher; putzt die Fenster in der 1. Etage der Invalidenstra3e Nr. 98¢
,mit einer Art Bravour, trotzdem nicht Pfingsten und nicht Ostern war* (ebd.); spricht
mit einer ,,enrhiimierten* Altstimme (ebd.); bekommt mit kaum 20 Jahren ein
uneheliches Kind; heiratet spdter einen ,,kreuzbraven Mann* (8);

Polzin,

»leppichfabrikant niedrigster Observanz*; flicht ,,fingerbreite Tuchstreifen wie Stroh
oder Binsen* nebeneinander und bezeichnet sie als ,,Polzinsche Teppiche®; nebenbei
noch Lohndiener; allgemein beliebt (2);

Polzin, Emilie,

Ehefrau des Herrn Polzin; prahlt mit ihrem Mann (2); belauscht den Besuch des jungen
Grafen von Haldern bei Stine durch ihr Tiirguckloch (7); beobachtet heimlich die
Riickkehr Stines von der Beerdigung Waldemars und ihren Zusammenbruch, den sie
mit der Bemerkung kommentiert: ,,Das kommt davon* (16);

Rehbein, Stine,

Schwester der Pauline Pittelkow; Typ einer germanischen, etwas angekrdnkelten
Blondine mit flachsblondem Haar und leicht gerdteten Augen (2); angenheme
Erscheinung, der Pauline Pittelkow dhnlich, allerdings von zarterer Gesundheit (ebd.);

wohnt in der InvalidenstraBle Nr. 98 ,,oben bei Polzins“ separat in dem besten Zimmer
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der Wohnung und Blick auf die Strale sowie einem Dreh- und Straenspiegel vor dem
Fenster (ebd.); empfindet die Uberheblichkeit des alten Grafen von Haldern als
verletzende Komodie (4); erhdlt vom jungen Grafen von Haldern Besuch und erkléart
ihm, dass sie gliicklich sei (8); erledigt Heimarbeit fiir ein Woll- und
Strickereigeschéft und ist mit ihrer Arbeit und ihrem Arbeitgeber zufrieden (9); lehnt
Heiratsantrag Waldemar von Halderns ab (14); kommt zur Beerdigung Waldemars
nach Klein-Hadern und lehnt die Riickfahrt vom Friedhof mit dem alten Grafen von
Haldern in dessen Kutsche ab (16); bricht nach der Riickkehr von der Beerdigung bei
ihrer Schwester zusammen (16);

Schlichting,

alter Glasermeister (3); hatte Wanda Griitzmacher die Wohnung in der Tieckstrale 27a
vermietet (ebd.);

Schlichting, Flora,

Mieterin im Haus Tieckstralle 27 a, in dem Wanda Griitzmacher wohnt (3); wird von
Olga Pittelkow nach Wanda gefragt (ebd.);

Zachow,

Béacker und Konditor, von dem Olga Pittelkow allerdings nicht die ,,Streusel* fiir den
Kaffee mit Stine holen sollte, da Backer Katzfull besser sei (4).

UNWIEDERBRINGLICH

Entstanden 1887-90. Roman tiber die gescheiterte Ehe des Grafen Holk, der mit seiner
herrenhutisch erzogenen Frau Christine in Holstein auf Schloss Holkenés an der Ostsee
lebt. Die moralische Strenge seiner Frau ist fiir ihn bedriickend. Als Kammerherr am
ddnischen Hof wird er zum Dienst nach Kopenhagen berufen, wo er in die Fiange der
etwas zwielichtigen Hofdame Ebba von Rosenberg gerit und ein Verhéltnis mit ihr
unterhdlt, so dass er sich scheiden ldsst. Doch er muss erfahren, dass Ebba nur mit ihm
gespielt hatte. Es gelingt ihm, sich erneut mit seiner geschiedenen Frau Christine zu
verheiraten und damit die ehemalige Ehe mittels eines grolen Festes neu zu beginnen,
doch bleibt dies zu vordergriindig, zumal die Partner schon immer unter
Beziehungsschwierigkeiten gelitten hatte und seine von Schwermut gezeichnete Frau
nicht mehr den Zugang zu ihm findet. In ihrer Ausweglosigkeit stiirzt sie sich von
einer Anlegestelle ins Meer.

Arne auf Arnewiek, Alfred,

Baron; Schwager der ,,gréflich Holkschen Familie® auf Schloss Holkends (1); spricht
vom Schloss des Schwagers als ,,einem nachgeborenen Tempel zu Pastum* (ebd.);
schreibt an Graf Holk nach Kopenhagen wegen der Gemiitskrankheit seiner Frau

Christine und wegen seiner merkwiirdigen Briefe an diese (23);
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Berling, Carl,

Kammerherr des Konigs von Dadnemark; schreibt an die Prinzessin wegen der Ankunft
des Konigs von Kopenhagen; beruhigt die Prinzessin damit, dass Gréafin Danner nicht
mit dem Konig kommen werde (24);

Bie,

Doktor von Héllerdd; mit kleiner Figur und klugen, freundlichen Augen; Bruder der
Pastorin Schleppegrell; behandelt die erkrankte Prinzessin dreimal taglich; war 14
Jahre Schiffsarzt in Island und Gronland (24);

Bille,

Bekannter des Grafen Holk in Kopenhagen; soll dort mit Baron Pentz die Pléne fiir die
neuen Stélle und die Gruft begutachten (8);

Blixen-Fineke,

Baron; Kammerherr des Konigs von Dénemark; kiindigt der Prinzessin in einem Brief
den lingeren Aufenthalt des Konigs iiber Weihnachten in Schloss Frederiksborg an
(24);

Danner,

geb. Rasmussen; Grifin in Kopenhagen; kennt die ,,Gesellschaft® in Kopenhagen;
Konkurrentin zur Prinzessin (10); hat den ,,Schonheitsapfel* als einen Zauber (15);
Dobschiitz, von, Julie,

Freundin der Gréfin Holk aus zuriickliegender Zeit im Pensionat ,,Gnadenfrei®; armes
Fraulein; Gesellschafterin und Lehrerin der Kinder Asta und Axel (2); gleicht die
Differenzen des Ehepaares aus (ebd.); erfahrt von Christines Traum mit Trauer- und
Hochzeitszug, obwohl sie zuvor die Treue des Grafen Holk betont hatte (9);

Dooren,

alter Diener des Grafen Holk (30);

Erichsen,

Baron in Kopenhagen; Kammerherr; will mit Baron Pentz den bei der Witwe Hansen
wohnenden Grafen Holk besuchen; verdrieB3lich, lebt nur von Milch, Hithnerbrust und
Emser Krdanchen; besitzt den Beinamen ,,Erichsen, das Gewissen® (10);

Eschke,

Doktor in Gliicksburg; schreibt fiir Frau Ohlsen ein Rezept, das deren Mann bei der
Telegrammaufgabe fiir Holk abholt (8);

Hall,

Minister am Hof in Kopenhagen; Bekannter des Grafen Holk (16);

Hansen,

Witwe eines Seefahrers, bei der Graf Holk wéahrend seines Kopenhagener Aufenthaltes
wohnt; hiibsche Frau von beinahe 50 Jahren (10); hat sehr hiibsche Tochter; erzéhlt
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Holk, dass diese am folgenden Tag 30 werde (11); erkundigt fiir Holk einen Termin fiir
das Schiff, das ihn um die Weihnachtszeit nach Holkenés bringen soll (19);

Hansen, Brigitte,

Kapitdnsfrau; hiibsche Tochter der Witwe Hansen in Kopenhagen, bei der Graf Holk
wohnt; ,,...eine merkwiirdige Mischung aus Froufrou und Lady Macbeth* (10); wird 30
Jahre (11); will ihre am Konigshof vergessene Perlenkette nicht mehr abholen (ebd.);
Hillmann,

Gastwirt in Flensburg, bei dem Graf Holk bei seinen Geschiftsreisen regelmafig

Quartier nimmt wie auch nach der Aussprache mit seiner Ehefrau Christine (30);

Holk, Asta,

Tochter von Christine und Graf Holk; 16 Jahre alt (2); wird in ein Pensionat der
Herrnhuter gegeben; mit Elisabeth Petersen befreundet (ebd.);

Holk, Axel,

Sohn von Christine und Graf Holk; knapp 15 Jahre alt; erhdlt Unterricht bei Kandidat
Strehlke (2);

Holk, Christine,

geb. Arne; Gréfin; Ehefrau des Grafen Holk; Schwester des Gutsnachbarn Baron Arne
(1); Herrenhuterin; erfreut sich ,,hoherer Eigenschaften; verabscheut das neue Schloss
auf der Diine zu Gunsten des zum Inspektorhaus degradierten alten Schlosses im Dorf,
weil dieses einen ,,Spuk® hat (ebd.); kritisiert ihren Mann, als er sich politisch duB3ert
(4); mit starken religiosen Bindungen, sehr gefiihlvoll, nie heiter (ebd.); wird wiahrend
Holks Aufenthalt in Kopenhagen und wegen dessen Ehebruch mit Ebba von Rosenberg
gemiitskrank und trdumt von einem Trauer- und Hochzeitszug (9); weist Holk bei
seinem Zwischenbesuch aus Kopenhagen ab; verséhnt sich mit ihm auf der Grundlage
des ,,guten Willens zum Gliick* anldsslich eines Versohnungsfestes (23); ist unfihig,
threm Mann zu verzeihen; bleibt schwermiitig und ertrdankt sich vor dem Schloss
Holkends von einem Steg aus im Meer und brandmarkt dadurch auch die
gesellschaftlich und kirchlich abgesegnete ,,zweite Hochzeit* als Schauspiel, dessen
Hauptdarstellerin sie nicht sein will; wird von Fischern gefunden (34);

Holk, Estrid Adam,

jungster Sohn von Christine und Graf Holk; stirbt, was das Ehepaar einander ,,noch
ndher gefithrt™ hat (1);

Holk, Helmuth,

Graf (1); stellvertretender ,,Probst des adeligen Konvents zu St. Johannes in Schleswig,
Kammerherr J. K. H. der Prinzessin Maria Eleonore in Kopenhagen (6); bewohnt mit
seiner Frau Christine das neue, nach italienischem Muster und griechisch-klassischen
Anklédngen gebaute Schloss; wohnt zuvor im bescheideneren Schloss Holkends im

groflen Dorf Holkeby (1); steht geistig hinter seiner Frau zuriick (2); denkt nur an den
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Augenblick; hat Leidenschaft fiir Bauten und schones Vieh; wird an den Hof in
Kopenhagen bestellt (6); hat in Kopenhagen Ebba von Rosenberg als Geliebte; kehrt
auf Grund der Vermittlung von Seminardirektor Schwarzkoppen zu Christine nach
Schloss Holkends zuriick; nimmt seinen Abschied als Kammerherr; gibt ein
Versohnungsfest als Art zweiter Hochzeit (22); trennt sich nach einer Aussprache mit
Christine endgiiltig von ihr (29);

Iversen,

alter Kapitédn, der Graf Holk wieder nach Kopenhagen fiahrt, nachdem dieser iiber
Weihnachten in Flensburg beim Gastwirt Hillmann gewohnt hatte (30);

Karin,

Jungfer und beinahe Freundin der Ebba von Rosenberg; stammt aus Stockholm; meldet
den Brand im Kopenhagener Schloss (28); belauscht die Auseinandersetzung zwischen
Holk und Ebba von Rosenberg (30);

Kruse, Elisabeth,

genannt Petersen; Enkelin des Pastors Petersen; kommt mit ihm zum Schloss
Holkenids; singt bei einer gesellschaftlichen Veranstaltung das Lied ,,Der Kirchhof*;
mit Asta Holk befreundet (8);

Lissauer,

Tierarzt fiir das Schloss Holkends; stammt aus Leipzig, spricht sdchsisch; Konvertit;
»Wunderdoktor®; Homdopath; fordert reinliche Stélle (2);

Lundbye,

Kapitdn im Dienst des Konigs von Déanemark; segelt mit diesem auf dem groflen Arre-
See; kennt den Grafen Holk von Schleswig und Flensburg her (16);

Ohlsen,

Girtner bei Graf Holk; muss Telegramme von Holk fiir Baron Pentz und die Witwe
Hansen in Kopenhagen aufgeben (8);

Pentz,

Baron am Hof in Kopenhagen; hélt nach Ansicht der Gréafin Christine Holk das Tivoli-
Theater fiir einen Eckpfeiler der Gesellschaft (6); kennt nach Aussage von Brigitte
Hansen die Skandalgeschichten am Kopenhagener Hof (15);

Petersen,

alter Pastor; Bekannter des Grafen Holk; hilt bei der Versohnungshochzeit von
Christine und Helmut Holk in der Kirche eine kurze ,,Traurede® (32);

Philipp,

Bediensteter bei Graf Holk; hilft dem Grafen beim Packen fiir die Reise nach
Kopenhagen (8);



74

Prinzessin,

nicht ndher gekennzeichnete, aber bedeutende Gestalt am Hof in Kopenhagen; fast 70
Jahre alt; versammelt die Gesandten um sich (12);

Rasmussen,

(indirekt)

Putzmacherin; in einem Gesprich zwischen Pentz und Holk erwihnt (16);

Rosenberg, von, Ebba,

Schwedin; Dame im Kopenhagener Prinzessinnen-Palais der Grafin Danner; ,,Hofdame
mit den Stechaugen®; ehemalige Hofdame der Konigin Josephina in Stockholm; mit
blondem Wellenhaar, schoner Figur und schonem Teint (12); Métresse des Prinzen von
Kopenhagen; erkldrt Holk wéhrend eines Ausfluges mit der Kutsche, dass der Name
Ebba ,,Eva* bedeute (13); spricht von seinem schwachen Charakter, der noch viel
schwicher als sein Herz sei (18); demiitigt Holk und weist seinen Antrag trotz der
gemeinsam verbrachten Nacht ab, bezeichnet ihn als Don Quixote und erinnert ihn an
seine ehelichen Pflichten (ebd.);

Schimmelmann, Aurora,

Gréfin und Kammerfrau am Hof in Kopenhagen; 40 Jahre alt; hager, grof3, ernst,
verdrieBlich wie Erichsen; Hofdame, Freundin der Prinzessin (13);

Schleppegrell, Arvid,

Pastor von Hillerdd; stattlicher Fiinfziger (19); begriif3t bei Schloss Frederiksborg die
angereiste Prinzessin auf dem Marktplatz (ebd.); hat die Ballade ,,Wie Herr Herluf
Trolle begraben wurde* aus dem Altddnischen libertragen und den Text an Holk
gesandt (21); erzdhlt bei einer Einladung der Prinzessin Lokalanekdoten iiber Konig
Christian (22);

Schleppegrell,

Ehefrau von Pastor Schleppegrell; ,,eine kleine dicke Frau mit aufgesetztem
schwarzem Scheitel und roten Backen®; von groBer Unscheinbarkeit, ,,weil sie zu den
Gliicklichen gehorte, die sich gar nicht mit sich selbst und am wenigsten mit ihrer
dulleren Erscheinung beschéftigen* (20); sagt zu Holk: ,,Man muB sich untereinander
helfen, das ist eigntlich das Beste von der Ehe. Sich helfen und unterstiitzen und vor
allem nachsichtig sein und sich in das Recht des anderen einleben. Denn was ist
Recht? Es schwankt eigentlich immer. Aber Nachgiebigkeit einem guten Menschen
gegeniiber, ist immer recht.” (21);

Schiinemann,

(indirekt)

Nachbarin von Pastor Petersen, der ihr Weintrauben schickt; arm und krank (7);
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Schwarzkoppen,
Seminardirektor in Arnewiek; Bekannter des Grafen Holk (2); kam von seiner

Wernigeroder Pfarrei ins Seminar nach Arnewiek (ebd.); vertritt positive kirchliche
Richtung; Autoritdt in Schul- und Erziehungsfragen (ebd.); sagt iiber Graf Holk: ,,... er
wire das Ideal von einem Manne, wenn er iberhaupt Ideale hétte. (ebd.); empfiehlt
fir Christines Sohn Axel das Bunzlauer Pddagogium (9);

Strehlke,

Kandidat; Hauslehrer von Axel Holk (2); hat zwei Preise in Kopenhagen gewonnen mit
Arbeiten liber die Strandvegetation und iiber Quallen und Seesterne; denkt mehr an die
Jagd als an Grammatik (17);

Tersling,

Oberstleutnant; Bekannter des Grafen Holk; wird im Vincents-Restaurant in
Kopenhagen gesehen; ,,schoner groler Mann von ausgesprochen militdrischen
Alliiren*; ehemals Prinzessinnentidnzer (10);

Wensky,

junger Offizier von den Ohlauer kaffeebraunen Husaren, ,,enragierter Sportsman und
Steeple-Chase-Reiter; mit van den Staatens u. a. zum Silvester-Ball bei Gryczinskis
geladen; Bewunderer Melanie van der Straatens (14);

Westergaard,

Kapitdn im Dienst des Konigs von Déanemark; segelt mit diesem auf dem groflen Arre-
See; kennt Holk von Schleswig und Flensburg her (24);

Wilkins,

Leibarzt der Prinzessin in Kopenhagen; steht bei der Prinzessin in der Gunst hinter Dr.
Bie zuriick, da er ,,... ohnehin nichts zu tun habe und dann und wann daran erinnert
werden miisse, dass er sein Gehalt eigentlich doch blo8 fiir eine Sinekure bezdge*
(24);

Worsaae,

Anekdotenerzdhler um Umkreis von Graf Holk und Freiherr von Pentz sowie der

ddnischen Reichstagsmitglieder und Militdrs (16).

FRAU JENNY TREIBEL

oder wo sich Herz zum Herzen find’t

Entstanden 1888-91. Humoristischer Roman als Gesellschaftssatire iiber den
Bildungsunterschied und den Geldadel: Der aus einfachen Verhiltnissen stammenden
Jenny Biirstenbinder gelingt es, den Fabrikanten Treibel zu heiraten und somit aus der
Unterschicht aufzusteigen. Der somit erreichte Aufstieg ist ihr zu Kopf gestiegen, so
dass sie die Verlobung ihres Sohnes Leopold mit Corinna Schmidt, der Tochter des

Gymnasialprofessors und ihres ehemaligen Liebhabers Willibald Schmidt, wegen
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finanzieller Unterschiede aufldst, obwohl sie sich vordergriindig in Gesellschaft stets

zu hoherer Bildung und geistigen Werten bekennt.

Anna,
Hausmédchen bei Familie Treibel; Tochter eines alten Schulmeisters; hat nach

Aussage von Kommerzienrat Treibel ,,Liebesgeschichten (12);

Bomst, Edwine von,

unbedeutendes Friulein; einst am preuBBischen Hof; bei Familie Treibel mit anderen als
Gast (3);

Biirstenbinder,

(indirekt)

Mutter Jenny Treibels; besitzt Apfelsinenladen; putzte Jenny immer hiibsch heraus (1);
Distelkamp, Friedrich,

emeritierter Gymnasialdirektor (6); mit Professor Schmidt befreundet; Senior der
Zusammenkunft beim Abend der ,,sieben Waisen Griechenlands‘ bei Professor
Schmidt; als Gast bei der Hochzeit Corinna Schmidts (16);

Enghaus,

Referendar; bei Familie Treibel mit anderen als Gast (3);

Etienne, Charles,

Doktor; Freund und Studiengenosse von Marcel Wedderkopp; Franzdsischlehrer an
einem vornehmen Midchenpensionat; gehort zum Kreis der ,,sieben Waisen
Griechenlands* bei Professor Schmidt (6);

Felgentreu,

Ehepaar; nimmt an der Landpartie der Treibels teil; Frau Felgentreu ist nach Aussage
von Corinna Schnidt ,,mit dem durch Schicksalsbeschluss Gegebenen zufrieden (10);
Felgentreu, Blanca,

Schwester der Elfriede Felgentreu; gehort zur Bekanntschaft um Professor Schmidt;

verlobt sich mit einem der S6hne von Professor Kuh (16);

Felgentreu, Elfriede,

Schwester von Blanca Felgentreu; gehort zur Bekanntschaft um Professor Schmidt (9);
singt mit Jenny Treibel auf deren Wunsch wihrend deren Einladung mit ihrer
Schwester und wird von Krola begleitet; verlobt sich mit einem der S6hne von
Professor Kuh (16);

Friedeberg,

Zeichenlehrer mit ,,angeflogenem Professorentitel, um sein Ansehen zu heben* (1); bei

der Runde der ,,sieben Waisen Griechenlands* meist unpiinktlich (6);
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Friedrich,

Diener bei Kommerzienrat Treibel; sieht alle gesellschaftlichen Handlungen seines
Herren voraus; erledigt alles zur Zufriedenheit (8);

Goldammer,

Polizeiassessor; Pastorensohn; als Gast bei Familie Treibel; erzdhlt Polizeigeschichten
und macht Kunststiicke mit dem Hut und zwei Talern (4);

Grabillon,

von Goldammer als zwielichtige Soubrette in Berlin beschrieben; ,,zierliche Figur,
etwas grofler Mund, Leberfleck (4);

Honig,

Gesellschaftsfraulein im Hause Treibel; ihre ,,herben Ziige nahmen sich wie ein Protest
gegen ihren Namen aus®; als Gast bei Familie Treibel; geht ,,mit der Majoritét* (3);
,....beschrinkte sich darauf, die Korrektheit von Mr. Nelsons ,,a“ anzuzweifeln und
diesem seinem ,,a“ eine nicht ganz statthafte Mittelstellung zwischen der englischen
und schottischen Aussprache dieses Vokals zuzuerkennen ...“ (8); hat wiahrend ihrer
16jdhrigen Erzieherlaufbahn Vorsicht gelernt (9); duBert ihre politische Diagnose,

wonach sie nach Westen im Gegensatz zum Osten einen klaren Himmel sehe (14);

Johann,

Kutscher von Kommerzienrat Treibel (2);

Krola, Adolar,

seit 15 Jahren Hausfreund bei Familie Treibel mit gutem AuBeren, guter Stimme und
gutem Vermdgen; vor seiner Ehe mit einer Milliondrstochter Opernsidnger (3); singt
bei der Einladung von Jenny Treibel Arien aus ,,Lohengrin“ und ,,Tannhduser; tragt
seine drei Hauptstiicke ,,Der Erlkonig®, ,,Herr Heinrich sall am Vogelherd* und ,,Die
Glocken von Speyer® vor (4); obwohl seine Berithmtheit weit zuriicklag, wurden seine
Kunstanspriiche immer hoher, so dass es ihm, bei dem ,,totalen Unerfiilltbleiben
derselben, vollkommen gleichgiiltig erschien, was zum Vortrag kam und wer das
Wagnins wagte.* (ebd.); sagt liber Helene zu Treibel: ,,...Hamburgerinnen stehen auf
einer Bildungsstufe, die den Zank ausschlieBt.“ (10);

Kuh, Hannibal,

Professor am GroBBen-Kurfiirsten-Gymnasium; Schwager von Professor Rindfleisch;
gehort zur Runde des Abends ,,Die sieben Waisen Griechenlands® bei Professor
Schmidt (6); als Gast bei Marcell Wedderkopps Hochzeit (16);

Kuh,

zwel Sohne von Professor Kuh; ,,Kélber®; verloben sich mit den Tochtern des

Ehepaares Felgentreu (16);
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Lohmeyer,

Sanitétsrat; hat Leopold Treibel ausgemustert und empfiehlt ihm fiir jeden Morgen
einen Liter Milch; sagt dem Kellner Miitzell, zwei Tassen Kaffee seien fiir Leopold
Treibel Gift (8);

Louis,

Lehrling im Laden Biirstenbinder; von ,,niederem Stande* aus einem Obstkeller in der
Spreegasse (1); ,,schielte” beim Mittagessen einst bewundernd zu Jenny hiniiber (ebd.);
Mielke,

Kommis in der Farbenfabrik Treibel (1);

Miitzell,

Kellner im Treptower Ausflugslokal; Mitte der Vierzig; mit beinahe fleckenlosem
Frack; behandelt die Trinkgelderfrage mit einer erstaunlichen ,,Gentilezza*“ und
bedient Leopold Treibel freundschaftlich mit Kaffee und Milch, darf ihm aber auf

Anweisung von Sanitdtsrat Lohmeyer nie mehr als eine Tasse Kaffee servieren (8);

Munk, Hildegard,

Schwester der Helene Treibel aus Hamburg (8); wird nach Ansicht des
Kommerzienrates Treibel Leopold Treibel gliicklich machen (ebd.); soll auf Anraten
threr Mutter Thora Munk auf Berliner Empfindlichkeiten Riicksicht nehmen (14);
Nelson,

Sohn aus der Firma Nelson & Co. in Liverpool; Geschiftspartner Otto Treibels; stets
korrekt gekleidet; Gast im Hause Treibel (2); sagt iiber Corinna Schmidt: ,,Nichts
Weiblichkeit; always quick and clever ... das is, was wir lieben an deutsche Frauen.
Nichts Weiblichkeit. Fraulein Corinna is quite in the right way.“ (3);

Rindfleisch,

Professor am GroBBen-Kurfiirsten-Gymnasium; gehort zum Kreis ,,Die sieben Waisen
Griechenlands® bei Professor Schmidt (6); als Gast bei Marcels Hochzeit (16);
Schmidt, Corinna,

Tochter von Professor Schmidt; wird von Jenny Treibel zu ihrem Sohn Otto
eingeladen, weil auch Mr. Nelsen anwesend ist; umgarnt wéhrend der Einladung den
jungen Leopold Treibel, der erkennt, dass sie nichts ernsthaft nimmt und ,,immer nur
gldnzen und die Bewunderung oder das Verwundertsein ihrer Zuhorer auf sich ziehen*
wolle (8); belehrt Marcel Wedderkopp: ,,Ein Middchen wirbt nicht, ein Mddchen wird
geworben.* (5); erzdhlt Leopold Treibel ihren Traum, wonach dieser in Hamburg mit
Hildegard Munk getraut wird (10); heiratet den Oberlehrer und Leutnant der Reserve
Dr. Marcel Wedderkopp (16);

Schmidt, Wilibald,

Professor; Vater Corinnas; wohnt in Berlin in der Adlerstralle (1); ein ,,Klassiker* und

,Romantiker”, der regelmaBig fiir zusdtzlich sechs Gymnasiallehrer-Kollegen einen
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Herrenabend unter dem Titel ,,Die sieben Waisen Griechenlands® ausrichtet, wobei er
die Schreibweise des Wortes ,,Waisen* als Selbstironie deutet; mit Distelkamp
befreundet (6); hélt die ,,Periickengelehrsamkeit fiir etwas Furchtbares (ebd.);
Schmolke, Rosalie,

Wirtschafterin bei Professor Schmidt; ,,eine ramassierte Frau von ausgangs Vierzig,
mit einem ansehnlichen Haubenbau auf ihrem vom Herdfeuer geréteten Gesicht® (1);
empfiangt Jenny Treibel, die Corinna Schmidt zu der von ihr gegebenen
Abendveranstaltung einlddt (ebd.); sagt liber die Giite des Professors Schmidt seiner
Tochter Corinna gegeniiber, dass eine ,,Maulschelle* mitunter besser sei (11); wird von
Corinna Schmidt tiber deren Verlobung mit Leopold Treibel unterrichtet (ebd.);
Schultze, Immanuel,

Oberlehrer am GroBen-Kurfiirsten-Gymnasium; gehdrt zur Runde des Abends ,,Die
sieben Waisen Griechenlands® bei Professor Schmidt (6); Gottfried Keller-Schwirmer;
steht meist in Opposition zu den iibrigen ,,Waisen*; Schwiegersohn von Profesoor
Rindfleisch; kann in der Klasse keine Disziplin halten (ebd.);

Schultze,

Ehefrau des Immanuel Schultze; wird von Corinna Schmidt wegen des Konflikts um
ihre Verlobung um Rat gefragt (14);

Stoeckenius,

(indirekt)

Ministerialdirektor; verkehrt im Hause Treibel (4);

Treibel,

Kommerzienrat; Ehemann der Jenny Treibel; Besitzer einer ,,Berliner-Blau-Fabrik*
(2); wegen des Uberwiegens des Hamburgischen bei der Erziehung seiner Enkelin
Lizzi besorgt, weil sie von ihrer Mutter ,,immer an einer Strippe* gehalten werde (9);
duBert, man miisse zufrieden sein mit dem durch Schicksalsbeschluss Gegebenen (10);
Treibel, Helene,

geb. Munk; Schwiegertochter der Jenny Treibel; blond, klar und klug; sieht sehr gut
aus (3); stammt aus Hamburg; mit Otto Treibel verheiratet; kennt Mr. Nelson; wird

von Marcel Wedderkopp wédhrend der Einladung von Jenny Treibel hofiert (ebd.);

Treibel, Jenny,

geb. Biirstenbinder (1); stammt aus einem Materialwarenladen, in dem sie ihrem Vater
hilft und groBe ,,Diiten* klebt und jedes Mal fiirs Hundert zwei Pfennig erhilt (ebd.);
Kommerzienrétin; ,,miitterliche Freundin“ der Corinna Schmidt (ebd.); korpulente
,hohe Flinfzigerin®; ,,mit Geschmack und Sorglichkeit gekleidet*; vertragt Sherry und
Portwein, Selterswasser steigt ihr jedoch ,,immer so zu Kopf* (ebd.); alte Freundin von
Professor Schmidt (ebd.); liebt Wagnerarien (ebd.); bezeichnet Georg Herwegh als
ihren Lieblingsdichter (3); bekennt sich zur ,,poetischen Welt*“ (ebd.); singt bei ihrer
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Einladung mit diinner, durchaus im Gegensatz zu ihrer sonstigen Fiille stehenden
Stimme das von Krola begleitete Lied ,,Gliick, von deinen tausend Losen* (4);
verhindert die Verbindung von Corinna Schmidt mit ihrem Sohn Leopold (13);
Treibel, Leopold,

Sohn der Jenny Treibel; jung, unverheiratet; arbeitet im Geschéft seines dlteren
Bruders, wihrend er im elterlichen Hause wohnt (9); wegen zu flacher Brust nicht bei
den Gardedragonern angekommen (ebd.); verlobt sich mit Corinna Schmidt, was Jenny
Treibel riickgéngig macht (13);

Treibel, Lizzi,

Tochter von Helene und Otto Treibel; tragt Wische, die ,,durch den Monat hin genau
die korrespondierende Tageszahl* besitzt (8); hat zur Genugtuung ihrer Mutter einen
Herzmund (ebd.); nach Meinung Jennys ,,die grof3te Puppe (ebd.);

Treibel, Otto,

Sohn von Kommerzienrat und Jenny Treibel; heiratet Helene Munk aus Hamburg (2);
unterhdlt mit Mr. Nelson Hauptgeschéaftsverbindung; muss Mr. Nelson einladen;
handelt mit ,,Farbeholzer, Fernambuk- und Campecheholz* (ebd.);

Vogelsang,

Leutnant a. D. und ,,Agent provocateur in Wahlsachen®; Prisident des Wahlkomitees;
wirbt fiir die Wahl von Kommerzienrat Treibel; bevorzugt statt des ,,Berliner
Tagblattes* das ,,Deutsche Tagblatt™; Fanatiker mit Glauben an sich (2); ,,Mephisto mit
Hahnenfeder und Hinkeful3*“ (3);

Wedderkopp, Marcell,

Vetter von Corinna Schmidt; ,,ethische Natur® nach Meinung von Krola; bei Einladung
von Jenny Treibel anwesend (1); beklagt sich zunédchst bei Corinna, dann bei seinem
Onkel, weil Corinna dem Leopold Treibel den Kopf verdrehe (5); heiratet Corinna
Schmidt (16);

Waulsten,

Erzieherin von Lizzi Treibel (8); soll darauf achten, dass Lizzi nicht die Lippen

zusammenkneift (ebd.);

Ziegenhals, von,
Majorin; korpulente Frau, drall und prall; zu der Gesellschaft von Jenny Treibel
geladen (2); pendelt zwischen verschiedenen Hofen hin und her; nach Ansicht von

Kommerzienrat Treibel ,,Lady Milford, aber weniger sentimental* (4);

EFFI BRIEST
Entstanden 1890-94. Baron von Innstetten wirbt erfolgreich bei Ritterschaftsrat Briest
um die Hand seiner Tochter Effi, obwohl er dies schon vergeblich Jahre zuvor bei ihrer

Mutter Luise versucht hatte. Die 17jdhrige Effi ist von Stellung und Rang ihres
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kiinftigen, wesentlich 4lteren Ehemannes angetan, zumal sie auf AuBerlichkeiten Wert
legt. Nach ihrem Umzug in den neuen Wohnsitz Kessin an der Ostsee, wo ihr Mann die
Position eines Landrates besitzt, kniipft sie Bekanntschaften mit der ansdssigen
gehobenen Gesellschaft. Dabei gerit sie an den Landwehrbezirkskommandeur Major
von Crampas, mit dem sie wegen ihrer Einsamkeit zunichst von ihrem Mann
befiirwortete Ausritte am Strand unternimmt. Crampas, in seiner Ehe nicht gliicklich,
versucht, sich bei den Ausritten Effi zu ndhern. Heimlichkeiten entstehen und kurze
Briefe werden gewechselt, die die bevorstehnden gemeinsamen Treffpunkte
Verabredungen ankiindigen, die Effi jedoch in Gewissensnot versetzen. Nach Jahren
entdeckt Innstetten, der inzwischen nach Berlin in das Ministerium berufen wurde,
wihrend eines Kuraufenthaltes seiner Frau in einem Ndhkéstchen die lange
zuriickliegenden, ihm unbekannten Briefe von Crampas. Innstetten berdt sich mit
einem Freund, duelliert sich gegen dessen Rat, erschie3t dabei Crampas und ldsst sich
scheiden. Er nimmt seine Tochter Anni zu sich, wahrend Effi zundchst in Berlin ein
diirftiges Leben fristet, das zu ihrer Erkrankung fiihrt. Die familifire Achtung wird
durch einen befreundeten Arzt beseitigt, der ihre Eltern iiber ihren schlechten
Gesundheitszustand informiert und den wahren Grund ihrer Erkrankung benennt. Nach
Riickkehr in das Elternhaus verbringt Effi in Abgeschiedenheit noch kurze Zeit ihres

Lebens, verkiimmert und stirbt.

Afra,

Hausméadchen in der Kur-Pension in Bad Ems, in der sich Effi erholt; ,, hiibsche
Person® (30); Ahnlichkeit mit Johanna, dem Berliner Hausmidchen Effis. ,,Es ist eine
Ahnlichkeit da. Nur unser Berliner Hausmidchen ist doch erheblich hiibscher und
namentlich ihr Haar viel schoner und voller.“ (30).

Ahlemann, von,

Mitglied des Landadels in Morgnitz im Kessiner Kreis, dem das Ehepaar Innstetten
den pflichtschuldigen Besuch abstattet. (9);

Belling,

GroBvater Effis miitterlicherseits; besitzt Giiter in Schwantikow, auf denen Baron von
Innstetten, als ,,er noch keine Zwanzig war*, verkehrte (1);

Beza,

Nachbar Innstettens in Kessin; wohnt in dem Hause des Maschinen- und
Baggermeisters Macpherson; Wundarzt; eigentlich nur Barbier; stammt aus Lissabon
(6);

Boselager,

Postbote in Bad Ems; bringt Effi den Einschreibebrief der Mutter, in dem die
Ehescheidung angekiindigt wird und der iiber das Duell zwischen Innstetten und
Crampas berichtet (33);
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Borcke, von,

Mitglied des Landadels im Kessiner Kreis; wohnt in Rothenmoor; erhélt von Innstetten
und Effi Antrittsbesuch; hilt anldsslich der Geburt Annis eine national durchsetzte
Rede auf Innstetten (14); PreuBBenverehrer; sagt zu Innstetten iiber das PreuBenlied,
dass andere Lénder so etwas nicht hdtten (19);

Briest, von,

Ritterschaftsrat; lebt in Hohen-Cremmen; Vater Effis; ,,wohlkonservativer Fiinfziger
von ausgesprochener Bonhomie®; geniet seine Unabhdngigkeit, die er mit der
Situation Innstettens vergleicht (3); resigniert bei der Kennzeichnung Innstettens:
,uUnd wenn ihr Mann, unser Herr Schwiegersohn, eine Hochzeitsreise machen und bei
der Gelegenheit jede Galerie neu katalogisieren will, so kann ich ihn daran nicht
hindern. Das ist eben das, was man sich verheiraten nennt.” (5); kennzeichnet die
Probleme nach Effis Tod mit der Bemerkung: ,,Ach, Luise, 1aB} ... das ist ein zu weites
Feld.“ (36);

Briest, von, Dagobert,

Vetter Effis (4); ,,ein ungemein ausgelassener, junger Leutnant, der die ,Fliegenden
Blitter® hielt und iiber die besten Witze Buch fiihrte*; gehort zum Alexander-
Regiment; betreut Effi und Frau von Briest in Berlin (ebd.); begriiit Effi und
Innstetten nach ihrer Capri-Reise und wartet bis zur Abfahrt des Stettiner Zuges (6);
Briest, von, Effi,

Tochter des Ritterschaftsrates Briest und seiner Ehefrau Luise (1); vollfithrt vor der
Mutter im Garten kunstgerechte Turniibungen (ebd.); verwohnt, anspruchsvoll, wahlt
nur das Eleganteste und Beste (3); verlobt sich 17jdhrig mit Baron von Innstetten
(ebd.) und heiratet bald danach an einem 3. Oktober (4); erklirt ihrer Mutter, dass es
ihr nicht so sehr auf eine Musterehe ankomme (ebd.); protestantisch erzogen, dennoch
glaubt sie, dass der Katholizismus vor unheimlichen Dingen besser schiitze (14);
gebiert an threm neuen Wohnsitz in Kessin ihre Tochter Anni (ebd.); berichtet
Innstetten von der Ansicht Pastor Niemeyers, wonach man verfiithrerisch sein miisse,
sonst sei man gar nichts (15); ldsst sich in Kessin wéhrend ihrer Ausritte in ein
Verhéltnis mit Major Crampas ein, erkennt jedoch seine Gefédhrlichkeit (16); fiihlt sich
an ihrem bevorstehenden Hochzeitstag Schuld schuldig (24); wird nach Auffinden der
viele Jahre zuriickliegenden Crampas-Briefe geschieden und von ihrem Kind getrennt
(30); darf zunédchst nicht in das Elternhaus zuriickkehren und mietet sich mit ihrem
Zimmermédchen Roswitha Gellenhagen in Berlin erst in einer Pension und dann in der
Koniggratzer Stralle ein (32); wird dank des Einsatzes ihres Berliner Arztes Dr.
Rummschiittel ins Elternhaus zuriickgerufen (34); erhélt auf Grund eines Bittbriefes
von Roswitha an Innstetten ihren alten Hund Rollo (36); stirbt bald in ihrem

Elternhaus an ihrer Einsamkeit (36);
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Briest, von, Luise,

geb. Belling; Ehefrau des Ritterschaftsrates von Briest; Mutter Effis; ist wegen der
hiibschen Erscheinung ihrer Tochter stolz (1) und fiihrt sie zu Innstetten, der um ihre
Hand angehalten hatte (2); hatte einst Innstetten als Verehrer (ebd.); berédt Effi beim
Kauf der Aussteuergegenstidnde in Berlin (3); sagt zu ihrem Mann, dass jeder seine
Frau quile (5); kennzeichnet ihre Tochter als vergniigungssiichtig und ehrgeizig (ebd.);
dulerst nach einem Brief Effis von der Hochzeitsreise aus Italien: ,,Das arme Kind. Sie
hat Sehnsucht. Diese verwiinschte Reiserei (ebd.); holt mit dem Telegramm ,,Effi
komm* ihre vereinsamte Tochter aus Berlin nach Hohen Cremmen zuriick, nachdem
Dr. Rummschiittel wegen des schlechten Zustandes Effis deren Eltern informiert hatte
(34); fragt sich und ihren Mann nach dem Tod Effis, ob man sie nicht anders hétte in
Zucht nehmen miissen (36);

Buddenbrook,

Freund von Crampas; wohnt in Treptow; ,,famoser Mann, schneidig und doch zugleich
wie ein Kind*; sekunkiert Crampas beim Duell mit Innstetten in den Diinen vor Kessin
(28);

Christel,

Bedienstete im Haus Innstettens in Kessin (12);

Crampas, von,

Major; verheiratet, mit zwei Kindern von 10 und 8 Jahren und einer um ein Jahr
dlteren Frau (13); Landwehrbezirkskommandeur in Kessin (ebd.); von Effi Briest und
Innstetten als ,,Trost- und Rettungsbringer* bezeichnet (ebd.); wird von Innstetten
wegen seines unverantwortlichen Badens bei hohen Wellen geriigt und an das
Schicksal des Bankiers Heinerdorf erinnert, worauf Crampas mit dem Sprichwort
antwortet: ,,Wer fiir den Strick geboren ist, kann im Wasser nicht umkommen* (15);
hat nach Aussage Innstettens einen ,,himmlischen Kehrmichnichtdran® (16); mit etwas
verkiirztem, linkem Arm (ebd.); reitet mit Effi am Strand von Kessin in Begleitung der
Bediensteten Knut und Kruse (ebd.); erklédrt Effi die erzieherischen Absichten
Innstettens und den Zweck eines Spuks im neu bezogenen Haus (ebd.); vollkommener
Kavalier; begeistert sich fiir Heinrich Heine und zitiert mit bewusster Anspielung vor
Effi dessen Gedicht ,,Du hast Diamanten und Perlen® und ,,Deine weichen
Lilienfinger* sowie die Geschichte vom Kalatravaritter Don Pedro, der die spanische
Ko6nigin heimlich liebte und deswegen hingerichtet wurde (17); hat nach Effis Urteil,
das sie Gieshiibler anvertraut, etwas Gewaltsames, weil er einem die ,,Dinge gern {liber
den Kopf* fortnimmt (18); sucht ein Verhéltnis mit Effi und schreibt ihr Briefe, die
den gemeinsamen Ausritt am Strand regeln; stirbt bei dem Duell mit Innstetten;
,Damenmann®, ,,Spielernatur®, hasadiert, ohne rechten Verlass, der sich iiber das, was

kommt, keine grauen Haare wachsen lédsst (ebd.); plant, das Stiick ,,Ein Schritt vom
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Wege* aufzufiithren (ebd.); wird bei der Duellforderung Innstettens totenblal, zeigt
,wehmiitige Resignation® und stirbt bei dem Duell mit Innstetten (28).
Engelbrecht,

Leutnant; zum Polterabend Effis eingeladen; tritt dort im ,,Kédthchen von Heilbronn*
als ,,Wetter vom Strahl* auf (4);

Eschrich,

Konsul in Kessin; leitete in Anwesenheit Effis und Innstettens vor der Kiiste bei

Kessin die Rettung eines Schiffes wéihrend eines Januarsturmes (20);

Flemming,

Familie im Umkreis von Kessin; schickt wie andere Familien Einladung an Innstetten,
an der Effi wegen Eisenmangels nicht teilnehmen kann; zum Silvesterball bei
Gieshiibler geladen (13);

Friedrich,

Bediensteter im Hause Innstettens in Kessin, der mit ihm auf der Universitdt war (6);
Gadebusch,

alter Justizrat; zur Feier der Taufe Annis geladen; soll Effi Auskunft geben, ob Pastor

Lindequists Bemerkung iiber den ,,Felsen Petri* eine Huldigung an die Katholikin
Roswitha sei (14);

Gellenhagen, Roswitha,

katholische junge Frau aus dem Eichsfeld; begegnet Effi auf dem Friedhof in Kessin
(13); hat ihre ,,Herrschaft” verloren; wird von Effi sofort als Kinderméadchen
eingestellt, da sie glaubt, das Katholische schiitze sie besser (14); besucht Effi nach
deren Umzug in der Berliner Pension; zieht zu Effi in die Koniggrétzer Strale und
meint, dass Johanna in Innstetten verliebt sei (29); schreibt Innstetten ins Ministerium,
um von ihm fiir Effi den Hund Rollo zu erhalten, was Wiillersdorf mit der Bemerkung
»die ist liber uns“ kennzeichnet (35); zieht mit Effi in das Elternhaus nach Hohen-
Cremmen, wo sie nach einem schonen Sommer der Frau von Briest den
bevorstehenden Tod Effis ankiindigt (36);

Gieshiibler, Alonzo,

Dr., Apotheker, zentrale Figur in Kessin; Effis einzig echter Ansprechpartner;
Magistratsmitglied; musisch, Schongeist und Original (6); verwachsen; nach Aussage
Innstettens ,,unsere beste Nummer hier® und ,,Seele von Mensch®; hat etwas
,Distinguiertes®; mochte nicht mit dem Doktortitel genannt werden, weil dies die
»richtigen Doktors* drgere (ebd.); verdankt seinen Vornamen seiner andalusischen
Mutter, die in Norddeutschland heiratete (8); veranstaltet in seinem Haus im Dezember
eine musikalische Soiree mit der Sdngerin Tripelli und ladt Effi und Innstetten dazu
ein (10); verehrt die Sangerin Tripelli enthusiastisch (11); fiir Effi in Kessin ,,der

einzig nette Mensch hier* (12);
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Gizicki,

Landgerichtsrat; wohnt {iber der ersten Wohnung Effis und Innstettens in Berlin; lebte
mit seiner Frau zuvor in einer kleinen Stadt in Oberschlesien; wird 6fter von Innstetten
eingeladen (25);

Gizicki,

geb. von Schmettau; Ehefrau des Landgerichtsrates Gizicki; musiziert gelegentlich
oder spielt Whist (25);

Golchowski,

Bahnwirter und Inhaber der Gastwirtschaft ,,Zum Fiirsten Bismarck® bei Kessin (11);
gut aussehender Mann, halber Pole, wie ein Starost (6), beobachtet vom Bahndamm
aus Innstetten und Effi wéhrend deren Kutschenfahrt; nach Meinung Innstettens ein
,sunsicherer Passagier®, der ,,die ganze Gegend in der Tasche* habe (6) und von dessen
Station Effi mit einer Trdne im Auge dem vorbeifahrenden Zug nachsieht, der in ihre
Heimat fahrt (11);

Goschenhofer,

Geschiftsmann, der fiir Effis Aussteuer Leinen und Wischevorrite liefert (4);
Grasenabb, von,

Mitglied des Landadels im Kessiner Kreis; wohnt in Kroschentin; erhdlt von Effi und
Innstetten Antrittsbesuch (12);

Grasenabb, Sidonie von,

geb. Stiefel von Stiefelstein, 43-jdhrige ,,alte Jungfer” in Kroschentin; stammt aus
Stiddeutschland; sagt zu ihrer Mutter iiber Effi, sie sei ,,Atheistin, kein Zollbreit
weniger, und dabei bleibt es* und will Effi fiir den Deismus gewinnen (9);
Griitzmacher,

Konsul, dessen Haus in Kessin sich in der Ndhe von demjenigen des Konsul Martens
befindet, zwischen denen Effi ein Haus mieten will, da sie sich in ihrem ,,Spukhaus
fiirchtet (10);

Giildenklee, von,

Baron; Mitglied des Landadels im Kessiner Kreis; wohnt auf Schloss Papenhagen,;
erhélt von Innstetten und Effi einen Antrittsbesuch (9); gilt als der beste Redner des
Kreises und darf daher bei keiner Festlichkeit fehlen (18); vertritt die Ansicht, dass es
jeder so gut und so schlecht habe, wie er es verdiene (ebd.); bringt bei einer
Weihnachtsreunion einen Toast aus, in dem er die Ringparabel ldcherlich macht (19);
Hannemann,

alter, guter Doktor in Kessin; Déne, war lange in Island (6); hat ein kleines Buch iiber
den letzten Ausbruch des Hekla oder Krabla geschrieben (ebd.); sagt bei der Geburt
von Effis Tochter Anni: ,,Wir haben heute den Tag von Koniggritz; schade, dass es

kein Miadchen ist.”; war in seiner Jugend Schiffschirurg auf einem Gronlandfahrer
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(18); ist in seinem Fach kein Licht und trifft nach Aussage Effis doch immer die
richtige Entscheidung (24); begleitet mit Buddenbrook Krampas zum Duell mit
Innstetten (28);

Heinersdorf,

Bankier; Millionér; ertrank wegen seines Leichsinns in den Wellen der Ostsee, was
Innstetten dem leichtsinnig badenden Crampas erzdhlt (15).

Holzapfel,

Kandidat; Effis Geographielehrer; erzdhlt im Unterricht, dass in Konstantinopel
untreue und ungliickliche Frauen versenkt wurden (1);

Innstetten, Annie von,

Tochter von Effi und Geert Innstetten; Liebling von Roswitha Gellenhagen (14); wird
nach Wunsch des Vaters am Napoleonstag getauft (ebd.); besucht ihre geschiedene
Mutter in der Berliner Wohnung; benimmt sich sehr steif und antwortet stets auf den
Wunsch Effis, den Besuch zu wiederholen: ,,Wenn ich darf* (33);

Innstetten, Effi von,

s. Briest, Effi;

Innstetten, Geert von,

Baron, 38 Jahre (1); korrekt, trocken, ehrgeizig; ,,Wagner-Schwiarmer*; verehrte als
junger Leutnant Frau von Briest (ebd.); auf den Tag so alt wie Frau von Briest; wird
Landrat in Kessin (3); heiratet die 17-jahrige Effi Briest (5); Wagnerschwirmer (13);
entdeckt wahrend eines Kuraufenthaltes von Effi sechs Jahre zuriickliegende
Liebesbriefe von Crampas an Effi (26); trennt sich sofort von Effi; berét sich wegen
der Briefe von Crampas mit seinem Vertrauten Wiillersdorf iiber das von ihm
angestrebte Duell; vertritt seinen Standpunkt durch das Argument: ,,Man ist nicht blof3
ein einzelner Mensch, man gehort einem Ganzen an, und auf das Ganze haben wir
bestdndig Riicksicht zu nehmen, wir sind durchaus abhidngig von ihm* (27); erschief3t
Crampas wegen dessen Verhéltnis mit Effi in einem Duell (28); ldsst sich von Effi
scheiden; nimmt seine Tochter Anni nach der Scheidung zu sich (31); iliberldsst Effi
den Hund Rollo, nachdem ihn Roswitha in einem Brief darum gebeten hatte (35);
Jahnke,

Kantor in Hohen-Cremmen; Vater von Effis Freundinnen Bertha und Hertha (3);
besitzt national ausgerichtete Gesinnung (34);

Jahnke, Bertha,
eine der Zwillingstochter Kantor Jahnkes; Freundin von Effi Briest (1);

Jahnke, Hertha,
eine der Zwillingstochter Kantor Jahnkes; Freundin von Effi Briest (1); ruft widhrend

des ersten Besuchs von Innstetten bei Familie Briest iiber den Zaun: ,,Effi komm!* (2);
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Jatzkow, von,
Mitglied des Landadels im Kessiner Kreis; wohnt in Dabergotz; erhdlt Antrittsbesuch
von Effi und Innstetten (9);

Johanna,

Bedienstete im Hause Instettens ins Kessin; ,,hiibsche Blondine®; méarkische
Landsménnin von Effi (6); zieht mit Effi und Innstetten von Kessin nach Berlin um
(26); setzt sich vor Innstetten in Szene, was dieser mit der Bezeichnung ,,halb
komische Biistenplastik, die wie mit einem Spezialanspruch auftritt®, ablehnt (35);
Klitzing,

(indirekt)

,von den Husaren; soll iiber Hulda Niemeyer gesagt haben: ,,Sieht sie nicht aus, als
erwarte sie jeden Augenblick den Engel Gabriel?* (1);

Knut,
Bursche von Major Crampas; alter Treptower Ulan; fungiert fiir Crampas als
Reitknecht bei den Ausritten am Strand mit Effi Briest (16);

Kotschukoff,

(indirekt)

Fiirst in St. Petersburg, bei dem die Séngerin Tripelli ein Konzert gibt, was Gieshiibler
in einem Brief an Effi erwdhnt (10); guter Freund und Kamerad der Tripelli, obwohl er

nach deren Meinung von Musik und Kunst nichts versteht (11);

Kruse,

Kutscher Innstettens; holt Effi und Geert Innstetten nach der Hochzeitsreise am
Bahnhof Klein-Tantow ab (6); fungiert fiir Effi als Reitknecht bei den Ausritten am
Strand mit Crampas (16);

Kruse,

Ehefrau des Kutschers Kruse (6); Bedienstete in Hause Innstettens in Kessin; scheu
und gemiitskrank; sitzt in unheimlicher Weise mit einem schwarzen Huhn in einer
iiberheizten Stube (12);

Lindequist,

Pastor in Kessin (11); begleitet bei der Einladung von Gieshiibler die Sangerin Tripelli
am Fliigel (ebd.); ein ,,Ironikus®, der die Tripelli nach ihrer kirchlichen Richtung fragt
(12); beerdigt auf dem Diinenfriedhof in Kessin die Registratorwitwe Rode (13); hélt
nach Ansicht von Sidonie von Grasenabb ,,Kausalreden* und kann seine Predigten ,,vor
Gott und den Menschen® nicht verantworten und ist ein ,,Halber* (14); tauft am
Napoleonstag Anni von Briest in der Kirche (ebd.); nimmt an der Schlittenfahrt neben
Gieshiibler und Doktor Hannemann teil (18);
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Macpherson,
Nachbar Innstettens in Kessin; Schotte aus dem Hochland; Maschinen- und

Baggermeister (6);

Madelung,

(indirekt)

Tapezierer, nach Meinung Innstettens ein Original (4); richtet in Kessin im Hause
Innstettens die Wohnrdume fiir Effi her (ebd.);

Martens,

Konsul in Kessinn, in dessen Ndhe Effi ein Haus mieten will, da sie sich in ithrem
derzeitgen ,,Spukhaus® fiirchtet (10);

Mirambo,

Gieshiiblers Kohlenprovisor und Faktotum, der das Billet fiir die Einladung zum
Liederabend der Tripelli bei ihm bringt (10); nach einem Réuberhauptmann am
Tanganjikasee benannt (ebd.);

Niemeyer,

Pastor; hat als einziges Kind die Tochter Hulda, die Spielgeféhrtin Effis in Hohen-
Cremmen (1); beklagt an der Hochzeitstafel Effis, eine Wirtschafterin ohne Bildung
geheiratet zu haben (3); siecht nach Meinung des alten Briest aus wie Lot (4); ist nach
Meinung eines Berliner Hochzeitsgastes ein alter Dorfpastor, der aussieht wie ein
,Hospitalit*“ (5) traut Effi und Geert und hat ,,vorziiglich gesprochen* (ebd.); nach Frau
von Briest ,,eigentlich eine Null, weil er alles in Zweifel ldsst* (36);

Niemeyer, Hulda,

einzige Tochter von Pastor Niemeyer; langweilig und eingebildet; ,,lymphatische
Blondine... mit ,,bloden Augen* (1); Freundin von Effi Briest; damenhafter als ihre
Freundinnen Berta und Hertha Jahnke (ebd.); hatte mit Leutnant Nienkerken bei der
Hochzeitsfeier Effis zu stark angestof3en, so dass ein Weinglas zerbrochen war, das
Wilke vermisst (5);

Nienkerken,

Leutnant; sto3t mit Hulda Niemeyer bei Effis Hochzeit zu stark an, so dass das Glas
zerbricht (5);

Paaschen,

Frau des Amtsdieners in Kessin; plaudert mit Johanna am ersten Abend, als Effi allein
ist (9);

Padden, von,

alte Ritterschaftsgréfin; sitzt wihrend des Silvesterballs bei Gieshiibler neben Effi
(20);
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Penz, Thora von,

Tischbekanntschaft Effis und Innstettens aus einem Kopenhagener Hotel; stammt aus
jutlindischer Familie; ,,bildschéne Tochter*; blaue Augen, flachsblondes Haar; von
Effi und Geert sehr bewundert; 1adt Effi und Innstetten in das Schloss Aggerhuus in
der Nédhe des Limfjordes ein (24);

Pfefferkiichler, Michelsen,

Einwohner von Kessin; hat drei Tochter; warnt den Magistarat von Kessin vor der
Verlegung einer Garnison roter Husaren nach Kessin, da dies die Sitten verderbe:
»Wer ein Tochter habe, der moge sich vorsehen und Gitterfenster anschaffen* (20);
Pink,

Inspektor in Hohen-Cremmen; ein ,,ungewohnlich tiichtiger Mann*; wird vom alten
Briest wihrend der Abwesenheit von Mutter und Tochter entlassen, weil er mit der
Giértnersfrau ,,so was gehabt* hatte (4);

Ring,

Oberforster in Uvagla, zu dem Innstetten mit seinen Bekannten einen Ausflug macht
(18); ist fiir Sicherheit und Schneidigkeit (ebd.); ,,ein stattlicher, militirisch
dreinschauender Herr von Mitte Filinfzig* (ebd.);

Ring, Cora,

dltere der beiden Tochter Rings; kokettiert mit Innstetten und Crampas (18); nach
Meinung von Sidonie von Grasenabb ein unausstehlicher Balg (19);

Rode,

Witwe eines Registrators; erster Badegast am Strand von Kessin, ,,weil sie’s nicht
leiden kann, wenn alles schon so voll ist* (13); kranklich, schwach auf den Fiilen;
stirbt frith und wird auf dem Kessiner Diinenfriedhof beerdigt (ebd.);
Rummschiittel,

Doktor in Berlin; Geheimrat; ein feiner, alter, liebenswiirdiger Herr (24); wird wegen
Effis Rheuma von Frau von Briest geholt (23); denkt {iber Effis Erkrankung in Berlin:
»Schulkrank und mit Virtuositét gespielt; Evastochter comme il faut* (ebd.); Besucht
Effi aus Zuneigung in der Wohnung Koniggritzer Stral3e in Berlin (ebd.); schreibt an
Effis Eltern nach Hohen-Cremmen wegen des Zustandes ihrer Tochter und wegen
deren Aufnahme im Elternhaus (34);

Schweigger,

Doktor in Berlin; Spezialist, den die Mutter gegen Effis Willen wegen deren Rheuma
fragt; berichtet von Innstettens Berufung ins Ministerium (22);

Stedingk,

Goldschmied in Kessin; wohnt am Bollwerk, wo die Schiffe liegen; stammt aus einer

alten schwedischen Familie (6);
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Stojentin, Grete,
von Gieshiibler zum Silvesterball eingeladen; wird von Crampas zum Tanz

aufgefordert (20);

Therese,
Tante Effis in Berlin; ldcherliche Figur (4);

Titzewitz, von,

junge Frau; sitzt beim einem Silvesterball Gieshiiblers in Kessin neben Effi (20);
Trippel,

Witwe von Pastor Trippel in Kessin; bei Gieshiiblers Liederabend der Trippelli
anwesend (11);

Trippelli, Marietta,

Altistin; langjdhrige Freundin Gieshiiblers (10); Tochter von Pastor Trippel, Anfang
30, stark, madnnlich, humoristisch (11); gibt bei Gieshiibler einen Liederabend, bei dem
Effi und Innstetten sowie die Pastorswitwe Trippel geladen ist (ebd.); spricht zu Effi
vom ,,Psychographen® (ebd.);

Wiesike,

alter Doktor aus Friesack; betreut Effi wiahrend ihres letzten Aufenthaltes in Hohen-
Cremmen (35);

Wilke,

,das alte Briestsche Haus- und Familienfaktotum®; ermahnt Effi wegen des Besuches
des Landrates von Innstetten, ihre Kleidung rechtzeitig zu richten (1); bringt Effi einen
Brief Innstettens, den diese zum Erstaunen ihrer Mutter einsteckt, ohne ihn zu lesen
(5);

Wiillersdorf,

Ministerialdirektor; begliickwiinscht Frau von Briest zum Einzug Innstettens ,,ins
Ministerium® (22); wird von Innstetten tiber das Verhiltnis Effis mit Crampas
informiert (27); versucht vergebens, Innstetten von dem Duell mit Crampas
abzubringen (ebd.); findet sich mit dem Entschluss Innstettens resignierend ab: ,,Die
Welt ist einmal, wie sie ist, und die Dinge verlaufen nicht, wie wir wollen, sondern
wie die andern wollen.“ (ebd.); iiberbringt Crampas die Duell-Forderung (28);
Zwicker, Sophie,

Geheimrétin; fahrt mit Effi nach Bad Schwalbach, anschlieend nach Bad Ems (25);
spielt auf dem Polysanderfliigel des Salons in Bad Ems gelegentlich einen Walzer
(30); bezeichnet Afra als ansehnliche Person (ebd.); Zeuge von Effis Zusammenbruch
nach dem Eintreffen des Briefes aus Hohen-Cremmen, der die Nachricht von der
bevorstehenden Scheidung enthélt (35);
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DIE POGGENPUHLS

Entstanden 1890-94. Statt einer stringenten Handlung werden Mitglieder einer
verarmten, adeligen Familie in Berlin ironisch geschildert. Trotz der finanziellen
Schwierigkeiten kann der ehemalige, durch Selbsttduschung gekennzeichnete
Lebensstil beibehalten werden, allerdings auf niedrigem Niveau, was dank der
Aktivitdten einer der drei Tochter gelingt. Dass dies den Drang zu Hoherem
kennzeichnet und durch Verbindungen zum Adel erreicht wird, verdeutlicht die
Briichigkeit und das falsche Pathos der mit zu hohem Anspruch lebenden Familie, die
durch ihre Familienmitglieder und ihr Umfeld gekennzeichnet wird.

Bartenstein,

ruménischer Generalkonsul in nicht christlicher Bankiersfamilie; hoch angesehen (1);
hatte den Kronprinz als Gast (11);

Bartenstein, Flora,

(indirekt);

Freundin der Manon von Poggenpuhl; reich, schon und klug; kennt Manon als
Schauspielerin (2), die fiir ihre Cousine Seraphine Schweringer am Polterabend auftritt
(3); kommt als Partnerin fiir Leo von Poggenpuhl nicht in Frage (8);

Blumenthal, Esther,

Liebschaft des Leo von Poggenpuhl in Thorn (8); wird von ihm als ,,Pomposissima*
bezeichnet, was ihn etwas dngstigt, da sie erst 18 Jahre alt ist (11);

Eschke,

Konditor in Berlin, bei dem Therese von Poggenpuhl fiir das Mittagessen mit Onkel
Eberhard ,,Sahnenbaisers* kauft (9);

Friederike,

Dienstmaddchen der Familie von Poggenpuhl; ,,treue Seele, die noch den gnéddigen
Herrn gekannt und als Vertraute der Frau Majorin ... die Ubersiedlung von Stargard
nach Berlin mit durchgemacht hatte* (1);

Funke,

Wirt des Leo von Poggenpuhl in Thorn (2); Schiachtermeister (ebd.);

Johann,

Diener bei ,,General* von Poggenpuhl; erkennt dessen Krankheit (12);

Joseph,

Diener bei Eberhard von Poggenpuhl in Schloss Adamsdorf (14);

Klessentin, Manfred von,

Leutnant; alter Kamerad des Leo von Poggenpuhl (7); wird Schauspieler; von Leo von
Poggenpuhl in dem Lokal entdeckt, in dem Eberhard von Poggenpuhl mit den {ibrigen
Familienmitgliedern nach dem Theater sitzt (ebd.); hat in dem von den Poggenpuhls
besuchten Stiick den ,,Dietrich Schwalbe‘ gespielt (8);
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Nebelung,

Portier in dem Haus des August Nottebohm; ist von der Uberreichung der Broschen an
die Tochter der Frau von Poggenpuhl beeindruckt (1);

Nebelung, Agnes,

Tochter des Portiers im Haus des August Nottebohm; beobachtet die Ankunft des Leo
von Poggenpuhl (3);

Nitsche,

Doktor; behandelt den Typhus von General Eberhard von Poggenpuhl (12); kann
jedoch den Tod nach sieben Tagen nicht verhindern (13);

Nottebohm, August,

ehemaliger Maurerpolier; Rentier (1); Besitzer des mauerfeuchten Neubaues in der
GroBgorschenstralle in Berlin, in dem Frau von Poggenpuhl mit ihren drei Tochtern

wohnt; hatte Mieterhohung ausgeschlossen (ebd.);

Nottebohm, Line,

Ehefrau von August Nottebohm (1);

Poggenpuhl, von,

Rittmeister vom Sohrschen Husarenregiment (1); hatte 1813 bei GroBgoérschen ein
Carré gesprengt und dafiir den Pour le mérite erhalten (ebd.);

Poggenpuhl, von, Albertine,

geb. Piitter; Witwe des Majors Balthasar von Poggenpuhl (1); hat drei Tochter:
Therese, Sophie und Manon; stammt aus armer Predigerfamilie; etwas sentimental
veranlagt und spricht gern vom Sterben (ebd.); wohnt nach dem Tod ihres Mannes und
nach der Ubersiedlung von Pommersch-Stargard trotz drmlicher Einrichtung in
verblichener Feudalitit seit sieben Jahren in Berlin in der GroBgorschenstralle als
Mieterin im mauerfeuchten Haus des August Nottebohm (ebd.); sicht von dort die
Grabdenkmailer des Matthdikirchhofes und Schulzes Bonbonfabrik (ebd.); hat als Erbe
ithres Mannes drei Kronungstaler erhalten, aus denen sie drei Broschen fiir die Tochter
angefertigen lisst und deren Ubergabe von Generalsuperintendent Schwarz nach Art
einer kirchlichen Zeremonie vorgenommen wurde (ebd.); wird von der verwitweten
»Generalin® iiber finanzielle Zuwendungen an die Mitglieder ihrer Familie unterrichtet
(14);

Poggenpuhl, Balthasar von,

(indirekt),

Major; verstorbenes Familienoberhaupt, dargestellt auf einem Olbild wihrend des
Uberfalls von Hochkirch durch Osterreicher (2);

Poggenpuhl, Eberhard von, (Eberhard Pogge von Poggenpuhl),
General; Schwager der Frau von Poggenpuhl (4); wohnt auf Schloss Adamsdorf im

Riesengebirge (ebd.); unterstiitzt die Familie Poggenpuhl (ebd.); hat wegen seiner
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Schulden Wesensverwandtschaft mit Leo von Poggenpuhl (ebd.); muss jeweils am
Sedanstag eine Rede auf Kaiser Wilhelm halten, was ihn sehr belastet (12); erkrankt an
Typhus und stirbt nach sieben Tagen im Alter von 67 Jahren (15);

Poggenpuhl, Leo von,

Sohn der Frau von Poggenpuhl; Leutnant im hinterpommerschen Regiment in Thorn
(1); ,,ein junger Dachs von kaum 22%; allgemeiner Liebling; stets in
Geldschwierigkeiten; sehr leichtsinnig; strebt der Schneidigkeit zu; libersteht zwei
Duelle; ,,gehorte zu den Gliicklichen, die, sowie sie den Ful} auf die Stralle setzen,
immer was erleben oder sich wenigsten einbilden, was erlebt zu haben*; erhélt von
seinem Bruder Wendelin in Thorn zwei Zwanzigmarkscheine, die dieser als Honorar
vom Militdrwochenblatt ausbezahlt bekam (2); kommt am 4. Januar zum Geburtstag
seiner Mutter (ebd.); ein ,,Tunichtgut* und ,,Flausenmacher* (9); schlief3t sich einem
katholischen Geistlichen an, der Dogmenstrenge mit Skat und ,,Fidelitat* gliicklich zu
vereinigen weill (12); meint, Waffen und groB3e Taten gehdren der Vergangenheit an,
die Gegenwart sei beherrscht durch Suppen-, Kakao- und Schokolademarken, durch
das Pragmatische, Niitzliche, Kommerzielle, Vulgére (ebd.);

Poggenpuhl, Manon von,

jungste Tochter der Frau von Poggenpuhl; 17 Jahre alt (1); wohnt mit ihrer Mutter in
der GroBBgorschenstrale in Berlin; macht sich in reichen und angesehenen nicht
christlichen Familien beliebt, z. B. im Haus Bartenstein (ebd.); versucht, ihren Bruder
Leo fiir Esther Bartenstein zu gewinnen (8);

Poggenpuhl, Sophie von,

zweite Tochter der Frau von Poggenpuhl mit freundlichem Pudelgesicht (1); wohnt mit
threr Mutter in der GroB3gdrschenstralle in Berlin; vielseitige Hauptstiitze der Familie
(ebd.); malt und dichtet fiir verschiedene Anldsse (ebd.); erteilt ,,Klavier- und
Singuntericht®; fahrt mit Eberhard von Poggenpuhl in dessen Wohnsitz Schloss
Adamsdorf (9); wiinscht sich nach Adamsdorf einen Brief von Friederike, denn ,,die
Gebildeten schreiben schlechter, weil weniger natiirlich.* (10);

Poggenpuhl, Therese von,

lteste, dreifligjédhrige Tochter der Frau von Poggenpuhl; wohnt mit ihrer Mutter in der
GroBgorschenstralle in Berlin; unpraktisch, aber lebensklug (1); hilt die Fahne der
Familie hoch und sucht Bekanntschaft mit Generals- und Ministerfamilien (ebd.); sagt
zu ihrem Bruder Leo: ,,Der Kaiser weill, was er an uns hat.“ (3);

Poggenpuhl, Wendelin von,

Sohn der Frau von Poggenpuhl; iiber 30 Jahre; im hinterpommerschen Regiment (1);
hélt kaum Kontakt mit der Familie; hat nach Aussage seines Bruders Leo das Talent,

,bel seiner Wasserkaraffe sich Herr von ungezédhlten Welten zu fiihlen,...*“ (4);
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Schwarz,

Generalsuperintendent (1); liebt die Familie Poggenpuhl; hat die Uberreichung der aus
drei Konigstalern angefertigten Broschen an die Poggenpuhl-T6chter fast zu einer
kirchlichen Zeremonie erhoben (ebd.);

Schweringer, Seraphine,

(indirekt),

Couisine der Flora Bartenstein; hilt ihren Polterabend bei Familie Poggenpuhl (3).

DER STECHLIN

Entstanden 1895-97. Ohne deutlich sichtbaren Handlungsfaden werden zahlreiche
Aktivitdten des mérkischen Landadels und einzelne Begebenheiten um seinen
Repriasentanten, Major a. D. Dubslav von Stechlin, geschildert. Die Handlung wird aus
der Sicht des alten Dubslav entwickelt, kreist um die mérkische Landschaft mit ihrem
geheimnisvollen Stechlin-See, um die nihere Verwandtschaft Dubslavs und um die ihn
umgebenden Biirger aller Schichten. So entsteht ein Gesamtbild der politischen
Verhiltnisse, des gesellschaftlichen Wandels sowie der Generationenkonflikte. Das
Geschehen fasst Fontane in selbstkritischer Kennzeichnung des Werkes in der
Feststellung zusammen: ,,Zum Schluss stirbt ein Alter und zwei Junge heiraten sich; -
das ist so ziemlich alles, was auf fiinfhundert Seiten geschieht.*

Agnes, (Busch),

uneheliches Kind von Karline, der Tochter der Frau Busch, das bei seiner Gro3mutter,
der alten ,,Buschen®, aufwichst (23); begleitet diese beim Holzsammeln, als Dubslav
von Stechlin hinzu kommt (ebd.); etwa zehn Jahre alt, mit blondem wirren Haar (ebd.);
nach Ansicht von Dubslav von Stechlin ein hiibsches Kind (ebd.); bringt dem
erkrankten Dubslav von Stechlin einen von der alten ,,Buschen® gemischten
Bérlapptee, der ihm kurzfristig Besserung verschafft (38); strickt sich rote Striimpfe,
die die Schwester Dubslavs, die Domina im Kloster Wutz, als Beweis fiir
Ungehorigkeit und Verkehrtheit bezeichnet (39); wird von Dubslav fiir seine
Betreuung gerufen (ebd.); weint am Grab Dubslavs: ,,Nu is allens ut; nu moét ick oog
weg.“ (43);

Alten-Friesack, Edler von,

Stolz der Grafschaft; hisslich, mit ,,Gotzengesicht®; {ibernimmt nach dem Wahlgang in
Rheinsberg-Wutz den Vorsitz beim Essen mit den Freunden Dubslavs; kann keine
Reden halten (20); nimmt an der Beerdigung des Dubslav von Stechlin teil (43);
Barby, von,

Graf; Witwer; lebt in Berlin am Kronprinzenufer zwischen Alsen- und Moltkebriicke
mit der dlteren Tochter Melusine und der jiingeren Armgard (11); besitzt Vorliebe fiir
Chopin ,,wie fiir alle Polen, vorausgesetzt, dass sie Musikanten oder Dichter oder auch

Wissenschaftsmenschen sind. Als Politiker kann ich mich mit ihnen nicht befreunden®



95

(13); ist nach Meinung von Rex dem alten Stechlin duBerlich und innerlich dhnlich;
nimmt mit seiner Tochter Melusine an der Trauerfeier fiir Dubslav von Stechlin teil
(43);

Barby, Armgard von,

jiingere Tochter des Grafen Barby (11); Schwester der Melusine von Barby; heiratet
Woldemar von Stechlin (33);

Barby, Cordelia von,

junge Tochter der Barbys; wird von Armgard von Barby im Zusammenhang mit
Melusine genannt und soll von England erzdhlen kénnen (22);

Barby, Melusine von,

geschiedene Gréfin Ghibertini; wohnt in Berlin; Tochter des Grafen Barby; dltere
Schwester von Armgard von Barby; beobachtet Armgards Zuneigung zu Woldemar
von Stechlin (11); mit Baronin Berchtesgaden befreundet; beeindruckt den alten
Dubslav von Stechlin durch ihr Wesen und ldsst sich von ihm die Geschichte des
Stechliner Sees erzdhlen (13); ist zu Woldemar von Stechlin hingezogen, obwohl sie
sich ihm gegeniiber iiberlegen fiihlt; 1ddt Woldemar zu Berichten iiber den Stechlin-See
ein (14); fragt Woldemar nach den Besonderheiten der zwischen Treptow und Stralau
gelegenen ,Liebesinsel’ (ebd.); verzichtet zu Gunsten ihrer Schwester Armgard auf
Woldemar; deutet die Lehre des Stechlin-Sees als ,,die genaue Art, ... die auf der
segensreichen Pluralitdt der Dinge, nicht auf einem monolithischen Ganzen* beruhe;
erldutert ihrer Schwester Armgard ihre Lebensanschauung: ,,Wer kein feines Gefiihl
hat, sei’s in Kunst, sei’s im Leben, der exsistiert fiir mich iiberhaupt nicht und fiir
meine Freundschaft und Liebe nun schon ganz gewiss nicht. Da hast du mein
Programm. Unser ganzer Gesellschaftszustand, der sich wunder wie hoch diinkt, ist
mehr oder weniger Barbarei; Lorenzen, von dem du doch so viel héltst, hat sich ganz
in diesem Sinne gegen mich ausgesprochen. Ach, wie weit voraus war uns doch die
Heidenzeit, die wir jetzt so verstindnislos beméangeln! Und selbst unser ,dunkles
Mittelalter’ — schonheitlich stand es hoher als wir, ...“ (32);

Beetz, von,

Baron; sitzt mit von Molchow, von Krangen, von Gnewkow und Freiherr von der
Nonne bei der Wahl in Stechlin zusammen (19); nimmt an der Beerdigung des Dubslav
von Stechlin teil (43);

Berchtesgaden,
Baronin; mit Grafin Melusine von Barby befreundet (14);

Berchtesgaden,
Baron (14); Bayer, Katholik (ebd.); Freund des Grafen Barby aus Londoner Zeit (33);

nimmt an der Beerdigung des alten Dubslav von Stechlin teil (43);
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Blechernhahn, von,
Bewohner der Grafschaft Ruppin; nimmt an der Beerdigung des Dubslav von Stechlin

teil (43);

Brandt, Frida,

Tochter des Lehrers Brand; Lehrling bei Gundermann; seit einem Jahr eingesegnet;
interessiert sich fiir Arthur Gundermann (4); nach Frau Gundermanns Ansicht ,,...die
reine Eva. Fiir die Potiphar ist sie mir noch zu jung® (ebd.);

Brose,

Landbrieftriger; mit ,,der gesamten Sicherheitsbehdrde® bei der Wahlveranstaltung in
Stechlin anwesend; kiindigt Engelke das Eintreffen Woldemars und dessen
Regimentskameraden Rex und von Czako an (1);

Busch(en),

alte, wie eine Hexe aussehende Frau; verschlagen; sammelt in Begleitung ihrer Enkelin
Agnes Bruchholz (23); kuriert Dubslav von Stechlin mit Bérlapp-Tee, weil er trotz
seiner Krankheit Dr. Moscheles ablehnt (38);

Christel,

Bedienstete bei Dubslav von Stechlin (6);

Cujacius,

»Malerprofessor; weilles Haar, ,,Leuchtaugen und Peter-Cornelius-Enthusiasmus
(21); beurteilt den franazdsichen Millet im Vergleich zum englischen als eine ,,Null*
(25); als Gast bei Graf Barby; von Melusine Barby den Berchtesgadens vorgestellt, die
die Barbys besuchen; besitzt ,,hiibsches Talent®, verdirbt aber alles durch seinen
Diinkel; ohne echte Freunde; spricht von Richtungsgenossen; bekennt, in der Tradition
zu stehen, was ithm Spott und Achselzucken eintrdgt (ebd.); malt nach Aussage
Melusines seit fiinfundvierzig Jahren immer den selben Christus und bereist als Kunst-
und fast als Kirchenfanatiker die ihm unterstellten Provinzen (ebd.); malt ein
Krippentransparent, deren Konige Portréits waren: der alte Graf, Cujacius selbst und
Wrschowitz als Mohrenkonig; bei der Maria finden sich Ziige von Lizzi, die nach Art

der Berliner Kammerjungfern einen verschdmten Ausdruck haben (26);

Czako, von,

Hauptmann vom Regiment Alexander; Militirfreund Woldemars von Stechlin;
begleitet Woldemar und Rex auf ihrem Weg zu Dubslav von Stechlin; Freund der
Familie Barby; im Ausdruck ,,hochgradig verwohnt®, vermutet er im Schloss Stechlin
»etwas Spuk* (2); meint, dass alles, was mit Grammatik und Examen zusammenhéinge,
nie das Hohere sei (21); nimmt an der Trauerfeier fiir Dubslav von Stechlin teil und

beschrankt sich darauf, das gesellschaftliche ,,DurchschnittstrauermalB3* zu zeigen (43);

Drachenhausen, Aurelie von,
(indirekt),
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im Gesprach zwischen der Thadden-Triglaff und Adelheid von Stechlin wihrend des
Essens in Kloster Wutz mit Woldemar von Stechlin, Rex und Czako von Adelheid in

der Absicht erwdhnt, um zu erfahren, ob sie noch lebe (8);

Elfriede,

Nichte der Frau Kulicke; entziickendes Geschopf; 17 Jahre alt; versorgt im
Pfarrhaushalt Pastor Lorenzen; serviert diesem und dem Superintendent Koseleger, der
nach der Wahlversammlung in Rheinsberg Wutz bei Pastor Lorenzen zu Gast ist, das
Abendessen (18);

Engelke,

alter und treuer, seit fast 50 Jahren titiger Diener bei Dubslav von Stechlin; ein Jahr
dlter als sein Herr; tragt ganzjdhrig ein Leinwandhabit, nur bei Tisch eine richtige
Livree (1);

Etzelius,

Torfinspektor; nimmt an der Wahlversammlung des Dubslav von Stechlin in
Rheinsberg-Wutz teil (17);

Fix,

(indirekt)

Rentmeister in Kloster Wutz; ,,charaktervoller Mann und dabei treu wie Gold*; soll
nach Aussage Adelheids von Stechlin geduBert haben, ,,Beichte sei nichts, weil immer
unaufrichtig® (7); besitzt nach Ansicht von Rex eine seltene Verquickung von
Prinzipienstrenge und Geschiftsgenie (8);

Fritz,

Reitknecht des Woldemar von Stechlin; folgt Woldemar, Rex und Czako auf dem Weg
zu Dubslv von Stechlin (2);

Frommel,

Hofprediger; Freund des Grafen Barby; als Gast bei Graf Barby; von Melusine den
Berchtesgadens genannt, die die Barbys besuchten; traut Armgard von Barby und
Woldemar von Stechlin in der Berliner Garnisonskirche (33);

Ghiberti, Melusine,

s. Barby, Melusine;

Gnewkow, von,

Adliger in Stechlin (19); sitzt mit Molchow, von Krangen, Baron Beetz und Freiherr
von der Nonne bei der Wahl in Stechlin zusammen (ebd.); nimmt an der Beerdigung
des Dubslav von Stechlin teil (43);

Grumbach, von,
Offizier; verkehrt im Casino der Gardedragoner, wo ihn Rex und Czako treffen (21);
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Gundermann,
Besitzer der Schneidemiihle ,,Siebenmiihlen; nach dem Urteil des alten Stechlin

»eigentlich bloB ein Klutentreter® (1); kommt bei Gesellschaften immer zu frith, denn
»Autodidakten {iberreiben immer* (ebd.); gebraucht hdufig die Wendung ,,Wasser auf
die Miihlen der Sozialdemokratie* (3); leidet an Kongestionen und empfindet iiberall
zu grofle Hitze (4); war an Kandidatur zum Reichstag gehindert, weil Dubslav von
Stechin kandidierte (ebd.); spricht den Toast auf Dubslav von Stechlin nach dessen
Wahlniederlage beim anschlieBenden Essen (ebd.);

Gundermann,

Ehefrau von Gundermann, geb. Helfrich; Dubslav von Stechlin sagt iiber sie: ,, ... sie
putzt sich iibrigens nach wie vor wie’n Schlittenpferd und hat immer noch den
merkwlirdigen Federbusch in ihrem Zopf — das heillt, wenn’s ihrer ist.“ (2); spricht
wihrend des Banketts auf Schloss Stechlin von den Millionen Ratten in den Kanélen
von Paris; (3); hat fiir ,,gar nichts Interesse* (4);

Gundermann, Arthur,

jiingster Sohn des Ehepaares Gundermann; bereitet seiner Mutter Sorgen, weil er sich
fiir Frida Brandt interessiert (4);

Gundermann, Rudolf,

erster Sohn des Ehepaares Gundermann; bereitet seinen Eltern keine Sorgen (4); 24

Jahre; will nicht aus dem Elternhaus ausziechen, weil es zu Hause am besten sei (ebd.):

Hartwig,

Portier des Grafen Barby; im Gegensatz zu den meisten seines Standes humoristisch
angeflogen (12);

Hartwig, Hedwig,

hiibsche Nichte des Portiers Hartwig; Bedienstete bei den Barbys; kann wundervoll
erzéhlen und bringt jedesmal Neuigkeiten mit (14); hatte verschiedene Stellen, die sie
schnell wieder aufgab; wird bei Woldemar von Stechlin Kammerjungfer auf Schloss
Stechlin als Nachfolgerin von Lizzi (46);

Hartwig, Rudolf,

Sohn des Portiers Hartwig (14); besitzt nach Frau Imme viel Chic, weil er so gewandt
mit dem Reifen spielt (ebd.);

Herbstfelde, von,

Offizier; verkehrt im Casino der Gardedragoner, wo ihn Rex und Czako treffen (21);
berichtet von der bevorstehenden Mission des jungen Stechlin nach London und
seinem allgemeinen Verhalten, denn ,,einer solchen Auszeichnung entspricht
selbstverstindlich eine Nichtauszeichnung andrer. Das passt nicht jedem, und nach

dem Bilde, das ich mir von unserm Stechlin mache, gehort er zu diesen. Er ficht nicht
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gern unter der Devise ,nur iiber Leichen’, hat vielmehr umgekehrt den Zug, sich in die
zweite Linie zu stellen.” (ebd.);

Hirschfeld, Baruch,

alter Freund des Dubslav von Stechlin; wohnt in Gransee neben dem Schloss Stechlin;
besitzt einen Tuchladen am Markt; hatte dem alten Stechlin oft aus Verlegenheiten
geholfen; wehrt sich gegen das Neue und schitzt das Alte, z. B. auch den alten
Stechlin (1);

Hirschfeld, Isidor,

Sohn des Baruch Hirschfeld; wehrt sich gegen groBziigige Kredite (1); sagt seinem
Vater Baruch, dass er nicht Dubslav von Stechlin wihlen werde, weil er fiir die
Menschheit wéhle und Stechlin das falsche Prinzip habe (17);

Imme,

Kutscher des Grafen Barby mit angegrautem ,,Sappeurbart®; ein ebenso martialisch wie
gutmiitig dreinschauender Mecklenburger (14); spielt mit Hartwig und Robinson Skat
(ebd.);

Imme,

Ehefrau des Kutschers Imme; war immer bei guten Herrschaften und mit Hilfe Lizzis
»jederzeit liber alles unterrichtet, was im Vorderhause vorging*; gibt dem Kutscher
Robinson stets Auskiinfte (14); vor ihrem Haus hélt der Brautzug Woldemars und
Armgards (33);

Jeserich,

alter Diener bei Graf Barby; wird von Woldemar von Stechlin mit Engelke verglichen;
hat etwas von einem Philosophen; fiihlt sich der graflichen Familie verbunden (11);
Karline (Busch),

(indirekt)

Tochter der alten Frau Busch, die mit ihrem Enkelkind Agnes im Wald unterwegs ist,

als Dubslav sie ermahnt, nur Bruchholz zu sammeln (23);

Katzenstein,

Rechtsanwalt; ,,Fortschrittler” aus Gransee; Kandidat fiir die Reichstagswahl, die er
wie Dubslav von Stechlin verliert (43);

Katzler, Ermyntrud,

Ehefrau von Oberforster Katzler; Prinzessin; geb. Ippe-Biichsenstein; genannt
,Durchlaucht®; nach Ansicht des Dubslav von Stechlin ,,hochgradig sentimental* (19);
Katzler, Wladimir,

Oberforster; Feldjdger; hatte ,,ein gut Stiick Welt gesehen®; passionierter Billardspieler
(4); Vorsitzender des Wahlkomitees in Rheinsberg-Wutz (17);
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Kluckhuhn,

Schulze in Stechlin; bei der Wahlversammlung anwesend; tragt ,,Diippelmedaille®;
,humoristisch angeflogene Personlichkeit™ (17); Liebling des alten Dubslav von
Stechlin; wird nach einem unheimlichen Schiff ,,Rolf Kraake* genannt (ebd.);

Knaak,

(indirekt)

in gleicher Weise wie Dubslav erkrankter Bécker, der sterben musste (38); von
Engelke als Vergleich gebraucht (ebd.);

Kortschidel,

ehemaliger Freund des Dubslav von Stechlin; ,,jlingst verstorbener alter Herr* (1);
Koseleger,

Superintendent in der Grafschaft Ruppin; sagt {iber Frauen: ,,Sie sehen alles so, wie
sie’s sehen wollen, und vor allem haben sie ein Talent, sich mit Tugenden auszuriisten,
... die sie durchaus nicht besitzen* (18); nach Ansicht von Dubslav von Stechlin ,,wie
‘ne Baisertorte, sii}, aber ungesund.* (19); ,,Wo Koseleleger amen sagt, das ist schon so
wie Letzte Olung. Er hat keine gliickliche Hand* (ebd.); wird der ,,Papst hier* genannt;
beim Wahlkomitee in Rheinsberg-Wutz anwesend; nach Urteil von Dubslav von
Stechlin ein ,,Scheiterhaufenmann®; betreibt als Steckenpferd die Frage nach Natur und
Sitte (27); lobt vor Dubslav von Stechlin den Arzt Moscheles (37);

Kraatz, von,

alter Adliger im Kreis Rheinsberg-Wutz, ,,dessen roter Kopf, wéhrend er so sprach,
immer roter wurde®; drgert sich nach der Wahl in Rheinsberg-Wutz iiber die
Niederlage des Dubslav von Stechlin (19);

Krake, Rolf,

Polizist, Kollege von Uncke; begleitet die Honoratioren mit Dubslav von Stechlin bei
ihren Landgédngen (28);

Krangen, von,

Bekannter des Dubslav von Stechlin; sitzt mit von Molchow, von Gnewkow, Baron
Beetz und Freiherr von der Nonne bei der Wahl in Wutz zusammen; nimmt an der
Beerdigung des Dubslav von Stechlin teil (43);

Krippenstapel,

Kiister bei Pastor Lorenzen (1); Dorfschullehrer; 67 Jahre; Vertrauter des Dubslav von
Stechlin; Bienenziichter; besitzt neben seinen Sonderbarkeiten auch noch den ganzen
Trotz des Autodidakten (5); bei der Wahlversammlung im Wahlkreis Rheinsberg-Wutz
anwesend; bringt dem erkrankten Dubslav von Stechlin eine Honigwabe, da richtiger
Honig wie eine Medizin sei und die Heilkraft der Natur habe (40);

Kulicke,

Lehrerswitwe, fiihrt Pastor Lorenzen die Wirtschaft (18);



101

Lizzi,

Kammerjungfer Armgards und Melusines von Barby (11);

Lorenzen,

Pastor in Stechlin; ehemaliger Erzieher Woldemars; Vertrauter des Dubslav von
Stechlin (1); nach Czakos Urteil: ,, ... der neue Luther® ... ,Immer Volk und wieder
Volk, und mal etwas Christus dazwischen* (4); eine ganz gescheite Nummer, aber
doch ein wunderbarer Heiliger, beinahe Sozialdemokrat; aus der Sicht des alten
Stechlin ,,eigentlich gar kein richtiger Pastor. Er spricht nicht von Erlésung und auch
nicht von Unsterblichkeit" (41); Mitglied des Wahlkomitees im Wahlkreis Rheinsberg-
Wautz; sagt zum alten Stechlin: ,,Viter sind Véter und kdnnen nie vergessen, dass die
Kinder Kinder waren.* (23); hilt am Sarg Dubslavs eine Rede, in der er feststellt:
»Alles, was einst unser Herr und Heiland gepredigt und geriihmt und an das er die
Segensverheilung gekniipft hat — all das war sein: Friedfertigkeit, Barmherzigkeit und
die Lauterkeit des Herzens.* (43);

Lorenzen, Elfriede,

Tochter des Pastor Lorenzen; besucht den kranken Dubslav von Stechlin nur wegen
einer ,,Anfrage* (38); sicht mit Agnes (Busch) alte Biicher an (40); hatte den

,wehmiitigen Zauber all derer, die frith abberufen werden* (ebd.);

Luckhardt,

Lehrer am Gymnasium; nach der Wahl in Rheinsberg-Wutz von Kraatz angesprochen,
weil er nicht so sei wie die meisten Lehrer (20);

Martin,

alter Kutscher des Dubslav von Stechlin (2); steuert den Wagen, als Dubslav nach der
Wahl abends den alten Tuxen trotz des Nachtfrostes betrunken am Weg findet (20);
Molchow, von,

Bekannter des Dubslav von Stechlin; sitzt mit von Krangen, von Gnewkow, Baron
Beetz und Freiherr von der Nonne bei der Wahl im Wahlkreis Rheinsberg-Wutz
zusammen (19); nimmt an der Beerdigung des Dubslav von Stechlin teil (23);
Moscheles,

Doktor; vertritt Dr. Sponholz fiir sechs Wochen; nach Aussage von Koseleger sehr
»gescheit (37); wird vom alten Stechlin innerlich abgelehnt, weil er ,,nach
Sozialdemokratie schmeckt und dabei seinen Stock so sonderbar anfaf3t, immer grad in
der Mitte. Und dazu auch noch "nen roten Schlips.” (38); sagt am Krankenbett
Dubslavs, es sein ein Missgriff gewesen, Torgelow fiir den Reichstag zu wihlen (ebd.);

emport sich iiber Dubslav, weil er eigenméchtig sein Krankenlager verlésst (ebd.);

Nonne, von der,
Freiherr aus dem Kreis Rheinsberg-Wutz; sitzt mit den Adeligen von Molchow, von

Krangen, von Gnewkow und Baron Beetz wihrend der Wahl im Wahlkreis Rheinsberg-
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Wutz zusammen; komische Figur des Kreises; wird gehénselt, was ihn nicht stort (19);
nimmt an der Beerdigung des Dubslav von Stechlin teil und klagt dariiber, dass die
Beerdigungsfeier fiir den alten Stechlin im Freien stattgefunden habe (43);
Peerenboom, van dem,

Holldnder aus der Gegend von Delft; hatte ein groes Gut im Ruppiner Kreis gekauft
und sich seitdem zum ,,Grafschaftler* herangebildet (19); nimmt an der Wahl im
Wabhlkreis Rheinsberg-Wutz und bei der Beerdigung des Dubslav von Stechlin teil
(43);

Planta, von,

Baron; Neffe der verstorbenen Grifin Barby; bei der Hochzeit von Armgard von Barby

mit Woldemar von Stechlin als Gast geladen (33);

Pritzbur,

Mamsell, versorgt den alten Stechlin; befiehlt ihrer Tochter Marie(ken) wegen der
Erkrankung des alten Stechlin die Busch(en) zu holen (40);

Pritzbur, Marie,

Tochter der Mamsell Pritzbur; soll die alte Busch(en) zu dem kranken Dubslav von
Stechlin holen (40);

Pusch,

Doktor; als Gast bei Graf Barby von Melusine den Berchtesgadens vorgestellt; alter
Bekannter der Barbys aus den vergangenen ,,Londoner Tagen*; bei der Hochzeit von
Armgard von Barby mit Woldemar von Stechlin als Gast geladen (33);

Pyterke,

Wachtmeister der reitenden Gendarmerie; schoner Mann und ehemaliger
Gardekiirassier (17); kennt ,,nichts Vergniiglicheres, als seinen Kameraden und
Amtsgenossen Uncke zu beobachten® (19); versieht seine Dienstaufgaben bei der Wahl
im Wahlkreis Rheinsberg-Wutz mit demonstrativer Prasenz (ebd.);

Raspe, von,

Offizier; von Rex und Czako im Casino der Gardedragoner getroffen (21); beklagt sich
iiber die zu vielen Abordnungen und Sendbotschaften nach London und Windsor
(ebd.);

Rex, von,

Ministerialassessor; gilt als ,,Streber* (1); Militarfreund des Woldemar von Stechlin;
begleitet ihn mit Czako zu Dubslav von Stechlin (ebd.); vermutet in Schloss Stechlin
ein bisschen Spuk, aber keine Rokokogeschichte, weil Rokoko immer unsittlich sei
(2); passionierter Billardspieler (3); kennzeichnet Pastor Lorenzen: ,,Jmmer Volk und
wieder Volk, und mal auch etwas Christus dazwischen.“(4); sagt zu Dubslav, dass alle

Lehrer ein Schrecknis seien, weil diese ABC-Pauker alles wiissten (5); widerspricht
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der Ansicht Czakos, wonach die Siiddeutschen von gliicklicher Natur und wahrer
Bildung seien, mit der Bemerkung: ,,...Sie iiberschétzen das.*“ (21)

Robinson,

Kutscher bei Baron Berchtesgaden (14); verwohnter Englédnder; wird von Frau Imme
iiber die Bewohner des Vorderhauses informiert und spielt mit Imme und Hartwig Skat
(ebd.);

Schickedanz, Rieke,

Witwe des Hagelversicherungssekretérs; 60 Jahre (12); Besitzerin des Anwesens, das
Graf Barby mitbewohnt (ebd.) und vor dem der Brautwagen von Armgard und
Woldemar hélt (33);

Schimonski,

Bewohnerin von Kloster Wutz; ,,stocktaub* und daher nach Meinung der Adelheid von
Stechlin als Tischdame fiir Woldemar von Stechlin nicht geeignet (9);
Schmargendorf, von,

Freundin der Adelheid von Stechlin; lebt wie diese in Kloster Wutz; klein, rundlich,
mit kurzem Hals und wenig Taille; strebt danach, ,,jung zu sein, obwohl sie keinen
rechten Nutzen mehr daraus ziehen* kann (7); beim Essen mit Adelheid in Kloster
Wutz Tischdame von Czako (ebd.);

Soderkopp,

Drechslergeselle; ein ,,Intimus Torgelows*; wettert bei der Wahl im Kreis Rheinsberg-
Wutz gegen Gundermann, der ,,Brettschneider und Borsenfilou® sei (19);

Sponholz,

Arzt; betreut Dubslav von Stechlin, als diesem nach der Hochzeit im Hause Barby

unwohl ist (37); vertraut seiner Urlaubsvertretung Doktor Moscheles (ebd.);

Stechlin, Adelheid von,

zehn Jahre dltere Schwester des Dubslav von Stechlin; Domina im Kloster Wutz (1);
76 Jahre; hilft ihrem Bruder mitunter finanziell aus Familiengefiihl trotz ihrer
Abneigung gegen ihn (ebd.); Tante und Patin des Woldemar von Stechlin (ebd.);
borniert-licherliche Verkdrperung des Alten und ,,wiitende Englandhasserin®; verlangt
von Woldemar von Stechlin, heimisch und lutherisch zu heiraten (16); beanstandet rote
Striimpfe bei Maddchen als Zeichen von Ungehdrigkeit und Verkehrtheit (39);

Stechlin, Dubslav von,

zentrale Figur, namensgleich mit dem Stechlin-See, dem Dorf und dem Schloss
Stechlin (1); Major a. D., zweimal beim Fahnrichexamen gescheitert (ebd.); Eintritt ins
Regiment zeitgleich mit Regierungsantritt Friedrich Wilhelms IV.; Witwer; lebt mit
seinem Diener Engelke auf Schloss Stechlin im Stddtchen Gransee, Grafschaft Ruppin;
weit liber 60 hinaus; Russenfreund; Typ eines Méarkischen von Adel (ebd.); hinterfragt

alles und ist ,,eines jener erquicklichen Originale, bei denen sich selbst die Schwichen
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in Vorziige verwandeln®; besitzt eine tiefe, so recht aus dem Herzen kommende
Humanitit, wobei Diinkel und Uberheblichkeit so ziemlich alles waren, was ihn
emporten (ebd.); lehnt absolute Wahrheiten ab (ebd.) und behauptet, kirchlicher zu
sein als sein Pastor Lorenzen (2); 14dt anldsslich des Besuches seines Sohnes
Woldemar mit dessen Begleitern Rex und Czako die Honoratioren der Umgebung zu
einem Abendessen ein (3); sicht im Heldentum einen Ausnahmezustand und meist ein
Prudukt einer Zwangslage (ebd.) meint, dass ein ,,einziger Alter-Fritzen-Verstand* die
ganze Geschichte regulieren konnte (4); duBBert iiber den Lehrer Krippenstapel: ,,Jeder
Schulmeister schulmeistert an seinem Pastor herum und jeder Pastor pastort iiber
seinen Schulmeister (6); konservativ, ldsst sich im Kreis Rheinsberg fiir den Reichstag
aufstellen, wird aber weit abgeschlagen (19); erkrankt, hilt aber nichts von Arzten und
lasst sich von einer alten Kréuterfrau, der ,,Buschen®, Barlapp-Tee bringen (38);
kritisiert die Zeitstromung: ,,Aber jeder will heutzutage hoch raus. Das is, was sie jetzt
die ,Signatur der Zeit’ nennen; ,,Und die Sozialdemokratie will auch hoch raus und so
zu Pferde sitzen wie Pyterke, bloB noch viel hoher ... Und Torgelow, wenn er auch
vielleicht reden kann, reiten kann er noch lange nicht.” (ebd.); betont vor Pastor
Lorenzen auf seinem Krankenlager, dass er fiir Konig und Kronprinz oder alte und
neue Zeit sei (41); stirbt still und schmerzlos und wird unter Teilnahme aller
Honoratioren des Kreises von Pastor Lorenzen beerdigt, wobei dieser Stechlins
Friedfertigkeit, Barmherzigkeit und Lauterkeit des Herzens hervorhebt (43).

Stechlin, Woldemar von,

Sohn des Dubslav von Stechlin (1); Neffe und Patenkind der Adelheid von Stechlin
(2); besucht mit seinen Militdirkameraden Assessor von Rex und Hauptmann von
Czako seinen Vater (ebd.); Rittmeister, obwohl er nach Ansicht von Czako nicht recht
an seine Stelle passe (ebd.); ,,Tolstoischwérmer®, liebt dessen ,,Kreutzersonate*; steht
zwischen Melusine und Armgard von Barby; wird von beiden Schwestern verehrt;
heiratet Armgard und wird vom Berliner Hofprediger Frommel in der Garnisonskirche
getraut; unternimmt mit Armgard die Hochzeitsreise nach Italien (33);

Storbeck, von,

Bekannter des Dubslav von Stechlin (19); gehdrt zur Partei Dubslavs; nimmt an der
Wahl im Wahlkreis Rheinsberg-Wutz und an der Beerdingung Dubslavs teil (43);
Susan,

alte, ehemalige ,,Kindermuhme* fiir Melusine im Hause des Grafen Barby in London;
,hatte wie die meisten Irischen etwas ungemein Heiteres und Giitiges* (22).

Szilagy, von,

Premierleutnant; Freund und fritherer Regimentskamerad des Woldemar von Stechlin;
zur Hochzeit von Armgard von Barby mit Woldemar von Stechlin geladen (33);

Verfasser eines Novellenbandes (34).
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Teschendorf,

ehemalige Gouvernante bei Fiirst Schwarzenberg; als Tischdame im Kloster Wutz nach
Meinung Adelheids fiir Woldemar nicht geeignet, da sie zittere und den Loffel nicht
mehr halten kénne (9).

Thadden-Triglaff,

Dame, die wihrend des Essens mit Adelheid von Stechlin, Woldemar, Rex und Czako
im Gesprach mit Aurelie von Drachenhausen erwihnt (8).

Thormeyer,

Rektor aus Rheinsberg; mit groBen, vorstehenden Augen und méchtigem Doppelkinn;
»ein in der Wolle gefiarbter Konservativer®; nimmt nach der Wahl im Wahlkreis
Rheinsberg-Wutz am Essen der Rittergutsbesitzer und Domadnenpéichter im
,Prinzregenten® teil; spricht iiber die Begriffe ,,Entsithnung® und ,,Purgatorium‘ und
erklart sie entsprechend seinem protestantischen Gewissen als
»Reinheitswiederherstellung® (20); nimmt an der Beerdigung des alten Stechlin mit
Orden und Medaillen teil (43).

Torgelow,

sozialdemokratischer Kandidat im Wahlkreis Rheinsberg-Wutz; erhilt viele Stimmen;
hat die ,,kleinen Leute* hinter sich; siegt bei der Wahl gegen Dubslav von Stechlin
(43).

Triglaff, von,

zweite Konventualin in Kloster Wutz; von diesen nach Adelheids Meinung noch die
beste (9); mit Kakaduaugen und einem Ausdruck hochster Tiefsinnigkeit von ganz
ungewdhnlicher Umnachtung (8); speist als Tischdame mit Adelheid von Stechlin und
ithren Gésten in Kloster Wutz (18).

Tucheband,

Oberlehrer; wird von Krippenstapel als Zeuge fiir die Echtheit und sachgerechte
Datierung einiger Museumsgegenstdnde auf Schloss Stechlin genannt (5).

Tuxen,

alter Sdufer; wird von Kutscher Martin und Dubslav von Stechlin bei Nachtfrost
gefunden, weil er betrunken quer auf dem Weg liegt; stammt aus Dietrichs-Ofen und
wird bis dorthin mitgenommen; erhdlt von Dubslav von Stechlin noch Geld; hatte
Torgelow gewdhlt, weil dieser fiir die armen Leute etwas tun wollte (20).

Uncke,

FuBgendarm der Sicherheitsbehorde; ,,komische Figur® mit rot verkupfertem Gesicht
und gefirbtem ,,Schuhbiirstenbackenbart®; nimmt an einer Landpartie mit Dubslav von
Stechlin und dessen Freunden teil (28); sorgt bei der Wahlversammlung des Dubslav
von Stechlin im Wahlkreis Rheinsberg-Wutz fiir Ordnung anwesend; besucht den
kranken Stechlin (41).
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Vehmeyer,

Volontdr bei Gundermann; muss sich von Frau Gundermann Klagen iiber Frieda Brand
und ihren Sohn Rudolf Gundermann anhdren (4).

Wohlgemut, von,

Offizier; wird von Rex und Czako im Casino der Gardedragoner getroffen (21).
Wolfshagen, von,

Offizier; wird wie Wohlgemut von Rex und Czako im Casino der Gardedragoner
getroffen (21).

Wollhaupt,

Stabstrompeter im sechsundsechziger und siebziger Krieg; fiel zusammen mit seinem
Obersten (21).

Wrschowitz, Niels,

Doktor der Musik; zu Gast bei Graf Barby; Klavierlehrer der Armgard von Barby; ist
,blofl Doktor geworden, um den Niels auf seiner Visitenkarte loszuwerden* (13);
spricht hart und sagt z. B. ,,sehr warr, sehr warr* (ebd.); gibt seinem Gesicht den

»Stolzen Doppelausdruck® von Kiinstler und Hussiten; scharfer Wagnerianer und Niels
Gade-Verichter (34).

Ziihlen, von,

»ein guter Siebziger, der die groteskesten Feudalansichten mit ebenso grotesker
Bonhomie zu verbinden wusste, was ihm, auch bei seinen politischen Gegnern, eine
grof3e Beliebtheit sicherte* (19); prasidiert beim Wahlakt in Stechlin im Wahlkreis
Rheinsberg-Wutz hinter der Wahlurne (ebd.).

MATHILDE MOHRING

Entstanden 1891 (Aus dem Nachlass verdffentlicht)

Die in kleinbiirgerlichen Verhiltnissen bei ihrer verwitweten Mutter lebende Mathilde
Mohring wehrt sich gegen die Minderwertigkeitsgefiihle ihres Standes. Ein Zimmer
der Wohnung wird aus wirtschaftlichen Griinden an Hugo Grofimann, einen
willensschwachen, zunédchst nicht zielstrebigen, jedoch sehr anstdndigen Studenten
vermietet. Als er schwer erkrankt, pflegt ihn Mathilde vorbildlich, so dass er deren
Qualitdten erkennt. SchlieBlich macht er ihr einen Antrag, in den sie einwilligt, wenn
auch ohne Zuneigung und unter der Bedingung, dass er zunéchst sein juristisches
Examen bestehen miisse. Gleichzeitig erkennt sie, dass sie ihm bei der Vorbereitung
helfen miisse, entwirft fiir ihn einen Arbeitsplan und wiederholt mit ihm jeden Abend
den Lehrstoff. Nach bestandenem Examen findet sie fiir ihn in einer Zeitung eine
ausgeschriebene Biirgermeisterstelle in Woldenstein/Westpreuen. Nach seiner
erfolgreichen Bewerbung zieht sie mit ihm dorthin, stiitzt ihn bei seinen Aufgaben und

gelangt an die Spitze der Gesellschaft des kleinen Ortes. Ihr Mann stirbt jedoch nach
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kurzer Zeit. Daher kehrt sie nach Berlin in ihre angestammten kleinen Verhéltnisse

zuriick und entschlief3t sich, Lehrerin zu werden.

AlKkitten,

Biirger in Woldenstein, der bei Mathilde Mohring iiber einen schlechten Weg klagt und
sich eine Garnison und einen Stall fiir die Pferde des Regiments wiinscht, was ihr
Ehemann als Biirgermeister bewerkstelligen solle (12)

Aurelie,

Schwester Hugo GroBBmanns; besitzt sonderbares ,,Honoratiorengefiihl“, was zu der
Uberlegung Hugos fiihrt, wie er ihr seine Verlobung mit einer Chambre-garnie-Tochter
beibringen kénne (10).

Bella,

Braut des Rybinski, eines Studienkollegen Hugos (8); zur Verlobungsfeier Mathilde
Mohrings eingeladen; nimmt am Winterausflug mit Mathilde und Hugo teil (10).
Birnbaum,

Doktor in Berlin; behandelt Hugo Grossmanns Masernerkrankung in der Wohnung der
Mohrings (7).

Bolle,

Doktor; duBBert sich gegeniiber Hugo Grossmann positiv iiber Mathilde M6hring (7).
Donners,

alte Hausbekannte der Frau Mdohring, die sie noch aus der Zeit kennt, als sie in der
Stralauer Strafle wohnte (10).

Goschin,

Polnischer Graf; fahrt nach Silvester mit Mathilde Mohring in einem Schlitten, der am
Flusseis an eine Rinne kommt, die das Weiterfahren hindert, und sagt zu Mathilde
Mohring: ,,... es hat nicht sollen sein ... Eskapade® (14); sieht den Tod Hugo
GrofBmanns voraus und bietet Mathilde eine Stelle in seinem Haus an, die sie jedoch
ablehnt (14).

Grofimann, Aurelie,

Schwester Hugo GroBmanns mit einem sonderbaren ,,Honoratiorengefiihl“, vor der
Hugo sich geniert, sich mit einer Chambre-garnie-Tochter verlobt zu haben (10).
Groflmann, Hugo,

»Cand.jur.; 26 Jahre; Sohn des verstorbenen Biirgermeisters aus Owinsk; mietet bei
Frau Mohring ein Zimmer; schoner Mann mit schwarzem Vollbart (2); sehr weich, was
Mathilde zu dem Urteil fiihrt, dass mit solchen ,,nie was los* sei, weil er bequem sei,
keinen ,,Muck* habe und ein ,,Schlappier sei (ebd.); trinkt zum Friihstiick Tee;
besorgt Mathilde und ihrer Mutter zwei Theaterkarten fiir einen Abend, bei dem sein
Freund Rybinski auftritt (5); erkrankt an Masern, wird von Mathilde gepflegt und

empfindet sie klug, tapfer und charaktervoll (7); wird von ihr auf das Examen
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vorbereitet (10); erzdhlt vom kleinstddtischen Leben in seiner Heimatstadt Owinsk, wo
es viel vergniiglicher als in der GroBstadt sei (11); erhélt auf Grund der Aktivitat
seiner Braut und spdteren Ehefrau Mathilde Mohring die Biirgermeisterstelle in
Woldenstein/WestpreuBBen (ebd.); hilt bei seiner Einfithrung eine glanzvolle Rede {iber
Pflichterfiillung und preuBische Tugenden (12); bekommt nach einer Schlittenfahrt mit
den Honoratioren der Stadt eine Lungenentziindung, von der er sich erst nach Wochen
erholt, wobei Mathilde seiner Gesundheit nicht traut (15); erfdhrt durch seine Frau von
der Zuneigung der Biirger (ebd.); stirbt und wird am dritten Osterfeiertag auf dem
Woldensteiner Kirchhof begraben, wobei Pastor Limmel die Predigt hélt, die Mathilde
gedruckt zugestellt wird (ebd.).

Hartleben,

Pastor; traut Hugo Gromann und Mathilde M&hring (12); hdlt beim Festmahl eine
gefiihlvoll humoristische Rede, die besser als die offizielle Trauungsansprache ist und
in der er leichtsinniges Gottvertrauen empfiehlt, in dem Besseres stecke als in der
»Sicherheit und dem Anspruch derer, die sicher seien, fiir ihren Gott etwas getan zu
haben (ebd.).

Kosinsky,

Schauspieler; Bekannter des Hugo Grossmann; hatte nach seinem Aufritt in dem Stiick
»Das Leben ein Traum* drei Vorhédnge (5).

Limmel,

Pastor in Woldenstein; hélt die Grabrede fiir Hugo GroBmann, die er in gedruckter
Fassung an Familie M6hring schickt (15).

Messerschmidt,

Pastor in Berlin; hélt den Konfirmandenunterricht fiir Mathilde Mohring, bei dem sie
aus der Bibel vorlesen muss (7).

Mohring, Adele,

geb. Printz, Mutter der Mathilde Mohring; Witwe eines Buchhalters in einem Kleider-
Exportgeschift (1); wohnt in Berlin in der Georgenstralle 19; mahnt Mathilde in einem
Brief, auf die sichere Versorgung zu achten (15).

Mohring, Mathilde,

Putzmacherin; Tochter eines Buchhalters, der am Tag ihrer Einsegnung stirbt (1);
»appetitliches Mddchen* mit energischem Ausdruck; sehr anpassungsfihig; besitzt
scharfe Augen und viel Menschenkenntnis; hager, ganz ohne Reiz, mit Gemmengesicht
und diinnen Lippen, spirlich angeklebtem aschblonden Haar, grisem Teint und einem
zu klein gebliebenen Ohr, wasserblauen Augen mit prosaischem Glanz und einem
Blechblick (ebd.); sauber, gut gekleidet und mit energischem Ausdruck (ebd.); achtet
beim Theaterbesuch mit ihrer Mutter auf deren Kleidung (5); will Lehrerin werden;

verlobt sich mit Hugo GroBmann, dem Zimmermieter ihrer Mutter unter der
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Bedingung, dass er durch Arbeit den Beweis seiner Liebe gebe und vor der Hochzeit
das Examen ablege (8); eroffnet die Verlobung ihrer Mutter und verpflichtet diese,
ihrem Verlobten bei seiner Anfrage etwas Gutes zu sagen; dullert sich zuversichtlich
und will aus ithrem Verlobten etwas machen (ebd.); plant die Verlobung am
Heiligabend unter dem Christbaum (ebd.), zu der auch der Hausbesitzer Schultze und
Hugos Studienfreund Rybinski mit Braut und ein Vetter geladen werden sollen (ebd.);
mochte um Johanni auszuziehen, da es nun an ihr ldge, die Zukunft in die Hand zu
nehmen (9); sagt zu ihrer Mutter, man miisse sich nicht klein machen, sonst machten
einen die Leute immer noch kleiner (10); urteilt tiber Hugo Grossmann: ,,Ein zu
weiches Herz hat er ... das mul3 ich ihm abgewohnen. Denn die, die ein zu weiches
haben, sind immer faul und bequem und kénnen auch nich anders, weil alles, was hier
sitzt, keinen rechten Schlag hat.“ (ebd.); hofft nach der Heirat auf einen Titel (ebd.);
dringt Hugo, endlich sein Examen abzulegen (ebd.) und bereitet ihn darauf vor, so
dass er besteht (11); sucht in der Bibliothek nach Stellenausschreibungen in Zeitungen
und findet dort die Ausschreibung der Biirgermeisterstelle in
Woldenstein/Westpreuflen (ebd.); veranlasst Hugo Grossmann, sich umgehend zu
bewerben und heiratet ihn nach seinem Erfolg ,,in einem ganz kleinen Saal des
Englischen Hauses* (12); reist mit ihm iiber Kiistrin nach Woldenstein, wo beide die
ehemalige Biirgermeisterwohnung beziehen (ebd.); starkt Hugo in seiner neuen
Stellung und rit ihm, Ideen zu entwickeln, weil jeder Ideen haben kdénne (ebd.);
empfiehlt zwar nicht den Standort eines ganzen Regimentes, aber den von zwei
Eskadrons fiir den Ort (ebd.); rdt Hugo, immer darauf zu achten, was dem Ganzen
zugute komme (ebd.); wiinscht, jede Woche Berichte iber Woldenstein in der Zeitung
zu finden (ebd.); verfasst fiir die Hartungsche Zeitung ohne Wissen Hugos einen
positiven Artikel {iber den Landrat (13); beantragt mit Erfolg fiir den katholischen
Lehrer eine Gehaltszulage (14); zieht nach dem frithen Tod ihres Mannes wieder nach
Berlin und verspricht ihrer Mutter, fiir sie zu sorgen (15); erkennt, dass ihr
Uberlegenheitsgefiihl falsch war (ebd.); will Lehrerin werden, besteht das Examen
glinzend und erhélt in Berlin zwischen Moabit und Tegel eine Stelle (17).
Neuschmidt, Pastor,

glaubt, das letzte Wort von Mathildes Vater auf dem Sterbebett ,,Mathilde, halte dich
propper® sei moralisch gemeint (1).

Noack,

Justizrat in Woldenstein; besitzt einen ,,scharfen Kopf*, so dass Hugo ihn nach Ansicht
Mathildes bei schwierigen Entscheidungen in der Stadtverwaltung fragen solle (12).
Petermann,

Witwe, ,,Frau Leutnant®; sollte urspriinglich zur Verlobung Mathildes geladen werden;

wird von Mathilde Mdhring ,,alter Giftzahn* genannt (17).
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Pfannschmidt,
Bécker in Berlin, bei dem Mathilde M6hring um 7 Uhr morgens fiir die Mieter ihrer
Mutter Brotchen holt (10).

Runtsch,

Reinemachfrau bei Mohrings seit dem Einzug Hugo GroBmanns (6); besitzt nur noch
ein Auge (9).

Runtsch, Ulrike,

Tochter der Frau Runtsch; als Gast bei der Verlobung Mathildes (8); ,,sehr schlaue
Person, die ihr Geschlecht kannte*; hilft Frau Mohring in der Wohnung (9).
Rybinski, Hans von,

Studienkollege Hugo GroBmanns; Schauspieler; besucht Hugo in der Wohnung der
Mohrings (4); warnt ihn mit den Worten: ,,Lyrik schiitzt vor Dummbheit nicht.* (ebd.);
sagt iiber Mathilde Mo6hring: ,,Und sie hat solch Profil, Gemme, streng und edel und
einen kleinen Fehler am Auge und aschblond.* (ebd.); nimmt mit seiner Braut an
Mathildes Verlobung (8) und an einem Ausflug mit Mathilde und Hugo Grossmann teil
(10).

Schmidicke,

Bekannte der Frau Mohring aus der Stralauer Strafle (10); spitznésige
Posamentierswitwe, neugierig und boshaft (11); erhdlt Hochzeitsanzeige von Mathilde
(ebd.); sehr geizig; schenkt Mathilde zur Hochzeit eine rosafarbene Ampel an drei
Ketten (12).

Schmuckern, von,

Landrat im Kreis Woldenstein, iber den Mathilde Mohring einen positiven Artikel in
der ,,Hartungschen Zeitung* verfasst (13).

Schultze,

Rechnungsrat; ,,Hauswirt* des Anwesens Georgenstralle 19 dicht an der
Friedrichstralle (1); besitzt fiinf Hauser; hatte in der Griinderzeit mit 300 Talern
spekuliert und Vermogen erworben; als Gast bei der Verlobung Mathildes (8); passt
nach Ansicht Mathildes nicht zu den Verlobungsgédsten (9).

Schultze, Emma,

Ehefrau des Rechnungsrates Schultze; meint, Frau Mohring werde einen Untermieter
aufnehmen (1).

Silberstein,

angesehener Biirger in Woldenstein (12).

Silberstein, Rebecca,

unzufriedene Tochter aus der Firma Silberstein in Woldenstein (12); sagt anldsslich
der jeden Abend herabgelassen Ampel iiber Mathilde Mohring und Hugo Grof3mann:

,Die Berliner haben doch einen Schick fiir so was® (13).
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FIGUREN IN ERZAHLUNGEN UND SKIZZEN THEODOR
FONTANES

GESCHWISTERLIEBE

Schilderung einer problematischen Dreiecksbeziehung des verwaisten, aufeinander
eifersiichtigen Geschwisterpaares Clara und Rudolf sowie eines Predigers, der die
Schwester trotz der Behinderung ihres Bruders fiir sich gewinnen will und somit
existenzbedrohend fiir Rudolf erscheint. Der Tod der Schwester 16st zwar zunédchst das
Spannungsverhéltnis, ohne sie fehlt der Lebensantrieb fiir die mannlichen
Protagonisten, so dass sie kurze Zeit spater zeitgleich sterben.

Clara,

hiibsches Médchen, lieb, gut, anspruchslos; Vollwaise; wohnt mit ihrem blinden
Bruder Rudolph in einer verkommenen Fischerhiitte in der Vorstadt; SpieBbiirger
schimen sich ihrer wegen der schlechten Gegend; bedeutet fiir ihren Bruder ,,die ganze
Menschheit®; liebt den Prediger Eisenhardt und ihren Bruder; heiratet nach einem
Eifersuchtsausbruch ihres Bruders auf dessen Wunsch nach einem Jahr Eisenhardt;
stirbt nach einem weiteren Jahr wegen der Trennung von ihrem Bruder; wiinscht auf
dem Sterbebett die Versohnung Rudolphs mit Eisenhardt.

Eisenhardt,

Prediger an der alten Klosterkirche; gut 30 Jahre; hohe, Ehrfurcht gebietende Gestalt;
besucht die Geschwister und unterhilt sich tdglich mit Rudolph; liebt Clara und
heiratet sie; benachrichtigt Rudolph vom Tod Claras; stirbt nach Jahren gleichzeitig
mit Rudolph wegen der Trennung von Clara.

Rudolph,

blinder Bruder Claras; wohnt mit ihr in einer Fischerhiitte; Vollwaise; wehrt sich
gegen Eisenhardt, weil er die Schwester und damit seinen Schutz nehmen will; fligt
sich und fiihrt Clara und Eisenhardt zusammen; erkrankt bei der Hochzeit Claras; wird
durch den Tod Claras zur Freundschaft mit Eisenhardt bekehrt; stirbt nach Jahren

gleichzeitig mit Eisenhardt wegen der Trennung von Clara.

ZWEI POSTSTATIONEN

Skizzenhaftes Stimmungsbild iiber eine unbequeme Reise mit einer Postkutsche, wobei
ein Liebespaar wegen seines Wunsches, allein zu bleiben, einen Mitreisenden in das
offene, vor Regen ungeschiitzte Abteil verdréngt.

Erzihler (,,Ich-Perspektive*)
,Erlebnisse® in einer Poststation in O: schlechter Kaffee, ungenie8bare Bouillon.

Gutschlag,
Mitreisender in der Postkutsche des Ich-Erzdhlers; Liecbhaber eines Maddchens im

Postabteil; drangt den Erzidhler trotz Regens in das offene Abteil des Wagens.
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Jochen,

Postillon der Postkutsche; Koniglicher Beamter zweiten Grades; stets betrunken;
sgewesener Landwehr-Ulane®; hatte beim Kolberger Regiment gedient; holt einen
Passagier fiir einen ,,Magenwiarmer* aus dessen Wohnung ab.

Nagler, von,

Verwalter; Generalpostmeister; Vorgesetzter Jochens.

JAGDGESCHICHTEN AM KAP
Riickblick auf ein Abenteuer eines Européders wiahrend einer Jagd in Afrika, die nicht

nur zu Trophéen, sondern zu schriftstellerischer Fixierung der gefdhrlichen Erlebnisse
flihrt.

Cumming, Roualeyn,

Jager, ,,Sohn der schottischen Hochlande*; kommt 1844 nach Kapstadt; unternimmt
GrofBjagd mit Wagen und Hottentotten; jagt eine Giraffe und eine Lowin; erlebt den
Tod eines Hottentottenbegleiters durch die Lowin, die spiter erschossen wird; 1849
wieder in London mit reicher afrikanischer Ausbeute; veréffentlicht zwei Biande iiber

seine Erfolge in Afrika.

TUCH UND LOCKE

Kriminalistisch und amourds gefarbte Erzdhlung, in deren Mittelpunkt die Begegnung
des Leutnants Hostowitz mit der schonen Grifin und ihrem feigen Ehemann Graf L.
steht. Als die Griafin wiahrend einer Fahrt in ihrer Kutsche erschossen wird, leistet ihr
der Graf aus Feigheit keinen Beistand, was den Offizier Hostowitz veranlasst, dies zu
tun. Als Dank kiisst ihn die sterbende Gréafin und schnekt ihm ihr Tuch mit einer ihrer

Locken.

du Plat,

Oberst, Franzose; hatte unter Napoleon gedient; war anschlieBend im Gsterreichischen
Dienst.

Hostowitz,

Offizier in der Truppe von du Plat; junger Bohme; erzdhlt Leutnant Hostowitz und
seinen Militdrkameraden von der schonen Grifin Julia am Comer See, die nach einem
Anschlag bei Temesvar auf die Kutsche des Grafen L. stirbt, ohne dass dieser sich um
sie gekiimmert habe.

Jane,

Schwester der Lissy; Engldnderin; hat Interesse an dem Offizier Wilson; wird von
einem reichen Kornhdndler adoptiert und bald danach Herrin des Hauses.

Julia,

schone Grifin; wohnt mit ihrem Mann am Comer See; wird bei einem Uberfall durch

einen Streifschuss verletzt und von Hostowitz mit einem Tuch verbunden; kiisst
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Hostowitz zum Dank; wird von ihrem feigen Ehemann nach dem Uberfall nicht
versorgt.

L.,

Graf; mit der schénen Grifin Julia verheiratet; erweist sich bei einem Uberfall
wihrend einer Kutschenfahrt als Feigling, da er seiner verwundeten Frau nicht hilft
und flieht.

Lissy,

Tochter eines reichen Kornhéndlers; voll und lippig, mit kleinem wohlgeformtem
Mund; sollte immer ,,Kind* sein; wird von ihrer Schwester Jane iibertroffen; verliebt
sich in Wilson und gibt ihm heimlich beim Abschied eine Locke von sich.
Malichenski,

Offizier in der Truppe von du Plat; Erzdhler, dem Oberst du Plat einen Brief seines
jlingsten Sohnes zeigt; fillt bei der ,,Affdare* von Szolnok.

Tauenzien,
Rittmeister; ehemals preuBischer Husar; Liebling du Plats und der Truppe.

Vandembosch,

Offizier in der Truppe von du Plat; noch halbes Kind.

Wilson,

Offizier in der Truppe von du Plat; Hannoveraner; blond, niichtern, gemessen; trinkt
nur Tee; mit kaltem Mut und schoner Stimme; erzéhlt Geschichten von Lissy und Jane;

zeigt an Jane Interesse.

JAMES MONMOUTH
Darstellung der Verhéltnisse am englischen Hof, an dem die Tradition und die
Beziehungslosigkeit der Gesellschaft trotz verwandtschaftlicher Bindungen im

Vordergrund stehen.

Blunt, Richard,
Prasident der Versammlung des Harrison-Klubs, der nach dem Tod des Konigs tagt.

Grey,

Lord; iiberbringt James Monmouth und Anna Wentworth die Nachricht vom Tod des
Konigs, der der Vater James Monmouth® war; informiert iiber den Aufstieg Jakobs von
York zum neuen Konig.

Gwyns, Nell,

Mutter des Grafen St. Albans.

Hill, Henry,

Eisenkrdamer; bei der Tagung des Harrison-Klubs anwesend.

Honywood,
Advokat von Furnival’s Inn; bei der Tagung des Harrison-Klubs anwesend.
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Hutchinson, William,

romischer Priester; rettet am Tag von Worcester das Leben des Konigs; gelangt als
unerkannte Gestalt in das Konigspalais und nimmt die Beichte des Konigs und
diejenige von James Monmouth ab.

Jim, Madje,

alte Zigeunerin; Spionin; wird von Soldaten James Monmouth* festgenommen; sagt

Anna Wentworth und James Monmouth eine blutige Zukunft voraus.

Kenn,

anglikanischer Bischof von Bath und Wells.

Monmouth, James,

um Herzog Jakobs willen verbannter Liebling und Sohn des Konigs Karl Stuart; Sohn
der schonen Lucy Walters; Liebling des Volkes; wird vom Konig an seinem Sterbebett
vermisst; Besitzer eines stattlichen Hauses zwischen Briissel und Anderlecht; wird bei
einem Uberfall auf die koniglichen Truppen gefangen und im Tower enthauptet.
Morris, James,

jiingstes Mitglied und Sekretdr im Harrison-Klub.

Overton, John,

bei der Tagung des Harrison-Klubs anwesend; ,,ein Braueigen von Southwark, der
immer zu Schiff vom anderen Ufer kam und an der kleinen Wassertreppe des Hauses
anzulegen pflegte®.

Pennington, Gilbert,

Fischhindler; wohnt in London in einem alten und baufélligen Haus, das 1666 nicht
dem Cityfeuer zum Opfer fiel; bei der Tagung des Harrison-Klubs anwesend; Wirt des

Hauses.

St. Albans,

Graf; Sohn des Konigs; hat weiches Herz seiner Mutter Nell Gwyns geerbt.

Stuart, Karl,

Konig; residiert im Palast von Whitehall; beim Volk beliebt; hat ein Blumenméadchen
von Coventgarden zur Geliebten und Fiirstin gemacht; wiinscht einen rémischen
Priester wegen seines bevorstehenden Todes; kehrt vor seinem Tod zur rémischen
Kirche zuriick.

Wentworth, Anna,

Lady; spielt mit James Monmouth in dessen Haus Schach; wird bei einem Uberfall auf
die koniglichen Truppen getdtet.

York, Jakob von,

Herzog, Bruder des Konigs; Freund des James Monmouth; sitzt am Sterbebett des
Konigs und hilt dessen Hand; fragt den Sterbenden, ob er einen romischen Priester

wunsche.
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GOLDENE HOCHZEIT
Keine konkreten Personen.
Ein altes, ungenanntes Ehepaar stirbt zu Pfingsten am Tag der goldenen Hochzeit fast

gleichzeitig wihrend des Lesens in der Bibel und wird von Nachbarn gefunden.

ONKEL EHM

Bericht liber einen unscheinbaren Vorgang, in dem der Onkel Ehm als Agent einer
Hagelversicherung auf UnregelméBigkeiten eines Kollegen aufmerksam wird und diese
seinem Vorgesetzten meldet, der dies zundchst nicht glauben will. Nach dem Tod
seiner Ehefrau lebt Ehm als gebrochener Mann.

Agnes,

Braut und spitere Ehefrau des Onkel Ehm; stirbt vor threm Mann, was dieser nicht
verkraftet.

Emil (Ehm),

Mann von 30 Jahren; besitzt kleine, schwarze Augen mit giitigem und zugleich etwas
rabiatem Ausdruck, eine gebogene Nase und Zéhne wie alte Pfeifenspitzen; Bruder der
Mutter des Erzédhlers; verkauft sein Gut, tritt mit iiber 60 Jahren als Agent in eine
Hagel-Versicherungsagentur ein und reist viel; informiert seinen Vorgesetzten iiber
mogliche Untreue eines seiner Halb-Vorgesetzten; erntet trotz anfianglicher Zweifel
deswegen Ruhm; stirbt aus Gram iiber den Tod seiner Frau Agnes und erféhrt grof3e
Anteilnahme.

Mendelssohn,

Direktor der Hagelversicherung, bei der Onkel Ehm arbeitet; wird von Ehm iiber

mogliche Untreue eines Mitarbeiters unterrichtet.

DER KARRENSCHIEBER VON GRISSELBRUNN

Bericht am Stammtisch iiber ein alltdgliches Geschehen aus dem Berufsleben eines
Baurates in Norderney, der auf die Auswirkung der Beforderung eins Karrenschiebers
eingeht.

Oldermann,

Baurat; erzihlt die Geschichte vom Karrenschieber von Grisselbrunn, der nach seiner

Beforderung auf einen besseren Arbeitsplatz nicht mehr zur Arbeit kommt.

EINE NACHT AUF DER KOPPE
Bericht iiber den Tod eines Koppenwirtes, der unbemerkt von seinen Gésten stirbt,

ebenso unbemerkt ins Tal gebracht und dort ganz still begraben wird.
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Pohl,
sehr kranker Koppenwirt; stirbt ganz still und unbemerkt und wird ebenso still zu Tal
getragen; erhélt dort ein feierliches Begrédbnis, von dem nichts auf der Koppe bekannt

wird; spédter erinnert auf der Koppe ein weilles Kreuz an ihn.

GERETTET

Ein Holzfiller verungliickt im gréflichen Forst bei Agnetendorf und wird in das Stift
St. Theobald eingeliefert. Dort erkennt Schwester Beate den Mann, ldsst ihn zunéchst
von einem Heilpraktiker behandeln, spiter von dem zustdndigen Arzt. Doch nicht dem
Arzt, sondern dem Heilpraktiker gelingt die Heilung des Verwundeten.

Alois,

Holz- und Forstarbeiter; Bruder des bei Waldarbeiten verungliickten Forstarbeiters
Stephan.

Beate,

Schwester im Stift zum Heiligen Theobald; nimmt zusammen mit der Oberschwester

Elisabeth den verungliickten Holz- und Forstarbeiter Stephan zur Pflege auf.

Elisabeth,

Oberschwester im Stift zum Heiligen Theobald; nimmt den verungliickten
Waldarbeiter Stephan zur Pflege auf; sieht Alkohol als Ursache fiir das Ungliick, den
»Wacholder* oder ,,Ingwer*.

Legler,

zustdndiger Heilpraktiker bzw. Arzt fiir die Josephsbaude; soll kliiger sein als der Arzt
Melchers; vertreibt mit Krdutern und dem ,,Spruch* das Fieber.

Melchers,

Doktor; von Schwester Beate wegen des Unfalls des Waldarbeiters Stephan gerufen;
untersucht dessen verletztes Bein und stellt eine Quetschung fest.

Stephan,

verungliickter Holz- und Forstarbeiter, der wegen eines Arbeitsunfalles in das Stift
zum Heiligen Theobald gebracht wird; wird von dort von Alois und weiteren drei
Freunden wegen der Behandlung durch den Kurpfuscher aus dem Stift geholt und
dadurch gerettet.

DER ALTE WILHELM

Beobachtung eines Achtzigjdhrigen, der einen Gebirgskretscham besucht. Die
ungenauen Kenntnisse iiber diesen Altesten im Ort verhindern ein Bild von ihm, mit
Ausnahme, dass es sich um den einzigen Ortsarmen handelt, der abwechselnd in jedem
Haus zu Gast ist und aus Mitleid versorgt wird. Sein Besuch wird gern gesehen, da er

Freude verbreitet.
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Klose,

Schlidchter; dltester Einwohner des Ortes, in dem der alte Wilhelm lebt; war ehemals
Gerichtsschulze; weil} iiber merkwiirdige Eigenarten des alten Wilhelm Bescheid.
Meergans,

Wirtin in dem Haus, in dem der Erzdhler untergebracht ist; erzahlt vom alten Wilhelm.
v. W,

Generalswitwe, deren Gatte im siebentidgigen Krieg (26.06. — 03.07. 1866) gegen
Osterreich gefallen ist; mit sieben hiibschen Téchtern; Mitbewohnerin des Hauses, in
dem der Erzéhler wohnt.

Wilhelm,

»der alte Wilhelm*®, liber achtzigjdhriger armer Mann; trdgt sonntags Frack und
Spitzhut; der einzige verarmte Mensch im Ort; besall ehemals eine kleine Baude; lebt
abwechselnd jede Woche in einem anderen Haushalt und macht sich dort niitzlich;

arbeitet gern und erfreut durch seine Anwesenheit.

PROFESSOR LEZIUS ODER WIEDER DAHEIM

Nach seinem Ausscheiden als Oberlehrer an einem Realgymnasium widmet sich
Professor Lezius der Botanik und Anthropologie und sucht nach einer Briicke von
Gentiana pannonica zu Gentiana asclepiadea. Seine Frau und seine beiden Tdchter
zweifeln an einem je zu erreichenden Erfolg. Mehrere Monate durchstreift der
Professor mit seiner Botanik-Tonne die Karpaten und Sudeten, bis er mit
umfangreichem Herbarium nach siebenwdchiger Abwesenheit wieder nach Berlin
zuriickkehrt, dort aber ohne besondere Aufmerksamkeit empfangen wird. Als
sichtbares Zeichen der Entfremdung der Ehepartner bringt er seiner Frau und der
Familie nichts von seiner Reise mit. Am néchsten Morgen geht er allein zur
Rousseauinsel und erwirbt auf dem Weg dorthin eine Semmel, um sie zu verfiittern.
Bei seiner Riickkehr bemerken Mutter und Tochter, dass Lezius sie seit seiner
Riickkehr noch nicht richtig wahrgenommen habe. Er miisse sich, wie er sagt, erst
wieder zurechtfinden.

Ida,

Hausmaiadchen bei Professor Lezius; empfangt ihn mit dessen Frau und Tochter bei der
Riickkehr von seiner Forschungsreise an der Wohnungstiir;

Lezius,

Professor der Botanik und Anthropologie in Berlin; ehemals Oberlehrer an einem
Realgymnasium; mit dem Sternwartassistenten Johann Gottfried Galle befreundet;
sucht die Briicke von Gentiana pannonica nach Gentiana asclepiadea; bringt seiner
Familie von seiner Reise kein Geschenk mit; verfiittert am Nachmittag eine Semmel an

Enten bei der Rousseau-Insel; bezeichnet ein kleines Maddchen, das beim Fiittern nicht
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weit genug werfen kann, als das Hiibscheste in Berlin; iibersieht seine Frau und seine
Tochter, weil er nur mit sich beschéftigt ist;

Lezius, Judith,

Ehefrau von Professor Lezius; zweifelt mit ihrer Tochter an den Forschungserfolgen
ithres Mannes; empfiangt ihren Mann mit ihrer Tochter bei der Riickkehr von seiner
Forschungsreise an der Wohnungstiir;

Lezius, Mirjam,

Tochter von Professors Lezius; zweifelt wie ihre Mutter an den Forschungserfolgen
ihres Vaters; empfangt ihn mit ihrer Mutter bei der Riickkehr von seiner
Forschungsreise an der Wohnungstiir;

Ronnekamp,
Schulrat in Berlin; stirbt einen Tag vor der Heimkehr des Professors.

DIE GOLDENE HOCHZEITSREISE

Entwurf, ohne konkrete Personen

Nach der offiziellen Feier der Goldenen Hochzeit mit den Kindern schldgt der
flinfundsiebzigjdhrige Ehemann seiner Frau vor, zu verreisen, worauf diese die
Hochzeitsreise, die beide vor flinfzig Jahren nach Vendig gemacht hatten, nochmals
antreten will. Dort findet der Ehemann alles unveréndert, seine Frau jedoch nicht, da
beide damals gestritten hatten. In einem Brief an ihre Tochter Helene schreibt die
Ehefrau, dass vieles von ihr abgefallen sei, aber das, was bleibe, das sei der bessere
Teil. Als sie ihren Mann den Brief lesen ldsst, bestdtigt er mit einem schriftlichen
Zusatz die Sicht seiner Frau. Danach besuchen gehen beide zur Dammerstunde den

Markusplatz.

MODERNES REISEN

Eine Plauderei. Keine konkreten Personen

Entstanden 1894. Kritische Betrachtung iiber die Zeiterscheinung des Massenreisens,
an der die Mode und die Eitelkeiten starken Anteil haben. Zu unterscheiden sei dabei
der Sommerfrischler und der Sommerreisende. Mit dem wachsenden Bediirfnis des
Reisens wachse die Unmoglichkeit, dieses Bediirfnis zu befriedigen. Die Zeit, als jede
Rast noch ein Vergniigen, jedes Nachtlager ein wohltuendes Ereignis war, sei vorbei.
Was in allem zu erkennen sei, sei ein kolossales Missverhéiltnis; weder der Ton, der
herrsche, noch der Wert dessen, was geboten werde, entspreche dem Preis, der gezahlt
werden solle. Es miisse ein Wandel eintreten, so dass die Leistungen hoher und die

Preise niedriger werden sollten.
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NACH DER SOMMERFRISCHE

Entstanden 1880. Hofrat Hermann Gottgetreu kehrt mit seiner Ehefrau Eveline nach
sechswochigem Aufenthalt in [lmenau nach Berlin zuriick. Die Sehnsucht nach Arbeit
iibertont die Erinnerung an die Schonheit der Landschaft. Nun steht er um sechs Uhr
auf, lduft ohne Friihstiick bis nach Steglitz oder Wilmersdorf, lebt nicht mehr wahllos
in den Tag hineinleben, frithstiickt erst nach seiner Riickkehr, um dann in das Biiro zu
gehen. Nach drei Regentagen erkrankt er jedoch. Als der alte Arzt Krukenberg geholt
wird, verordnet dieser dem Hofrat sein altes Leben. Morgens miisse ausgeschlafen und
auf die Torheit asketischer Essgewohnheiten verzichtet werden. Dies bewihrt sich,
denn nach drei Tagen ist die Erkéltung voriiber und das ehemals behagliche Leben
wird wieder aufgenommen.

Gottgetreu, Eveline,

Ehefrau von Hermann Gottgetreu; hort von der Absicht ihres Mannes, eine asketische
Lebensweise zu beginnen; holt den Arzt, als ihr Mann erkrankt und sorgt fiir
behagliche Wirme;

Gottgetreu, Hermann,

Hofrat, beginnt nach der Riickkehr von seinem Urlaub ein spartanisches Leben; lduft
vor dem Friihstiick und ernéhrt sich karg; erkrankt und wird von seinem alten Arzt zu

seinem Lebenswandel vor dem Urlaub verpflichtet;

Krukenberg,
Arzt; wegen des Zustandes von Hermann Gottgetreu gerufen; besitzt Realitdtssinn und

verzichtet auf tiberfliissige Behandlung.

IM COUPE

Keine konkreten Personen

Entstanden 1887/88. Gespréch einer nicht benannten Dame mit einem ebenso
unbenannten Herren wahrend einer Fahrt mit dem Zug. Gegensétzliche, dennoch
allgemeine Meinungen iiber England und Frankreich oder amerikanische Verhaltnisse
werden ohne den Versuch einer Anndherung der Ansichten ausgetauscht. Da das
weitere Ziel des Herren Amerika ist, von dem er begeistert spricht, springt diese
Begeisterung auch auf die Dame iiber. Der Herr erkldrt bedeutungsvoll, man solle den
Augenblick ergreifen, indem er die Hand der Dame nimmt, die diese nicht zuriickzieht.
Beide kommen {iberein, statt des angestrebten Zieles vor den Altar in Ko6ln zu treten,

um dort der Himmelskonigin nochmals die Hand zu reichen.

EINE FRAU IN MEINEN JAHREN
Entstanden 18877/88. Gespriach zwischen je einem unbenannten médnnlichen und
weilblichen Kurgast in Bad Kissingen. Beide besuchen den dortigen Friedhof und

sinnieren Uber Lebensschicksale. Dadurch kommen sie sich ndher und verloben sich.
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ABmannshausen,

Baronin; Gespriachsgegenstand unter Kurgisten,;

Brown, Ruth,

Verstorbene Generalin, deren Grab von zwei Kurgdsten in Bad Kissingen besucht
wird;

Schroder-Devrient,

(indirekt)

als warnendes Beispiel in einem Gespriach unter Kurgédsten genannt;

Teschner, Karl,

verstorbener Grofsattlermeister aus GroB3-Glogau, dessen Grab von zwei Kurgésten in
Bad Kissingen besucht wird und die sich dariiber unterhalten, dass sein Grabstein

durch eine preuBlische Granate zerstort wurde.

ONKEL DODO

Entstanden 1889. Bericht iiber einen Aufenthalt im Harz bei Freunden, der durch die
Aufdringlichkeit des hinzukommenden Onkels Dodo deswegen unertriaglich wird, weil
dieser dem Gast seine eigenen Gewohnheiten aufdriangt, ohne dass die Gastgeber etwas
dagegen unternehmen.

Albert,

Sohn von Karoline und Otto; von Karoline im Gespriach mit dem Gast erwéhnt;

Alfred,

Sohn von Karoline und Otto; von Karoline im Gesprdach mit dem Gast erwahnt;
Alice,

Tochter der Gastgeber Karoline und Otto;

Arthur,
Sohn von Karoline und Otto; im Gespridch mit dem Gast erwéhnt;

Dodo,

,Onkel*; besucht die Familie, die den Erzdhler als Gast beherbergt; ,,Mutterbruder*
der gnddigen Frau; Regierungs- und Baurat a. D.; Junggeselle;

Friedrich,

Bediensteter in der Familie, die den Erzdhler als Gast beherbergt; erklart dem Gast den
Verwandtschaftsgrad des ,,Onkel Dodo®;

Karoline,
Ehefrau des Gastgebers;

Leopold,
Sohn von Karoline und dem Gastgeber; mit Sommersprossen;

Maud,
Tochter der Gastgeber Karoline und Otto;
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Otto,
Hausherr und Gastgeber fiir den Erzdhler und Dodo.

WOHIN?

Eine Plauderei

Entstanden 1888. Das Paar Leontine und James diskutiert iber das Ziel einer Reise.
Nach einer Besprechung mit Freunden bleibt es in Berlin.

James,

plant mit seiner Partnerin eine Reise, deren Ziel von dieser stets in Frage gestellt wird.
da sich das Paar nicht einig ist; beschlieSt nach dem Gesprdch mit seinem Freund
Markauer, ,,als Fremder® mit Leontine in Berlin zu bleiben;

Leontine,

Partnerin von James; zum Widerspruch geneigt; plant mit James eine Reise, die an ihre
Jugenderinnerungen ankniipfen soll;

Lulu,

Tochter von James und Leontine; soll Auskunft iiber das mogliche Reiseziel Oybin bei
Zittau geben;

Markauer,

Justizrat; besucht James und Leontine kurz nach deren kontroversem Gesprach iiber ihr
Reiseziel; soll iiber die ZweckmaiBigkeit der Auffrischung einer Jugenderinnerung
entscheiden; beschreibt Leontine das festgelegte Ziel Noderney als negativen
Aufenthaltsort;

Meddelhammer,

Schulrat, von Markauer erwihnt, besitzt ,,ganz unschulrétliche, lichte Momente®;

erinnert James daran, dass Markauer einmal Dichter werden wollte.

AUF DER SUCHE
Spaziergang am Berliner Kanal — Keine konkreten Personen

Entstanden 1890. Neutrale Schilderung des ziellosen Umhergehens in Berlin.

DER LETZTE LABORANT

Neutrale Schilderung einer unkonventionellen Naturheilmethode.

Hampel, Hieronymus,

kluger und kundiger Mann; erfolgreicher im medizinischen Bereich als ausgebildete
Arzte; extrahiert Kriuter; erhilt Anerkennung vom Kronprinzen, von Bischof Eylert
und von Hofprediger Straul}; befreit eine junge Liebhaberin eines Adjutanten des
Prinzen Wilhelm von einem Feuermal unter ihrem Kinn mit einer Essenz aus Kriutern;
obwohl derartige ,,Wunderkuren* verboten sind; wird er am 3. Mai 1879 vom Konig

geehrt, da der Glaube an die kleinen sechseckigen Flaschen ,,unerschiittert® fest stehe.
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FIGUREN IN ROMANEN THOMAS MANNS

BUDDENBROOKS

Verfall einer Familie

Entstanden 1897-1900. Am Beispiel der eigenen, aus Liibeck stammenden Familie
werden deren Einzelschicksale mit ihrem Umfeld in verdeckter, leicht zu
entschliisselnder Weise aufgezeigt. Dabei stehen alle Gesellschaftsschichten im
Blickfeld. Zentrale Gestalten sind der wohlsituierte und angesehene Firmeninhaber
Senator Thomas Buddenbrook, seine exzentrische und anspruchsvolle Schwester Tony
und sein auf Abwege geratener, zu ernsthafter Arbeit nicht geeigneter Bruder
Christian. Wegen ungliicklicher Entscheidungen nehmen die wirtschaftlichen
Schwierigkeiten der ehemals erfolgreichen Firma zu, fiir deren Untergang neben der
wirtschaftlich schwierigen Situation auch unkluge Geschifte fiihren. Dass Thomas
Buddenbrook trotz grofSter Selbstdisziplin die sich ankiindigende Katastrophe nicht
aufhalten kann, nach einer Senatssitzung wegen eines ungeniigend behandelten Zahnes
auf der Strale zusammenbricht, in die Gosse stiirzt und schlieB3lich in der
Familienobhut stirbt, bildet den Kontrast zu seiner herausragenden Stellung in der
Gesellschaft und ist die ironische Schilderung seines Lebensweges, bei dem
AuBerlichkeiten Vorrang hatten. Gewiirzt wird der Roman durch humorvoll
dargestellte Eigenarten einzelner Familienmitglieder, deren Spannweite von bigotter
Frommigkeit bis zur verkommenen Boheme reicht.

Anna,

(s. Iwersen, Anna);

Blumenmadchen in einem kleinen Liibecker Laden in der Fischergrube (3/15); zart und
sehr hiibsch mit malaiischem Gesichtstypus, etwas hervorstehenden Wangenknochen,
schmalen, schwarzen Augen voll eines weichen Schimmers und einem mattgelblichen
Teint (ebd.); unterhilt ein Verhidltnis mit Thomas Buddenbrook, das er in ihrem Laden
vor seinem ldngeren Aufenthalt in Amsterdam beendet (ebd.); heiratet spiter den

Blumenhédler Iwersen (7/5);

Anton,

Bediensteter bei Konsul Buddenbrook; iiberbringt Jean Buddenbrook auf einem
Teebrett die Visitenkarte Griinlichs (3/1); fiirchtet sich vor dem Tumult der Arbeiter
vor dem Senatsgebdude wihrend einer Senatssitzung und verriegelt auf Anweisung der
Konsulin die Tiir zum Buddenbrook-Haus (4/2); wechselt zu den ,,jungen
Herrschaften® iiber (6/1); wird spédter Kutscher im Hause von Thomas Buddenbrook;
erzihlt, dass der Senator Buddenbrook nur noch jeden zweiten Tag das weille Hemd

wechsele, da die Wiésche das feine Linnen allzusehr ruiniere (8/4); wird wegen
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finanzieller Schwierigkeiten Thomas Buddenbrooks mit einem Geldgeschenk entlassen
(ebd.);

Antonie,

Bedienstete bei Buddenbrooks; soll wiahrend Thomas’ Hochzeitsreise mit dem
Tapezierer Jacobs das hiibsche kleine Haus in der Breiten Stral3e herrichten (5/8);
Arnoldsen,

Vater der Gerda Arnoldsen in Amsterdam; Kaufmann und Kiinstler; spielt Geige ,,wie
ein Zigeuner* (5/8); beweglicher, witziger Mann mit grauem Spitzbart (ebd.);
Arnoldsen, Gerda,

Ehefrau des Thomas Buddenbrook; ehemals im Pensionat der Therese Weichbrodt in
Liibeck (2/7); Tochter des Kaufmanns Arnoldsen in Amsterdam; dunkle, fremdartige
siidlandische Erscheinung mit schonem weillen Gesicht und schlanker, Vornehmheit
ausstrahlender Gestalt mit hochmiitigem Gesichtsausdruck; rothaarig; frisiert sich
etwas auffallend (ebd); Kiinstlernatur; spielt eine echte Stradivari-Geige (ebd.); spottet
iiber Armgard von Schilling, eine Mitbewohnerin im Internat: ,,Vor ihrem geistigen
Auge stehen fliinfhundert Kithe* (ebd.); sagt zu Tony Buddenbrook, dass sie nicht
heiraten werde, um mit ihrem Vater Duos spielen zu konnen (ebd.); leidet vormittags
oft unter Migrine oder allgemeiner Missstimmung (6/1); begriit Herrn Permaneder
mit ironischem Ausdruck und beklagt sich bei ihrem Mann iiber den Familienausflug
nach Travemiinde zu Ehren Permaneders (6/6); gebiert unter groBBen Schwierigkeiten
thren Sohn Hanno (7/1); hat nach Beobachtung Tony Buddenbrooks Geschmack an
Christian Buddenbrook gefunden (8/2); gratuliert ihrem Mann ,,enthusiastisch® zum
100. Jubildum der Firma (8/5); musiziert mit dem Organisten Pfiihl und versucht, ihn
fiir Wagners Musik zu gewinnen, so dass er seinem Buch {iber den Kirchenstil einen
Anhang ,,Uber die Anwendung der alten Tonarten in Richard Wagners Kirchen- und
Volksmusik* hinzufiigen will (8/6); musiziert mit dem Offizier von Throta und erregt
dadurch die Aufmerksamkeit der Leute und die Eifersucht ihres Ehemannes (10/5); ist
mit der Verwaltung des Vermdgens der Familie Buddenbrook durch Stephan
Kistenmaker unzufrieden (11/1); will nach dem Tod ihres Mannes auch das neue Haus
verkaufen (ebd.); beabsichtigt, wegen des Todes ihres Mannes nach Amsterdam
zuriickzukehren (11/4); beauftragt den Makler Gosch mit dem Verkauf des neuen
Hauses und iibergibt die Familienpapiere an Tony Buddenbrook (ebd.);

Asmussen,

Besitzer einer holzernen Badeanstalt in Travemiinde, die Hanno Buddenbrook nur
widerwillig besucht (10/2);
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Babette,

Hausmédchen Tony Permaneders in Miinchen; mit schwarzem Haar, schwarzen Augen
und beneidenswerten Zahnen (6/8), der sich Tonys Ehemann Alois Permaneder
unschicklich ndhert, was Tony beobachtet (6/9);

Ballerstedt,

Oberlehrer; Religionslehrer Hanno Buddenbrooks am Gymnasium in Liibeck mit dem
Spitznamen ,,Kakadu* und Neigung zu weltlichen Geniissen; Junggeselle; stottert
manchmal; ein Vierziger; (11/2);

Benthien,

Tuchhidndler in Liibeck, dem 1848 bei dem Tumult vor der Biirgerschaft eine
Schaufensterscheibe eingeworfen wird (4/2); empfiehlt der Ratsversammlung wegen
der drohenden Erstiirmung des Rathauses, {iber die Dachluke zu fliehen (4/3); erwirbt
einen Teil des Grundstiickes vor dem Breiten Tor von Justus Kroger, auf dem er nach
dessen Meinung ,,eine Hundehiitte* errichten werde (5/1); weil}, dass Thomas
Buddenbrook seine Kleidung und Wésche aus Hamburg bezieht und dass er sie
mehrmals tdglich wechselt aus Neigung zum Superfeinen, Aristokratischen (5/8);
Berkemeyer,

Schlachtergselle; wirft bei dem Tumult vor dem Rathaus in Liibeck Herrn Benthiens
Fensterscheibe ein, was der Makler Gosch beobachtet (4/3);

Bitterlich,

Mamsell; arbeitet an der Aussteuer fiir Tony Buddenbrook (3/14);

Bock,

Senator in Hamburg, Rathausstrale; Geschiftsbekannter von Griinlich; wird in einem
Brief Tonys an ihre Mutter erwéhnt (4/1);

Brecht,

Zahnarzt in der Miihlenstra3e in Liibeck; behandelt die schlechten Zihne Hanno
Buddenbrooks (8/7); mit hart und krumm gebogener Nase und schwarz und grau
meliertem Schnurrbart; hat wie Hanno ebenfalls Angst vor der Extraktion eines Zahnes
(8/7); zieht Thomas Buddenbrook mit halbem Erfolg einen kranken Zahn (10/7);

Breslauer,

Dr.; Rechtsanwalt, Strafverteidiger aus Berlin; ,,Teufelsbraten®, ,,geriebener* Redner,
raffinierter Rechtsvirtuose; verteidigt Hugo Weinschenk in einem Geschéftsprozess
und entkriftigt sehr witzig verschiedene belastende Aussagen (8/8); wird von Thomas
Buddenbrook als ,,schlauer Kopf™ bezeichnet (8/9);

Brown,

Pensionstochter bei Therese Weichbrodt; hagere, sduerlich lachelnde Englidnderin; sitzt

im Pensionat bei den Mahlzeiten am unteren Tischende (2/7);
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Buddenbrook, Antonie (Tony),

Tochter Elisabeth (Bethsy) Krogers und Konsul Johann Buddenbrooks; geb. 1827;
Schwester des Thomas Buddenbrook, Enkelin des Johann Buddenbrook; theatralische
Person; belustigt ihren GroBBvater mit der Feststellung, dass ein warmer Schlag ein
Blitzeinschlag, ein kalter Schlag der Donner sei (1/1); sehr dullerlich; achtet stets auf
Familienehre, benimmt sich wie eine kleine Konigin und ist freundlich oder grausam je
nach Geschmack und Laune (2/2); wird wegen eines Spazierganges mit einem Freund
ihrer Briider zu Fraulein Weichbrodt in Pension gegeben (2/6); erhidlt im Pensionat
einen Platz zwischen Armgard von Schilling und Gerda Arnoldsen und erzéhlt, dass sie
einen Kaufmann mit viel Geld heiraten werde, da sie dies ihrer Familie und der Firma
schuldig sei (2/7); unmusikalisch wie die meisten Buddenbrooks und Krogers und kann
daher die Chorile, die in der Marienkirche gespielt werden, nicht erkennen (ebd.)
erkldrt ihren Eltern, Griinlich niemals heiraten zu wollen (3/3); wird zu
Lotsenkommandant Schwarzkopf nach Travemiinde in Pension geschickt, damit sie
sich von der bedriickenden Vorstellung wegen Griinlichs Antrag befreien konne (3/4);
schreibt ihrem Vater von dem von Griinlich nach Travemiinde gesandten Ring und von
threm Vorsatz, nicht diesen, sondern Morten Schwarzkopf, der Arzt werden will,
heiraten zu wollen (3/10); erhdlt von ithrem Vater als Antwort: ,,Wir sind, meine liebe
Tochter, nicht dafiir geboren, was wir mit kurzsichtigen Augen fiir unser eigenes,
kleines, personliches Gliick halten, denn wir sind nicht lose, unabhédngige und fiir sich
bestehende Einzelwesen, sondern wie Glieder in einer Kette“(ebd.); kehrt nach dem
Bankrott Griinlichs mit ihrer Tochter Erika nach Liibeck zuriick (4/7); rdat ihrem Vater,
Griinlich finanziell nicht zu helfen (ebd.); trennt sich von ihrem Mann Griinlich wegen
dessen Bankrott (4/9); schreibt aus Miinchen, wohin sie zu den Niederpaurs eingeladen
wurde, dass sie den Katholizismus hasse (6/1); lernt bei einer Gesellschaft der
Niederpaurs den Protestanten Permaneder kennen (ebd.); wird von diesem in Liibeck
besucht und gesteht Ida Jungmann, dass sie sich fiir ihn schdame (6/5); erzdhlt Herrn
Permaneder wihrend eines Familienausfluges nach Travemiinde ihre Ehegeschichte
mit Griinlich und verlobt sich dabei mit ihm (6/6); gebiert in Miinchen ein Kind, das
nach einer Viertelstunde stirbt (6/8); schreibt ihrer Mutter von den unverstidndlichen
Miinchner Ausdriicken und von dem Arger, als sie ihrem Mann Sauerampfer mit
Korinthen vorgesetzt hatte (ebd.); schickt ins Elternhaus ein Telegramm aus Berlin,
das ihre umgehende Riickkehr ankiindigt, da ihr Mann nach einem spéten Besuch des
Hofbriduhauses das sich wehrende Hausméddchen Babette zu kiissen versuchte und ihr
nach Bekundung ihrer Abscheu ,,ein Wort, das sie nicht wiederholen wiirde®,
entgegnet habe (6/9); erkldrt ihrem Bruder Thomas, niemals mehr nach Miinchen
zuriickkehren zu wollen (6/10); will sich scheiden lassen (ebd.); wird von Thomas
damit getrostet, dass von dem albernen Vorkommnis niemand etwas wisse (ebd.);

bestdtigt die Vermutung ihres Bruders, in Miinchen stets in Widerwillen gelebt und das
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eine ,,Wort“ nur als Anlass fiir die Riickkehr nach Liibeck benutzt zu haben (ebd.);
bezeichnet sich als ,,Adelige*, da sie sich bei Leuten ohne Moral und Wiirde nicht
akklimatisieren konne; kennzeichnet Permaneder als ein bisschen plump und trége,
was sie hingenommen hitte (ebd.); betreibt die Scheidung, in die Peermaneder mit
schlichten Worten einwilligt (6/11); bewundert das neue Haus ihres Bruders, denn
dasjenige von Hermann Hagenstrom sei eine ,,Kate im Vergleich damit* (7/6); zieht
nach der Hochzeit ihrer Tochter Erika mit Hugo Weinschenk zu ihr; bedrdangt ihren
Bruder Thomas, Herrn Maiboom fiir 35.000 Kurantmark die Ernte ,,auf dem Halm*
abzukaufen (8/2); ist mit Frau von Maiboom befreundet (8/4); bietet beim
Gliickwunsch fiir Thomas Buddenbrook anlédsslich des 100. Firmenjubildums ,,in ihrer
begeisterten Uberanstrengung das Bild einer verziickten Mirtyrerin® (8/5); bittet ihren
Bruder Thomas, fiir ihren mit Haft bedrohten betriigerischen Schwiegersohn Hugo
Weinschenk 25.000 Mark Kaution bereitzustellen (8/9); kniet im Sterbezimmer der
Konsulin mit um sich ausgebreiteten Trauerkleidern (9/2); bedauert den Vorsatz ihres
Bruders Thomas, das Elternhaus in der Mengstrale nach dem Tode der Mutter iiber
den Makler Gosch verkaufen zu wollen und nennt als Mindestwert dafiir 100 000
Kurantmark (ebd.); wohnt nach dem Verkauf des Elternhauses vor dem Holstentor in
einer hellen Etage (9/4);

Buddenbrook, Antoinette, geb. Duchamps,

Konsulin; korpulente Dame mit dicken weillen Locken iiber den Ohren und schonen
weillen Hinden (1/1); wéahrend ihrer Erkrankung von Dr. Grabow mit ,,ein wenig
Taube und Franzbrot* behandelt; stirbt nach etwa 15 Tagen (2/4);

Buddenbrook, Bernhard,

Inspektor; aus mecklenburgischer Nebenlinie der Buddenbrooks; bei Tonys
Hochzeitsfeier zu Gast (3/14); Besitzer des Gutes ,,Ungnade® in Mecklenburg, das
nichts einbringt (ebd.); ermdglicht Tony Buddenbrook einen Ferienaufenthalt auf
seinem Gut und betrachtet mit groBen Augen das herrschaftliche Haus der
Buddenbrooks (ebd.);

Buddenbrook, Brigitta,

(s. Schuren, Brigitta);

Buddenbrook, Christian,

Sohn von Elisabeth und Konsul Johann (Jean) Buddenbrook; Bruder von Tony und
Thomas Buddenbrook; gen. , Krischan*; mit kleinen, runden, tief liegenden Augen und
stark hervorspringender, gebogener Nase (1/2); ahmt seinen Lehrer, Herrn Stengel,
nach und wird dabei von Herrn Hoffstede bewundert (ebd.); fiihrt beim Essen eines
Pfirsichs Narrenpossen vor (2/3); kehrt 1856 aus S-Amerika nach achtjéhriger
Abwesenheit in seine Vaterstadt Liibeck zuriick (5/2); ist nach Meinung seines Bruders

Thomas eine indiskrete Krisengestalt ohne Gleichgewicht (ebd.); beherrscht die
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englische Sprache und schreibt fiir die Firma gewandte und wirksame Briefe (5/3);
verkehrt mit ,flatterhaften* Familienvitern wie Konsul Kroger, Peter Déhlmann oder
Polizeisenator Cremer im Klub (ebd.); hélt sich mehr im Klub als in der Mengstralie
auf; tritt nach einer Auseinandersetzung mit seinem Bruder Thomas wegen seines
geschiftsschidigenden Verhaltens in die Firma H. C. F. Burmeester & Comp. ein
(6/3); bringt der Schauspielerein Meyer de la Grange Blumen in die Theatergarderobe
(ebd.); ging eine Verbindung mit Aline Puvogel aus Hamburg ein und hat mit ihr die
Tochter Gisela (7/2); er6ffnet am Abend der Taufe des Hanno Buddenbrook seinem
Bruder Thomas, dass er mit seinem Geschift in Hamburg Bankrott gemacht habe und
deswegen in London eine Stelle als Angestellter annehmen wolle (ebd.); will Aline
Puvogel heiraten, was die Konsulin ablehnt (7/5); kehrt von London nach Hamburg
zuriick und liegt wegen Gelenkrheumatismus in einem Krankenhaus (7/6); klagt, dass
seine Nerven ,,zu kurz seien®, lebt in Hamburg in einer Anstalt und soll nach
Oeynhausen zur Kur, benétigt dafiir jedoch Geld (7/7); tritt in das Versicherungsbiiro
seines Freundes Dr. Gieseke ein, verldsst es nach 14 Tagen, da er von diesem als
»Seehund® bezeichnet wird (ebd.); zeigt zunehmend merkwiirdige dulere Erscheinung,
,»hur am Hinterkopf und an den Schlédfen stand noch ein wenig seines diinnen, rétlichen
Haares, und seine kleinen runden Augen, die mit unruhigem Ernste umherschweiften,
lagen tiefer als jemals in ithren Hohlen. Gewaltiger aber auch und knochiger als jemals
sprang seine grof3e, gehdkerte Nase zwischen den hageren und fahlen Wangen hervor,
tiber dem dichten, rotblonden Schnurrbart, der den Mund umhing ... Und die Hose aus
durablem und elegantem englischen Stoff umschlotterte seine diirren, gekriimmten
Beine.“ (8/1); beschwert sich liber das ihm von seinem Bruder zugewiesene Erbe, da er
Aline Puvogel heiraten wolle (9/2); klagt seinen Bruder im Familienkreis des
Hochmutes, des Egoismus’ und der Kélte an und bekennt, sich nach einem Heim und
nach jemandem, der Mitleid mit ihm habe, zu sehnen (ebd.); bestétigt den Verdacht
seines Bruders Thomas, seine Kinder adoptieren zu wollen (ebd.); gibt wegen seiner
schlechten Gesundheit seine Champagner- und Kognakagentur auf (10/6); zeigt
sonderbaren und zunehmenden Mangel an Takt- und Schamgefiihl (ebd.); heiratet nach
dem Tod seines Bruders Thomas Aline Puvogel in Hamburg (11/1); leidet an
Zwangsvorstellungen und wird in eine Anstalt eingewiesen (ebd.); reist mit seinem
Vater, der zu schwach ist, zu widersprechen, nach Travemiinde (ebd.); kehrt nach dem
Tod seines Bruders Thomas nach Hamburg zuriick, wo er Aline Puvogel heiratet
(ebd.); leidet an Zwangsvorstellungen und wird in eine Anstalt eigewiesen (ebd.);
Buddenbrook, Clara,

Tochter der ,,Bethsy*“ Buddenbrook; Schwester der Tony Buddenbrook; mit strengen
und dennoch trdumerisch blickenden braunen Augen, leicht gebogener Nase; eine
hohe, schlanke Gestalt von herber und eigentiimlicher Schénheit mit einer

,befehlshaberischen* Altstimme, die kurz, hart, unduldsam und hochfahrend klingt
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(5/6); heiratet 1856 Pastor Sievert Tiburtius in Riga; erkrankt an Tuberkulose (7/6) und
stirbt (7/7);

Buddenbrook, Elisabeth, (,,Bethsy*), geb. Kroger

Konsulin; geb. Kroger; Schwiegertochter des ,,Monsieur® Buddenbrook und Ehefrau
des Jean Buddenbrook; lacht das Kroger’sche Lachen, ,,das mit einem pruschenden
Lippenlaut begann, und bei dem sie das Kinn auf die Brust driickte.* (1/1); elegante
Erscheinung mit rétlichem Haar und zartweilem Teint mit vereinzelten kleinen
Sommersprossen ohne Vertiefung zwischen Unterlippe und Kinn (ebd.); wird am 14.
April 1838 von ,,einem Toéchterchen* entbunden (2/1); liest jeweils zu Weihnachten
aus der alten Familienbibel das Weihnachtskapitel vor (2/7); Mutter von Thomas,
Tony, Christian und Klara Buddenbrook; rdt Tony Buddembrook zur Ehe mit Griinlich
(3/10); bigottisch fromm; hilt Gebetsstunden und regelméBig den ,,Jerusalemabend*,
an dem sich auch Tony Griinlich beteiligen muss (5/5); beanstandet die ,,gewisse
Sympathie fiir die pédpstliche Kirche* bei ihrem Sohn Thomas (6/1); liberldsst dem
Witwer Tiburtius das Erbe Claras von 127500 Kurantmark (7/7); empfangt zu
Weihnachten die Géste ,,zu Ehren Jesu“ und hélt das weihevolle Programm dafiir
aufrecht (8/8); bewegt sich mit eigentiimlicher Manipulation, wobei sie ,,vom
Mundwinkel zur Frisur® hinaufstreicht, als brichte sie ein herabfallendes Haar an seine
Stelle zuriick (ebd.); warnt Thomas Buddenbrook, eine katholische Schwester zu ihrer
Pflege zu holen, da er damit Anstof3 erregen werde (9/1); stirbt nach einem schweren
Todeskampf an Lungenentziindung (ebd.);

Buddenbrook, Friederike,

Tochter des Gotthold Buddenbrook aus erster Ehe; Schwester der Henriette
Buddenbrook; verhdrmt, skeptisch, zuriickhaltend (11/1);

Buddenbrook, Gerda,

s. Arnoldsen, Gerda;

Buddenbrook, Gotthold,

,,Onkel Gotthold*; mit starken aschblonden, von weillen Fdden durchsetzten
Koteletten; heiratet Demoiselle Stiiwing; besitzt schlecht gehendes Leinengeschift ;
fordert Entschdadigungssumme fiir den Anteil am Haus (1/3); droht nach dessen
Ablehnung in einem Brief seinen Vater weder als Christ noch als Geschédftsmann zu
achten (1/10); dltester Sohn des Johann Buddenbrook d. A. aus erster Ehe, bei dessen
Geburt seine Mutter Josephine stirbt (2/1) und der von Johann Buddenbrook als
,Zerstorer seines Gliickes® erblickt wird (ebd.); Stiefbruder des Johann Buddenbrook;
klein, beleibt und kurzbeinig (2/4); besucht unmittelbar nach dem Tod des Johann
Buddenbrook d. A. die Firma, um zu erfahren, was fiir ihn iibrig bleibe (ebd.); kommt
mit seiner Gattin, der geborenen Stiiwing, zum Begrébnis des alten Johann

Buddenbrook und verzichtet anschlieBend auf seine Anspriiche, da er sich zur Ruhe
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setzen und das Leinengeschift aufgeben werde (ebd.); war mit seiner Familie nicht in
die geplante Verbindung Tony Buddenbrooks mit Griinlich eingeweiht, ,,weil sie
immer ein bisschen mokant gegen die in der Mengstralle gestimmt waren. (3/4); mit
seiner Frau und den To6chtern Friederike, Henriette und Pfiffi bei Tonys Hochzeitsfeier
als Géste (3/14).

Buddenbrook, Justus Johann Kaspar, (Hanno),

Sohn von Thomas und Gerda Buddenbrook; wird von Pastor Pringsheim getauft (7/1);
schlankgliedrig und ziemlich lang fiir sein Alter (7/5); lernt langsam gehen und
sprechen (ebd.); soll vor seinem Vater zum 100jdhrigen Jubildum der Firma
Buddenbrook das Gedicht ,,Schiferes Sonntagslied aufsagen, was wegen seiner
Furcht und seiner Trdnen misslingt (8/5); hort dem Spiel seiner Mutter und demjenigen
Herrn Pfiihls oft zu (8/6); erhdlt von Organist Pfiihl Klavier- und Harmonielehre-
Unterricht; nimmt manchmal am Gottesdienst in der Marienkirche oben auf der Orgel
teil (ebd.); besucht das Gymnasium; spielt an seinem achten Geburtstag am 15. April
1869 der versammelten Familie zusammen mit seiner Mutter eine eigene, kleine
Phantasie vor (ebd.); bekennt offen, nicht gern zur Schule zu gehen (8/7); zieht unter
seinem Namen in der Familienchronik einen Doppelstrich und wird von seinem Vater
dafiir geschlagen (ebd.); wird zu Weihnachten mit einem Theater und einem
Harmonium beschenkt (8/8); leidet an Leukdmie (10/2); verbringt die Sommerferien
mit seiner Mutter in Travemiinde (10/3); liest bei einer miindlichen Priifung durch Dr.
Mantelsack aus dem von seinem Mitschiiler Hermann Kilian aufgeschlagenen Buch ab
und erhélt eine befriedigende Note (11/2); wehrt den von Kai Moelln gewlirdigten
Erfolg wegen der miindliche Priifung durch Dr. Mantelsack ab (ebd.); erhilt von
Direktor Wulicke einen Klassenbucheintrag, weil er im Englischunterricht des Herrn
Moderson nicht vorbereitet ist (ebd.); bekennt seinem Klasenkameraden, dass Pastor
Pringsheim gesagt habe, es sei nichts mit ihm und dass er aus einer verrotteten Familie
kdme (ebd.); stirbt an Typhus (11/3);

Buddenbrook, Henriette,

Tochter von Gotthod Buddenbrook aus erster Ehe; Schwester von Pfiffi und Friederike
Buddenbrook; lang und mager, einfiltiges, stereotypes Gesicht (3/14);

Buddenbrook, Johan,

Griinder der Firma Buddenbrook; ernst und lang; nur von einem Bild bekannt (8/5);
Buddenbrook, Johann,

Familienoberhaupt, ,,Monsieur” (1/1); lacht mit verkniffenem Kichern iiber Tony, die
aus dem Katechismus zitiert (ebd.); wird von seinem Sohn, dem Konsul Buddenbrook,
getadelt, sich liber das ,,Heiligste zu belustigen (ebd.); ist auf Ida Jungmann nicht gut
zu sprechen (1/1); erhélt von seinem Sohn Gotthold am Tag der Einweihungsfeier

einen Brief mit der Forderung von 33335 Kurantmark, was er ablehnt; wird von seinem



130

Sohn Jean nach anfénglicher Neigung zum Nachgeben beraten, hart zu bleiben (1/10);
fahrt 1813 vierspdnnig nach Siiddeutschland, um als Heereslieferant fiir Preu3en
Getreide aufzukaufen; war in Amsterdam und Paris; steht Fremden ablehnend
gegeniiber und zieht strenge Grenzen zwischen den Stdnden; missbilligt es, als seine
Kinder die zwanzigjéhrige Gastwirtstochter Ida Jungmann aus WestpreuB3en
mitbringen (ebd.);

Buddenbrook, Johann, (Jean),

Ehemann der Elisabeth (Bethsy) Buddenbrook, geb. Kroger; Sohn des Johann
(,,Monsieur*) Buddenbrook aus zweiter Ehe; Stiefbruder von Gotthold Buddenbrook;
Vater von Thomas, Tony, Christian; etwas tiefliegende, blaue und aufmerksame Augen
wie sein Vater (1/1); mit ernsten, scharfen Gesichtsziigen, starker, gebogener Nase,
nicht sehr vollen, lockigen Bartstreifen (ebd.); kann die Bewunderung fiir den
Unmenschen Bonaparte nicht verstehen (1/5); gibt ein grof3es Einweihungsdinner
anldsslich des neu erworbenen Hauses im Oktober 1835 und ldsst u.a. traubensiilen
Malvasier servieren (1/6); wehrt sich gegen die geplante Ordnung im Garten des alten
Buddenbrook (ebd.); lehnt den Wunsch seiner Ehefrau nach Verstirkung des Personals
aus finanziellen Griinden zunéchst ab; duBert Einwédnde gegen die ,,fortwéhrende
Beschiftigung der jungen Képfe mit dem Griechischen und Lateinischen, da es so
viele ernste und wichtige Dinge gédbe, die zur Vorbereitung auf das praktische Leben
wichtig seien (3/1); bezeichnet Griinlich nach dem Empfang von dessen Visitenkarte
als angenehmen, gut empfohlenen Mann (ebd.); hat wegen der Heiratsabsicht
Griinlichs und Tonys iliber dessen finanzielle Situation von Bankier Kesselmeyer
positiven Bescheid erhalten und befiirwortet daher die Verbindung (3/4); sagt nach
Tonys Abreise nach Hamburg: ,,Ach, Bethsy, sie ist zufrieden mit sich selbst; das ist
das solideste Gliick, das wir auf Erden erlangen konnen* (3/14); besucht Griinlich
wegen dessen Geldschwierigkeiten mit dem Bankier Kesselmeyer (4/7); berichtet Tony
vom Bankrott ihres Mannes und fragt sie, ob sie auch in Armut ihrem Manne folgen
werde (ebd.); stirbt in dem Augenblick, als die Familie Buddenbrook mit Kistenmakers
einen Ausflug zu einem Vergniigungsgarten unternehmen will (4/11);

Buddenbrook, Josephine,

Tochter eines Bremer Kaufmanns; erste Ehefrau von Johann Buddenbrook (2/1);
Mutter des Gotthold Buddenbrook, bei dessen Geburt sie 1796 stirbt (ebd.);

Buddenbrook, Klothilde,

mageres Madchen mit glanzlosem, aschigem Haar und stiller Altjungfernmiene,
Tochter eines bei Rostock als Gutsinspektor ansédssigen Neffen des alten Buddenbrook;
gleichaltrig mit Tony Buddenbrook, mit der sie erzogen wird (1/1); Gast beim
Donnerstags-Dinner der Buddenbrooks, wo sie mit groBem Appetit ,,am reichen

Freitisch* nach Aussage von Johann Buddenbrook mit langem, &ltlichen Gesicht wie
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,sOben Drescher isst (1/5); wohnt bei der Doktorin Krauseminz, der Witwe eines
Gymnasiallehrers, in wohlfeiler Pension (6/1) und schlingt dennoch bei den
Buddenbrooks, ,,als wire es fiir die ndchste Woche im voraus* (6/10); wird auf
Betreiben von Thomas Buddenbrook in das Johanniskloster, ein Damenstift fiir
mittellose Damen der Gesellschaft, aufgenommen (8/8);

Buddenbrook, Pfiffi,

Tochter Gotthold Buddenbrooks aus erster Ehe; Schwester von Henriette und
Friederike Buddenbrook; die ,,achtzehnjdhrige Jiingste, die allzu klein und beleibt
erschien.” (2/4);

Buddenbrook, Thomas,

Sohn des Konsul Johann (Jean) Buddenbrook; fiihrt die Firma ,,Johann Buddenbrook*
in der dritten Generation; mit Gerda Arnoldsen verheiratet; Bruder von Tony und
Christian Buddenbrook; seit seiner Geburt zum Kaufmann und Inhaber der Firma
bestimmt (2/3); besucht die realwissenschaftliche Abteilung der Alten Schule; von
Pastor Ko6lling konfirmiert und dabei ,,mit starken Ausdriicken* zu MéBigkeit
angehalten; mit ruhigen Bewegungen, verstindiger Sprache und zuriickhaltendem
Lachen und ,,ziemlich mangelhaften Zdhnen (2/5); stets in herrenméfBiger Kleidung;
16st die Revolte vor dem Rathaus der Stadt durch ein personliches Gespriach mit Corl
Smolt auf (4/3); starke Ahnlichkeit mit dem GroBvater; mit allzu sichtbarem Gedder an
den schmalen Schlidfen und leichter Neigung zum Schiittelfrost sowie nicht besonders
kréftiger Konstitution (4/10); verlobt sich wéahrend einer Geschiftsreise nach
Amsterdam mit Gerda Arnoldsen, deren Vater Millionér ist; schreibt seiner Mutter von
seinem Gliick und Stolz, der ,,Firma einen bedeutenden KapitalzufluB*“ erobert zu
haben (5/7); ist iiber die Bemerkung Christians, wonach jeder Geschidftsmann ein
Gauner sei, erbost (6/3); versucht, Tonys Entriistung {iber den Fehltritt ihres Mannes
Permaneder abzuschwichen und sagt ihr, sie nihme die Angelegentheit ,,nicht komisch
genug® (6/10); wird in der Stadt wegen seiner bezwingend liebenswiirdigen Art
geschitzt (7/3); wird zum Nachfolger von Senator Mollendorpf gewihlt (7/4); ist fiir
das Steuerwesen, Eisenbahn und Zoll verantwortlich (7/5); spiirt mit 37 Jahren ein
Nachlassen seiner Spannkraft (ebd.); erleidet geschéftliche Riickschldge und spricht zu
seiner Schwester Tony vom Sinken seines Erfolgsgliickes (7/6); erregt sich iiber die
Mitgift von 127500 Kurantmark der verstorbenen Schwester Cklara, die seine Mutter
Pastor Tiburtius zugesprochen hatte (7/7); sieht sich in einer Kette von Demiitigungen
und Niederlagen, da nichts mehr nach seinem Willen gehe (ebd.); klagt iiber seinen
wirtschaftlichen und gesellschaftlichen Niedergang und denjenigen der Familie, da es
zu internen Auseinandersetzungen gekommen sei (ebd.); lehnt zunichst den von Tony
vorgebrachten Wunsch, die Ernte des Herrn Maiboom auf dem Halm zu kaufen, ab, da
er nicht mit einem Juden verglichen werden wolle (8/2); kauft trotz seines
anfinglichen Widerstandes die Ernte des Herrn Maibohm ,,auf dem Halm* (8/4); wird
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zum 100-jdhrigen Jubildum der Firma am 07. Juli 1868 von seiner Familie mit einem
Ahnenbild geehrt (8/5); tadelt seinen Sohn Hanno, weil ihm am Tag des 100-jdhrigen
Firmenjubildums vor Angst und Trédnen der Gedichtvortrag ,,Schifers Sonntagslied*
misslingt (ebd.); wird beim 100-jdhrigen Firmenjubildum iiber die Vernichtung der
Ernte des Herrn Maibohm informiert (ebd.); empfindet die Musik zunehmend als
feindliche Macht und den von seiner Frau genannten ,,musikalischen Wert* als
Hochmut, diinkelhafte und geschmacklose Sache (8/7); besorgt trotz des Einspruches
von Pastor Pringsheim fiir seine erkrakte Mutter eine katholische Graue Schwester, da
sie dem Himmel nidher, treuer, hingebender und aufopferungsfihiger sei als die
protestantischen Schwestern und wiinscht Schwester Leandra, die bereits Hanno
betreut hatte (9/1); ist daran gewdhnt, Sorge und Miidigkeit unter einem Ausdruck
iiberlegener Sicherheit zu verbergen (ebd.); liberzeugt seine Schwester, dass das
Elternhaus nach dem Tod seiner Mutter verkauft werden miisse und beabsichtigt, den
Makler Gosch damit zu betrauen (9/2); verkauft an den Makler Gosch das
Buddenbrookhaus fiir 87000 Mark, der es an Hermann Hagenstrom verduBert (9/4);
wirkt an der Borse nur noch dekorativ (10/1); beginnt wegen des gemeinsamen
Musizierens seiner Ehefrau mit Throta an sich zu zweifeln (10/5); lebt im Bewusstsein,
alles ordnen zu miissen, bevor es zu spét sei (ebd.); beschiftigt sich zunehmend mit
Fragen des Jenseits und ist von dem Kapitel eines durch Zufall in seine Hénde
gekommenen Buches beeindruckt, das den Titel ,,Uber den Tod und sein Verhiltnis zur
Unzerstorbarkeit unseres Wesens an sich® trigt (ebd.); empfindet in schlafloser Nacht
den Tod als Gliick und Befreiung von widrigsten Banden und Schranken (ebd.); fertigt
sein Testament mit einem Rechtsbeistand an und beauftragt seinen Sohn, Stérungen
dabei zu verhindern (ebd.); wird von Doktor Langhals ermahnt, sich zu schonen und
am Strand auszuruhen (10/6); begibt sich auf Anraten von Dr. Langhals wegen seiner
Nerven zur Kur nach Travemiinde und trifft dort Bekannte aus Liibeck, denen er
erldutert, dass er im Senat dem Kaufmann Lauritzen seine Stimme deswegen nicht
gegeben habe, da dieser zum Mittelstand gehore (ebd.); beklagt das gesellschaftliche
Sinken des Senats und dessen Demokratisierung (ebd.); muss wéhrend einer
Senatssitzung das Rathaus verlassen, um wegen starker Zahnschmerzen Zahnarzt
Brecht aufzusuchen (10/7); stiirzt nach der wenig erfolgreichen Zahnbehandlung auf
der ,,Fischergrube® und wird in seinem Blut von Passanten gefunden (ebd.); stirbt an
den Folgen des Sturzes (10/8); hinterldsst auf dem Papier ein Vermdgen von sechsmal
hundertfiinfzigtausend Mark, was der Realitdt nicht entspricht (11/1);

Buddenbrook,

geb. Stiiwing; Konsulin; Ehefrau des Gotthold Buddenbrook (1/3);

Clementine,
»heue Jungfer der Gerda Buddenbrook; mageres Madchen mit Stirnlocken und spitzer

Nase; stellt fiir Hanno in seinem Zimmer Friihstiick bereit (11/2);
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Cremer, Dr.,

Polizeisenator; im Klub ,,der erste Mann an der Spritze* nach Aussage von Dr.
Andreas Gieseke (5/3); mit braungrau meliertem Backenbart und mit milder Schlauheit
lachelndem Gesicht; gratuliert Thomas Buddenbrook zum 100jdhrigen Firmenjubildum
(8/5); konnte nach Tonys Einschidtzung den Prozess gegen Hugo Weinschenk auftheben
(8/9);

Dahlbeck, Fiken,

Besitzerin eines Kuhstalles in Tavemiinde; korpulent und frech; wird von Senator
Gieseke wegen ihres Busens mit ,,verwilderten Augen* angesehen (10/6);

Dankwart,

(indirekt);

Fuhrmann in der Fischergrube in Liibeck (10/1);

Decho,

Madame, éltere Kinderfrau im Hause Buddenbrook (7/5); trigt Hanno Buddenbrook
beim Richtfest des neuen Hauses von Thomas Buddenbrook auf dem Arm; wird durch
Ida Jungmann abgeldst (7/5);

Dieckmann,

Besitzer des Restaurants ,,Zum Riesenbusch® bei Schwartau, in dem die Familie
Buddenbrook bei dem Ausflug mit Herrn Permaneder Krebse isst; kann Herrn
Permaneders Dialekt nicht verstehen (6/6);

Dohlmann, Peter,

Konsul; Kaufmann aus Liibeck, der den Sommer in Travemiinde verbringt (3/5);
Theaterliebhaber (2/6); spielt wie Justus Kroger in Travemiinde Roulette (3/8); besorgt
das Porzellan fiir Tonys Polterabend (3/14); verkehrt wie Christian Buddenbrook im
Klub (5/3); gratuliert Thomas Buddenbrook zum 100-jdhrigen Firmenjubildum mit
Blasmusik und umfangreichem Programm (8/5);

Dora,

Ko6chin bei Familie Griinlich; ,,nicht ganz ehrlich®, wird Zeugin der Offenbarung des
wirtschaftlichen Zusammenbruchs Griinlichs (4/9);

Driagemiiller,

Zeichenlehrer Hanno Buddenbrooks; untersetzter Mann mit drolligen
Eigentliimlichkeiten; tragt Periicken, von denen er zwei besitzt: fiir den geschorenen
Bart die kiirzere, bei ungeschorenem die ldngere; sagt statt ,,der Bleistift™ ,,die Blei*;
hdlt in Vertretungsstunden Vortrige iiber Bismarcks Politik und spricht mit Hass und
Furcht von der Sozialdemokratie (11/2);

Drogemiiller,

Doktor; Arzt; behandelt Christian Buddenbrook in Hamburg, weil dessen Nerven ,,zu
kurz* seien (7/2);
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Duchamps,

Senator; Bruder von Antoinette Buddenbrook; von Hamburg mit seiner Familie zu
Tonys Hochzeitsfeier angereist (3/14);

Ewers, Eva,

Pensionstochter bei Therese Weichbrodt; Hamburgerin, deren Vater sich in Miinchen
angesiedelt hatte; muss im Zimmer von Madame Popinet schlafen (2/7); heiratet den
Brauereidirektor Niederpaur in Miinchen (4/1); 14dt Tony Griinlich zu sich nach
Miinchen ein (5/9);

Feddermann,

Mitschiiler Hanno Buddenbrooks; soll bei Kandidat Modersohn ein Gedicht aufsagen
und wird deswegen von der Klasse als ,,fehlend* bezeichnet, obwohl er anwesend ist
(11/12);

Fritsche,
Konsul; Hamburger mit gldnzenden Geschiften; hatte den Kurgarten in Travemiinde
gekauft; Besitzer des Kurhauses (3/5);

Fritsche,

Turnlehrer Hanno Buddenbrooks; leitet im Sommer Turnspiele, die Hanno zuwider
sind (10/2); riecht stets ungepflegt (ebd.);

Geelmaack, Wilhelm,

Kompagnon von Dietrich Ratenkamp; mit schlechtem Leumund; wirtschaftet die Firma
Ratenkamp herunter; spekuliert heimlich (1/4);

Gerhardt, Lea und Rebecca,

Zwillingsmédchen, die an den Jerusalemabenden der Bethsy Buddenbrook teilnehmen
(5/5); tragen Schéferhut aus dem 18. Jahrundert; verschenken viel an die Armen;
kleiden sich ,,weniger adrett*; behaupten, von Paul Gerhardt abzustammen (ebd.);
Gieseke,

(indirekt);

Branddirektor; Vater des Andreas Gieseke (5/3);

Gieseke, Andreas,

Dr. jur.; Rechtsanwalt; Sohn des Branddirektors; Schulfreund Jiirgen Krogers; storte
als Schiiler den Gesangsunterricht des Herrn Stengel; alter Schulkamerad und Freund
Christian Buddenbrooks; als Gast bei Tonys Polterabend (3/14); verkehrt wie Christian
Buddenbrook im Klub (5/3); verlobt sich mit Fraulein Huneus, riickt dadurch in die
erste Gesellschaft auf und hat seinen Blick auf den Sessel des alten Biirgermeisters
Doktor Oeverdieck gerichtet (6/2); erkldart Tony, dass das Verhalten des Herrn
Permaneder kein Scheidungsgrund sei, erledigt dennoch die Scheidung und schreibt

Permaneder als Grund: ,,...beiderseitige uniiberwindliche Abneigung.“ (6/11); wird
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Senator und heiratet Frl. Huneus (8/1); gratuliert Thomas Buddenbrook zum
100jéhrigen Firmenjubildum (8/5);

Gisela,

uneheliches Kind Christian Buddenbrooks und Aline Puvogels; gen. ,,die Kleine*
(9/2);

Goldener, Dr.,

Sohn ,,bescheidener Leute*; Oberlehrer am Gymnasium von Hanno Buddenbrook; sehr
elegant gekleidet; trigt buntseidene Krawatten ; unterhilt ein Knabenpensionat fiir
Gutsbesitzerssohne aus Holstein und Mecklenburg (11/2);

Gorleben,

Stiefelputzer, Bediensteter in der Firma Buddenbrook; bringt die hundert Jahre der
Firma mit dem Unterschied von arm und reich in Verbindung (8/5);

Gosch, Sigismund,

Makler, Junggeselle; Bekannter des Johann Buddenbrook; gelehrter und merkwiirdiger
Mensch; Theaterfreund; bemiiht sich, ,,bose* auszusehen, obwohl er gutmiitig ist (4/3);
siecht den Aufruhr vor dem Rathaus nach Meinung von Konsul Buddenbrook mit den
Augen eines Stiickeschreibers und scheint Gefallen daran zu haben (4/4); verehrt und
bewundert Gereda Arnoldsen (7/3); iibernimmt von Thomas Buddenbrook das Haus in
der Breiten Stralle (7/5); ein kleiner, glattrasierter Greis mit tief in Stirn und Schlifen
gestrichenem, schlohweilem Haar, spitz hervorspringendem Kinn und bdsartig abwirts
gezogenen Mundwinkeln (9/4); setzt sich lautstark fiir Thomas Buddenbrok als
Nachfolger von Senator James Mollendorpf ein (ebd.); kauft das Buddenbrook-Haus
fiir 87000 Mark und verkauft es an Konsul Hermann Hagenstrom (ebd.); hat seit
langem begonnen, sdmtliche Dramen Lope de Vega’s zu libersetzten, was ,,jdmmerlich
langsam* vor sich geht (10/6); bietet Gerda Buddenbrook fiir das neue Haus 85.000
Mark (11/1);

Goudsticker,

Konsul, Bekannter des Bendix Griinlich in Hamburg am Alsterdamm (4/1); unterhalt
mit Griinlich undurchsichtige Geschéftsbeziehungen; gehort zu den Glaubigern bei
Griinlichs Bankrott (4/8);

Grabow, Friedrich,

Doktor; Hausarzt der Familie Buddenbrook; ,,ein Mann vom Alter des Konsuls,
zwischen dessen sparlichem Backenbart ein langes, gutes und mildes Gesicht lichelte*
(1/2); mit Konsul Buddenbrook befreundet; regelmédfBig beim Donnerestags-Dinner zu
Gast (ebd.); versorgt wihrend des Einweihungsdinners bei Buddenbrooks den von
Ubelkeit geplagten Christian Buddenbrook (1/7); lehnt es ab, die Ess- und
Lebensgewohnheiten ,,aller dieser braven, wohlhabenden und behaglichen

Kaufmannsfamilien* aus medizinischen Griinden umszustiirzen (ebd.); als Gast zu
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Tonys Hochzeitsfeier geladen (3/14); verodnet Gerda Buddenbrook wegen ihrer
bisherigen Kinderlosigkeit Bad Pyrmont und Bad Schlangenbad (6/7); ,,mafBiger* Arzt
mit stereotypen Therapien; nach Ansicht von Tony Buddenbrook ,,kein Licht* (8/3);
gratuliert Thomas Buddenbrook zum 100jdhrigen Firmenjubildum (8/5); behandelt die
Konsulin zusammen mit Dr. Langhals wegen einer Lungenentziindung und betreut sie
vor ihrem bevorstehenden Tode (9/1); bezeichnet wéhrend eines Besuches der
erkrankten Konsulin vor Thomas Buddenbrook seinen Bruder Christian als spaBBhaften
Mann, den er immer gern gehabt habe und den man wegen des Zustandes seiner Mutter
holen sollte (ebd.); behandelt mit Dr. Langhals Thomas Buddenbrook nach dessen
Sturz in der Fischergrube (10/8);

Griitjens,

Makler und Kunstkenner in Liibeck (1/2); Gast beim Donnerstags-Dinner der Familie
Buddenbrook; hilt bestdndig eine seiner mageren Hinde zusammengerollt vor ein
Auge, als priife er ein Gemilde (ebd.); taxiert das Dinner nach dem Preis (1/4);
bedauert den wirtschaftlichen Abstieg Dietrich Ratenkamps (ebd.); kann wie Konsul
Buddenbrook die Begeisterung fiir Bonaparte nicht verstehen (1/5); spricht mit
kreischender Stimme bein Donnerstangs-Dinner einen Toast auf die Familie
Buddenbrook (1/6);

Grobleben,

Stiefelwichser und Speicherarbeiter bei Thomas Buddenbrook; gratuliert zur Taufe von
Justus Johann Kaspar (Hanno) Buddenbrook (7/1) und zum 100-jdhrigen
Firmenjubildum (8/5);

Groligeorgis,

Hebamme fiir Tony Buddenbrook; hilft bei der Geburt von Tonys und Griinlichs
Tochter Erika (4/1);

Griinlich, Bendix,

Pastorssohn aus Hamburg; nach Thomas Buddenbrook ein ,,gut empfohlener Mann*
(3/1); ca. 32 Jahre; mit hellblondem, sparlichem Haupthaar und Backenbart nach
englischer Mode; zeigt seine Ergebenheit (ebd.); Agent; betreibt Geschéfte mit der
Firma Buddenbrook (ebd.); berichtet von seiner rastlosen Tétigkeit als
Lebensbedingung und vom gro3en Brand in Hamburg, der ihn nicht getroffen habe
(ebd.); erklirt seinen Vornamen Bendix als Zusammenziehung von Benedikt (ebd.);
gesteht, nie schoneres Haar als Tonys gesehen zu haben (ebd.); wird von Tony als
alberner Wichtigtuer empfunden, da er nur von sich gesprochen habe (ebd.); bittet in
einem Brief an Familie Buddenbrook um die Hand Tonys (3/2); iiberrascht Tony durch
einen Besuch in ihrer Wohnung wéihrend der Abwesenheit der Eltern, um von ihr
»Gewissheit™ zu erhalten (3/3); schickt Tony nach Travemiinde einen Ring (3/10);

besucht den Vater Morten Schwarzkopfs, da er von der Verlobung Tonys mit Morten
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gehort habe, obwohl er mit Erfolg um deren Hand bei ihren Eltern angehalten hatte
(3/11); vereinbart mit Konsul Buddenbrook 80.000 Mark als Barmitgift fiir Tony
(3/14); kauft eine Villa vor der Stadt bei Eimsbiittel in romantischer und
weltentriickter Lage (ebd.); heiratet Tony im Januar 1846; sieht es nicht gern, wenn
sich Tony mit Leuten in der Stadt unterhilt (4/1); mdchte seine Tochter ,,Meta*
nennen, obwohl seine Frau ist fiir ,,Erika® ist (ebd); lehnt Tonys Forderung nach einem
dritten Méddchen, das fiir Erika sorgen solle, mit der Begriindung ab, sie ruiniere ihn
(4/5); wird durch die Riickzahlungsforderungen des Bankiers Kesselmeyer in die Enge
getrieben (4/6); macht Bankrott, was Tony durch ihren Vater erfihrt (4/7) und was zur
Scheidung fiihrt (4/9);

Griinlich, Erika,

Tochter von Tony und Bendix Griinlich; war in jungen Jahren in ,,beunruhigender
Weise im Wachstum zuriickgeblieben* (5/4); wéchst unter Therese Weichbrods Obhut
heran, wobei ihre Gedanken ,,nicht weit* gehen (8/1); meint, wegen der zweimaligen
Scheidung ihrer Mutter gesellschaftlich abgestiegen zu sein (ebd.); heiratet Hugo
Weinschenk, der nach vorzeitiger Haftentlassung nach London reist und verschwindet,
so dass sie die Scheidung einreicht (10/4);

Guflmann,

Nachbarn und Bekannte Tony Griinlichs in Hamburg; allgemein als umgénglich
bezeichnet (4/1);

Hagenstrom, Bob,

Sohn des Moritz Hagenstrom; mit Zerline Hagenstrom verlobt; von seinem Vater fiir
das von den Buddenbrooks gekaufte Haus in der Mengstral3e vorgesehen (9/4);
Hagenstrom, Hermann,

portugiesischer Konsul; Sohn des Hinrich Hagenstrom; Bruder von Julchen
Hagenstrom; blond mit etwas platter Nase; hatte in der Schule seine Zitronensemmel
mit Zungenwurst oder Gédnsebrust verzehrt (2/2); ist im Verlauf der Jahre sehr dick
geworden und wird mit seiner Famile bei dem Ausflug der Buddenbrooks mit Herrn
Permaneder angetroffen (6/6); ist wegen der Nachfolge von James Mollendorf als
Senator im Gespréch (7/3); besitzt liberale und tolerante Wesensmerkmale ohne
hemmende Fesseln der Tradition und der Pietét (ebd.); fillt bei der Wahl als Senator
durch (7/4); Teilhaber der Firma ,,Strunck und Hagenstrom*; gratuliert der Firma
Buddenbrook zum 100jéhrigen Firmenjubildum (8/5); besichtigt mit Makler Gosch das
Haus der Buddenbrooks, das er kauft und dessen hinteren Teil er nach dem Kauf
abreiflen ldsst (9/4);

Hagenstrom, Hinrich,

Konsul; nach Meinung von Tony Buddenbrook ,,Widersacher* der Firma
Buddenbrook; Teilhaber der Exportfirma ,,Strunck und Hagenstrom* (2/2); Mitglied
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der Ratsversammlung; griiBt Konsul Buddenbrook nicht (4/3); aufdringlicher
Oppositionsgeist; ,,ein Fuchs“; heiratet eine ,,Semlinger* aus Frankfurt ,,mit dem
grofiten Brillanten* (ebd.); hisst die Fahne anlésslich des 100jdhrigen Firmenjubildums
der Firma Buddenbrook (8/5);

Hagenstrom, Julchen,

Nachbarin der Tony Buddenbrook; hat mit dieser den gleichen Schulweg (2/2); besitzt
hohe Schultern und grof3e, blanke, schwarze Augen (ebd.); reist mit ihren Eltern nach
Travemiinde (3/7); heiratet August Mdéllendorpf; arrogant; griifit Tony Griinlich nicht
mehr (ebd.);

Hagenstrom, Moritz,

Dr., Staatsanwalt; Bruder von Hermann und Julchen Hagenstrom; krianklich; erhielt
Hausunterricht (2/2); heiratete Frl. Puttfarken aus Hamburg; behandelt den ,,Fall* von
Direktor Weinschenk; wird mit seinem Bruder Hermann beim Ausflug der
Buddenbrooks getroffen (6/6); gratuliert mit seiner schonen Gattin Thomas
Buddenbrook zum 100jéhrigen Firmenjubildum und zeigt dabei seine spitzen,
liickenhaften Zahne (8/5); Ankldger Hugo Weinschenks (8/8); zeigt gegen den
Angeklagten Weinschenk und dessen Entlastungszeugen hohnischen Spott (ebd.);
Hagenstrom, Zerline,

Tochter des Hermann Hagenstrom; heiratet Bob Hagenstrom; soll nach der Hochzeit in
das Haus in der Mengstral3e einziehen (9/4);

Havermann,

Kassierer der Firma Buddenbrook; ein langer Mann mit treuen Augen (8//5);
Heinricy,

Mitschiiler Hanno Buddenbrooks; ,,langer Schlingel®; entschuldigt seine Unkenntnis
vor Oberlehrer Ballerstedt mit seinem Versdumnis der vorangegangenen Stunde; wird
von seinem Klassenkameraden Todtenhaupt getadelt (11/2);

Henkdom, van,

gibt Abendgesellschaft bei Thomas Buddenbrooks Besuch in Amsterdam (5/7);
Himmelsbiirger,

Teilnehmerin am ,,Jerusalemabend* der Konsulin Buddenbrook; wohnt im Heiligen-
Geist-Hospital; ,,armes, runzeliges Geschopf (5/5); ;

Hirte,

Pastor; ehemaliger Prediger; ,,Janger Herr mit braunem Backenbart und munteren
Augen“; unterrichtet Latein in der Alten Schule (2/3); gebraucht im Unterricht oft die
Wendung ,,grenzenlos borniert* (ebd.); kann mit seinen Lippen einen springenden

Champagnerpfropfen nachahmen (ebd.);



139

Hoffstede, Jean Jacques,

Dichter der Stadt Liibeck, nicht viel jiinger als Johann Buddenbrook der Altere, aber
diinner und beweglicher und mit kleinen, flinken, griinlichen Augen und langer, spitzer
Nase (1/2); beim Donnerstag-Dinner regelméafliger Gast bei Familie Buddenbrook
(ebd.); charakterisiert Thomas und Christian Buddenbrook vor den Mittagsgésten der
Buddenbrooks als zukiinftigen Kaufmann bzw. als ,,Tausendsassa®; ist entziickt, als
Christian Buddenbrook seinen Lehrer, Herrn Stengel, nachahmt (ebd.); verehrt die
franzosische Kultur; hatte Bonaparte personlich gesehen (1/5); spricht beim
Donnerstags-Dinner der Buddenbrooks iiber sein Lieblingsthema, eine vor 15 Jahren
unternommene italienische Reise (ebd.); triagt bei der Einweihungsfeier an der
Festtafel im Oktober 1835 ein Gedicht auf die Familie Buddenbrook vor (1/6);
Holm,

Konsul; ehemaliger Liebhaber der Aline Puvogel, die ihn verlassen hat, um mit
Christian Buddenbrook zusammenleben zu konnen (7/2);

Hiickopp,

Professor; Lateinlehrer Hanno Buddenbrooks am Gymnasium; ,,ausgemergeltes
Minnchen mit diinnem weillen Bart, dessen rotes Hélschen aus einem engen
Klappkragen hervorragte, und das mit dem einen seiner weilbehaarten Hindchen
seinen Zylinder, die Offnung nach oben, vor sich hielt*; von Schiilern ,,die Spinne*
genannt; hat wahrend der Pause in den Klassenzimmern nach dem Rechten zu sehen
(11/2);

Huneus,

Konsul; veranstaltet einen Ball in Liibck (3/1); Holzhédndler; reichster Mann der Stadt
Liibeck; 5-facher Millionér; gratuliert mit seiner Familie Thomas Buddenbrook zum
100jdhrigen Firmenjubildum (8/5);

Iwersen,

Besitzer eines Blumengeschiftes in Liibeck; blonder, riesenstarker Mann; heiratet das
Blumenmédchen Anna (7/5); wird wegen des Richtkranzes fiir das neue Haus von
Thomas Buddenbrook gelobt, obwohl dieser von seiner Frau Anna hergestellt worden
war (ebd.); gratuliert Thomas Buddenbrook zum 100-jédhrigen Firmenjubildum (8/5);
Iwersen, Anna,

ehemals Blumenmédchen in Iwersens Geschift; Ehefrau des Besitzers des
Blumengeschiftes; fertigt eine schone Richtkrone fiir das neue Buddenbrook-Haus in
der Fischergrube an (7/5); besucht schluchzend den auf der Bahre liegenden Thomas
Buddenbrook (10/9);
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Jacobs,

Tapezierer aus der Fischstral3e; soll nach Tonys Wunsch die Wohnung von Gerda
Arnoldsen einrichten, sofern diese einen ihrer Briider heiratet (2/7); renoviert das Haus
in der Breiten Strafle fiir Thomas und Gerda Buddenbrook (5/8);

Jochen,
Kutscher bei Familie Kroger; bringt Tony und Thomas Buddenbrook zum
Lotsenkommandeur Diederich Schwarzkopf (3/5);

Jonathan,

Pastor mit dullerst wenig Haupthaar; ehemals Missionar in Syrien und Arabien;
besucht die Jerusalemabende der Konsulin; fragt Tony Buddenbrook, ob sich ihre
gebrannten Stirnlocken mit christlicher Demut vereinbaren lassen und erhilt die

Antwort, dass er sich um seine eigenen Locken kiimmern solle (5/5);

Jungmann, Ida,

Kinderméddchen im Hause Buddenbrook; aus Marienwerder/WestpreuBBen (1/1); Waise;
wird von Konsul Buddenbrook aus Westpreuflen mitgebracht; (ebd.); ziemlich grof83,
knochig gebaut mit glattem Haar und einem ehrlichen Gesicht (ebd.); tiichtig im
Hausstande und im Umgang mit den Kindern; besitzt Loyalitdt und preuBische
Rangbegriffe; ,,eine Person von aristokratischen Grundsétzen, die haarscharf zwischen
ersten und zweiten Kreisen, zwischen Mittelstand und geringerem Mittelstand*
unterscheidet und stolz darauf ist, ,,als ergebene Dienerin den ersten Kreisen
anzugehodren® (ebd.); sieht es ungern, wenn sich Tony mit einer Schulkameradin aus
dem guten Mittelstand befreundet (ebd.); hat Tony den falschen Zusammenhang vom
Einschlag kalten und warmen Blitzes und des Donners erklirt (1/1); trostet Tony
wegen der Verbindung mit Griinlich, da sie in den besten Kreisen bleibe (3/4);
kiimmert sich um Tonys Aussteuer (3/14); meint nach der Scheidung Tonys, dass sie
sich wieder verheiraten werde (4/10); soll auf Wunsch von Thomas und Gerda
Buddenbrook nur fiir Hanno engagiert werden (7/1); wird nach dem Tod Thomas
Buddenbrooks nach 40 Jahren entlassen, zumal sie zu Gerda Buddenbrook in einem

unangenehmen Verhiltnis steht, und kehrt nach WestpreuBlen zu Verwandten zuriick
(11/1);

Kaselau,

Madame, aus Hamburg; Bekannte der Tony Buddenbrook, bei der sie zum Kaffee
eingeladen ist; ,,angenehme Leute* (4/1);

Kaspersen,

dlterer der beiden Ratsdiener in Liibeck; nennt sich ,,Staatsbeamter* und dirigiert, was

er erfahrt, mit geschlossenen Zihnen und abgewandten Augen durch einen
Mundwinkel nach draulen (7/4);
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Kafibaum, Gottlieb,

Mitschiiler Hanno Buddenbrooks; Sohn eines verungliickten GrofSkaufmanns in
zerriitteten Familienverhéltnissen; erhdlt bei einer miindlichen Priifung von Herrn
Ballerstedt eine vorziigliche Note; kennt die genaue Zahl der biblischen Viehbestdnde
Hiobs (11/2);

Kaf3baum, Philipp,

GroBkaufmann der Firma ,,P. Philipp KaBBbaum u. Co.“; sitzt wegen Wechselfdlschung
im Geféngnis und verlangt dort einen Toilettenspiegel (10/6);

Kathi,

Hausmédchen bei Familie Permaneder in Miinchen; wurde entlassen, weil sie immer
grob antwortete, was Tony ihrer Mutter schreibt (6/8);

Kellen, van der,

Lehrherr und Vorgesetzter von Thomas Buddenbrook in Amsterdam (4/1); gibt
Thomas Buddenbrook zu Ehren ein Dinner, als dieser um die Hand Gerda Arnoldsens
anhalt (5/7);

Kesselmeyer,

Bankier aus Hamburg; mit weilem geschorenen Backenbart, schwarz-weillen, diinnen
Haaren und untersetzter Gestalt; mit kleinem, beweglichen Mund, im Unterkiefer nur
zwei Zéhne (4/6); intimer* Freund von Bendix Griinlich (4/1); gibt iiber Griinlichs
Verhéltnisse zundchst positiven Bescheid an die Fa. Buddenbrook (3/4); fordert nach
dem wirtschaftlichem Zusammenbruch Griinlichs von diesem Geld zuriick (4/6);
Kethelsen, Nelly,

dltere Schwester der Therese Weichbrodt; ungebildet, mit ,,Harmlosigkeit und stillem
Frohsinn* (2/7); einfiltig, taub; wird von ihrer Schwester verachtet (ebd.); erfahrt von
der Scheidung Tonys, begreift davon aber nichts (6/11); am 24. Dezember bei Familie
Buddenbrook (8/8); stirbt kurze Zeit nach dem Tod der Konsulin Buddenbrook (11/1);

Kilian, Hans Herrmann,
Mitschiiler Hanno Buddenbrooks; klein, braun, mit ungepflegtem Haar; hdlt Hanno bei
der Abfrage durch Dr. Mantelsack das offene Buch hin (11/2);

Kistenmaker,
Ehefrau des Konsul Kistenmaker; nimmt an den ,,Jerusalemabenden® der Bethsy

Buddenbrook teil (5/5);

Kistenmaker, Eduard,

Konsul; Mitinhaber der Firma ,,Kistenmaker & S6hne*; besucht mit seiner Familie den
Kurgarten von Travemiinde (3/5); Gast bei Tonys Polterabend (3/14); gratuliert mit
seiner Gattin Thomas Buddenbrook zum 100jdhrigen Firmenjubildum (8/5); ibernimmt
das Weingeschift seines Bruders Stephan (10/7);
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Kistenmaker, Stephan,

Sohn des Konsul Kistenmaker aus der Firma ,,Kistenmaker & Sohne*; Weinhédndler;
Thomas Buddenbrooks Schulfreund; als Gast bei Tonys Polterabend (3/14); kauft iiber
den Makler Gosch das Buddenbrook-Haus in der Breiten Stra3e (7/5); gratuliert
Thomas Buddenbrook zum 100jdhrigen Firmenjubildum (8/5); spricht Thomas
Buddenbrook an, weil er sich wundert, ihn wihrend einer Senatssitzung auf der Stralle
zu treffen (10/7); zieht sich vom Weingeschéft zuriick und iiberldsst es seinem Bruder
Eduard (ebd.); Testamentsvollstrecker des Erbes von Thomas Buddenbrook und
Verwalter des Buddenbrook’schen Vermdgens (11/1); lehnt das Angebot des Maklers
Gosch von 85.000 Mark fiir das Buddenbrookhaus ab, muss es jedoch fiir 75.000 Mark
verkaufen und erwirbt fiir Gerda Buddenbrook eine kleine Villa vor dem Burgtor an

einer alten Kastanienallee, in die sie im Herbst 1876 mit ihrem Sohn einzieht (ebd.);

Klaalien,

Doktor, Hausfreund der Familie Griinlich in Hamburg; beurteilt nach der Entbindung
Tonys Zustand positiv (4/1);

Kloot,

Kapitén; dient der Familie Buddenbrook; mit Johann Buddenbrook bekannt (1/10);
Kolling,

Pastor von St. Marien in Liibeck; hélt die Beerdigung Johann Buddenbrooks (2/4);
robuster Mann mit dickem Kopf und derber Redeweise; empfiehlt bei der
Konfirmation Tony Buddenbrooks ,,mit starken Worten* MiBigkeit (2/5); predigt
dariiber, dass das Weib Vater und Mutter verlassen solle, um dem Manne nachzufolgen
(3/4); hilt die Trauung von Tonys mit Griinlich in der Sdulenhalle der Buddenbrook-
Villa in Liibeck (3/14); traut auch Tony und Alois Permaneder in der Marienkirche und
predigt dabei mit starken Ausdriicken wieder liber die MadBigkeit (6/6);

Koppen, C. F.,

Weinhéndler in Liibeck; mit groBem, dunkelrotem Gesicht; regelmiflig beim
Donnerstags-Dinner der Familie Buddenbrook zu Gast (1/2); sehr dick; noch nicht
lange reich; hat eine ,,Dialektschwiche* und sagt ,,Achung® statt ,,Achtung*;
Weinlieferant der Buddenbrooks (1/4); kann wie Konsul Buddenbrook die
Begeisterung fiir Bonaparte nicht verstehen (1/5);

Koppen,

Ehefrau des Weinhdndlers Koppen; sehr dick; mit ihrem Mann regelméfig beim
Donnerstags-Dinner der Familie Buddenbrook zu Gast (1/2);

Kostermann, Siegmund,
Gesprachspartner Herrn Stengels beim Donnerstags-Dinner der Buddenbrooks (1/2);
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Krauseminz,
Doktorin; Witwe eines Gymnasiallehrers; hat Klothilde Buddenbrook in ,,wohlfeiler*

Pension (6/10);

Kroger, Elisabeth (Bethsy),
s. Buddenbrook, Elisabeth

Kroger, Jakob,

Sohn des Konsul Justus Kroger; mit seinen Eltern regelmifig beim Donnerstags-
Dinner der Buddenbrooks zu Gast (1/2); fahrt Tony Buddenbrook wegen des
Zwiespaltes der Ehe mit Griinlich nach Travemiinde; als Gast bei der Hochzeitsfeier
Tonys (3/14); ist ,,entartet™; erhdlt von seiner Mutter heimlich Geld, weil er ,,drau3en
in der Welt* sein Lotterleben fiihrt (8/8);

Kroger, Jiirgen,

Sohn von Konsul Justus Kréger; Cousin von Thomas Buddenbrook; mit seinen Eltern
regelméfBig bei den Buddenbrooks zum Donnerstags-Dinner zu Gast (1/2); bricht das
»Jura“- Studium in Jena ab und wird Postbeamter in Wismar (5/1), am Weihnachtsfest
bei Familie Buddenbrook (8/8);

Kroger, Justus,

Konsul; Sohn Leberecht Krogers; Bruder von ,,Bethsy*; Onkel Tony Buddenbrooks;
mit Johann und Elisabeth Buddenbrook befreundet; unterhélt sich wiahrend des
Jubildums-Dinners bei Familie Buddenbrook neckisch mit Mamsell Jungmann (1/5);
mit einer etwas lockeren Lebensfiihrung (2/6); spielt in Travemiinde Roulette (3/5); hat
nach Aussage von Thomas Buddenbrook finanzielle Schwierigkeiten (ebd.); liquidiert
nach Erhalt des Erbes der alten Madame Buddenbrook sein Geschift und setzt sich zur
Ruhe (4/10); hat es als Kaufmann nie zu etwas gebracht, zumal sein Sohn Jakob nicht
mit Geld umgehen kann (ebd.); berichtet Bethsy und Tony vom Verkauf des
Buddenbrookschen Grundstiickes vorm Burgtor an die Kaufleute Benthien und
Sorenson, die es geteilt hitten, um jeweils eine ,,Hundehiitte* darauf zu errichten (5/1);
wird nach dem Tod von Johann Buddenbrook Vormund der Clara Buddenbrook (ebd.);
einer der Taufpaten von Justus Johann Kaspar Buddenbrook (7/1); bringt bei einem
Donnserstagsessen das bevorstehende 100jdhrige Jubildum als erster zur Sprache (8/5);
Kroger, Leberecht,

Konsul; GroBvater von Thomas, Tony und Christian Buddenbrook; immer nobel und
spendabel; ein ,,a la mode-Kavalier®; grofe, distinguierte Erscheinung; leicht
gepudertes Haar; modisch gekleidet; schenkt dem Konsul Buddenbrook ein
»gediegenes Geridt fiir Salz, Pfeffer und Senf™ (1/2); beim Donnerstags-Dinner der
Familie Buddenbrook zu Gast (ebd.); lenkt das Gespréch iiber den Niedergang Dietrich
Ratenkamps ab mit der Bemerkung, es mit der ,,frohlichen Gegenwart* zu halten (1/4);
als Gast mit seiner Familie bei der Hochzeitsfeier Tonys (3/14); Mitglied der
Biirgerversammlung in Liibeck (4/3); stirbt durch die Schrecken der Revolte bei der
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Riickfahrt von der Rats-Versammlung vor seinem Anwesen, nachdem ein Stein durch
das offene Fenster seiner Equipage geworfen wurde und ihn an der mit dickem Pelz
bedeckten Brust getroffen hatte (4/4);

Kroger, Rosalie,

Ehefrau des Justus Kroger; regelmdfig beim Donnerstags-Dinner der Familie
Buddenbrook zu Gast (1/2); schickt ihrem Sohn Jakob zum Arger ihres Mannes fiir
sein ,,entwurzeltes Abenteuerleben® heimlich Geld (8/8); verkauft deswegen auch das
letzte ,,Silberzeug* nach dem Tod ihres Mannes (11/1);

Kurz, Henning,

alter Kaufmann in der Béckergrube; vergramt, weil er bei der Nachwahl wegen des
Todes von James Mdllendorpf nur vier Stimmen erhalten hatte (7/3);

Langhals,

Dr. Senator, Blirgermeister, Arzt; langjdhriger Freund von Johann und Elisabeth
Buddenbrook; regelméfig beim Donnerstags-Dinner zu Gast (1/2); praktiziert seit
einem Jahr in der Stadt in der Praxis von Dr. Grabow; bestimmt Senator Buddenbrook
zu des Blirgermeisters rechter Hand (8/4); gratuliert Thomas Buddenbrook zum
100jdhrigen Firmenjubildum (8/5); wird von Dr. Grabow zur Behandlung der Senatorin
wegen einer Lungenentziindung herangezogen, da er dessen Praxis iibernehmen solle,
und empfiehlt zu ihrer Pflege die ,,guten, katholischen Grauen Schwestern* (9/1);
betreut Thomas Buddenbrook nach dessen Sturz in der Fischergrube (10/8); zweifelt
vor Tony Buddenbrook, ob ihr Bruder Thomas die Nacht nach seinem Sturz iiberleben
werde (10/8); stellt offiziell seinen Tod fest (ebd.);

Langhals,

Ehefrau des Senators Dr. Langhals; regelmifig mit ihrem Mann beim Donnerstags-
Dinner bei Familie Buddenbrook zu Gast (1/2); versteht wie Konsul Buddenbrook die
Bewunderung fiir Bonaparte nicht (1/5); nimmt an den ,,Jerusalemabenden* teil (5/5);
Lauritzen, Alfred,

Mitinhaber der Firma ,,Stiirmann und Lauritzen, Colonialwaren en gros & en détail*;
,»Mittelstindler®; wurde gegen den Willen von Thomas Buddenbrook in den Senat
gewihlt (10/6);

Leandra,

katholische Schwester; Mitglied der ,,Grauen Schwestern*; hatte Hanno Buddenbrook
wihrend seiner ,,Zahnkriampfe* gepflegt; pflegt nun Bethsy Buddenbrook wihrend der
Lungenentziindung trotz der Einwinde von Pastor Pringsheim; war von Tony und
Thomas Buddenbrook engagiert, weil die Katholischen hingebender und ,,dem Himmel
ndher* seien (9/1); betreut Thomas Buddenbrook nach seinem Sturz in der
Fischergrube wahrend der Nacht (10/8);
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Lenoir,
Sergeant Kaiser Napoleons; verhindert die Pliinderung des Silberbesteckes der Familie

Buddenbrook nach Einspruch der Madame Buddenbrook (1/4);
Lentfohr,

Lieferant des Leinenzeugs fiir die Aussteuer Tony Buddenbrooks (3/4);

Line,

Folgemédchen bei den Buddenbrooks (1/8); tiberbringt die Nachricht vom Tod Konsul
Johann Buddenbrooks, des Vaters von Tony (4/11);

Longuet,

Mietkutschenbesitzer in der Johannisstralle in Liibeck; fahrt die Konsulin, Tony, Herrn
Permaneder und Erika Griinlich bei ihrem Ausflug ins Oldenburgische und dort in das
Wirtshaus ,,Zum Riesenbusch* (6/6);

Liiders, Edgar,

Mitschiiler Hanno Buddenbrooks; dickfélliger Durchschnittstyp mit Mopsgesicht und
apathischen Augen; Liebling Dr. Mantelsacks (11/2);

Maiboom, Armgard von,

Jugendfreundin Tony Buddenbrooks; gesteht ihr, dass die Ehe mit ihrem Mann Ralf
»aufs jdmmerlichste zerriittet” sei (8/2); lebt seit dem Tod ihres Mannes in Liibeck
(4/10);

Maiboom, Ralf von,

Besitzer des Gutes ,,Poppenrade® in der Ndhe von Rostock; heiratet Armgard, die
Jugendfreundin Tonys (8/2); ,,Junker LeichtfuB3* mit Schulden ,,wie Sand am Meer*
(ebd.); verkauft an Thomas Buddenbrook die Ernte ,,auf dem Halm*; erschief3t sich
wegen ,,pecunierer Bedrdngnis® mit einem Revolver, was Tony Buddenbrook den
»Stadtischen Anzeigen® entnimmt (10/1);

Mantelsack,

Dr., Oberlehrer am Gymnasium, das Hanno Buddenbrook besucht; mittelgrol3, mit
diinnem, ergrautem Haar, einem krusen Jupiterbart und kurzsichtig hervortretenden
saphirblauen Augen, die hinter den scharfen Brillengldsern gldnzen; sehr ungerecht
und unberechenbar; hilt die ,,Ovid-Stunde®, vor der sich Hanno dngstigt (11/2);
Marcus, Friedrich Wilhelm,

Prokurist der Firma Buddenbrook; hochgewachsener Mann, der sehr leise, zogernd und
etwas stotternd spricht (5/1); wird nach dem Tod Johann Buddenbrooks zusammen mit
Thomas Buddenbrook Teilhaber der Firma Buddenbrook (ebd.); bildet das
,retardierende Moment im Gang der Geschéfte* (5/3); ohne bedeutenden Einfluss auf
den Geschiftsgang (8/4); gratuliert Thomas Buddenbrook zum 100jdhrigen
Firmenjubildum (8/5); wird wegen des Geschdftes mit Maiboom in Poppenrade
,heftig® (ebd.); verwaltet nach dem Tod Thomas Buddenbrooks mit Stephan
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Kistenmaker das Vermogen der Familie Buddenbrook und wickelt in kldglicher Weise
die Geschéfte ab (11/1); wiarmt angeblich beim Spaziergang im Winter nicht nur seinen
Paletot und Hut, sondern auch seinen Spazierstock zuvor am Ofen (ebd.);

Marotzke,

Dr., der ,tiefe* Oberlehrer am Gymnasium von Hanno Buddenbrook; mittelgrof3,
briinett; mit hartem und schmierigem Bart und Haupthaar; unterrichtet Chemie und
Mathematik; spricht von den ,,philosophischen Stellen* der Bibel und deutet
geheimnisvolle Schriften; Mischung aus Mystizismus und Schneidigkeit;
Reserveoffizier; hdlt im Unterricht Disziplin (11/2);

Maflmann & Timm,

Firma in Hamburg; Glaubiger Griinlichs (4/8);

Mathias,

Pastor in Liibeck; stammt aus Cannstatt; ein ,,Mitesser mehr an der Tafel* der
Buddenbrooks, dessen schwibischen Scherze von dem Hausmédchen Trina nicht
verstanden werden (4/10);

Matthiesen,

Korntriger in der Firma Buddenbrook mit schwarzer Kleidung, weillen Strimpfen und
Schnallenschuhen; nimmt bei der BegriiBung Tony Buddenbrooks den Hut ab (2/2); bei
erneuter Begegnung mit Tony griift er mit barbeiBigem ,,Pflichtgesicht, als dédchte er,
ich (Tony) wére ja wohl ein Hundsfott...* (3/13);

Meyer de la Grange,

junge Schauspielerin am Theater in Liibeck; hatte die Rolle von Tells Knaben Walter
iibernommen; trigt auf der Biihne eine Brillantbrosche, die ein Geschenk des jungen
Konsuls Peter D6hlmann war, des Sohnes des HolzgroBhdndlers D6hlmann (2/6); zeigt
Interesse am ,, Theaterpersonal®; erhélt von Christian Buddenbrook in der Garderobe
Blumen (ebd);

Mindermann,

»Waisenvater; Mitglied der Biirger-Korperschaft; nimmt an der Sitzung teil, die
wihrend des Aufstandes in der Stadt abgehalten wird (4/3);

Modersohn,

Kandidat; Englisch-Lehrer Hanno Buddenbrooks am Gymnasium; klein, unansehnlich;
hélt keine Disziplin, da es in seinen Stunden ,,frohlich® zugeht; droht Hanno eine
Strafarbeit an (11/2);

Moelen,

Familie in Amsterdam, die Abendgesellschaften gibt, an denen Thomas Buddenbrook
teilnimmt (5/7);
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Mollendorpf, Anton,
Bediensteter in der Firma Buddenbrook; auf Wunsch von Bethsy Buddenbrook neben

dem {ibrigen Personal eingestellt (2/5);

Mollendorpf, August,

Konsul; Sohn von Senator Moéllendorpf; blonder, junger Mann; wére von Tony
Buddenbrook am Strand von Travemiinde gern gesehen worden (3/7); mit Julchen
Hagenstrom verheiratet; gratuliert mit seiner Frau Thomas Buddenbrook zum
100jdhrigem Firmenjubildum (8/5);

Mollendorpf, James,

altester kaufminnischer Senator in Liibeck; besucht mit seiner Familie den Kurgarten
von Travemiinde (3/5); zuckerkrank; hatte sich heimlich ein Zimmer in einer nicht
standesgeméBen Gegend gemietet, um dort Torte essen zu konnen; stirbt dort an einem
Schlaganfall, was Gesprachsgegenstand der Buddenbrooks ist (7/3);

Mollendorpf, Louise,

geb. Langhals; Ehefrau von Senator Méllendorpf; von Tony Buddenbrook in
Travemiinde angetroffen (3/7); nimmt an den ,,Jerusalemabenden* teil (5/5);

Molln, Eberhard,

Graf; Vater von Kai Mo6lln; Sonderling, trotzig, vereinsamt; ziichtet Hithner, Hunde
und Gemiise (8/7);

Molln, Kai,

Graf; mit Hanno Buddenbrook befreundet; &rmlich gekleidet (8/7); wild wie ein Tier;
unter Hithnern und Hunden ohne Mutter herangewachsen (ebd.); erfindet und erzéhlt
Geschichten; schreibt Méarchen (8/7); wie Hanno Buddenbrook mitunter unvorbereitet
fiir den Unterricht (11/2); liest wihrend der Religionsstunde ein Buch von Edgar Allan
Poe (ebd.); seine Freundschaft zu Hanno Buddenbrook wird von den Lehrern ,,mit
Ubelwollen* geduldet, weil sie Opposition dahinter vermuten (ebd.); besitzt Respekt
wegen seiner Wildheit und ziigellosen UnbotmaBigkeit (ebd.); besucht den an Typhus
erkrankten Hanno Buddenbrook (ebd.);

Miihsam,

Dr., Oberlehrer; Geographielehrer Hanno Buddenbrooks; mit rotem Bart und bleichem
Gesicht; leidet an Lungenblutung; spricht stets ironisch; besitzt eine Art ,,Heine-
Archiv®, eine Sammlung von Papieren und Gegenstinden, die sich auf den frechen und
kranken Poeten beziehen (11/2); hilt ein wichtiges Extemporale iiber Hessen-Nassau,
bei dem Hanno nichts weil} (ebd.);

Mumme,

Mitschiiler Hanno Buddenbrooks; lang, bleich, unbegabt; wird wegen seiner

mangelhaften Vorbereitung von Dr. Mantelsack beschimpft (11/2);
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Neumann,

Dr., Lehrer Tony Buddenbrooks; wird von Armgard von Schilling bewundert, weil er
»geldufig® tiber Racine spricht (2/7);

Niederpaur,

Direktor der Aktienbrauerei ,,Noppe & Comp.* in Miinchen (5/9); von Tony Griinlich
als gemiitlicher Mann bezeichnet (6/1);

Niederpaur, Eva,

s. Ewers, Eva;

Nielsen,

Trager bei der Firma Buddenbrook; griilit Tony sehr ergeben, als sie nach der
Auseinandersetzung mit Permaneder in Liibeck eintrifft (6/10);

Nopper,

Hopfenhéndler; besitzt Kapital von Permaneder, das dieser zuriickzieht (6/8);
Oeverdieck, Kaspar,

Dr., Senatsprésident; regierender Biirgermeister; Konsul; Holzgrofhindler; Schwager
oder Schwiegervater von Konsul Justus Kréger; beim Dinner mit seiner Frau bei
Familie Buddenbrook zu Gast (1/4); soll in der Ratsversammlung Auskunft iiber die
Einfiihrung des allgemeinen und gleichen Wahlrechtes geben (4/3); zweiter Taufpate
von Justus Johann Buddenbrook (7/1);

Oeverdieck,

Konsul; Sohn des verstorbenen Biirgermeisters; gratuliert Thomas Buddenbrook mit
seiner Gattin, geb. Kistenmaker, zum 100jdhrigen Firmenjubildum (8/5);
Oeverdieck,

Ehefrau des HolzgroBhdndlers Oeverdieck; Schwiegermutter von Konsul

Buddenbrook; verwendet beim Dinner der Buddenbrooks Kosenamen fiir ihren
Ehemann (8/5);

Peddersen,
Gastwirt in Travemiinde; ibernimmt die Pferde der Kutsche, die Tony Buddenbrook
nach Travemiinde gebracht hatte (3/5);

Perlemann,
Mitschiiler Hanno Buddenbrooks (11/2);

Permaneder, Alois,

von Tony Buddenbrook in einem Brief aus Miinchen an ihre Eltern als nett und
spallhaft beschrieben (6/1); biederer Miinchner Hopfenhindler, kurzgliedrig und
beleibt, mit hellblondem, spérlich und fransenartigem Schnurrbart iiber dem Mund und
kugelrundem, seehundsartigem Kopf, dicken und fetten Wangen; Untergesicht und
Hals, Hinterkopf und Nacken, Wangen und Nase gehen ein wenig formlos und

gepolstert ineinander iiber (6/4); besucht die Konsulin und fillt bei der ersten
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Begegnung durch die wiederholte Bemerkung ,,Es is halt a Kreiz!* auf (ebd.); von
unbeholfener, rithrender Gemiitlichkeit; unterhilt in Liibeck Geschédftsbeziehungen mit
der Brauerei Walkmiihle, bekennt jedoch, nach Liibeck gekommen zu sein, um Frau
Griinlich und die ganze Familie Buddenbrook kennenlernen zu wollen (ebd.); wird von
der Konsulin zum Bleiben aufgefordert (ebd.), was er zweieinhalb Wochen wahrnimmt
(6/5); heiratet Tony Griinlich, legt die Mitgift von 51000 Mark fiir Tony gut an und
erklart ihr, ab sofort als Privatier leben zu wollen, da dies fiir das Hofbrduhaus reiche
(6/8); wird in Miinchen Vater einer Tochter, die nur eine Viertelstunde lebt (ebd.);
verursacht die Scheidung wegen seiner Annidherung an das Hausmaddchen Babette
(6/9); willigt nach Erhalt eines Briefes von Thomas Buddenbrook ,,mit schlichten
Worten in die Scheidung von Tony ein (6/11);

Permaneder Tony,

s. Buddenbrook, Tony;

Petersen,

Mitschiiler Hanno Buddenbrooks; blond, blauiugig; wird beim Ubersetzen von Dr.
Mantelsack mit einem ,,Schliissel* entdeckt und erhélt einen Tadel wegen versuchten
Betrugs (11/2);

Pfahl,

Mitglied der Biirgerversammlung; aus dem Ritzerauer Landbezirk; Debutierter fiir das
Dorf Klein-Stretstaken; will wegen des Aufruhres vor dem Rathaus die Er6ffnung der
Biirgerversammlung verhindern (4/3);

Pfiihl, Edmund,

hochgeschétzter Organist von St. Marien in Liibeck (8/6); hat wegen seiner
kontrapunktischen Gelehrsamkeit einen Ruf iiber die Stadt hinaus (ebd.); vierschrotige,
eine wenig hochschultrige Gestalt in kaffeebraunem Leibrock, dessen Schofe die
Kniekehlen bedecken (ebd.); mit erstaunlichem Haarwuchs und einer Menge von
vielen kleinen, festen, grau melierten Lockchen und groBem Kehlkopfknoten am Hals;
mit groen, weichen, scheinbar knochenlosen Hidnden; jeden Mittwoch zu Gast im
Hause von Thomas Buddenbrook; spricht ,,ohne Liebe von der schonen Melodie®;
musiziert mit Gerda Buddenbrook; ,,ekelt” sich bei der Musik zu Wagners
Meistersinger und nennt sie ,,parfiimiert*; warnt vor den Experimenten mit der
Harmonik (ebd.); lehnt es ab, Klavierausziige aus ,, Tristan® zu spielen, die Gerda
Buddenbrook ihm vorlegt (ebd.); bezeichnet diese Musik als Chaos, Demagogie und
Wahnwitz (ebd.); unterrichtet Hanno Buddenbrook, obwohl seine Mutter Hannos
Fihigkeiten kritsch beurteilt: ,,... er inkliniert nicht zum Solistentum* (ebd.); wird von
Gerda wegen seiner ,,eminent schopferischen Methode* beim Unterricht Hannos gelobt
(ebd.);
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Philander,

Dr., Prisident des Gerichtes, in dem die Sache Weinschenk verhandelt wird; zeigt nach
Ansicht des Angeklagten eine allzu bemerkbare Voreingenommenheit (8/8);

Popinet,

Mademoiselle, Franzdsin; im Pensionat Therese Weichbrodts untergebracht; nimmt
beim Kaffee zu viel Zucker (2/7); ;

Pringsheim, Andreas,

Pastor marianus; Hauptpastor an St. Marien; Nachfolger von Pastor Kolling; stammt
aus Franken; traut Erika Griinlich und Hugo Weinschenk (8/1); gratuliert Thomas
Buddenbrook in biirgerlicher Kleidung mit ausgebreiteten Armen und génzlich
verkldartem Gesicht zum 100jdhrigen Firmenjubildum (8/5); spricht stilisiertes
Frankisch mit langen, dunklen, scharf akzentuierten Vokalen (8/6); hélt Predigten, die
ein ,,ziemlich albernes Geschwitz* sind (ebd.); betet mit modulierender Stimme am
Sterbebett der Konsulin (9/1); hilt bei der Beerdigung der Konsulin die Trauerrede
(9/3); wird von Tony Buddenbook an das Sterbebett ihres Bruders Thomas geholt
(10/8); hilt die Beerdigung von Thomas Buddenbrook (10/9);

»Puppenliese®,

alte Frau mit roten Augen; handelt in der Ndhe der Johannisstrale mit wollenen
Puppen; wird von Tony geérgert (2/2);

Puttfarken,

Fraulein aus Hamburg mit butterfarbenem Haar und iiberméafBig leidenschaftslosen,
augenscheinlich anglisierenden, aber schonen und regelméafigen Gesichtsziigen;
spatere Ehefrau von Staatsanwalt Dr. Moritz Hagenstrom (6/6);

Puvogel, Aline,

alleinstehende Dame mit zwei Kindern; hatte Verhéltnis mit Hamburger Kautherren,
aber auch mit Christian Buddenbrook (6/11); hat mit Konsul Holm wegen einer
Tochter von Christian Buddenbrook gebrochen (7/2);

Puvogel, Gisela,

Tochter Aline Puvogels und Christian Buddenbrooks (9/2);

Ramsauer, Franzl,

Freund des Alois Permaneder von gemeinsamen ,,Feiern®, dem er zu Ehren viele
»MaB*“ und ,,Schampaninger* getrunken hatte, was den Streit mit Tony ausldst, bei
dem das ,,Wort*“ féllt, das zum Anlass fiir ihre Riickkehr nach Liibeck wird (6/9);
Ratenkamp, Dietrich,

(indirekt)

Vorbesitzer des Anwesens der Buddenbrooks; hat sich auf den unzuverldssigen
Kompagnon Geelmaack verlassen; verarmt, weil nach Ansicht Konsul Buddenbrooks
die Firma abgewirtschaftet hatte; zieht fort (1/4);
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Richardson,
Geschéftsfreund Thomas Buddenbrooks in London; (4/1); vermittelt Christian

Buddenbrook dort eine Stelle (7/5);

Rinnlingen, von,

Oberstleutnant; Bezirkskommandant; besucht Thomas Buddenbrook bei festlichen
Anldssen; wird von Thomas Buddenbrook anldsslich seiner Verabschiedung besucht
(10/2);

Riibsam,

Redakteur der Lokalzeitung; soll das Volk zu den Krawallen vor der Blirgerschaft
aufgewiegelt haben (4/3);

Schilling, Armgard von,

blonde, stimmige Gutsbesitzerstocher aus Mecklenburg; in der Pension Therese
Weichbrodts; Freundin Tony Buddenbrooks (2/7); ,,hatte vom ersten Augenblicke an
den groflten Eindruck auf Tony gemacht, und zwar als das erste adelige Maddchen, mit
dem sie in Berithrung kam.“ (ebd.); antwortet auf Tonys Frage, ob sie Dr. Neumann
liebe, dass sie einen Landmann mit einem groBen Gut heiraten werde (ebd.); wird als
Adelige von Tony vor Morten Schwarzkopf positiv beurteilt (3/8); bei Tonys
Polterabend anwesend (3/14); heiratet Herrn von Maiboom auf Péppenrade; erschief3t
sich nach seinem Bankrott (4/1);

Schlemiel,

Kustos des Gymnasiums, das Hanno Buddenbrook besucht; untersetzter Mann mit
rauhbartigem Arbeitergesicht (11/2);

Schroder,

Kellner in einer Konditorei in Travemiinde; bedient den Senator Gieseke, Makler
Gosch und Konsul Dohlmann wéhrend eines Herbstausfluges (10/6);

Schuren, Brigitta,

Predigerstochter; ,,Ur*“~-Mutter der Buddenbrooks (3/13);

Schwarzkopf, Diederich,

Lotsenkommandeur von Travemiinde; untersetzter breiter Mann mit rotem Gesicht,
wasserblauen Augen und einem eisgrauen, stacheligen Bart, der ficherformig von
einem Ohr zum anderen lduft (3/5); nimmt Tony Buddenbrook zur Erholung von den
»Antradgen* Griinlichs auf und beweist dadurch seine Treue zu den Buddenbrooks
(3/4);

Schwarzkopf,

Ehefrau Diederich Schwarzkopfs; Pastorstochter aus Schlutup; ca. 50 Jahre, einen

Kopf kleiner als Tony und ziemlich schmichtig mit schwarzen, glatten Haaren (3/5);
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Schwarzkopf, Meta,

Tochter von Diederich Schwarzkopfs; artig, mit flachsblonden Zépfen (3/5); heiratet
den Ortsvorsteher von Haffkrug (5/8);

Schwarzkopf, Morten,

Sohn Diederich Schwarzkopfs; von mittlerer Grof3e, ziemlich schmal und ,,so blond
wie moglich®; studiert Medizin in Go6ttingen (3/5); hat seinen Vornamen von seinem
norwegischen GroBvater; erhdlt von Tony Buddenbrook die Zusage, ihr und ihrer
Familie Hausarzt zu werden (3/7); erklart mit zorniger Geste alle Adeligen fiir Idioten
und Elende (3/8); wird beim Nennen seines Vornamens rot, als Tony Buddenbrook
danach fragt; gehort in Gottingen einer Burschenschaft an; verlobt sich heimlich mit
Tony Buddenbrook (3/9);

Seehase, Heine,

stets betrunkener Einwohner Liibecks, der Dampfbrot auf einem Handwagen
transportiert; wird zum Spott als neuer ,,Senator* in Liibeck bezeichnet (7/4);
Semlinger, Laura,

junge Frankfurterin mit schwarzem Haar; mit Hinrich Hagenstrom verheiratet; tragt
den groflten Brillanten der Stadt; wird von Tony Buddenbrook als ,,Neureiche*
abgelehnt (2/2);

Severin, Rieckchen,

neue Jungfer der Konsulin Buddenbrook; Nachfolgerin Ida Jungmanns; regiert die
Dienstboten der Konsulin; vernachldssigt Christian Buddenbrook (8/1); tragt
Matratzen in das Gartenhaus der Budenbrooks, das von Soldaten belegt wird (7/8);
schmiickt den Weihnachtsbaum bei Buddenbrooks (8/8); pflegt die sterbende Konsulin
(9/1); macht als Wirtschafterin Frau Permaneder aufs ,,unertriaglichste* die Autoritit
streitig und verldsst nach dem Tod der Konsulin ihre Stellung bei den Buddenbrooks
(9/4);

Smolt, Corl,

»Volkstyp®; Bediensteter der Firma Buddenbrook; am Aufruhr vor der
Biirgereversammlung beteiligt; antwortet auf die Frage des Konsul Buddenbrook, was
der ,,Unsinn“ solle, dass man sich das allgemeine Wahlrecht wiinsche (4/3);

Snut, Fike,

Tochter von Krischan Snut; kleines, einfaches blondes Maddchen; nimmt an der
Sonntagsschule der Konsulin Buddenbrook teil (5/5);

Snut, Krischan,

Teilnehmer der Revolution vor dem Rathaus in Liibeck; hat vermutlich den Stein in

den Wagen Leberecht Krogers geworfen (4/4);
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Sorenson,
mittelstindischer Kaufmann; urteilt iiber Gerda Arnodsen abwertend: ,,Sie hat ein

bisschen was Gewisses® (5/8); erwirbt einen Teil des Grundstiickes von Konsul Justus
Kroger, um sich nach Tony Buddenbrooks Meinung eine ,,Hundehiitte* darauf zu
bauen (5/1);

Stengel, Marcellus,

Gesangs- und Zeichenlehrer Christian Buddenbrooks und Siegmund Kostermanns, den
Christian vor dem Dichter Hoffstede nachahmt (1/2); tragt eine fuchsrote Periicke und
einen offenen, hellbrauenen Rock, der ihm fast bis an die Knochel reicht (2/3); wird
von Diederich Schwarzkopf nachgeahmt: ,,Du sollst 'ne Line machen, und was machst
du? Du machst 'n Strich!* (3/5); Zeichenlehrer von Hanno Buddenbrooks;

Strelitz, von,

Graf; Herr von GroBB-Poggendorf; unterhédlt Geschiftsverbindung mit Thomas
Buddenbrook (8/2);

Strunck,

Geschiftspartner von Hinrich Hagenstrom (4/3);

Stiiwing, Josephine,

standeswidrige Ehefrau von Gotthold Buddenbrook; betreibt einen ,,Laden*; kommt
mit ihren drei Tochtern Friederike, Henriette und Pfiffi zur Beerdigung des alten
Johann Buddenbrook (2/4);

Stuht, Mike,

Tochter von Schneidermeister Stuht; Volksschulméddchen; wird von Bethsy
Buddenbrook im Katechismus unterrichtet (5/5);

Stuht,

Schneidermeister in der GlockengieBerstralle; tragt ein wollenes Hemd iiber seinem
erstaunlich runden Bauch (2/3); Mitglied der Biirgerversammlung; bezeichnet die
Revolte vor dem Rathaus als unerhorte ,,Infamje* (4/3); gratuliert Thomas
Buddenbrook zum 100jdhrigen Firmenjubildsum (8/5); verlangt fiir die Anfertigung
zweier Anziige fiir Thomas und Christian achtzig statt siebzig Kurantmark (ebd.);

Stuht,

Ehefrau von Schneidermeister Stuht; bemiiht sich, in den ,,ersten Kreisen zu
verkehren und unterstiitzt Mamsell Jungmann am Hochzeitstage bei Tonys Toilette
(3/14);

Suerkringel,

Witwe; Inhaberin einer Bier- und Tanzwirtschaft, die sie der ,,Biirgerschaft* als
Versammlungssaal zur Verfiigung stellt; versorgt die wegen der ,,Revolution*

eingeschlossenen Stadtverordneten mit Bier (4/4);
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Thinka,

Folgeméddchen bei Familie Griinlich (4/5);

Throta, René Maria von,

Secondeleutnant beim Infanteriebataillon der Stadt; ,,aus den Rheinlanden®; grof3 und
stark, dennoch unmilitirische Erscheinung mit groflen, gldnzenden, schwérmerischen,
ernsten und schimmernden Augen (10/5); untiichtig im Dienst und unangenehmer
Sonderling, der alle Einladungen ablehnt (ebd.); spielt mehrere Instrumente und
musiziert mit Gerda Buddenbrook; in allen Opern und Konzerten zu sehen; missachtet
Klub und Casino (ebd.); erledigt ,,wohl oder {ibel* die notwendigsten Visiten in den
hervorragenden Familien, verkehrt eigentlich nur im Hause Buddenbrook; von Thomas
Buddenbrook mit Hass und Ohnmacht geduldet wegen des vermuteten Verhiltnisses zu
seiner Frau Gerda zumal er nach Ansicht von Thomas Buddenbrook zu héufig in
seinem Hause verkehrt; ist Grund fiir die Verschlechterung des Gesundheitszustandes
von Thomas Buddenbrook (ebd.);

Thunderstorm, Johnny,
(indirekt);
Bekannter Christian Buddenbrooks aus einem Kontor in Valparaiso, von dem dieser

zum Arger von Thomas Buddenbrook 6fter erzihlt; Londoner; ,,Bummelant (5/3);

Tiburtius, Clara,
s. Buddenbrook, Clara;

Tiburtius, Sievert,

Pastor; kleiner, schmaler Mann mit groem Kopf und einem diinnen, langen, blonden
und geteilten, iiber beiden Schultern liegenden Backenbart und groB3en, abstehenden
Ohrmuscheln (5/6); stammt aus Riga; wirbt bei Bethsy erfolgreich um die 19-jéhrige
Clara Buddenbrook (ebd.); kommt mit Clara zur Taufe von Justus Johann Kaspar
Buddenbrook (7/1); erschleicht sich nach Meinung von Thomas Buddenbrook eine
Erbschaft von 127.000 Kurantmark, die die Mutter der sterbenden Clara zugebilligt
hatte (7/7);

Tietge,

Rechenlehrer Hanno Buddenbrooks; kleiner Greis in fettigem schwarzen Rock (11/2);
Tim,

Mitschiiler Hanno Buddenbrooks, der bei einer miindlichen Priifung durch Dr.
Mantelsack aus dem Lehrbuch Textstellen Ovids abliest (11/2);

Thinka,

Folgméadchen bei Familie Griinlich; betreut die kleine Tochter Erika Griinlich (4/5);

Todtenhaupt, Adolf,
Klassenkamerad Hanno Buddenbrooks im Gymnasium; Primus der Klasse; ,,mit

merkwiirdig gebuckeltem Schidel ... und grauen, schwarzumringten Augen®; fiihrt das
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Klassenbuch, bringt es Dr. Mantelsack fiir einen negativen Eintrag tiber den Schiiler

Petersen und wird daher als Schandfleck in der Klasse empfunden (11/2);
Trieschke,

Pastor aus Berlin; mit bleichem Gesicht, roten Augen und Pferdekinnbacken; ,, Trinen-
Trieschke* genannt, ,,weil er allsonntidglich einmal inmitten seiner Predigt an
geeigneter Stelle zu weinen begann®; isst wechselweise mit der armen Klothilde um
die Wette und hilt Andachten; verliebt sich in Tony Buddenbrook; beauftragt den
Kutscher Anton, einen Brief in Tonys Schlafzimmer legen zu lassen, der mit
Bibelzitaten und ,,einer sonderbar anschmiegsamen Zartlichkeit wirksam gemischt
war®; in der Mengstralle war er seither ,,unmoglich® (5/5);

Trina,

Kochin bei Konsul Buddenbrook; mit einem Schlachtergesellen befreundet; erhalt
wegen ,,unverhiillter Empdrung® und aufriihrerischer AuBerungen sofortige Kiindigung
(4/2);

Uhlefeldt,

Ratsdiener; iiberbringt die Nachricht der Wahl Thomas Buddenbrooks zum Senator
(7/4);

Uhlich,

Besitzer des Lokales ,,Austernstube‘ in Liibeck, in der Christian Buddenbrook Aline

Puvogel kennengelernt hatte (7/2);
Vermehren, Agathe,

Schulvorsteherin; beschwert sich bei der Konsulin iiber das Betragen Tony
Buddenbrooks (2/2);

Voigt,

Baumeister, Architekt; Mitglied der Biirgerversammlung (4/3); soll fiir Thomas
Buddenbrook in der unteren Fischergrube ein neues Haus bauen (7/5); gratuliert
Thomas Buddenbrook zum 100jéhrigen Firmenjubildum (8/5);

Vol}, Heine,

warf vermutlich den Stein in den Wagen, der den alten Leberecht Kroger traf (4/74);
VYol, Stine,

Volksschulmiddchen; wird sonntags von Bethsy Buddenbrook im Katechismus
unterrichtet (5/5);

Wasservogel,

Mitschiiler Hanno Buddenbrooks; hisslich, klein, mit abstehenden Ohren; wird von
Oberlehrer Ballerstedt zu Beginn des Unterrichtes ausgefragt (11/2); grunzt im
Unterricht von Herrn Modersohn wie ein Schwein (ebd.);

Watercloose,
Schauspielerin in London; mit Christian Buddenbrook befreundet (5/2);
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Weichbrodt, Therese, ,,Sesemi*,

Betreiberin des Pensionates Am Miihlenbrink 7 fiir T6chter aus vornehmen Familien
(2/7); 41 Jahre, ,,sie war so bucklig, dass sie nicht viel hoher war als ein Tisch* (ebd.);
mit klugen, braunen und scharfen Augen, einer leicht gebogenen Nase und schmalen
Lippen (ebd.); ,,Sie sprach mit lebhafter und stoBweiser Bewegung des Unterkiefers
und mit einem schnellen, eindringlichen Kopfschiitteln, exakt und dialektfrei, klar,
bestimmt und mit sorgfiltiger Betonung jedes Konsonanten®; sie sagt ,,Botter statt
»Butter* und ,,Zockerbochse®; nimmt Tony Buddenbrook in ihr Internat auf (2/6); sitzt
bei den Mahlzeiten auf zwei Sofakissen am oberen Ende der Tafel und zeigt dabei
Tatkraft und Umsicht (2/7); hatte sich als Kind ,,Sesemi‘ genannt; bleibt iiber
Jahrzehnte unveréndert; befiirwortet die Verbindung Tonys mit Griinlich (3/4); mit
ganz neuen grilnen Haubenbédndern {iber den Seitenlocken und einem schwarzen
Kleidchen als Gast bei Tonys Hochzeitsfeier, wobei sie sagt: ,,Sei glocklich, du gutes
Kend* (3/14); am 24. Dezember bei Familie Buddenbrook (8/8); gibt ihr Pensionat auf
und veranstaltet jedes Jahr in ihren {iberheizten Rdumen eine Weihnachtsfeier (8/8);
bezeichnet den verstorbenen Hanno Buddenbrook als Engel (11/4); besteht vor der

zweifelnden Tony Buddenbrook auf dem Wiedersehen im Jenseits (ebd.);

Weinschenk, Elisabeth,

Tochter Erika Griinlichs; Enkelin von Tony Permaneder, geb. Buddenbrook; wird nach
der Geburt von Henriette, Friederike und Pfiffi nicht fiir lebensfédhig gehalten (8/2);
Weinschenk, Erika,

Tochter von Tony Buddenbrook; s. Griinlich;

Weinschenk, Hugo,

»Selfmademan® aus Schlesien (8/1); mit Erika Griinlich verheiratet; Beamter; Direktor
der Stddtischen Feuerversicherungsgesellschaft mit jdhrlichem Einkommen von 12.000
Kurantmark (ebd.); ungebildet, passt nicht zur Familie Buddenbrook, besonders nicht
zu Gerda (ebd.); verachtet nach Aussage seiner Frau die Wirtshduser (8/2); will von
seiner Frau immer aufgeheitert werden (ebd.); wird wegen seiner nicht ganz
einwandfreien geschiftlichen Mandver von Thomas Buddenbrook entschuldigt, da er
es nicht drger getrieben habe, als viele seiner Kollegen (8/8); wegen Betrugs zu 3 2
Jahren Haft verurteilt (8/9); wird zu Beginn des Jahres 1873 dank seines
Gnadengesuches ein halbes Jahr frither aus der Haft entlassen (10/4); reist darauf hin
nach London, um sich eine neue Existenz aufzubauen und bleibt seitdem

verschwunden (ebd.);

Wenzel,

Barbier in Liibeck; Mitglied der Biirgerkdrperschaft; rasiert die ,,ersten Kreise®, auch
Thomas Buddenbrook (4/3); berichtet in der Biirgerversammlung, dass der Redakteur
Riibsam das Volk aufgewiegelt habe und dass es nun zur Biirgerversammlung ziehe

(ebd.); rasiert Thomas Buddenbrook in dessen Haus und berichtet dabei von den
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neuesten Ereignissen (6/7); erster Gratulant zum 100-jdhrigen Bestehen der Firma
Buddenbrook (8/5); kommt als Knecht Ruprecht zu Hanno Buddenbrook (8/8); friesiert
den Schnurrbart Thomas Buddenbrooks auf dessen Totenbett (10/9);

Waulicke,

Dr., Direktor des Gymnasiums, das Hanno Buddenbrook besucht; hilt sich an den
,kategorischen Imperativ®; bringt die Begriffe Autoritit, Pflicht, Macht, Dienst und
Karriere zu hochster Wiirde; gestaltet die Schule als ,,Staat im Staate*; wird der ,,liebe
Gott*“ genannt; ein aullerordentlich langer Mann mit schwarzem Schlapphut, kurzem
Vollbart, spitzem Bauch und viel zu kurzen Beinkleidern; er war von der
Schrecklichkeit des alttestamentlichen Gottes (11/2); iiberrascht die Schiiler in der
Englischstunde bei Herrn Moderson und droht, ihnen die Karriere zu verderben (ebd.);
Wunderlich,

Pastor, ein untersetzter alter Herr in langem schwarzem Rock, gepudertem Haar und
einem weiflen, behaglich lustigen Gesicht, in dem ein Paar grauer, munterer Augen
blinzeln; seit vielen Jahren Witwer (1/2); regelméfig beim Donnerstags-Dinner zu
Gast (ebd.); mit Johann und Elisabeth Buddenbrook befreundet; erzahlt beim Dinner
der Buddenbrooks, wie er den Raub des Buddenbrookschen Silberbesteckes durch ein
Gesprich mit dem Sergeant Lenoir verhindert habe (1/4) und bedauert, Bonaparte
niemals gesehen zu haben (1/5); spricht ,,in dem freien und behaglichen Plauderton,
den er auch auf der Kanzel innezuhalten liebte” (1/6); im Gegensatz zu seinem

Nachfolger, Pastor Kolling, von ausgepragter Diskretion (2/4).

KONIGLICHE HOHEIT

Entstanden 1906-1909. Mit autobiographischen Beziigen und ironischer Distanz wird
das Leben in einer Monarchie von einer Million Einwohner und 8000 km? geschildert.
Dabei steigert sich die politische Situation bis zur Groteske. Dass der Ruin des
lacherlich liberzogenen koniglichen Hofes durch den amerikanischen Multimillionédr
Spoelmann und die Ehe seiner Tochter mit dem Erbfolger des desolaten Konigreiches
verhindert und dadurch eine Scheinwelt aufrecht erhalten werden kann, lésst politische
und soziale Parallelen erkennen. Symbol fiir die gegliickte Rettung des Kleinstaates ist
ein modriger, nicht duftender Rosenstock, der entsprechend einem Orakel nach der
allgemeinen Begliickung und der Erneuerung der Monarchie durch die Ehe Klaus

Heinrichs mit Imma Spdlmann seinen Duft und seine Gesundheit zuriick erhilt.

Albrecht I.,

Vater des GroBherzogs Johann Albrecht III.,

Albrecht II., (Johann),

ErbgroBherzog und Thronfolger; dlterer Bruder Klaus Heinrichs (Vorspiel); ernst und
zuriickhaltend; mit schmalem Kopf und blondem Spitzbart; hélt seine rechte Hand stets

an seiner Brust; tragt dsterreichische Jopppen mit Klappentaschen und Riickenzug (Der
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Schuster Hinnerke); wird Nachfolger von Johann Albrecht III.; Bruder von Klaus
Heinrich (Albrecht I1.); trinkt statt Tee Milch (ebd.); leidet stindig unter Kilte;
berichtet Ditlinde und Klaus Heinrich, dass er von Regierunsgeschiften nichts verstehe
und stets nur aus Formgriinden den Vortrdgen der Minister zustimme und wie der
,Fimmelgottlieb* handele (ebd.); bezeichnet die Popularitit als eine ,,Schweinerei*
und menschliche Hoheit als ein erbdrmliches Ding und meint, ,,dass alle Menschen das
einsehen miissten, dass alle sich menschlich und giitig gegeneinander verhalten und
einander nicht erniedrigen und beschdmen sollten* (ebd.); libertragt alle
reprisentativen Aufgaben seinem Bruder Klaus Heinrich, da er daran Uberdruss
empfindet (ebd.); verliest bei der Parlamentser6ffnung eine Regierungserkldrung, die
den desolaten finanziellen Zustand des Staates offenbart (Die Erfiillung); wird im Falle
der Nachkommenschaft von Klaus Heinrich und Imma Spoelmann die morganatische
Gemahlin seines Bruders fiir ebenbiirtig erkldren und in den Rang einer Prinzessin des
GroBherzoglichen Hauses mit dem Titel Konigliche Hoheit erheben (ebd.);

Albrecht III., (Johann Albrecht),

GroBherzog; Vater Klaus Heinrichs; vollzieht eine ,,umfassende Auffrischung und
Verschonerung® der Grimmburg (Die Hemmung); ldsst die Ditlindenquelle wegen
threr Lithiumsalze nutzen (Das Land); besucht mit seiner Gemahlin Dorothea den
Biirgerball und tanzt mit der Frau Biirgermeistrin, obwohl er an dieser Veranstaltung
niemals Geschmack hatte (Doktor Uberbein); stirbt an einer ,,furchtbaren Krankheit*
und wiinscht auf dem Sterbelager, von Dr. Sammet betreut zu werden (Albrecht II.);
Amelung,

»stark nach Hoffmannstropfen duftende Hauptmannswitwe*; gehort dem Hofstaat an;
besitzt die Schliissel der Anstalt ,,Schloss Fasanerie® (Doktor Uberbein);

Braunbart-Schellendorf, von,

Garde-Hauptmann; Adjutant; Reisemarschall; blonder Kavalier; begleitet Klaus
Heinrich wihrend seiner Bildungsreise (Doktor Uberbein); besucht mit Klaus Heinrich
das ,,Singspieltheater*, wenn Mizzi Meyer singt (Der hohe Beruf);

Biihl zu Biihl, von,

Hofmarschall; Oberzeremonienmeister; starker Mann mit schwinzelnden Bewegungen,
Toupet, Gebiss und gelben Fingernigeln; kann mit offenen Augen schlafen (Die
Hemmung); aus Sparsamkeitsgriinden Oberhofmarschall, Oberzeremonienmeister und
Hausmarschall in einer Person (Das Land); verhandelt erfolgreich tiber den Verkauf
des Schlosses Delphinenort an Spoelmann (Imma);

Ditlinde,

Tochter der GroBherzogin Dorothea; Schwester Klaus Heinrichs (Der Schuster
Hinnerke); zart und schlank, klein und verletzlich, als Kind den ganzen Tag mit Klaus

Heinrich zusammen (Der Schuster Hinnerke); vermahlt sich ein Jahr nach dem Tod
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ihres Vaters mit Prinz Philipp zu Ried-Hohenried und gelangt dadurch in behaglich
reiche und heitere Verhéltnisse (Albrecht I1.); wechselt mit Genugtuung ins
Privatleben (ebd.); wirft Klaus Heinrich Vernachlédssigung seiner Familie vor (Imma);
Dorothea,

GroBherzogin auf der Grimmburg; wird zum zweiten Mal von einem Prinzen
entbunden (Die Hemmung); Gemahlin von Albrecht III, Mutter Klaus Heinrichs (Das
Land); erdffnet mit dem Biirgermeister den Biirgerball (Doktor Uberbein); wird
wihrend ihres Verfalls von Generalarzt Eschrich ergebnislos behandelt ; griiBt auf
threm Witwensitz ,,Schloss Segenhaus* gnéddig die Alleebdume (Albrecht I1.);

Droge,

Schulrat; Rektor der Stadtischen Schulen; ,,von sachlicher Natur®; erster Lehrer von
Klaus Heinrich (Der Schuster Hinnerke); in Gehrock und weiller Weste mit dem Band
eines untergeordneten Ordens im Knopfloch (ebd.); trdgt grauen, kegelférmigen Bart;
{iberwacht die Entwicklung der Zoglinge im Internat Fasanerie (Doktor Uberbein);
Eiermann,

Kammerlakai der GroBherzogin mit dummem Gesicht; soll Klaus Heinrich und
Ditlinde, die sich im Schloss mit dem Schuster Hinnerke verirrt hatten, suchen (Der
Schuster Hinnerke);

Eschrich,

Doktor; Generalarzt; kommt zur Geburt des Kindes von Johann Albrecht auf die
Grimmburg (Die Hemmung); wird fiir die Missbildung des Armes des Sohnes von
Johann Albrecht verantwortlich gemacht (Albrecht I1.); kann den Verfall von Dorothea
nicht verhindern (ebd.);

Fimmelgottlieb,

kleiner Rentner von nicht mehr ganz klarem Verstand; besitzt schon lange keinen
Nachnahmen mehr; wird belacht; hat eine Rose im Knopfloch und trégt seinen Hut auf
der Spitze seines Spazierstockes; liberpriift am Bahnhof die Ziige und das Gepack und
macht sich wichtig; gibt ,,Signal®, wenn der Zug abféhrt (Albrecht I1.);

Gnadebusch,

Doktorin, Hebamme, Arztin; sanfte und gelehrte Frau mit kleinen feinen Hinden und
braunen Augen; besitzt wegen ihrer Brillengléser einen mysteridsen Glanz der Augen;
hilft bei der Geburt des Kindes von Johann Albrecht (Die Hemmung); zeigt
Knobelsdorff das missgebildete neugeborene Kind (ebd.);

Grasanger,

Geheimrat; gyndkologische Autoritit; hatte vor der Geburt des Sohnes eine
Untersuchung vorgenommen (Die Hemmung); fillt am Hofe in Ungnade, weil er wie
Eschrich die Missbildung bei Klaus Heinrich nicht verhindern konnte (ebd.);
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Grimmbart, Klaus,

Markgraf; Ahnherr des Fiirstengeschlechtes; Erbauer der Grimmburg (Die Hemmung);
Griseldis,

Cousine Klaus Heinrichs; war nach Zeitungsgeriicht mit Klaus Heinrich verlobt;
einfiltiges, torichtes Madchen; leidet unter Bleichsucht; sagt immer nur ,,J4*“ (Albrecht

IL.); eroffnet mit einem Kammerherrn beim Hofball den Kotillon (Die Erfiillung);

Gudekus,

Morder; verbiifit lebenslange Zwangsarbeit; wird anldsslich der Hochzeit Klaus
Heinrichs mit Imma Spoelmann ,,auf Wohlverhalten* aus dem Zuchthaus beurlaubt
(Der Rosenstock);

Gumplach, von,

Zdgling im Schloss ,,Fasanerie® zusammen mit Klaus Heinrich (Doktor Uberbein);
Heckepfeng,

Ministerialrat; Referent fiir Landwirtschaft; begleitet Klaus Heinrich bei dessen
reprasentativen Auftritten und Fahrten (Der hohe Beruf);

Heinrich der Bulifertige,

(indirekt),

Vorfahre des groBherzoglichen Hauses (Die Hemmung);

Heinrich XV.,

(indirekt),

Landgraf; ,,der Rutensteiner®; residierte auf Schloss Rutenstein; Génner der Stadt
Kniippelsdorf im 14. Jahrhundert, die Klaus Heinrich in 6ffentlichen Reden in
Verbindung mit dem Rutensteiner nennt (Der hohe Beruf);

Hesekiel,

,Hiiter des Rosenstocks® im ,,Alten Schloss*; ,,Greis von 70 Jahren* mit Triefaugen
und gebeugtem Riicken (Imma); schneidet vom Rosenstock auf Anweisung Klaus
Heinrichs die schonste Rose ab, die statt zu duften nach Moder riecht und die Klaus
Heinrich dennoch Imma Spoelmann bringt, was Entsetzen auslost (Imma);
Hinnerke,

Schuhmachermeister; Hoflieferant; irrt mit Klaus Heinrich und dessen Schwester im
Schloss umher (Der Schuster Hinnerke);

Hiihnemann, von,

Leibwichter und Generaladjutant Klaus Heinrichs; empfiehlt Klaus Heinrich fiir
festliche Anldsse die GruBlformel ,,Gut Gliick® (Der hohe Beruf);

Hundskeel,
Geschwister; Komtessen; beim Hofball als Neulinge anwesend (Die Erfiillung);
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Isenschnibbe, von,

Fraulein; Hofdame, genannt ,,Jettchen*; Freundin Ditlindes, der Schwester Albrechts
II.; klein, aschblond, spitznédsig und so kurzsichtig, dass sie die Sterne beim
Nachmittagstee mit Klaus Heinrich und Ditlinde nicht sehen kann (Albrecht II);
kiindigt Ditlinde und ihren Briidern die Ankunft des ,,Riesen-Spoelmann mit seiner
Tochter Imma und seinem Leibarzt Dr.Watercloose aus Amerika an, die fiir mehrere
Wochen in Grimmburg zur Kur im Hotel Quellenhof verweilen werden (Imma);

berichtet Ditlinde iiber das Interesse Klaus Heinrichs an Imma Spoelmann (ebd.);

Johann der Gewalttiitige,

Vorfahre der groBherzoglichen Familie (Die Hemmung);

Katharina,

Prinzessin; Oberhofmeisterin; Schwester des GroBherzogs; war mit einem ,,Cognaten
des im Nachbarlande regierenden Hauses vermihlt gewesen*; Witwe; bewohnt mit
thren rotkopfigen Kindern das ehemalige erbgroBherzogliche Palais in der
AlbrechtstraBe der Hauptstadt (Das Land); hilt abwechselnd mit Freifrau von
Schulenburg den zweiten Sohn des GroBherzogs bei der Taufe (Der Schuster
Hinnerke); besucht mit gefarbtem Seidenkleid und Kapothiitchen und ihren
rotkdpfigen Kindern den Biirgerball (Doktor Uberbein); lebt bescheiden; nimmt am
Festzug anlésslich der Volljahrigkeit Klaus Heinrichs teil (ebd.);

Klaalien,

Witwe; betreibt einen Kuchenstand vor dem Rathaus, den der Hund Spoelmanns
zweimal umwirft (Imma);

Klaus Heinrich,

formaler Regent des Kleinstaates; Gegenpol zu Imma Spoelmann; Sohn Albrechts III.;
jingerer Bruder Albrechts II.; ndchster Agnat am Throne; trigt die ,,Last seiner
Hoheit* (Vorspiel); verhilt sich wihrend seiner Taufe vollig still (Der Schuster
Hinnerke); mit missgebildeter linker Hand; weint, wenn man ihn ,,traurig® ansieht
(ebd.); mit stahlblauen Augen und dunklen Haaren; wird ,,du Reiner, du Feiner*
genannt (ebd.); nach seinem 16. Geburtstag zum Leutnant ernannt, obwohl er von
militirischen Angelegenheiten nichts versteht (Doktor Uberbein); tanzt beim
Biirgerball mit Fraulein Unschlitt, der Tochter des Seifensieders, die Quadrille (ebd.);
stiirzt beim {iberhitzten Tanz und wird anschlieend als Verhohnung mit Blumen und
unpassenden Gegenstidnden dekoriert (ebd.); anldsslich seines 18. Geburtstages von
seinem Vater mit einem roten Umhidngemantel bekleidet (ebd.); erhélt bei seiner
Volljdhrigkeit simtliche Orden des Landes (ebd.); besucht die zweite Universitit des
Landes in Begleitung seines Mentors Doktor Uberbein (ebd.); soll fiir seinen Bruder
Albrecht alle reprasentativen Verpflichtungen iibernehmen und erhédlt dafiir von diesem
den Titel ,,Ko6nigliche Hoheit* (Albrecht I1.); wird wihrend der 6ffentlichen Audienzen

nicht von jedem anerkannt und begegnet manchmal frechen, h6hnischen und erstaunten
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Blicken, die seine ganze Leistung verachten (Der hohe Beruf); beobachtet bei einem
Ausritt mit Imma Spoelmann die geistige Verwirrung der Grafin Loewenjoul und
bietet ihr an, sie ,,Frau Meier” zu nenennen (Imma); erfihrt von Imma Spoelmann, dass
ihr Vater in Amerika wegen seines Reichtums beschimpft wurde, daher Nierensteine
bekam und schlieBlich ausgewandert sei (ebd.); schenkt Imma eine Rose, die nicht
duftet, aber eines Tages ,,aufs lieblichste* duften werde (ebd.); bittet Imma um
Vertrauen (Die Erfiillung); ldsst nach dem vernichtenden Vortrag des Ministers von
Knobelsdorff iiber den Zustand seines Reiches Biicher iiber Staats- und
Finanzwissenschaft sowie iiber politische Okonomie in sein Zimmer bringen und
beschiftigt sich intensiv damit (ebd.); erhélt bei der Einladung Immas zum Hofball
zunéchst einen Korb (ebd.); erldutert Imma sachkundig die finanziell schlechte Lage
seines Staates (ebd.); studiert zusammen mit Imma Spoelmann ein Lehrbuch iiber
Finanzwissenschaft (ebd.); erhélt nach den finanzwissenschaftlichen Gespriachen von
Imma die Zusage, dass sie mit Grifin Lowenjoul und Grifin Triimmerhauff zum
Hofball kommen werde (ebd.); iiberreicht Imma wéhrend des Hofballes ein duftendes
FliederstrduBBchen (ebd.); erzdhlt Imma vom Rosenstrauch im Schloss Eremitage, der
am Tag der allgemeinen Begliickung duften werde (ebd.); erzwingt von Imma das
Bekenntnis zu ihm und verspricht, in nicht eigenniitziger Weise auf das 6ffentliche
Wohl achten zu wollen, was als beiderseitiges Verlobungsversprechen anzusehen ist
(ebd.); ldsst den Rosenstock in ein Mittelbeet des Schlosses ,,Eremitage* verpflanzen
(Der Rosenstock); heiratet Imma unter bewegter Teilnahme der Bevolkerung (ebd.);
Klinghammer,

Geheimrat; Professor mit bedeutendem Ruf fiir Mathematik an der Universitit der
Residenzstadt; (Das Land); hélt zahlentheoretisches Kollegium, an dem Imma

Spoelmann teilnimmt (Imma);

Knobelsdorff, von,

Dr., Baron; Staatsminister des AuBeren und Inneren; ,,Hausminister”; kommt zur
Geburt eines Kindes von Johann Albrecht III. auf die Grimmburg (Die Hemmung);
Giinstling und hochster Beamter; vieldeutig und spottisch (ebd.); hat ein Augenldcheln
ohne Anteil des Mundes (ebd.); erkldrt die Romantik auf der Grimmburg und deren
Instandsetzung als Missstand fiirstlichen Luxus’, weil dort geboren werden miisse
(ebd.); spricht vom geschéftlichen Unvermdgen des Herrscherhauses (ebd.); erledigt
die Formalitdten der Geburt und macht bei dem Kind eine peinliche Beobachtung
(ebd.); richtet das Jagdschloss Fasanerie fiir Klaus Heinrich und seine Altersgenossen
aus Hof- und Landadel zu einem Internat, einer Art Konvikt, ein (Doktor Uberbein);
verbreitet die Nachricht vom Verkauf des Schlosses Delphinenort an Spoelmann und
setzt sich dafiir ein (Imma); ldsst sich iiber die Beziehung Klaus Heirichs zu Frl.
Spoelmann genau informieren (Die Erfiillung); spricht von der Notwendigkeit, Imma

Spoelmann durch Klaus Heinrich zum Hofball laden zu lassen und sie dadurch am Hof
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einzufiihren (ebd.); erldutert Albrecht II. die Beziehung zwischen Klaus Heinrich und
Imma Spoelmann (ebd.); kennzeichnet die Not des Landes, die nur durch die
Verbindung Klaus Heinrichs mit Imma Spoelmann und damit durch den kréankelnden
Geldfiirsten Spoelmann zu beseitigen sei (ebd.); regelt auch die Thronfolge, da diese
Verbindung ,,von langer Hand her im Gemiite des Volkes vorbereitet” sei (ebd.);
erinnert an die Erfiillung eines Orakels, wonach der Prinz mit einer Hand dem Lande
mehr geben sollte als andere mit zweien (ebd.);

Krippenreuther,

Dr., Minister; kommt gegen Ende der Regierung Johann Albrechts III. zu seiner
Stellung; ist von der Notwendigkeit der Schuldentilgung iiberzeugt; vollzieht
»vermogensiibertragung von einer Hand in die andere®, was einen Verlust bedeutet
(Das Land);

Kiirtchen,

Gymnasialprofessor; Leiter des ,,Konviktes* Schloss Fasanerie; kleiner, misstrauischer
und reizbarer Junggeselle mit komoddiantischen Formen und altfrankischer
Ritterlichkeit; geht mit vorgestrecktem Unterleib, indem er seine kleinen Féuste nach
Art eines Dauerlidufers zu beiden Seiten seines Biuchleins hilt (Doktor Uberbein); gibt
Klaus Heinrich fiir unliebsame Situationen ein besonderes Meldesystem, das eine
mogliche Blamage verhindern soll (ebd.);

Lambert,

Prinz; Bruder des GroBBherzogs (Die Hemmung); lebt mit seiner Gemahlin, die den
Titel Freifrau von Rohrdorf fiihrt, in seiner Villa am Stadtgarten; hagerer Sportsmann
und Theaterhabitué¢ mit Schulden; tritt als Privatmann auf (Das Land); besucht mit
seiner hiilbschen Gemahlin den Biirgerball (Doktor Uberbein); nimmt am Festzug
anldsslich der Volljdhrigkeit Klaus Heinrichs teil (ebd.);

Lichterloh, von,

Hauptmann; jugendlicher Adjutant; kommt zur Geburt des Kindes von Johann Albrecht
auf die Grimmburg (Die Hemmung); meldet die gliicklich vollzogene Entbindung
(ebd.);

Lindemann,

Professor; Kiinstler; hervorragender Akademiker; renovierte die Wandmalereien der
Grimmburg unter Albrecht II1. (Die Hemmung); umrahmt kiinstlerisch das
preisgekronte Gedicht des Axel Martini; fertigt ein Portait Spoelmanns, das dieser dem
Quellenhof schenkt (Der Rosenstock);

Lowenjoul,

Gréfin; Gesellschaftsdame Imma Spoelmanns; 35 Jahre; schlicht gekleidet; sehr grof3;
blickt mit starrer Sanftmut (Imma); spricht hdufig wirr, beschuldigt fremde Personen
und fithrt Selbstgespriache mit elegantem Gebidrdenspiel (ebd.); hatte in Amerika einen
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unangenehmen Prozess und hétte sich auf ihre Schlésser in Burgund zuriickgezogen,
wenn sie nicht in desolatem Zustand gewesen wéren (ebd.); wurde von Spoelmanns
aufgenommen und bittet Klaus Heinrich, sie ,,Frau Meier* zu nennen, da sie ihr
Incognito wahren mochte (ebd.); ist nicht gut auf Klaus Heinrich zu sprechen, da
dieser hart und streng sei (ebd.); war in Amerika nach der Trennung von ihrem Mann
in geistige Verwirrung gefallen (ebd.); bewarb sich in New York als
Gesellschaftsdame fiir Imma Spoelmann und wurde unter fiinfzig Bewerbern
ausgesucht, da sie ein langweiliges und einfiltiges Leben fiihrt (ebd.);

Lowenjoul,

(indirekt)

Graf, Offizier, Reitherhauptmann; nicht ganz mustergiiltig; wilder und schamloser
Mensch nach Auskunft der Grafin (Imma); misshandelt seine Ehefrau mit
»abscheulichen Liebkosungen® (ebd.); fliichtet mit seiner Ehefrau wegen seiner
Schulden nach Amerika und verlidsst sie dort (ebd.);

Martini, Axel,

Verfasser der Poesiebiicher ,,Evoé!* und ,,Das heilige Leben*; mit glotzenden Augen,
mageren Wangen und einem wie eine Hecke gestutzen Schnurrbart; wird von Klaus
Heinrich empfangen, da er sich am Poetenwettbewerb ,,Maikampf* beteiligt hat und
dabei mit einem Gedicht an die Lebenslust als Sieger hervorgegangen ist (Der hohe
Beruf); erhélt fiir sein Gedicht dreihundert Mark, eine goldene Busennadel in
Leierform, den silbernen Pokal des GroBherzogs und eine zeichnerische Umrahmung
von Professor Lindemann fiir den an erster Stelle stehenden Abdruck im Jahrbuch
(ebd.); berichtet bei der Audienz von seinem missratenen Bildungsweg und seiner
bescheidenen Lebensweise, so dass er aus dem gewonnenen Pokal niemals Wein
trinken konne, sowie von seinem gridmlichen MiiBiggang (ebd.);

Meyer, Mizzi,

Soubrette am ,,Singspieltheater”; blonde, gedrungene Person ohne besondere Gaben;
singt mit kreischender Stimme; besitzt beim Volk ,,schrankenlose Beliebtheit*;
Auffiithrungen mit ihr werden von Klaus Heinrich zusammen mit Herrn von Braunbart-
Schellendorf besucht (Der hohe Beruf);

Neumann,

Kammerlakai; Gardrobier und personlicher Diener Klaus Heinrichs; urspriinglich
Friseur; stiller, akkurater Mensch von leidenschaftlicher Gewissenhaftigkeit (Doktor
Uberbein); hilft Klaus Heinrich bei seiner Toilette (Imma); holt fiir Klaus Heinrich

einen ,,Ballen Biicher* aus der Akademischen Buchhandlung (Die Erfiillung);
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Nicolovius,

Professor; unterrichtet die Zéglinge zusammen mit Klaus Heinrich auf Schloss
»Fasanerie®; sieht nach Urteil von Klaus Heinrich ,,fast wie ein Uhu aus* (Doktor
Uberbein);

Philippine,

kleine Prinzessin; Tochter des Fiirsten Philipp; wird von Geburtstagsgédsten bei Klaus
Heinrich erwdhnt (Imma)

Philipp,

First, klein, zart; erzdhlt bei der Geburtstagsfeier Klaus Heinrichs von seinen
groflgewerblichen Unternehmungen, Brauereien, Fabriken, Miihlen und von

Verbesserungen in den Betrieben (Imma);

Phlebs,

Sekretdr Spoelmanns; glatt rasiert; entschlossen blickend; reist im Zug mit Spoelmann
nach Delphinenort (Imma);

Platow, von,

Major; Fliigeladjutant des GroBherzogs; einst mit Klaus Heinrich Zogling auf Schloss
Fasanerie; informiert Klaus Heinrich beim Biirgerball vom Aufbruch des GroBherzogs
(Doktor Uberbein); nimmt am Festzug anlisslich der Volljahrigkeit Klaus Heinrichs
teil (ebd.); unterrichtet Klaus Heinrich wahrend der Audienzen fiir Bittsteller iiber

deren Anliegen (Der hohe Beruf);
Prahl,

Kammerdiener Johann Albrechts auf der Grimmburg; serviert Johann Albrecht
wihrend der Geburt des Thronfolgers Tee (Die Hemmung); nimmt die vom Schuster
Hinnerke fiir den GroBherzog gefertigten Stiefel entgegen; zuverldssig, sachverstindig;
tragt auffallende Schnallenschuhe (Der Schuster Hinnerke);

Prenzlau,

Graf; Landtagsprisident; Prasident der Ersten Kammer; Leiter der BegriiBungs-
Zeremonie bei der Er6ffnung des Landtages (Die Erfiillung);

Prenzlau, Bogumil,

Graf; zusammen mit Klaus Heinrich Zogling auf Schloss ,,Fasanerie® (Doktor
Uberbein); aus reichster und ,,adeligster* Grundbesitzerfamilie des Landes; murrt
heimlich, da ihm nichts gut genug ist und da er auf den Giitern seines Vaters besser
und standesgeméilBer leben konnte (ebd.);

Ried-Hohenried, Philipp zu,

Prinz, ,,nicht mehr jugendlicher, wohl erhaltener, kunstsinniger kleiner Herr von
,vorgeschrittenen Anschauungen®; heiratet Prinzessin Ditlinde (Albrecht II.); Sammler
von Olgemilden; besitzt Lindereien und Meiereien und verschiedene Betriebe und

verwaltet diese kaufméannisch begabt (ebd.);
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Rohrdorf, von,

Freifrau; Ehefrau des Prinzen Lambert; ehemaliges Ballettmiddchen; sehr ungebildet;
spricht mithsam mit Imma Spoelmann bei deren Antrittsbesuch (Doktor Uberbein);
Sammet,

Dr.; Ortsarzt in Grimmburg; jiidischer Abstammung; schlichter, arbeitsamer und
ernster Mann; kommt zur Geburt eines Kindes von Johann Albrecht auf die
Grimmburg (Die Hemmung); soll Auskunft iiber die Missbildung des neugeborenen
Prinzen geben (ebd.); erldutert dem GroBherzog die Missbildung seines Sohnes als
»Atrophie* bzw. Verkiimmerung der linken Hand, wobei es gliicklicherweise nicht zur
Amputation gekommen sei (ebd.); erhélt von GroBherzog Johann Albrecht das
Albrechtskreuz dritter Klasse mit Krone (ebd.); Freund des Dr. Uberbein (Doktor
Uberbein); leitet das Dorotheen-Kinderspital (Albrecht I1); kiindigt Klaus Heinrich bei
seinem Besuch im Spital den gleichzeitigen Besuch von Imma Spoelmann an, da sie

die durch eine Spende ihres Vaters ermdglichten Verbesserungen sehen wolle (Imma);

Schickedanz, Anselm,
zusammen mit Klaus Heinrich Zogling auf Schloss ,,Fasanerie; besitzt Ruf eines
,verfluchten Kerls* (Doktor Uberbein);

Schmettern, von,

Graf; Generaladjutant; General der Infanterie; kommt zur Geburt eines Kindes von
Johann Albrecht auf die Grimmburg (Die Hemmung); begleitet den GroBherzog;
nimmt am Festzug anldsslich der Volljdhrigkeit Klaus Heinrichs teil (Doktor
Uberbein);

Schramm,

Kammersdnger am Hoftheater; tritt bei den ,,Donnerstags-Konzerten* auf (Der
Schuster Hinnerke);

Schroder, von,

Dr., Minister der Finanzen und der Landwirtschaft; erhdlt vom GroBherzog den
personlichen Adel, da er unter den schwierigsten Umstdnden eine neue
hochverzinsliche Anleihe zu plazieren gewusst hatte, was ein Blendwerk war, denn
man zahlte einen hdheren Preis als man erhielt (Das Land); langer Mann mit weillem
Bart (Die Hemmung);

Schulenburg-Tressen, von,

Freiherr; Neffe der Oberhofmeisterin Schulenburg-Tressen; Hofmarschall; Hofchef
Klaus Heinrichs in der Sommerresidenz Hollerbrunn; hatte mit der Apernage seines
jungen Herrn ,,hauszuhalten®, da statt 80.000.- nur 50.000.- Mark vom Landtag
bewilligt wurden (Albrecht I1.);



167

Schulenburg-Tressen, von,

Freifrau; Oberhofmeisterin Dorotheas; beleibte und asthmatische Dame von
,unterstrichen spieBbiirgerlichem AuBeren®; informiert sich iiber den
Geburtsfortschritt Dorotheas (Die Hemmung); hélt den zweiten Sohn des GroBherzogs
wihrend der Taufe (Der Schuster Hinnerke); erstmals beim Hofball anwesend und
nimmt am Festzug anldsslich der Volljdhrigkeit Klaus Heinrichs teil (Doktor
Uberbein);

Schulenberg-Tressen, von,

Tochter des Freiherren, Freifrdulein; nimmt am Hofball teil (Die Erfiillung);
Schustermann,

Geheimrat vom Pressbureau, das dem Ministerium des Inneren untersteht; bringt Klaus
Heinrich tiglich Presseberichte (Der hohe Beruf);

Slippers,

reist mit Spoelann im Zug nach Delphinenort (Imma);

Spoelmann, Imma,

Gegenpol zu Klaus Heinrich; Tochter Samuel Spoelmanns; mit grof3en,
braunschwarzen Augen, aber nicht allgemeinverstdndlicher Sprache (Imma); wird von
ihrer Gesellschaftsdame Grafin Lowenjoul begleitet (ebd.); reitet tdglich aus (ebd.);
besucht mit Grifin Lowenjoul wiederholt das Hoftheater (ebd.); studiert Algebra und
besucht das zahlentheoretische Kollegium des Geheimrates Klinghammer an der
Universitit (ebd.); 1dsst sich nicht von einem Unteroffizier den Weg zur Universitét
versperren; besucht mit der Grifin Lowenjoul die ,,Zauberfléte, wo sie von Klaus
Heinrich gesehen wird (ebd.); besichtigt mit Klaus Heinrich das Kinderhospital, das
eine Spende ihres Vaters erhalten hatte (ebd.); redet bei ihrem Besuch im Krankenhaus
iiber das Gesehene spottisch; nennt ihren Vater ,,greises Viterchen® (ebd.); lebt in
Redensarten (ebd.); warnt Klaus Heinrich, seine Wirkung auf sie nicht zu iiberschitzen
(ebd.); hilt Dr. Uberbein fiir einen unseligen Menschen, der ein schleches Ende
nehmen werde (ebd.); erldutert Klaus Heinrich, dass ihr Vater wegen seiner Ehefrau
aus halbindianischer Abstammung Schwierigkeiten in Amerika hatte und deswegen
ausgewandert sei (ebd.); erhdlt von Klaus Heinrich an seinem 27. Geburtstag eine edle,
allerdings nicht duftende Rose, entdeckt die Missbildung seines linken Armes und
kiisst seine linke, verkiimmerte Hand (ebd.); wirft Klaus Heinrich vor, keine
Teilnahme zu empfinden und keinen Glauben zu haben, da es ihm nur auf seine
Prinzenhaltung ankomme (Die Erfiillung); nimmt nach anfanglicher Ablehnung am
Hofball teil und wird Albrecht II. vorgestellt (ebd.); zieht im Verlauf des Balles in den
ausschlieBlich den Hofchargen vorbehaltenen Silbersaal ein und wird der herzoglichen
Tafel zugeteilt (ebd.); wird bei Veroffentlichung ihrer Verlobung mit Klaus Heinrich
zur Gréfin und bei ihrer Hochzeit zur Fiirstin erhoben werden (ebd.); heiratet Klaus

Heinrich (Der Rosenstock);
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Spoelmann, Samuel N.,

Witwer mit einziger Tochter Imma; zierliche Figur mit Glatze, doch am Hinterkopf mit
reichlichem Haarwuchs (Imma); steinreicher Milliarddr aus Amerika; Eisenbahnkonig;
kommt wegen des Heilwassers der Ditlinden-Quelle; bleibt nach Mitteilung von Frl.
Isenschnibbe sechs oder acht Wochen mit seiner Tochter und seinem Leibarzt wegen
seiner Nierensteine zum ,,Kurgebrauch® im ,,Quellenhof* der Residenzstadt (Albrecht
I1.); hat fiir sich und seine Tochter die Fiirstenzimmer belegt (ebd.); benutzt in seinem
Hotelzimmer einen Heimtrainer und trinkt Heilwasser, um den Abgang seiner Steine
zu erleichtern (Imma); speist in seinen Zimmern (ebd.); spielt auf seiner eigenen Orgel
im umgebauten Schloss Delphinenort (ebd.); zeigt Klaus Heinrich seine Kunstgléser-
Sammlung (ebd.); schenkt dem erkélteten Klaus Heinrich zur Linderung
,Guttaperchapapier® (Die Erfiillung); soll dem Staat eine Anleihe von
dreihundertundfiinfzig Millionen Mark unter den Bedingungen einer Schenkung
gewidhren (ebd.); finanziert den Staat (Der Rosenstock);

Staveniiter,

bedédchtiger Mann; Pichter eines Wirtshauses mit Bier- und Kaffeegarten dem Schloss
,Fasanerie® gegeniiber, das an Sommersonntagen von Ausfliiglern aus der Stadt
besucht wird (Doktor Uberbein); Ausflugsziel von Klaus Heinrich und Imma
Spoelmann (Imma);

Stieglitz, von,

Oberhofjagermeister; Vertreter der obersten Chargen am Hof Johann Albrechts
(Doktor Uberbein); nimmt am Hochzeitszug teil (Der Rosenstock);

Sturmhahn, von,

Leutnant; macht Klaus Heinrich auf Imma Spoelmann wéhrend ihres Weges zur
Universitdt aufmerksam (Imma); versucht dabei vergebens, sie wegen eines

Militdraufmarsches anzuhalten (ebd.);

Triimmerhauff,

Graf; Hoffinanzdirektor; soll Mitschuld am finanziellen Chaos des Hofes gehabt haben
(Die Hemmung); war fiir geschiftliche Vorginge nicht geeignet; hitte die Konigliche
Hoheit iiber die desolate Finanzsituation informieren miissen (ebd.); ein formvoller,
aber fiir geschéftliche Dinge ganz und gar unbegabter Herr (Das Land);
Triimmerhauff,

Graf, Vetter des Hoffinanzdirektors; nimmt als militdrischer Begleiter des
ErbgroBherzogs am Festzug anldsslich der Volljdhrigkeit Klaus Heinrichs teil (Doktor
Uberbein);

Trimmerhauff, Dagobert,

Sohn des Grafen Triimmerhauff; zusammen mit Klaus Heinrich Zégling auf Schloss

,Fasanerie* (Doktor Uberbein); hilt zu Prenzlau; windhundihnlicher, edler Knabe
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(ebd.); verwendet mit Prenzlau das Wort ,,Schweinerei als Ausdruck seines méaklichen
und aristokratischen Wesens (ebd.); hat Nase mit messerscharfem Riicken, vibrierende,
diinnwandige Niistern, blduliche Adern an den Schlifen und winzige Ohren ohne
Léppchen (ebd.);

Uberbein, Raoul,

Dr.; Hilfslehrer auf Schloss ,,Fasanerie® (Doktor Uberbein); erfiillt den Schulsaal ,,mit
einer schallenden Gespréachigkeit® (ebd.); mit rotem Bart, griinweillichem Gesicht und
wasserblauen Augen; hilt Freundschaft mit Klaus Heinrich; hatte Adoptiveltern;
bezeichnet Klaus Heinrich als sinbildliche, formale Existenz und die Hoheit als das
Riithrendste auf Erden (ebd.); hasst die ,,Humanitdt* und kann den allgemeinen,
gemiitlichen Ausgleich von Konflikten nicht leiden (ebd.); befreit Klaus Heinrich nach
seinem Sturz beim Biirgerball von den Spott-Verunzierungen und fiihrt ihn aus dem
Tanzsaal (ebd.); ist in der Residenz nicht beliebt (ebd.); besitzt Rettungsmedaille und
eine bedngstigende Strebsamkeit; weder ein angenehmer Mitbiirger, liebenswiirdiger
Kollege noch einwandfreier Beamter; (ebd.); hatte sich als Sohn einer Abenteurerin
mittellos aus den Tiefen der Gesellschaft und einer dunklen und aussichtslosen Jugend
mit zdher Willenskraft zum Volksschullehrer, zum akademischen Wiirdentrdager und
zum Gymnasialdozenten emporgearbeitet und war ins Fasanerie-Konvikt berufen
worden (ebd.); hat nur mit Dr. Sammet Kontakt; erzdhlt Klaus Heinrich von seiner
ehemaligen Liebe zu einer schonen Frau, die verheiratet war und drei Kinder hatte,
was zum bewussten Verzicht fithrte; meidet jeden geselligen Kontakt mit seinen
Amtsgenossen (ebd.); widmet sein Leben ausschlieBlich der Arbeit und Leistung
(Imma); sagt, das Publikum halte beim Anblick von Imma Spoelmann in Gesellschaft
von Klaus Heinrich den Atem an (Die Eriillung); ehrgeiziger und erfolgreicher Lehrer,
der Schiiler gegen einen von ihm vertretenen Lehrer aufgewiegelt hatte (ebd.); bringt

sich nach seiner Maliregelung um (ebd.);

Unschlitt,

sehr vermogender Seifensieder (Doktor Uberbein);

Unschlitt,

Tochter des sehr vermogenden Seifensieders; tanzt mit Klaus-Heinrich beim
Biirgerball und verwirrt ihn dabei (Doktor Uberbein);

Veit,

Dr., Erzieher von Klaus Heinrich; mit hingendem, lehmfarbenen Schnurrbart, hohlen
Wangen und blassen, unnatiirlich erweiterten Augen (Der Schuster Hinnerke); schwarz
gekleideter Gelehrter; betrachtet sich als Diener des Bestehenden (ebd.);

Watercloose,
Dr., Leibarzt S. Spoelmanns; langer Amerikaner, den Hut im Nacken und mit weilem

Backenbart; begleitet Spoelmann (Imma);
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Wehrzahn, von,

mit Klaus Heinrich Zégling in Schloss ,,Fasanerie® (Doktor Uberbein);

Windisch,

Graf; Kammerherr der GroBherzogin Dorothea (Die Hemmung);

Wislizenus, D.,

Oberkirchenratspriasident; Hofprediger; glattgesichtiger Herr von schoner Tourniire;
kommt zur Geburt eines Kindes von Johann Albrecht auf die Grimmburg (Die
Hemmung); hélt in der Hofkirche die Feierlichkeit anldsslich der Geburt des zweiten
Sohnes des GroBherzogs (Der Schuster Hinnerke); vollzieht die Trauung Klaus
Heinrichs und Immas und predigt iiber den Psalter ,,Er wird leben, und man wird ihm
vom Golde aus Reich Arabien geben‘ (Der Rosenstock);

Wolfsmilch,

Bankdirektor in Delphinenort; unterhdlt keinen Kontakt zu Spoelmann (Imma);
Zotte,

Turnmeister auf Schloss ,,Fasanerie® (Doktor Uberbein); hat Anweisung, die

,korperlichen Exerzitien* mit Riicksicht auf Klaus Heinrichs linke Hand zu leiten
(ebd.).

DER ZAUBERBERG

Entstanden 1912-1924. Der junge Hamburger Ingenieur Hans Castorp besucht seinen
erkrankten Vetter Joachim ZiemBen im Lungensanatorium ,,Berghof* in Davos. Von
der morbiden Atmosphére des Sanatoriums eingefangen, erkrankt er wegen der
ungewohnten Hohenluft selbst und wird zum Bestandteil der dekadenten
Sanatoriumsgesellschaft, die in zweifelhafter Weise ihre Zeit vertreibt.
Auseinandersetzungen zwischen humanistisch gebildeten und links-terroristisch
gepriagten Intellektuellen ziehen ihn in Konflikte, gleichzeitig stoen ihn die dummen
Verhaltensweisen einiger Patienten ab. Im Verlauf seines Aufenthaltes gelangt Hans
Castorp in den Bann einer exotischen, attraktiven Russin und ldsst sich mit ihr in ein
turbulentes Liebesabenteuer ein, muss jedoch erkennen, dass er nicht ernst genommen
wird. Als die explodierende politische Entwicklung Europas durch den Ersten
Weltkrieg zur Auflosung des Sanatoriums fiihrt und die Patienten zu gegenseitigen
Aggressionen und handgreiflichen chaotischen Auseinandersetungen veranlasst, muss
auch Hans Castorp in das mormale Leben zuriickkehren.

Albin,

junger blonder, unheilbarer Patient im Sanatorium ,,Berghof*; spricht von Selbstmord;
schreckt die Damen im Sanatorium mit seinem scharfen Messer und einer Pistole (3);
leiht das Heft ,,Die Kunst zu verfiihren* an verschiedene Damen aus (5); stellt die

Pistolen fiir das Duell zwischen Naphta und Settembrini zur Verfiigung (7);
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Asarapetian, von, Leo,
Patient im Sanatorium ,,Berghof™; Pole; stellt die Beleidigung Frau Jadwigas durch
Herrn Japoll fest (7);

Behrens,

Dr., Hofrat; leitender Arzt im ,,Sanatorium Berghof™ in Davos; (3); spricht
niedersdchsisch, breit und kauend (ebd.); mit heraustretendem Genick und Hidnden von
der GroBe einer Schaufel, die er wie Ruder bewegt (ebd.); bezeichnet Hans Castorp als
andmisch, hilt ihn fiir einen besseren Patienten als ZiemBen und empfiehlt ihm,
morgens die Temperatur zu messen (ebd.); untersucht Joachim ZiemfBen vor dessen
Entlassung, gleichzeitig Hans Castorp, bei dem er an der Lunge einen Befund feststellt
und ihm daher einen Aufenthalt im Sanatorium und Bettruhe verordnet (ebd.); Erfinder
der ganzjdhrigen Kuren; malt und fertigt u. a. auch ein Bild von Clawdia Chauchat, ein
»pfuscherhaftes Produkt®, das er Hans Castorp und Joachim ZiemBen zeigt; spricht von
der Schwierigkeit, das Gesicht dieser Frau abbilden zu kdnnen (5); sagt beim Genuss
seiner Zigarre ,,Felix Brasil®: ,,... lieber einen ordenttlichen Happen als den ganzen
Tag Wasserdampf.“ (ebd.); kann seinen Jihzorn nach einer Untersuchung Hans
Castorps nicht unterdriicken (6); wird ,,Rhadamant genannt (ebd.); gibt Hans Castorp
Auskunft, dass Joachim ZiemfBen noch sechs bis acht Wochen zu leben habe, da er
unter schnell fortschreitender Zerstorung leide (ebd.); eroffnet Hans Castorp, dass er
Streptokokken habe (7);

Behrens, Knut,

Sohn des Hofrates; ein hiibscher junger Mann, dem der Nacken etwas zu stark
hervortritt, kommt nach Weihnachten zu einem Ferienbesuch ins Sanatorium (5,
Totentanz);

Berta,

s. Schildknecht, Alfreda;

Blumenkohl, Leo,

Dr.; junger Patient im Sanatorium; mit Schnurrbart; Russe aus Odessa; sehr krank,
sorgenvoll, verschlossen (3); isst von jedem Gericht mit stummer und mit sorgenvoll
verschlossener Miene zweimal (ebd.); stirbt im Sanatorium (6);

Brand, Ellen,

Patientin im Sanatorium; 19-jdhrige blonde Ddnin aus Odensee; Beamtin in einer
Provinzfiliale einer Bank (7); sitzt am Tisch der Frau Kleefeld; besitzt Fahigkeiten fiir
das Obskure, z.B. fiir das Auffinden von Verstecken (ebd.); hat ,,Einfliisterungen® und
das ,,zweite Gesicht™ und bereits im Elternhaus seltsame Erscheinungen, z. B. den Tod
ihrer in Amerika lebenden Schwester vorausgesehen (ebd.); Mittelpunkt okkulter
Gesellschaftsspiele (ebd.), bei denen z. B. der Name ihres Freundes Holger von ihr
buchstabiert wird (ebd.); wird von Dr. Krokowski hypnotisiert (ebd.);
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Bugenhagen,

Pastor von St. Jacobi in Liibeck; hatte Hans Castorp getauft (2) und dessen GroBvater
Hans Lorenz Castorp beerdigt (ebd.); ;

Buligin,

Patient im Sanatorium mit kokavem Brustkasten; Tischgenosse und Landsmann Frau
Chauchats; beteiligt sich am Faschingsfest mit Abendanzug (5);

Castorp, Hans,

der ,,Held* der Ereignisse im Sanatorium, dessen Geschichte erzdhlt wird (1ff);
Ingenieur; Enkel von Hans Hermann Castorp; verldsst nach dem Einjédhrigen die
Schule (2); hat Interesse an Schiffen und will nach seinem Ingenieurstudium am
Danziger Polytechnikum in die Werft ,,Tunder & Wilms* eintreten (2); konnte den
Militdrdienst umgehen (ebd.); reist auf Vorschlag von Konsul Tienappel nach Davos,
um seinen Vetter Joachim ZiemBen zu besuchen (ebd.); lacht iiber die von Joachim
ZiemBen berichteten Einzelheiten aus dem Sanatorium (1); wohnt im Zimmer einer
kurz zuvor gestorbenen Amerikanerin (ebd.); erkrankt im Sanatorium an leichtem
Fieber und wird von Settembrini in den ersten Tagen besucht (4); empfindet auf
seinem Krankenlager seine Heimat als grausam und unerbittlich und berichtet
Settembrini, dass er Doppelwaise sei (5); erinnert sich bei der Betrachtung von
Joachims Rontgenbild an das ,,zweite Gesicht* einer Frau, die den Tod in Form eines
Gerippes vorhergesehen habe (ebd.); besucht mit Joachim ZiemBen mehrere Kranke
(ebd.); redet beim Faschingsfest Settembrini vertraulich mit ,,Du‘ an und verteidigt
dies auf dessen Widerspruch, gleichzeitig dankt er ihm fiir seine Fiirsorge (ebd.); bleibt
sieben Jahre im Sanatorium und gerdt in den Konflikt zwischen Settembrini und
Naphta; erldutert Naphta, ein Kind des Friedens zu sein, da er nicht einmal gedient
habe (6); ist von Frau Chauchat fasziniert und entwickelt ein Verhiltnis zu ihr; kauft
sich Skier (ebd.); wird von seinem Vormund James Tienappel im Sanatorium besucht
(ebd.); weckt die Eifersucht Peeperkorns; wird von Settembrini als ,,Sorgenkind des
Lebens* bezeichnet (7); hort intensiv Musik mit Hilfe des von Behrens angeschafften
Grammophons (ebd.); vernachlédssigt nach siebenjdhrigem Aufenthalt im Sanatorium
sein AuBeres; besitzt nicht mehr das starke Interesse des Hofrates; ldsst sich
strohblondes Kinnbértchen wachsen (ebd.); wird dem ,,Schlechten Russentisch*
zugeteilt; raucht nicht mehr ,,Maria Mancini®, sondern ,,Riitlischwur* (ebd.); reist nach
dem Ausbruch des Ersten Weltkrieges in seine Heimat zuriick (ebd.);

Castorp, Hans Hermann,

Senator; Vater Hans Castorps; starb an Lungenentziindung (2);

Castorp, Hans Lorenz,

Ratsherr in Hamburg, Grof3vater Hans Castorps; hager und hochgewachsen; sehr reich

und mit groBem Ansehen; (2); sehr christlicher Mann der reformierten Gemeinde;
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streng herkdmmlich, auf aristokratische Einengung des gesellschaftlichen Kreises
bedacht (ebd.); liebt die Dose und benutzt deswegen rote Taschentiicher (ebd.);
Chauchat, Clawdia,

Patientin im Sanatorium; jung, schon, maddchenhaft, Russin aus Daghestan, mit
rotlichblondem Haar, einfach in Zépfen um den Kopf gelegt (3); ldsst bei ihrem
Eintritt in den Speisesaal die Glastiir laut zufallen (ebd.); lduft eigentiimlich
schleichend mit vorgeschobenem Kopf, eine Hand dabei an ihren Hinterkopf gelegt, so
dass Hans Castorp ihre nicht besonders gepflegten Hédnde auffallen; mit breiten
Backenknochen und schmalen Augen (ebd.); wurde von Hofrat Behrens als Akt
gemalt; hat ,,Pribislav*“-Augen (4); entwickelt ein Verhéltnis zu Hans Castorp; wird
beim Faschingsfest wegen ihres freiziigigen Kostiims von Settembrini ,,Lilith, Adams
erste Frau® genannt (5); schenkt Hans Castorp ihr Rontgenbild (6); reist in Ihre Heimat
zuriick und kehrt zu einem zweiten Aufenthalt mit Peeperkorn ins Sanatorium zuriick;
erkundigt sich bei Hans Castorp nach Joachim ZiemfBen (7); spielt ihre Rolle zwischen
Behrens, Castorp und Peeperkorn aus; ldsst Hans Castorp nachts rufen, als Peeperkorn
im Sterben liegt (ebd.);

Cieszynski, Antoni,

Dr., Patient im Sanatorium; Pole; in eine Beleidigungsaffiare hineingeraten (7);
Diistmund,

Patient im Sanatorium; Assessor aus Friedrichshagen; war nachts in Gesellschaft von
Madame Kapatoualis entdeckt worden (4);

Eberding,

Dr., Stabsarzt; verkehrt bei Konsul Tienappel; verhilft Hans Castorp zur Freistellung
vom Militdrdienst (2);

Einhuf,

Patient im Sanatorium; Rechtsanwalt aus Jiiterbog; spitzbartiger Vierziger;
»gefahrlicher Liederjan®, kam jede Nacht betrunken nach Hause (5); soll an Frinzchen
Oberdank ,,wie ein Schurke* gehandelt haben (ebd.);

Emerentia,

eine der ,,Saaltochter im Sanatorium; Zwergin; von Peeperkorn beauftragt, Brot und
einen Genever zu holen (7);

Engelhart,

Patientin im Sanatorium; diirftige alte Jungfer; Lehrerin an einer staatlichen Hoheren
Tochterschule in Konigsberg (3); erzdhlt Hans Castorp, dass Clawdia Chauchat von
Hofrat Behrens in seiner Privatwohnung gemalt wurde (5);

Ferge, Anton Karlowitsch,

schwerkranker Patient im Sanatorium; deutsch-russischer Versicherungsbeamter aus

St. Petersburg; gutmiitiger Dulder; wird von Hans Castorp besucht (5); hatte
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vergeblich versucht, den Pneumothorax bei sich ohne Narkose einfiihren zu lassen und
erhielt dadurch einen Kollaps (ebd.); erzdhlt vom weiten russischen Reich, von Wolfen
und winterlichen Schlittenfahrten (ebd.); besucht mit Hans Castorp Naphta (6); steht
allem Hoéheren unverstindig gegeniiber (7);

Fiete,

Diener der Familie Castorp; tragt veraltet breite Kragenbinden; hdlt Totenwache am
Sarg von Senator Castorp (2);

Ginser,

Patient im Sanatorium; wulstlippiger junger Mann in Gesellschaft von Hermine
Kleefeld (5);

Gerngrofl,

Major a. D. , Vater der kranken Leila Gerngrof3; ein Hiine* mit breiten Schultern;
besuchte seine Tochter im Sanatorium (5);

Gerngrof}, Leila,

Patientin im Sanatorium; 16 bis 17 Jahre; erhilt kurz vor ihrem Tod von Hans Castorp
anonym einen Hortensienstock, wobei ihr der Schenker von Alfreda Schildknecht
verraten wird (5);

Goduleczny, Ladislaw,

Patient im Sanatorium; ldsst in Lemberg Herrn Japoll fiir satisfaktionsunfahig erklaren
(7N

Heidekind,

Arzt in Hamburg; behandelt die Mutter Hans Castorps, die dennoch an Embolie stirbt
(2);

Hesekiel,

alter Pastor in Hamburg; taufte den Vater Hans Castorps (2);

Hessenfeld,

Patientin im Sanatorium; Witwe aus Berlin; wettet leidenschaftlich; streitet sich um
das Buch ,,Die Kunst zu verfiihren* (5);

Hippe, Pribislav,

Schulkamerad Hans Castorps; Sohn eines Historikers und Gymnasialprofessors;
,hotorischer® Musterschiiler; hat wie Frau Chauchat ,,Kirgisenaugen*; wird von Hans
Castorp schon ldnger beobachtet (4); leiht Hans Castorp einen Bleistift wihrend des
Zeichenunterrichtes mit der Aufforderung, ihn zuriickzugeben (ebd.);

Hujus, Barbara,

schwerkranke Patientin im Sanatorium mit wirren, hellblonden Locken; wehrt sich
schreiend beim Anblick des Priesters, der ihr das Sterbesakrament bringen will, was

Joachim Ziemsen beobachtete und Hans Castorp berichtet (3);
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Iltis,

Patientin im Sanatorium; fett, leberfleckig (3); Witwe; tragt ein ,,Sterilett*; erhilt von
Hauptmann Miklosisch ,,Huldigungen* und hat somit einen ,,Brautigam* (5);

Japoll, Kasimir,

polnischer Patient im Sanatorium; hatte sich ,,unwiederholbar* iiber die Gattin des
Herrn von Zutawski und iiber das dem Herrn Lodygowski nahestehende Fraulein
Krylow geduBert; schwichlicher Mensch; wird von Herrn Zutawski in einer Bar
geohrfeigt (7);

Kadyj, Tadeusz,

Patient im Sanatorium; wird wegen eines Streites im Sanatorium im Protokoll des
Herrn Arasapetjan in der Angelegenheit von Ladislaw Goduleczny gegen Kasimir
Japoll als Zeuge genannt (7);

Kapatsoulias,

Patientin im Sanatorium; aus Mytilene; wird von Settembrini wegen ihres Hiindchens
erwiahnt; soll zu ,,ndchtlicher Stunde® in ithrem Zimmer in Gesellschaft des Assessors
Diistmund aus Friedrichshagen gesehen worden sein (4);

Karstedt, Karen,

ambulante Privatpatientin des Hofrates (5); mittellos, von Verwandten abhingig; 19
Jahre; schméchtig; wohnt im Dorf; erhédlt von Hans Castorp und Joachim ZiemBen
Blumen und wird als Zusachauerin zu einer Wintersportveranstaltung mitgenommen;
gerdt deswegen durch Frau Stohr ins Gerede; (ebd.); leidet an offenen Fingerspitzen
(6);

Kleefeld, Hermine,

Patientin im Sanatorium; mit dummen Augen; Mitglied des Vereins ,,Halbe Lunge®;
begegnet Hans Castorp wéhrend eines Spazierganges und pfeift mit ihrem
einoperierten ,,Pneumothorax® (3); miitterliche Freundin der Ellen Brand (7); erféhrt
von Zufliisterungen, die Ellen Brand von einem ,,Holger* erhilt (ebd.); von jung auf
mit Erscheinungen belastet (ebd.);

Kneifer, Ottilie,

(indirekt);

Patientin im Sanatorium (4); von Settembrini im Gespridch mit Hans Castorp erwéhnt;
will nach ihrer Genesung nicht aus dem Sanatorium ausziehen (ebd.);

Krokowski, Edhin,

Dr.; Assistent des Hofrates Behrens im Sanatorium (1); ca. 35 Jahre alt, breitschultrig,
fett, von durchscheinender Bldsse und dunkler Glut in den Augen, mit schwarzem Bart,
in dem sich seine gelben Zahne zeigen; besitzt schleppenden Bariton und weich
anschlagendes ,,r* (4); behauptet, ihm sei ein ganz gesunder Mensch noch nicht

vorgekommen (1); weill laut Settembrini alle Geheimnisse der Damen im Sanatorium



176

und trdgt schwarze Kleidung, um anzudeuten, dass sein eigenstes Studiengebiet die
Nacht sei (3); nach Settembrinis Sicht ein schamloser Beichtvater (4); begriilt die
Patienten: ,,Ich gdiee Sie!*; fiir die leichten und hoffnungslosen Félle zustidndig; halt
regelméBig Vortrige liber die Liebe als krankheitsbildende Macht, wobei er das
Krankheitssymptom als verkappte Liebesbetdtigung beschreibt (ebd.); bezeichnet Hans
Castorp seit seiner Erkrankung als ,,Kamerad*; betreibt ,,Seelenzergliederung* (6);
verlegt sich in seinen Vortrdgen fiir die Patienten auf die Seltsamkeiten des
Hypnotismus, des Somnambulismus und der Telepathie; (7); experimentiert erfolgreich
mit dem Medium Ellen Brand wihrend einer spiritistischen Sitzung, bei der Joachim
ZiemBen ,herbeigeholt* wird (ebd.);

Krylow,

polnische Patientin; steht Herrn Lodygowski nahe; wird von Herrn Japoll beleidigt (7);
Ladygowski, Michael,

Patient im Sanatorium; ohrfeigt Herrn Lenart fiir das Herrn und Frau Zutawski
zugefiigte Unrecht (7);

Landauer,

Patientin im Sanatorium; ruménische Jiidin; wird von einer dgyptischen Prinzessin
verehrt (7);

Lassen,

Kiister von St. Jakobi in Liibeck; assistiert dem Pastor Bugenhagen bei Taufen (2)
Lauro,

junger mexikanischer Patient im Sanatorium; schoner Mann; Sohn der ,,Tous-les-
deux*; wirkt theatralisch, iiberzogen und stolz (5);

Lenart, Janusz Teofil,

polnischer Patient im Sanatorium; fithrt mit Herrn Japoll ein Gespréch, in dem Frau
Jadwiga von Zutawska beleidigt wird (7);

Levi,

Patientin im Sanatorium; mageres, elfenbeinfarbenes Fraulein mit ,,Pneumothorax* (3);
gehort zum ,,Kreis der jiidischen Sanatoriumspatienten®; begegnet Hans Castorp bei
seinem ersten Spaziergang (ebd.);

Lodygowski, Michael,

polnischer Patient im Sanatorium; wird Zeuge der Verleumdnung von Frau Zutawski
durch Herrn Japoll; ohrfeigt auch Herrn Japoll wegen dessen Beleidigung von Frl.
Krylow (7);

Lukacek,

Damenschneider in Dorf Davos; hatte Frau Chauchat ein Kleid genéht, das sie beim
Fasching tragt (5); beherbergt Settembrini und Naphta als Untermieter (6); mit
iibergrofler, abfallender Nase; schwarzem Schnurrbart; bleich und kahlkopfig (ebd.);
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Macdonald,
Patientin im Sanatorium; stirbt im ehemaligen Krankenzimmer ZiemfBens mit dem Bild

thres S6hnchens in Handen (6);

Magnus,

Bierbrauer aus Halle mit einem Schnurrbart, der einem Heubiindel gleicht (4);
Tischgenosse Settembrinis; praktischer Mensch, literaturfeindlich (4);

Magnus,

Patientin im Sanatorium; Ehefrau des Herrn Magnus (6); Beispiel einer dummen
Kranken; verliert Eiweif3 (ebd.);

Mallinckrodt, Natalie von,

schwerkranke schwarzdugige Patientin im Sanatorium; wird mit Brei gefiittert; kokett,
putzsiichtig, geschieden; wird von Hans Castorp besucht und erhélt von ihm Blumen
(5);

Marusja,

Patientin im Sanatorium; von blithender Gesichtsfarbe und hoher Brust, mit
kastanienbraunem, angenehm wellig geordnetem Haar, runden, braunen, kindlichen
Augen; lacht viel und zieht Joachim Ziemsen in ihren Bann (3); benutzt
Apfelsinenparfiim (6);

»Max und Moritz*,

zwei junge Patienten im Sanatorium, die gern ausbrechen und abends mit Damen
zechen (5);

Miklosich,

Patient im Sanatorium; Hauptmann aus Bukarest; hatte nach Meinung von Frau Stohr
in der Liegehalle zu ,,durchsichtigen* Zwecken das Licht ausgeschaltet, da es ihm in
Damengesellschaft nie dunkel genug sein konnte (3); huldigt Frau Iltis (5);
Mylendonk, von, Adriatica,

»Frau Oberin“ im Sanatorium Berghof; iiberwacht die Zigarren des Hofrates Behrens
(3); wurde nach Meinung von Settembrini vom Hofrat aus kiinstlerischem Stilgefiihl
zur Oberaufseherin seines Schreckenspalastes gemacht und unterscheidet sich von der
Mediceischen Venus dadurch, dass sie dort, wo sich bei der Gottin der Busen befindet,
ein Kreuz zu tragen pflegt (ebd.); redet die Patienten mit dem Ausdruck
,»Menschenskind“ an (4); driickt ihr Missfallen mit dem Wort ,,Schnickschnack® aus
(ebd.); verkauft Hans Castorp ein Thermometer (ebd.); wird von Settembrini abgelehnt
(ebd.), jedoch als originelle Dame bezeichnet (6);

Naphta, Elia,

Vater Leo Naphtas; Griibler; Erforscher und Kritiker der Thora (6);
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Naphta, Leo,

Sohn von Elia und Rahel Naphta; jiidischer Patient im Sanatorium ,,Berghof* (6);
klein, mager und von dtzender HaBlichkeit; stammt aus einem kleinen Ort nahe der
galizisch-wolhynischen Grenze; hatte in seiner Jugend eine gesellschaftskritische
Leidenschaft (ebd.); hervorragender Latinist; Zogling einer Ordensschule im
holldndischen Falkenburg, studiert Theologie; Meister vom Stuhl (ebd.); Professor fiir
alte Sprachen; Jesuit, Noviziat, Scholastiker mit vier niederen Weihen; iiber das
Subdiakonat nicht hinausgekommen; vollkommen unmusikalisch; wegen seiner
Lungenblutung nach Davos zur Kur geschickt, die er seit sechs Jahren durchfiihrt; wird
in Davos Lateinlehrer am Krankengymnasium; lehnt als Kommunist
Klassenunterschiede ab; befiirwortete den ,,Terror*; spottet liber die Liberalisierung
des Islam (ebd.); bezeichnet Hegel als katholischen Denker (ebd.); hat etwas
»sektiererisch UnregelmaBiges®; wohnt als Hausgenosse Settembrinis in ,,Dorf*“-Davos
; »,Princeps scholasticorum* nach Settembrini (ebd.); bezeichnet den Terror als
Notwendigkeit fiir die Welt (ebd.); glaubt an den idealen Urzustand des Menschen und
an den Schrecken zum Heile der Welt (ebd.); hat nicht die Kraft, sich {iber seine
Krankheit zu erheben; wird immer hohnischer; berichtet Hans Castorp, dass
Settembrini Freimaurer sei und erldutert Merkmale der Freimaurer (ebd.); besitzt nach
Ansicht Settembrinis gedankliche Mischung aus Revolution und Dunkelménnertum
(ebd.); spricht vom ,,heiligen Terror* und fordert Settembrini zu einem Duell (7);
erschieB3t sich sofort nach dem vorsétzlichen Fehlschuss Settembrinis (ebd.);

Naphta, Rahel,

Mutter Leo Naphtas; arbeitete in einer Baumwollspinnerei (6);

Nickel,

Ordensgeneral der Jesuiten; geistlicher Fiihrer Naphtas, von dem dieser einige Ideen
iibernahm;

Nolting, Ammy,

Patientin im Sanatorium, die nach einem Jahr als gesund entlassen wurde; kehrte
wieder ins Sanatorium zuriick; empfangt Griechen Polypraxios nachts im Zimmer und

wird deshalb aus dem Sanatorium verwiesen (6);

Oberdank, Frinzchen,

glattgescheiteltes Haustochterchen im Sanatorium; erhdlt das Buch ,,Die Kunst zu
verfithren* (5); soll von Rechtsanwalt Einhuf wie von einem ,,Schurken‘ behandelt
worden sein (ebd.);

Paravant,

Staatsanwalt; ,,entgleister Beamter*, brauner, scheinbar urkréftiger Mann (4), iber den
Settembrini sagt: ,,... er ist zwar ein Esel, aber er versteht wenigstens Latein®;

unterhélt Beziehungen zu Fau Salomon und nach Aussage von Frau Stohr zu Frau
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Wurmbrandt (3); beschiftigt sich mit dem Problem des Kreises und der Recheneinheit
n (7);

Peeperkorn, Pieter,

»Mynheer*; sehr reicher, dlterer Kolonial-Holldnder aus Java (7); kommt mit Frau
Chauchat ins Sanatorium; besitzt kleine blasse Augen, groBen Mund mit
LsunregelméaBiger Lippenbildung®, der ,,gleichsam zerrissen® ist (ebd.); hat grof3es, vom
weillen Haar umflammtes Haupt, michtige Stirnfalten, langen Kinnbart und wirkt
bedeutend (ebd.); sagt trotz vieler Worte nichts; Kaffee-Pflanzer im Ruhestand (ebd.);
,robust und spérlich®; ehemaliger ,,malaischer Kammerdiener*; ,,undeutliche* Person
mit ,,alkoholischer Verschleimung® und ,,malignem Tropenfieber* (ebd.); spricht
unaufhorlich, jedoch nicht recht greifbar in ,,groBartigen Abgerissenheiten®; dirigiert
dabei mit den Hénden; steht oft spreizbeinig und vergriabt seine Hinde in seinen
»senkrechten* Hosentaschen (ebd.); begleitet Frau Chauchat bei deren Riickkehr ins
Sanatorium; spielt mit mehreren Gésten ,,Vingt et un* (7); Nichtraucher, da der
Tabakkonsum den iiberfeinerten Geniissen zuzuzdhlen sei, deren Pflege einen Raub an
der Majestit der schlichten Lebensgaben bedeute (ebd.); ,,torkelndes Mysterium*
(ebd.); drangt Hans Castorp nach einem Eifersuchtsanfall wegen Frau Cauchat zur
Duz-Briiderschaft; bringt sich nach einem Ausflug zum Wasserfall im Sanatorium in
der folgenden Nacht um (ebd.);

Perez, Dona,

Patientin im Sanatorium; stammt aus Barcelona; unterhélt freundschaftliche

Beziehungen zu Herrn Schmitz und Herrn Rosenheim (6);

Polypracxios,

griechischer Patient im Sanatorium, dessen Vater die ,,Pirdus-Farbwerke* besitzt;
Liebhaber Ammy Noltings, bei der er nachts im Zimmer war und deswegen mit dieser
entlassen wurde (6);

Popow,

Patient im Sanatorium; Lehrer; sitzt mit seiner ebenfalls mageren Braut am ,,guten*
Russentisch; erleidet vor den Damen einen epileptischen Anfall (5);

Rasmussen,

Patient, Student; aschblond; ldsst seine Hinde nach Art von Flossen aus schlaffen
Gelenken in Brusthohe hidngen (4); in Gesellschaft von Hermine Kleefeld (5); wird
bettldgrig und gilt als moribund (6);

Redisch,

Patientin im Sanatorium; Ehefrau eines polnischen Industriellen; ,,untersetzte, fiillige

Briinette®; ,,Liegehallen-Dame®; will das Buch ,,Die Kunst zu verfithren* lesen (5);
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Reuter,
junger Sanatoriumspatient; ,,Moribundus*; nach Meinung Hans Castorps in Stille

gestorben (5);

Robinson,

englische Patientin im Sanatorium; trinkt stets Hagebuttentee (3); wird als geheilt
entlassen (6);

Rosenheim,

Patient aus Utrecht; hatte auf der Promenade ausgespuckt; sitzt am Tisch der Frau
Kleefeld; mit Dona Perez aus Barcelona befreundet (6);

Rosinski, Stefan von,

polnischer Patient im Sanatorium; Anwaltspartner des Dr. Cieszynski; ist mit der
Beleidigung von Jadwiga Zutawska durch Herrn Japoll befalit (7);

Rotbein, Fritz,

Patient im Sanatorium; Kaufmann, Sohn eines Coburger Puppenfabrikanten; Typ eines
,Herrenreiters®; wird von Hans Castorp besucht; stirbt nach Weihnachten (5);
Salomon,

dicke Patientin; aus Amsterdam, die nach Beobachtung Frau Stohrs jeden Wochentag
»dekolletiert zum Essen komme (3); stets rot gekleidet und von reicher Korperlichkeit
(4); tragt bei Untersuchungen besondere Spitzenwische; reist wegen unzumutbarer
Verldangerung der Behandlung ab, kehrt jedoch bald aus dem nassen und zugigen
Amsterdam zuriick (6);

Salzmann,

Dr., Inhaber einer Heilanstalt; wird beschuldigt, an seine Patienten zu viel Alkohol
auszuschenken, so dass diese an ,,Trinkerleber* stiirben (3);

Sascha,

Patient im Sanatorium; kiimmerlicher, hisslicher Knabe; sitzt am ,,schlechten*
Russentisch; begegnet Hans Castorp, als dieser kurz nach Frau Chauchat ebenfalls
durchleuchtet werden soll (5);

Schalleen,

Tochter eines Goldschmieds aus Altona; fiihrt den Hausstand bei Tienappel; vertritt
bei Hans Castorp die Mutterstelle; schickt ihm ins Sanatorium ein Weihnachtspaket
(5);

Schildknecht, Alfreda,

protestantische Diakonissin im Sanatorium; ,,Schwester Berta®; betreut die
»Moribundi® (4); redet viel, klammert sich dadurch an die Angesprochenen, die sie mit
der Wendung ,,Menschenskind* anspricht (ebd.); klagt iiber Hofrat Behrens; nennt Dr.

Krokowski ,,seclenvoll“ (ebd.);
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Schmitz,

Patient im Sanatorium; am Tisch der Frau Kleefeld; Fabrikdirektor; mit Dona Perez
aus Barcelona befreundet; beschwert sich, dass Rosenheim auf der Promenade
ausgespuckt hatte (6);

Schonfeld,

Patientin im Sanatorium; aus Berlin; rothaarig und rotdugig; staunt {iber die durch
Hohensonne erzeugte Braune (6);

Settembrini, Lodovico,

extern wohnender Patient des Hofrates Behrens, zwischen dreillig und vierzig Jahre alt
(3); mit gebildetem Gesichtsausdruck und freier, schoner Haltung (ebd.); Mischung
aus Schébigkeit und Anmut, mit schwarzen Augen und weich geschwungenem
Schnurrbart wie ausldndische Musikanten (ebd.); fragt Hans Castorp nach dem
Ergebnis der medizinischen Untersuchung (ebd.); nach Meinung Hans Castorp ein
Windbeutel (ebd.); beschuldigt den Hofrat, Erfinder der Sommersaison im Sanatorium
zu sein (ebd.); ldstert iiber die Arzte Professor Kafka und Dr. Salzmann (ebd.);
Italiener, Literat, Poet, Freidenker, Humanist; wird von Hans Castorp fiir einen
,Drehorgelmann® gehalten (ebd.); nimmt sich Hans Castorps an und wird von diesem
als ,,Pddagog* bezeichnet (4); warnt ihn vor Naphta; zeigt seine Abneigung gegen
Musik, da sie irrational sei und zu dumpfer ,,Gefiihligkeit fithre* (ebd.); hatte fiir
deutsche Blétter den Nachruf fiir Carducci geschrieben und war dessen Schiiler in
Bologna (5); vergleicht Hans Castorp mit einem jungen Nonnlein und berichtet ihm
von Fehldiagnosen durch Arzte des Sanatoriums (ebd.); soll fiir den Internationalen
Bund des Fortschritts eine ,,Soziologie der Leiden* erarbeiten; mit Naphta stets in
Streitgesprachen und von diesem als ,,Freimaurer* bezeichnet (6); besucht den
erkrankten Hans Castorp und spricht dabei vom Tod als ,,Wiege des Lebens* (5);
bezeichnet Krankheit als Folge der Liederlichkeit (ebd.); spricht vom
,Brustkrankengesindel hier oben* mit seinem Leichtsinn, seiner Dummbheit und
Liederlichkeit, seinem Mangel an gutem Willen zur Gesundheit (6); verwahrt sich
gegen das Duzen durch Hans Castorp wihrend des Faschingsfestes; verldsst das
Sanatorium, da er unheilbar krank sei und mietet sich in Dorf Davos im Haus eines
Gewiirzkrdmers bei einem béhmischen Damenschneider ein (ebd.); kldart Hans Castorp
iiber die echten Anliegen der Freimaurer auf (ebd.); erdrtert den Plan, das Kunstidiom
Esperanto zur Bundesweltsprache zu erkldren; streitet mit Naphta, was zum Duell
ausartet; beruhigt Hans Castorp, dass er Naphta nicht treffen wolle (7); ist seit dem
Tod Naphtas hinféllig (ebd.); spricht iber den groBen Konflikt und dem Entstehen der
,heiligen Allianz der biirgerlichen Demokratie* (ebd.); wertet den Mord von Sarajevo
als ,,Volks- und Befreiungstat (ebd.);
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Sonnenschein,
judischer Sanatoriumspatient; Kaufmann; sehr krank; priigelt sich mit Herrn
Wiedemann (7);

Stohr, Karoline,

Patientin im Sanatorium; am Tisch Hans Castorps und Joachim ZiemBens (3); mit
rotem Gesicht, fettigen aschlonden Haaren und unwissendem Gesichtsausdruck (ebd.);
zieht beim Sprechen die Oberlippe von ihren langen und schmalen Hasenzdhnen
zuriick (3); nennt Dr. Krokowski ,,Fomulus®; klatschsiichtig; kann 28 verschiedene
Fischsaucen zubereiten (3); zeigt stdndig ihre mangelnde Bildung (5); vergie3t beim
Abschied ZiemBens ,,salzlose Trdanen der Ungebildeten® (6); fordert am Totenlager
ZiemBens, dass die ,,Erotica® gespielt werden solle (ebd.);

Tamara,

Patientin im Sanatorium; ,,wollhaariges* Méddchen; unterhilt sich im kleinen Salon mit
Frau Chauchat; beteiligt sich am Faschings-Maskenfest (5);

Teddy,

Patient im Sanatorium; Knabe aus dem Erziehungsheim ,,Fridericianum®; mit
Privatpflegerin; stirbt mit 21 Jahren (7);

Tienappel, James,

Konsul, Weinhdndler in Hamburg (2); Vormund Hans Carstorps und Onkel von dessen
verstorbener Mutter; verwaltet dessen Erbe (ebd.); langbeinig, ca. 40 Jahre, mit
kanariengelben Haaren und blauen Augen (6); rdt Hans Castorp, seinen Vetter
ZiemBen aus gesundheitlichen Griinden im Gebirge zu besuchen; besucht Hans Castorp
im Sanatorium (ebd.); wird von Hofrat Behrens als andmisch gekennzeichnet (ebd.);
freundet sich mit Frau Redisch an; fragt den Hofrat beim Essen, wie es sei, wenn der
Mensch verwese und erhélt die Antwort, dass der Bauch platze (ebd.); reist nach dieser
Auskunft mit dem Friihzug ab (ebd.); stirbt wahrend der Abwesenheit von Hans
Castorp (7);

Tienappel, Peter,

(indirekt),

dient bei der Marine; kaum zu Hause (2);

Ting-Fu,

Patient im Sanatorium; Doktor; mit gelber Hautfarbe; spielt mit Peeperkorn und
anderen Gésten im Salon und nimmt an Sitzungen des Dr. Krokowski teil (7);
Tous-les-deux,

dltere mexikanische Patientin im Sanatorium; schwarz gekleidet; traurige Erscheinung;
wandert ruhelos im Garten des Sanatoriums Berghof umbher; spricht kein Wort Deutsch

und kaum Franzosisch; besucht ihre beiden unheilbar kranken S6hne (3); hat schlaffe
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Hautsdcke unter ihren jettschwarzen Augen (4); bedankt sich bei Hans Castorp und
Joachim ZiemBen, weil diese ihrem Sohn Lauro Blumen geschickt hatten (5);
Unterpertinger,

Pater, Pddagoge; trifft den jungen Naphta zuféllig und fordert ihn auf, ihn im
»Pddagogium* zu besuchen (6); bewirkte Konversion Naphtas vom Judentum zum
katholischen Glauben (ebd.);

Wehsal, Ferdinand,

Patient im Sanatorium; Kaufmann (6); nach der Abreise Joachim ZiemBens
Tischgenosse Hans Castorps (ebd.); sieht Frau Chauchat mit ,.triiber” Begierde an;
stellt Fragen zur ,,abgewiesenen® Liebe; sucht seit der Fastnacht die Freundschaft mit
Hans Castorp und bekennt ihm seine Liebe zu Frau Chauchat (7); fragt nach der
Wirkung der aussichtslosen Liebe (ebd.); besucht mit Hans Castorp Naphta (ebd.);
Wenzel,

bohmischer Patient im Sanatorium mit unaussprechlichem tschechischen Namen; feist
wie ein Dachs mit grof3er Esslust (6); hatte in Bohmen eine Zuckerriibenplantage, auf
der lauter hiibsche Méddchen arbeiteten; nimmt an Sitzungen des Dr. Krokowski teil
(7); bedient an den Abenden der spiritistischen Sitzungen das Grammophon (ebd.);
Wiedemann,

sehr kranker Patient im Sanatorium; Kaufmann; Judengegner, sehr gehéssig; abonniert
die Zeitschrift ,,Die arische Leuchte®; priigelt sich mit Sonnenschein (7);

Wilms,

Mitinhaber der Firma ,,Tunder & Wilms*; schldgt vor, Hans Castorp solle Schiftbau
studieren; spielt mit Konsul Tienappel ,,Whist* (2);

Wurmbrandt,
Patientin im Sanatorium; Frau Generalkonsulin aus Wien; nach Meinung von Frau
Stohr ,,stehe sie zu Hauptmann Miklosisch (3); hédlt sich fiir die Flatterhaftigkeit des

Hauptmanns mit anderen Damen schadlos (5);

Ziemfien, Joachim,

Patient im Sanatorium ,,Berghof™; will Offizier werden; holt seinen Vetter Hans
Castorp am Bahnhof Davors-Dorf ab, als dieser ihn besucht, und informiert ihn iiber
einige Patienten des Sanatoriums (1); zeigt sein verlorenes Zeitbewusstsein, da drei
Wochen wie ein Tag seien und man im Sanatorium seine Begriffe dndere (ebd.);
berichtet iiber die Leichen-Schlitten und {iber die mangelnde Bildung einiger
Tischgenossen (ebd.); studiert Rechtswissenschaft (2); spaziert in Hamburg mit Hans
Castorp und James Tienappel sonntags ins Alsterpavillon, um warme Rundstiicke mit
Rauchfleisch und einem Glas Portwein zu friihstiicken (ebd.); berichtet von den
Leichen-Schlitten (ebd.) und zur Erheiterung iiber die mangelnde Bildung einiger

Damen (ebd.); verliebt sich in die Patientin und Tischgenossin Marusja; wird von
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Settembrini als einfache und geistig unbedrohnte Natur bezeichnet (5); verlésst das
Sanatorium gegen den Rat des Arztes, um im ,,Feld* Ehre zu erwerben; schreibt Hans
Castorp nach Davos von seinem militdrischen Dienst (6); wird von der Mutter ins
Sanatorium zurlickgebracht (ebd.); hatte Frau Chauchat in Miinchen getroffen und
bestellt GriiBe an Hans Castorp (ebd.); stirbt kurz nach seiner Riickkehr ins Sanatorium
in Anwesenheit seiner Mutter (ebd.);

Ziemfien, Luise,

Mutter Joachim ZiemBens mit schonen, schwarzen und sanften Augen wie ihr Sohn
(6); bringt diesen ins Sanatorium zuriick; besitzt eine besonnene, freundliche und
gemessene Wesenshaltung (ebd.); reist nach einer Woche nach Hamburg zuriick; wird
von Hans Castorp iiber den bedenklichen Gesundheitszustand unterrichtet; besucht
nach drei Tagen ihren Sohn (ebd.) und pflegte ihn mit Schwester Berta bis zu seinem
Tod (ebd.);

Zutawska, von, Jadwiga,

polnische Patientin im Sanatorium; Ehefrau von Zutawski; wird wiahrend eines
Gespriaches mit Herrn Lenart und Herrn Asarapetian von Herrn Japoll beleidigt (7);
Zutawski, von, Stanislaw,

Pole; wendet sich an Dr. Cieszynski und an Stefan von Rosinski, um von Herrn Japoll
»Satisfaktion® fiir die Beleidigung und Verleumdung zu erreichen, welche Herr Japoll
Frau Zutawska in einem Gespréich zugefiigt hatte; ohrfeigt statt einer ,,Satisfaktion*
Herrn Japoll und Herrn Lenart in einer Bar (7);

Zygulski, Zdzistaw,
fertigt in Lemberg ein Protokoll an, das Herrn Japoll bloBstellt (7).

LOTTE IN WEIMAR

Entstanden 1936-37. Charlotte Kestner, eines der Vorbilder Goethes fiir den Roman
»Die Leiden des jungen Werther®, reist mit ihrer Tochter Lottchen nach Weimar, um
dort ihre Schwester zu besuchen, vor allem aber sich mit ihrem ehemaligen Liebhaber
Goethe auszusprechen und ihm Lottchen zu zeigen. Wihrend sie im Hotel ,,Zum
Elephanten® Quartier nimmt, wo sie als Goethes Lotte vom Kellner Mager erkannt und
darauf hin von einer Menge Neugieriger vor ihrem Hotel erwartet wird, taucht ihre
Vergangenheit mit dem einst stiirmischen Liebhaber Goethe wieder auf. Gegen ihren
Willen empfiangt sie Goethes ehemaligen Sekretdr Dr. Riemer sowie andere kulturell
herausragende Personen der Stadt. Mittels eines Billets bittet sie Goethe, ihm ihre
Tochter vorstellen zu diirfen und wird von diesem zu einem Essen geladen, bei dem zu
ihrer Enttduschung auch zahlreiche andere Peronlichkeiten Weimars erscheinen und
die erhoffte personliche Aussprache verhindern. Als freundschaftliche Geste liberlédsst
Goethe ihr am Abend seinen Platz fiir eine Vorstellung im Theater, und als sie danach

mit seiner Kutsche abgeholt wird, erkennt sie ihn in der Dunkelheit des Wagens. Dabei



185

rechtfertigt er sich in nicht eindeutiger Weise fiir sein damaliges Verhalten zu ihr —

eine Szene, die den Sachverhalt unscharf darstellt und letztlich offen bleibt.

Amalie,

»Lante® Lottchen Kestners; soll durch das Hausméadchen Clarchen die Ankunft
Charlotte Kestners erfahren, die sie am Nachmittag besuchen werde (1);

Arnim, Achim von,

in dem Gespréach zwischen August Goethe und Charlotte Kestner erwahnt; Student in
Gottingen; stammt aus preuBBischem Adel; hatte in Heidelberg mit Clemens von
Brentano die Volkslieder zu ,,Des Knaben Wunderhorn® gesammelt; bringt in

Gottingen auf der Stralle ein ,,Vivat auf Vater* aus, womit er Goethe meint (6);

Battista,

Hausfrisor Goethes (7);

Born,

Praktikant in Wetzlar, Sohn des Biirgermeisters von Leipzig; wird von Charlotte
Kestner im Gesprach mit Riemer erwihnt, weil er sich Sorgen iiber Goethes Verhalten
zu Charlotte Kestner gemacht hatte (3); spricht Goethe wegen seines geféhrlichen
Teibens an und erhédlt die Antwort: ,,...wenn sie sich ordindr erwiese und den Kestner
zum Fond ihrer Handlung hétte, um desto sicherer mit ihren Reizen zu wuchern, - der
Augenblick, der mir das entdeckte, der erste, der sie mir nidher brichte, wére der letzte
unserer Bekanntschaft.” (ebd.);

Brandt,

(indirekt),

Procurator in Weimar; wohnt mit seinen Tochtern ,,Annchen® und ,,Dorothelchen® im
vermieteten Haupthaus des Ordenshofes; im Gespriach Riemers mit Charlotte Kestner
erwahnt (3);

Brandt, Annchen,

berichtet, dass ihre Schwester Dorothea die Vorlage zur ,,.Lotte” gewesen sei, was im
Gesprich Riemers mit Charlotte Kestner erdrtert wird (3);

Brandt, Dorothea,

Tochter des Procurators Brandt in Weimar; schon und grof, stattlich mit ,,Augen wie
Schwarzkirschen®; eines der Vorbilder fiir die Gestalt der Lotte in ,,Die Leiden des
jungen Werther®; im Gesprdach zwichen Charlotte Kestner und Riemer erwihnt (3);
Brentano, Bettina,

(indirekt),

von August Goethe im Gespriach mit Charlotte Kestner erwéhnt (6);

Buff, Charlotte,

verh. Kestner; Hofrdtin; Jugendgeliebte Goethes; kehrt als reife Frau mit ihrer Tochter

nach Weimar zuriick, um Verwandte zu besuchen; wohnt mit ihrer Zofe Clarchen im
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Gasthof ,,Zum Elephanten® (1); mit nickendem Zittern im Nacken (ebd.); wird von
Riemer neben anderen literarisch interessierten Personen im ,,Elephanten® besucht, wo
in einem Gesprich eine gegenseitige Aussprache wegen Goethes Verhalten stattfindet:
»-...eine alte Rechnung schwebt zwischen mir und dem Berge, eine unbeglichene, und
dall moglicherweise sie es ist, die mich herfiihrt, die alte, unbeglichene, quilende
Rechnung ... (3); weint vor Riemer, weil sie moglicher Weise wegen der
»Augenschwirze® die ,,Lotte* nicht sei (ebd.); wird mit ihrer Tochter und zahlreichen
Groflen Weimars von Goethe zu einem Essen geladen, was ihr Goethes Sohn August
im Hotel iibermittelt (7); tradgt wihrend des Essens bei Goethe ein diesem aus ihrer
Jugendzeit bekanntes Kleid mit der fehlenden rosa Schleife, worauf Goethe jedoch
nicht einzugehen scheint (8);

Buff, Dorthel,

Schwester Charlotte Kestners; schwarzdugig; heiratet den Arzt Dr. Hessler und fiihrt
nach dessen Tod den Hausstand eines ihrer Briider in Bamberg (8);

Buff, Georg,

Bruder Charlotte Kestners; wohnt als Nachfolger seines Vaters im Deutschordenshaus;
bewahrt die Stickereinen, die Lotte unter Goethes Augen anfertigte (4); mit einer

reichen Hannoveranerin verheiratet und hat eine Position als Amtmann in Wetzlar (8);

Buff, Hans,

Bruder Charlotte Kestners; steht mit Goethe auf , kordialem Ful3*; hat mit dem
»Werther-Buch® Goethes bei sich zu Hause gro3en Spal3, weil er seine
Familienverhédltnisse darin ,,artig genau geschildert* findet (3); im Diest des Grafen
von Solms-Rddelheim als Kammerdirektor (8);

Buff, Karoline, ,,Line*

(indirekt),

Schwester Charlotte Kestners, im Gespriach mit Riemer erwéhnt; heiratet Hofrat Dietz
(3);

Carl,

Kutscher und Bediensteter Goethes am Frauenplan in Weimar (7); bringt Charlotte
Kestner in Goethes Kusche zum Theater und holt sie dort wieder ab (9);

Clérchen,

,.Kammerkéitzchen der Charlotte Kestner; reist mit dieser nach Weimar und wohnt
ebenfalls im ,,Elephanten®, wo sie das Zimmer mit der Jungfer der Gréfin Larisch von
Erfurt teilen muss (1);

Colloredo,

Graf; Ostereichischer Feldzeugmeister; war nach Adele Schopenhauers Bericht bei
Goethe in Weimar einquartiert und beanstandete das Kreuz der Ehrenlegion, das

Goethe bei seiner BegriiBung trug (5);
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Coudray,
Oberbaurat in Weimar; besieht mit Goethe ,,die neuen Baulichkeiten®; kommt mit

Herrn von Ziegesar zu Goethe zum Essen (8);

Coudray,
Bauritin; kommt mit groBem Hut zu Goethes Einladung (8);

Cuzzle, Rose,

Irin; mit roten Locken, sommersprossiger Stumpfnase, dicken, aufgeworfenen Lippen
und weillen, gesunden Zéhnen (2); Logiergast im ,,Elephanten® in Weimar; zeichnet
Personlichkeiten, die sie erreichen kann; will Charlotte Kestner wegen deren
Beriihmtheit sehen und wird von dem Kellner Mager gemeldet (ebd.); zeichnet
Charlotte Kestner im Zimmer des Gasthofes (ebd.);

Dietz,

Hofrat in Weimar; heiratete Karoline Buff; von Charlotte Kestner im Gesprach mit
Riemer erwéhnt (3);

Dietz, Fritz,

Hofrat beim Archiv des Reichskammergerichtes; Sohn der Karoline Buff (6);
Edling,

Graf; Siidlander, Hofmarschall, Staatsminister in Weimar; wird von Frau von
Pogwisch umworben; Hausfreund, Vormund und ,,Scherz-Viterchen* der Téchter der
Frau von Pogwisch; heiratet ,,Knall auf Fall, ohne {iber die Hoffnungen, die er geweckt
hatte, auch nur ein Wort zu verlieren, die zugereiste Prinzessin Sturdza aus der
Moldau* (5); hatte Charlotte Kestner einmal zu sich eingeladen (9);

Egloffstein, von,

,Frau Majorin*“ aus Halle; hatte vor Charlotte dasselbe Zimmer des ,,Elephanten
bewohnt (1);

Egloffstein, Line,

Comtesse in Weimar; Mitglied des Musenvereins der Adele Schopenhauer; bringt
dieser die Nachricht von der Anwesenheit Charlotte Kestners in Weimar, wird aber
vom Besuch Adeles bei Charlotte im ,,Elephanten ausgeschlossen (6);
Elmenreich,

Besitzerin des Gasthofes ,,Zum Elephanten® in Weimar; Witwe (1); mit
phlegmatischem Blick; weist Charlotte mit ihrer Tochter das Zimmer 27 zu (ebd.);
kommt ihr mit dem Zimmerpreis sehr entgegen (9);

Falk, Johannes,

Schriftsteller; im Gespriach der Adele Schopenhauer mit Charlotte Kestner erwihnt;
verliet wihrend des Durchzugs verschiedener Truppen durch Weimar vier Kinder in

einem Monat (5);
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Fanny,

schlesische Braut des Ferdinand Heinke (5);

Ferdinand,

Goethes Leibdiener; genannt ,,Carl* (7);

Fernow,

Kunstgelehrter, von dem Adele Schopenhauer wahrend des Gespriaches mit Charlotte
Kestner erzédhlt; hatte lange in Rom gelebt; erteilte Adeles Mutter italienischen
Unterricht (4);

Fichte, Johann Gottlieb,

Professor, Philosoph in Weimar; schreibt in das Album des August von Goethe: ,,Die
Nation hat groe Anforderungen an Sie, einziger Sohn des Einzigen in unserem
Zeitalter (5); Patriot; von Adele Schopenhauer im Gesprach mit Charlotte Kestner
erwihnt; geht wie Schleiermacher und Iffland in Berlin bis an die Zdhne bewaffnet

umher und ladsst seinen Sdbel auf dem Pflaster klirren (ebd.);

Geismar, von,

Oberst der Kosaken, die 1813 in Weimar einriickten; war zum Schutz der herzoglichen
Familie von Zar Alexander gesandt worden (5);

Goethe, August von,

Kammerrat, Sohn Goethes; mit braunen, nahe beisammen liegenden Augen; zu stark
fiir seine Jahre; etwas feiste Gestalt (6); Hofjunker im Hof- und Staatsdienst (5); ohne
groBe Geistesgaben; melancholisch, hoffnungslos, 6de; mit Ottilie von Pogwisch
verlobt; mit gebrochenem Stolz, wovon Adele Schopenhauer im ,,Elephanten®
Charlotte Kestner berichtet (ebd.); soll als Elfjdhriger in einem munteren Klub ,,von
der Klasse seiner Mutter siebzehn Gldser Champagner getrunken haben und auch
spater dem Wein zugetan gewesen sein (ebd.); sucht die Freundschaft des Herrn von
Wolbock, des Sekretéirs des Baron von Saint Aignon, da er stets ,,mit der Person des
Tyrannen einen wahren Kult trieb (ebd.); von seinem Vater am aktiven Militdrdienst
gehindert, um bei Erbprinz Karl Friedrich einen nominellen Adjutantendienst zu
versehen und dadurch seinem Vater weiterhin zur Verfiigung zu stehen (ebd.); muss
den Vorwurf der Feigheit ertragen und wurde deswegen melancholisch (ebd.); zeigt
mit seinem Napoleonkult die Eifersucht auf den verwundeten Soldaten Heinke (ebd.);
beschimpft Ottilie aus Eifersucht, trennt sich von ihr, sucht jedoch spéter wieder ihre
Zuneigung zu gewinnen (ebd.); leiht Ottilie das Buch ,,Pinto’s wunderliche Weltreise
in 21 Tagen®, um sich ihr ndhern zu konnen (ebd.); wartet im ,,Elephanten auf
Charlotte Kestner und besuchte sie dort, um ihr seine Lebenssituation, Ansichten und

Aufgaben zu erldutern (6);
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Goethe, Johann Wolfgang von,

Geheimer Rat in Weimar; soll nach Adele Schopenhauer gesagt haben: ,,Der Deutsche,
statt in sich selbst zu beschrdnken, muss die Welt in sich aufnehmen, um auf die Welt
zu wirken. Nicht feindliche Absonderung von anderen Volkern darf unser Ziel sein,
sondern freundschaftlicher Verkehr mit aller Welt, Ausbildung der gesellschaftlichen
Tugenden, auch auf Kosten angeborener Gefiihle, ja Rechte.“ (5); lehnt die Ideen der
Freiheit und des Vaterlandes ab (ebd.); verhindert den aktiven Militardienst seines
Sohnes und setzt fiir ihn eine nur nominelle militdrische Tatigkeit durch (ebd.); gibt
ein Essen fiir seine Freunde und Charlotte Kestner; belehrt sie, den Wein nicht mit
Wasser zu verdiinnen (8); bietet Charlotte Kestner wahrend des Essens seine
Theaterloge fiir eine Auffiihrung des Wallenstein® an (ebd.); verursacht einen
turbulenten Heiterkeitsausbruch wegen seines Confuzius-Zirates kommt: ,,Der grofie
Mann ist ein 6ffentliches Ungliick® (ebd.); sitzt in der Kutsche, als Charlotte Kestner
nach dem Theater abgeholt wird, und erklért, sie heimbegleiten zu wollen, da er in den
vergangenen Tagen keine Zeit fiir sie gehabt habe (9);

Gotter,

Legationssekretdr; Studienkollege Goethes, der beim Studium eifriger als dieser war;
von Charlotte Kestner beim Gespréch im ,,Elephanten® mit Riemer erwihnt (3);
Grol}, von,

Zeuge bei der Wiederanndherung Augusts von Goethe an Ottilie Pogwisch (5);
Harstall, von, Karoline,

Freundin der Adele Schopenhauer und Ottilie von Pogwisch; bei der
Wiederannéherung Augusts an Ottilie Pogwisch anwesend (5);

Heinke, Ferdinand,

Jurist aus Breslau; Sohn eines Pelzhdndlers; ,,freiwilliger Jager*; wird beim
Spaziergang von Ottilie von Pogwisch und Adele Schopenhauer entdekckt und wegen
seiner Verwundung mit Hilfe des Kammerherren von Spiegel in einem Zimmer des
Schlosses verborgen, von einem Arzt, dem Castellan, wegen seiner Verwundung
behandelt und von Adele Schopenhauer und Ottilie von Pogwisch gepflegt und von
diesen verehrt (5); kurzfristig in den Salon der Frau von Wolzogen eingefiihrt (ebd.);
spricht von seiner schlesischen Braut Fanny, die er kurz nach seiner Genesung heiraten
werde (ebd.);

Henckel,

Gréfin; im Gespriach von Adele Schopenhauer mit Charlotte Kestner erwdhnt; besitzt
einen Garten, der als Ort der Begegung zwischen Adele Schopenhauer, Ottilie von und
August von Goethe dient (5);
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Humboldt, von,

Minister, guter Preufle, ausgepichter Weltblirger; hatte erwartet, dass die S6hne
Schillers und Goethes wie der junge Korner fiir die deutsche Sache zum Schwerte
greifen wiirden (5); forscht nach Augusts Entschliissen (ebd.);

Iffland, August Wilhelm,

Schauspieler, Dramtiker in Berlin; in dem Gespréch der Adele Schopenhauer mit
Charlotte Késtner erwadhnt, wonach er in Berlin bis an die Zdhne bewaffnet

umhergehen und den Sibel auf dem Pflaster klirren lassen soll (5);

Jerusalem,

Studienkollege Goethes; von Charlotte Kestner beim Gesprich mit Riemer im
Elephanten erwahnt; war im Studium eifriger als Goethe (3);

John,

im Gespréach der Adele Schopenhauer mit Charlotte Kestner erwéhnt; nicht beliebter
Nachfolger von Dr. Riemer als Sekretédr bei Goethe (5); Studiengenosse des August
von Goethe, wackerer Lateiner und Rechtsgelehrter, fliissiger Kalligraph; von Goethe
fiir verschiedene Dienste benutzt (7); bittet Goethe, sich fiir seine Verwendung bei der

Zensurbehdrde einzusetzen und an den Hauptmann Verlohren zu schreiben (ebd.);

Jung, Marianne,

im Gespriach zwischen August von Goethe und Charlotte Kestner erwahnt; Linzer
Theaterkind, das ins Haus von Geheimrat Willemer in Heidelberg aufgenommen wird,
,um sie vor den Gefahren der Biihne zu bewahren* (6); heiratet den verwittweten
Willemer (ebd.);

Karl Friedrich,

im Gespréach der Adele Schopenhauer mit Charlotte Kestner erwéhnt; Erbprinz;
nomineller Befehlshaber der Freiwilligen, bei dem August von Goethe statt des aktiven
Militirdiestes einen nominellen Adjutantendienst versieht, damit er seinem Vater zur
Verfiigung stehen konne (5);

Kestner, Albert Hans Christian,

Ehemann der Charlotte Buff; zeigt fiir seine Verlobte, die zwischen Goethe und ihm
steht, Verstindnis (2);

Kestner, Carl,

Sohn der Charlotte Kestner; Bruder Lottchens; wohnt im Elsal}; Witwer; hat ein Bein
verloren und wird von Lottchen gepflegt (1);

Kestner, Charlotte,

geb. Buff; Hofriatin; Witwe; wohnt in Hannover und Goslar; Jugendliebe Goethes, als
dieser 23 Jahre alt war; fiihlt sich als ,,Werthers Lotte*; besucht Weimar in Begleitung
ihres neunten Kindes Charlotte und ihrer Zofe Clarchen, um ihre Tochter mit ihrer

Schwester bekannt zu machen und um eine Wiederbegegnung mit Goethe zu erreichen,
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dem sie schriftlich ihre Anwesenheit im Gasthof ,,Zum Elephanten® mitteilt (1);
empfindet ihren Aufenthalt in Weimar als ,,Reise ins Jugendland* (2); spricht vor
Riemer im ,,Elephanten ausfiihrlich iiber Goethe vom ,,Dritten®, der sich auf wohl
bereitete Lebensumsténde ,,wie ein bunter Falter und Sommervogel* niedergelassen
habe und von seinem ,,Schmarutzertum® (3); bekennt in einem Brief an ihren Sohn,
dass Goethe keinen angenehmen Eindruck auf sie gemacht habe (9); erhilt von Goethe
dessen Logenplatz im Theater zu Korners Trauerspiel ,,Rosamunde (ebd.); entdeckt
bei der Heimfahrt in der dunklen Kutsche Goethe und erklart ihm, dass ihr Besuch der
Schwester in Weimar nur ein Vorwand war, ,,um eine Lust zu biilen, die mir ldngst die
Ruhe stahl®“ (ebd.); sagt Gothe, es rieche nach Opfer in seiner Nédhe (ebd.);

Kestner, Charlotte (Lottchen),

zweitjlinste Tochter der Charlotte Kestner; soll von ihrer Mutter der Kammerritin
Ridel vorgestellt werden (1); kritisiert ihre Mutter, weil sie mit Bekanntgabe ihrer
Identitét als Goethes ,,Lotte” vor dem aufdringlichen Kellner Mager ihren ,,Stern
entbloBt™ habe (1); pflegt im ElsaB3 ihren Bruder Karl, der ein Bein verloren hat, und
dessen Kinder (1); neuntes Kind, 29 Jahre (2); zeigt ihrer Mutter beim Aufenthalt in
Weimar ablehnende Kélte und humorlose Kritik (2); betrachtet beim Essen im Hause
Goethes das weille Kleid ihrer Mutter mit den Schleifen, bei dem eine fehlt, aber auch
ihre Nichte ,,mit ablehnender Verschlossenheit ihres Mundes®; , kritisches Gewissen*
threr Mutter (8);

Kestner, Theodor,

Sohn der Charlotte Kestner; wird im Gesprdach Charlottes mit Riemer erwéhnt;
»Medicus®, der eine Frankfurterin geheiratet hat und dem Goethe eine Professur an der
medizinisch-chirurgischen Lehranstalt verschafft hatte (3); Hofkammerrat; Beamter
des Hofmarschallamtes; gehort mit Rat Kruse und Graf Edling zur Hoftheater-
Intendanz; von Goethe als ,,hervorragender Wirtschaftspraktikus® bezeichnet (3);
Kielmannsegge,

Studienkollege Goethes; von Charlotte Kestner Riemer gegeniiber erwéhnt, weil er im
Studium eifriger als Goethe war (3);

Kirms,

Hofkammerrat; von Goethe wihrend der Einladung zum Essen Charlotte Kestner als
hoch um den Staat verdienter Mann und als hervorrgagender Wirtschaftspraktikus und
Freund der Musen, ferner als Mitglied der Hoftheater-Intendanz gekennzeichnet (8);
Kirms,

Hofkammerrétin; Frau eines sehr hohen Beamten; zeigt bei der Einladung zum Essen

bei Goethe mit ihrer Garderobe strenge Dezenz (8);
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Koérner, Theodor,
Dichter in Weimar; verfasst Spottvers liber August von Goethe, weil dieser nicht zu
den Freiwilligen gegen Napoleon geht: ,,Pfui iiber den Buben hinter dem Ofen, unter

den Schranzen und hinter den Zofen! Bist doch ein ehrlos erbarmlicher Wicht!* (5);

Kotzebue, August von,

Dramatiker in Berlin mit preuBBischer Gesinnung; im Gespriach der Adele
Schopenhauer mit Charlotte Kestner erwéhnt, wonach er eine Amazonenschar griinden
wolle (5);

Krauter,

Bibliothekssekretir; von John neidvoll erwédhnt; steht Goethe fiir Hilfsarbeiten zur
Verfiigung (7);

Larisch,

Gréfin; aus Erfurt; wohnt wihrend des Besuchs der Charlotte Kestner ebenfalls im
»Elephanten® (1);

Luden, Heinrich,

Geschichtsprofessor in Jena; von Adele Schopenhauer im Gespriach mit Charlotte
Kestner erwéhnt als ,,trefflicher Mann von der edelsten vaterldandischen Gesinnung*
(5); mit Ottilie von Pogwisch in ,,geistiger Gemeinschaft* (ebd.);

Mager,

Kellner und Bediensteter im Gasthof ,,Zum Elephanten in Weimar; gebildeter Mann
mit rotlichem Backenbart und stark thiiringisch-sidchsisch gefiarbter Redeweise (1 ff);
glatzkopfig; Faktotum des Hauses; spricht von seiner ,,von jungauf literdrischen Seele*
(ebd.) und bezeichnet sich als rechte Hand Frau Elmenreichs, der Besitzerin des
Gasthofes (ebd.); verwendet hdufig die Wendung ,,buchenswert®, womit der auch den
Aufenthalt Charlottes im ,,Elephanten kennzeichnet; verspricht der Zofe Clarchen, ihr
den Bibliothekar Vulpius zu zeigen, der den ,,Rinaldo* verfasst habe (ebd.); kiindigt
weitere Besuche von literarisch Interessierten bei Charlotte Kestner an (3);

Marx,

Pfarrer, Schwager der Friederike von Sesenheim; gab Friederike wéahrend ihrer
Krankheit Zuflucht in seiner badischen Heimat (6);

Melber,

greise Schwester der Mutter Goethes; wird von Goethe vernachléssigt (3);

Merck,

Freund Goethes; ,,der lange Merck®; ,,sah immer spottisch drein und halb ergrimmt, ein
widrig Gesicht®; wird von Charlotte Kestner abgelehnt; kommt nach Wetzlar (3);
Meyer,

Hofrat in Weimar; Kunstprofessor; ,,Kunscht-Meyer*; kam vom Ziirichsee nach

Weimar; Goethe soll ihm aus den ,,Wahlverwandtschaften* vorgelesen haben; wird im
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Gespréich des August von Goethe mit Charlotte Kestner erwidhnt (6); kommt mit Dr.
Riemer direkt von den Amtsgeschéften zum Essen bei Goethe (8); sagt zu Charlotte
Kestner, er hoffe, ,,unserem Meister* nicht beschwerlich zu fallen und gibt den
Ratschlag, sich Goethe gegeniiber natiirlich zu geben (ebd.); hatte Charlotte einmal bei
sich eingeladen (9);

Miiller,

Geheimrat; im Gespriach zwischen Adele Schopenhauer und Charlotte Kestner
erwdahnt, wonach Geheimrat Miiller zur Verhinderung des bevorstehenden Duells
zwischen August von Goethe und dem Rittmeister von Werthern-Wiese nach Bad
Berka gebeten wurde (5);

Passow,

Dr., Mecklenburger mit kraftiger Sprechweise; Gymnasialprofessor fiir Griechisch,
Asthetik und Philosophie der Sprache in Weimar; von Adele Schopenhauer im
Gespriach mit Charlotte Kestner als ,,Mann von hohem Gedankenschwunge*
bezeichnet; fiir Vaterland und Freiheit begeistert; will ,,Briicke zwischen Wissenschaft
und Leben* schlagen; mit Ottilie von Pogwisch in geistiger Gemeinschaft; (5); sieht in
Ferdinand Heinke ,,die Verkorperung hellenischer Schonheit im Verein mit
vaterlandischem Freiheitsheroismus® (ebd.);

Pogwisch, Christiane von,

im Gespriach zwischen Charlotte Kester und Adele Schopenhauer erwéhnt; Mutter der
Ottilie von Pogwisch; ,,Geheime Ritin®; wird Palastdame Serenissimae der Herzogin
Luise (5);

Pogwisch, Ottilie von,

stammt aus der Familie von Pogwisch-Henckel-Donnersmarck; im Gesprach zwischen
Charlotte Kestner und Adele von Schopenhauer erwidhnt; Freundin von Adele; sehr
hiibsch; blaue Augen, blond mit zierlicher Gestalt; aus holsteinisch-preullischer, armer
Offiziersfamilie, begeisterte Preulin mit dem Ideal des preuBischen Offiziers (5); mit
August von Goethe verlobt und glaubt, ihn von seinem Ddmon erlésen zu kdnnen; soll
durch Adele von Schopenhauer an dieser Verbindung gehindert werden; im
Musenverein der Adele Schopenhauer ,,Tillemuse® genannt; gewinnt Zuneigung zu
dem verwundeten Ferdinand Heinke (ebd.);

Rehbein,

Hofmedicus; berdt Goethe; wird von Goethe allgemein iiber die Infizierung im Bordell
befragt (7);

Ridel, Amalie,

Geheime Kammerritin; Schwester der Charlotte Kestner; soll die Tochter von
Charlotte Kestner kennenlernen (1); ldsst durch ihre Zofe im ,,Elephanten® nach dem

Verbleib von Charlotte Kestner fragen, da man dort wegen der Verzdgerung sehr
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beunruhigt sei (6); findet die Idee Charlottes, Goethe im Kleid mit der ausgesparten
rosa Schleife wieder zu begegnen, ,,allerliebst*; nennt Goethe nach dem Empfang bei
ihm einen groBen und guten Menschen (8);

Ridel,

Dr., Geheimer Land-Kammer-Rat; Beamter; Schwager der Charlotte Kestner; Onkel
Lottchens (1); Hamburger, ehemals Hauslehrer in einer griflichen Familie, was Goethe
vermittelt hatte (8); wird zum Essen mit Charlotte Kestner und anderen zu Goethe
eingeladen (ebd.);

Riemer, Friedrich Wilhelm,

Dr., Sekretidr und Reisebegleiter Goethes mit flach auseinander liegenden, etwas
hervorquellenden Augen, etwas fleischiger Nase und weichem Mund (3); Schlesier;
besucht Charlotte Kestner im ,,Elephanten* (ebd.); zeigt Charlotte von ihrem
Hotelfenster aus die vor dem Gasthof auf sie wartende Menschenmenge (ebd.);
verteidigt den Kellner Mager, der ihre Anwesenheit in Weimar bekannt gemacht hatte,
als ,hochste Angelegenheit der Nation’ (ebd.); beklagt sich bei Charlotte Kestner, dass
Goethe ihm den Weg zur Universitidtslaufbahn in Halle nicht geebnet habe (ebd.); hatte
einen Ruf an die Universitdt Rostock abgelehnt, um in Weimar bleiben zu kdnnen
(ebd.); ehemals Hauslehrer der Kinder des Gesandten von Humboldt in Rom (ebd.);
wiinscht von Charlotte Kestner zu erfahren, wie sie die Krinkung bewéltigt habe, die
Goethe ihr zugefiigt habe (ebd.); wurde von seinem Universitidtslehrer Wolf an Goethe
in Weimar empfohlen (ebd.); unterrichtete Goethes Sohn August in Griechisch und
Latein; erkldrt Charlotte Kestner, dass Goethe selbst nie ,,eine eigentliche Schulung*
erfahren und als ,,Jiingling nur weniges griindlich durchgearbeitet” habe (ebd.);
,Beichtvater” fiir Charlotte Kestner; spricht vom ,,géttlichen Schmarotzertum* (ebd.);
von Adele Schopenhauer als ,,Onkel* bezeichnet (4); heiratet die ehemalige
Gesellschafterin Goethes Demoiselle Ulrich (5);

Riemer, Karoline,

geb. Ulrich; Ehefrau Dr. Riemers; Gesellschafterin im Hause Goethes; ehemals
Reisegefihrtin der verstorbenen Frau von Goethe; wurde Riemer von Goethe wegen

der notwendigen Versorgung zugeteilt (3);

Rithlmann,

Kammerrat; verhandelt mit August von Goethe statt {iber dessen Militdrdienst nominell
iiber militdrische Verpflegungsgelder (5);

Riihrig,

Stadtsergeant in Weimar; versieht den Ordnungsdienst vor dem Gasthof ,,Zum
Elephanten* nach Bekanntwerden der Ankunft von ,,Werthers Lotte*; richtet {iber den
Kellner Mager an Charlotte Kestner den Wunsch, diese moge sich am Fenster zeigen,

um die Menge vor dem Hotel ,,Zum Elephanten* dadurch zu mifigen (4);
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Saint Aignon, von,

Baron; Gesandter Napoleons in Weimar; charmanter, humanistischer Edelmann; grof3er
Verehrer und Freund Goethes; von Adele Schopenhauer wihrend ihres Gesprdaches mit
Charlotte Kestner erwahnt (5);

Schiller, Charlotte,

Ehefrau Friedich Schillers; kritisiert, dass Goethe seinen Sohn August nicht zu den
Freiwilligen lassen wollte (5); macht die Bekanntschaft mit Charlotte Kestner wéhrend
einer Soirée des Grafen Edling und bezeichnet sie als ,,naseweise Blondine* (9);
Schiller, Ernst,

Sohn Friedrich Schillers; berichtet Adele Schopenhauer und Ottilie von Pogwisch vom
Wiistlingsleben des August von Goethe (5);

Schiller, Karoline,

Tochter Friedrich Schillers; berichtet Adele Schopenhauer und Ottilie von Pogwisch
iiber das Wiistlingsleben des August von Goethe (5);

Schleiermacher,

Philosoph in Berlin; von Adele Schopenhauer im Gespriach mit Charlotte Kestner
erwahnt, da er sich wie Fichte und Iffland bis an die Zdhne bewaffnet hat und seinen
Sébel auf dem Pflaster klirren ldsst (5);

Schlosser,

»Frau Schoffin“ in Frankfurt; von August von Goethe im Gespriach mit Charlotte
Kestner erwéhnt (6); beschafft fiir Goethe Zwieback aus Offenbach (7);

Schonemann, Lili,

verheiratete Frau von Tiirkheim; einstige Verlobte Goethes; im Gesprdach zwischen
August von Goethe und Charlotte Kestner erwéhnt; sollte von Goethe in Karlsruhe
wieder gesehen werden; leidet unter Auszehrung (6);

Schopenhauer, Adele,

Tochter von Johanna Schopenhauer, einer reichen Witwe aus Danzig; Anfang zwanzig;
verbirgt ihr Schielen teils durch hdufigen Lidschlag, teils durch hurtiges Umhersehen
(4); ergebene Freundin Goethes; hdsslich mit ,,nervoser Intelligenz®, und ,,hdngender
Lénge der Nase“ sowie zu langem Hals und betriiblich abstehenden Ohren;
,Litteratorin®, Betreiberin eines ,,geistreichen Salons®, in dem Goethe verkehrt;
tiberreicht Charlotte Kestner im Gasthof ,,Zum Elephanten* im Namen des
»Musenvereins®“ Astern, Rittersporn und Petunien, ferner ein Gruppenbild des
Musenvereins als Scherenschnitt (4); erzdhlt Charlotte von Goethes Besuchen im Salon
ihrer Mutter, bei denen er sich ungewollt tyrannisch benahm und den Leuten Zwang
auferlegte, obwohl er sie oft zum Lachen verleitete (ebd.); begriindet ihre
philosophischen und sprachlichen Talente aus ihrer Mitgliedschaft im Musenverein

von Weimar (ebd.); berichtet Charlotte von Goethes Aversion gegen schongeistige
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Frauen, da er keine fremden Gotter neben sich dulde, und derjenigen gegen Maler wie
Caspar David Friedrich, dessen Bilder man nach seiner Ansicht auch umgekehrt
aufhéngen konnte (ebd.); gibt sich sehr fortschrittlich, schwirmt fiir C. D. Friedrich,
Uhland und E.T.A. Hoffmann, was nicht die Zustimmung Charlottes findet (ebd.);
berichtet Charlotte von ihrer Sorge wegen der geplanten Ehe ihrer Musenfreundin
Ottilie von Pogwisch mit August von Goethe (ebd.);

Schopenhauer, Artur,

Philosoph, Bruder der Adele Schopenhauer; nennt die Freiwilligen ,,Fabrikware der
Natur®; lehnt Militidrdienst ab (5);

Schopenhauer, Johanna,

Mutter der Adele Schopenhauer; spielt Klavier und malt; hatte lange in Rom bei einem
italienischen Kunstgelehrten gelebt und bei diesem Unterricht in Italienisch
genommen; betrieb einen Salon; fertigte ein Sonett im Stil Petrarcas an (4);

Schiitze, Stephan,

Schriftsteller; zum Essen mit Goethe, Charlotte Kestner u. a. geladen; von Goethe
,sunser trefflicher Belletrist und Taschenbuch-Editor* genannt; gab ,,Taschenbuch der
Liebe und Freundschaft* heraus (8);

Seidler, Luise,

Malerin aus Jena; hat mit Professor Meyer den hl. Rochus als Pilger in einem
Altargemailde dargestellt, wie er sein Gut und Gold an Kinder verteilt (6);

Sesenheim, Friederike von,

ehemalige Freundin Goethes; litt an Auszehrung und suchte daher bei ihrem Schwager,
dem Pfarrer Marx, bis zu ihrem Tode eine stille Zuflucht (6);

Spiegel, von,

Edelmann; Kammerherr in Weimar; in Adele Schopenhauers Bericht erwéhnt (5);
nahm mit den PreuBlen in Jena heimlich eine ,,halsbrecherische Verbindung® auf, um
ithnen Winke iiber die Vorginge in Weimar zu erteilen (ebd.); hatte Ottilie von
Pogwisch bald ,,gefunden®; hilft bei der Bergung des verwundeten Ferdinand Heinke
(ebd.);

Stark,

Dr., Arzt aus Jena; behandelte nach Auskunft Augusts von Goethe den ,,geheimen Rat*
bei seinen schweren Erkrankungen (6);

Stein, Charlotte von,

Baronin; kritisiert Goethe, da er seinen Sohn August nicht zu den Freiwilligen gegen
Napoleon ziehen ldsst (4);

Striegelmann,

Physicus; von John wegen Goethes Lob beneidet (7);
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Sturdza,

zugereiste Prinzessin aus der Moldau; heiratet iiberraschend den Grafen Edling, den
Hausfreund der Frau von Pogwisch; hatte Charlotte Kestner einmal bei sich eingeladen
9);

Tiirkheim, Lili von,

s. Schonemann;

Verlohren,

Hauptmann; Freund und Gonner der Eltern des John Schreiber, der zur ,,Censur-
Behorde® in den Staatsdienst wechseln mdchte (7); ;

Voigt, von,

Regierungsrat; von Adele Schopenhauer zitiert, wonach Napoleon bald den letzten
Gegner zu Boden gestreckt haben werde, was als Folge ein geeintes Europa und
Frieden nach sich ziehe (5); nimmt mit den Preuflen in Jena heimlich eine
,halsbrecherische Verbindung® auf, um ihnen Winke iiber die Vorgidnge in Weimar zu
erteilen; steht mit Ottilie von Pogwisch in Verbindung (ebd.);

Vof}, Heinrich,

im Gespriach zwischen August von Goethe und Charlotte Kestner erwahnt; Sohn des
Johann Heinrich Vo3, des Homeriden; hatte zeitweise Dr. Riemer als Hauslehrer bei
Goethe vertreten (6);

Vof}, Johann Heinrich,

im Gespréach zwischen August Goethe und Charlotte Kestner erwdhnt; Homeride
»Rector von Eutin®; Dichter der ,,Luise®; besitzt eine idyllische und polemische Natur
(6);

Vulpius, Christiane,

verstorbene Ehefrau Goethes; nach Urteil von Adele Schopenhauer im Gespriach mit
Charlotte Kestner ordinér, gefrdBig, tanzwiitig und plusterig mit hochroten Backen;
liebte die ,,Bouteille, Komddiantenvolk und junge Leute; hatte fiir Geisitges und die
Produktion ihres Mannes kein Verstdndnis (4); sorgte fiir ihren Mann sehr gut, obwohl
er nach der Heirat ein Junggesellendasein fiihrte (ebd.); hatte durch ihre
Vergniigungssucht und ihre Lebensfithrung dem abfilligen Gerede {iber ihren Sohn
August Nahrung gegeben (5); wird von August von Goethe vor Charlotte Kestner bei
seinem Gesprdach mit dieser im ,,Elephanten® verteidigt (6);

Vulpius,

Bibliothekar; Schwager Goethes; hatte den ,,Rinaldo* verfasst, von dem die Zofe Clara

begeistert spricht (1);
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Wedel, von,

Dame des Weimarer Hofes; Verehrerin Goethes; berichtet in einem Brief nach Bad
Berka von den Schméihungen, die August von Goethe ertragen muss und von dem
bevorstehenden Duell zwischen diesem und dem Rittmeister von Werthern-Wiese (5);
Werner, von,

Bergrat aus Freiburg; von Goethe zum Essen mit Charlotte Kestner und anderen
geladen, damit Goethe ,,eine Ansprache habe® (8);

Werthern-Wiese, von,

Rittmeister; beleidigt August von Goethe wegen seiner Nicht-Teilnahme bei den
Freiwilligen gegen Napoleon und wegen seiner unstandesgemiflen Geburt, so dass es
zu einer Duellforderung kommt, die jedoch vom Erbprinz auf Betreiben von Augusts
Vater und Geheimrat Miiller verhindert wird (5);

Wieland, Christoph Martin,

Dichter; verkehrt wie Goethe im Salon der Johanna Schopenhauer in Weimar; von
Adele Schopenhauer ,,Onkel Wieland* genannt (4);

Willemer,

Geheimrat in Heidelberg, den Goethe besucht; im Gespriach zwischen August von
Goethe und Charlotte Kestner erwéhnt; Volkswirt, Pidagoge und Politiker; nimmt das

Linzer Theaterkind Marianne Jung bei sich auf und heiratet es spéter (6);

Wolbock, von,

Sekretdr des Baron Saint Aignon; mit August von Goethe befreundet (5);

Wolf,

Geheimrat; beriihmter klassischer Philologe an der Universitdt Halle; Lehrer und
Vorbild fiir Dr. Riemer; im Gesprdach mit Charlotte Kestner genannt als
Ankniipfungspunkt dafiir, von Goethe nicht fiir die Universitidtslaufbahn gefordert

worden zu sein; (3);

Zelter, Carl Friedrich,

Chordirektor in Berlin; wird von Goethe ,,des briiderlichen Du* gewlirdigt; will Goethe
iiberreden, ihm bei einer Reise nach Wiesbaden zu folgen, was nicht gelingt, da dieser
Baden-Baden vorzieht (6);

Ziegesar, von,

mit Oberbaurat Coudray u.a. zum Essen bei Goethe geladen; besieht sich mit Goethe
,die neuen Baulichkeiten* (7);

Zimmer,

Buchhéndler in Heidelberg, von August von Goethe im Gespriach mit Charlotte

Kestner erwéhnt; vertreibt Achim von Arnims ,,Zeitung fiir Einsiedler* (6).
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JOSEPH UND SEINE BRUDER

Entstanden 1926-43. In vier grolen Teilen wird das alttestamentarische Geschehen
um Jaakob mit seinen unterschiedlichen S6hnen und seiner langen Werbung um Rahel,
dem Frondienst und dem Betrug seines dunkel-mythischen Schwiegervaters Laban
erzéhlt. Statt der auserwéhlten Braut Rahel gelingt es Laban, Jaakob zunéchst in einer
geheimnisvollen Zeremonie in der Hochzeitsnacht die dltere Tochter Lea
unterzuschieben. Nach siebenjidhriger Warte- und Fronarbeit fiir Laban kann Jaakob
endlich Rahel, die geliebte Frau, heiraten. Mit ihr flieht er aus dem Einflussbereich
Labans. Rahel gebiert auf der Flucht ihren Sohn Joseph, stirbt dabei und am Wege
begraben wird. Einziges Andenken an Rahel ist fiir Jaakob ihr gemeinsamer Sohn
Joseph, den er verwdhnt und behiitet. Joseph entwickelt sich zum Argernis fiir seine
iibrigen Briider, so dass sie ihm, als er sie auf entfernt gelegenen Weidepldtzen
aufsucht und ihnen sein von Jaakob geschenktes Kleid zeigt, zunidchst nach dem Leben
trachten, ihn jedoch in einen Brunnen werfen und letztlich an vorbeiziehende
Ismaeliter verkaufen. Threm Vater Jaakob berichten sie von seinem Tod durch ein
wildes Tier, wobei sie seine in Blut getrankten Kleider als Beweis dafiir vorzeigen. Sie
wissen nicht, dass Joseph von den Ismaelitern in Agypten nochmals verkauft wird, dort
dank seines klugen und einfiihlsamen Wesens zahlreiche Schwierigkeiten,
Gefdhrdungen und erlittenes Unrecht bewiltigt und sich vor Pharao als Traumdeuter
auszeichnen kann. Dies ermdglicht seinen Aufstieg zu dessen Stellvertreter. Als seine
Briider wegen der allgemeinen Diirre nach Agypten ziehen, um dort Getreide
einzukaufen, ahnen sie nicht, dass ihnen der tot geglaubte Bruder als oberster
Verwalter tippiges Weideland fiir ihre Herden {iberldsst, was wegen der Reformen
Josephs moglich ist. Lingst hatte er seinen Briidern verziehen, gibt sich ihnen bei
einem Festmahl erst spdt zu erkennen und ldsst seinen Vater Jaakob nachkommen, so
dass sich dieser von seiner Existenz iiberzeugen und bis zu seinem Tod im Wohlstand
im Nildelta leben kann. Joseph erfiillt den letzten Wunsch seines Vaters, der seinen
nahen Tod voraussieht, und ldsst auf Anweisung Pharaos den Verstorbenen in einem
prachtigen und mit Schitzen versehenen Zug in seine Heimat zuriickfithren und dort

begraben.

Abkiirzungen fiir die einzelnen Romanteile:
1 = Die Geschichten Jaakobs

2 = Der junge Joseph

3 = Joseph in Agypten

4 = Joseph, der Erndhrer
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Abdcheba,

Dolmetscher zwischen Jaakob und Laban; in Diensten Labans; klein, grauhaarig,
hohlbriistig; sprachgewandt; stammt aus einem zur Herrschaft Urusalim gehdrigen
Dorf und war von seinen Eltern aus Not fiir 20 Sekeln in die Sklaverei verkauft worden
(1, Das Nachtmahl);

Abisai,

Silberschmied, bei dem Joseph auf seiner Reise zu den Briidern libernachtet (2, Joseph
fahrt nach Schekem);

Achmose,

Vater des Mont-Kaw; mittlerer Beamter; bescheiden, will sich im ,,MéaBig-
Anstdndigen* halten und nicht hoch hinaus (3, Bericht von Mont-Kaws bescheidenem
Sterben);

Achwére,

Gemahlin Kakabu’s, des Schreibers der Silberhduser; vom Silberhause des Konigs; in
die Liebesnot von Mut wegen Joseph eingeweiht; besucht diese wihrend ihrer

Erkrankung (3, Die Damengesellschaft);
Ada,

eines der drei ,,kaanitischen Weiber* des Esau (1, Der Rote);

Adina,

Labans Gemahlin; ,,wenig bedeutende Matrone®; mit freudlosem Gesichtsausdruck wie
Laban; Mutter Rahels (1, Das Nachtmahl); gebiert wiahrend Jakobs Anwesenheit bei

Laban diesem drei Sohne: Beor, Alub und Muras (1, Von Labans Zunahme);

Ahalibama,
eines der drei ,,kaanitischen Weiber* des Esau (1, Der Rote);

Aldmodad,
Hirte Jaakobs, dem ein Lowe nachts zwei Jungtiere geschlagen hatte, was Jaakob als

Warnung vor der Nacht seinem Sohn Joseph erzihlt (1, Der Angeber);
»Alte*, der,

Filihrer der Karawane der Ismaeliter; Minéder aus Ma’on; von Joseph ,,mein Erloser*
genannt; beauftragt Joseph, ein Verzeichnis seiner in der Karawane mitgefiihrten
Waren anzufertigen (3, Zum Herrn); dufert sich anerkennend wegen der kunstfertigen
Schrift des Verzeichnisses und will Joseph an den Hof des Pharao verkaufen (ebd.);
Alub,

Sohn von Laban und Adina, der Frau des Laban; wird wiahrend der Diestzeit Jaakobs
bei Laban geboren (1, Von Labans Zunahme); soll wegen der Werte, die Jaakob
wihrend seiner Dienstzeit bei Laban fiir sich erworben hat, ,,das Maul verzogen haben*
(1, Die Gesprenkelten);
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Amenemuje,

Zo6gling des Biicherhauses; hatte, bevor es Joseph tat, dem Potiphar vorgelesen (3,
Joseph schlief3t einen Bund);

Amenophis — Amenhotep III. (Neb-ma-ré),

Konigsknabe, gottlicher Sohn Tutmose’s des Vierten und der mitannischen
Mutemweje; feiert sein dreifligjahriges Regierungsjubildum, als Joseph im Haus
Potiphars ist; Pharaos einziger Sohn; oftmals krank; begleitet in einem nachfolgenden
Wagen seinen Vater bei der Ausfahrt (3, Joseph wird zusehends zum Agypter);
Amenophis IV — Echnaton (Nefer-Cheperu-Ré-Amenhotep), Pharao,

regiert, als Joseph in das Gefdangnis Zawi-Ré eingeliefert wird (4, Die andere Grube
ff); 17 Jahre alt mit langem, hochmiitigem und miiden Gesicht eines vornehmen
Englinders von krankhaft bliithender Rote (4, Das Kind der Hohle); kiindigt Joseph an,
ithn verméhlen zu wollen (4, Allzu selig); nimmt zum Verdruss des Tempels von

(13

Karnak den Namen ,,Ech-n-Aton

Arbath,
Tochter von Simron, der als ,,Sohn Abrahams® bezeichnet wird (4, Der Vierte);

Ascher,
Sohn Silpas und Jaakobs; Bruder des Gad; Halbbruder des Joseph; hatte bei Jaakob am

Gastmahl teilgenommen; redet ,,aller Welt nach dem Munde*; hat stets groen Appetit

an (4, Triibungen);

und wird zum Vielfral3 (1, Der Angeber); fiinf Jahre dlter als Joseph (1, Wie lange
Jaakob bei Laban blieb); schldgt vor, dass nur einer der Briider Jaakob die Nachricht
vom Tode Josephs iiberbringen solle (2, Der Eidschwur);

Aschirat-jaschur,

Stammesfiirst in Kanaan; hatte Jebsche, den Fiirst von Taanakh bei sich als Gast in

seinem Beduinenzelt (1, Der Mann Jebsche);

Asnath,

einzige Tochter des Sonnenpriesters Potiphera zu On, des Oberhausbetreters des Re-
Horachte; wird das ,,Méddchen‘ genannt; von Pharao fiir Joseph als Ehefrau zusammen
mit zwolf jungen und schonen Dienerinnen ausgesucht; Inbegriff der Jungfraulichkeit;
lieblich in Korperbau und Sprache (4, Das Méadchen);

Astaroth,

Ehefrau von Juda, der mit ihr auf unvergniigt-gespanntem Ful} lebt und ihr untertan ist,
was ein Riss in seiner Seele ist (2, Von Rubens Erschrecken);

Auta,

koniglicher Oberbildhauer des Pharao; ist anwesend, als Joseph zu Pharao gefiihrt wird
(4, Die Einfiihrung);
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Ba’almahar,

Packknecht in der Karawane der Ismaeliter, in der Joseph mitgefiihrt wird; unterrichtet
Joseph iiber seinen neuerlichen Verkauf an Potiphar in Agypten (3, Joseph wird zum
andernmal verkauft) und bestellt ihn zu seiner Befragung (3, Zum Herrn);

Baketaton,

Prinzessin; ,,siiBe Schwester®, eine der Tochter der ,,Siilen Gemahlin®“ des Pharao;
fahrt diesen in das lehrreiche On (4, Die Trdume des Pharao) und Joseph mit Pharao
auf der Barke ,,Stern beider Ladnder* nach Weset zur ,,Vergoldung® Josephs (4, Die
Vergoldung);

Ba’almahar,

Packknecht im Zug der Ismaeliter, in dem Joseph mitgefiihrt wir; richtet Joseph aus, er
solle zum Herrn kommen, damit er befragt werden kénne (3, Zum Herrn);

Basnath,

eines von den drei ,,Kaanitischen Weibern* des Esau (1, Der Rote);

Bata,

Béackermeister von Menfe; von grofler Leibesschwere und kréaftiger Stimme; begegnet
den Ismaeliten beim Aspis-Opfer im Tempel von Ptach (3, Das Haus des Gewickelten);
belehrt Joseph und den ,,Alten iiber den Gétterkult in Agypten (ebd.);

Bek,

koniglicher Oberbildhauer des Pharao; anwesend, als Joseph zu Pharao gefiihrt wird
(4, Die Einfithrung); wird von Pharao beauftragt, roten Granit aus dem Elephantenland

zu holen, um das Haus seines Vaters zu schmiicken (4, Das Kind der Hohle);

Beknechons,

Gemahl der Renenutet; ,,Erster Prophet des Amun®; Oberpriester; erfahrt von Mut-em-
enet Nachteiliges liber Joseph, was der Zwerg Dudu verbreitet (3, Amun blickt scheel
auf Joseph); besucht Mut-em-enet im Frauenhaus als Freund und frommer Vertrauter
(ebd.); wird von Joseph gehasst, weil er fiir ihn ,,die hochste und fernste Verkérperung
des feindlichen Sonnensinns® ist (3, Beknechons); hochgewachsener Mann, der sich
stolz aus den Rippen emporstreckt; ohne Bart, mit gemeiflelt ebenmifigem und
unbewegtem Gesicht; hat hochmiitigen und ablehnenden Ausdruck (ebd.); tragt
Leopardenfell als Zeichen seinere Oberhoheit (ebd.); erfahrt von Mut-em-enet von den
von Dudu vorgebrachten Anschuldigungen gegen Joseph, wobei er als Antwort seine
volksfromme und sittenstrenge Absicht betont (ebd.); hort von Mut, dass er den Gang
der Dinge begriilen solle und dass das Alte im Neuen sein miisse und das ,,Nervig-
Volksziichtige* iiber das Reich gesetzt werden miisse, ,,dass es der Lockerung steuere
und nicht um den Lohn komme, der sein ist. Denn nicht den S6hnen des Alten gebiihrt
das Reich und kommen die Kronen zu ...“ (ebd.); soll zu Peteprés Gastmahl, bei dem

ausldndische Tadnzerinnen auftreten, geladen werden, obwohl er einen Widerwillen
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gegen Auslindisches besitzt (3, Die Gatten); fordert Mut auf, das AuBerste
aufzubieten, Joseph zur Unterwerfung zu bringen und falls notwendig, unter Zwang (3,
Die Damengesellschaft);

Bela,

dltestes Kind Benjamins, nach dem sich Joseph wihrend des Gastmahls fiir seine
Briider erkundigt (4, Myrtenduft oder das Mahl mit den Briidern);

Benjamin,

genannt ,,Benoni‘; leiblicher Bruder Josephs; kleines Kind, daher ,, Turturra® gerufen;
Liebling des Jaakob; verliert seine Mutter Rahel bei seiner Geburt und wird daher von
seinem Vater Jaakob mit schmerzlicher Scheu betrachtet (2, Der Adonishain); kann
sich den Tod Josephs nicht vorstellen und erklart Jaakob, dass er wiederkommen oder
,»uns“ nachkommen lassen werde (2, Die Versuchungen Jaakobs); muss von den
Briidern nach Agypten zu Joseph als Beweis seines Lebens gebracht werden und wird
beim Gastmahl mit Joseph von diesem bevorzugt (4, Myrtendurft oder das Mahl mit
den Briidern); stiehlt Josephs Weissagungsbecher und wird wiahrend des Heimweges zu
Jaakob vom nachreitenden Mai-Sachme iiberfiihrt (4, Bei Benjamin); ibermittelt im
Auftrag der Briider nach dem Begrdbnis den Wunsch Jaakobs an Joseph, ihnen die
Missetat zu vergeben (4, Der gewaltige Zug);

Beor,

Sohn von Laban und Adina, der Frau des Laban; wird wéahrend der Dienstjahre Jaakobs
bei Laban geboren (1, Von Labans Zunahme); soll nach Aussage Labans wegen der
Werte, die Jaakob fiir sich erwirtschaftet hat, ,,das Maul verzogen* haben (1, Die
Gesprenkelten);

Bes-em-heb,

Zwerg, mit kleinen Beinen und Stummeldrmchen (3, Die Zwerge); am Hofe des
Petepré; von den Mitbewohnern verachtet; fliistert Joseph zu, dass er geschoren und

eingekleidet werden miisse, damit er wie alle sei (3, Im Lande der Enkel);

Beset,

Freund des Sichem (1, Beset);

Bethuel,

Vater des Laban (1, Jaakob muss reisen);

Bilha,

Magd des Laban; Mutter des ,,behenden* Naphtali; wird bei der Hochzeit Jaakobs der
zweiten Tochter Labans geschenkt (1, Jaakobs Hochzeit); gebiert stellvertretend fiir
Rahel auf deren SchoB, da diese wiahrend der ersten drei Ehejahre unfruchtbar ist (1,
Von Rahels Verwirrung); mit Silpa eines der ,,Weiber* Jaakobs (2, Von der
Schonheit); ist von der Schonheit Josephs im wertvollen Gewand seiner Mutter

entziickt und sagt die Bewunderung seiner Briider voraus (2, Der Gelédufige);
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Bin-em-Wése,

,»Schlecht in Theben*; Mundschenk des Pharao, der mit dem Oberbidcker Mesedsu-Re
zu Mai-Sachmet in die Festung Zawi-Re eingeliefert wird, weil er in eine
Verschworung gegen Pharao verwickelt war (4, Die Herren);

Buna,

Frau des Schimeon; Biirgerstochter aus Schekem (2, Von Rubens Erschrecken);
Sichemitin; findet Jaakob, wie er am Boden mit dem blutdruchtrinkten Kleid Josephs
liegt (2, Jaakob trigt Leid um Joseph);

Cha’ma’t,

der Schreiber des Schenktisches im Hause Mont-kaws; wird von diesem bei der
Verhandlung des Ismaelitenfiihrers liber die Brauchbarkeit bzw. den Wert Josephs
befragt; dullert sich vorsichtig und abwigend (3, Mont-kaw); soll nach der Ankunft
Potiphars auf Anweisung Mont-kaws den Handel mit den Ismaelitern zu einem
vernlinftigen Preis abschlieBen (3, Potiphar); ,,der lange Schreiber*; Zogling des
Biicherhauses (3, Der Z6gling); ist fiir den Transport Josephs zur Inselfestung Zawi-Ré
und den Begleitbrief an deren Befehlshaber Mai-Sachme verantwortlich (4, Joseph
kennt seine Trdnen); nimmt Joseph wéihrend der Reise ins Gefidngnis die Fesseln ab, da
ithm das Fiittern des Gefangenen léstig ist (ebd.);

Cheti,

Sklavin Mut-en-emets; fertigt das ,,dichte” Gewand an, das weibliche Formen nicht
erkennen ldsst und das Mut-en-emet bei dem Gesprich wegen Joseph mit Petepre fiihrt
(3, Die Gatten); néht ihrer Herrin fiir die Besprechungen mit Joseph ein neues, buntes
Kleid, das seine Bewunderung hervorruft (3, Das zweite Jahr);

Chun-Anup,

genannt ,,Glutbauch®; Sohn des Dedi; Obergirtner des Potiphar; Apotheker und
siaftekundiger Salbader (3, Joseph redet vor Potiphar); mit knolliger Nase und
eigentiimlich entstelltem Mund (ebd.); stellt auf Empfehlung des Zwergen Gottlieb
Joseph im Palmengarten Potiphars ein, damit dieser die fruchtbaren Exemplare der
Dattelpalmen bestdube (ebd.); behandelte als Salbader die Nierenkrankheit Mont-Kaws
mit Krédutern, Wurzeln und Aderldssen und hétte Mut’s zerbissene Zunge behandeln
konnen (3, Joseph wéchst wie an einer Quelle);

Damasek,

Neffe Jaakobs; der dltere Sohn des Eliezer (1, Mondgrammatik); ibernimmt nach dem
Tod Eliezers dessen Rolle bei Jaakob (4, Das Verhor); bedient Jaakob wéhrend seiner
letzten Lebenstage in seinem Zelt (4, Nach dem Gehorsam);

Dan,

Sohn des Jaakob; wird stellvertretend von Bilha fiir Rahel geboren (1, Von Rahels

Versirrung); Halbbruder Josephs; ,,anschldgiger und tiickischer Junge*; will mit seinen
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Briidern die Stadt Schekem pliindern (1, Die Zurechtweisung); schlégt vor, Fremde
sollten das blutige Kleid Josephs Jaakob bringen (2, Joseph schreit aus der Grube);
bezeichnet den von den Ismaeliten mitgefiihrten Joseph als Sklave und Niemandssohn,
der wegen Diebstahls, Liige, Lasterung, Raufsucht, Hurerei und gehéufter
Sittenverletzung zu seiner Besserung in die Grube geworfen worden sei, um ihn nach
seiner Strafzeit wieder herauszuholen (2, Der Verkauf);

Dina,

einzige Tochter Jaakobs und Leas; vier Jahre élter als Joseph (1, Das Miagdlein); Kind
der mesopotamischen Steppe (ebd.); wird von Jaakob vor Esau in einer Totenlade
versteckt (ebd.); genannt ,,das Friatzchen*; 13-jdhrig, hésslich, altert schnell; wird von
Sichem als Eheweib begehrt, doch die Verhandlungen mit den S6hnen Jaakobs
erweisen sich als hinhaltend, bis sie nach vier Tagen entfiihrt wird und verschwindet
(1, Die Bedingung); wird unter groBem Gemetzel in Schekem von ihren Briidern und
Stammesgenossen zuriickgeholt, da die kurz zuvor beschnittenen Manner im Umfeld
von Sichem kampfunfiahig sind (1, Das Gemetzel); muss ihr Kind von Sichem
aussetzen und verkiimmert mit 15 Jahren zu einer alten Frau (ebd.);
Djepnuteefonech,

,oberster Mund* des Pharao, Herr des Brotes; steht beim Empfang von Ruben, Juda,
Naphtali, Gad und Benjamin im Vordergrund und achtet darauf, dass das vom
Dolmetscher vermittelte Gespriach so verlduft, wie es festgelegt war (4, Jaakob steht
vor Pharao);

Didu,

Zwerg im Hause des Mont-Kaw; Pfleger der herrschaftlichen Kleider und des
Geschmeides, Vorsteher des Ankleidezimmers; (3, Die Zwerge); befragt die in den
Vorhof des Petepré eingetretenen Ismaeliter und informiert sich iiber mitgebrachten
Schmuck fiir sein Weib Zeset (ebd.); streitet vor den Ismaelitern mit seinem
Zwergenkollegen ,,Wezir® (ebd.); rit vom Kauf Josephs ab (3, Mont-kaw); hat sich
,»mit einer ,,Ausgedehnten* beweibt und ,,lattenlange Kinder* ins Leben gesetzt (ebd.);
beantragt, Joseph zur Feldfron hinausschaffen zu lassen (3, Im Lande der Enkel); hat
seinen ,,Stlitzpunkt® im Frauenhaus in den Eigengeméchern Mut-em-enets (ebd.); wird
von Joseph als Feind bezeichnet; versucht, Joseph aus dem Haus zu drangen (3, Amun
blickt scheel auf Joseph); hatte nach Auskunft des Zwergen Gottlieb schon mehrfach
bei Mut iiber Joseph Klage gefiihrt, weil die Gunst, die ihm gezeigt werde, ein
Krebsschaden sei (3, Beknechons); wird von Petepré wiahrend des Gespriaches mit Mut
als Knirps, Zaunkonig und Gernegrol3 bezeichnet (3, Die Gatten);
»Schmuckintendant®; intrigiert gegen Joseph und betétigt sich als ,,arger Gonner und
Postillon verderblicher Wechselneigung zwischen Joseph und Mut-em-enet* (3,

Dreifacher Austausch); tduscht Joseph den Wunsch Mut-em-enets vor, ihr ,,Beistand,
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Ratgeber, Bote und Wegweiser sein zu sollen und dass diese ihn 6fter zur
Unterhaltung sehen wolle (ebd.); bezeichnet Joseph vor Mut als ,,Nefernefru, d.h. der
Schonste der Schonen (3, Siile Billets); spricht von ,,Seufzern® der Herrin um Josephs
willen und verfiihrt ihn mit den Worten: ,, ...wer die Herrin besitzt ... der ist in
Wahrheit der Herr.* (ebd.); iiberbringt Joseph ein Billet mit der Aufforderung:
,Komm, dass wir uns eine Stunde des Schlafens machen.“ (ebd.); belauscht das
konfliktreiche Gespriach zwischen Mut und Joseph, bei dem dieser standhaft bleibt,
und wird deswegen von dem guten Zwerg zur Rede gestellt (3, Die schmerzliche
Zunge); hinterbringt Petepré seine Beobachtungen, wird jedoch nach seinem Bericht
und nach der Erorterung der Strafen fiir die Stinder von Petepré mit dessen Ehrenkeule
verpriigelt (3, Didu’s Klage); fordert nach Mut’s lauter Anklage wegen Josephs
Verfithrungsversuch und wegen ihrer Forderung, diesen in das Handholz zu legen, die
Ausfithrung dieser Anweisung (3, Das Antlitz des Vaters); wird von dem guten Zwerg
Gottlieb beim Lauschen beobachtet, was bei der Gerichtssitzung wegen Joseph von
Petepré als Bosheit bezeichnet wird, so dass ihm nach dem Richterspruch Peteprés
nach einer Nacht im Hundestall und im Handholz die halbe Zunge ausgeschnitten
werden solle (3, Das Gericht);

Ebebi,

Kind des Zwergen Dudu (3, Die Zwerge);

Ebers,

sogenannte Enkelin Jaakobs; tragt Jaakob mit Buna in sein Zelt, nachdem er wegen des
blutgetrankten Kleides Josephs in Ohnmacht gefallen war (2, Jaakob tragt Leid um
Joseph);

Ech-n-aton,

s. Pharao;

Eliezer,

nach falscher Mutmafung Sohn und Knecht Abrahams, ,,den Nimrod von Babel dem
Abram (!) geschenkt hatte, als der ihn ziehen lassen musste*; erstgeborener Sohn
Abrahams (1, Mondgrammatik); ferner: Halbbruder und Freigelassener Jaakobs, von
einer Magd in Dimaschki geboren; ,,Jaakobs Hausvogt®; gleicht Abraham; Hauslehrer
Josephs; bringt diesem Verse und Miren bei (1, Der Vater); Lehrer Josephs (1, Vom
Ol...); prophezeit Joseph die spitere Berufung als eines ,,groBen Kénigs Erinnerer* und
bittet ihn, sich seiner zu erinnern (2, Der Unterricht); Brautwerber fiir Isaak (2, Vom
dltesten Knechte); betreut Jaakob nach dem Erhalt von Josephs blutgetrinktem Kleid
und stimmt in seine Klagerufe mit ein (2, Jaakob trdgt Leid um Joseph); weist Jaakob
wegen des Todes seines Sohnes Joseph und seiner listerlichen Klage gegen Gott in die
Schranken (ebd.);
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Elinos,

einer der Sohne des Eliezer (1, Mondgrammatik); wird von den Briidern beim Verhor
durch Joseph genannt (4, Das Verhor);

Entef-oker,

Oberst und Kdmpfer des Herrschers von der Standtruppe Gottes; nimmt am Gastmahl
Josephs fiir seine Briider teil (4, Der silberne Becher);

Epher,

Ismaeliter; Neffe des alten Fiihrers der Karawane; nimmt den von den Briidern
verkauften Joseph in der Karawane mit (2, Die Ismaeliter);

Ephraim,

einer der beiden S6hne Josephs und Asnaths; wird im 3. Ehejahr geboren; mit Rahels
Augen; harmlos, lustig, bescheiden; besucht mit Joseph seinen Grofvater Jaakob
wihrend dessen Krankheit (4, Das Madchen);

“Er,

dltester Sohn des Juda; Ehemann von Thamar; stirbt kurz nach der Hochzeit in
Thamars Armen an einem Blutsturz (4, ,,Nicht durch uns!*)

Esau,

Bruder Jaakobs; ,,Oheim* des Joseph; war ,,Edom*, der ,,Rote*; haarig; fdlschlich als
,»Vater der Edomiter* bezeichnet; sollte den ,,Erstsegen® erhalten; war von Jaakob um
diesen Segen des Vaters betrogen worden (1, Eliphas); bleibt immer ein gedanken- und
bedeutungsloser Naturbursch ,,zwischen Geheul und tierischem Leichtsinn®; zeigt bei
der Wiederbegegnung mit Jaakob Freude und betont, den Betrug Jaakobs vergessen zu
haben (1, Esau); spielt auf einer Flote mit verschieden langen Rohrpfeifen und tanzt
dazu; ist bei der Wiederbegegnung mit Jaakob von dessen Unterwiifigkeit geriihrt
(ebd.);

Esesi,

Kind des Zwergen Dudu (3, Die Zwerge);

Gad,

Sohn Jaakobs und Labans Magd Silpa (1, Die Dudaim); Halbbruder Josephs; der
,»Gerade; Bruder des Ascher; nimmt an Jaakobs Gastmahl teil; beschimpft Joseph und
fordert ihn auf, seine Ndhe zu meiden (1, Der Mann Jebsche);

Glutbauch,

einfacher Arzt; behandelt das Nierenleiden Mont-kaws ohne nachhaltigen Erfolg mit
volkstiimlichen Methoden (3, Bericht von Mont-kaws bescheidenem Sterben);
Gottlieb, (Neteruhotpe), Se’ench-Wennofre-Neteruhotpe-em-per-Amun

»das Niarrchen®, genannt ,,Schepes-Bes“ (3, Im Land der Enkel); Feind des Zwergen
Dudu; guter Zwerg im Hause des Mont-kaw; rdt zum Kauf Josephs fiir Petepré, da er

gut, schon, klug und gesegnet sei und dem Hause ein Segen sein werde (3, Mont-kaw);
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verspricht Joseph, seine Karriere zu fordern (3, Der Hofling); erwirkt Josephs Dienst
fiir Hui und Tui (3, Der Auftrag); warnt Joseph vor dem Besuch bei Mut-em-enet; wird
bei der Gerichtsverhandlung wegen Joseph an die Stelle Dudus gesetzt (3, Das
Gericht);

Hagar,

,,die Wandernde*; Mutter des Esau (1, Der Rote); Agypterin (2, Der Herr des Boten);
Hanoch (Hannuch),

einer der S6hne Rubens (2, Von Rubens Erschrecken); biirgt fiir Jaakob, als Ruben
Benjamin zu Joseph bringen will (4, Die Unvollzdhligen);

Hemor,
Hirte, Stadtfiirst von Schekem; ,,gichtig® (1, Beset); verhandelt mit Jaakob iiber dessen
Aufenthalt in Schekem; soll Dina fiir seinen Sohn Sichem ,,zum Weibe kaufen* (1, Die

Weinlese);

Hezes,

eine der Zofen Mut-em-enets; begleitet diese beim abendlichen Spaziergang im Garten,
als sie Joseph begegnet (3, Das erste Jahr);

Hira,

Hirte des Jehuda aus Adullam; lernt den Kanaanitischen Mann Schua kennen und
heiratet dessen Tochter (2, Von Rubens Erschrecken);

Hor-em-heb, (Haremheb)

in Vertretung fiir Potiphar Herr der Leibwache und der Exekutionen in Agypten;
Oberst, Hauptmann; GroBoffizier; befehligt die Haustruppen (3, Der Hofling); wird
von Petepré neidvoll gegeniiber Mut-em-enet erwéhnt, als diese bei ihrem Mann wegen
Joseph das Gesprich sucht (3, Die Gatten); ist nach Meinung Peteprés moglicherweise
am Hofe groBer als er selbst (ebd.); fordert zweimal am Tag, gegen die von Pharao
abfallenden Stadtkonige einzuschreiten, was auch Joseph fiir sinnvoll hilt (4, Der
verstindige und weise Mann);

Hor-waz,

»lruppenvorsteher* der dgyptischen Grenzbewacher; jugendlicher Schreiboffizier; ist
fiir Jaakob wie ein Freund, der nach einem Gespriach mit ihm den Grenzdurchgang
nach Agypten gestattet (3, Die Feste Zel); ,,Schreiber der groBen Tore*; hat ,,iltliches
Kindergesicht, kurz, mit Stumpfnase, kosmetisch verldngerten Augen und auffallend
scharfen Furchen zu Seiten des immer etwas gespitzen und lichelnden Mundes* (ebd.);
erfahrt, dass der Fiihrer der Ismaeliter Mont-kaw und den Petepré kenne, was auf ihn
Eindruck macht (ebd.);
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Huij,

Vater des Petepré; mit Tuij die ,,hohen Geschwister* und ,,heilige Eltern im
Oberstock® (3, Der Hofling); Vater des Petepre (3, Potiphar); fiir ihn und seine Ehefrau
dient Joseph bei der ,,Stunde ihrer Erschépfung* (3, Huij und Tuij);

Iltani,

Magd des Laban; ,,Schlampe®; beim Nachtmahl Labans mit Jaakob anwesend, wobei
sie mit den Spitzen beider Hinde die Brosamen von ihren langen Briisten streicht (1,
Das Nachtmahl); nach Labans Urteil dumm ,,wie ein Huhn und wie eine kakelnde
Henne* (1, Jaakob und Laban treffen ein Abkommen);

Imhotep,

Totenpriester im Westen, bei dem Mont-kaw eine Stiftung fiir seine Opferspeisen im
Grab gemacht hatte; Arzt und Weiser, wird bewundernd von Mai-Sachme, dem
Hauptmann der Festung Zawi-Ré&, genannt, als Joseph dort eingeliefert wird (4, Der
Amtmann iiber das Gefidngnis);

Isaak (Jizchak),

Vater Esaus und Jaakobs; Sohn des Abraham (1, Mondgrammatik); uralter Mann,
vollig blind; blokt unter poetischen Prophezeiungen nach der Wiederkehr Jaakobs wie
ein Widder (1, Urgeblok) und stirbt blind (1, Von Jizhaks Blindheit);
Ischtar-ummi,

babylonische Sklavin im Hause des Petepré; ist fiir Potiphar der Beweis, dass nicht
jeder Fremde in seinem Haus Fronarbeit leisten miisse, wie es Dudu fiir Joseph
benatragt hatte (3, Der H6fling); nach Meinung Dudus die richtige ,,Bettverbindung*
fiir Joseph (3, DGdu’s Klage);

Ischullanu,

hatte Laban Geld geliehen, das dieser nach dem Wasserfund des Jaakob zuriickzahlen
kann (1, Jaakob tut einen Fund);

Ismael,

Hagars Sohn; Oheim von Esau; verstoBener Halbbruder Isaaks (1, Der Rote); ,,Mann
der Wiiste* mit ,,unterweltlichen Augen®; ,,der Bose* und ,,Spotter, scherzt viel;
»Scherzte® auf unterweltliche Weise mit Isaak, seinem jiingeren Halbbruder, denn er
,war schon wie der Sonnenuntergang in der Wiiste“ (ebd.); Zwillingsbruder Jaakobs
(1, Von Jizhaks Blindheit); verbiindet sich wegen des Segensbetruges mit Esau,
iibertreibt jedoch so starkt bei den geplanten Racheakten, dass Esau ihn verldsst (1,

Jaakob muss reisen); unbehaust; Sohn und Fiirst der Unterwelt (2, der Herr des Boten);

Issakhar,
Sohn der Lea und des Jaakob (1, Das Ol-Orakel); Bruder des Sebulun; Halbbruder

Josephs; von knochiger Gestalt (ebd.); findet wihrend der Riickreise, um Benjamin
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nach Agypten zu holen, zuerst das fiir die Waren bezahlte Geld in seinem Gepick (4,
Das Geld in den Sécken);

Jaakob (Jaakow ben Jizchak),

Sohn des Jizchak; vermuteter Enkel Abrahams; Schafziichter; Ehemann Rahels; Vater
Josephs; mit beeindruckender Gestalt, die durch einen langen Stab betont wird (1, Der
Vater); mit breitem Bart und gefiihlsbewegter Stimme; befiehlt seinem Sohn Josef
nachts am Brunnen, die B168e zu bedecken (ebd.); hatte nach seiner Riickkehr aus
Mesopotamien vor Sichem einen Brunnen gebaut; (1, Der Mann Jebsche); mit starker
Ausdrucksmacht und Hang zu Gedankenverbindungen (1, Der Name); hinkt wegen
eins Hiiftleidens (ebd.); veranstaltet ein Festmahl, an dem ,,auller Joseph ein paar
Sohne Lea’s, ndmlich der knochige Issakhar und Sebulun®, teilnehmen, ebenso Bilha’s
Sohn, der behende Naphtali und S6hne der Silpa: der gerade Gad und Ascher, der
jedem nach dem Mund redet (ebd.); bekennt seinen Glauben an einen einzigen Gott vor
dem Mann aus Jebsche (ebd.); macht nach Rahels Tod die Magd Bilha zur
Lieblingsfrau (1, Der Angeber); hatte seine Erstgeburt nicht von Natur, sondern nur
dem Namen nach, d. h. rechtlich, erworben (ebd.); Sohn von Rebekka; Bruder Esaus;
von der Mutter bevorzugt; sollte nach dem Willen der Mutter statt Esau den
Erstgeborenensegen erhalten (1, Eliphas); traumt von Babel und der Treppe zum
hochsten Palast und von der VerheiBung Gottes, der ihm das Zeichen des Lebens
entgegenhilt und ihn hiiten und hegen und niemals verlassen werde (1, Die
Haupterhebung); besitzt zwolf S6hne neben der Tochter Dina (1, Das Mégdlein); war
einst von Beerscheba nach Beth-el gelangt (1, Die Zurechtweisung); hat einen
mesopotamischen Schwarzmondddmonen und schlimmen Drachen als Schwiegervater,
den er selber betrogen und bestohlen und dessen Tochter Rahel er aus der ,,Unterwelt*
entfiihrt hatte und mit ihr nach Sichem geflohen war (ebd.); lehnt den Uberfall
Schekems im Land Kanaan durch seine S6hne ab (ebd.); sendet statt dessen drei
Mainner mit Geschenken fiir Hemor, den Hirten, nach Schekem; verhandelt in
Begleitung seines dltesten Knechtes Eliezer mit Hemor iiber Verbleib und Rechte in
der Stadt Schekem, wobei fiir ein Saatland 100 Schekel Silber festgesetzt werden (1,
Der Vertrag); verurteilt die gewaltsame Befreiung Dinas und das Gemetzel in Schekem
und zieht deswegen mit seinem gesamten Stamm von dort weg nach Beth-el (1, Das
Gemetzel); wurde auf Grund einer Tduschung von seinem Vater gesegnet (1, Der grof3e
Jokus); flieht wegen des Betruges an Esau unter Entbehrungen nach Mesopotamien (1,
Jaakob muss weinen); gelangt zu den Weidegebieten Labans und begegnet dessen
Tochter Rahel; gibt sich als Verwandter zu erkennen und als Jizchaks Erstgeborener
(1, Jaakob kommt zu Laban); dient als Knecht 25 Jahre bei Laban (1, Wie lange Jaakob
bei Laban blieb); entdeckt auf Labans Weidegrund eine Quelle und grébt einen
Brunnen (1, Jaakob tut einen Fund); wiinscht Labans Tochter Rahel zu heiraten und

muss deswegen sieben Jahre fiir deren Vater arbeiten (1, Jaakob freit um Rahel);
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vermehrt dank seiner geschickten Bewirtschaftung das Vermogen Labans (1, Von
Labans Zunahme); erzeugt bei Laban durch das Aufspiiren eines Brunnens dessen
gliickhafte Fruchtbarkeit (ebd.); trdumt von Anup, dem Schakal, und von Nebthot, der
filschlich Umarmten und vom irrtiimlich Gezeugten (1, Der Uble); bleibt bei Laban
unter der Bedingung, alle gescheckten Schafe zu erhalten (1, Die Gesprenkelten); wird
durch den neuen Vertrag mit Laban viel reicher als dieser und als alle
»Wirtschaftshdupter®, die einst zu seiner Hochzeit geladen waren (ebd.); erfahrt wegen
seines Wohlstandes von Mordplédnen der Labanssdhne und vernimmt im Traum die
Stimme Gottes, wonach er mit all seinem Besitz, Lea, Rahel und den Kindern in seine
Heimat ziehen solle (1, Der Diebstahl); weiht Lea und Rahel in seinen Fluchtplan ein
und erhilt deren Zustimmung, mit ihm und seinem Besitz nach Westen zu ziehen
(ebd.); lehnt alles Agyptische mit seinem iibertriebenen Ansehen des ,,Schreibertums*
ab (2, Von Korper und Geist); schenkt Joseph den wertvollen Schleier Rahels (2, Das
bunte Kleid); fiirchtet sich vor seinen S6hnen wegen des Kleides, das er Joseph
geschenkt hatte (2, Von Rubens Erschrecken); wird von seinen S6hnen wegen Josephs
Traum verlassen (2, Sonne, Mond und Sterne); schickt Joseph nach Schekem zu den
Briidern, um sie griiBen zu lassen in der Hoffnung, sie zur Riickkehr bewegen zu
konnen (2, Die Zumutung); féllt beim Empfang von Josephs blutdurchtrinktem Kleid
in Ohnmacht und zerreif3t anschlieend seine Kleider (2, Jaakob trdgt Leid um Joseph);
findet sich trotz seines Argwohnes gegen die zurlickgekehrten Briider mit dem Verlust
Josephs ab (2, Die Gewdhnung); ldsst wegen der Hungersnot seine S6hne auller
Benjamin nach Agypten reisen mit dem Auftrag, dort Getreide einzukaufen (4, Das
Verhor); schickt wegen der anhaltenden Hungersnot erneut seine S6hne und nach
langem Zdgern auch Benjamin nach Agypten zum Einkauf (4, Jaakob ringt am
Jabbok); glaubt seinem Enkelkind Serach nicht, das ihm vom Leben Josephs singt (4,
Verkiindigung); begriit seine mit Benjamin und Schimeon zuriickgekehrten S6hne,
empfindet jedoch das ,,Mirlein* {iber seinen Sohn Joseph als Spott, vor dem seine
S6hne ihn schiitzen sollen (4, Verkiindigung); wird von Benjamin iiber Joseph in
Agypten und iiber die Aufforderung, nach Agypten zu ziehen, unterrichtet (ebd.); ist
bereit, zu Joseph zu kommen (ebd.); reist auf einem kleinen Dromedar bis Beerscheba,
bleibt dort drei Nachte und belehrt seine Begleiter unter dem Gottesbaum, wo er selbst
auf den Zuspruch Gottes wartet, um in Pa-Kdsen Juda zu Joseph zu schicken, damit er
den Standort seines Vaters nenne (4, Von absprechender Liebe); trifft auf Joseph mit
seinem Tross bei Pa-Kdsen und erinnert bei der BegriiBung an seine Liebe zu ihm und
an das bunte Kleid, betont aber, dass das Heil nicht von ihm, Joseph, kommen werde
(ebd.); sagt vor Pharao, er sei 130 Jahre alt (4, Jaakob steht von Pharao); ist kurz vor
seinem Tod zwischen 106 und 140 Jahre alt (4, Nach dem Gehorsam); bittet Joseph,
nicht in Agypten begraben zu werden, sondern in Machpelach, der zwiefachen Héhle

zu Hebron im Lande Kanaan, wo Abraham, Jizchak und Rebekka liegen (4, Nach dem
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Gehorsam); wiinscht auf dem Sterbebett von Joseph, dass dessen S6hne Ephraim und
Menasse seinen Namen tragen sollen (4, Ephraim und Menasse); segnet mit gekreuzten
Armen auf dem Sterbebett Ephraim und Menasse in der Weise, dass sie nach seinem
und nach seiner Viter Namen genannt sein sollten, und zwar mit der linken Hand
Menasse, mit der rechten Hand Ephraim, was Joseph nicht recht ist (ebd.); will die
Vertauschung des Segens auf Josephs Einspruch nicht korrigieren (ebd.); 1dsst durch
seinen alt-jungen Knecht Eliezer seine S6hne an sein Sterbebett rufen, von denen
einige flirchten, getadelt zu werden, da er fiir jeden einen Segensspruch und ein Urteil
bereit hdlt (4, Die Sterbeversammlung); wird nach seinem Tod auf Veranlassung
Josephs nach dgyptischem Brauch ,,nach oberster Preisstaffel” einbalsamiert und mit
Schmuck und God versehen (4, Nun wicklen sie Jaakob); erhilt bei seiner Uberfithrung

nach Kanaan einen von Pharao angeordneten ,,gewaltigen Zug* (ebd.);

Jebsche,

Gast Jaakobs, spitzbirtig und ganz in bunte Wolle gewickelt, mit einem Ziegelstein
unterwegs, der von dem Stadtherren von Taanakh, Aschirat-jaschur, fiir seinen Bruder
Riphat-Baal mit Heilswiinschen beschrieben war (1, Der Mann Jebsche);

Jehuda (Juda, Jehuda ben Jekew) ,

Sohn Leas und Jaakobs (1, Das Ol-Orakel); ,,ein verwickelter und geplagter Charakter*
(ebd.); mit Spitzbart und roten gepolsterten, sinnlichen Lippen und midhnenhaft
reichlichem Schnurrbart, einer fein gebauten, gebogenen und flachen Nase; zeigt
,witternde* Geistigkeit und Melancholie (2, Von Rubens Erschrecken); wie mehrere
seiner Briider ,,ehelich beweibt* (ebd.); will wie Ruben Joseph aus der Grube ziehen
(4, Astaroth); glaubt an die volkstiimliche Gottin Astaroth (ebd.); wohnt nicht wie
seine Briider bei Jaakob, sondern auf den Triften Odollam wie auch sein Altester Sohn

"Er mit seiner Ehefrau Thamar (4, ,,Nicht durch uns*!);

Jerubbaal,
Hirte; fungiert als Dolmetscher zwischen Jaakob und den fremden Hirten, die Jaakob
bei seiner Reise nach Osten trifft und die im Dienst Labans stehen und aus Charran

stammen (1, Jaakob kommt zu Laban); vermittelt zwischen Jaakob und Laban (1, Der
ErdenkloB);

Jizchak,

Vater Jaakobs; uralter Mann, vollig blind; wird von Jaakob, als er sich vor Schekem
angesiedelt hate, besucht (1, Jaakob wohnt vor Schekem); seherisch und verwirrt;
blokt beim Sterben wie ein Widder (1, Urgebldk); hatte sich mit Jaakob mit einem
Brettspiel unterhalten (2, Das bunte Kleid);

Joseph (Jaschub, Joseph-el, Josiphja, Jehoseph),

»Mehrung und Zunahme*; Sohn Jaakobs und Rahels; in der siidbabylonischen Stadt

Uru geboren; wohnt im Distrikt Kenana (1, Hollenfahrt); beherrscht schone
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babylonische Verse (ebd.); fiihlt sich dem Monde horoskopisch ,,durch allerlei Ahnung
und Spekulation® verbunden (1, Der Angeber); hiitet das Vieh seines Vaters (ebd.,);
verrdt seinem Vater, dass Ruben dessen Kebsweib im Bade verfiihrt habe (ebd.); ist als
Heranwachsender ein geféhrlicher Zwischentrdger, wodurch er den Hass seiner Briider
auf sich zieht (ebd.); trdgt in seinem Namen die Bedeutung ,,Sefer als ,,Buch* und
»Schreibzeug® (1, Der Name); vertreibt seinem Vater Jaakob nachts am Brunnen die
Sorgen und prophezeiht ihm eine giinstige Witterung fiir die Ernte (1, Vom OI ...); hat
fiinf (Halb-) Briider; ist mit 17 Jahren ,,der Schonste unter den Menschenkindern® (2,
Von der Schonheit); betreibt Wissenschaften mit dem Alten Eliezer unter dem
Gottesbaum (2, Der Unterricht); wird von seinen Briidern als ,,Laffe mit
Tintenfingern* (ebd.) und als ,,Trdumer von Trdumen* beschimpft (2, Von Kérper und
Geist); schmiickt sich mit Myrten, verargt dies jedoch Benjamin (2, Der Adonishain);
erkldrt Benjamin das Schlachtopfer Abrahams an Isaak, das sich im Augenblick des
niedergehenden Messers in einen Widder verwandelt (ebd.); trdumt, von einem Adler
in die letzte Hohe des Friedens und Segens entfiihrt zu werden und dort
Schliisselgewalt zu erhalten (2, Der Himmelstraum); ldsst seinen Vater beim Brettspiel
gewinnen (2, Das Bunte Kleid); erhélt von Jaakob den wertvollen Schleier als
Geschenk (ebd.); besitzt natiirliche Anlage zur Selbstkostiimierung (ebd.); gibt
Argernis wegen seines Traumes, wonach sich die Ahren der Briider vor den seinen
verneigen (2, Die Garben); bewirkt wegen seines Traumes bei den Briidern die zornige
Diskussion iiber den Unterschied des Beugens oder Neigens (2, Die Beratung); erzahlt
vor seinen Briidern und Jaakob zusitzlich seinen zweiten Traum, wonach Sonne, Mond
und elf Sterne auf ihn zugegangen seien und sich vor ihm geneigt hitten (2, Sonne,
Mond und Sterne); wird vor seinen Briidern von Jaakob wegen des Traumes getadelt
(ebd.); stiirzt auf seinem Esel wiahrend der Reise zu seinen Briidern, so dass er das
verletzte Tier und die Vorréte bei seinem Fiihrer zuriicklassen muss (2, Der Mann auf
dem Felde); wird bei der Begegnung mit seinen Briidern seiner Kleider beraubt und
verpriigelt (ebd.); wird auf Anraten Rubens gefesselt, um ihn vor weiteren Schldgen zu
schiitzen (2, Joseph wird in den Brunnen geworfen); um Blutvergielen zu vermeiden,
wird er auf den Rat Rubens in den Brunnen geworfen und seinem Schicksal iiberlassen,
wobei auf den verletzungsfreien Transport geachtet wird (ebd.); erkennt den
Aufenthalt in der Grube als Bestrafung seiner Fehler (2, In der Hohle); wird von
vorbeiziehenden Ismaeliten aus der Grube befreit, mit einem Mantel bekleidet und auf
ein Kamel Kedmas, eines Sohnes des Ismaelitenfiihrers, gesetzt (2, Die Ismaeliter);
erzéhlt den Ismaelitern von seiner Fihigkeit, Steine lesen und Keile schreiben zu
konnen (ebd.); wird fiir 20 Silberlinge von den Ismaelitern gekauft, wobei wihrend des
mit dem Kauf verbundenen Gastmahles die Fetzen von Josephs Bildkleid von den
Briidern heimlich durch das Schlachtblut gezogen werden (2, Der Verkauf); wird

wegen der Fladen, die er bei den Isamelitern backt, von deren Fiihrer gelobt und
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beauftragt, diese o6fter zu backen (3, Zum Herrn); 16st vor dem Ismaelitenfiihrer
geometrische Aufgaben (ebd.); sagt zu Kedma, die Welt habe viele Mitten, eine fiir
jedes Wesen, und um jedes liege sie in eigenem Kreise (3, Vom Schweigen der Toten);
zeigt im Gespriach mit dem Ismaelitenfiihrer seinen Hochmut (3, Zum Herrn); soll sich
von Mibsam Schreibzeug besorgen, um dem Ismaelitenfiihrer ein Verzeichnis der
mitgefithrten Waren zu erstellen (ebd.); nennt dem Isamaelitenfithrer wihrend eines
ndchtlichen Gespriaches seinen Namen ,,Ursasiph®, damit dieser ihn wiahrend des
Verkaufes benennen konne (3, Nachtgesprédch); erkennt den gemieteten
Karawanenfiihrer auf seinem Ritt nach Agypten als den einstigen Karawanenfiihrer
seiner Briider und erféhrt, dass Ruben zum Brunnen gekommen war und diesen leer
vorgefunden hatte (3, Ein Wiedersehen); wird nach Agypten gebracht und dem Mont-
kaw zundchst vergeblich angeboten, obwohl sein Verstand und seine Anstelligkeit als
aullergewOhnlich bezeichnet werden (3, Mont-kaw); wird an Potiphar fiir einen Wert
zwischen 150 — 160 Deben verkauft (3, Potiphar); begegnet unmittelbar nach seinem
Verkauf zufillig Peteprés Ehefrau Mut-em-enet (3, Joseph wird zum andern Mal
verkauft); bleibt zehn Jahre Diener des Potiphar (3, Wie lange Joseph bei Potiphar
blieb); wird Potiphars Leibdiener und Oberverwalter (3, Im Lande der Enkel); erhilt
die von dem guten Zwerg Gottlieb bewirkte Erlaubnis, den heiligen Eltern Hui und Tui
als stummer Diener eine Schiissel mit Labsal zu reichen (3, Der Auftrag); erfihrt bei
seinem stummen Dienst von Huij und Tuij, dass Petepré von seinen Eltern Huij und
Tuij zum Eunuch gemacht worden sei (3, Joseph erwégt diese Dinge); begegnet im
Palmengarten dem Petepré und erklirt seine Anwesenheit zu spéter Stunde mit seiner
Langsamkeit, wobei er zusdtzlich kluge Einsichten von sich gibt (3, Joseph redet vor
Potiphar); gibt sich als Babylonier zu erkennen und spricht iiber die Biume und den
Baum des Lebens (ebd.); bezeichnet auf Befragung Potiphars seinen Vater als
Gottesfiirsten und berichtet von seiner Geschichte, seiner Rettung aus der Grube, von
seinem Verkauf nach Agypten und seiner jungfriulichen Geburt und erliutert diese an
der kiinstlichen Befruchtung der Biume des Palmengrtens (ebd.); spricht visiondr von
Schrecken und Freuden der Zeit (ebd.); wird von Potiphar dem Mont-kaw gegeniiber
als ausnehmend kluger Diener bezeichnet, dem man eine andere Beschéftigung
zuweisen sollte (ebd.); wird als Diener im Speisegemach Potiphars und als dessen
Vorleser eingesetzt (3, Joseph schlief3t einen Bund); duert, den bisherigen Vorleser
nicht verdringen zu wollen (ebd.); spricht vor Potiphar von der Siinde, die er und die
seinen ,,s0 gut wie allein in der Welt™ kenne (3, Joseph tut Leib- und Lesedienst);
erledigt zu voller Zufriedenheit die Finanz-und Handelsgeschifte Mont-kaws (3,
Joseph wichst wie an einer Quelle); muss tdglich dem Mont-kaw mit jeweils anderen
und aus dem Sprachschatz gehobenen Worten gute Nacht sagen (ebd.); trostet den
abgesetzten Vorleser Amenemuje mit dem Ziel, ihn zu Potiphars Schreiber der

SiBigkeiten und Lustbarkeiten im Hause der Abgeschlossenen befordern zu lassen (3,
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Amun blickt scheel auf Joseph); erfadhrt von Bes-em-heb von den Bosheiten, die der
Zwerg Dudu iiber ihn vor Mut-en-emet berichtet (3, Beknechons); freut sich iiber die
negativen Berichte iiber ihn, da er dadurch fiir Mut-em-enet im Gedéachtnis bleibe
(ebd.); Stellvertreter Mont-kaws (3, Bericht von Mont-kaws bescheidenem Sterben);
pflegt Mont-kaw hingebungsvoll Tag und Nacht auf seinem Sterbebett und erzihlt ihm
Geschichten aus seiner Kindheit und Familie (ebd.); trostet Mont-kaw wahrend des
Sterbens und verspricht ihm ein Wiedersehen im Lichte und in der Leichtigkeit (ebd.);
wird als Mundschenk und Vorleser Peteprés diesem unentbehlich (3, Die Gatten); wird
von dem Zwerg Gottliebchen vor den Vermittlungsdiensten Dudus zu Mut-em-enet
gewarnt, ist jedoch hochmiitig und hélt eine geheime Zusammenkunft mit Mut-em-enet
fiir moglich (3, Dreifacher Austausch); trifft im Garten Potiphars auf Mut-em-enet und
spricht von der unverhdltnismifigen Grofe seiner Aufgaben im Vergleich zu seinem
jugendlichen Alter und der Gleichgiiltigkeit Potiphars diesen gegeniiber und von
seinem Wunsch, anstehende Probleme mit ihr zu erdrtern (3, Das erste Jahr); lehnt das
eindeutige Angebot Muts ab und versucht, sich mit Vernunft und Argumenten aus
ihren Schlingen zu befreien, zumal er seinen Herrn Petepré wegen seines grof3en
Vertrauens zu ihm nicht hintergehen wolle und ihn fiirchtet (3, Die schmerzliche
Zunge); entkommt wihrend des Opetfestes im Hause Peteprés nur durch
Geschwindigkeit den Fingen Mut-em-enets, die ihn zu sich gerufen hatte und das
Gewand des Flichenden zuriickhalten kann (3, Das Antlitz des Vaters); wird nach der
Anschuldigung Muts gegen ihn mit einem Handholz in den Hundestall gesperrt (3, Das
Gericht); wird in einem Lattenverschlag mit dem Ochsenboot zur Inselfestung Zawi-Ré
gebracht (4, Joseph kennt seine Trdnen); kommt in die Gefdngnisfestung Zawi-Ré, in
der Mai-Sachme der Befehlshaber ist (4, Von Giite und Klugheit); wird unmittelbar
nach seiner Einlieferung Aufseher und Schreiber im Gefangnis, was zu einer
Linderung der Verhiltnisse fiir die Gefangenen fiihrt (ebd.); soll die in Zawi-Re
eingelieferten hohen Hofbeamten mit ,,geférbter Ehrerbietung betreuen und sagt ihnen
die Dauer ihrer Haft voraus (4, Die Herren); deutet den Hofbeamten im Gefangnis ihre
unterschiedlichen Trdume und bittet sie, sich spéiter in Pharaoes Gegenwart seiner zu
erinnern (4, Joseph hilft als Deuter); wird von einem Eilboten Pharaos aus der Festung
Zawi-Ré geholt und verspricht beim Abschied, seinen Freund und Fronherrn Mai-
Sachme nachholen zu wollen (4, Der Eilbote); erzdhlt Amenhotep und seiner Mutter
vom Betrug Jaakobs an Esau, von Laban und den sprenklichen und einfarbigen
Schafen sowie vom Diebstahl der Gotzen durch seine Mutter (4, Das Kind der Hohle);
fiihrt Pharao zu eigenstdndiger Deutung seiner Traume und zur Erkenntnis der
bevorstehenden je sieben fetten und mageren Jahre (4, Pharao weissagt); erklart seine
Deutung, wonach man Ausgleich zwischen Fiille und Mangel schaffen solle, so dass
die Fiille zu maBregeln sei vor Eintreffen der Diirre (ebd.); wird als GroB3-Wesir zum

Herrn des Uberblicks und Stellvertreter Pharaos erhoben (4, Der verstindige und weise
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Mann); wird von Pharao ,,vergoldet®, vom Volk verehrt und ,,Atén“ bzw. ,,Adén*
genannt (4, Die Vergoldung); erhélt als hochstes Geschenk die Aushéhlung und
architektonische Ausschmiickung einer ,,Ewigen Wohnung* und zahlreiche Ehrentitel
wie ,,Doppelgénger des Konigs* (ebd.); ist als Erndhrungs- und Ackerbau-Minister
eingesetzt, reist zur Musterung Agyptens iiber das ganze Land und fiihrt wichtige
Reformen durch (4, Herr iiber Agyptenland); klért Besitzverhiltnisse rechtlich und
erldsst das Bodengesetz, das Abgaben und Ernteausfélle regelt, ldsst Magazine zur
Aufnahme des Ernteiiberschusses erbauen und regelt das Kanal-Bewésserungssystem
(ebd.); heiratet in Menfe Asnath, die Tochter des Sonnenpriesters zu On, die ihm von
Pharao zusammen mit zwolf schonen Dienerinnen ausgesucht wurde (4, Joseph macht
Hochzeit); findet beim Volk Zustimmung fiir sein Grundrentengesetz und fiir die
Abgabe des ,,schonen Fiinften* (4, Triibungen); berichtet voller Freude seinem
Hausmeier Mai-Sachme vom bevorstehenden Eintreffen seiner Briider und fragt ihn,
wie er sie empfangen solle (4, Sie kommen); ordnet Versorgung und Unterkunft fiir
seine Briider wihrend ihrer Reise in Agypten an sowie ihren Empfang im offiziellen
Empfangssaal und bestellt einen Dolmetscher, da er sich nicht gleich zu erkennen
geben und vortduschen wolle, sie fiir Spione zu halten (ebd.); verhort unerkannt seine
als Bittsteller angereisten Briider, wobei er seine Stimme verstellt und vorgibt,
unpisslich zu sein (4, Das Verhor); erfihrt von der vor Jaakob geheimgehaltenen Reise
nach Agypten, um der Hungersnot durch Einkauf abzuhelfen (ebd.); fordert die Briider
auf, den Jiingsten zu ihm zu bringen (ebd.); lisst Benjamin nach Agypten holen und
die heimkehrenden Briider mit Vorrat versorgen und ihnen nach dem Vorschlag Mai-
Sachmes das dafiir bezahlte Geld heimlich in ihr Gepédck geben (4, Es wird gefordert);
entkréftet die Vorbehalte Mai-Sachmes wegen des gemeinsamen Festmahles mit seinen
Briidern und dgyptischen Wiirdentragern, ordnet fiir diese in seinem eigenen Haus eine
genaue Sitzordnung an und ldsst sich seinen silbernen ,,Schaubecher* aufstellen (4,
Der silberne Becher); erkldrt Benjamin seine dem silbernen Becher entnommenen
seherischen Fahigkeiten und beschreibt Einzelheiten aus seiner eigenen Vergangenheit
(4, Myrtenduft oder das Mahl mit den Briidern); schldgt nach dem Gastmahl seinen
Briidern vor, ins fruchtbare Agypten umzusiedeln (ebd.); erklirt bei der Riickgabe des
von Benjamin gestohlenen Bechers, dass der Dieb an ihn ,,verfallen* sei, so dass die
Briider ohne diesen zuriickziehen konnten (4, Ich bin’s); gibt sich nach der
verzweifelten und unterwiirfigen Rede Judas und dessen Eingestidndnis, ihren Bruder
Joseph in die Welt verkauft zu haben, als eben dieser Bruder zu erkennen (ebd.);
erldutert seinen Plan, seine Briider mit Jaakob und dem ganzen Gesinde im Nildelta bei
Gosen anzusiedeln (4, Zanket nicht); reist seinem Vater mit einem Tross bis Pa-Kdsen
entgegen und bittet ihn, sich nicht anmerken zu lassen, wie er iiber die Agypter denke
(4, Von absprechender Liebe); ldsst sich alle Briider mit ihren Familien in einem

bunten Zelt vorstellen (4, Die Bewirtung); stellt seinen Briidern das fruchtbare
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Weideland Gosen zur Verfiigung und kiindigt an, dass Pharao die Tiichtigsten von
ithnen zu Vorstehern seiner Herden ernennen werde (ebd.); freut sich iiber den Wunsch
Pharaos, Jaakob kennen lernen zu wollen (ebd.); betreibt in Agypten geschickte
Agrarreform durch gleichmiflige Verteilung des Landes auf das Volk, durch
Verbesserung der Agrikultur, durch Umsiedlung und Steuern in Hohe ,,zwanzig von
Hundert®, so dass mit diesem Lehenscharakter der Eigentumsbegriff ,,verzaubert™ wird
und eine Verbindung von Vergesellschaftung und Inhaberfreiheit entsteht (4, Vom
schelmischen Diener); wird an Jaakobs Sterbelager gerufen und sichert diesem die
Bestattung in der doppelten Hohle in Hebron im Lande Kanaa zu (4, Nach dem
Gehorsam); driickt seinem verstorbenen Vater Jaakob die Augen zu (4, Die
Sterbeversammlung); erhélt von Pharao einen riesigen Trauerzug in koniglicher
Pracht, um die mumifizierte Leiche Jaakobs nach Kanaa befordern zu lassen und dort
bestatten zu konnen (4, Der gewaltige Zug); antwortet Benjamin auf die ibermittelte
Bitte der Briider, ihnen zu vergeben, mit dem Hinweis seiner eigenen
Vergebungsbediirftigkeit, da er sie im ,,Spiele Gottes* in ,,schreiender Unreife* zum
Bosen gereizt habe (ebd.);

Juda,

vierter Sohn Jaakobs; Sohn der Lea; ,,Segenssohn, VerheiBBungstrager*; Halbbruder
Josephs; stark, schwermiitig; will mit seinen Briidern die Stadt Schekem pliindern (1,
Die Zurechtweisung); schlidgt vor, Joseph nicht zu toten, sondern an die Ismaeliter zu
verkaufen (2, Der Verkauf); auf den Wunsch der Ismaeliter, Joseph kaufen zu kénnen,
bietet er diesen zunéchst als Geschenk an, wiinscht dann jedoch ein Preisangebot
(ebd.); 1aBt sich von der als Hure verkleideten Thamar, der Witwe des "Er, am Stadttor
von Enajim verfiihren und gibt ihr statt eines Bockes zunédchst einen Ring, eine
Purpurschnur und einen Stock und versucht vergebens, am néchsten Tag den Bock
dafiir einzutauschen (4, Die Schafschur); verbiirgt sich bei Jaakob fiir Benjamin, der
nach Agypten vor Joseph gebracht werden muss, um Schimeon aus der Hand Josephs
auszuldsen (4, Jaakob ringt am Jabbok); schldgt dem wegen des von Benjamin
gestohlenen Weissagungsbechers vor, alle Briider zu Joseph zurilickzufiihren, um ihm
Rede zu stehen (4, Bei Benjamin); bekennt sich und alle Briider vor Joseph des
Diebstahls fiir schuldig, obwohl diesen Benjamin begangen habe (4, Ich bin’s); bietet
in einer ergreifenden Rede vor Joseph und anderen Hoflingen an, statt Benjamin wegen
des Becherdiebstahles als Knecht dienen zu wollen, da es seinem Vater Jaakob nicht
angetan werden konne, ohne den Jiingsten zuriickzukehren, und bekennt zusétzlich,
dass der elfte Bruder von ihnen ,,in die Welt verkauft worden sei (ebd.); regelt die
Formalitdten nach Jaakobs Tod (4, Die Sterbeversammlung);

Judith,

eine der Ehefrauen Esaus (1, Von Jizhaks Blindheit);
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Jupa,

wulstlippiger Knabe; fiihrt die Karawane der Ismaeliter in Dotans Tal; von ihm
verabschiedet sich Joseph nach seinem Verkauf an Petepré (3, Joseph wird zum
andernmal verkauft.);

Kedma,

Ismaeliter; Sohn des Eidams des Karawanenfiihrers, des ,,Alten*; Kaufmann; hilt sich
nach der Befreiung Josephs aus dem Brunnen die Nase zu und wird deswegen vom
Fiihrer der Karawane getadelt; holt Milch fiir Joseph (2, Die Ismaeliter); nimmt Joseph
bei der Weiterreise auf sein Kamel (2, Der Verkauf); wiinscht von Joseph iiber die

Weltkreise und ihre Verschrinkung zu erfahren (3, Vom Schweigen der Toten);

Ketura,
eine der Frauen Abrahams; Mutter einiger arabischer Stammviter und Herren der
Wiiste (2, Der Herr des Boten);

Laban,

Bethuels Sohn; Schwiegervater Jaakobs; aus Mesopotamien im Lande Aram Naharaim;
Sohn des Bethuel, Bruder der Rebekka; Vater von Rahel (1, Jaakob kommt zu Laban);
»Schwarzmondddmon und schlimmer Drachen®; ,,Erdenklof3*; (1, Jaakob muss reisen);
mit unterweltlichem Zug um den Mund und bdsen Zeichen zwischen den Augen; hat
ein geldhmtes Hingen des Mundwinkels im schwarzgrauen Bart, das einem saueren
Lécheln dhnelt; starker Mann mit ergrautem Haar (1, Der Erdenklof3); erfahrt von
Jaakob iiber den betriigerischen Segen und sagt, dass Jaakob deswegen auch betrogen
werde (1, Jaakob und Laban treffen ein Abkommen); bezeichnet Jaakob als Knecht in
seinem Hause, weil er nicht freiwillig gekommen sei (ebd.); fordert von Jaakob fiir
seine Unterkunft und Verpflegung bei ihm, an Stelle Rahels seine Schafe zu hiiten
(ebd.); schlief3t vor einem Richter in der Stadt einen Vertrag, wonach Jaakob als
Mietssklave bis auf weiteres bei ihm gegen Verpflegung und Unterkunft arbeiten solle
(1, Jaakob und Laban befestigen einen Vertrag); verpflichtet Jaakob als Gegenleistung
fiir die Ehe mit Rahel, zunédchst sieben Jahre bei ihm zu arbeiten (1, Jaakob freit um
Rahel); benutzt Jaakobs Kenntinisse fiir die Neuanlage seiner durch den entdeckten
Brunnen bewésserten Wirtschaft und fiir alle iibrigen Geschéfte (1, Von langer
Wartezeit); verspricht Jaakob, eine gldnzende Hochzeit auszurichten und deutet den
von ihm bei Nacht geplangten Betrug an (1, Jaakobs Hochzeit); fiihrt statt Rahel Lea
zu Jaakob in das dunkle Hochzeitgemach (ebd.); rechtfertigt den Betrug an Jaakob mit
dem Argument, nach Landessitte die jiingere Tochter nicht vor der dlteren verheiraten
zu diirfen (ebd.); sichert Jaakob fiir den Betrug mit Lea zu, ihm nach einer Woche
Rahel zuzufiihren, was Jaakob akzeptiert (ebd.); begleitet mit seiner Frau Adina die
schwangere Rahel zu einem Sehe-Priester nach Charran, damit dieser und dem Kinde
die Zukunft gedeutet werden konne (1, Das Ol-Orakel); holt Jaakob nach dessen Flucht

ein und fordert die Teraphim-Gotzen zuriick, von deren Entwendung durch Rahel
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Jaakob nichts weil} (1, Die Verfolgung); findet die Gotzen wegen Rahels Versteckspiel
nicht und schliet daher mit Jaakob Frieden (ebd.); hatte sich frither bei Brettspielen
mit Jaakob unterhalten (2, Das bunte Kleid);

Lea,

altere Tochter Labans; schielt; mit ,,Blodgesichtigkeit” und hésslichem Antlitz (1,
Esau); betrachtet Jaakob bei seiner Ankunft bei Laban (1, Der Erdenklof3); erhédlt am
Tage der Hochzeit die Magd Silpa als Geschenk von Laban (1, Jaakobs Hochzeit);
wird dem Jaakob in der Hochzeitsnacht bei Dunkelheit von ithrem Vater Laban
untergeschoben und somit Ehefrau des Jaakob (ebd.);

Levi,

Sohn von Jaakob und Lea; mit seinem Bruder Schimeon ,,gréter Raufbold*; will mit
seinen Briidern die Stadt Schekem pliindern (1, Die Zurechtweisung); Halbbruder des
Joseph (1, Das Ol-Orakel); schligt vor, wegen des Schicksals von Joseph einen Eid auf
Verschwiegenheit zu leisten (2, Der Eidschwur);

Madai,

alter Sklave des Jaakob, der bei Jakobs Festmahl zusammen mit Jebsche bedient (1,
Der Mann Jebsche);

Mahalaleel,
junger Sklave des Jaakob, der zusammen mit Madai beim Festmahl bedient (1, Der
Mann Jebsche);

Mahalia,

Ehefrau des Benjamin; ,,Tochter eines gewissen Aram*; einer der Enkel Thara’s;
»Nachkomme Abrams oder einer seiner Briider* (4, Der Vierte);

Mai-Sachme,

Stadtfiirst von Wese; Fiirst der Weststadt der Toten; Amtmann und Befehlshaber des
Gefingnisses von Zawi-Re, in das Joseph eingeliefert wird (4, Der Amtmann iiber das
Geféingnis); erzdhlt bei der Einlieferung Josephs in das Gefidngnis von den drei
Liebschaften, d.h. von seinem Traum, worin er mit Nechbet, der Tochter des
Amenmose, verlobt sei, und dass er sie schon in ihrer Mutter geliebt habe so wie er die
Mutter wiederliebe in ihr, so dass man zu dem Midchen, dessen Mutter man geliebt
habe, in einem véterlichen Verhiltnis stehe (ebd.); relativiert Josephs ,,Verfehlung*
mit Mut-en-emet, da zum Liebeshandel immer zwei gehorten (ebd.); ,,ruhiger
Hauptmann®; verwendet Joseph im Geféngnis als Schreiber und Wirtschafter (ebd.);
beschéftigt sich mit medizinischen Fragen (4, Von Giite und Klugheit); gibt alle
Gefangenen und die gesamte Wirtschaft in Josephs Hand (ebd.); Freund und Fronvogt
Josephs; wird von Joseph nach Menfe geholt und an die Spitze seines Haus als
,Haushalter* gestellt (4, Urim und Tummim); dulert Vorbehalt gegen das gemeinsame

Mahl mit Josephs Briidern und den vornehmen Agyptern (4, Der silberne Becher);
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beruhigt Josephs Briider wegen des heimlich zugesteckten Geldes (4, Myrtenduft oder
das Mahl mit den Briidern); eilt den zu Jaakob zuriickkehrenden Briidern nach und
durchsucht deren Gepick, weil Joseph den silbernen Weissagungsbecher vermisst, und
findet ihn bei Benjamin (4, Bei Benjamin); trdgt dem Pharao die Bitte Josephs
hinsichtlich der feierlichen Uberfiihrung Jaakobs nach Kanaa vor und erhilt als
Antwort den Befehl, wonach die Vornehmsten des Landes mit Wagen, Waffen und
koniglichem Luxus einen riesigen Trauerzug bilden und Joseph begleiten und wieder
zuriickfiihren sollen (4, Nun wickeln sie Jaakob);

Manasse,

erster der beiden S6hne Josephs und Asnaths (4, Joseph macht Hochzeit); stutzerhaftes
Kind der Hochkultur; ,,sehr hochnidsig*; besucht mit Joseph und Ephraim den
GroBvater in Gosen wihrend dessen Krankheit (4, Ephraim und Menasse);

Me’et,

eine der beiden Zofen der Mut-em-enet; begleitet diese beim abendlichen Spaziergang
im Garten, als sie Joseph begegnet (3, Das Erste Jahr);

Meh-en-Wesecht,

kleines, munteres Kebsweib ,,mit offenem Haar und durchsichtigem Hemd*; wird von
Mut-em-enet in deren Liebe zu Joseph eingeweiht, was Rithrung und zértliche
Besorgnis auslost; meint, Mut konne mit dem Sklaven Joseph verfahren, wie sie wolle
(3, Das zweite Jahr); kennt den Liebesjammer Mut’s (3, Die Damengesellschaft);
veranstaltet mit Tabubu bei Vollmond auf dem flachen Dach des Frauenhauses
Liebeszauber fiir Mut (3, Die Hiindin);

Meng-pa-Ré,

Schreiber der Stédlle und Zwinger bei Potiphar; begleitet Potiphar mit mit Joseph beim
Gang durch die Wirtschaft (3, Joseph wichst wie an einer Quelle);

Merab,

Hausbeamter bei Petepre; begleitet Petepre bei der Gefliigeljagd und beim Fische-
Stechen; wird Vorsteher der Bierbrauerei, als Joseph dessen Posten einnimmt (3,
Amun blickt scheel auf Joseph);

Merimat,

s. Teje;

Merytaton,

Tochter des Pharao; Prinzessin; bekommt gleich nach der Geburt aus
Schénheitsgriinden einen durch Arzte nach hinten verlingerten Schidel (4,

Triibungen);
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Mesedsu-Ré,

,,Verhasst dem Sonnengotte*; Agypter, Oberbicker des Pharao, der mit Bin-em-Wese
in das Gefdngnis Zawi-Re zu Mai-Sachmet eingeliefert wird, weil er in eine
Verschworung gegen Pharao verwickelt war (4, Die Herren);

Mibsam,

Ismaeliter; Eidam des Karawanenfiihrers, der Joseph im Brunnen entdeckte; junger
Mann mit kurzem Gesicht; wird zu Joseph in den Brunnen gelassen und holt ihn heraus
(2, Die Ismaeliter);

Min-neb-mat,

Meister der Wickelbader; soll von Joseph beauftragt werden, nach dem Tod von Mont-
kaw diesen als eine ,,schon gelbe® Mumie zu gestalten (3, Bericht von Mont-kaws
bescheidenem Sterben);

Mont-kaw,

Freund des alten Ismaeliters, der Joseph kaufen soll (3, Stromfahrt); Sohn des
Achmose, Vorsteher im Haus des Petepré (3, Die Feste Zel); ,,Meier*; kriftig
untersetzter Mann von fiinfzig mit ausdrucksvollem Haupt und erbschlau bauerlicher
Physiognomie (3, Mont-kaw); schdmt sich dafiir, Joseph ,,halb und halb fiir einen Gott,
den Herrn des weillen Affen®, gehalten zu haben (3, Der Hofling); Sohn eines
mittleren Beamten vom Schatzhause des Montu-Tempels zu Karnak; kinderlos;
frithzeitig Witwer; ,,ahnungsvoller Mann*; macht nach dem Gesprich zwischen Joseph
und Petepre im Palmengarten Joseph zu seinem Stellvertreter (3, Joseph wichst wie an
einer Quelle); erhélt von Joseph mit herausgehobenem Sprachschatz tiglich einen
Gute-Nacht-Grul und abends Ohrentropfen; nierenkrank (ebd.); steht an der Spitze des
Hauses des Petepré (3, Bericht von Mont-kaws bescheidenem Sterben); ahnt, dass
Joseph sein Nachfolger werde (ebd.); wird bei seiner schweren Erkrankung auf
Betreiben Josephs von einem gelehrten Arzt behandelt (ebd.); segnet Joseph auf dem
Sterbebett wie seinen Sohn und fordert von ihm, an Peteprés Seele Liebesdienste zu
tun (ebd.); setzt Joseph zu seinem Erben ein (ebd.);

Mupim,

einer der jiingsten S6hne des Benjamin; soll von Joseph symbolisch einen Kuss
erhalten (4, Myrtendurft oder das Mahl mit den Briidern);

Muras,

Sohn Labans und Adinas, der Ehefrau des Laban; wird wéhrend der sieben Dienstjahre
Jaakobs bei Laban geboren (1, Von Labans Zunahme); soll wegen der Werte, die
Jaakob wiahrend der Dienstzeit bei Laban fiir sich erwirtschaftet hat, ,,das Maul

verzogen* haben (1, Die Gesprenkelten);
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Mut-em-enet,

»Eni“, | Gebieterin®; Tochter des Gaufiirsten Mai-Sachme; Ehefrau des Potiphar und
seine ,, Titelgemahlin®“; Herrin des Hauses, ,,verhdngnisvolle Person* (3, Joseph wird
zum andern Mal verkauft); gehort wie Renenuted dem ,,vornehmen Hathoren-Orden
an (3, Amun blickt scheel auf Joseph); weist die Anschuldigungen Dudus gegeniiber
Joseph zuriick (3, Beknechons); klagt vor Dudu, keinen Einfluss auf ihren Gemahl
nehmen zu kénnen, da sein Eigensinn grof3 sei und seine Laune stolz und taub (3,
ebd.); fragt Beknechons wegen der ihr zugetragenen Anschuldigungen gegen Joseph,
ob ihn das Neue nicht auch freue und ob er dies nicht auch gutheiflen miisse (ebd.);
,Herrin Josephs®; trdumt von Blut und einer Verletzung ihrer Hand, die bei einem
Festessen entsteht und die Joseph mit seinem Mund zum Entsetzen der Anwesenden
stillt (3, Die Offnung der Augen); erkennt Joseph als Gefahr und verlangt daher von
threm Mann, diesen aus seinem Haus zu entfernen, was Petepré mit dem héchsten Lob
Josephs beantwortet und ihn als unentbehrlich bezeichnet (3, die Gatten); fithrt im
Garten Potiphars mit Joseph ein Scheingespriach iiber Wirtschaftsfragen, um in seiner
Néhe zu sein (3, Das erste Jahr); ldsst sich von Dudu zu Liebesbotschaften und einer
schriftlichen Aufforderung zum Beilager verfiihren (3, Siie Billetts); fordert Joseph
beim Brettspiel auf, mit ihr zu schlafen (3, Die schmerzliche Zunge); will ihn
verfiithren und ihren Gemahl Petepré umbringen lassen (ebd.); stiirzt bei der Flucht
Josephs und ruft ihm nach, ihm seinen ,,Kranz schon zerreilen zu wollen (ebd.); droht
Joseph im Falle seiner Verweigerung gréassliche Qualen an (3, Die Bedrohung);
berichtet allen Freundinnen und dem gnzen Hof von ihrer Liebesnot und erkrankt
deswegen (3, Die Damengesellschaft); veranstaltet ein lippiges Fest zu Ehren ihrer
Freundinnen mit sehr scharfen Obstmessern, um ihnen dabei ausfiihrlich den Grund
ihrer Erkrankung zu erkliaren, wobei Joseph als Mundschenk mitwirken muss und die
Damen sich wegen ihrer verziickten Blicke nach Joseph erheblich verletzen (ebd.);
erkldrt ihren weiblichen Géasten an deren eigenem Beispiel ihre viel groflere Liebesnot,
da sie Joseph als Herrin stindig um sich habe (ebd.); bewirkt durch die Damen, dass
ihre Liebesnot zum Stadtgespriach anwiachst (ebd.); ruft Joseph wihrend des Opetfestes
in ihr leeres Haus und will ihn gewaltsam verfiihren, was ihr wegen seiner Flucht nicht
gelingt, so dass sie nur sein Gewand behilt (3, Das Antlitz des Vaters); ruft den vom
Opetfest zuriickkehrenden Bediensteten des Hauses zu, dass Joseph bei der Herrin
schlafen wollte und dass man ihm das Handholz anlegen solle (3, Das Antlitz des
Vaters); sitzt mit Josephs Kleid auf der Hausschwelle und wartet auf Petepré, damit sie
Siithne empfange (ebd.); ldsst Joseph wegen seiner Verweigerung ins Gefidngnis werfen
(ebd.); vermeidet mit Potiphar nach der Erh6hung Josephs ein Zusammentreffen mit
diesem und wandelt sich zu einer Mond-Nonne mit ,,keusch zuriickgebildeter Brust*

(4, Der versunkene Schatz);
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Naphtali,

Sohn des Jaakob und der Bilha, die stellvertretend fiir Rahel gebiert (1, Von Rahels
Verwirrung); Halbbruder Josephs; ,,schlank und rasch®; der ,,Geldufige*; will mit
seinen Briidern die Stadt Schekem pliindern (1, Die Zurechtweisung); will seinen
iibrigen Briidern in Schekem von dem wertvollen Kleid Josephs und damit von dessen
,»Erhohung des Hauptes* durch Jaakob berichten (2, Der Geldufige); wird von Jaakob
vor seinem Tod zu Joseph nach Agypten geschickt; kiindigt seinen Briidern die
Karawane der Ismaeliter an (2, Der Verkauf); spricht vor Joseph im Empfangssaal
Pharaos im Auftrag der mit ihm gekommenen Briider (4, Das Verhor); bietet sich an,
als Laufer seinen Vater Jaakob vom Wohlergehen Josephs zu unterrichten (4, Zanket
nicht); wird von Jaakob zu Joseph geschickt, um ihn an sein Sterbelager in Gosem zu
rufen (4, Nach dem Gehorsam);

Neb-ma-ré-Amen-hotpe,

Koénig Agyptens; fetter und untersetzter Mann; im Speisesaal Peteprés auf Winden und
als Statuen abgebildet (3, Joseph tut Leib- und Lesedienst);
Neb-ma-ré-Amun-hotpe-Nimmuria,

im Gespriach Josephs mit dem Fiihrer der Israeliten genannt, dem Joseph verkauft
werden soll (3, Nachtgespriach); stirbt wiahrend der Dienstzeit Peteprés (4, Der
versunkene Schatz); schenkt Joseph den silbernen Becher, der Vergangenes und
Zukiinftiges anzeigt, was Joseph Benjamin erklart (Myrtenduft oder das Mahl mit den

Briidern);

Nefer-em-Wese,

Obermundschenk des Pharao; hatte sich gegen Pharao aufgelehnt; war mit Joseph im
agyptischen Gefingnis Zawi-Re; benennt nach seiner Riickkehr in sein Amt Joseph als
Traumdeuter, so dass dieser mit einem Eilboten nach On zu Pharao gebracht wird (4,
Der Eilbote); begliickwiinscht Joseph nach seiner ,,Vergoldung® (4, Der versunkene
Schatz);

Neit-em-het,

Gattin von Pharaos Oberwéscher; ist in die Liebesnot Mut’s wegen Joseph eingeweiht
und besucht sie wihrend deren Erkrankung (3, Die Damengesellschaft);

Nes-ba-met,

Ordensoberin; ,,Gemahlin des groBBen Beknechons*; besucht Mut wihrend ihrer
Liebeskrankheit um Joseph (3, Die Damengesellschaft); erklart auf Befragung Mut’s
den Grund der Verletzung aller anwesenden Damen mit der Mundschenktatigkeit
Josephs, so dass sich statt auf die scharfen Obstmesser alle Blicke der Damen auf ihn
richten mussten (ebd.); nennt die Verweigerung Josephs Mut gegeniiber eine
»reichsgefihrdende UnbotméBigkeit™ und will mit ihrem Gemahl MaBBnahmen erdrtern,

dieser Unordnung zu steuern (ebd. );
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Neternacht,

Wagenlenker des Potiphar; wiirde es nach Aussage Mont-kaws nicht wagen, es mit
dessen Pferden aufzunehmen (3, Potiphar); fahrt Potiphar an dem Abend, an dem
Joseph in den Hundestall geworfen wird, friither nach Hause (3, Das Gericht);
Nezemmut,

Prinzessin; ,,Schwester® der Konigin Nofertit, d. h. Nofretete; eine der Tochter der
»SlBen Gemahlin® des Pharao; begleitet Pharao bei seiner Fahrt nach dem lehrhaften
On (4, Die Traume des Pharao); begleitet Joseph, Pharao und dessen Mutter auf der
Barke ,,Stern beider Linder* nach Weset zur ,,Vergoldung* Josephs (4, Die
Vergoldung); ;

Nimrod,

erster Konig auf Erden; ,,Landesvater; Vater des Bel von Sinear, der Stadt und Turm
erbaut hatte; wird zum Gotterkonig gleich dem dgyptischen Usir (1, Hollenfahrt);
wollte Abraham ,,fressen* (2, Der Herr des Boten);

Nofer-rohu,

Oberster der Salben vom Schatzhause des Konigs; beim Gespriach zwischen Mut-em-
enet und Petrepré erwdhnt; empfiangt an dem Tag, als das Gesprach zwischen Mut-em-
enet und Petepre stattfindet, die offizielle ,,Liebkosung® im Thronsaal (3, Die Gatten);
Nofertiti (Nefernefruaton, ,,Titi¢),

Ehefrau des Pharao; Konigin der Lander; begleitet Pharao, als sich dieser in das
,lehrhafte* On begibt, um dem Bannkreis Amuns zu entkommen (4, Die Trdume des
Pharao);

Onan,

zweitdltester Sohn des Juda; hiibsch, nett; heiratet nach dem Tod von "Er Thamar auf
deren Wunsch und will ihren ,,Schof3 zum Narren* halten; stirb in Thamars Armen (4,
Nicht durch uns!);

Pallu,

einer der S6hne des Ruben; soll mit Hannuch das Pfand fiir Jaakob sein, als Ruben
Benjamin vor Joseph bringen will (2, Von Rubens Erschrecken);

Pa-nesche,

Landvermesser und Marksteinsetzer; nimmt am Gastmahl teil, das Joseph fiir seine
Briider gibt (4, Der silberne Becher);

Perez,

erster Zwillingssohn von Thamar und Juda, ,,ein iiberaus weidlicher Mann* (4, Die
Schafschur);

Pete-Bastet,
einer der Arzte Mut’s; Weiser vom Biicherhaus; behandelt Mut-em-enet wegen ihrer

Liebeserkrankung um Joseph erfolglos (3, Die Damengesellschaft);
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Petepré (Potiphar),

Vorgesetzter Mont-kaws (3, Potiphar); Pharao’s Freund; Eunuch; ein iiberaus groBBer
und dicker Mann mit kleinem Munde (ebd.); der ,,Rossebédndiger®; einer ,,der Grof3en*
Agyptens; Gemahl von Mut-em-enet; residiert in Wese in Oberigypten; ,, Wedeltriger
zur Rechten® (3, Der Hofling); Vorsteher der Palasttruppen und Oberster der
Scharfrichter; empfindet sein Vorsteher- und Kommandantentum als hohlen Schein
(ebd.); steht dem dgyptischen Hof nahe; Sohn von Huij und Tuij; bezeichnet Joseph
vor Mont-kaw als ausnehmend klugen Diener, den man bei der Téatigkeit im Garten
nicht lange festhalten diirfe (3, Joseph redet vor Potiphar); setzt Joseph als Verwalter
seines Besitzes ein (3, Joseph schlieBt einen Bund); kauft Joseph fiir 150 bzw. 160
Deben; rithmt die Tiichtigkeit Josephs vor seiner Gemahlin und weist deren
vorgetduschte Anschuldigungen mit dem Wunsch, ihn aus seinem Hause zu entfernen,
zuriick, da er wie sie geweiht sei (3, Die Gatten); erfihrt vom Zwergen Dldu, dass ihm
Tod und Schande drohen und dass Ddu die Briefe zwischen der Herrin und Joseph
befordert habe, aber auch, dass er, Dudu, der Erfinder der Briefe sei, um zu einer
Klarung zu gelangen (3, Dtdus Klage); wirft Joseph nach der Anschuldigung durch
seine Frau Mut-em-enet in das Gefangnis (4, Joseph kennt seine Trdnen); zieht sich
nach dem Tod Nebmaré’s mit dem Titel und Rang eines ,,Einzigen Freundes* ins
Privarleben zuriick (4, Der versunkene Schatz); begliickwiinscht Joseph nach der
»vergoldung® in vollkommener Diskretion (ebd.);

Pharao, (Amenhotep, Echnaton),

wohnt in No auBlerhalb der Stadt der Lebenden am Rande der Wiiste unter den roten
Felsen (3, Joseph zieht durch Wése); gestaltet seine Ausfahrt zum Hause Amuns zu
Mittag als 6ffentlichen Schaugegenstand (3, Joseph wird zusehends zum Agypter);
besitzt greises Aussehen mit eingefallenem Mund, mithsamem Blick und mageren,
vorstehenden Backenknochen (ebd.); erdrtert in On die Selbstverbrennung und
Wiederauferstehung des Vogels Bennu; zieht am Neujahrstag, d. h. am Beginn der
Nilschwelle, zum Siidlichen Frauenhaus (3, Der Neujahrstag); erdrtert nach seiner
Reise nach On mit den Sonnen-Kalenderminnern die Tatsache der unkorperlichen
Wirklichkeiten (4, Die Traume des Pharao); traumt von sieben mageren und fetten
Kiihen und von sieben fetten und mageren Ahren (4, Die Triume des Pharao); erzihlt
seine Traume seiner Ehefrau Teje, die jedoch dariiber spottet (ebd.); lehnt die Deutung
eines ,,Consilium‘ seines Hofstaates ab, wonach die Trdume als weitere Tochter und
Stddte zu sehen seien (ebd.); erhélt von Nefer-emWése den Rat, Joseph aus der
Festung Zawi-Ré zu befragen und ihn nach On bringen zu lassen (ebd.); wahlt sich vor
seiner Mutter und Joseph den Namen ,,Echnaton® (4, Ich glaub nicht daran); hat sechs
Tochter; erhebt Joseph nach dessen Weissagung iiber seine Wesire und iiber sein Haus
zum GroBwesir (4, Die Vergoldung); 14dt auf die Nachricht Josephs an Pharao wegen

des Nahens seiner Briider diese und seinen Vater mit allem Gesinde ein, in Agypten
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nach Belieben zu siedeln, sichert ihnen Versorgung zu und vermacht ihnen neuen
Hausrat (4, Parao schreibt an Joseph); bestellt beim Empfang die Briider Josephs zu
Viehhiitern in Gosen (4, Jaakob steht vor Pharao); ordnet auf Bitten Josephs einen
riesigen Trauerzug zur Uberfiithrung der Mumie Jaakobs an und sichert damit die
notwendige Riickkehr Josephs nach Agypten (4, Nun wickeln sie Jaakob);

Potiphar,

s. Petepre;

Potiphera,

Sonnenpriester zu On; Vater Asnaths, Schwiegervater Josephs (4, Das Madchen);
Ptachemheb,

Wesir des Siidens; wird dem Pharao von seiner Mutter Teje als Traumdeuter
empfohlen (4, Die Triume des Pharao);

Ptachhotpe,

Vorlese-Priester vom Hause des Ptach; nimmt am Gastmahl Josephs mit seinen
Briidern teil (4, Der silberne Becher);

Rabhel,

Ehefrau des Jaakob trotz des vorangegangenen Betruges mit Lea; Tochter des Laban;
Mutter des Joseph (1, Hollenfahrt); ,,Oheimskind* fiir Jaakob; ,,Bruderkind* von
Jaakobs Mutter; begegnet Jaakob erstmals bei seiner Rast bei ihren Hirten und gibt
sich als Oheimskind zu erkennen; zwolfjdhrig; von zierlicher Gestalt, hiibsch und
schon; nennt den Namen Isaaks (1, Jaakob kommt zu Laban); duldet aus Eifersucht
keinen Umgang Jaakobs mit Lea (1, Die Dudaim); beobachtet, wie Ruben seiner
Mutter Lea die Dudaim-Alraune bringt (ebd.); bittet Lea vergebens um einen Teil der
Dudaim, damit sie fruchtbar werde (ebd.); will zu Gunsten Leas auf Jaakob fiir eine
Nacht verzichten, wenn diese ihr von der Fruchtbarkeits-Alraune abgibt, was Jaakob
billigt (ebd.); wird schwanger, was wegen allgemeiner Anteilnahme ein Argernis fiir
Lea ist (1, Das Ol-Orakel); gebiert nach schweren Wehen einen Sohn, der Joseph oder
Jaschup genannt wird (1, Die Geburt); flieht zusammen mit Jaakob und Lea aus der
Herrschaft Labans und nimmt die Teraphim-Go6tzen mit (1, Der Diebstahl); stirbt mit
41 Jahren gegen Ende der Flucht nach Westen bei der Geburt Benjamins und wird am
Wege begraben (1, Benoni);

Ramose,

Wesir des Siidens; kommt ,,allmorgendlich* zu Pharao mit Schriftrollen und
Verwaltungsangelegenheiten (4, Von Licht und Schwirze);

Rebekka,

Mutter Jaakobs; behauptet, Jaakob sei von Isaaks Gott die Erstgeburt zugedacht
gewesen (1, Von Jizhaks Blindheit); ,,Matrone mit goldenen Ohrringen®;

»starkknochige Gestalt mit groBen Gesichtsziigen (1, Der groB8e Jokus); stiftet Jaakob
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zum Segensbetrug an und sagt danach: ,,Auf mein Haupt den Fluch. Ich sorge.*;
wickelt Jaakob danach in Ziegenfell ein, damit ihn der blinde Jizhak mit Esau

verwechsele (ebd.);

Rehuma,

Heviterin; Haupt-Eheschwester des Sichem (1, Die Bedingung);

Renenutet,

Gemahlin des Ober-Rindervorstehers des Amun; Freundin Mut-em-enets, mit der sie
sich im Gottesgesang iibt (3, Potiphar); gehdrt dem vornehmen Hathoren-Orden an; hat
Beknechon im Frauenhaus als Freund und frommen Vertrauten (3, Amun blickt scheel
auf Joseph); ist in den Liebesjammer Mut’s wegen Joseph eingeweiht und besucht
diese wiahrend ihrer Erkrankung (3, Die Damengesellschaft);

Rimanni-Bel, (Rimut)

Sohn und Enkel von ,,Sehern*; Olkundiger; volkstiimlicher und kunsterfahrener
Weissager, den Laban und Adina mit Rahel aufsuchen (1, Das Ol-Orakel);

Ros,

einer der beiden jiingsten S6hne des Benjamin (4, Myrtenduft oder das Mahl mit den
Briidern);

Ruben (Re’uben),

altester Sohn Jaakobs; Halbbruder Josephs; Sohn von Lea und Jaakob aus der
Téauschung in der Hochzeitsnacht (1, Von Gottes Eifersucht); hatte mit Bilha, der
Magd, ,,gescherzt™ und sie im Bade verfiihrt (1, Der Angeber); lehnt die Pliinderung
der Stadt Schekem durch seine Briider ab (1, Die Zurechtweisung); bringt seiner
Mutter Lea die Alraune, die ,,den Weibern zugute* kommt und die er an der Mauer des
Feldes gefunden hatte (1, Die Dudaim); hatte eine ,,Tochter des Landes* und mit ihr
die Knaben Hanoch und Pallu (ebd.); spricht vertraulich mit Joseph wegen seiner
Frechheiten und seines Hochmutes (2, Von Rubens Erschrecken); versucht, Joseph vor
den Schldgen der Briider zu schiitzen und verhindert dessen Ermordung (2, Joseph
wird in den Brunnen geworfen); ist von Josephs Bitten fiir sein Leben um des Vaters
willen geriihrt (2, Joseph schreit aus der Grube); will Joseph aus dem Brunnen retten
(2, Von Rubens Anschldgen); findet im Brunnen statt Joseph eine geheimnisvolle
Gestalt, die in verschliisselter Weise von einem Mysterium spricht und ihn auffordert,
sich zu entfernen, da der Gesuchte nicht mehr anwesend sei (2, Ruben kommt zur
Hohle); erfiahrt nichts von den Ismaelitern, denen Joseph verkauft wurde (2, Der
Eidschwur); hort vom Plan der Briider, das mit Schafblut getrankte Bildkleid Josephs
Jaakob zu bringen als Beweis fiir Josephs Tod durch ein wildes Tier (2, Der
Eidschwur); erfihrt erst bei der Selbstoffenbarung Josephs vor seinen Briidern, was
diese getan hatten (4, Zanket nicht); wird von Jaakob wéhrend des Sterbens verflucht,

da er unter einer Tduschung gezeugt worden sei (4, Die Sterbeversammlung);
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Sara (urspriinglich Sarai)

Ehefrau, ,,Schwester® Abrahams; gilt als Schwester Lots, den Abraham als seinen
Neffen betrachtet und ,,Bruder* nennt (1, Wer Jaakob war); wird wegen ihrer
Schénheit von den Agyptern geraubt, als Abraham nach Agypten gezogen war; wegen
der fehlenden Manneskraft der hochsten Wiirdentrdager des Reiches erhdlt sie Abraham
zuriick (ebd.);

Schepes-Bes (Se’ench-Wen-nofre-Neteruhotpe-em-per-Amun),

Gottlieb, das ,,Nérrchen®, ,,Wesir*; ,,Bes em heb®; ,,Gotterliebling®; einer der beiden
Zwerge im Hause des Mont-Kaw; fragt Joseph nach dem Namen und vermutet in ihm
die Bedeutung ,,vom Schilfe gebiirtig* (3, Die Zwerge); sagt zu Joseph: ,,Bleib bei uns,
junger Sandmann!“ (ebd.); empfiehlt Mont-kaw, Joseph dem Ismaelitenfiihrer
abzukaufen (3, Mont-kaw); warnt Joseph vor einem Treffen mit Mut-em-enet (3,
Dreifacher Austausch);

Schimeon,

Sohn des Jaakob und der Lea; ,,groBter Raufbold*; Halbbruder Josephs; will mit seinen
Briidern die Stadt Schekem iiberfallen und pliindern (1, Die Zurechtweisung); wird
nach der Ankunft mit seinen Briidern bei Joseph in Agypten von diesem als Pfand
zuriickgehalten, bis Benjamin als Beweis seines Lebens ebenfalls nach Agypten
gebracht wird (4, Das Geld in den Sacken); empfingt die mit Benjamin
zuriickgekehrten Briider in bester Verfassung (4, Myrtendurft oder das Mahl mit den
Briidern); wird zusammen mit seinem Bruder Levi vom sterbenden Jaakob wegen

seines Zornes getadelt und in den Hintergrund verwiesen (4, Die Sterbeversammlung);

Schua,

Schwiegervater Judas; (4, Astaroth);

Sebulun,

Sohn Jaakobs und Leas; Bruder des Issakhar; Seefahrer, da er kein Hirte sein will (1,
Das Ol-Orakel); Halbbruder Josephs; ,,Leas Sechster*; ,,der jiingste*; mdchte einem
Phonizier gleichen und trigt geschorenen Rundbart und den Kopf voller Locken; hatte
bei Jaakob am Mahl teilgenommen (1, Der Mann Jebsche);

Serach,

Tochter von Ascher; ca. 12 Jahre alt; spielt Zither und trifft auf die von Agypten
heimkehrenden Briider; 1duft ihnen entgegen (4, Die Verkiindigung); singt fiir Jaakob
das Lied, das von Joseph als Lebendem erzdhlt und wird auf ihrem Weg zu ihm von
zahlreichen Bewohnern der Gegend begleitet (4, Verkiindigung);

Shelach,

jiingster Sohn des Juda; sollte nach dem Tod der beiden Ehemédnner Thamars diese
heiraten (4, Die Schafschur);



229

Sichem,

Sohn des Hemor; ,,Burgsohn® (Beset); ein verhdtscheltes Herrens6hnchen mit eigenem
Harem, ,,ein Teppichlieger und Siilgkeitenschlecker* (ebd.); ,,zappliger Jiingling®;
»der Unselige*; wiinscht Dina zu besitzen, was Hemor Jaakob erdffnet (1, Die
Weinlese); ldsst wegen der hinhaltenden Verhandlungen mit den S6hnen Jaakobs Dina
entfithren (1, Die Entfithrung); erhdlt die Zusage der RechtméBigkeit fiir die
Entfiihrung Dinas unter der Bedingung, alle Ménner in Schekem mit Steinmessern
beschneiden zu lassen (1, Die Nachahmung);

Silpa,

Magd des Laban und der Lea; wird von Laban fiir Lea gekauft (1, Jaakobs Hochzeit);
wird stellvertretend auf Leas Vorschlag fiir diese von Jaakob schwanger (1, Die
Dudaim); mit Bilha eines der ,,Weiber* Jaakobs (2, Von der Schonheit);

Tabubu,

alte Gummiesserin; Kammersklavin Mut-em-enets vom Dienste der Schminktiegel;
»greis das Haar, schwarz die Haut und die Briiste wie Schlduche*; wird von Mut-em-
enet in ihre Liebe zu Joseph eingeweiht, was Rithrung und zértliche Besorgnis auslost
(3, Das zweite Jahr); bietet ihre Zauberkiinste an, um Joseph fiir Mut gefiigig zu
machen, was diese ablehnt (ebd.); eine ,,Vettel reinsten Wassers* (3, Die schmerzliche
Zunge);

Te-Hor,

Arzt Mut-em-enets; Weiser vom Biicherhaus; ist wegen der Erkrankung Mut’s ratlos
(3, Die Damengesellschaft);

Teje,

groBe Gemahlin Pharaos (3, Joseph wird zusehends zum Agypter); ,,Mutter* des
Amenhotep; Herrin der Lénder; klein und dunkel von Antlitz (ebd.); Witwe des Konigs
Nebmare; erfahrt, dass Mut nicht am Opetfest der amtlichen Nilschwelle teilnehmen
kann (3, Das leere Haus); begleitet den Pharao auf seiner Fahrt in das lehrreiche On (4,
Die Trdume des Pharao); spottet iiber die Trdume des jungen Pharao (ebd.); ist bei der
Traumdeutung durch Joseph anwesend (4, Pharao weissagt); sagt Joseph seine
Erh6hung durch Pharao voraus (4, Der verstdndige und weise Mann);

Teti,

Torhiiter vor dem Haus des Mont-Kaw; will dem alten Fiihrer der Ismaeliten in No den
Zutritt verbieten; erhilt als Bestechungsgeld ein Schnappmesser, so dass er doch die

Ismaeliter dem Mont-kaw meldet (3, Joseph kommt vor Petepré’s Haus);

Thamar,
,,Kanaanitisches Weib*; ,,Jaakobs Sohnes-Sohnin‘“; Tochter schlichter Baals-
Ackerbiirger; kommt zu Jaakob als Hédndlerin von Feldfriichten ihrer Leute und ,,aus

hoherem Drange® (4, Thamar erlernt die Welt); mit beunruhigender Schonheit und
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eindringlich sprechenden Augen; von Jaakob bewundert (ebd.); Verehrerin und
Schiilerin Jaakobs ,,in der Welt- und Gotteskunde®; will sich ,,mit Hilfe ihres
Weibtums in die Geschichte der Welt™ einschalten (4, Die Entschlossene); liebt Juda
aus Ehrgeiz und um einer Idee willen (ebd.); bittet Jaakob, mit Juda zu reden, um
dessen ’Er zu erhalten, obwohl Jaakob diesen als Taugenichts bezeichnet (ebd.);
heiratet Onan nach dem Tod des "Er (4, ,,Nicht durch uns!*); verlangt von Jaakob ein
Gesetz, wonach beim kinderlosen Tod des Ehemannes der Schwager die Witwe
heiraten miisse (ebd.); verfithrt den von der Schafschur zuriickkehrenden Juda, als
Hure verkleidet, am Tor zu Enajim und soll von diesem einen Ziegenbock dafiir
erhalten, den er mit Ring, Stab und Schnur als Pfand absichert, wobei der Riicktausch
durch den Hirten Hirah scheitert (4, Die Schafschur); soll wegen ihrer Schandtat
wihrend ihrer Witwenzeit auf Befehl Judas verbrannt werden, ist jedoch nicht zu
finden und ldsst Juda die Pfinder zurlickgeben, wodurch dieser zum Gespo6tt der
Menge wird (ebd.); verharrt wihrend der Sterbestunde Jaakobs vor dessen Zelt (4, Die
Sterbeversammlung);

Thot-nofer,

Bootsherr mit Ohrringen und weillem Haar auf Kopf und Brust; Mann aus dem Norden
Agyptens; fihrt Joseph und die Ismaeliter auf seinem Lastschiff mit anderen Lasten in
neun Tagen von Menfe stromaufwairts zur Totenstadt Theben (3, Stromfahrt);

Tuij,

echte Schwester des Huij; Mutter des Petepre (3, Huij uns Tuij); fiir sie und ihren
Ehemann Huij dient Joseph als stummer Diener bei der ,,Stunde ihrer Erschépfung®
(ebd.); bezeichnet Joseph als ,,ausgemacht hiibsch* und seinen Blick als in die Zukunft
gerichtet (ebd.);

Turturra,

Sohn Benjamins, ein ,,stimmiges Biirschchen* (4, Der Vierte);

Usarsiph,

Jungsklave des ,,Alten*, des Ismaeliters und Karawanenfiihrers nach Agypten; auch:
Bezeichnung fiir Joseph in Agypten (4, Joseph kennt seine Triinen);

Weser-ke-Bastet,

»im Blumenkragen®; stammt aus Schekem (1, Beset); Kommandant der
Besatzungstruppe von Hemor (ebd.); wurde nur wegen seiner Schreibfertigkeit Offizier
(ebd.); bei der Verhandlung Jaakobs iiber dessen Weiderechte aus Neugierde anwesend
(ebd.);

Wezir,

s. Bes-em-heb;
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Zeset,

Ehefrau des Zwerges Dudu; vollwiichsiges Weib im Dienst Mut-em-enets; soll nach
Dudus Wunsch gegen Joseph intrigieren (3, Bericht von Mont-kaws bescheidenem
Sterben).

DOKTOR FAUSTUS

Das Leben des deutschen Tonsetzers Adrian Leverkiihn, erzihlt von einem
Freunde.

Entstanden 1943-47. Bereits der Titel grenzt den zeitlichen Rahmen dieses in
verschiedenen Lebensabschnittenen spielenden Romans ab. Mit sezierender Scharfe
kennzeichnet der ehemalige Klassenkamerad Adrian Leverkiihns, Serenus Zeitblom,
die Jahre der gemeinsamen Freundschaft und Gymnasialzeit mit diesem, dessen
Abkehr vom Theologiestudium und seine Zuwendung zur Musik, sein Ringen um
bleibende musikalische Werke mit der damit verbundenen Gefahr, d. h. Einlassen mit
dem Satan. An der kiinstlerischen Entwicklung Leverkiihns werden geistige und
gesellschaftliche Situationen in Deutschland und ihre Perversionen um den Ersten
Weltkrieg, aber auch die fatalen Folgen des Krieges aufgezeigt. Dabei bereichern
exzentrische Gestalten den Alltag sowohl in Miinchen als auch in Leverkiihns spiter
aufgesuchtem Domizil in Pfeiffering. Leverkiihns Erkrankung und Untergang wird in
Verbindung mit falschen und schillernden Erscheinungen der morbiden, liberhitzten
Verhiltnisse und mit seinem Einlassen auf das Bose, von dem er sich Schaffenskraft
erhofft, gebracht. Sein schmerzhaftes Ende ist das Ergebnis als Einlassen mit dem
Bosen zu sehen. So entsteht mit Beriihrungspunkten zu Goethes Faust-Dichtung eine
kritische Zeitgeschichte mit warnendem Blick seines nur scheinbar auBBenstehnden

Freundes Zeitblom.

Andreae, Volkmar,

Dirigent des Tonhalle-Orchesters Ziirich; leitet die Urauffithrung von Leverkiihns
,Brentano-Gesdngen*; verteidigt die Musik Regers und Mahlers; widmet sich sehr
intensiv der Musik Bruckners; dirigiert 1911 erstmals in Mailand Bachs ,,Matthdus-
Passion® (XXI);

Ansermet, Ernest,

Dirigent des ,,Orchestre de la Suisse Romande*, Genf; fiihrt auf Veranlassung
Kretzschmars Leverkiihns ,,Meerleuchten* mit diesem Orchester auf (XXI);

Arzt, Matthius,

Student in Halle; Mitglied im Winfried-Verein; christlicher Sozialist; nimmt an
Ausfliigen des Vereins teil und diskutiert mit Adrian Leverkiihn iiber die Rechte der
Jugend (XIV);
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Baworinski,

»Erster Chargierter* der Studentenverbindung ,,Winfried*, der auch Adrian Leverkiihn
in Halle angehorte; ein Langer, Briinetter, ,,dessen Blick meist sanft von den Lidern
bedeckt und dessen Mund wie zum Pfeifen zusammengezogen war* (XIV); organisiert
Wanderungen in die Natur (ebd.);

Beiliel, Johann Conrad,

von Kretzschmar in Vortridgen iiber musikalische Zusammenhdnge angefiihrt, die
Adrian Leverkiihn mit seinem Schulfreund besucht; Begriinder einer religiosen Sekte
in Pennsylvania / USA; Schriftsteller, Dichter mystischer Texte; stammt aus Eberbach
/ Pfalz; Schopfer einer ,,brauchbaren* Musiktheorie mit schwebendem Rhythmus;
erstellt Akkord-Tabellen (VIII);

Bermeter,
Dozent an der Universitdt Leipzig, dessen Vorlesungen Adrian Leverkiihn und

Zeitblom besuchen (XX);

Binder-Majoresku,

Lustpiel-Autorin aus der Bukowina; mit Jeanette Scheuerl, Familie Knéterich,
Schildknapp, Schwerdtfeger, Zink, Spengler, Kranich, Familie Radbruch und
Zwitscher beim Empfang des Fabrikanten Bullinger, bei dem iiber Musik gesprochen
wird (XXXVIII); wohnt in Schwabing; Freundin der Ines Insistoris (XLII);
Breisacher, Chaim,

Dr., Privatgelehrter in Miinchen mit unsympathischer Ausstrahlung (II); ,,Polyhistor®;
Kulturphilosoph; ein hochgradig rassiger und geistig fortgeschrittener Typ von
faszinierender Hésslichkeit, der bei Schlaginhaufens mit boshaftem Vergniigen die
Rolle des fermentdsen Fremdkorpers spielt (XXVIII); vertritt ,,die neue Welt der Anti-
Humanitét®; intellektueller Quertreiber mit dialektischer Redefreudigkeit; meint, die
Urspriinge der mehrstimmigen Musik ldgen weitab vom Zentrum der musikalischen
Zivilisation im rauhkehligen Norden, da der Fortschritt zuweilen eine Leistung der
Barbarei sei (XXVIII);

Bullinger,

reicher Papierfabrikant in Miinchen, Widenmayerstrale; mit Familie Rodde
befreundet; bei ihm ,,speist® u. a. Riidiger Schildknapp (XXIII), ferner Adrian
Leverkiihn und Zeitblom (XXVIII); gehort zum Diskussionskreis von Kridwil3; ist
durch seine hohe Steuerklasse legitimiert; bezeichnet Saint-Saens® Des-Dur Arie der
Delia aus ,,Samson* als ,,blodsinnig schon* (ebd.);

Butze,

Magd und alteingesessene Wirtschafterin; bewohnt bis zu Adrian Leverkiihns ,,Eintritt
in das Haus* mit Nikolaus Leverkiihn dessen Anwesen in Kaisersaschern; gehort wie

Camabue zur Familie Leverkiihns (VII);
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Carlebach,

Dr.; Rabbiner; mit Apotheker Wolgemut Zeitblom befreundet; verkehrt in dessen
Haus; tibertrifft seinen katholischen Amtsbruder an Gelehrsamkeit und religiésem
Scharfsinn (II);

Cimabue, Luca,

junger Italiener aus Brescia; Geschéftsgehilfe und Schiiler im Geigenbau bei Nikolaus
Leverkiihn (VII);

de Coniar,

,Kunst- und Kiinstler begonnernde Dame unbestimmter Herkunft* in Rom, an die
Riidiger Schildknapp eine Miinchner Empfehlung besitzt und zu der er mit Adrian
Leverkiihn 1912 zweimal reist (XXIV);

Deutschlin, Konrad,

stimmiger, deutsch-nationaler Theologiestudent in Halle; Mitglied der
Studentenverbindung ,,Winfried*; hort bei Adrian Leverkiihns Klavierphantasien zu
(XIV); nimmt an Wanderungen mit Leverkiithn und Mitgliedern des ,,Winfried* teil;
meint, die Deutschen hitten Tiefe und Form (ebd.);

Dungersheim,

Student in Halle; Mitglied im ,,Winfried-Verein*; nimmt an Wanderungen mit
Leverkiihn und Mitgliedern des ,,Winfried* und an der Diskussion iiber Jugend und
Natur teil (XIV);

Echo,

s. Schneidewein, Nepomuk;

Edelmann,

Dr., Direktor der Universal-Edition Wien; besucht Leverkiihn in Pfeiffering,
begutachtet dessen ,,Apokalypsis cum figuris* und erwirbt sie, um sie zu verlegen
(XXXVI); fragt Leverkiihn bei dieser Gelegenheit, ob er Frau von Tolna kenne (ebd.);
Edschmidt, Ferdinand,

Dr., Dirigent in Miinchen; leitet das fiir Schwerdtfeger letzte Konzert des ZapfenstoBer
Orchesters mit einem Berlioz-Wagner-Programm, bei dem ,,ganz Miinchen* und alle
Bekannten Schwerdtfegers anwesend sind (XLII);

Erasmi,

Dr., Dermatologe in Leipzig; gewichtiger Mann mit rotem Gesicht und schwarzem
Spitzbart; behandelt Adrian Leverkiihns Syphilis (XIX); wird von Adrian Leverkiihn
tot in seiner Praxis gefunden (ebd.);

Erbe,

Tenor ,,eunuchalen Typs*; singt beim Fest der ,,Internationalen Gesellschaft fiir neue
Musik® in Frankfurt a. M. unter Otto Klemperer einen Part von Leverkiihns

»Apocalipsis cum figuris® bei der vorldufig letzten Auffithrung (XXXIV);
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Esmeralda,

bridunliches Méddchen mit spanischem Jackchen, groBem Mund, Stumpfnase und
Mandelaugen in einem Leipziger Freudensalon; beriihrt Adrian Leverkiihn gegen
seinen Willen (XVI); siedelt nach PreBburg/Ungarn iiber, wohin ihr Adrian nachreist
und sich mit Syphilis infiziert (XIX);

Fehér, Desiderius,

(indirekt)

ungarischer Musikologe und Kulturphilosoph; schreibt einen Artikel iiber die
kompositorische Arbeit Adrian Leverkiihns in der ,,radikal-progressiven* Wiener
Musikzeitschrift ,,Der Anbruch®, wodurch Dr. Edelmann auf Adrian Leverkiihn
aufmerksam wird (XXXVI);

Ferblantier,

Tante der Marie Godeau, mit der sie in Miinchen in der Pension Gisella wohnt;
vermittelt nach dem kridnkenden Antrag Leverkiihns an Marie Godeau durch
Schwerdtfeger zwischen diesem und ihrer Nichte (XLII);

Fitelberg, Saul,

Konzert-Unternehmer; internationaler ,,Musik-Gewerbemann‘; besucht Leverkiihn
1923 in Pfeiffering; will dessen ,,Apocalipsis® publizistisch verbreiten und ihn bei der
Auffithrung seiner Werke zugegen haben; meint, die Deutschen sollten es den Juden
iiberlassen, pro-deutsch zu sein (XXXVII);

Gleichen-Ruflwurm,

Baron, Urenkel Schillers; verkehrt in Frau Roddes Salon; ist bei Familie
Schlaginhaufen eingefiihrt; schreibt kulturgeschichtliche Biicher (XXIII); wird eines
narrischen, aber missgliickten Betrugsversuches iiberfiihrt, wonach er statt eines
Schmuckstiickes einem Juwelier eine Maus, die sich befreien konnte, iibersandte, so
dass der Eindruck entstehen sollte, der Schmuck sei durch ein Loch gefallen (XXXIX);

Godeau, Isabeau,
Tante der Marie Godeau; Wohltéterin Adrian Leverkiihns; lebt in Nyon am Genfer See
(XXXIX);

Godeau, Marie,

junge franzdsische Schweizerin; Zeichnerin und Ausstattungskiinstlerin; Nichte der
Isabeau Godeau; besitzt ,,die schonsten schwarzen Augen von der Welt* und die
Stimme von Adrian Leverkiihns Mutter; dunkler Typ; von Leverkiihn und seinen
Konzertbegleitern mit Schwerdtfeger bei Ehepaar Reiff getroffen (XXXIX); kennt Saul
Fitelberg; arbeitet in Miinchen an der Ausstattung eines Schauspiels und wohnt
deswegen in der Schwabinger Pension ,,Gisella® (ebd.); ist der eigentliche Grund fiir
Adrians Idee einer Schlittenpartie mit Freunden und ihr (XL); erhilt iiber Rudi

Schwerdtfeger einen Heiratsantrag Leverkiihns; fiihlt sich wegen des Verhaltens
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Leverkiihns verletzt (XLII); ldsst sich von Rudi Schwerdtfeger erfolgreich umwerben
(XLII);

Griepenkerl,

Erster Fagottist des ZapfenstoBer Orchesters in Miinchen; kopiert fiir Adrian
Leverkiihn dessen Partitur ,,Love’s Labour’s Lost*“ (XXVI);

Hanne,

Stallmagd auf Hof Buchel; ,,Person mit Schlotterbusen und nackten, ewig mistigen
FiiBen*; bringt Adrian Leverkiihn ,,mit der Spire der Musik in Berithrung* (IV);
Hase, Clemens,

Padagoge; Inhaber des Hase’schen Privatkonservatoriums in Leipzig, mit dem
Kretzschmar wegen der Ubernahme einer Klavier- und Orgelklasse verhandelt (XV);
Henri,

Verlobter Clarissa Roddes; trennt sich von ihr nach Kenntnis eines zuriickliegenden
Verhiltnisses mit einem Rechtsanwalt, der dies als Druckmittel gegen Clarissa
ausspielt (XXXV);

Hinterpfortner,

Monsignore; Rektor der Freisinger Theologischen Hochschule; hiibscher, bayerischer
Typ; mit Serenus Zeitblom befreundet; ist liberzeugt, dass der Krieg nicht mehr
gewonnen werden konne (XXI) und dass das Strafgericht nahe (XXIII);

Hosslin, v.,

Dr., Leiter der geschlossenen Nervenanstalt in Nymphenburg, in die Leverkiihn nach
seinem Zusammenbruch eingeliefert wird (Nachschrift);

Holzschuher, Gilgen,

Professor; Diirer-Forscher mit deutscher Gesinnung; gehort zum Diskussionskreis von
KridwiB (XXXIV); besucht das von dem Dirigenten Edschmid geleitete
Abschiedskonzert Rudi Schwerdtfegers; dullert nach dem Konzert zu Zeitblom Kritik
am Berlioz-Wagner-Programm, da dessen politische Tendenz eine Geschmacklosigkeit
sei und allzu sehr nach deutsch-franzdsischer Verstindigung und Pazifismus aussehe,
zumal der Dirigent Edschmid als Republikaner national unzuverldssig sei (XLII);
Hubermeyer,

Student in Halle; Mitglied im ,,Winfried*; diskutiert mit Leverkiihn {iber Sein und
Bewusstsein; nimmt an Wandereungen des Vereins teil (XIV);

Insistoris, Annchen,

Tochter von Helmut und Ines Insistoris; Zwillingsschwester von Riekchen Insistoris;
jinger als Lukretia Insistoris; mit ihren Schwestern ,,weille, lieblich-verzirtelt
lispelnde, um ihre Schleifenkleidchen besorgte, offenbar unter dem Druck des

Tadellosigkeitswahnes stehende und auf traurige Art von sich eingenommenes
Schattenpflanzchen und Luxus-Geschopfchen* (XXXII);
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Insitoris, Helmut,

Dr., blonder Langschidel, klein und recht elegant; mit glattem, gescheiteltem, etwas
gedltem Haar (XXIX); verehrt die Brutalitidt, wenn sie schon ist; spricht leise und
lispelnd; Stammgast eines Sanatoriums in Meran; Renaissancemensch; (ebd.);
Kunsthistoriker an der Technischen Hochschule Miinchen; Privatdozent; aus reicher
Wiirzburger Familie; heiratet Ines Rodde; sagt nach dem Mord an seiner Frau Ines: ,,So
also ... sollte es kommen.* (XLII);

Insistoris, Ines,
s. Rodde, Ines;

Insistoris, Lukrezia,

erste Tochter des Ehepaares Insistoris; ,,gezeugt in gelb polierter Bettstatt unter
gestutztem Himmel, nahe den symmetrisch aufgereihten Silbersachen® (XXXII);
Insistoris, Riekchen,

Zwillingsschwester von Annchen Insistoris (XXXII);

Jimmerthal,

Musikprofessor; Rezensent von Leverkiihns ,,Love’s Labour’s Lost* im ,,Liibischen
Borsenkurier®; sieht darin ein ,,zukunftshaltiges Werk von tiefer Musik* (XXVII);
Kegel, Hans,

D. Dr.; Professor fiir Kirchengeschichte an der Universitdt Wittenberg-Halle (XI); hélt
»trockene®, monotone Vorlesungen, die Zeitblom und Leverkiihn besuchen (XII);
»Keller-Liese®,

eine Alte in Kaisersaschern, die mit ihren keifenden Fliichen bei Jugendlichen ein
»archaisches Grauen‘ hervorruft (VI);

Kjoejelund, Harald,

Kammersidnger; Heldentenor; dicker Mann mit Zwicker; mit Tanja Orlanda 6fter Gast
bei Schlaginhaufens (XXVIII); von Leverkiihn zur ersten Bekanntgabe seines ,,Dr.
Fausti Wehklag® nach Pfeiffering eingeladen (XLVII);

Klemperer, Otto,

Dirigent; leitet in Frankfurt die vorlaufig letzte Auffiihrung von Leverkiihns
»Apocalipsis® (XXXIV);

Knoterich, Konrad,

Mitglied des Bohéme-Kreises bei Frau Rodde, zu dem seine Frau Natalia, ferner
Schwerdtfeger und Schildknapp gehoren (XXIII); dilettiert im Instrumentenbau und
spielt mit Begier wild und schnaubend Cello (XXVIII); mit Leverkiihn, Zeitblom,
Familie Rodde, Dr. Kranich, Zink und Spengler befreundet; an dem Spiel Zeitbloms

mit seiner Viola di Bordone sechr interessiert (ebd.);
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Knoterich, Natalia,

Ehefrau des Konrad Knoterich mit spanisch-exotischem Aussehen (XXIII); Vertraute
der Ines Rodde-Insistoris; soll wie diese Morphinistin gewesen sein (XXXII); trostet
Ines bei der Beerdigung ihrer Schwester Clarissa Rodde (XXXV);

Kranich,

Dr., asthmatisch; Numismatiker; Konservator des Miinzkabinetts; gehort zur Bohéme-
Gesellschaft Frau Roddes (XXIII); hdlt nach den Schiissen der Ines Insistoris in der
Stralenbahn die Hand des erschossenen Rudi Schwerdtfeger (XLII);

Kretzschmar, Wendell,

Kammermusikpartner im Haus von Nikolaus Leverkiithn zusammen mit dem
»dingemeister® am Bonifatius-Gymnasium und Luca Cimabue; spielt im Haus
Nikolaus’ Leverkiihns Cello (VI); Domorganist in Kaisersaschern mit deutsch-
amerikanischer Herkunft; Klavierlehrer Adrian Leverkiihns (VII); Komponist von
Orchesterstiicken und der Oper ,,Das Marmorbild*“ (VIII); veranstaltet Orgelkonzerte in
der Kirche (ebd.); hdlt Vortriage liber musikalische Zusammenhédnge, bei denen er
stottert (ebd.); erldutert Beethovens Sonate op. 111 mit ihrer Zweisitzigkeit in
Vortrdgen an einem Klavier mit schollerndem Klang (ebd.); Kenner und
leidenschaftlicher Verehrer der Werke Shakespeares und Beethovens (IX); lebt wie
Leverkiihn vier Jahre in Leipzig und leitet eine Klavier- und Orgelklasse am
Hase’schen Privat-Konservatorium (XV); betreut das Musikstudium Leverkiihns und
arbeitet an dem Biihnenwerk ,,Marmorbild“ (XVIII); besorgt die Drucklegung der
Kompositionen Leverkiihns; geht als Erster Kapellmeister an das Stadttheater Liibeck
(XXI); erhilt in Liibeck Leverkiihns Partitur von ,,Love’s Labour’s Lost*“ durch
Zeitblom mit der Post, wo sie Kretzschmar ein Jahr spater auffiihrt und zwei Drittel
des Publikums das Theater verlassen (XXVII);

Kridwi}, Sixtus,

Bekannter des Serenus Zeitblom; verkehrt im Salon von Schlaginhaufen; mit Dr.
Breisacher und Bullinger bekannt; ,,ein kleiner, altersloser Herr von stark
rheinhessischer Sprechweise und ungewohnlicher geistiger Angeregtheit, der ohne
feststellbare gesinnungsméBige Bindung® die Ereignisse der Zeit beobachtet (XXXIV);
wohnt in der Martiusstrale in Schwabing; mit Fabrikant Bullinger und Dr. Chaim
Breisacher bekannt (ebd.); Graphiker, ,,Buchschmuck-Kiinstler*; Sammler
ostasiatischer Holzschnitte und Keramik (ebd.);

Kiirbis,

Dr., Kreisarzt und Geburtshelfer in Waldshut; behandelt Adrian Leverkiihn in
Pfeiffering (XXXIII); wird wegen der Kopfschmerzen Nepomuk Schneideweins geholt
und spricht mit Besorgnis von ihnen (XLV); nimmt bei Nepomuk ein Punktion des

Riickenmarks vor und empfiehlt zu weiteren Behandlung eine hohere Autoritét (ebd.);
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Kumpf, Ehrenfried,

Professor fiir Theologie und Systematik an der Universitdt Wittenberg-Halle; wuchtige
Personlichkeit; saftigster Sprecher mit pittoresk-altertiimlichem Sprachstil mit dem
grofften Zulauf (XII); nennt eine Sache ,,mit deutschen Worten*; Vertreter eines
»vermittlungskonservatismus mit kritisch-liberalen Einschldgen*; war durch die
paulinische Botschaft von Siinde und Rechtfertigung dem dsthetischen Humanismus
»abwendig® gemacht worden (ebd.); hat fiir den Teufel kernige und ausgefallene
Bezeichnungen (ebd.); 1d4dt Adrian Leverkiihn und Serenus Zeitblom wiederholt zu
sich zum Essen ein (ebd.);

Lautensack,

Dozent an der Universitdt Leipzig, dessen Vorlesung Adrian Leverkiihn und Zeitblom
besuchen (XX);

Leverkiihn, Adrian,

zentrale Figur des Romans; Dr., Komponist; Musiker; gestorben 1941 (I); von seinem
Freund Serenus Zeitblom als genial im Sinne von ddmonisch gekennzeichnet; mit
grofler Gleichgiiltigkeit, Einsamkeit und Kilte umgeben (ebd.); leidet unter einer vom
Vater geerbten Neigung zu Migrédne; Lutheraner (II); stammt vom Hof ,,Buchel aus
einem Geschlecht von Handwerkern und Landwirten im ,,Schmalkaldischen® Dorf
Oberweiler (IIT); zweiter Sohn des Ehepaares Jonathan und Elsbeth Leverkiihn;
beginnt mit etwa vierzehn Jahren bei seinem Onkel in Kaisersaschern, ,,pianistisch® zu
experimentieren und unter Migrine zu leiden (V); erhélt Elementarunterricht im
Elternhause wie sein Bruder Georg durch den Lehrer Michelsen (ebd.); ab 1895 wie
Serenus Zeitblom am Bonifatius-Gymnasium in Kaisersaschern, jedoch zwei Klassen
tiefer; wohnt bei seinem Onkel Nikolaus Leverkiihn (ebd.); im Gegensatz zu seinem
Bruder zum Gelehrten bestimmt, zeigt jedoch kein besonderes Interesse an
Unterrichtsinhalten (VII); gibt sich seinem Freund Serenus Zeitblom als religids zu
erkennen (ebd.); interessiert sich fiir den Quintenzirkel, fiir Modulationsiibungen und
fiir rhythmisch unbestimmte Gebilde und bezeichnet die Musik als zweideutiges
System (ebd.); erhidlt auf Empfehlung seines Onkels Nikolaus Leverkiihn
Klavierunterricht bei Wendell Kretzschmar (ebd.); experimentiert theoretisch mit
Akkorden und denkt sich musikalische Probleme aus (IX); entscheidet sich fiir die
wissenschaftliche Laufbahn im Fach Theologie, was seinem Hochmut entspringt (X);
schlie3t sich in Halle aus duferen Griinden der chrislichen Studentenverbindung
»Winfried* an (XI); zeigt Neigung zu Zahlenmystik (XIV); bleibt unter Vorwanden
den Zusammenkiinften des ,, Winfried* 6fter fern (ebd.); erklirt, von Uberdruss und
Langerweile ,,Hauptweh* zu bekommen (XV); ab WS 1905 an der Universitidt Leipzig
(ebd.); schreibt aus Leipzig an Serenuns Zeitblom im Stil des Kumpf’schen
Altdeutsch, dass er von einem Dienstmann in eine ,,Schlupfbude® gefiihrt und dort von

einer briinetten, durchsichtig gekleideten Esmeralda mit dem Arm an der Wange
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beriihrt worden sei und iiberstiirzt das Bordell verlassen habe (XVI); verkehrt in
Leipzig im Boheéme-Club des ,,Café Central®; verldsst 1910 Leipzig und verbringt mit
dem Schlesier Schildknapp einige Zeit in Italien, bevor er 1913 seinen Wohnsitz im
oberbayerischen Pfeiffering einnimmt (XVIII); komponiert noch unter Kretzschmars
Augen die symphonische Phantasie ,,Meerleuchten* (ebd.); reist dem Freudenméidchen
aus dem Leipziger Bordell nach PreSburg nach und wird erfolglos von Esmeralda vor
ithrem Korper gewarnt, so dass er sich infiziert (XIX); spricht vor seinem Freund
Zeitblom von einer Art Zwolftonmusik (XXII); soll fiir Rudi Schwerdtfeger ein
Violinkonzert komponieren, ,,mit dem er sich in der Provinz héren lassen kann*
(XXIII); unternimmt auf Dringen Riidiger Schildknapps mit diesem Ausfliige, die ihn
bis nach Pfeiffering bei Waldshut und den Hof der Schweigestills fithren (ebd.); reist
im folgenden Sommer mit Riidiger Schildknapp nach Italien (ebd.); fiihrt in der
Abtsstube im Anwesen der Schweigestills ein unheimliches Zwiegespriach mit einer
unbekannten Gestalt, die in ihrer altdeutschen Ausdrucksweise derjenigen des
Universitdtslehrers Kumpf &hnelt und die sich als der Teufel zu erkennen gibt, dessen
Gestalt sich mehrfach dndert (XXV); wird vom Teufel auf die Messerschmerzen
zwischen den Beinen in Andersens ,,Kleiner Seejungfrau® hingewiesen und erféhrt,
dass dieser Teufel seine beiden Arzte beseitigt habe und er das ,,Hauptwee*, den
Ansatzpunkt fiir die Messerschmerzen der ,,kleinen Seejungfrau, von seinem Vater
erhalten habe (ebd.); erkrankt an Syphilis und wird vom Teufel aufgefordert, allen
Menschen und der Liebe zu entsagen, so dass er dafiir eine ,,werkgefiillte Ewigkeit von
Menschenleben lang genieBen, danach aber des Teufels sein solle (ebd.); mietet sich
auf Dauer fiir 120 Mark monatlich auf dem Hof der Familie Schweigestill ein (XXVI);
lasst den Fagottisten Griepenkerl vom Zapfenstdfer Orchester eine Abschrift der
Partitur seines Werkes ,,Love’s Labour’s Lost* anfertigen und wiinscht, dass diese
Wendell Kretzschmar in Liibeck zu lesen bekomme (XXVII); berichtet seinem Freund
Zeitblom in scherzhafter Form vom Eintauchen in die Tiefsee mit Hilfe der
Capercailzie’schen Senkglocke und vom Erlebnis des Unerschauten in der Tiefe als
Zeichen von Gottes Herrlichkeit, als ob er selbst dabei gewesen sei (ebd.); erkrankt
immer heftiger, wird von Dr. Kiirbis erfolglos behandelt und spricht von der ,,kleinen
Seejungfer” in Andersens Marchen und den messerscharfen Schmerzen (XXXIII);
komponiert ,,Apocalipsis cum figuris“ und ein Violinkonzert fiir Rudi Schwerdtfeger;
begegnet bei der Ziiricher Familie Reiff der bekannten Ausstattungskiinstlerin Marie
Godeau (XXXIX); berichtet Zeitblom vom Vorschlag Schwerdtfegers, mit ihm,
Schwerdtfeger, Schildknapp und den in der Pension ,,Gisella® wohnenden Damen
Marie Godeau und ihrer Tante eine Schlittenpartie liber Linderhof nach Ettal zu
unternehmen (XL); bezeichnet vor Marie Godeau und Schwerdtfeger sein Werk
»Apoclipsis“ als eine fromme Siinde (XL); beauftragt Rudi Schweredtfeger, fiir ihn bei

Marie Godeau als Brautwerber zu agieren (XLI); erfahrt durch einen Brief
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Schwerdtfegers, dass dieser selbst erfolgreich um Marie Godeau geworben habe
(XLII); bleibt der Urauffithrung seiner ,,Apocalipsis cum Figuris* im Februar 1926
fern (XLIII); komponiert im Jahr 1927 die Symphonische Kantate ,,Dr. Fausti
Weheklag® (ebd.); besitzt starke Zuneigung zu Nepomuk Schneidewein und leidet
wegen dessen Erkrankung; befiehlt dem Freund Zeitblom, der ihn zum Krankenbett
Nepomuks holen will, sich die ,,Humanitdtsflausen* zu sparen, ruft gleichzeitig ,,Nimm

"6

ihn, Scheusal!* und fordert ihn auf, fiir sich und seine Schuld sein Kreuz zu machen,
wobel er ruft: ,,Es soll nicht sein ... Ich will es zuriicknehmen®, womit er seine Neunte
Symphonie meint (XLV); leidet unter dem voraussehbaren Tod Nepomuk
Schneideweins und entwickelt danach eine starke schopferische Aktivitdt (XLVI);
vernachlissigt und verindert sein AuBeres und komponiert die Symphonische Kantate
,»Dr. Fausti Weheklag®, worin das zwolftonige Thema ,,Denn ich sterbe als ein bdser
und guter Christ™ erscheint (ebd.); 1ddt im Jahr 1930 seine Freunde und Bekannten
nach Pfeiffering ein, um seine neue Kantate vorzustellen und zu erldutern (XL VII);
hélt vor diesen Besuchern in altdeutschem Ausdruck eine Ansprache, die er mit der
Bitte ,,Wachet mit mir® einleitet und die in unheimlicher Weise auf seinen Bund mit
dem Teufel und auf das bevorstehende Ende bzw. auf seine ,,siile Braut, mit Namen
Hyphialta® und seine Messerschmerzen hinweist (ebd.); berichtet von seinem Sohn,
den er von Hyphialta habe und dass er ihn toten musste, weil er niemanden lieben
diirfe, da nun die Zeit ausgelaufen sei; bricht zusammen und stiirzt zu Boden (ebd.);
wird wegen geistiger Umnachtung in die geschlossene Anstalt von Dr. Hosslin in
Nymphenburg eingeliefert, von wo er nach drei Monaten auf den Hof seiner Eltern
zuriickkehrt und dort nach Fluchtversuchen in geistiger Umnachtung im August 1940
stirbt (Nachschrift);

Leverkiihn, Elsbeth,

Mutter Adrian Leverkiihns; auf Hof ,,Buchel* (III); aus der Gegend von Apolda; mit
dunklem Teint und freundlich blickenden Augen; in ldndlich halbkostiimlicher Tracht;
spricht mit warmem Mezzosopran und sehr gewinnend (IV); ist fiir Adrian eine
anziehende Frau; nimmt ihn nach seinem Zusammenbruch und dem Klinikaufenthalt in
die thiiringische Heimat mit (Nachschrift);

Leverkiihn, Georg,

Bruder Adrian Leverkiihns; fiinf Jahre alter als dieser; Landwirt; Erbe des elterlichen
Anwesens Hof ,,Buchel (III); sieht seinem Vater &hnlich (IV);

Leverkiihn, Jonathan,

Vater Adrian Leverkiihns auf Hof ,,Buchel* (IIT); Mann besten deutschen Schlages mit
einer Physiognomie vergangener ldndlicher Zeiten, aschblondem Haar und gewdlbter,
zweigeteilter Stirn, gekraustem Bart und starker Unterlippe (ebd.); Mitglied im

Gemeinderat des Dorfes (ebd.); liest an Winterabenden in einer Erb-Bibel mit
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vielfdltigen Vorreden und Randglossen aus der Zeit der herzoglichen Befreiung
Braunschweigs (ebd.); hat Neigung zu Migréne; betreibt physikalische und chemische
Studien mit mystischem Einschlag; wegen seiner Erforschung der Geheimnisse der
Natur als ,,Spekulierer* und ,,Sinnierer* bezeichnet (ebd.); stirbt im Jahr 1926 mit 75
Jahren (XLIII);

Leverkiihn, Nikolaus,

Onkel Adrian Leverkiihns; Bruder Jonathan Leverkiihns; nimmt Adrian Leverkiihn
wihrend dessen Gymnasialzeit in sein Haus auf (V) und behandelt ihn wie seinen
eigenen Sohn (VII); Witwer mit ungeordnet herumhéngendem, aschfarbenem Haar;
Geigenbauer in der Parochialstra3e in Kaisersaschern (VII); besitzt umfangreiche
Sammlung von Orchesterinstrumenten; geachteter Biirger; empfiehlt Adrian, bei
Kretzschmar Klavierunterricht zu nehmen (ebd.);

Leverkiihn, Ursula,

fiinf Jahre jiingere Schwester Adrian Leverkiihns (III); ,,braundugig, von natiirlicher
Freundlichkeit*; heiratet mit 20 Jahren den Optiker Johannes Schneidewein aus
Langensalza (XXII);

Luder,

Verwalterin des Molkereiwesens auf Hof ,,Buchel®, ,,haubentragende Witwe, deren
ungewdhnlich wiirdiger Gesichtsausdruck zu einem Teil wohl der Verwahrung gegen
ithren Namen galt®; bewirtet Adrian Leverkiihn und Serenus Zeitblom im Kuhstall mit
frisch gemolkener Milch (IV); als Gast bei der Hochzeit Ursula Leverkiinhs in Buchel
geladen (XXII);

Manardi, Amelia,

13-jdhrige Tochter der Frau Peronella Manardi; hat Neigung zum ,,Nérrischen®;
bewegt beim Essen den Loffel oder die Gabel vor ihren Augen hin und her und
wiederholt dabei ein beliebiges Wort (XXIV);

Manardi, Dario,

Bruder des verstorbenen Ehemannes der Peronella Manardi; landlicher Typ, alt, geht
am Stock; grau und mild; hat sehr kleine, krinkelnde Ehefrau (XXIV);

Manardi, Ercolano,

Bruder der Frau Peronella Manardi; Advokat; ca. 60 Jahre; pensioniert; Stolz der
Familie; mit struppigem grauen Schnurrbart, heiser heulender Stimme und
konservativer Gesinnung (XXIV);

Manardi, Peronella (,,Nella“),

stattliche Matrone romischen Typs; langjdhrige Witwe; Wirtin Adrian Leverkiihns und
Riidiger Schildknapps wihrend deren Aufenthaltes in Palestrina in den Sabinischen
Bergen; mit gewdlbter Oberlippe, kastanienbrauenen Augen und glatt und fest
gezogenem Scheitel (XXIV);
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Manardi, Sor Alfonso,
jingerer Bruder der Frau Peronella Manardi; ca. Mitte 40; Freigeist, Kritikast;

kirchenfeindlich; ,,Landmann* (XXIV);

Michelsen,

Privatlehrer Adrian Leverkiihns fiir Elementarunterricht; empfiehlt zum Jahr 1895 den
Wechsel auf das Gymnasium und spédter auf die Universitét (V);

Monteux, Pierre,

Direktor des Russischen Balletts in Paris; schreibt Adrian Leverkiihn, dessen ,,Wunder
des Alls“ zusammen mit einigen Orchesterstiicken aus ,,Love’s Labours’s Lost*
konzertant auffithren zu wollen (XXX);

Mottl, Felix,

Dirigent in Miinchen; verkehrt bei Familie Schlaginhaufen; unterhdlt einen Salon, zu
dem Adrian Leverkiihn gehort (XXIII);

Nackedey, Meta,

Klavierlehrerin; ,,ein verhuschtes, ewig errotendes, jeden Augenblick in Scham
vergehendes Geschdpf von einigen dreilig Jahren*; blinzelt beim Zuhoren
kopfnickend mit den Augen; sagt Adrian Leverkiihn bei einer zufilligen Begegnung in
der Trambahn, dass sie seine Musik heilig halte und kommt zu ihm mit Blumen zu
einem Huldigungsbesuch; steht in einem ,,von Eifersucht gespornten Wettstreit* mit
Kunigunde Rosenstiel (XXXI); betreut Adrian Leverkiihn in Pfeiffering zusammen mit
Kunigunde Rosenstiel wihrend des Krieges; 16st Ursel Schneidewein bei der Pflege
Nepomuks ab (XLV);

Nigli, Jakob,

verkriippeltes Kind; singt bei der Erstauffiihrung der ,,13 Brentano-Gesidnge*
Leverkiihns in der Tonhalle Ziirich unter Volkmar Andreae die Partie des Knaben mit
glockenreiner, unbeschreiblich zu Herzen gehender Stimme (XXI); ;

Nonnenmacher,

Kolonat; eine der Leuchten der Universitdt Halle-Wittenberg, bei dem Zeitblom
studiert; hilt Vorlesung liber den Vor-Sokratiker Pythagoras bzw. iiber Aristoteles,

d. h. ,,vom Stoff als dem Potentiellen, Moglichen, das zur Form dridngt, um sich zu
verwirklichen* (XII); ;

Nottebohm,

Maler aus Hamburg; Kiinstler der besonneneren ,,Glaspalastrichtung®; mit Dr.
Insistoris befreundet; ,,Mann einer Glattmalerei®; vertritt gekonnte MittelméBigkeit
(XXXII);

Orlanda, Tanja,

Wagner-Heroine; lernt im Salon des Ehepaares Schlaginhaufen Adrian Leverkiihn

kennen (XXIII); produziert im Salon mit dem Heldentenor Harald Kjoejelund viel
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Wagner (XXVIII); wird im Mai 1930 zur ersten Klavierauszugs-Vorstellung von
Leverkiihns ,,Dr. Fausti Weheklag® eingeladen (XL VII);

Osiander, Heinrich,
Professor an der Universitdt Halle-Wittenberg; ,,hervorragender Latinist®, bei dem
Zeitblom studiert (XI); ;

Probst,

Student in Halle; Mitglied der Studentenverbindung ,,Winfried*; ,,der kleine Probst,
vom Kandidatentyp, blond, mit halblangem 6ligen Haar*; bewundert Adrian
Leverkiihn beim Improvisieren am Klavier (XIV);

Radbruch,

Verleger der Werke Schildknapps in Miinchen in der Fiirstenstrale, wo Adrian
Leverkiihn und Zeitblom verkehren (XXVIII); verkehrt bei Fabrikant Bullinger
(XXVIID);

Reiff,

kunstliebendes, betagtes Ehepaar in Ziirich, Mythenstralle; bietet durchreisenden
Kiinstlern ein gepflegtes Asyl; ehemalige Seidenindustielle; Schwerdtfeger, Scheuerl,
Leverkiihn, Kapellmeister Sacher und Dr. Andreae treffen sich dort nach der
Auffithrung von Leverkiihns Violinkonzert und begegnen dabei Marie Godeau,
wiinscht, von Schwerdtfeger und Leverkiihn ,,iiber musikalisch Bevorstehendes frither*
unterrichtet zu werden als alle Welt (XXXIX);

Riedesel, von,

Baron; Generalintendant der Koniglichen Schauspiele in Miinchen; Bekannter Riidiger
Schildknapps, da er wie dieser im Salon des Ehepaares Schlaginhaufen verkehrt
(XXIII); sieht in allem Alten und Historischen ,,eine Trutzburg gegen das Neuzeitliche

und Umstiirzlerische®, ohne in Wahrheit etwas davon zu verstehen (XXVIII);

Rodde,

Senatorswitwe, die nach dem Tod ihres Mannes mit ihren Téchtern Ines und Clarissa
von Bremen nach Miinchen, Rambergstralie 2, zieht und sich dort in die Halbwelt der
Boheme einordnet (XXIII); dunkeldugig mit braunem Haar und elfenbeinfarbenem
Teint und einem hohen, sinnlich-zierlichen Lachen, das ihre Téchter unangebracht
finden; vermietet dort ein Zimmer an Adrian Leverkiihn (ebd.); ,,harmonisiert” nicht
sonderlich mit ihren Tochtern wegen des zahmen, leicht liisternen Halb-Boheme-Stiles
ihres Salons, in dem u. a. Knéterichs, Dr. Kranich, Zink, Spengler und Schwerdtfeger
verkehren (XXVIII); zieht nach Verheiratung ihrer Tochter Ines nach Pfeiffering in die
Nihe Adrian Leverkiihns (XXXII);

Rodde, Clarissa,
jiingere Tochter der Senatorswitwe Rodde; hochgewachsene Blondine mit kosmetisch

geweillitem Gesicht; nimmt Schauspielunterricht (XXIII); rdt Adrian Leverkiihn ab, ein
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Violinkonzert fiir Rudi Schwerdtfeger zu schreiben (ebd.); gescheiterte Schauspielerin;
»Stolze und spottische, mit dem Makabren spielende Hochblondine®; wird von ihrem
Mentor, Hofschauspieler Seiler, im Schauspielfach unterrichtet, obwohl er ihrer Mutter
schreibt, dass ihr Talent nicht fiir eine Bithnenlaufbahn reiche, da es ihr an der
primitiven Grundlage des dramatischen Kiinstlertums fehle (XXIX); erhélt ihr erstes
Engagement in Celle an der Aller (XXXII); hat mehr erotische Erfolge als
kiinstlerische und landet schlieBlich in Elbing (XXXIII); betreibt die ,,Aufmachung
ihrer zivilen Person mit Gesichtskosmetik, gepolsterten Frisuren und iiber-dekorativen
Hiiten, — einer vollig unndtigen und missverstdndlichen Selbstinszenierung, die auf den
freundschaftlich Empfindenden peinlich, auf den Biirger herausfordernd und auf die
mannliche Liisternheit ermutigend wirkte, — ganz irrtiimlich und gegen jede Absicht*
(XXXV); nimmt sich im Mai 1922 in Pfeiffering im Hause ihrer Mutter das Leben,
nachdem sie von einem Rechtsanwalt aus Pforzheim verfiihrt und vor ihrer Ehe
deswegen erpresst worden war; erhilt kirchliches Begrébnis auf dem Waldfriedhof in
Miinchen, an dem u. a. auch Rudi Schwerdtfeger teilnimmt und Ines Insitoris mit

formeller Knappheit kondoliert (ebd.);
Rodde, Ines,

dltere Tochter der Senatorswitwe Rodde mit schwerem, aschblonden Haar; war in
Karlsruher Madchenpensionat und betétigte sich als Haustochter; lebt im Protest gegen
die Entwurzelung, das Siiddeutsche, die Bohéme und die Abendgesellschaften ihrer
Mutter (XXIII); bezeichnet nach Aussages des Teufels den Kunstmaler Baptist
Spengler als heimlichen Schleicher (XXV); Kind des ,,Pessimistischen Moralismus*
und von leidender Eindringlichkeit, wobei ihr ,,von Misstrauen verhdngter Blick etwas
Befremdendes hatte” (XXIX); sagt iiber Rudolf Schwerdtfeger, dass er nicht fiir Liebe
und Freundschaft geboren sei, da alles unter seinen Hinden zum Flirt wiirde (ebd.);
spricht von Schwerdtfegers gesellschaftlichem ,,Stutzertum* und von seiner Eigenart,
in Gesellschaft immer als letzter zu kommen aus dem Bedirfnis, die anderen auf sich
warten zu lassen, liebt ihn aber dennoch ,,in desto tieferem Leide®, seit Insistoris in ihr
Leben eingetreten war (ebd.); heiratet im Frithjahr 1915 Professor Dr. Insistoris,
obwohl sie ihn nicht liebt, und lebt in einer Gliickskorrektheit und Ubertiinchung des
Problematischen (XXXII); beschreitet Nebenwege mit Schwerdtfeger, die in ihrem
Miinchener Kreis bekannt sind, und spricht sich dariiber mit Zeitblom aus (ebd.);
erschieBt Rudi Schwerdtfeger in der StraBenbahn nach seinem letzten Konzert und
wird in eine Anstalt gebracht (XLII);

Rosenstiel, Kunigunde,

knochige Jiidin unbestimmten Alters ,,mit schwer zu bindigendem Wollhaar und
Augen, in deren Brédune uralte Trauer geschrieben stand* (XXXI); riistige
Geschiftsfrau; Mitinhaberin eines Wursthiillen-Betriebes; besitzt die Gewohnheit, alle

ihre Sédtze mit ,,Ach!*“ anzufangen; schreibt Adrian Leverkiihn stilistisch hochwertige
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Briefe (ebd.); verehrt Leverkiihn und versorgt ihn wie Meta Nackedey mit erlesenen
Lebensmitteln und betreut ihn in Pfeiffering bei Waldshut (ebd.);

Rothenbuch, von,

Professor; hochgewachsener, gesellschaftlich gewandter, zur Konigszeit personlich
geadelter, vielgesuchter und kostspieliger Mann; unterstiitzt den Dorfarzt Dr. Kiirbis
als ,,konsultierende Autoritidt* aus Miinchen beim Fall Nepomuk Schneidewein,
beanstandet jedoch die Verabreichung von Morphium; kommt nach der ersten

Behandlung und erneuten Punktion Nepomuk Schneideweins nicht wieder (XLV);

Sacher, Paul,
Dirigent des ,,Schweizer Kammerorchesters®; fithrt mit diesem in Bern und Ziirich
sowie mit Schwerdtfeger als Solist Leverkiihns Violinkonzert auf, wobei der

anwesende Komponist mit dem Solisten auf die Biithne gerufen wird (XXXIX);

Schappeler,
Student in Halle; Mitglied im ,,Winfried*; diskutiert mit Adrian Leverkiihn bei
Ausfliigen liber Sein und Bewusstheit (XIV);

Scheurl, Jeannette,

vertrauenswiirdige Person; verkehrt im Salon von Ehepaar Schlaginhaufen (XXIII);
mit Rudi Schwerdtfeger befreundet; ,,Pianistin, fiir Chopin entflammt®; ,,Verfasserin®
und Romandichterin; wird auf Adrian Leverkithn im Salon sofort aufmerksam und halt
sich in seiner Ndhe; von mondédner Hésslichkeit mit elegantem Schafsgesicht, worin
sich das Bauerliche mit dem Aristokratischen mischt (ebd.); besucht mit Rudi
Schwerdtfeger in Pfeiffering Adrian Leverkiihn, um zu sehen, wie dieser wohne
(XXVI); besitzt franzdsisches Blut, was ihre Haltung beim Ausbruch des Ersten
Weltkrieges beeinflusst (XXX); besucht das Konzert in Ziirich, bei dem Leverkiihns
Violinkonzert mit Rudi Schwerdtfeger unter Paul Sacher aufgefiihrt wird (XXXIX);
Schildknapp, Riidiger,

Sohn eines Postbeamten aus Schlesischer Mittelstadt; Anglist, Ubersetzer, Dichter;
gehort zum Bekanntenkreis Leverkiihns im Leipziger ,,Café Central* (XX); immer von
unverhohlen bewundernder Weiblichkeit umgeben (ebd.); sagt hdufig ,,man sollte*; mit
Augen wie diejenigen Adrians von einer tiefen und heiteren Indifferenz; siedelt nach
Miinchen iiber (XXIII); begleitet Adrian Leverkiihn nach Italien (ebd.); macht ihn mit
der alten christlichen Marchensammlung ,,Gesta* bekannt (XXXI); hat Probleme mit
seinen Zihnen; soll fiir Adrian Leverkiihn Texte erstellen; reist zweimal wéihrend des
Winters mit Adrian nach Italien zu der Gonnerin Madame de Coniar, an die er eine
Miinchener Empfehlung besitzt (XXIV);

Schlaginhaufen,

Dr., Privatgelehrter schwébischer Herkunft; unterhilt einen Salon, in dem Riidiger
Schildknapp mit der kiinstlerischen und aristokratischen Gesellschaft verkehrt (XXIII);
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Schlaginhaufen,

geb. von Plausig, stammt aus Miinchner Familie; Ehefrau des Dr. Schlaginhaufen; ihr
»sdulengeschmiickter Salon war der Treffpunkt einer das Kiinstlerische und das
Aristokratische umfassenden Gesellschaft”, in der u. a. Leverkiihn mit Zeitblom
verkehren und in der ,,viel Wagner* produziert wird, da auch die dramatische
Sopranistin Tanja Orlanda und der Heldentenor Harald Kjoejelund dort anzutreffen
sind (XXVIII);

Schleppfuf}, Eberhard,

Privatdozent fiir Religionspsychologie; {ibt zwei Semester in Halle die ,,venia legendi*
aus; trdgt Schlapphut mit seitlich gerollter Krempe, ,,dessen Form sich dem
Jesuitischen annédherte®; spricht ,,mit intrigierender Zweideutigkeit™ (XIII);
Schnalle,

Kleinrentner mit purpurner Warzennase und dickem Siegelring am Zeigefinger; wird
von Kindern ,Tudeliit® gerufen, weil er den Tick hat, diesen sinnlos trdllernden Laut
jedem seiner Worte hinzuzufiigen; geht gern auf den Bahnhof und ermahnt den Mann
am rickwartigen Dachsitz des letzten Wagens: ,,Fallen Sie da nicht runter* (VI);
Schneidewein, Ezechiel,

Bruder des Nepomuk Schneidewein; Sohn von Johannes und Ursula Schneidewein,
geb. Leverkiithn; im optischen Handel titig (XXII); ;

Schneidewein, Johannes,

Optiker aus Langensalza; von Geburt Schweizer ,,aus Berner Bauernblut®; heiratete
Ursel Leverkiihn, die Schwester Adrians (XXII);

Schneidewein, Nepomuk,

Sohn des Johannes Schneidewein; Neffe Adrian Leverkiihns (II); wohlerzogenes Kind;
wirkt auf Adrian Leverkiihn wie ein ,,Elfe; nennt sich ,,Echo* als ,,Klage*; spricht mit
schweizerischem Akzent (XLIV); kommt 1928 wegen der Ausheilung der ,,Masern*
nach Pfeiffering, wo sich auch Adrian Leverkiihn aufhilt (ebd. ); sagt, wenn er satt ist,
,habt!“ (ebd.); gilt nach Aussage von Else und Clementine Schweigestill als das
artigste Kind; besitzt groBe Zuneigung zu Adrian Leverkiihn, der ihm Spielzeug
schenkt und Mérchen erzdhlt (ebd.); leidet an Kopfschmerzen; stirbt trotz Behandlung
zweier Arzte qualvoll an Hirnhautentziindung (XLV);

Schneidewein, Raimund,

Sohn Johannes Schneideweins; Bruder Nepomuk Schneideweins (XXII);

Schneidewein, Rosa,
Schwester Nepomuk Schneideweins; Tochter von Johannes und Ursula Schneidewein,
geb. Leverkiithn (XXII);
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Schneidewein, Ursula,

geb. Leverkiihn; mit Johannes Schneidewein verheiratet; Schwester Adrian Leverkiihns
in Langensalza; bekommt zwischen 1911, 1912 und 1913 die Kinder Rosa, Ezechiel
und Raimund (XXX), 1923 Nepomuk (XLIV); fahrt wiederholt nach Suderode/Harz
zur Kur (ebd.);

Schroder,

Pastor; traut Ursula und Johannes Schneidewein nicht mit dem Segenswunsch ,,und
sollen sein ein Fleisch®, was Adrian Leverkiihn seinem Freund Zeitblom erleichtert
berichtet, da mit der Lust die Liebe aus der Ehe vertrieben werden solle (XXII);

Schuh, Willi,

Dr., Musik-Refernt der ,,Neuen Ziircher Zeitung*; bei Familie Reiff mit Leverkiihn,
Schwerdtferger u. a. nach der Urauffiihrung von Leverkiihns Violinkonzert zu Gast
(XXXIX);

Schweigestill, Clementine,

jingere, nachgeborene Tochter der Schweigestills (IV); ,,braundugige Maid*; liest mit
Schulmidchenbetonung; hatte dem kranken Adrian Leverkiihn 6fter vorlesen miissen;
trostet Nepumuk Schneidewein wegen seiner Kopfschmerzen (XLV);

Schweigestill, Else,

Ehefrau Max Schweigestills in Pfeiffering bei Waldshut / Obb., dem spédteren
Dauerquartier Adrian Leverkiihns; eine ,,reinproportionierte, geweckte, energisch
zugreifende Frau mit straff angezogenem Scheitel und wohlgebildeten Hinden und
FiiBen*; empfiangt mit ihrer Tochter den auf Dauer zuriickgekehrten Leverkiihn vor
dem Haustor (XXVI); ist fiir den immer krdnker werden Leverkiihn eine teilnehmende
und gelassene Pflegerin (XXXIII); verjagt die von Leverkiihn eingeladenen Freunde
nach seiner Abschiedsrede (XLVII);

Schweigestill, Gereon,

Erbsohn der Familie Schweigestill; fortschrittlich, auf Maschinen bedacht (IV); holt
Leverkiihn mit einer Pferdekutsche vom Bahnhof ab, als dieser sich fiir Dauer auf dem
Hof einmietet (XX VI);

Schweigestill, Max,

Ehemann der Else Schweigestill; Besitzer des Hofes in Pfeiffering, in dem sich Adrian
Leverkiihn aufhélt; stirbt im Winter 1926 (XLIII)

Schwerdtfeger, Rudi,

Geiger; Konzertmeister des ZapfenstdoBBer Orchesters in Miinchen; gehort zum Bohéme-
Kreis der Frau Rodde; jung, begabt; eifriger Salonbesucher; verehrt Adrian Leverkiihn
(XXIID); legt Wert darauf, dass alles ,,in Nettigkeit* geschehe (ebd.); besucht mit
Jeannette Scheurl Adrian Leverkiihn in Pfeiffering und kann mit Prézision jede
Melodie pfeifen (XXVI); kiimmert sich eifrig um Adrians Krankheit (XXXIII); hat
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Erfolg bei einem Miinchner Akademie-Konzert und wird Konzertmeister beim
ZapfenstoBer Orchester (ebd.); berichtet Leverkiihn von dem Verhéltnis zu Ines
Insistoris, wobei sie die Begehrende sei (ebd.); wiinscht, dass Leverkiihn ihm ein
Violinkonzert schreibe (ebd.); besitzt nach Ansicht von Ines Rodde gesellschaftliches
Stutzertum und kommt immer zuletzt, um auf sich warten zu lassen (XXIX); spielt im
Friithjahr 1924 das gewiinschte Violinkonzert im Ehrbarsaal in Wien im Rahmen der
»Anbruch-Abende* mit groBem Erfolg (XXXVI); begleitet Leverkiihn im Anschluss an
das Konzert zum Schloss Tolna und zu Wagenfahrten, zu denen die abwesende Frau
von Tolna Leverkiihn eingeladen hatte (XXXVI); bezweifelt Leverkiihns
Menschlichkeit, da dieses Wort unglaublich unpassend und beschdmend aus seinem
Munde komme (XLI); meint, Leverkiihn miisse Marie Godeau heiraten, um sie immer
sehen zu kdnnen (ebd.); soll im Auftrag Leverkiihns um ihre Hand anhalten (ebd.);
gesteht Adrian Leverkiihn nach dessen Wunsch, bei Marie Godeau fiir ihn werben zu
sollen, selbst ein Auge auf diese geworfen und in der Pension Gisella mit ihr Tee
getrunken zu haben, dass er jedoch nicht die Absicht habe, sie zu heiraten, und ist
bereit, Leverkiihns Wunsch zu erfiillen (ebd.); wirbt selbst erfolgreich um sie und will
seinen Vertrag mit dem ZapfestdoBer Orchester kiindigen, um zu Marie Godeau nach
Paris zu ziehen und in das dortige ,Orchestre Symphonique’ einzutreten (XLII); fahrt
wie Zeitblom in der selben Stralenbahn, die neben seinen Bekannten auch von Ines
Insistoris und deren Freundin Binder-Majoresku benutzt wird, nach seinem
Abschiedskonzert zuriick und wird darin von Ines Insistoris erschossen (ebd.);

Seiler,

(indirekt)

Hofschauspieler; theatralischer Mentor Clarissa Roddes; erklart Frau Senatorin Rodde
Clarissas mangelndes Theatertalent (XXIX);

Sophie,

eines der Zimmerméadchen, das ,,Jungferndienste bei Ines Rodde ausfiihrt (XXXII);

gewihrt die herrschaftliche Bedienung, die sich Ines durch ihre Heirat erkauft hatte
(ebd.);

Spengler, Baptist,

Kunstmaler aus Mitteldeutschland, mit starkem blonden Schnurrbart, hypochondrisch,
stets lachelnd, mit Leo Zink befreundet; verkehrt im Boheme-Kreis der Senatorin
Rodde (XXIII); wird im Gespréich des Teufels mit Adrian Leverkiihn erwdhnt und ist
wie dieser luetisch ,,illuminiert” (XXV); wird nach Aussages des Teufels als Freund
Leverkiihns und von Ines Rodde als heimlicher Schleicher bezeichnet (ebd.);

Spiegel, Mathilde,

auffillige Person in Kaisersaschern; mit sonderbarer ,,Lockenfrisur nebst Kopfputz®,

mit ,,Schleppkleid*; durchwandert die Stadt in Begleitung von Mopsen (VI);
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Stengel, von,

hoher ,,Funktionédr* des ,,neuen* Staates; ,,ein von Grund aus jovialer und zu allem
bereiter Herr*; zum Diner bei Schlaginhaufens mit anderen Gésten geladen (XXXIX);
Stinglmayer,

(indirekt)

Direktor der Bayerischen Wechselbank; Bekannter der Frau Schweigestill, der nach
ihrer Aussage ein Bild des Waldshuter Moores erworben habe, das von einem

Kunstmaler stamme, der sich vor zwei Jahren bei ihr einquartiert hatte (XXIII);

Stoientin,
Dr., Direktor der ,Gelehrten Schule der Briider vom gemeinen Leben®, der Leverkiihns
Professor im Griechischen, Mittelhochdeutschen und Hebrdischen war; verabschiedet

Adrian Leverkiihn mit der Warnung vor Hochmut (X);

Teutleben, Carl von,
Student in Halle; Mitglied im ,,Winfried* mit radikal deutsch-nationaler Gesinnung;

diskutiert bei Ausfliigen iiber den Staat und seine Begriindungen (XIV);

Thomas,

Pferdeknecht auf Hof Buchel bei Familie Leverkiihn; eindugig, knochig, lang; mit
einem ,,Hocker*, der fiir Adrian einst als Sitz diente (IV); bringt das Hochzeitspaar
Ursula und Johannes Schneidewein nach Weillenfels, damit es von dort die

Hochzeitsreise nach Dresden antreten konne (XXII);

Tolna, von,

reiche Witwe; besitzt Palais in Pest und Rittergut nahe dem Plattensee; Verehrerin und
Forderin Adrian Leverkiihns; kennt dessen Werke (XXXVI); sendet ihm aus Briissel
mit ihrem ersten Brief einen Ring von unschidtzbarem Wert und groBter Schonheit

(ebd.);
Unruhe, Egon,

Dr., Philosophischer Paldozoologe, ,,der in seinen Schriften die Tiefschichten- und
Versteinerungskunde auf sehr geistvolle Weise mit der Rechtfertigung und
wissenschaftlichen Verifizierung uralten Sagengutes verband* (XXXIV); vertritt
sublimen Darwinismus, der ,,nicht geheuer* ist; gehdrt zum Diskussionskreis von
Kridwil} (ebd.);

Vogler, Georg,

Literaturhistoriker; Professor; hatte eine Geschichte des deutschen Schrifttums unter
dem Gesichtspunkt der Stammeszugehorigkeit geschrieben; gehdrt zum
Diskussionskreis von Kridwill (XXXIV);

Walter, Bruno,
Dirigent; leitet 1927 in Weimar die ,,Kosmische Symphonie*“ Adrian Leverkiihns
(XXXVID);
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Waltpurgis,

Stallmagd im Anwesen von Familie Schweigestill in Pfeiffering; besitzt Ahnlichkeit
mit ,,Hanne*; ,,mit Waberbusen und ewig mistigen BarfiiBen*; ein ,,tierisch duftendes
Geschopf™; singt mit plarrender Stimme, aber gutem Gehor Volks-, Soldaten- und
Gassenlieder, beim Zusammensingen in der Terz, Unterquint und Untersext; lehrt die
Kinder auf dem Hof Kanons (IV); 1adt das Gepéack Leverkiihns von der Kutsche, als
dieser sich endgiiltig auf dem Hof der Schweigestills einmietet (XXVI); trostet
Nepomuk Schneidewein wegen seiner Kopfschmerzen (XLV);

Wolff,

Theologe an der Universitidt Halle, bei dem Zeitblom und Leverkiihn studieren; vertritt
,verniinftige Gottesverehrung® und fordert, dass alles gepriift werden miisse an der
Vernunft wie am Stein des Weisen (XI);

Zeitblom, Helene,

geb. Olhafen; Ehefrau von Serenus Zeitblom; Tochter eines Fakultiits- und
Amtskollegen ihres Mannes (II);

Zeitblom, Helene,

Tochter von Serenus Zeitblom; mit einem Prokuristen der Effektenbank in Regensburg
verheiratet (II);

Zeitblom, Serenus,

Dr. phil.; ,,Ich-Erzédhler*; sechzigjdhrig; geboren 1883 in Kaisersaschern / Saale in
katholischem Elternhaus (II); im Bonifatius-Gymnasium zwei Klassen iiber Adrian
Leverkiihn; Studium klassischer Sprachen in Leipzig und 1904/05 in Halle, ferner in
GieBBen und Jena (ebd.); bezeichnet sich als ,,ein altmodischer Mensch, stehengeblieben
bei gewissen ... romantischen Anschauungen, zu denen auch der pathetisierende
Gegensatz von Kiinstlertum und Biirgerlichkeit gehort. (IV); Gymnasialprofessor und
Dozent an der katholischen theologischen Hochschule in Jena; gibt Lehrberuf auf, da
er ihn nicht mit ,,Geist und Anspruch der geschichtlichen Entwicklung* decken kann
(XII); hort in Halle mit Adrian Leverkiihn bei dem Dozenten Nonnenmacher {iber
Aristoteles (ebd.); spielt bei den Zusammenkiinften des ,,Winfried* gelegentlich auf
seiner Viola d’amore, da auf Musik, Natur und frohliche Andacht im Verein Wert
gelegt wird (XIV); besucht Adrian Leverkiihn und Riidiger Schildknapp mit seiner
Ehefrau Helene von Kaisersaschern aus in Palestrina, wo diese bereits den zweiten
Sommer im Haus Manardi verbringen (XXIV); besitzt eine geheime Aufzeichnung
Leverkiihns in altdeutsch-umstidndlicher Sprache iiber ein unheimliches Zwiegespriach
mit einer Gestalt im Friithstiicksraum Manardis, bei dem er sich von schneidender Kilte
getroffen fithlt (XXV); ist nach Leverkiihns Gesprich mit Schwerdtfeger nicht

geeignet, fiir ihn bei Marie Godeau als Brautwerber zu agieren (XLI);
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Zeitblom, Wolgemut,
Vater des Serenus Zeitblom; rom.kath.; bedeutendster Apotheker in Kaisersaschern;

Inhaber der Apotheke ,,Zu den seligen Boten* (1I);

Zimbalist,

Dr., Dermatologe; mit ovaler Glatze zwischen rotlichem Haar; behandelt Adrian
Leverkiihn nach dem Tod von Dr. Erasmi (XIX); wird vor den Augen Adrian

Leverkiihns, als dieser die Sprechstunde besuchen will, von zwei Méannern abgefiihrt
(ebd.);

Zink, Leo,

Osterreicher, Maler; SpaBmacher, ,,einschmeichelnder Clown*; gehdrt zum Boheme-
Kreis der Frau Rodde; ein faunischer Typ, der die Frauen mit seinem komischen Blick
und den dicht beieinander liegenden Rundaugen zum Lachen reizt (XXIII); wird vom
Teufel als ,,faunus ficarius* bezeichnet, der ,,noch immer davongekommen* und noch
nicht illuminiert sei (XXV); besucht Adrian Leverkiihn in seinem neuen Quartier bei
Familie Schweigestill und passt im Gespriach auf jedes Wort auf, ob ithm nicht ein
geschlechtlicher Doppelsinn beizulegen sei (XXVI);

Zur Hohe, Daniel,

Dichter; ein in geistlich hochgeschlossenes Schwarz gekleideter hagerer DreiBiger mit
Raubvogel-Profil und hammernder Sprechweise mit hdaufig verwendeter Phrase:
»Jawohl, jawohl, so iibel nicht, o freilich doch, man kann es sagen!*, wobei er mit dem
FuBballen auf den Boden klopft; hat Dichtertrdume in erheblicher Wortgewalt von
blutigen Feldziigen, die in seinem einzigen Werk ,,Proklamationen* beschrieben sind;
mit Zeitblom im Diskussionskreis von Kridwi} (XXXIV);

Zwilling,

Pfarrer, Geistlicher Rat in Kaisersaschern; verkehrt bei dem Apotheker Wohlgemut
Zeitblom (II);

Zwitscher, Rosa,
Schauspielerin von oft grofler nervdser Intensitit; nimmt an der Beerdigung Clarissa
Roddes auf dem Waldfriedhof in Miinchen teil (XXXV).

DER ERWAHLTE

Entstanden 1949-51. Der Roman greift auf die Gregorius-Legende nach Hartmann
von der Aue zuriick. Gregorius, eine Frucht der inzestuiden Liebe zwischen dem
flirstlichen Zwillingspaar Wiligis und Sibylla, wird als Sdugling mit reicher
Ausstattung und einer seine Herkunft andeutenden Tafel auf dem Meer ausgesetzt. Ein
normannischer Fischer entdeckt ihn in einem treibenden Boot und iibergibt ihn dem
Abt des Klosters ,,Agonia Dei* auf der Insel Sankt Dunstan. Dieser tauft das
Findelkind auf seinen eigenen Namen Gregorius und ldsst es von einem Fischerpaar

grof3ziehen, bis es im Kloster aufgenommen werden kdnne. Nach 17 Jahren zieht der
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Jingling mit der ihm vom Abt iibergebenen Tafel, die iiber ihn Auskunft erteilt, als
Ritter in die Welt und kommt an das flandrische Schloss seiner Mutter Sibylla, die er
nicht kennt. Er steht dieser gegen einen unerwiinschten Freier bei und besiegt ihn in
einem Zweikampf. Zuvor hatte sein Vater Wiligis als Siihne fiir sein Vergehen Sibylla
verlassen, um an einem Kreuzzug teilzunehmen, und war dabei gestorben. Die Fiirstin
Sibylla heiratet aus Dankbarkeit den Jiingling und schenkt ihm zwei Tochter. Zu spit
erfahren die Ehelaute aus der von Gregorius mitgefiihrten Tafel von ihrer siindhaften
Herkunft. Als Siithne griindet Sibylla ein Asyl fiir Notleidende und pflegt Kranke,
Gregorius begibt sich auf eine BuBBfahrt nach Norden, l4sst sich dort auf einem Felsen
im Meer von einem Fischer anketten und ernédhrt sich ohne Schutz 17 Jahre lang nur
von dem Vorgefundenen. Dabei schrumpft er bis zur Unkenntlichkeit zusammen. Als
in Rom eine Papstwahl ansteht, triumen zwei Romer von dem kiinftigen Papst auf dem
Felsen, holen ihn, und dank normaler Erndhrung findet dieser zu seiner Gestalt zuriick,
wird gewidhlt und fiihrt sein Amt mit Milde und Weisheit. Sibylla hort von diesem
Papst, beichtet bei ihm ihre Schuld und erkennt ihn als Sohn und Gatten.

Anaclet,

Knappe des Wiligis; wird von Wiligis zu Eisengrein geschickt, damit dieser komme
und das Zwillingspaar wegen der Schwangerschaft Sibyllas berate (Herr Eisengrein);
begleitet Wiligis auf der BuBreise ins ,,Heilig-Ungewisse*, d. h. zum Heiligen Grab
(Frau Eisengrein); kehrt von seiner Reise ohne seinen Herren zu riick, da dieser auf
dem Weg zum Hafen stirbt (Die fiinf Schwerter);

Baduhenna,

Ehefrau des Grimald, mit dem sie auf Kastell Belrapeire lebt (Grimald und
Baduhenna); bis zum vierzigsten Lebensjahr ohne Kindersegen (ebd.); stirbt bei der
Geburt ihres Zwillingspaares Wiligis und Sibylla (ebd.);

Chrysogonus,

Bruder im Kloster ,,Agonia Dei*; ,,Sdackelmeister*; legt das beim Findelkind gefundene
und nunmehr tiberzdhlige Geld von 17 Goldmark beim Juden Timon von Damaskus an,
so dass es auf hundertfiinfzig Mark anwéchst; soll sich auf Anweisung des Abtes zur
Bulle fiir das verbotene Zinsgeschéft selbst in der Geillelkammer strafen (Das
Heckgeld); antwortet dem Abt, dass er das mit seinen sechzig Jahren nicht tun kénne
und dass der Abt sich selbst geilleln solle (ebd.);

Clamadex,

Bruder im Kloster ,,Agonia Dei*; macht Versuche mit dem Brennglas und entziindet
damit Feuer, was Gregorius an seinen Seelenzustand erinnert (Die Entdeckung);
Clemens, (Morhold),

Ire; Benediktinermonch; Sendbote seines Abtes Kilian vom Kloster Clonmacnois in

Irland; soll alte Beziehungen zu Rom pflegen; Erzdhler (Wer lautet? ff.);
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Eisengrein,

Gurvenal des Wiligis aus Rousselaere; Ehrenherr des Junkers (Die Kinder); wird von
Wiligis wegen seines Kindes mit Sibylla um Rat gefragt (Herr Eisengrein); will nur
unter der Bedingung einen Rat erteilen, wenn dieser ,,ohne Fackeln und Feilschen
befolgt werde (ebd.); rit, dass Wiligis umgehend von seiner edlen Herkunft erfahre
und dass er fiir Gott, aber auch wegen seiner Siinden zum Heiligen Grabe pilgern und
in der Zeit der Abwesenheit seiner Schwester der Lehenseid abgelegen solle, da sie
nun die Herrin sei. Ferner wolle er, Eisengrein, Sibylla zu sich und seinen Frauen
nehmen, damit sie dort ,,ohn jedes Aufsehen* gebdren kdnne; in ein Kloster solle sie
nicht eintreten, da sie sonst nicht ihren Besitz zusammen halten und den Armen
behilflich sein konne, da dies nur mit einem Gut zu vollbringen sei (ebd.); ferner solle
Sibyllas Kind in einem gut ausgestatteten und mit Geld versehenen Fass auf dem Meer
ausgesetzt und somit in Gottes Hand gelegt werden, wobei die Rettung des Kindes
durch einen Brief mit allen Einzelheiten seiner Herkunft erleichtert werden solle (Die
Aussetzung);

Ethelwulf,

Bruder des Wiglaf; fahrt auf Geheill des Abtes Gregorius als Fischer auf die
stirmische See (Die Fischer von Sankt Dunstan); findet mit Wiglaf ein Findelkind in
einer Tonne im Meer (ebd.);

Eulalius,

Gegenpapst zu Symmachus wihrend der Lebenszeit Gregors auf dem Stein; wird in St.
Peter ordiniert (Die Offenbarung); dick, vollbliitig; wird vom Schlag getroffen und
stirbt daran (ebd.);

Feirefitz von Bealzenan,

hofisch geschulter Truchsess der Fiirstin von Bruges; mit unproportioniertem
Korperbau; Freund des Herrn Poitewin und einflussreich bei der Fiirstin; soll die
Begegnung zwischen Gregorius und der Fiirstin ermdglichen (Herr Poitewin);
Fiakrius,

Bruder im Kloster ,,Agonia Dei*; Vorleser; wird bei einer Lesung unterbrochen, als
Wiglaf mit seiner Frau das gefundene Wickelkind ins Kloster zum Abt bringt (Das
Heckgeld);

Flann,

Fischerknabe; kleiner Sohn von Mauthe und Wiglaf; ,,Stiefbruder* des Grigor3 (Das
Heckgeld); mit Kugelkopf und kurzem Hals (Der Trauerer); hasst seinen Stiefbruder
Gregorius, obwohl er die gleichen koperlichen Krifte besitzt (ebd.); eifersiichtig auf
Grigorius, beschimpft ihn als ,,Pfaffen-Kauert* und fordert ihn zum Faustkampf auf,
wird aber von Grigorius heftig auf der Nase getroffen, so dass er blutend ins
Elternhaus zuriickkehrt (Der Faustschlag); erfidhrt von seiner Mutter, da3 Grigorius ein

Findelkind sei, das die ,,Freise” in einem Fass ausgesetzt habe (Die Entdeckung);
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Garschiloye von der Beafontane,
von Sibylla erwdhnt, da diese ,,fast den Verstand verlor, weil Herr Klamidé unter sein

Ross zu liegen kam (Die Kinder);

Gozbert, Fridolin (oder Hartmut),

Abt in Rom; gewéhrt dem irischen Mdnch Clemens ,,fiir etwas geraumere Zeit*
Unterkunft (Wer lautet?);

Gregorius,

Abt des Klosters ,,Agonia Dei“ auf St. Dunstan; mit kleinem Mund, gerundet
vorstehender Unterlippe und poliertem ,,Glitz- und Glatzschédel* (Die Fischer von
Sankt Dunstan); geht auch bei rauhem Wetter an den Strand des ,,Eilandes®; findet bei
den vom ihm ausgeschickten Fischern ein Tonne, in der ein Windelkind liegt (ebd.);
iibernimmt die Patenschaft fiir das Kind und iibergibt es dem Fischer Wiglaf, damit es
dessen Frau Mahaute fiir zwei Goldmark aufziehe, bis es vom Kloster iibernommen
werden konne (ebd.); rit Wiglaf auf Fragen zu antworten, er habe das Kind von seiner
Bruderstochter auf Sankt Aldhelm, was er ihm als Abt offiziell im Kloster berichten
wolle, da es Wiglaf an ,,Elternstatt™ vertreten solle (ebd.); tauft das zu ihm ins Kloster
gebrachte Kind auf den Namen Gregorius (Das Heckgeld);

Gregorius von Uckerland, (,,Grigorf3*),

Findelkind, von Fischern in einem Fass gefunden, mit dem beigelegten Geld und der
wertvollen Kleidung dem Kloster ,,Agonia Dei* iibergeben (Die Fischer von Sankt
Dunstan); erhidlt im Kloster den Taufnamen ,,Gregorius®, den auch der Abt trigt (Das
Heckgeld) und wird dem Fischer Wiglaf und dessen Frau Mahaute zur Pflege
iibergeben, bis er wieder vom Kloster iibernommen werde (Die Fischer von Sankt
Dunstan); tritt mit sechs Jahren in das Kloster ein (Der Trauerer); hat Traurigkeit wie
einen Schleier iiber seinem Wesen und wird deshalb ,,Der Trauerer* genannt (ebd.);
schlidgt seinem Stiefbruder bei einem Zweikampf, den dieser ihm aufdringt, die Nase
ein (Der Faustschlag); hort heimlich die Klage seiner Mutter, wodurch er sein
Schicksal erfahrt (Die Entdeckung); wird in einem Disput mit dem Abt des Klosters
von seiner siindigen Zeugung unterrichtet (ebd.); zieht als Ritter in die Welt, erhdlt
vom Abt eine Tafel mit dem Hinweis auf seine edle Herkunft, 1dsst sich iiber das Meer
zu einer reichen Stadt rudern und erklért, mit seiner Reise fiir das Gute kdmpfen zu
wollen (Herr Poitewin); wird von Herrn Poitewin iiber den Minnekrieg in Flandern
unterrichtet, wonach sich die Herrscherin Sibylla seit zwolf Jahren weigert, den
Burgunder-Herzog Roger zu heiraten, was diesen zum Kireg gegen sie veranlasst
(ebd.); verpflichtet sich, fiir Sibylla zu kimpfen (Die Begegnung) und iiberwéltigt
Roger (Der Zweikampf); wird von Sibylla als Dank zum Senneschalk ernannt (Der
Handkuss) und erhélt ihr Eheversprechen (Sibylla’s Gebet); biiit nach der Hochzeit
insgeheim in einer Geiflelkammer seine Erbschuld, was seiner Gemahlin Sybilla

verraten wird, und erféhrt, dass Sibylla die Tafel mit der Information iiber seine
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Herkunft geschrieben habe und dass sein Vater wahrend seiner Bulifahrt gestorben sei;
rdt Sibylla, ihr Amt als Herzogin abzugeben, Sieche und Arme zu betreuen, ihr noch
nicht geborenes Kind nicht taufen zu lassen und begibt sich mit der Tafel auf BuB3fahrt
(Der Abschied); gelangt nach Norden zu einem Fischerpaar, dem er von seiner
BuBabsicht erzihlt, und wird vom Fischer zu einem Felsen im Meer gebracht, wo er
sich ohne Schutz von Moos und Regenwasser erndhrt und nach 17 Jahren zur Grof3e
eines Igel schrumpft (Die Bulle); wird von den Romern Liberius und Probus in einer
Vision als kiinftiger Papst erkannt, auf dem Felsen gefunden und erfédhrt von deren
Auftrag, ihn deswegen nach Rom zu holen (Die Auffindung); gewinnt wahrend seiner
Riickfahrt seine normale menschliche Gestalt, nachdem er die Tafel mit der
Erlduterung seiner Herkunft bei seinen Zieheltern gefunden hatte (Die Wandlung);
zieht unter Glockengeldute und in Begleitung zahlreicher Menschen in Rom ein, feiert
in der Grabeskirche seine Kronungsmesse als neu gewéhlter Papst und regelt mit
Tatkraft alles Notwendige, wobei er auf die Reinigung des Glaubens besonders achtet
(Der sehr groB3e Papst); empfiangt in einer Audienz Sibylla, die bei ihm ihre Siinden
beichtet, und iiberreicht ihr die Tafel, die sie dem einst ausgesetzten Kind mitgegeben
hatte und erklért ihr die Dreieinheit von Kind, Gatte und Papst (Die Audienz); belehrt
Sibylla bedeutungsvoll: ,,Ein Jiingling, der auszieht, seine Mutter zu suchen, und sich
ein Weib erkdmpft, das, sei es noch so schon, seine Mutter sein konnte, muss damit
rechnen, dass es seine Mutter ist, die er heiratet.“ (ebd.); fragt nach seinen Tdchtern
und ldsst sie zur Audienz holen (ebd.);

Grimald,

Vater von Sibylla und Wiligis, Herzog in Flandern und Artois; scheint in Gottes Gunst
zu stehen und regiert kiihn seine ererbten Landereien (Grimald und Baduhenna); wohnt
auf Chastel Belrapeire in der Ndhe von Artois (ebd.); seit der Geburt seiner Zwillinge
Wiligis und Sibylla Witwer (ebd.); riigt die gegenseitige Zuneigung der Zwillinge, da
er diese selbst zu seiner Tochter empfindet und sie fiir sich besitzen will (Die Kinder);
verweigert fiirstlichen Werbern die Ehe mit seiner Tochter (ebd.); liberlebt seine Frau
Baduhenna um 17 Jahre (Die schlimmen Kinder); verpflichtet seine Lehensherren auf
dem Sterbebett, seinem Sohn Wiligis den Lehenseid zu leisten und ihn zu schiitzen
(ebd.); fordert seinen Sohn auf, fiir Sibylla einen ebenbiirtigen Gemahl auszuwéhlen,
da Graf Schiolar3 und Fiirst Plihopliheri, die er abgewiesen habe, nicht erneut werben
werden (ebd.); empfiehlt seinem Sohn die baldige Ehe und fiir einen Erbsohn zu
sorgen (ebd.);

Gudula,

»dtinderin®, der Sibylla zugelaufen, hat sich mit einem Gaukler eingelassen; Mutter
von Penkhart; Gehilfin bei Sibylla; versorgt mit ihr die Kranken (Penkhart); wiinscht,

zum Papst mitgenommen zu werden, um ihre ,,Lustsiinde® vor dem Stuhle Petri
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bekennen zu konnen, was ihr von Sibylla verwehrt wird, da ihr Vergehen eine
»Lapperei® sei (ebd.);

Herrad (Stultitia),

das ,,erste Tochterchen* von Sibylla und dem spiteren Papst Gregor; sieht Gregors
»Ahne von Muttersseite gleich, der gottseligen Frau Baduhenna: ,,Wei3 und apfelrot
war es wie jene, in seiner Art recht niedlich. Dass ihm das Gesicht im Nacken sal3, sah
niemand.*“ (Die Hochzeit);

Humilitas,

das ,,zweite Tochterchen* von Sibylla und dem spéteren Papst Gregor (Penkhart); ohne
Taufe; wilisch blass-braunlich mit schwarzen Augen von blauem Unterschein; erhdlt
nach der Audienz ihrer Mutter bei Papst Gregor die Taufe und heiratet Penkhart, der in
Rom eine hohe Stellung besitzt und viele Wiande des Vatikan bemalt (Die Audienz);

Jeschute,

Magd der Sibylla; spdht Gregoius aus und entdeckt ihn mit der Tafel, die er einem
geheimen Versteck entnommen hatte, und beobachtet ihn bei seiner Bu3e in seinem
Kummer, was sie Sibylla berichtet (Jeschute); fiihrt Sibylla zum Versteck in dem
Gemach des Gregorius (Der Abschied);

Kilian,

Abt des Klosters Clonmacnois in Irland; ist mit dem Sendboten Clemens der Ansicht,
die Religion und die Pflege antiker Studien miissten Hand in Hand gehen, um die
Rohheit zu bekdmpfen (Wer ldutet?);

Klamidé,

von Sibylla erwdhnt, weil er wihrend eines Ritterspieles unter sein Ross zu liegen kam
(Die Kinder);

Klias,

Grieche, Arzt, sagt fiir den zweiten Schlaganfall Grimalds dessen Tod voraus (Die
schlimmen Kinder);

Kynewulf,

Ritter von Niederlahngau; gen. ,,Kurzibold*; nimmt sich nach Aussage Sibyllas beim
Wettkampf wegen seiner geringen Gréfle auf seiner riesigen Rappenstute ,,komisch*
aus (Die Kinder);

Liberius,

hoher Kleriker in Rom; schoner, ergrauter Mann mit der gewolbten Oberlippe eines
Romers; Freund des Sextus Ancius Probus; soll diesem wegen seiner Vision einen Rat
erteilen (Die Offenbarung); hatte wie Probus eine Vision vom Lamm, das Gregorius
auf dem Felsen benannte, und wollte sich deswegen zu Probus begeben (ebd.); will
zusammen mit Probus vor einer einzuberufenden Versammlung von seiner

Erscheinung berichten (ebd.); reist mit Probus zu dem Fischerpaar am Meer und
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erfahrt vom Schicksal des Bettlers auf dem Felsen im Meer und von dem Schliissel zu
dem Beineisen, den der Fischer in einem Fisch gefunden hatte (Der zweite Besuch);
lasst sich und Probus zu dem Felsen rudern und erklettert mittels einer Strickleiter mit
Probus und dem Fischer, der den Schliissel besitzt, die Plattform des Felsens (Die
Auffindung); entdeckt mit Probus ein borstiges Geschopf, das sie auffordert,
wegzugehen, um nicht die BuBBe von Gottes grofltem Siinder zu stéren (ebd.); zweifelt
an der Richtigkeit der gefundenen Gestalt, hort jedoch, dass sie sich zuriickbilden
werde (ebd.);

Mahaute,

Ehefrau Wiglafs; versorgt auf Befehl des Abtes Gregorius das Findelkind (Das
Heckgeld) und weill weder etwas von seiner Herkunft noch von der derjenigen des
Geldes, das ihr Mann unerwartet besitzt und das den Eheleuten mit ihrem Sohn Flann
Wohlstand und Erweiterung der Wirtschaft ermoglicht (Das Heckgeld); verrédt ihrem
Sohn Flann wegen dessen von Gregorius eingeschlagener Nase, dass dieser nicht sein

leiblicher Bruder sei, was Gregorius heimlich mit anhdrt (Die Entdeckung);

Patafried,

Meisterknappe des Wiligis; zeigt diesem die ritterlichen Féahigkeiten (Die Kinder);
Penkhart,

Sohn der siindigen Gudula und eines Gauklers; Knecht in Sibyllas Asyl; sehr tiichtig in
allen Fertigkeiten; erweitert die Unterkunft seiner Mutter und malt die Armenhiitte aus
(Penkhart); wird von Sibylla mit einem Brief iiber ihre Siinden an den Nomenculator
Papst Gregors geschickt, um die Moglichkeit der Vergebung zu erkunden (ebd.); macht
in Rom die Bekanntschaft mit Malern und bringt Sibylla deswegen verspatet die
Gewidhrung fiir die Papst-Ausdienz (ebd.); soll wegen seiner verspateten Riickkehr
Sibylla, Stultitia und Humilitas als Reisegefidhrte nach Rom fiihren, wo diese im
Frauenkloster Sergius und Bacchus Unterkunft erhalten (ebd.); erwirkt fiir Sibylla fiir
den Tag nach ihrer Ankunft eine Privatbeichte beim Papst (ebd.);

Petrus et Paulus,

Pater im Kloster ,,Agonia Dei; heil}t als Gelehrter und Dichter Galfried von
Monmouth (Der Trauerer); bringt im Kloster dem jungen Grigor3 Lesen, Schreiben
und die lateinische Sprache sowie Zahlen und Gesang bei (ebd.);

Poitewin,

»Schultheil und Maire* von Bruges; empfingt Gregorius nach dessen 17-tdgiger
Seefahrt und ist von dessen Mut, das Land und die Herrscherin von der Gefahr durch
Fiirst Roger zu befreien, beeindruckt (Herr Potewin); fordert Gregorius auf, sich bei
ithm gegen gute Bezahlung einzuquartieren und verspricht, wegen der gewlinschten
Begegnung mit der Fiirstin dienlich sein zu wollen (ebd.); berichtet dem Truchsess

Freirefitz in iibertriebener Versform von der kriegerischen Tiichtigkeit des Gregoius
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und verspricht eine Begegnung seines Gastes mit der Fiirstin im Miinster (Die
Begegnung);

Proba, Faltonia,

Gemahlin des Sextus Anicius Probus; bewohnt mit ihrem Gemahl einen Palast mit 360
Rédumen (Die Offenbarung);

Probus, Sextus Anicius,

reicher Romer mit 6ffentlichen Ehren; wohnt in einem Palast mit 360 Rdumen, die fast
alle leer und verwahrlost sind (Die Offenbarung); hort in einer Vision, dass Gregorius
zum Papst erwiahlt sei, dass er ihn holen solle und am Nordmeer bei einem Fischer
erfahren werde, wo er zu finden sei (ebd.); gelangt mit Liberius nach langer Reise zu
dem Fischerpaar am Meer, wo er vom Bettler und vom Felsen erfihrt, auf dem dieser
vor Jahren angeschmiedet wurde (Der zweite Besuch);

Roger-Philippus,

Konig von Arelat; wirbt fiir seinen Sohn Roger um die Hand Sibyllas (Herr Poitewin);
Roger,

Prinz; Sohn des Roger-Philippus aus Burgund; ,,Teufelskerl* mit schlechten
Eigenschaften; begehrt Sibylla zur Frau (Herr Poitewin); iiberzieht Flandern wegen der
zwolfjdhrigen Ablehnung durch die Fiirstin Sibylla mit Krieg (ebd.); fordert Gregorius
als Beschiitzer Sibyllas zum Zweikampf heraus, wird von diesem in die Stadtmauern
gezerrt und eingekerkert (Der Zweikampf); muss zehn Jahre lang BuB3- und Losegeld
zahlen und auf Sibylla verzichten (Der Handkuss);

Sibylla,

Zwillingsschwester des Wiligis (Grimald und Baduhenna); ,,stindige* Tochter des
Herzogs Grimald; vom Vater ,,ma charmante genannt (ebd.); ldsst ihren
Zwillingsbruder absichtlich bei Wettkdmpfen gewinnen (Die Kinder); rithmt die
Gestalt und die korperliche Tiichtigkeit ihres Bruders (ebd.); fragt ihren Bruder Wiligis
eifersiichtig, ob er ein Auge fiir Alisse von Poitou gehabt habe, als sie das Narrenkleid
mit golddurchwirkter Seide und bunt gestiicktem Rock getragen habe und erfdhrt, dass
er nur Augen fiir sie habe und dass er mancher Dame die kalte Schulter zeige (ebd.);
berichtet ihrem Bruder von einem vergeblichen Werbungsbrief des Kénigs von
Escavalon, weil Grimald seine Kinder noch um sich haben wolle, und dass sie es gern
habe, wenn er sie kiisse (ebd.); verbringt unmittelbar nach dem Tod des Vaters eine
Liebesnacht mit ihrem Zwillingsbruder, wodurch sie schwanger wird (Die schlimmen
Kinder); beklagt sich bei ihrem Bruder, sie iiber die Folgen der Liebesnacht nicht
aufgeklart zu haben (Herr Eisengrein); wird von Eisengrein auf seine Wasserburg zu
seiner Frau gebracht und dort miitterlich versorgt (Frau Eisengrein); triumt von einem
Drachen, den sie unter Schmerzen gebire (ebd.); gebiert mit Hilfe von Frau Eisengrein

einen lieblichen Knaben (Die Aussetzung); lehnt nach dem Tod ihres Bruders Wiligis
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jede Hilfe von Eisengrein ab und biit im Schloss zu Bruges, wo sie im Gebet auf
Steinen liegt oder die Armen speist (Die fiinf Schwerter); reift von Jahr zu Jahr zur
schonsten Frau und weist alle Werber ab, auch Prinz Roger, der deswegen gegen sie
Krieg fiihrt (ebd.); empfingt auf ihrer Burg ihren Retter Gregorius und kiisst ihm zum
Dank die Hand (Der Handkuss); fragt Gregorius nach dem Grund der Gefangennahme
des Herzogs und erfédhrt, dass der Gefangene ihr mehr wert sein werde als der Tote und
dass er nicht im Hass, sondern fiir sie in den Kampf gezogen sei (ebd.); heiratet
Gregorius und gebiert ein Mddchen namens Herrad (Die Hochzeit); gramt sich wegen
ihrer siindigen Vergangenheit, von der jedoch niemand etwas weil} (Jeschute); erfihrt
durch ihre Magd Jeschute die Identitdt ihres Ehemannes, wonach ihr Sohn ihr Gemahl
sei, und bricht zusammen (Der Abschied); hort vom groBBen Papst Gregorius, der ein
Troster der Siinder sei, und pilgert mit Herrad, die nun Stultitia heif3t, und Humilitas
zu ithm, um fiir diese die Taufe zu erwirken, ihre ,,verschlungene Siindhaftigkeit*
vorzutragen und um Trost zu erlangen (Penkhart); verweigert Gudula die Mitreise zum
Papst, da deren ,,Lustsiinde* eine Lapperei und schon ldngst abgebiilit sei (ebd.); bittet
den Papst um eine Anstellung Penkharts, da er geschickt sei und die pépstlichen
Gemaicher ausmalen konnte (Die Audienz); beichtet vor dem Papst ihre Siinde, indem
sie genau alle Einzelheiten schildert und versichert ihm, nie mehr von ihrem Kind
gehort zu haben (ebd.); erkldrt, den Papst sofort trotz seiner Papstkappe als ihr Kind
und Vater ihrer Kinder erkannt zu haben (ebd.); erhédlt vom Papst ein eigenes Kloster,
in dem sie Abtissin wird und Stultitia Vice-Abtissin (ebd.);

Stultitia,

s. Herrad;

Symmachus,

Gegenpapst zu Eulalius wéhrend der Lebenszeit des Gregorius; wird im Lateran
ordiniert und von Gegnern verfolgt, so dass er in den Tiber springt und ertrinkt (Die
Offenbarung);

Timon von Damaskus,

Jude; frommer Wucherer von Sankt Dunstan; erhélt die dem Findelkind mitgegebenen
17 Mark und erhoht sie in 17 Jahren auf 150 Mark (Das Heckgeld);

Werimbald,

entfernter Vetter der Sibylla; wird nach dem Entschwinden des Grigorius Herzog von
Flandern-Artois (Penkhart);

Wiglaf,

Bruder des Ethelwulf; fihrt auf Geheill des Abtes Gregorius vom Kloster Agonia Dei
als Fischer auf die stiirmische See (Die Fischer von Sankt Dunstan); findet mit
Ethelwulf ein Findelkind in einer Tonne im Meer (ebd.); soll auf Bitten des Abtes das

Kind fiir zwei Goldmark versorgen, bis es ins Kloster kime (ebd.); bringt das
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Findelkind vor den versammelten Briidern ins Kloster, wo es ihm offiziell gegen gute
Entlohnung zur Pflege iibergeben wird (Das Heckgeld);

Wiligis,

Zwillingsbruder der Sibylla, Sohn des Herzogs Grimald (Grimald und Baduhenna);
wird vom Vater ,,L6li* und ,,Liimmelein* genannt (ebd.); wird mit 16 Jahren vom
Vater zum Ritter geschlagen (Die Kinder); besitzt einen Knappen namens Eisengrein
(ebd.); bewundert die weiblichen Reize seiner Zwillingsschwester (ebd.); traumt
zweimal, sein Vater schwebe iiber ihm mit nach hinten aufgeschlagenen Beinen und
bedrohe ihn wutentbrannt mit seinen Féausten (ebd.); schldft in der Todesnacht seines
Vaters mit seiner Zwillingsschwester und erwiirgt zuvor den bellenden Hund (Die
schlimmen Kinder); entschuldigt die Schwingerung seiner Schwester mit dem
Verhalten seines Vaters, das ihn eifersiichtig gemacht habe (Herr Eisengrein); sucht
bei dem Gurvenal Eisengrein Rat und begibt sich demzufolge mit seinem Knappen
Anaclet auf die Reise zum HI. Grab, bei der er stirbt (ebd.);

Wittich,

Ritter am am Hof Grimalds, mit schiefer Schulter und Schandmaul; lastert Giber das

Verhiltnis der Zwillinge (Die schlimmen Kinder).

BEKENNTNISSE DES HOCHSTAPLERS FELIX KRULL

Entstanden 1910-13 und 1950-54. Felix Krull, der Sohn eines erfolglosen
Sektfabrikanten am Rhein, erhilt eine unordentliche Erziehung und Jugend in einem
maroden, finanziell abgewirtschafteten Elternhaus und kann sich dank seines
Schauspielertalentes sowohl vor Unannehmlichkeiten in der Schule als auch vor dem
Militdrdienst driicken und tritt in Paris die Hotellaufbahn an. Seine Liisternheit konnte
er schon zuvor im Elternhaus an dem Hausméidchen auskosten. Gepaart mit
Gliicksbewusstsein und Heiterkeit gelingt ihm in Paris ein relativer Aufstieg, der von
seinem Charme, von Diebstahl und amourdsen Erlebnisen unterstiitzt wird. Dies
beféhigt ihn zu einem Doppelleben als Kellner und als extravaganter Privatier. Seine
Erfolge als Geliebter einer Industriellen-Gattin und als Weltreisender in der falschen
Rolle eines Marquis lassen ihn die Fiktion des gesellschaftlichen Hohenfluges und die
Realitéit seines exklusiven Lebens als Gliickszustand erleben, so dass er schlief3lich auf
der ihm aufgedrdangten Weltreise in Lissabon im Hause eines Professors dessen
scheinbar widerspenstige Tochter und deren Mutter kennen lernt. Dank stilistischer
Raffinesse bleibt es offen, ob er der Tochter oder deren Mutter in die Arme fillt — ein
Symbol seiner Unfédhigkeit zu echter personaler Bindung.

Adelaide,

Zofe der Eltern des Marquis de Venosta; in einem Brief von dem ,,Marquis* an seine
,Eltern® erwdhnt (3/9);
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Andromache,
Trapezkiinstlerin im Zirkus von Paris, die Felix Krull wéhrend einer Vorstellung
bewundert (3/1);

Armand,

rothaariger Liftboy im Hotel ,,Saint James and Albany* in Paris und Vorgénger Felix
Krulls in dieser Stellung (2/8); spétere Bezeichnung fiir Felix Krull, die er bei seinem
Einstellungsgespriach von Hoteldirektor Stiirzli erhilt (ebd.);

Bob,

Bediensteter im Hotel ,,Saint James and Albany* in Paris; Englédnder,
sommersprossiger Knabe; bezeichnet sich als Anarchist; zeigt Felix Krull nach seiner
Ankunft im Hotel den ,,Dortoir des employés® Nummer 4 im Obergeschoss (2/7);
Chateau,

katholischer Stadtpfarrer; heiter sinnlicher Kleriker; klein und beleibt; Geistlicher Rat;
eleganter Priester, der ,,den Adel und Glanz seiner Kirche persdnlich aufs
iiberzeugendste vertrat™ (2/2); ist dem guten Leben zugetan; beerdigt Engelbert Krull,
den Vater Felix Krulls, obwohl er die Liigen des Sohnes vom versehntlich ausgeldsten
Schuss seines Gewehres durchschaut (ebd.);

Diising,

Nachfolger des verstorbenen Dr. Mecum, Hausarzt der Familie Krull; Sanitdtsrat mit
aufrecht stehendem eselsgrauem Haar; ein langer Mann von schlechter, gebiickter
Haltung; hatte sich den Sanitédtsrattitel durch personliche Verbindungen verschafft;
bevorzugt wohlhabende Biirger; durchschaut Felix Krull und bezeichnet ihn als
»Schulkrank®, stellt dennoch ein Attest aus, weil er wohlhabenden Biirgern gegeniiber
plumpe, devote Lebensklugheit besitzt: ,,Kennzeichnend fiir ihn war, dal er, wie ich
aus eigenem Augenschein wuflte, in seinem Wartezimmer nicht Ordnung und
Reihenfolge hielt, sondern dem vermdgenden und angesehenen Besucher vor dem
langer wartenden schlichten ganz offenkundig den Vortritt lieB* (1/6);

Estompard, Aristide,

Professor fiir Malerei an der Academie des Beaux Arts in Paris; nach falscher Aussage

Felix Krulls sein Lehrer, was Professor Kuckuck beeindrucken soll (3/5);

Eustache,

Liftboy im Hotel ,,Saint James and Albany*; steuert den Fahrstuhl nicht exakt, was
,bose Stufen* erzeugt und was Felix Krull besser machen will (2/8);

Festetics,

Graf, osterreichisch-ungarischer Botschaftsrat aus Madrid; hélt sich in Lissabon auf;
ist mit anderen Géasten bei Herrn von Hiion eingeladen; wird von ,,Venosta“ in einem

Brief an seine ,,Eltern® genannt (3/9);
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(Ein) Friulein aus Vevey,

Hausangestellte bei Krulls; hatte Felix und seine Schwester im Hause Krull in ihrer
Obhut; entwickelt wegen des ihr nachstellenden Hausherren Rivalitdt zu seiner Ehefrau
(1/1);

Genoveva,

Zimmermédchen bei Krulls; Tochter eines Feldwebels; groe, wohlgendhrte Blondine

mit griinen, erregten Augen; anfangs der Dreilig; verfiihrt Felix Krull (1/8);

Hector,

Kellner und ,,Commis de salle im Hotel ,,Saint James and Albany*; ein schon etwas
»angejahrter Mann mit schldfriger Miene; Vorbild fiir Felix Krull; befiirchtet, dass
dieser ihn ,,an die Wand driicken* werde (3/2);

Houpflé, Diane,

geb. Philibert; Ehefrau eines Klosettschiissel-Fabrikanten; wird von Felix Krull bei der
Grenzkontrolle nach Frankreich ihres Schmuckes beraubt (2/7); vornehme
Erscheinung; etwa 40 Jahre (2/8); lobt Felix Krull im Fahrstuhl des Hotels ,,Saint
James and Albany*“ wegen seiner angenehmen Stimme (2/9); ldsst sich von Felix Krull
aus dem Fahrstuhl Pakete in ihr Zimmer im 2. Stock tragen und von ihm entkleiden
(ebd.); fragt, ob er Zeit fiir sie habe und bestellt ihn mit einem Kuss um 11 Uhr abends
zu sich und nennt ihn bei seiner Hilfe beim Entkleiden ,,kithner Knecht* (ebd.); gibt
sich beim Liebesabenteuer mit Felix Krull als die Schriftstellerin Diane Philibert zu
erkennen (ebd.); fordert ihn nach seinem Gestdndnis des Diebstahls auf, ihr noch mehr
zu stehlen (ebd.);

Hiion, von,

Luxemburgischer Gesandter in Portugal; von Krull im Gesprdach mit Zouzou erwihnt
(3/8); empfiangt Felix Krull als ,,Loulou* Marquis de Venosta mit dem ruménischen
Prinzen Ferdinand und dessen Gouverneur Hauptmann Zamfiresku im Rahmen einer
Herrengesellschaft (3/9);

Hiion, von, Irmingard,

Ehefrau des Diplomaten Hiion (3/9);

Hurtado, Dom Miguel,

wissenschaftlicher Mitarbeiter bei Professor Kuckuck in Lissabon; besucht gerade das
Café mit Maria Pia und Suzanna Kuckuck, in dem Felix Krull sich nach der Wohnung
von Professor Kuckuck erkundigt (3/6); fiihrt Felix Krull durch das naturhistorische
Museum Lissabon (3/7);

Jean-Pierre, Pierre,

Uhrmacher in Paris in der Rue de 1’Echelle au Ciel, Nr. 92; hageres Méannchen mit
aufrecht stehendem gelbgrauem Haar und zu hohen Backen; betrachtet mit zitternder
Begierde die von Krull angebotenen Schmuckstiicke (2/8), kauft den Schmuck, den
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Felix Krull der Madame Houpfl¢ an der franzosischen Grenze bei der Zollkontrolle
gestohlen hatte, fiir 4400 Franken (ebd.); kauft nochmals fiir 6000 Franken Schmuck,
den Diane Houpflé Felix Krull nach seinem Diebstahl-Gestédndnis geschenkt hatte
(3/1);

Joan, Ferdinand,

ruménischer Prinz; hélt sich in Lissabon auf und verkehrt in der gehobenen
Gesellschaft, so dass der gleichaltrige Krull/Venosta seinen Eltern von ihm schreiben
kann (3/9);

Kilmarnock, Nectan,

Lord; etwa fiinfzig Jahre, schlank, mit eisenfarbig ergrautem Haar und klobiger Nase;
besitzt melancholisch umflorte Freundlichkeit; wohnt in Aberdeen im Schloss
»Nectanhall®; trifft Felix Krull im Hotel ,,Saint James and Albany* in Paris, wo er
vierzehn Tage wohnt (3/2); erkundigt sich bei Felix Krull nach seiner Herkunft; isst
wenig und bezeichnet sein Verhalten als Selbsverneinung; will Felix Krull als
,wunsch eines einsamen Herzens* als Kammerdiener nach Aberdeen mitnehmen und

ist wegen der wiederholten Ablehnung seines Angebotes gekrdnkt (ebd.);

Klosmann,

Kutscher der Eltern des Marquis de Venosta, den Felix Krull im Gespriach mit
Professor Kuckuck erwéhnt (3/5);

Krull,

Mutter Felix Krulls; zieht nach dem ,,Zusammenbruch des Wohlstandes* nach
Frankfurt/M und er6ffnet dort die ,,Pension Loreley* (2/4);

Krull, Engelbert,

Vater Felix Krulls; dick und fett; mit personlicher Grazie und gewiahlter
Ausdrucksweise (1/1); hat von seiner Gromutter ,,franzdsisches Blut®; ,,Glinstling der
Frauen*; weicher Mensch, der scharfen Reden nicht standhélt (ebd.); absolvierte
Lehrzeit in Frankreich und lasst beim Sprechen franzosische Wendungen einfliefen;
Inhaber der Sektkellerei ,,Engelbert Krull“ mit der Sektmarke ,,Loreley extra cuvée*
(ebd.); muss Konkurs anmelden (1/9); erschief3t sich fiinf Monate nach Er6ffnung des
Konkursverfahrens (ebd.);

Krull, Felix,

Sohn Engelbert Krulls; aus feinbiirgerlichem, liederlichem Hause aus dem Rheingau;
ein Sonntagskind (1/2); mit seidenweichem blonden Haar und graublauen Augen
(ebd.); kann seine Pupillen nach Bedarf verdndern (ebd.); von seinem Paten
Schimmelpreester ,,Kostiimkopf genannt; Typ, der mehr geliebt wird als dass er liebt
(1/4); eignet sich die Schrift seines Vaters an, um Unterschriften fiir die Schule zu
falschen und iibt vor dem Spiegel duBlerliche Krankheitserscheinungen (1/6); stiehlt in

einem Delikatessladen SiiBigkeiten (1/7); muss nach dem Konkurs seines Vaters die
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Oberrealschule ohne Abgangszeugnis verlassen (1/9); soll nach dem Wunsch seines
Paten Schimmelpreester die ,,Hotel- und Kellnerlaufbahn* im Hotel Saint James and
Albany in Paris einschlagen, was durch den Direktor des Hotels, Isaak Stiirzli, einen
Duzbruder seines Paten, ermoglicht wird (2/3); muss nach dem finanziellen
Zusammenbruch und dem Selbstmord seines Vaters eine neue Wohnung in Frankfurt
beziehen, wo er mit seiner Mutter die Pension ,,Loreley* betreibt, fiir die der Pate
Schimmelprester ein Werbeschild entworfen hatte und es zu Frau Krull nach Frankfurt
schickt (2/4); studiert vor seiner Musterung verschiedene Krankheitsbilder aus Lexikas
und iibt vor dem Spiegel deren Erscheinungsbilder, berichtet bei der Musterung von
Wahrnehmungsdefiziten und verzerrt seine Gesichtsziige bei der Schilderung des
Todes seines Vaters (2/5); wird ausgemustert, da er an ,,epileptoiden Zufillen* leidet,
was eine Erblast seines ,,trunksiichtigen Vaters sei (ebd.); wird in Frankfurt/M
Geliebter und Zuhilter der ungarischen Dirne Roza (2/6); stiehlt bei der
Grenzkontrolle nach Frankreich seiner Mitreisenden, Madame Houpflé, ein
Saffiankdstchen mit Prezisiosen im Wert von 6000 Franken aus dem Koffer (2/7);
erhdlt in Paris im Hotel ,,St. James and Albany* von Direktor Stiirzli die Position des
Liftboys und den Namen Armand seines Vorgidngers in dieser Position, weil der echte
Armand seinen Dienst aufgegeben hatte (2/8); verrdt dem Direktor, dass sein
Vorginger als Liftboy bei seinesgleichen den Lift nie genau gesteuert hat (ebd.);
verkauft den von Madame Houpflé gestohlenen Schmuck fiir 4400 Franken an den
Uhrmacher Pierre Jean-Pierre (ebd.); kauft sich nach dem Handel mit dem Uhrmacher
angemessene Kleidung (ebd.); wird von seinem Zimmerkollegen Stanko erpresst und
gibt ihm 2000 Franken vom Erlds des Schmuckes (ebd.); erhélt fiir die wahrend des
Liebesabenteuers mit Diane Houpflé zusétzlich erhaltenen Schmuckstiicke vom
Meister Jean-Pierre nochmals 6000 Franken und darf auBerdem vier Geldscheine im
Wert von je tausend Franken aus dem Waischeschrank ihres Zimmers entwenden (3/1);
besucht mit Stanko einen Zirkus in Paris, in dem eine schwindelerregende Nummer mit
dem Titel ,,Tochter der Liifte* von Andromache vorgefiihrt wird (ebd.) erringt die
Aufmerksamkeit der Damen; steigt vom Liftboy zum Kellner im Speisesaal auf (3/2);
erwirbt die Liebe von Eleanor Twentyman und weist ihre Liebesbeteuerung zuriick
(ebd.); lehnt das Angebot von Nectan Lord Kilmarnock ab, als Bediensteter mit nach
Schottland zu gehen (ebd.); mietet sich ein Zimmer in der Ndhe seines Hotels, um fern
von Stanko ein Doppelleben mit Restaurant- und Theaterbesuch in vornehmer
Garderobe fithren zu kénnen (3/3); trifft auf der Dachterrasse des ,,Grand-Hotel des
Ambassadeur” an einem einsamen Tisch den Marquis de Venosta, der ihm seine
Herzensnot schildert und ihm sagt, er sei der Typ, der mehr geliebt werde, als dass er
selber liebe (3/4); ibernimmt von Venosta Namen und Titel und startet stellvertretend
fiir ihn mit dem Schiff ,,Cap Arcona® von Lissabon zur Weltreise, da der echte Venosta

seine Gliebte in Paris nicht verlassen will (3/5); wird im Zug nach Lissabon von
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Professor Kuckuck angesprochen, der eine Venosta-Linie aus Luxemburg kennt und
sich als Paldontologe und Direktor des Naturhistorischen Museums Lissabon vorstellt
(ebd.); erzihlt, Kiinstler, Maler und Graphiker zu sein und bei Professor Aristide
Estompard von der Académie des Beaux Arts studiert zu haben (ebd.); trifft in
Lissabon in einem Café Maria Pia Kuckuck, deren Tochter und Kuckucks Mitarbeiter
Hurtado (3/6); wird in die Familie zu Professor Kuckuck eingeladen (3/8); berichtet
Kuckucks Tochter Zouzou, sie mehrmals gemalt zu haben und zogert, die Bilder zu
zeigen (ebd.); schreibt als ,,Marquise des Venosta“ an seine ,,Eltern und erzéhlt von
seinen Erlebnissen in Lissabon, von dem Empfang bei Kénig Dom Carlos I. und der
Uberreichung des Ordens vom Roten Lowen (3/9); stellt bei einem Gesprich mit
Zouzou Kuckuck fest, das diese auf ihre Mutter eifersiichtig ist (ebd.);

Krull, Olympia,

Schwester Felix Krulls; steht mehrere Monate unter der Obhut eines Frauleins aus
Vevey (1/1); dickes, ,,aulBerordentlich fleischlich gesinntes Geschopf, das spiter die
Operettenbiihne beschritt®; Verlobung mit dem Secondeleutnant Ubel vom Zweiten
Nassauischen Infanterieregiment Nr. 88 in Mainz, die nach dem wirtschaftlichen Ruin
des Hauses Krull aufgelost wird (1/9); wird von Schimmenpreester ,,Lymphchen*
genannt und soll auf seine Empfehlung in das Operettenfach, was er dank seines

Kolner Freundes Sally Meerschaum bewerkstelligen wolle (2/3);

Kuckuck, Antonio José,

Professor deutscher Herkunft; Paldontologe; Direktor des Naturhistorischen Museums
in Lissabon; besitzt ,,Sternaugen*; fahrt mit Felix Krull im gleichen Wagenabteil nach
Lissabon und spricht mit ihm {iber die Besonderheiten der Erdgeschichte; wohnt in
Lissabon in der Rua Joao Castilhos (3/5); zeigt sein Museum und 1ddt ihn in sein Haus
ein (3/7);

Kuckuck — da Cruz, Maria Pia,

Ehefrau von Professor Kuckuck, geb. da Cruz; wird in einem Café¢ von Felix Krull
nach der Wohnung von Professor Kuckuck gefragt (3/6); stolze, ur-iberische Mutter
(ebd.); ,,konigliche Siidlanderin®; 14dt Felix Krull zum Mittagessen ein (ebd.); besitzt
»rassige Hoheit*“ und wohllautend verschleierte Altstimme (3/8); liberrascht Felix
Krull/Venosta hinter dem Haus mit ihrer Tochter, belehrt ihn iiber die Sinnlosigkeit
dieses Liebesspieles und fillt ihm selbst als liebende Konkurrenz in ihrem
Privatkabinett in die Arme (3/11);

Kuckuck, Zouzou (Suzanna),

Tochter von Professor und Maria Pia Kuckuck; trifft Felix Krull mit ihrer Mutter in
dem Café, in dem auch Krull ihrer Mutter begegnet war (3/6); beobachtet kritisch die
Erkundigungen Krulls (ebd.); benimmt sich gegeniiber Felix Krull vorlaut und mit

»Stacheligem® Verhalten und bezeichnet ihn als vorlaut, weil er sich von Tisch zu
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Tisch unterhilt, entschuldigt sich jedoch bei ihm (ebd.); schldgt Felix Krull vor, ihr die
von ihm gemalten Bilder nach Tisch auf der Oleanderbank zu geben, auf der sie nach
jedem Mittagessen sitzt (3/10); erhdlt endlich die gewiinschten Bilder von Krull,
zerreiB3t sie und fillt Felix Krull/Venosta weinend um den Hals (3/11);

Machatschek,

Maitre d’hotel ,,Saint James and Albany*; trdgt ,,mit viel Autoritdt und in téglich
frischer Starkwésche sein Bauchgewdlbe im Speisesaal® herum, wobei der rasierte
»Speck seines Mondgesichtes* schimmert (3/2); eroffnet Felix Krull, ihn im
Restaurantbetrieb einsetzen und sein Gehalt auf zunéchst 600 Frenken pro Jahr
festsetzen zu wollen (ebd.);

Maurocordato,

Fiirst, griechischer Geschiftstrager in Lissabon; gibt ein Diner, zu dem Felix Krull als
»Marquis de Venosta“ geladen ist (3/10);

Mecum,

Doktor; Hausarzt der Familie Krull; hilft bei der Geburt Felix Krulls (1/2);
Meerschaum,

Agent in Koln, bei dem Olynpia Krull ,,ihr Gliick* versuchen soll (2/3);
Meyer-Novaro,

Konsul in Lissabon; erhélt mit seiner Familie von Felix Krull als ,,Marquis de
Venosta® einen Antrittsbesuch (3/9);

Miiller-Rosé,

beliebter, rothaariger Sédnger des Theaters, das Felix Krull in Wiesbaden besucht;
gldnzt in allen Rollen; verbreitet Lebensfreude; alter Bekannter Engelbert Krulls (1/5);
Mustafa,

Dompteur, Lowenbdndiger im Zirkus von Paris, den Felix Krull und Stanko besuchen;
beherrscht die Bestien ,,durch die leise und feste Nennung eines Namens* (3/1); ;
Paul,

berithmter Schneider in London, von Venosta im Gesprach mit Krull erwéhnt; hatte fiir
Felix Krull die Garderobe anfertigen sollen, wozu jedoch die Zeit fehlt (3/5);
Philibert, Diane,

s. Houpflé, Diane;

Radicule,

Kammerdiener der Eltern des Marquis de Venosta; in einem Brief an die ,,Eltern* des
»Marquise de Venosta“ erwidhnt (3/9);

Ribeiro,

Stierkdmpfer, der den Stier geschickt erlegt, was von Familie Kuckuck und Felix
Krull/Marquis de Venosta beobachtet wird (3/11);
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Rozsa,

Ungarin; Freudenméadchen in Frankfurt; ausldndischer Typ mit halbkurz geschnittenen
schwarzen Strdhnen, hervortretenden Augenknochen und stumpfer Nase; schiebt
Unterlippe stets vor- und zuriick; 1ddt Felix Krull zu sich unentgeltlich ein und erteilt
ithm eine ,,Liebesschule®, da er zum Liebesdienst geschaffen sei (2/6); hat einen groben
Metzgergesellen als Zuhélter und Lebensgeféhrten (ebd.);

Saldacha,

reicher Weinexporteur, den Felix Krull bei seinen Besuchen der Gesellschaft kennen
lernt und der ihn zu einer ,,Garden Party* auf seine Besitzungen vor der Stadt Lissabon
einlddt (3/10);

Schimmelpreester, Felix,

Hausfreund der Familie Krull; mit untersetzter Gestalt mit gelichtetem grauen Haar,
hakenféormiger Nase und gekniffenen Lippen (1/4); stammt aus Kéln; ,,Festordner des
Karnevals®; Pate Felix Krulls; Maler, ,,geschitzter Kiinstler*; wird ,,Professor
genannt; steht zu Felix auf sehr innigem FuBle (1/1); hatte fiir die Sektmarke Loreley
das Etikett entworfen, das eine nur mit Spangen und Halsketten bekleidete
Frauengestalt zeigt, die einen Kamm durch ihr Haar fiihrt (ebd.); stets zu Possen bereit
(1/2); kostiimiert Felix Krull 6fter, wenn er ihm fiir seine Bilder als Vorlage dient, und
nennt ihn ,,Kostiimkopf* (1/4); iibernimmt die Beerdigungskosten fiir Engelbert Krull
(2/2);

Stanko,

Kroate; Bediensteter im Hotel ,,Saint James and Albany* in Paris; hatte vor seinem
Dienst in Paris eine einjdhrige Geféngnisstrafe verbiilit; Zimmergenosse Felix Krulls;
duzt diesen gegen dessen Willen und beobachtet ihn bei der Uberpriifung des
gestohlenen Schmuckes (2/7); verhandelt mit Felix Krull iiber eine Beteiligung am

Gewinn und nennt die Adresse eines kaufwilligen Juweliers (2/8);

Stoudebecker,

Direktor im Zirkus, den Felix Krull mit seinem kroatischen Zimmerkollegen Stanko in
Paris besucht; ,,vornehmer dlterer Sportsherr mit grauem Schnurrbart, in Balltoilette,
das Band der Ehrenlegion im Knopfloch*; bandigt 12 Rappenhengste (3/1);

Stiirzli, Isaak,

Generaldirektor des Hotels ,,Saint James and Albany* in Paris; Duzbruder
Schimmelpreesters (2/7); Mann von ,,ungewo6hnlicher Korperfiille®, mit Spitzbartchen
und Doppelkinn; ,,das Rhinozeros* genannt (2/8); gibt Felix Krull den Namen
»~Armand®, weil er die Aufgabe des Liftboys Armand, der seinen Dienst quittiert habe,
iibernehmen miisse (ebd.); fragt Krull, ob er Sozialist sei, da er diese nicht gebrauchen
konne (ebd.);
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Twentyman,

wohlhabender, schwerhoriger Schotte mit Portweingesicht und wasserblauen Augen;
bedient sich eines Horrohres; hilt sich mit seiner Familie im Hotel ,,St. James and
Albany* auf (3/2);

Twentyman,

Mutter der Eleanor Twentyman; in erzieherischer Unruhe und Besorgnis; freudlos
anzusehende Frau mit prachtvollen Juwelen; Gast im Hotel ,,St. James and Albany* in
Paris (3/2);

Twentyman, Eleanor,

ca. 17-jdhrige Tochter des Ehepaares Twentyman; stammt aus Birmingham:;
Angehorige des Schottischen Hochadels; mit ihren Eltern im Hotel ,,St. James and
Albany* in Paris; verliebt sich in Felix Krull, will mit ihm fliehen, ihm ,,ein Kind
schenken* und macht den Eltern Szenen (3/2);

Ubel,

Secondeleutnant vom 2. Nassauischen Infanterieregiment Nr. 88 in Mainz; krinklich
und lebensunkundig; kurzfristig mit Olympia Krull verlobt (1/9); kommt als einziger
mit dem Paten Schimmelpreester zur Beerdigung Engelbert Krulls (2/2);

Venosta, de, Louis,

Marquis aus Luxemburg; wohnt nicht, sondern speist nur im Hotel ,,St. James and
Albany* und wird von Felix Krull bedient (3/3); mit unbekiimmerter Manier, zu
dicken, gerdteten Kinderbacken und verschmitzten Augen; studiert an der Académie
des Beaux Arts und zeichnet Akte in dem Atelier seines Professors ,,mit sehr geringem
Glauben an seine Befdhigung*; kommt 6fter mit Zaza, seiner Geliebten aus Paris, in
das Hotel-Restaurant (ebd.); fiihlt sich als nichtsnutziger Sohn und hétte an der
Sorbonne Rechtswissenschaft studieren sollen; trifft Felix Krull auf der Dachterrasse
des Hotels Ambassadeur (3/4); erzahlt von dem Engagement Zazas als Soubrette im
Theater ,,Folies musicales®, von seiner grofBen Liebe zu ihr und der Verpflichtung, ein
Jahr reisen zu miissen, um sie zu vergessen, da sein Vater eine Verbindung mit der
Luxemburgischen Stahlindustrie wiinsche (ebd.); fiihrt bei seinen Eltern den Namen
,Loulou®; ldsst Felix Krull unter seinem Namen seine einjdhrige Weltreise antreten,
um bei seiner Geliebten Zaza bleiben zu konnen (ebd.);

Vos von Steenwyk,

holldandischer Gesandter in Lissabon; gibt ein Diner, zu dem Felix Krull als ,,Marquis
de Venosta“ gelanden ist (3/10);

Zamfiresku,
Hauptmann, militdrischer Gouverneur des ruméanischen Prinzen Joan Ferdinand; hilt
sich in Lissabon auf und nimmt am gesellschaftlichen Leben teil, wovon Krull/Venosta

in einem Brief an seine ,,Eltern* berichtet (3/9);
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Zaza,

,wJugendbliite®, Geliebte des Marquis de Venosta; Pariserin; ,,vollschlanke Briinette®;
als Soubrette am Theater ,,mit wunderschénen, immer entblo3ten Armen, einer
phantastisch bebauschten und den Nacken bedeckenden Frisur, Stumpfnase, siifem
Plapperméulchen und ausgepichtem Augenspiel; wird mit dem Marquis von Felix
Krull im Hotel-Restaurant bedient (3/3).

FIGUREN IN ERZAHLUNGEN THOMAS MANNS

GEFALLEN

Entstanden 1894. Die Schauspielerin Irma Weltner wird von ihrem Verehrer Dr.
Selten besucht und dabei iiberrascht, als sie in eindeutiger Weise Herrenbesuch
empfangen hat. Als Rechtferigung erklért sie, beim Theater wenig zu verdienen, so
dass sie eine Aufbesserung ihres Einkommens notig habe. Im Ubrigen sei dies auch bei
thren Kolleginnen iiblich.

Laube,

blutjunger, blonder, idealistisch ausgerichteter Nationalokonom; doziert vor
Kameraden iiber die Berechtigung der Frauenemanzipation;

Meysenberg,

»der Kleine*; Kiinstler, Maler; diskutiert mit Kameraden {iber die Frauenemanzipation;
Rolling,

Mediziner; erzidhlt eine Geschichte liber einen unbekannten Liebhaber;

Selten,

Dr. med.; Erzédhler; ,,guter Kerl*; verbindet Welterfahrung mit Weltverachtung; liebt
Irma Weltner und besucht sie unangemeldet zu der Zeit, als bei ihr ,,Herrenbesuch*
empfangen hat;

Weltner, Irma,

Schauspielerin; naive Liebhaberin am Goethe-Theater in P., einer mittelgrof3en
siiddeutschen Stadt; Jugendliebe Dr. Seltens; empfiangt zur Aufbesserung ihres

geringen Einkommens ,,Herrenbesuche*.

DER WILLE ZUM GLUCK

Entstanden 1896. Paolo Hofmann, der Sohn eines deutschen Plantagenbesitzers in
Stidamerika, kehrt mit seiner Familie nach Deutschland zuriick. Als Kiinstler und
Maler fiihlt er sich jedoch als AuBenseiter. Seinen Freund, den Ich-Erzéhler, fiihrt er in
die halbjiidische Familie von Stein ein, deren Tochter Ada er liebt. Wegen seines
duBerst schlechten Gesundheitszustandes lehnt Baron von Stein die Verbindung seiner
Tochter Ada mit Paolo ab, was diesen veranlasst, nach Rom zu ziehen. Nach fiinf

Jahren erhilt Paolo von Baron von Stein jedoch die Einwilligung zur Ehe mit der
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Baronesse Ada von Stein. Das Gliick wéahrt nur kurz, da Paolo unmittelbar nach der
Hochzeitsnacht stirbt.

Hofmann, Paolo,

Sohn eines Plantagenbesitzers in S-Amerika, dessen Vater eine Eingeborene geheiratet
hatte und der in seine norddeutsche Heimat zuriickkehrt; sehr kranker Kiinstler, Maler;
will Ada von Stein trotz Ablehnung ihrer Eltern gewinnen; erhélt nach fiinf Jahren die
Zustimmung zur Heirat und stirbt direkt nach der Hochzeitsnacht;

Stein, Ada von,

Baronesse, lebt in Miinchen; anziehender dunkler semitischer Typ;

Stein, von,

Baronin; Mutter Adas; hdssliche kleine Jiidin;

Stein, von, Oskar,

Baron; Bekannter des Paolo Hofmann; gehort als ehemaliger Miinchner Bérsenmann

zum Geldadel; gerét in ,,Décadence® und zieht sich zuriick.

ENTTAUSCHUNG
Keine konkreten Personen
Studie tiber das Empfinden eines Menschen, der sich in Venedig authélt und eine tief

sitzende menschliche Enttduschung mit sich trdgt, ohne diese verdridngen zu kdnnen.

DER TOD
Entstanden 1897. Riickblicke auf Vergangenheit und Hinfélligkeit des Lebens in
Gestalt von Tagebuchaufzeichnungen. Die Ahnung vom bevorstehenden Tod &ngstigt

dabei das kleine, bei dem Ich-Erzdhler anwesende Méaddchen Asuncion.

Asuncion,

kleines, schweigsames Médchen; gute Begleiterin; schaut mit grof8en und liebevollen
Augen zu ihrem Begleiter auf; wird ,,die Kleine* genannt;

Franz,

Bediensteter eines Grafen; ,,der Alte®; hilft dem Grafen beim Auspacken seines
Gepicks; antwortet auf jede Missbilligung: ,,Zu Befehl, Herr Graf™;

Gudehus,
alter Arzt von Kronshafen.

DER KLEINE HERR FRIEDEMANN

Entstanden 1897. Johannes Friedemann, klein und verwachsen, arbeitet in einem Biiro
und bleibt ein AuBlenseiter, was seine Neigungen zu Musik und Literatur beweisen. Als
er bei einer Gesellschft Gerda von Rinnlingen, die Ehefrau eines Oberstleutnants,

kennenlernt, verliebt er sich in tragischer Weise in sie, unternimmt mit ihr einen
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abendlichen Spaziergang und ertrinkt sich in einem kleinen Gartentiimpel nach ihrer
Ablehnung seiner Wiinsche.

Deidesheim, von,

Leutnant; als Gast zur Abendgesellschaft des Ehepaares von Rinnlingen geladen;
erzahlt ,,aus Taktgefiihl* einen Witz, als er der Gymnasialdirektorin die Frage
beantworten musste, ob er Beethoven liebe;

Friedemann,

Witwe; Frau Konsul; stirbt, als Johannes Friedemann 21 Jahre alt ist;

Friedemann, Friederike,

17 Jahre dltere Schwester des Johannes Friedemann; lang und diinn; fiihrt den
Haushalt;

Friedemann, Henriette,

Schwester des Johannes Friedemann; lang und diinn; unterscheidet sich kaum von ihrer
Schwester Friederike;

Friedemann, Johannes,

hésslich, verwachsen; ,,der kleine Herr Friedemann*; spielt Geige, liebt Literatur und
das Theater; leidet unter Asthma; liebt ohne Hoffnung Frau von Rinnlingen und

ertrankt sich nach einem misslungenen Anndherungsversuch an sie;

Friedemann, Pfiffi,

Schwester des Johannes Friedemann; klein und dick; bekommt beim Sprechen feuchte
Mundwinkel und schiittelt sich dabei;

Hagenstrom,

Ehefrau des Rechtsanwaltes Hagenstrom; spricht abféllig iiber Gerda von Rinnlingen;
Rinnlingen, von,

Oberstleutnant; neuer Bezirkskommandant der Stadt;

Rinnlingen, von, Gerda,

Ehefrau des Oberstleutnants von Rinnlingen; rétlich blond, vollbusig; mattweille Haut,
braune Augen mit bldulichen Schatten; hebt stindig die Oberlippe; besitzt
burschikoses Benehmen, raucht, reitet, verbreitet ,,hauptstadtische Luft®; fordert
Johannes Friedemann auf, sie wihrend der Abendgesellschaft in den Garten zu
begleiten und erweckt seine Liebe, weist jedoch seinen Annéherungsversuch ab;
Schlievogt,

Besitzer eines Holzgeschiftes; Lehrherr des Johannes Friedemann;

Stephens,

GroBkaufmann, Konsul; ,,vierschrotig®; ungewohnlich grof3;

Stephens,

Tochter des GroBkaufmanns; sitzt wahrend der Abendgesellschaft des Ehepaares

Rinnlingen bei der rauchenden Gerda von Rinnlingen.
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DER BAJAZZO

Entstanden 1897. Der Sohn eines Kaufmanns, ,,Bajazzo* genannt, ist kiinstlerisch
veranlagt und beobachtet eifersiichtig aus seiner Theaterloge und wéhrend des
Heimweges vom Theater Anna Rainer, die mit einem Assessor verlobt ist. Seine
aussichtslose Liebe zu Anna steht im Zentrum des Geschehens.

»Bajazzo*,

Sohn eines einflussreichen Kaufmanns; wird wegen seiner geringen schulischen
Interessen in die Lehre zu einem Holzhédndler gegeben; ,,militdruntiichtig®; besitzt
kiinstlerische Interessen;

Rainer,

Justizrat; wird vom ,,Bajazzo* wihrend des Heimweges und zuvor im Theater
zusammen mit seiner Tochter in einer entfernten Loge beobachtet;

Rainer, Anna,

Tochter von Justizrat Rainer; mit Assessor Dr. Alfred Witznagel verlobt; wird vom
»Bajazzo“ wihrend des Heimweges und zuvor im Theater zusammen mit threm Vater
beobachtet;

Schlievogt,

Inhaber eines groBen Holzgeschiftes, in das der ,,Bajazzo* vor Abschluss der Schule
eintritt; Ich-Erzéhler;

Schilling,

Bediensteter in der Firma Schlievogt; begabter und vergniigter junger Mann aus guter
Familie, den der ,,Bajazzo* aus der Schulzeit kennt; hat den Vorsatz, ein reicher Mann
zu werden;

Witznagel, Alfred,

Dr., Assessor; gepflegete und elegante Erscheinung; mit Anna Rainer verlobt; wird

vom ,,Bajazzo* als Gegenspieler betrachtet.

TOBIAS MINDERNICKEL

Entstanden 1898. Studie liber einen vereinsamt lebenden alten Mann, der scheu und
innerlich zerrissen ist und seinen Hund aus Eifersucht umbringt.

Mindernickel, Tobias,

schwarz und altmodisch gekleideter alter Mann; besitzt ,,grdmliches® Aussehen mit
fahlem Gesicht, grauem Haar; dngstlich, geduckt, kann niemenden klar ansehen;
auffallende Erscheinung, sonderbar und lacherlich; wohnt im dritten Stock eines
heruntergekommenen Hauses; bringt aus Neid seinen lustigen Hund um ,,und weinte
bitterlich".
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DER KLEIDERSCHRANK
Entstanden 1899. Studie iiber den Zustand eines einsamen, kranken Mannes, der an

Wahnvorstellungen leidet.

van der Qualen, Albrecht,
Alleinreisender im Schnellzug Berlin — Rom; einsam und fremd, ohne Ziel; will weder
Zeit noch Datum wissen; hat Halluzination als Endzustand seiner schweren Krankheit

und sieht eine nackte Frau in seinem Schrank.

GERACHT

Entstanden 1899. Darstellung des Zustandes eines intellektuellen Médchens von
duBerster Hisslichkeit, das nur platonische Liebe ihres Verehrers zuldsst.

Anselm,

Ich-Erzéhler; begegnet Dunja Stegemann;

Stegemann, Dunja,

von deutschen Eltern; in Moskau geboren; hdsslich, mit kérperlichen Reizen ,,eines
Besens®; beherrscht drei Sprachen; geistvoll; schreibt fiir die Zeitung; lernt Anselm

kennen; bleibt zu ihm rein platonisch.

LUISCHEN

Entstanden 1900. Beschreibung der Demiitigung eines erfolgreichen, jedoch dullerlich
abstofBenden Mannes durch seine Ehefrau wihrend einer gesellschaftlichen
Veranstaltung in seiner Wohnung.

Havermann,

Regierungsritin; bei der festlichen Einladung der Frau Jacoby Tischnachbarin des

Herrn Jacoby;
Hildebrandt,

Hofschauspieler; war fiir die Gestaltung des Festes der Frau Jacoby engagiert worden;
Hildebrandt,

Sdngerin mit rotem Haar; war fiir die Gestaltung des Festes der Frau Jacoby engagiert
worden;

Jacoby, Anna Margarethe Rosa Amalie,

Ehefrau von Rechtsanwalt Christian Jacoby; genannt ,,Amra‘; schone Frau mit
sinnlichem Mund;

Jacoby, Christian,

Rechtsanwalt; ,,Koloss von Mann‘ mit krankhafter Leibesfiille; besitzt
iiberfreundliches, schmeichlerisches Betragen; wird von seiner Ehefrau Amra Jacoby

zu exhibitionistischem Tanz gezwungen und stirb dabei;
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Liutner, Alfred,

Musiker, Komponist kleiner Walzer; Geliebter der Amra Jacoby; fiir die Gestaltung
des Festes der Frau Jacoby engagiert; komponiert fiir das Fest das Stiick ,,Luischen®;
Wendelin,

Besitzer eines groBen Saales fiir Feste;

Wiesensprung,

Dr., Redakteur; hilt Vortrag iiber das ,,Friithlingsbier®;

Witznagel,

Assessor; wird fiir die Gestaltung des Festes der Frau Jacoby engagiert.

DER WEG ZUM FRIEDHOF

Entstanden 1900. Schilderung des Zerfalles eines vereinsamten ehemaligen Beamten,
der in allgemeinen Menschenhass verféllt und zusammenbricht.

Piepsam, Lobgott,

ehemaliger Beamter einer Versicherungsgesellschaft; wegen Trunksucht entlassen;
schwarz gekleidet, triibselige Erscheinung mit dicker, knollenartiger Nase; verwitwet;
beschimpft auf dem Weg zu den Gridbern einen Radfahrer; bricht als ,,lebloser® Haufen
vor Zorn zusammen;

Piepsam,

Ehefrau des Lobgott Piepsam; starb im Kindsbett.

GLADIUS DEI

Entstanden 1902. Ein Madonnenbild in der Auslage eines Kunstgeschiftes erregt
wegen der freiziigigen Betonung der Weiblichkeit Ansto bei einem jungen Mdnch.
Sein Versuch, das Bild aus der Auslage nehmen zu lassen, scheitert. Darauf hin spricht
der Monch einen Fluch aus.

Bliithenzweig, M.,

Inhaber eines Kunstmagazins und ,,Schonheitsgeschiftes* am Odeonsplatz in
Miinchen; hat ein Madonnenbild ausgestellt, das bei Hieronymus Anstof3 erregt;
Hieronymus,

asketisch aussehender Jiingling mit Kapuze und schwarzem Mantel; besieht sich die
Auslagen des ,,Schonheitsgeschéftes* in Miinchen und fordert die Verbrennung des
Madonnenbildes; wiinscht nach seinem vergeblichen Bemiihen ,,Gladius Dei super
terram*;

Krauthuber,

Bediensteter des Kunsthdndlers Bliithenzweig; ,,pustende Riesengestalt, gendhrt mit

Malz*; befordert Hieronymus aus dem Laden.
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TRISTAN

Entstanden 1903. Anspriiche eines verwohnten Kindes und Einblicke in den
Alltagsablauf einer Klinik, die die Ankniipfung einer Beziehung erleichtert.
Hinzpeter,

Hausarzt der Familie Kloterjahn; verbietet Frau Kldterjahn das ,,Husteln®;

Hohlenrauch,
Pastorin mit 19 Kindern; verworren, mit Pflegerin im Sanatorium ,,Einfried®;

Kloterjahn, Anton,

GroBkaufmann in der Firma A. C. Kléterjahn & Comp.; bringt seine Frau ins
Sanatorium ,,Einfried*; verlangt im Sanatorium Kaffee und Buttersemmeln; mit
anschaulicher Art, den K-Laut ganz hinten im Schlund zu bilden und ,,Bottersemmeln*
zu sagen; scherzt ,,in ziemlich unerlaubter Weise mit einem Stubenméadchen* der
Klinik;

Kléterjahn, Anton jun.,

Kind der Kléterjahns; ,,Prachtstiick® von einem Knaben; hatte seiner Mutter ,,sehr viele
Leiden und einen kleinen Defekt an der Luftrohre* zugefiigt;

Kloterjahn, Gabriele,

geb. Eckhof; stammt aus Bremen; Ehefrau des Gro3kaufmanns Kloterjahn;
musikalisch, spielt Klavier; wird von ithrem Mann in die Klinik ,,Einfried* gebracht;
Llitt an der Luftrohre* und hustet Blut; hélt ,,gute Kameradschaft* zu Herrn Spinell;
gehort zur geistigen Welt Spinells; spielt vor Spinell Wagners ,,Liebesbegegnung® und
,Liebestod* aus ,,Tristan“, 2. Szene des 2. Aktes; stirbt im Sanatorium;

Leander,

Dr. med.; Leiter des Sanatoriums ,,Einfried; mit hartem, schwarzem Bart und
funkelnden Brillenglisern;

Miiller,

Dr. med., zweiter Arzt in ,,Einfried fiir leichte Fédlle und Hoffnungslose, so dass seine
Existenz ,,iiberhaupt nicht der Rede wert* ist;

Osterloh,

Fraulein; steht ,,mit unermiidlicher Hingabe* dem Haushalt des Sanatoriums ,,Einfried*
vor; hofft, ,,Frau Dr. Leander zu werden®;

Spatz,

Magistratsritin; Patientin im Sanatorium ,,Einfried*; magenkrank; hort dem Chopin-
Spiel der Gabriele Kloterjahn zu; lasst Spinell und Frau Kléterjahn allein;

Spinell, Detlev,

Patient im Sanatorium ,,Einfried*; Anfang dreiBBig, Schriftsteller, in Lemberg geboren;
stattliche Erscheinung; briinett, mit knabenhaftem Gesicht, kariosen Zdhnen und dem

Spitznamen ,,Der verweste Sdugling*; hélt sich ,,des Stiles wegen* im Sanatorium
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Einfried auf, weil er ,,das Empire einfach nicht entbehren* kann; ,,ein exzentrischer
Mensch, der den Namen irgend eines Minerals oder Edelsteins* fithrt; schreibt an

Kloterjahn wegen seines groben Verhaltens einen Brief.

DIE HUNGERNDEN
Entstanden 1903. Darstellung unerfiillter Liebessehnsucht.

Detlev,

einsamer Griibler mit Gefiihl der Uberfliissigkeit; sehnt sich nach Lilli; beobachtet
diese wihrend eines Theaterfestes beim Tanz mit einem anderen; entfernt sich von
dem Fest;

Lilli,

blonder, blaudugiger Idealtyp fiir Detlev.

TONIO KROGER

Entstanden 1901-03. Am Kontrast zwischen dem bodenstdndigen blonden
Klassenkameraden Hans Hansen und dem sensiblen, schiichternen Tonio, der in der
Tanzstunde wie sein Kamerad die blonde Inge Holm liebt, werden zwei Welten
aufgezeigt: das auf materielle Bereiche ausgerichtete Biirgertum im Gegensatz zum
morbid-anfilligen Kiinstlertum. Tonio siedelt nach Miinchen um, wo er sich im Atelier
der russischen Malerin Lisaweta seinen Neigungen hingeben kann. Dennoch gilt seine
eigentliche Liebe dem Normalen und Biirgerlichen. Als er nach 13 Jahren in seine
Heimatstadt Liibeck zuriickkehrt, wird er zundchst als Hochstapler verhaftet. Erst
allméhlich erreicht er mit seiner kiinstlerischen Produktion Anerkennung. Doch Inge
Holm und sein ehemaliger Freund Hans Hansen erkennen den Zuriickgekehrten nicht
mehr, so dass Tonio im Zwiespalt von ersehntem biirgerlichen Leben und Kiinstlertum

leben muss.

Adalbert,

Novellist, ,,Kollege* Tonio Krogers in Miinchen; schreibt mit aggressivem Stil;
empfindet ,,unanstindiges Kribbeln* bei Sensationen;

Hansen, Hans,

Schulkamerad Tonio Krogers; Sohn eines groen Kaufmanns; sehr guter,
wohlgestalteter Schiiler mit bastblondem Haar und breiten Schultern; kann den Namen
,»Tonio* nicht leiden; dem materiellen Leben zugewandt im Gegensatz zu seinem in
undurchsichtiger Trdumerei verhafteten Freund Tonio Kroger;

Heinzelmann,

Klavierspieler bei der Tanzstunde; ist gegen Herrn Knaaks Wirkung abgehértet;
Holm, Ingeborg,

,blonde Inge*; wird vom 16jdhrigen Tonio geliebt; stiirzt beim Tanzen mit Tonio

Kroger;
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Hustede,
Konsulin; stellt thren Salon fiir den privaten Tanzkurs zur Verfiigung;

Iversen,

Kramer, Besitzer eines Ladens in der Miihlenstral3e, in dem Tonio und Hans Hansen
Fruchtbonbons kaufen;

Iwanowna, Lisaweta,

Malerin in Miinchen, Schellingstrafle; ,,jenseits der Dreiig* mit slavisch geformtem
Gesicht; stammt aus Russland;

Jimmerthal, Erwin,

Sohn eines Bankdirektors; wohnt ,,draulen vorm Tore®; spricht stindig von der
Reitstunde;

Knaak, Francois,

Ballettmeister; kommt wéchentlich von Hamburg nach Liibeck, um Tanzunterricht im
Salon der Frau Hustede zu geben;

Kroger, Tonio,

Schulkamerad Hans Hansens; Sohn eines Konsuls und groen Kaufmanns, mit
briinettem und stidldndisch scharf geschnittenem Gesicht, dunklen Augen und weichem
Kinn; spielt Geige, verfasst Verse; schlechter Schiiler; wird in Miinchen Kiinstler und

Literat; Gegensatz zu dem realitdtsbezogenen Hans Hansen;

Matthiessen, Ferdinand,

Tanzstunden-Partner der Inge Holm;

Petersen,

Polizist; iiberpriift im Hotel des Herrn Seehaase in Liibeck die Identitdt Tonio Krdgers
bei seiner Riickkehr nach 13 Jahren;

Seehaase,

Besitzer des Hotels in Liibeck, in dem Tonio Krdger nach 13 Jahren absteigt; klein,
fett, krummbeinig; Uiberpriift zusammen mit Polizist Petersen die Identitdt Tonio
Krogers;

Vermehren, Magdalena,

Tochter eines Rechtsanwaltes; mit groen, dunklen Augen voll Schwéirmerei; besucht
die Tanzstunde; féllt oft beim Tanzen zu Boden; holt Tonio Krdger bei der

Damenwahl.

DAS WUNDERKIND
Entstanden 1903. Darstellung des Kontrastes zwischen kiinstlerischer und normaler

biirgerlicher Existenz.
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Adolf,

Leutnant; Konzertbesucher; zeigt simples Verhalten; betrachtet sich lange vor dem
Spiegel, was ihm eine ihm bekannte Dame beredet;

(ein) Offizier,

denkt beim Spiel des ,,Wunderkindes®, jeder besitze unverwechselbare eigene
Féahigkeiten;

Saccellaphylaccas, Bibi,

Pianist, ,,Wunderkind®, gibt Klavierabend mit Werken von Chopin und eigenen

Stucken.

EIN GLUCK

Entstanden 1904. Darstellung der verfiihrerischen Wirkung einzelner
Chorsdngerinnen auf ranghohe Mitglieder des Militdrs wahrend eines Casino-Festes.
Anna,

Baronin; besucht mit ihrem Gatten Baron Harry das Casino-Fest; stammt aus einem
Gut am Meer; in Einsamkeit und Stille aufgewachsen; hat in ihrem Lécheln etwas
,Bedriangtes®;

Emmy,

Séngerin im Médchenchor ,,Schwalben®; ,,griindlich ordinér*; trinkt mit Baron Harry
Sekt und flirtet wiahrend des Casino-Festes mit thm; entschuldigt sich bei Baronin
Anna fiir das Gepldnkel mit Baron Harry;

Gelbsattel, von,

Leutnant; iibernimmt wihrend des Casino-Festes auf Befehl von Baron Harry die
Musik am Klavier;

Harry,

Baron; Husarenrittmeister der Garnison ,,Hohendamm®; mit Baronin Anna verheiratet
und mit ihr auf dem Tanzfest der Offiziere im Casino; betriigt Anna; flirtet mit der
Chorsdngerin Emmy von den ,,Schwalben®; hat Walzer- und Marschtakt, Rhythmus
und Siegersinn im Leib; ,,tanzt wie ein Gott®;

Hiihnemann, von,

Ehefrau des Rittmeisters Hiihnemann;

Hiihnemann, von,

Rittmeister; tanzt beim Fest im Casino mit einer ,,Schwalbe®;

Le Maistre,

Leutnant; besucht das Casinofest;

Levzahn, von,

Oberleutnant; zerstreut die Hindernisse, die gegen eine Veranstaltung mit den

»Schwalben® sprechen;
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Lichterloh, von,

Offizier; besucht das Casinofest;

Rummler, von,

Oberst; duBert sich beim Casinofest ,,mit riickhaltloser Anerkennung® iiber den
Maidchenchor der ,,Schwalben®;

Trautenau von,
Baron, Offizier; besucht das Casinofest.

BEIM PROPHETEN

Entstanden 1914. Autobiographische Skizze iiber eine literarische Existenz.

Sonja,

Tochter einer reichen Dame aus prachtvollem Haus; wird von einem ,,Novellisten
verehrt;

Zur Hohe, Daniel,

Verfasser von ,,Proklamationen®; 28 Jahre; ,,Gemisch aus Brutalitdt und Schwéche®;
hat ,,raubvogeldhnliches Gesicht von konzentrierter Geistigkeit®;

Zur Hohe, Maria Josefa,

Schwester des Daniel zur Hohe; ,,rein und toricht von Angesicht; betet ihren Bruder

an.

WALSUNGENBLUT

Enstanden 1906. Familienskizze mit inzestuidem Thema: Das Zwillingspaar Sieglinde
und Siegmund lieben sich totz der bestehenden Verlobung Sieglindes mit einem
Ministerialbeamten.

Aarenhold,

,Herr des Hauses*; beschédftigt sich mit literarischen Altertiimern; wird von seinen
Kindern verachtet;

Aarenhold,

Ehefrau des Herrn Aarenhold; klein, hésslich, verdorrt, frith gealtert;

Aarenhold, Kunz,

Sohn des Ehepaares Aarenhold; ,,in betresster Uniform, ein schoner brauner Mensch
mit aufgeworfenen Lippen und einer gefdhrlichen Hiebnarbe®;

Aarenhold, Mirit,

Tochter des Ehepaares Aarenhold; 28 Jahre, aschblondes, strenges Méaddchen mit
Hakennase, grauen Raubvogelaugen und bitterem Mund; studiert Rechtswissenschaft;
Aarenhold, Sieglinde,

Zwillingsschwester des Siegmund Aarenhold; 19 Jahre, ,,grazil®; stets eng mit ihrem

Zwillingsbruder zusammen, obwohl sie mit von Beckerath verlobt ist;
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Aarenhold, Siegmund,

Zwillingsbruder der Sieglinde Aarenhold; 19 Jahre, ,,grazil®;

Beckerath, von,

Verlobter der Sieglinde Aarenhold; Verwaltungsbeamter im Ministerium;
Florian,

Diener im Hause Aarenhold; bereitet den Friihstiickstisch;

Wendelin,
Diener im Hause Aarenhold; betdtigt den Gong vor den Mahlzeiten.

ANEKDOTE

Entstanden 1908. Unterdriickung des Ehemannes durch dessen eitel-ruhmsiichtige
Ehefrau, was zu dessen Flucht in eine Nervenklinik fithrt.

Becker, Angela,

Ehefrau Direktor Beckers; duBBerst hiibsch, dulerlich anziehend; Wunschbild und Ideal

der Gesellschaft; ,,Konigin der Saison*; unterhdlt die Géste mit der Harfe;

Becker, Ernst,

Jurist, Staatsbeamter; stiller, hoflicher, unbedeutender Mann; wechselt mit 30 Jahren
in das Bankfach, um reich zu werden; bekennt bei einer Abendgesellschaft, unter
seiner Frau, die von allen bewundert werde, stark zu leiden und in einer ,,Holle von
einer Ehe* zu leben; begibt sich anschlieend in eine Nervenanstalt, obwohl er gesund
ist.

DAS EISENBAHNUNGLUCK
Entstanden 1909. Schilderung der Aktivititen nach einem Zugungliick.
Keine konkret handelnden Personen.

WIE JAPPE UND DO ESCOBAR SICH PRUGELTEN

Entstanden 1911. Ungenaue Schilderung einer geplanten Priigelei zwischen
Schulkameraden als gegenseitiges Kréftemessen.

Bishop, Johnny,

Sohn eines deutschen Kaufmanns aus England; trigt englische Matrosenanziige;
berichtet dem Ich-Erzidhler iiber die bevorstehende Priigelei von Jappe und Do
Escobar; fordert dazu auf, dabei zuzuschauen;

Bishop, Sissie,

Schwester des Johnny Bishop;

Brattstrom, Jiirgen,

Sohn eines Reeders; Schulkamerad des Johnny Bishop; phlegmatisch; besitzt reichen
Vater, der 6ffentliche Amter bekleidet;
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Do Escobar,

»exotischer Fremdling®; besucht die Schule nicht regelmiBig; ,,hospitiert™ nur; ist ,,frei
von Natur®;

Jappe,

entstammt dem Mittelstand der Stadt; besitzt ,,Nuance des Lebeméannischen®;

Knaak, Francois,

Ballettmeister aus Hamburg; Festarrangeur und Badekommissir in Travemiinde; sagt
sein Erscheinen bei der Priigelei am Waldplatz zu und fungiert dabei als

Schiedsrichter;

DER TOD IN VENEDIG

Entstanden 1911. Kiinstlernovelle mit tragischem Hintergrund einer unerfiillten
homoerotischen Sehnsucht, die zu Zusammenbruch und Tod fiihren muss.
Aschenbach, Gustav von,

Schriftsteller in Miinchen; stammt aus der Kreisstadt L. in Schlesien; wird zu seinem
50. Geburtstag geadelt; hélt sich in Venedig auf, verliebt sich in den polnischen
Knaben Tadziu, verfolgt ihn unaufféllig und wird vom Ausbruch einer schlimmen

Seuche iiberrascht; bricht zusammen und stirbt.

Tadziu,
schoner polnischer Knabe; wird von Aschenbach beobachtet, bewundert und

ununterbrochen heimlich verfolgt;

HERR UND HUND
Entstanden 1918. Autobiographische Skizze iiber den Erwerb des Hundes von
Thomas Mann.

Anastasia,
»-.. ansprechend gedrungenes schwarzes Friaulein®, das in der Nahe von T6lz eine
Bergwirtschaft betreibt; vermittelt die Bekanntschaft und den Erwerb des Hundes

Bauschan;

Resi,
Tochter der Anastasia;

UNORDNUNG UND FRUHES LEID

Entstanden 1925. Einblick in Familiensituationen, die die Schwiche des Vaters seinen
Kindern gegeniiber hervorhebt.

Anna,

Kindermédchen bei Familie Cornelius; mit ,,Gdnseaugen®; genannt blaue Anna,

,»Kinds-Anna®; isst mit den Kleinen auf der oberen Diele; neigt zu ,,Schwarzseherei;
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Bleifufy,

Dr., verkehrt im Hause von Professor Cornelius; kennt alle Kinder der Familie;
Cornelius, Abel,

Dr., Professor fiir Geschichte; besitzt in seiner Familie keine Autoritét;

Cornelius, Beilier,

jiingster Sohn der Familie Cornelius;

Cornelius, Bert,

17-jéhriger Sohn von Professor Cornelius; will die Schule nicht beenden und Ténzer,
Kabarettist oder Kellner werden; Ahnlichkeit mit Xaver Kleinsgiitl;

Cornelius, Eleonore,

,Lorchen*; 5-jdhrige Tochter von Professor Cornelius; verliebt sich wihrend einer
Gesellschaft bei Professor Cornelius in Max Hergesell;

Cornelius, Ingrid,

Tochter von Professor Cornelius; braundugig, sehr reizvoll; vor dem Abitur; will
Schauspielerin werden;

Danny,

Nachbarssohn der Familie Cornelius;

Hergesell, Max,

stud. Ing., bei Abendgesellschaft von Professor Cornelius anwesend; ,,tanzt* mit der
finfjahrigen Eleonore Cornelius und entziindet deren Liebe;

Herzl, Iwan,

Schauspieler am Staatstheater; genannt ,,Wanja*“; mit Familie Cornelius bekannt;
verbindet Schwermut und Schminke;

Hinterhofer, Cicilia,

Bedienstete bei Familie Cornelius; Zimmerméadchen; muss mittwochs servieren und tut
dies mit abgewandtem Gesicht;

Hinterhofer, Walburga,

Bedienstete bei Familie Cornelius; Kochin; dltere Schwester von Cicilia;
Kleinsgiitl, Xaver,

jugendlicher Hausdiener bei Familie Cornelius; dhnelt Bert Cornelius; Taugenichts und
Windbeutel; Revolutionsdiener, sympathischer Bolschewist; ,,Festordner®; liebt das
Kino; neigt zu Schwermut;

Moller,

Bekannter der Familie Cornelius; Beamter; ,,Wandervogel-Typ*; spielt Gitarre,
sammelt Volkslieder; kiinstlerischer Folklorist; bei Abendgesellschaft von Professor

Cornelius anwesend;
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Plaichinger,

Fraulein; Bekannte der Ingrid Cornelius; von Gestalt einer ,,Germania‘“; bei
Abendgesellschaft von Professor Cornelius anwesend;

Zuber,

,Golf-Club-Genosse* von Ingrid Cornelius mit diirftigem Aussehen; im

Brauereigewerbe; bei Abendgesellschaft von Professor Cornelius anwesend;

MARIO UND DER ZAUBERER

Entstanden 1930. Darstellung von Macht und Missbrauch magischer Krifte zum
Zwecke der Entbl6Bung eines ahnungslosen Menschen.

Angiolieri,

Ehemann von Sofronia Angiolieri; ,,still und kahl*;

Angiolieri, Sofronia,

zierliche, schwarzéugige Dame; ehemalige Freundin der Duse; Besitzerin der Pension
»Eleonora® in Torre di Venere; wird von Cipolla hypnotisiert;

Antonio,

junger Fischer in Torre di Venere;

Cipolla,

fahrender Unterhaltungskiinstler; ,,Cavaliere; verwachsen, mit zerriittetem Gesicht
und stechenden Augen; besitzt hypnotische Kréfte, mit denen er seine Zuschauer
missbraucht;

Fuggiéro,

hésslicher Knabe am Strand von Torre di Venere; 12 Jahre alt; briillt wegen einer
Zehverletzung; ist fiir die Strandbesucher ein Greuel,

Giovanotto,

Besucher von Cipollas Zaubervorfithrung; ldsst sich mit Cipolla ein;

Guicardo,

junger Fischer in Torre di Venere;

Mario,

Kellnerbursche im ,,Esquisito®; wird von Cipolla wihrend einer 6ffentlichen
Vorfithrung hypnotisiert und bloBgestellt; erschieBt Cipolla nach seinem Erwachen aus
der Hypnose;

Silvestra,
Freundin des Mario.

DIE VERTAUSCHTEN KOPFE
Entstanden 1940. Gestaltung eines indischen Sagenhintergrundes iiber

Familienzusammenhang und Brautwerbung.



284

Andhaka,

Inder; Sohn der Sita; begleitet Sita bei der Suche nach dem Jiingling Nanda;
Bhavabhiiti,

Vater des Schridaman; stammt aus einem vedakundigen Brahmanengeschlecht;
Garga,

Vater des Nanda; ,,fiihrte den Hammer*; besitzt Hornvieh im Pferch und auf der
Weide;

Kamadamana,

Einsiedler, Asket; ,,Heiliger; heifit urspriinglich auch ,,Guhu®; soll fiir Sita den
richtigen Ehemann bestimmen; fillt den Schiedsspruch: ,,.Der Kopf gibt Ausschlag®;
Nanda,

indischer Jiingling; Sohn des Garga; 18 Jahre; mit Schridaman befreundet; Schmied
und Kuhhirte; erhélt den Kopf Schridamans und enthauptet sich selbst;

Samadhi,
Sohn der Sita; sehr kurzsichtig; wird ,,Andhaha®, d. h. ,,Blindling*, genannt;

Schridaman,

indischer Jiingling; 21 Jahre; mit Sita verheiratet; Kaufmann und Sohn eines
Kaufmanns; mit Nanda befreundet; erhédlt den Kopf Nandas und enthauptet sich selbst;
Sita,

»Sschonhiiftige® Tochter des Kuhziichters Sumantra; wird beim Bade heimlich von
Nanda und Schridaman beobachtet; heiratet Schridaman; stirbt mit Nanda und
Schridaman freiwillig auf dem Scheiterhaufen;

Sumantra,
Viehziichter, Vater Sitas; wohnt im Dorf ,,Buchelstierheim®.

DAS GESETZ

Entstanden 1943. Gestaltung alttestamentarischer Figuren und ihrer Riten als
Parallele zu den Josephs-Romanen.

Aaron,

Sohn ,,einer sdugenden Mutter von schlichtem Stand*; Bruder des Moses;
hochgewachsener, sanfter Mann;

Amalek,
Fiihrer des dgyptischen Heeres, das Moses und seine Leute verfolgt;

Amram,
Vater des Moses; Knecht; wird von Ramessu verfiihrt und anschlieBend erschlagen;

Elieser,
Sohn des Mose;
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Eliseba,
Tochter des Amminadab;

Gersom,
Sohn des Mose;

Jethro,

Bruder der Zipora; Schwager des Mose;

Joschua,

Jingling, der dem Mose zugetan ist; ,,sehniger, junger Mensch mit einem Krauskopf™;

Kaleb,
gleichaltriger Busenfreund des Joschua; starker, einfacher, tapferer junger Mann;

Mirjam,

jiingere Schwester von Moses und Aaron; kann singen und pauken;

Mose (Moscheh ben Amram),

Findelkind; in Agypten geboren; Sohn von Ramessu und Amram, einem ebriischen
Knecht, der erschlagen wurde; ist ,,kraft seiner Begierde nach dem Reinen und
Heiligen ... tief beeindruckt von der Unsichtbarkeit Jahwe’s ...*; lebt bei den

Midianitern in der Wiiste; hat Zipora, ,,ein recht vornehmes Weib*, zur Frau;

Ramessu,

zweite Tochter des Pharao; befiehlt den Sklaven Amram zu sich, um ihn zu verfiihren;
Reguel,

Priesterkonig in Midian;

Zipora,

Frau des Mose; Tochter des Priesterkonigs Reguel in Midian; Schwester des

herdenbesitzenden Jethro.

DIE BETROGENE

Entstanden 1953. Schilderung der zweiten Jugend und der damit aufflammenden
Liebe einer gealterten Frau zu einem jugendlich wirkenden Amerikaner. Der Wunsch
und die vermutete Fahigkeit zu sexueller Erfiillung erweist sich als Irrtum und als
fortgeschrittenes Stadium von Gebarmutterkrebs.

Babette,

Wirtschafterin der Rosalie von Tiimmler;

Briinner,

Dr., Chemiker; gut aussehend; hatte ein kurzes freundschaftliches Verhéltnis zu Anna
von Timmler;

Keaton, Ken,

Amerikaner; 24 Jahre; gibt Eduard von Tiimmler Privatunterricht; besitzt wegen einer

Kriegsverletzung nur eine Niere;
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Knepperges,

Dr., Assistent des Professor Muthesius;

Liitzenkirchen,

Ehemann der Amélie; Topffabrikant;

Liitzenkirchen, Amélie,

sehr hiibsch; iibt mit Ken Keaton englische Konversation; erregt Eifersucht der Rosalie
von Tiimmler;

Muthesius,

Professor; Direktor und Erster Chirurg der Klinik in Diisseldorf; behandelt Rosalie von
Tiummler und stellt Gebarmutterkrebs fest;

Oberloskamp,

Dr., behandelt Eduard von Tiimmler; soll mit Anna von Timmler liber das
,Liebeserleben* ihrer Mutter sprechen;

Pfingsten, Louise,

iibt mit Ken Keaton englische Konversation; erregt die Eifersucht der Rosalie von
Tiummler;

Rollwagen,

Oberingenieur; Maschinenfabrikant;

Timmler, Anna von,

Tochter der Rosalie von Tiimmler; hat einen KlumpfuB3; liebt die Malerei und besucht
in Diisseldorf die Kunstakademie;

Tiimmler, Eduard von,
Sohn der Rosalie von Tiimmler; besucht noch die Schule; will Ingenieur werden;

Timmler, Robert von,

Oberstleutnant; Ehemann der Rosalie von Tiimmler; betrachtete die Abweichung von
ehelicher Treue als Merkmal {iberschiissiger Riistigkeit; war zu Anfang des Krieges bei
einem Autounfall umgekommen;

Tiimmler, Rosalie von,

Witwe, Romantikerin; wohnt wéahrend ihrer Ehe in Duisburg; zieht nach dem Tod ihres
Mannes nach Diisseldorf; lebt in ,,bequemen® Verhiltnissen; verliebt ich in Ken
Keaton; stirbt als ,,Betrogene* an Gebarmutterkrebs;

Zumsteg,
Kunstprofessor; unterrichtet Anna von Tiimmler.
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BERUHRUNGS- UND ANKNUPFUNGSPUNKTE,
AHNLICHKEITEN ODER PARALLELEN DER FIGUREN
THEODOR FONTANES UND THOMAS MANNS

Briest, Effi, verh. Innstetten (EB) — Arnoldsen, Gerda, verh. Buddenbrook (B)
Schwierige Eingewdhnung in der fremden Umgebung; lange Kinderlosigkeit, gegen
die Kuraufenthalte verordnet werden:

... €ine ganze Weile hab ich diese Nacht nicht schlafen konnen und habe mich sogar
ein wenig gedngstigt ... Es war {iber mir ein ganz sonderbarer Ton, nicht laut, aber
doch sehr eindringlich. Erst klang es, wie wenn lange Schleppenkleider iiber die Diele
hinschleiften, und in meiner Erregung war es mir ein paarmal, als ob ich kleine weille
Atlasschuhe sidhe. Es war, als tanze man oben, aber ganz leise.” (EB 7).

Dr. Rummschiittel empfiehlt fiir Effi Kuraufenthalte: ,,Also zundchst Schwalbach,
meine Gnéadigste, sagen wir drei Wochen, und dann ebensolange Ems. Bei der Emser
Kur kann aber der Geheimrat zugegen sein.“ (EB 25).

Nach einem Dinner bei Thomas Buddenbrook hatte es sich gezeigt, dass die junge
Konsulin zu représentieren verstand. Obwohl ihr Ehemann Widerwillen gegen
gesellschaftliche Verpflichtungen und Bélle duflert und darin mit seiner Frau
ibereinstimmt und sie unterstiitzt, fithlt sie sich nicht wohl: ,,Ich hatte heute
nachmittag musiziert und fiihlte mich ein wenig merkwiirdig ... Jetzt ist mein Gehirn
so tot, daB3 hier der Blitz einschlagen konnte, ohne dal3 ich bleich oder rot wiirde.” (B
6/1).

Fiir Gerda Buddenbrook werden auf Betreiben der alten Konsulin von Dr. Grabow
Kuraufenthalte empfohlen: ,,Und Grabow, weil sein angenehmes Rezept ,Strenge Didt;
ein wenig Taube, ein wenig Franzbrot’ in diesem Falle doch wohl wieder einmal nicht
energisch eingegriffen haben wiirde, verordnete Pyrmont und Schlangenbad®. (B 6/7).
Minde, Grete (GM) — Buddenbrook Gerda (B):

Wie Gerda Buddenbrook ist Grete eine Aullenseiterin. Gesichtsfarbe und Erscheinung,
aber auch ihre katholische Religion passen nicht zur Familie des Geredt Minde:

»Es war ein halbwachsenes Midchen, sehr zart gebaut, und ihre feinen Linien, noch
mehr das Oval und die Farbe ihres Gesichts, deuteten auf eine Fremde. (GM 1).

Der Domina des Klosters Arendsee erldutert sie ihr fremdartiges Aussehen:

»Aber du siehst so fremd.* ,,Das macht, weil meine Mutter eine Spansche war.“ ,,Eine
Spansche?... Und im alten Glauben?* ,,Ja, Domina.“ GM 16).

Gerda stammt aus Amsterdam, ist wie Grete Minde eine dunkle, fremdartige
Erscheinung. Hinzu kommen ihr hochmiitiger Gesichtsausdruck und rote Haare; sie ist
musikalisch und spielt Geige, was nicht zu Thomas Buddenbrook passt (B 2/7).



288

Griineberg (VdS) — Griinlich, Bendix (B):

Griine Farbe als Hinweis auf negative Merkmale:

Griineberg ist ein hagerer, wachsfarbener Mann mit abstoBBend hésslicher
Eulenphysiognomie; als unbedeutender Deckenflechter, der seine Erzeugnisse aus
Tuchstreifen herstellt, wird er gelegentlich hochstapelnd als ,,Herr Teppichfabrikant*
bezeichnet, zudem als dummer Mensch. Seine Tochter Ulrike ist wiederholt in
finanziellen Schwierigkeiten, die sie nicht mit Hilfe ihres Vaters, sondern nur mit
derjenigen der Frau Ziebold iiberwinden kann (VdS I11/4).

Griinlich erhdlt von Thomas Buddenbrook eine Barmitgift von 80.000 Mark: ,,Mein
werter Freund®, sprach der Konsul ... ,,Sie sehen in mir einen Geschédftsmann von
Kulanz! Mein Gott ... Sie haben mich nicht einmal ausreden lassen, sonst wiissten Sie
bereits, dall ich willig und bereit bin, Thnen den Umstédnden entsprechend
entgegenzukommen, und daf ich den siebzigtausend schlankerhand zehntausend
hinzufiige.” (B 3/14). Dennoch gerét Griinlich in finanzielle Schwierigkeiten und muss
Konkurs anmelden: ,,Sie titen gut daran, mein Herr, die Sorge fiir das Ansehen meines
Hauses mir selbst zu iiberlassen. Um meine Zahlungsféhigkeit klarzustellen, habe ich
nicht notig, mein Geld in die nichste Pfiitze zu werfen ... ,,Nicht doch, nicht doch! A-
aha, ,Pfiitze’ ist hochst spaBhaft! Aber meinen Herr Konsul nicht, dafl der Konkurs
Ihres Herrn Schwiegersohnes auch Ihre Lage in eine falsche und schiefe Beleuchtung
... riicken wiirde?* ...“ (B 4/8). Die Scheidung von Griinlich begriindet Tony mit der
,Unfdhigkeit des Mannes, seine Familie zu erndhren* (B 4/10).

Krull (VdS) — Krull, Felix (K):

Realitédtsferne Beurteilung der Wirklichkeit und Einlassen auf realitdtsferne,
selbsterzeugte Wirklichkeit:

Fontane entwirft eine unbedeutende, realitidtsferne Person, die Naturereignisse als
Vorboten eines groflen Ereignisses deutet: ,,... wir erleben was, und hier herum wird es
am schlimmsten. Das hab ich aus der alten Prophezeiung. Wisst ihr, was die sagt? Es
werden rote Reiter am Himmel ziehen, und die Menschen werden so rar werden, wie
die Storche Anno 57 rar waren, wo der gro3e Sturm sie verschlagen hatte, dal man alle
fiinf Meilen nur einen sah. Und so wie Gott damals seinen Gottesvogel geschlagen hat,
so wird er jetzt die Menschen schlagen* (VdS 1V/6);

Felix Krull verlédsst die Realitdt, um dadurch Vorteile zu erhalten: Als Marquis de
Venosta gibt er die eigene Identitdt bewusst auf und gelangt so in hohere
Gesellschaftskreise mit ihren Vorteilen: ,,Jetzt war es Wirklichkeit geworden in dem
MafBe, bis zu dem Grade, daB ich fiir eine Frist, iiber die hinauszusorgen ich mich
weigerte, ndmlich fiir ein Jahr, den Adelsbrief eines Markgrafen sozusagen in der
Tasche hatte, - ein kdstliches BewuBtsein® (F 3/5). ,,Die Beschaffung eines Teil des
Erforderlichen, besonders der weillen Tropengarderobe, wurde bis Lissabon

verschoben. Venosta iiberliel mir fiir meine Pariser Einkdufe ein paar hundert
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Franken* (ebd.). Vor Professor Kuckuck gibt er sich als Kiinstler und Maler aus, der in
Paris ausgebildet wurde: ,,Sie bewegen sich in Kiinstlerkereisen?* ,,Unter anderem. Ich
bin selbst ein wenig Kiinstler, Maler, Graphiker. Ich studierte bei Professor Estompard

von der Académie des Beaux Arts.“ (ebd.).

Massow, Valentin von (VdS) — Dudu (JuB, 3):

Der Versuch, im Rampenlicht zu stehen, zeigt sich in iiberzogenen
Funktionsbezeichnungen, deren Triger jedoch nur untergeordnete Aufgaben besitzen:
Von Massow, eine Nebenfigur, ist ,,Intendant® der preuBischen koniglichen Schldsser
und Gérten und beeinflusst kann den Fortgang des Geschehens nicht beeinflussen (VdS
I11/5).

Der Zwerg Dudu wird Schmuckintendant genannt, wobei die hochtrabende
Bezeichnung im Gegensatz zu seinem tatsdchlichen Einfluss steht. Wegen seiner
Verleumdung Josephs wird er mit halb abgeschnittener Zunge in den Hundestall
gesperrt:

,»...vielmehr soll es Dudu sein, der die Nacht dort verbringen mdge, bis man ihm
morgen die Zunge stutzt... Man soll dem Verréter die Zunge ausschneiden. — Die halbe
Zunge. “ (JuB, 3, Das Gericht).

Schimmelpenning (VdS) — Schimmelpreester (K):

Namensdhnlichkeit ohne inneren oder duleren Zusammenhang, wobei die Ironie der
Verbindung von ,,-penning* und ,,-preester* auffillt:

Der Schimmelpenning Fontanes wird als unbedeutende Randfigur in der
Abendgesellschaft bei Frau Hulen genannt. Als Sohn des alten Présidenten
Schimmelpenning hat er es zum Boten des Kammergerichtes gebracht; ein starker
Fiinfziger mit aufgeworfenen Lippen; ,, ... er konnte an Aufgeblasenheit und
Wichtigtuerei mit jedem Truthahn streiten und sah in die Welt hinein, als ob er
wenigstens sein Vater oder gar das Kammergericht selbst gewesen wére. Er glaubte
auch so was.* (VdS I11/4).

Schimmelpreester, der Pate Felix Krulls, zeigt statt Aufgeblasenheit, d. h. innerer
Verkleidung, Freude an duBlerlicher Verkleidung, was sich an der Gestaltung des
Etiketts fiir den minderwertigen Sekt der Firma Krull und an der Ausstattung seines
Patenkindes Felix beweist, der seinerseits die Verkleidung bis zur Hochstapelei treibt,
so dass er es dank seiner virtuosen Liigen bis zum ,,Marquis* bringt (K 3/5).

Harms, Melcher (E) — Buddenbrook, Elisabeth (B):

Sektierertum und bigottische Frommigkeit:

Harms besitzt einen pietistischen, vokstiimlichen Glauben, von dem er Hilde
Rochussen erzidhlt: ,,So gewiss ein Gott ist — und ich hab es dir oft gesagt und du hast
es mir nachgesprochen -, so gewiss auch ist ein Teufel. Und sie haben beid ihre

Heerscharen. Und nun hére wohl. An die lichten Heerscharen, da glauben sie, die
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Klugen und Selbstgerechten, aber an die finsteren Heerscharen, da glauben sie nicht.
Und sind doch so sicher da wie die lichten. Und tun beide, was iiber die Natur geht,
tiber die Natur, so weit wir sie versthen. (E 8).

Bethsy Buddenbrook verbreitet ihren rithrselig-volkstiinlichen Glauben in Jerusalem-
Abenden: ,,Die Familie versammelte sich im EBsaale, wihrend das Dienstpersonal in
der Sdulenhalle stand, und die Konsulin oder Clara verlasen aus der groB3en
Familienbibel mit den ungeheuren Lettern einen Abschnitt, worauf man aus dem
Gesangbuch ein paar Verse zum Harmonium sang, das die Konsulin spielte. Auch trat
oft an die Stelle der Bibel eines der Predigt- und Erbauungsbiicher mit schwarzem
Einband und Goldschnitt, dieser Schatzkédstchen, Psalter, Weihestunden ,
Morgenkldnge und Pilgerstdbe, deren bestdndige Zartlichkeit fiir das siile, wonnesame
Jesulein ein wenig widerlich anmutete... Man war genotigt, ,,zu einer feierlichen,
glaubensfesten und innigen Melodie die Worte zu singen: Ich bin ein rechtes
Rabenaas,/Ein wahrer Siindenkriippel,/Der seine Siinden in sich fra3,/Als wie der Rost
den Zwippel./Ach Herr, so nimm mich Hund beim Ohr,/Wirf mir den Gnadenknochen

vor/Und nimm mich Siindenliimmel/In deinen Gnadenhimmel!* (B 5/5);

Carayon, Josephine (SvyW) — Charlotte Kestner (LW):

Erfolglose Einforderung der einstigen Liebe:

Frau von Carayon wiinscht eine Audienz beim Konig, um ,,Satisfaktion* wegen der
folgenschweren Verfithrung ihrer Tochter durch Schach von Wuthnow zu erhalten, was
Generladjutant von Kockritz vermittelt, so dass sie der Konig gnédig empfingt:
,»KoOckritz mir eben Andeutungen gemacht ... Sehr fatal ... Aber bitte ... sich setzen,
meine Gnédigste ... Mut ... Und nun sprechen Sie. (SvW XVI)

Charlotte sucht Goethe zu sprechen, um ihm ihr Kleid mit der fehlenden Schleife
vorzufithren als Erinnerung an seine einstige Liebe und gleichzeitig als ,,Satisfaktion*
fiir seine Abkehr von ihr: ,,Dies wusste Lottchen, die Jiingere, noch nicht, dass ihre
Mutter in der Sinnigkeit so weit gegangen war, an der Brust des vorbereiteten Kleides,
der Nachahmung des Lottekleides, die fehlende Schleife auszusparen. Sie fehlte, ihr
Platz war leer, denn Jener besal sie ...“ (LW 2);

Carayon, Marguerite, von (SvW) — Weichbrodt, Therese (B):

Eigenarten der Aussprache:

~Marguerite, das war ihr Name, war noch eine echte Koloniefranzdsin, d. h. eine alte
Dame, die das damalige, sich fast ausschlieBlich im Dativ bewegende Berlinisch mit
gepriintem Munde sprach, das i dem i vorzog, entweder ,,Kiirschen* a3 oder in die
,»Kiirche* ging “ (SvW 4).

Die Eigenart, Umlaute zu verdndern, findet sich auch bei Therese Weichbrodt: ,,Sei
gocklich, du gutes Kind*“ sagt sie zu Tony Buddenbrook (B 3/14);
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Effi Briest (EB) — Tony Buddenbrook (B):

Gegensétzliche Verhaltensweisen junger Frauen zu denjenigen ihrer dlteren
Eheménner:

Sowohl Effi Briest als auch Tony Buddenbrook bevorzugen langes Schlafen, was
verdeckte Kritik herausfordert: ,,Es war schon heller Tag, als Effi am anderen Morgen
erwachte ... Und der Herr, ist er immer so frith auf?* ,,Immer, gndd’ge Frau. Darin ist
er sehr streng, er kann das lange Schlafen nicht leiden ...“ (EB 7).

»» Wie hiibsch, Papa, dal} ich dich einmal noch vorfinde!* ... ,,Ich habe heute auf
unsere Langschlédferin gewartet®, sagte der Konsul, der eine Zigarre rauchte und
beharrlich mit dem zusammengefalteten Zeitungsblatt leicht auf den Tisch schlug.*
(B 2).

Haugwitz, Grifin (SvW) — Kroger, Leberecht (B):

Soziale Unruhen wegen der herrschenden Klassen- und Standesunterschiede:

Schach von Wuthenow kommt von der Gréfin Haugwitz und berichtet den Damen von
Carayon: ,,Eben begannen wir ein Gesprich, als sich draulen vor dem Palais eine
Volksmasse zu sammeln begann, erst Hunderte, dann Tausende. Dabei wuchs der
Léarm, und zuletzt ward ein Stein geworfen und flog an dem Tisch vorbei, daran wir
saBBen. Ein Haarbreit, und die Grafin wurde getroffen. Wovon sie aber wirklich
getroffen wurde, das waren die Worte, die Verwiinschungen, die heraufklangen.*
(SvW 1).

Waihrend der ,,Revolution® in Liibeck wird ein Stein nach der Kutsche Leberecht
Krogers geworfen:

,P1otzlich — die Equipage rasselte durch die Burgstrale — geschah etwas
Erschreckendes. Als ndmlich der Wagen, fiinfzehn Schritte etwa von dem im
Halbdunkel getauchten Gemauer des Tores, eine Ansammlung ldrmender und
vergniigter Gassenjungen passierte, flog durch das offene Fenster ein Stein herein. Es
war ein ganz harmloser Feldstein, kaum von der GroBe eines Hiihnereies, der, zur
Feier der Revolution, von der Hand irgend eines Krischan Snut oder Heine Vo0
geschleudert, sicherlich nicht bose gemeint und wahrscheinlich gar nicht nach dem
Wagen gezielt worden war. Lautlos kam er durchs Fenster herein, prallte lautlos gegen
Leberecht Krogers von dickem Pelz bedeckte Brust, rollte ebenso lautlos an der
Felldecke hinab und blieb am Boden liegen.” (B 4/4).

Adam Petofy/Franziska Franz (GP) — Adrian Leverkiihn/Marie Godeau (DF):
Ubermittlung der Heiratsantriige durch Dritte als Hinweis auf fehlende Zuneigung:
Graf Petdfy beauftragt seine Schwester Judith mit der Ubermittlung seines
Heiratsantrages an Franziska Franz, der zwar erfolgreich ist, jedoch letztlich die
tragische Situation des Grafen beweist und zu seinem Selbstmord fiihrt: ,,Ich bin fiir
niemand zu sprechen, Andras. Fiir niemand. Und diesen Brief gib an die Grifin, wenn

sie zuriick ist. Und nun geh. Ich will allein sein.* (GP34).
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Leverkiihn beauftragt Rudi Schwerdtfeger mit seinem Heiratsantrag an Marie Godeau,
was ein Fehlschlag wird, da Leverkiihn natiirliche Zuneigung nicht zeigen kann. Statt
dessen finden Rudi Schwerdtfeger und Marie Godeau zueinander: ,,Ich bringe nicht
viel Emporung auf gegen den Lauf der Welt. Es ist zwar bitter, und man fragt sich,
wem man noch trauen soll, wenn unsere rechte Hand sich gegen unsere Brust kehrt.
Aber was willst du? So sind Freunde jetzt. Was mir bleibt ist Scham — und die
Einsicht, dass ich Priigel verdiene.” (DF XLII).

FeBler (GP) — Chateau (K):

Genuss der Freuden des angenehmen Lebens und Erfiillung der Wiinsche
wohlhabender Biirger durch Vertreter der Kirche:

Als Freund des Hauses Gundolskirchen ist Pater FeBler dort regelméafliger Gast. In
vertraulichem Gesprach erldutert die Grafin Gundolskirchen, dass die Liguorianer, zu
denen Pater FeBler gehore, Jesuiten nacheiferten (3). Als Graf Petotfy erklart, dass es
zum Fromm- und Christlichwerden eigentlich nie zu spét sei, entgegnet Felller, man
miisse vor ToresschluBl damit anfangen, womit er den alten Grafen Petofy meint (4).
Geistlicher Rat Chateau wird von Felix Krull wegen des kirchlichen Begridbnisses
seines durch Selbstmord gestorbenen Vaters besucht und beim zweiten Friihstiick, das
aus Krdauteromelette und einer Bouteille Liebfrauenmilch besteht, angetroffen. Weil
Felix Krull — so Chateau — eine wohltuende Wirkung ausstrahle, sei er auch angenehm
vor Gott. Sein Schicksal stehe auf seiner Stirn — daher wolle Chateau dem Wunsch
entsprechen und den Toten christlich bestatten (2/2).

Editha/Hradscheck (UB) — Genoveva/Felix Krull (FK):

Verfiihrung durch junge weibliche Hausbedienstete:

Hradschecks kniipft Bekanntschaft mit einer jungen Dame, ,,die sich seiner Person wie
seinen Heiratspldnen geneigt gezeigt hatte. Diese junge Dame war die Tochter aus
einem Destillationsgeschift, grol und stark, mit etwas hervortretenden, immer
lachenden Augen, eine Vollblut-Berlinerin. Als Tochter aus einem
Destillationsgeschéft hatte sie die Losung ,.forsch und fidel*. Mit ihr ,,war er so gut
wie einig, und nur die Eltern hatten noch kleine Bedenken* (UB 17).

Das Zimmermédchen der Familie Krull, Genoveva, hat Gefallen am Sohn Felix
gefunden, so dass ,,dessen Zufriedenstellung fiir sie gewissermallen eine hédusliche
Pflicht und auBerdem eine Vereinigung mit der hoheren Klasse bedeutete. So kam es,
dass meine Wiinsche auf keinen ernsthaften Widerstand stielen...Kurz, eines Abends,
als mein Pate Schimmelpreester bei uns zu Nacht gespeist und spéter mehrere neue
Vermummungen mit mir durchgeprobt hatte, kam es, nicht ohne Zutun Genovefas, auf
dem dunklen Gange vor der Tiir meines Mansardenstiibchens zu einer Begegnung, die
sich schrittweise ins Innere des Zimmers hiniiberspielte und dort zu vollem

gegenseitigen Besitze fithrte. (FK 1/8);
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Leslie-Gordon/Cécile (C) — Hans Castorp/Mme Chauchat (Z):

Jugendliche Liebhaber bei erfahrenen Frauen:

Der tatsdchliche bzw. latente Ehebruch findet sich bei Fontane und Thomas Mann in
parallel verlaufenden Konstellationen und endet in Katastrophen:

Gordon unterhélt ein Verhédltnis zu der undurchsichtigen Cécile St. Arnaud. Nachdem
er bei dem Duell mit St. Arnaud stirbt, verféllt Cécile in Apathie und begeht
Selbstmord, was Hofprediger Dorffel St. Arnau in einem Brief mitteilt: ,,Mein Herr
Oberst. Es liegt mir die Pflicht ob, Sie von dem am 4. dieses erfolgten Ableben Ihrer
Gemahlin in Kenntnis zu setzen und mich dabei der mir seitens derselben gewordenen
schriftlichen Auftrige zu entledigen.* (C 29).

Das Verhéltnis Hans Castorps zu Madame Chauchat ist nur indirekt als Ehebruch
gekennzeichnet. Es fiihrt iiber seelische Turbulenzen der beiden Betroffenen zu Unruhe
im Sanatorium und endet in einer allgemeinen, gegenseitigen Feindseligkeit der
Patienten und in einer Kriegskatastrophe, die zur SchlieBung des Sanatoriums und
Abreise Hans Castorps fiihrt: ,,...seit dem Augenblick seines Erwachens sah Hans
Castorp sich in den Trubel und Strudel von wilder Abreise gerissen, den der
sprengende Donnerschlag im Tale angerichtet.” (Z 7).

Effi Briest/Crampas (EB) — Diane Houpflé/Felix Krull (FK):

Fragwiirdige Liebesabenteuer:

Effi wehrt sich innerlich gegen Crampas, leidet unter Gewissensbissen und empfindet
ihn als geféhrlich, was sich bei seiner Erzihlung von der heimlichen Liebe des
Kalatravaritters und seiner Hinrichtung zeigt: ,,Crampas, das ist in seiner Art sehr
schon, und weil es sehr schon ist, will ich es Ihnen verzeihen. Aber Sie konnten doch
BefBres und zugleich mir Lieberes tun, wenn Sie mir andere Geschichten erzdhlten.*
(EB 17).

Fiir Diane Houpflé¢ ist Felix Krull ein willkommenes Lustobjekt. Das fiihrt fiir diesen
zu finanziellem und gesellschaftlichem Erfolg, fern von Gewissenskonflikten: ,,Nicht
nur aber, dafl sie den Ku noch weitgehender ausgestaltete, als den ersten vom
Nachmittg, wobei es an meinem Entgegenkommen nicht fehlte, - so nahm sie auch
meine Hand aus ihrer Stiitze und fihrte sie in ihr Décolleté zu ihren Briisten, die sehr
handlich waren, fiihrte sie da am Gelenk herum auf eine Weise, dall meine
Minnlichkeit, wie ihr nicht entgehen konnte, in den bedrdngendsten Aufstand geriet.*
(2/9).

Tochter der Luft (EB) — Tochter der Liifte (FK):

Illusionédre Trapez-Vorfiihrungen:

Frau von Briest beurteilt die liberzogenen Turniibungen ihrer Tochter wohlwollend:
,,Eben hatte sich Effi wieder erhoben, um abwechselnd nach links und rechts ihre
turnerischen Drehungen zu machen, als die von ihrer Stickerei gerade wieder

aufblickende Mama ihr zurief: ,Effi, eigentlich héttest du doch wohl Kunstreiterin
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werden miissen. Immer am Trapez, immer Tochter der Luft. Ich glaube beinah, dass du
so was mochtest.”* (EB 1).

Mit Stanko, dem Zimmerkollegen im Pariser Hotel ,,St. James and Albany®, besucht
Felix Krull in Paris einen Zirkus und bewundert die Trapez-Kiinste einer ,,Tochter der
Liifte*: ,,Sie war von mehr als mittlerer Weibesgréf3e und trug einen knappen und
schmiegsamen, mit Schwan besetzten Silberpanzer, dem an den Schultern, zur
Bestdtigung ihres Titels als ,, Tochter der Liifte” ein paar kleine Fliigel aus weillem
Gefieder angesetzt waren.* (FK 3/1).

Rummschiittel (EB) — Diising (FK):

MiBige Arzte, die die Flucht in die Krankheit durchschauen und akzeptieren:
Geheimrat Rummschiittel betreut als Arzt Effi Briest wihrend eines Besuches bei ihrer
Mutter. Da die Riickkehr nach Kessin fiir Effi nicht angenehm ist, verfillt sie in eine
Krankheit, die Rummschiittel durchschaut: ,,Schulkrank und mit Virtuositit gespielt;
Evastochter comme il faut. (EB 23).

Als Hausarzt der Familie Krull bescheinigt Sanitédtsrat Diising dem Sohn der Familie
nach Bedarf eine Erkrankung und durchschaut den Patienten: ,,... — jedesmal, sage ich,
kam der Augenblick, wo ein Schweigen, ein Licheln, ein Blinzeln von seiner Seite
mich aufforderte, ihm insgeheim auf dieselbe Weise zu erwidern und mich ihm als

»Schulkrank®, wie er es in seiner Gewdhnlichkeit nennen mochte, zu bekennen.*
(K1/6).

Ziilow/Sellenthin, Kédthe von (IW) — Weichbrodt/ Buddenbrook, Tony(B):
Erziehung in einer Pension fiir Tochter der gehobenen Gesellschaft:

Uber Kithe von Sellenthin unterhalten sich die jungen Offiziere Serge, Pitt und
Wedell: ,,Wundervolle Flachsblondine mit VergiBmeinnichtaugen, aber trotzdem nicht
sentimental, weniger Mond als Sonne. Sie war hier bei der Ziilow in Pension und
wurde mit vierzehn schon umkurt und umworben.* (IW 8);

,»Kurz darauf kam es an den Tag, daB3 Tony — Antonie Buddenbrook — ganz allein mit
einem Gymnasiasten, einem Freunde ihrer Briider, vorm Tore spazierengegangen war.
... Dann aber erwies es sich, dal Mademoiselle Tony aus jenen alten, hohlen Baumen,
gleich hinter dem Burgtore, die nur liickenhaft mit Mortelmasse gefiillt waren, kleine
Korrespondenzen abholte oder daselbst zuriickliel3, die von ebendemselben
Gymnasiasten herrithrten oder an ihn gerichtet waren. Als dies am Lichte war, erschien
es geboten, die nun fiinfzehnjdhrige Tony in strengere Obhut zu geben, in eine Persion,
in diejenige von Friulein Weichbrodt, Am Miihlenbrink Numero 7. (B 2/6).

Sellenthin, Kiithe von/Rienicker, Botho von (IW) — Holm, Inge/Kroger, Tonio
(TK):

Tragik verfehlter Partnerwahl:
Trotz der Liebe zu Magdalene Nimptsch muss sich Botho von Riendcker nach

Intervention seines Onkels von Osten fiir die blonde, lebenslustige und vor allem
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standesgemédfe Kdthe von Sellenthien entscheiden: ,,Mitte September hatte die
Verheiratung auf dem Sellenthinschen Gute Rothenmoor stattgefunden, Onkel Osten,
sonst kein Redner, hatte das Brautpaar in dem zweifellos ldngsten Toaste seines
Lebens lebenlassen,...” (IW 16).

Inge Holm ist blond und lebenslustig wie Kithe, die Liebe Tonio Krogers zu ihr ist
jedoch von Beginn an aussichtslos und daher tragisch: ,,Tonio Krogers Herz zog sich
schmerzlich zusammen bei diesem Gedanken. Zu fiihlen, wie wunderbare spielende
und schwermiitige Kréfte sich in dir regen, und dabei zu wissen, da3 diejenigen, zu
denen du dich hiniibersehnst, ihnen in heiterer Unzuginglichkeit gegeniiberstehen, das
tut sehr weh.* (TK 2).

Innstetten/Crampas (EB) - Settembrini/Naphta (Z) -

Duelle als Losung von Konflikten:

Innstetten fordert Crampas wegen seiner Anndherungsversuche bzw. wegen der
gefundenen Briefe, aus denen die geheimen Treffen mit Effi hervorgehen, und
erschieBt ihn im Duell: ,,... alles erledigte sich rasch; und die Schiisse fielen. Crampas
stiirzte. (EB, 28).

Settembrini und Naphta streiten {iber unterschiedliche Wert- und Gesellschaftsmuster
emotional bis zur Duellforderung. Da Settembrini vorsdtzlich in die Luft schief3t, totet
sich Naphta: ,,Feigling!“ schrie Naphta, indem er mit diesem Aufschrei der
Menschlichkeit das Zugestindnis machte, dall mehr Mut dazu gehore, zu schieBBen, als
auf sich schieB3en zu lassen, hob seine Pistole auf eine Weise, die nichts mehr mit
Kampf zu tun hatte, und schol} sich in den Kopf.*“ (Z 7, Die grof3e Gereiztheit);
Schwarzkoppen (U) — Schwarzkopf, Morten (B):

Namensdhnlichkeiten:

Seminardirektor Schwarzkoppen verkehrt bei dem Grafen Holk und fiihrt mit der
Gréfin tiber die Erziehung ihrer Kinder ein Gesprich, denn er ,,hatte den Ruf und das
Ansehen einer positiven kirchlichen Richtung, was der Grifin aber fast mehr
bedeutete, war das, dass Schwarzkoppen zugleich Autoritét in Schul- und
Erziehungsfragen war ... (U 2).

Der Sohn des Lotsenkommandeurs Morten Schwarzkopf aus Travemiinde verlobt sich
heimlich mit Tony Buddenbrook: ,,Aber wollen Sie mir versprechen, daB3 Sie diesen
Nachmittag hier am Strande nicht vergessen werden, bis ich zuriickkomme ... und
Doktor bin ... und bei Ihrem Vater fiir uns bitten kann, so schwer es sein wird? Und
daB Sie unterdessen keinen Herrn Griinlich erhéren werden?“(B 3/9);

Honig (JT) — Luder (DF):

Ironische Kennzeichnung von Charaktermerkmalen:

Zum Personal der Familie Treibel gehort das Gesellschaftsfrdulein Honig, ,,deren

herbe Ziige sich wie ein Protest gegen ihren Namen ausnahmen.* (JT 3).
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Zum Gesinde auf Hof Buchel gehort die Verwalterin des Molkereiwesens, Frau Luder,
eine haubentragende Witwe, ,,deren ungewohnlich wiirdiger Gesichtsausdruck zu

einem Teil wohl der Verwahrung gegen ihren Namen galt ...“ (DF 1V);
Pittelkow, Pauline (S) — Weltner, Irma (Gefallen):

Lukrative Herrenbesuche bei moralisch freiziigigen Damen:

Als ehemalige Geliebte des Grafen Waldemar von Haldern (Sarastro) erhélt Pauline
von diesem noch Besuche, achtet jedoch sehr auf den Schein der ,,Ehre*: ,,Er kommt
heute wieder.“ ,,Nu, Pauline, das is doch kein Ungliick. Bedenke doch, dal3 er fiir alles
sorgt. Und so gut, wie er ist, und gar nich so.“ ,,Na, ich wollt ihm auch. Und den alten
Baron bringt er auch mit und noch einen.* (2).

Die Schauspielerin Irma Weltner bessert ihr geringes Gehalt durch Herrenbesuche auf
und erkldrt ihrem bisherigen Liebhaber Dr. Selten, dass dies ,,alle machten: ,,Ich bin
schlieBlich beim Theater. Ich weil3 nicht, was du fiir Geschichten machst. Das tun ja
doch alle. Ich hab’ die Heilige satt. Ich hab’ gesehen, wohin das fiihrt. Das geht nicht.
Das geht bei uns nicht. Das miissen wir den reichen Leuten iiberlassen. Wir miissen
schauen, was wir mit uns anfangen konnen. Da sind die Toiletten und ... und alles...*
(Gefallen).

Poggenpuhl, Leo von (DP) — Buddenbrook, Christian (B):

Lebenskiinstler trotz finanzieller Schwierigkeiten:

Leo ist stets in Geldschwierigkeiten, gehdrt zu den Gliicklichen, die sich stets
einbilden, etwas erlebt zu haben und wird von seinem Bruder Wendelin mit einem
Honorar fiir einen Zeitungsartikel unterstiitzt, da das Militdirwochenblatt ihm drei
Zwanzigmarkscheine geschickt habe: ,,Das Militdrwochenblatt schickt immer viel®,
antwortete er ruhig und legte dabei drei Zwanzigmarkscheine vor mich hin... ,,Alles
deine, Leo; aber nicht zum Verkneipen. Ubermorgen friih reist du nach Berlin.* (DP
2).

Auch Christian Buddenbrook ist stets in Geldschwierigkeiten und erhélt deswegen von
seiner Mutter Geld, ist dennoch unzufrieden und klagt iiber die geringe Summe des
ithm von seinem Bruder zugewiesen Erbes: ,,,,Und ich?!* rief Christian mit jener
Entriistung, die ihn zuweilen befallen konnte, seine Wangen noch hagerer erscheinen
liel und ihm so seltsam zu Gesichte stand ... ,,Jch méchte doch an dem Ef3geschirr
beteiligt werden! Wie viele Loffel und Gabeln bekomme ich denn? Ich sehe, ich
bekomme beinahe nichts!*“ ...“ (B 9/2);

Groflmann, Hugo (MM) — Permaneder, Alois (B):

Eheminner als Objekte ihrer nach Erfolg strebenden Ehefrauen:

Hugo GroBmann wird von Mathilde Mohring als ,,Schlappier® bezeichnet, der das
Zimmer ihrer Mutter mieten werde, weil ,,er bequem ist, weil er keinen Muck hat, weil

er ein Schlappier ist*“. (MM 2); Er verdankt ihrem Einsatz sein Examen und seine
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Biirgermeisterstelle: ,,Sie bezogen die Wohnung, die schon der vorige Burgermeister
innegehabt und die Hugos Mutter und Schwester von Owinsk aus eingerichtet hatten
(MM 12);

Alois Permaneder ist ebenfalls bequem und weicher als Tony Buddenbrook, ihr nicht
gewachsen und scheidet aus Bequemlichkeit aus dem Berufsleben aus, da ihm die
Mitgift seiner Frau geniigt: ,,Tonerl, mir war’s gnua. Mehr brauchen mer nimmer. [
hab’ mi allweil g’schunden, und jetzt will i mei Ruh, Himmi Sakrament.“ (B 6/8);
Soderkopp (DS) — Berkemeyer (B):

Aufruhr durch Randfiguren der Gesellschaft:

Sowohl Fontane als auch Thomas Mann gestalten mit besonderer Sorgfalt Figuren, die
nur scheinbar geringe Bedeutung besitzen, die fiir die Kennzeichnung des Milieus
jedoch unentbehrlich sind:

Der Drechslergeselle Soderkopp spricht vor dem Wahllokal in Rheinsberg-Wutz
aufriihrerisch fiir die Sozialdemokraten und gegen die finanzkréftige Klasse: ,,Ja,
diesen Gundermann, den kenn ich. Brettschneider und Borsenfilou; jeder Groschen ist
zusammengejobbert. Sieben Miihlen hat er, aber blofl zwei Redensarten, und der
Fortschritt ist abwechselnd die ,,Vorfrucht und dann wieder der ,,Vater* der
Sozialdemokratie.“ (DS 19);

Der Schlachtergeselle Berkemeyer erweist sich beim Aufruhr in Liibeck mit seinem
Steinwurf als einer der Ridelsfiihrer. Makler Gosch wendet sich daher an Johann
Buddenbrook: ,,Was wollen diese Menschen? Eine Anzahl ungezogener junger Leute,
die die Gelegenheit beniitzen, ein bisschen Spektakel zu machen ... . ,,...Gewil}! Allein
man kann nicht leugnen ... Ich war dabei, als Schlachtergeselle Berkemeyer Herrn
Benthiens Fensterscheibe zerwarf ... Er war wie ein Panther!* (B 4/3);

Knaak (DS) — Knaak, Francois (TK):

Ubereinstimmende Namen:

Der aussichtslose Krankheitszustand des im ,,Stechlin® von Engelke erwéhnten
Bickers Knaak wird mit der Krankheit Dubslavs verglichen, was dessen Genesung in
Frage stellt: ,,Er denkt: ,Es is noch nich so schlimm.’ Aber es is schlimm. Is genauso
wie mit Backer Knaak. Un Kluckhuhn sagte mir schon vorige Woche: ,Engelke, glaub
mir, es wird nichts; ich weill Bescheid.’”* (DS 38);

Die Liebe Tonio Krogers zu Inge Holm entwickelt sich beim Tanzunterricht durch
Ballettmeister Knaak: ,,Dies, dall Tonio Kroger sich an die lustige Inge Holm verlor,
ereignete sich in dem ausgerdumten Salon der Konsulin Husteede, die es an jenem
Abend traf, die Tanzstunde zu geben ... Aber zu diesem Behufe kam allwochentlich

Ballettmeister Knaak eigens von Hamburg herbei. (TK);

Gundermann, geb. Helfrich (DS) — Stohr, Karoline (Z):
Abstoflende Wirkung ungebildeter Damen:
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Frau Gundermann erzdhlt beim Essen fiir Woldemar und seine Freunde von Ratten (DS
3) und wird nur widerwillig vom alten Stechlin zum Essen fiir Woldemar und Czako
geladen, obwohl sie gar nicht dazu passt und von der Domina abgelehnt wird:

»Ach, lall doch diese geborene Helfrich ... Eine schreckliche Frau, die gar nicht in
unsere Gesellschaft paflit. Und dabei so laut. Ich kann es nicht leiden, wenn wir so mit
Gewalt nach oben blicken sollen, aber diese Helfrich, das muB} ich sagen, ist denn doch
auch nicht mein Geschmack* (DS 31);

Frau Stohr ist ungebildet und klatschsiichtig, was sich sogar am Sarg Joachim
ZiemBens erweist:

»Frau Stohr weinte begeistert im Anblick der Form des ehemaligen Joachim. ,Ein
Held! Ein Held!’ rief sie mehrfach und verlangte, da3 an seinem Grabe die ,,Erotika*
von Beethoven gespielt werden miisse.” (Z 6);

Gundolskirchen, von, Judith (GP) — Buddenbrook, Elisabeth (B):

Religioses Sendungsbewusstsein im Rahmen gesellschaftlicher Zirkel:

Die streng kirchliche Reichsgriafing Gundolskirchen veranstaltet jeden dritten Abend
einen Zirkel: ,,Hier wurde nicht blofl dem Ausbleiben des Frauleins, sondern weit mehr
noch der Abreise des Grafen eine gewisse Bedeutung beigelegt, bei welcher
Gelegenheit man nicht unterliel3, sich die seltsamsten Dinge zuzufliistern.” (GP 5).
Bethsy Buddenbrook hélt regelméBig ,,Jerusalemabende®, zu denen sich vor allem
Familienmitglieder einfinden:

»Auch begriindete sie den ,Jerusalemabend’, und an diesem mufte auller Clara und
Klothilde auch Tony sich wohl oder iibel beteiligen. Einmal wochentlich sallen an der
langausgezogenen Tafel im Ef3saale beim Scheine von Lampen und Kerzen etwa
zwanzig Damen, die in dem Alter standen, wo es an der Zeit ist, sich nach einem guten
Platz im Himmel umzusehen, tranken Tee oder ,Bischof’, allen fein belegtes Butterbrot
und Pudding, lasen sich geistliche Lieder und Abhandlungen vor und fertigten
Handarbeiten, die am Ende des Jahres in einem Basare verkauft wurden und deren

Erlos zu Missionszwecken nach Jerusalem geschickt ward.* (B 5/5).

Innstetten, Geert (EB) — Buddenbrook, Jean (B):

Verantwortung fiir das allgemeine Wohl:

Innstetten sagt zu Wiillersdorf nach dem Fund der Carmapas-Briefe beschwichtigend:
»Man ist nicht blof ein einzelner Mensch, man gehdrt einem Ganzen an, und auf das
Ganze haben wir bestidndig Riicksicht zu nehmen, wir sind durchaus abhéingig von
ithm.“ (EB 27).

Tony Buddenbrook erfdhrt wegen ihrer Absicht, Morten Schwarzkopf heiraten zu
wollen, von ihrem Vater: ,,... denn wir sind nicht lose, unabhédngige und fiir sich
bestehende Einzelwesen, sondern Glieder in einer Kette, und wir wiren, so wie wir

sind, nicht denkbar ohne die Reihe derjenigen, die uns vorangingen ...“ (B 3/10);
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Stechlin, Adelheid von (DS) — Buddenbrook, Klothilde (B):

Versorgung alleinstehnder Damen in einem Stift:

Adelheid von Stechlin lebt als ,,Domina“ im Damenstift ,,Kloster Wutz*“. Sie hilft
threm um zehn Jahre jiingeren Bruder Dubslav mitunter aus finanziellen Engpéssen,
jedoch ,,nicht aus Liebe zu dem Bruder — gegen den sie, ganz im Gegenteil viel
einzuwenden hatte —, sondern lediglich aus einem allgemeinen Stechlinschen
Feingefiihl* (DS 1);

Klothilde Buddenbrook ,,war in das ,Johanniskloster’ aufgenommen worden. Der
Senator hatte ihr die Aufnahme unterderhand im Verwaltungsrat erwirkt, obgleich
gewisse Herren heimlich iiber Nespotismus gemurrt hatten ... Der armen Klothilde war
nun zu einer kleinen, aber sicheren Rente verholfen, die sich mit den Jahren steigern
wiirde, sogar zu einer friedlichen und reinlichen Wohnung im Kloster selbst ...“ (B
8/8).

Schmidt, Corinna (FJT) — Tony Buddenbrook (B):

Oberflachlickheit in Verbindung mit dem Streben nach Anerkennung:

Leopold Treibel beurteilt Corinna sehr kritisch, als er allein iiber sie nachdenkt:
,»Corinna nimmt nichts ernsthaft und will eigentlich immer nur gldnzen und die
Bewunderung oder das Verwundertsein ihrer Zuhorer auf sich ziehen.” (FJT 8).

Die Verlobung Corinnas mit Leopold war leichtfertig, da er hétte wissen miissen, dass
seine Mutter stets nach Hoherem strebt. Daher fordert Jenny Treibel Corinna auf:
»Lassen Sie den Jungen wieder los. Er passt nicht einmal fiir Sie.Und was das Haus
Treibel angeht, so haben Sie’s eben in einer Weise charakterisiert, dall es Thnen kein
Opfer kosten kann, darauf zu verzichten ...“ (FJT 13).

Tony Buddenbrook ist wie Corinna Schmidt selbstbezogen, eitel, auf Anerkennung
bedacht und auf ihre Familie stolz: ,,Sie ging in der Stadt wie eine kleine Konigin
umher, die sich das gute Recht vorbehilt, freundlich oder grausam zu sein, je nach
Geschmack und Laune.*“ (B 2/2).

Nachdem sie sich heimlich mit Morten Schwarzkopf, dem Sohn des
Lotsenkommandeurs in Travemiinde, verlobt hat, macht ihr Vater diese Verbindung
riickgidngig und ermahnt sie, nicht kurzsichtig auf ein kleines personliches Gliick zu
vertrauen: ,,Wir sind, meine liebe Tochter, nicht dafiir geboren, was wir mit
kurzsichtigen Augen fiir unser eigenes, kleines, personliches Gliick halten, denn wir
sind nicht lose, unabhidngige und fiir sich bestehende Einzelwesen, sondern wie
Glieder in einer Kette, und wir wiren, so wie wir sind, nicht denkbar ohne die Reihe
derjenigen, die uns vorangingen ...“ (B 3/10);

Haldern, von, (S) — Selten, Waldemar (Gefallen):

Besuch fiir zwielichtige Damen:

Graf Haldern besucht als ehemaliger Liebhaber Pauline Pittelkow, jedoch ohne

ernsthafte Absichten: ,,Jott, man hat doch keine ruhige Stunde.* ,,Was is denn?* ,,Er
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kommt heute wieder.” ,,Nu, Pauline, das is doch kein Ungliick. Bedenke doch, daB3 er
fiir alles sorgt. Und so gut, wie er ist, und gar nich so.“ ,,Na, ich wollt ihm auch. Und
den alten Baron bringt er auch mit und noch einen.* (S 2).

Dr. Selten liebt die Schauspielerin Irma Weltner, ist jedoch iiberascht und enttduscht,
als er entdeckt, dass sie ihr Einkommen durch Herrenbesuch aufbessert: ,,An der einen
Seite sal} ein alter, wiirdiger Herr mit schneeweiflem Zwickelbart und durchaus gentil
gekleidet, welcher kaute und ihn sehr erstaunt ansah. Er nahm schnell seinen Hut ab
und drehte ihn verlegen in den Hénden. ,O Pardon’, sagte er, ,ich wullte nicht, da3 du
Besuch hast.” Bei dem ,Du’ horte der alte Herr auf zu kauen und sah nunmehr dem
jungen Middchen ins Gesicht. Der gute Junge erschrak ordentlich, wie sie bleich war
und noch immer so dastand. Aber der alte Herr sah ja noch viel schlimmer aus! Wie
eine Leiche! Und die Haare, die er hatte, die hatte er, schien er sich auch nicht
gekdmmt zu haben ... Nun konnte er nur wieder gehen! Es war abscheulich! — DaR3
auch niemand was sagte! — Und wie sollte er sich gegen sie benehmen? ... Auf dem
Nachttisch am Kopfende des offenen Bettes hatte er etwas Auffallendes gesehen. Als
er wieder eintrat, hatte er ein paar blaue Zettel in der Hand, Banknoten.* (Gefallen).
St. Arnaud, Cecile von (C) — Madame Chauchat (Z):

Auf Huldigung und Pikanterie ausgerichtete Damen, die Eifersucht auslosen:

Die nervenkranke Cécile besitzt eine seltene Schonheit, ist jedoch undurchsichtig,
melancholisch und ungliicklich. Auf Leslie-Gordon wirkt sie anziehend, denn sie ist
»voller Gegensétze: Dame von Welt und dann wieder voll Kindersinn. Sie lacht wenig,
aber wenn sie lacht, ist es entziickend, weil man herausfiihlt, wie dieses Lachen sie
selber begliickt. Sie war wohl eigentlich, ihrer ganzen Natur nach, auf Reifenwerfen
und Federballspiel gestellt und dazu angetan, so leicht und graziés in die Luft zu
steigen wie selber ein Federball.“ (¢ 9).

Das Verhalten Gordons 16st die Eifersucht St. Arnaut aus und fiihrt zum Duell:
»Erkldaren, Cécile! Das Ratsel ist leicht geldst: ich bin eifersiichtig.” (C 26);

Die ebenfalls kranke Madame Chauchat iibt auf Hans Castorp einen geheimnisvollen
und pikanten Ostlichen Reiz aus, so dass Hans Castorp diesem kurzfristig zu verfallen
scheint:

,»Es war eine Dame, die da durch den Saal ging, eine Frau, ein junges Middchen wohl
eher, nur mittelgrof3, in weilem Sweater und farbigem Rock, mit rétlichblondem Haar,
das sie einfach in Zopfen um den Kopf gelegt trug ... Sie ging ohne Laut, was zu dem
Léarm ihres Eintritts in wunderlichem Gegensatz stand, ging eigentiimlich schleichend
... wobei sie eine Hand in der Tasche der anliegenden Wolljacke hielt, die andere aber,
das Haar stiitzend und ordnend, zum Hinterkopf fiihrte. Hans Castorp blickte auf diese
Hand, - er hatte viel Sinn und kritsche Aufmerksamkeit fiir Hinde und war gewodhnt,
auf diesen Korperteil zuerst, wenn er neue Bekanntschaften machte, sein Augenmerk

zu richten.* (Z 3, Natiirlich, ein Frauenzimmer!).
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Mathilde Mohring (MM) — Imma Spoelmann (KH):

Gegensatz zwischen starken Frauen und schwachen Mannern:

Mathilde M6hring kennzeichnet ihrer Mutter gegeniiber den Untermieter Hugo
Grossmann als ,,Schlappier®, bereitet ihn erfolgreich fiir das Examen vor, heiratet ihn
und besorgt ihm eine Biirgermeisterstelle, fiir deren erfolgreiche Amtsfithrung sie ihn
mit zahlreichen Vorschldgen unterstiitzt: ,,Du mufit morgen den Stadtverordneten
vorschlagen, dass ein Steindamm gebaut wird (es ist ja nur eine halbe Meile) oder eine
Klinkerchaussee oder doch mindestens ein Kniippeldamm, dafl die Wagen im Moder
nicht steckenbleiben. (MM 12).

Imma Spoelmann beurteilt Klaus Heinrich zundchst kritisch, nachdem er sich jedoch
Biicher iiber Finanz- und Staatswissenschaft besorgt und sich mit ihr den maroden
Angelegenheiten des Staates widmet, ist sie bereit, den offiziellen Hofball zu besuchen
und sich mit ihm zu verloben: ,,Kleine Schwester®, hatte er mit ruhiger Miene gesagt
und sie im Tanze ein wenig fester an sich gezogen. ,,Kleine Braut ...“ Und das war in
der Tat ein Sonderfall von Verlobungsgesprich gewesen.* (KH, Die Erfiillung)

Unter Anteilnahme der Bevolkerung findet die Hochzeit statt: ,,Und endlich, gefolgt
von fiinfzig gewaltig berittenen Handwerksmeistern, der sechsfach bespannte, sehr
durchsichtige Brautwagen... Wie Schnee in der Sonne schimmerte ihr Kleid aus
geflammtem Seidengewebe, und auf dem Schof3e hielt sie den weilen Straul3, den
Prinz Klaus Heinrich ihr eine Stunde friither gesandt.” (KH, Der Rosenstock).

Tripelli, Marietta (EB) — Meyer, Mizzi (KH):

Eitle Sédngerinnen als Bereicherung des Gesellschaftslebens:

Die Séngerin Tripelli bereichert die Abendgesellschaft, die Gieshiibler fiir die
Honoratioren von Kessin gibt, durch Gesangseinlagen: ,,Als die Tripelli mit dem
,Heideknaben® fertig war, sagte sie: ,Nun ist es genug’, eine Erkldrung, die so
bestimmt von ihr abgegeben wurde, dal weder Gieshiibler noch ein anderer den Mut
hatte, mit weiteren Bitten in sie zu dringen.“(EB 11).

»--- —Ja, das Volk beklatschte sich selber, indem es sie beklatschte, und darin ganz
allein beruhte Mizzi Meyers Macht liber die Gemiiter. — Klaus Heinrich besuchte gern
mit Herrn von Braunbart-Schellendorf das ,,Singspieltheater*, wenn Mizzi Meyer sang,
und beteiligte sich lebhaft am Beifall.* (KH, Der hohe Beruf).

Pittelkow, Pauline (S) — Puvogel, Aline (B):

Zwielichtige Frauen als Bestandteil der Gesellschaft:

Als Witwe hat Pauline Pittelkow trotz ihrer vorgezeigten Ehrbarkeit ein nicht ganz
einwandfreies Verhiltnis zu Graf von Haldern sowie ein uneheliches Kind als Folge
einer Verfithrung: ,,... und solch ein Leben, wie’s meine Schwester fiihrt, verfiithrt mich
nicht; es schreckt mich blof3 ab, und ich will mich lieber mein Leben lang quédlen und

im Spital sterben, als jeden Tag alte Herren um mich zu haben...* (S 8).
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Aline Puvogel ist fiir die Familie Buddenbrook wegen ihres Verhidltnisses mit
Christian Buddenbrook ein Argernis, da sie als zweifelhafte Person betrachtet wird:
Christian hatte durch Vermittlung Mr. Richardsons, seines ehemaligen Prinzipals, in
London eine Stellung gefunden. Von dort aus telegraphierte er den aberwitzigen
Wunsch, sich Fraulein Puvogel als Gattin zu nehmen, ,,worauf er allerdings von der
Konsulin aufs strengste zuriickgewiesen war* (B 7/5).

Frau von Briest/Dr. Rummschiittel (EB) — Bethsy Buddenbrook/Dr. Grabow (B):
Lang andauernde Kinderlosigkeit junger Frauen fiihrt zu Maflnahmen durch deren
Muiitter:

,» ... als aber eine lange, lange Zeit — sie waren schon im siebten Jahre in ihrer neuen
Stellung — vergangen war, wurde der alte Rummschiittel, der auf dem Gebiete der
Gynikologie nicht ganz ohne Ruf war, durch Frau von Briest doch schliefSlich zu Rate
gezogen ... ,Also zunédchst Schwalbach, meine Gnidigste, sagen wir drei Wochen, und
dann ebensolange Ems.’* (EB 25).

,Die alte Konsulin aber nahm die Sache in die Hand und zog Grabow beiseite.
,Doktor, unter uns, da muf} endlich etwas geschehen, nicht wahr? ...” Und Grabow,
weil sein angenehmes Rezept: ,Strenge Diét; ein wenig Taube, ein wenig Franzbrot’ in
diesem Falle doch wohl wieder einmal nicht energisch genug eingegriffen haben
wiirde, verordnete Pyrmont und Schlangenbad® (B 6/7).

Schach von Wuthenow (SvW) — Griinlich, Bendix (B):

Beeinflussung von Entscheidungen durch iiberraschenden Besuch:

Schach kommt unangemeldet zu Victoire von Carayon und verfiihrt sie in Abwesenheit
ihrer Mutter, was zur Schwangerschaft fiihrt:

,»Victoire, Sie tun sich unrecht ... Alles ist Mdrchen und Wunder an Thnen; ja
Mirabelle, ja Wunderhold!* Ach, das waren die Worte, nach denen ihr Herz gebangt
hatte, wihrend es sich in Trotz zu wappnen suchte. Und nun horte sie sie willenlos und
schwieg in einer siilen Betdubung.“ (SvW 8).

Griinlich tiberrascht Tony Buddenbrook mit seinem Besuch:

», Lony ...", wiederholte er, ,sehen Sie mich hier ... Haben Sie ein Herz, ein fiithlendes
Herz? ... bringen Sie es iiber das Herz, mir zu sagen: Ich verabscheue Sie - ?2°* (B 3/3).
Franziska Franz (GP) — Weltner, Irma (Gefallen):

Komdodienspiel untreuer Schauspielerinnen:

Die Schauspielerin Franziska Franz wird ihrem um viele Jahre dlteren Ehemann Graf
Petofy nach der Bekanntschaft mit dem jungen Grafen Asperg untreu, als sie ithren
Fehler, die Ehe mit Petofy einzugehen, erkennt:

,»S0 vieles im Leben ist ohnehin nur Komddienspiel, und wer dies Spiel mit all seinen
groflen und kleinen Kiinsten schon von Metier wegen kennt, der hat einen Pas vor den

anderen voraus und iibertrdgt es leicht von der Biihne her ins Leben.“ (GP 12).



303

Die Schauspielerin Irma Weltner wird ihrem Verehrer Dr. Selten dadurch untreu, dass
sie durch Minnerbesuche ihr geringes Einkommen aufbessert und dies als
Notwendigkeit bezeichnet:

»An der einen Seite sal} ein alter, wiirdiger Herr mit schneeweillem Zwickelbart und
durchaus gentil gekleidet, welcher kaute und ihn sehr erstaunt ansah.

Er nahm schnell seinen Hut ab und drehte ihn verlegen in den Hénden ... Auf dem
Nachttisch am Kopfende des offenen Bettes hatte er etwas Auffallendes gesehen. Als
er wieder eintrat, hatte er ein paar blaue Zettel in der Hand, Banknoten ... Etwas
Abscheuliches langte mit knochigen, grauen Fingern in ihm empor und ergriff ihn
inwendig am Halse ... ’Ich bin schlieBlich beim Theater. Ich weif3 nicht, was du fiir
Geschichten machst. Das tun ja doch alle ... Wir miissen schauen, was wir mit uns
anfangen konnen ...’ (Gefallen).

Hornbostel, Obadja (Q) — Beiflel, Johann Conrad (DF):

Einfluss der Sektierer:

Als Mennoniten-Vorsteher ist der deutsche Auswanderer Obadja Hornbostel
geistliches Oberhaupt einer deutschen Auswanderer-Gemeinde:

,Obadja war inzwischen von dem Taufbecken wieder an den Altar getreten, um nun,
worauf alles wartete, die eigentliche Predigt zu halten, die — wie gewdhnlich bei diesen
Jahresfesten — die Hauptunterscheidungspunkte der mennonitischen Lehre betonen
sollte. Der Text aber, den er seiner Predigt zugrunde gelegt hatte, war der: ,Wer das
Schwert nimmt, soll durch das Schwert umkommen’, und daneben der andere Spruch:
,Die Rache ist mein, spricht der Herr.” Er sah, als er diese Worte sprach, zu Lehnert
hiniiber, der sein Auge vor dem ruhigen Blick des Alten senkte.“ (Q 25);

Der deutsche Auswanderer Conrad Beif3el griindet nach Aussage Kretzschmars in
Pennsylvania eine Sekte:

»Johann Conrad Beif3el war von sehr armen Eltern aus Eberbach in der Pfalz gebiirtig
und frith verwaist. Er hatte das Backergewerbe erlernt und als wandernder
Handwerksbursche mit Pietisten und Anhéngern der baptistischen Briiderschaft
Beziehungen angekniipft, die schlummernde Neigungen, den Hang zu sonderlichem
Wahrheitsdienst und freier Gottesiiberzeugung in ihm geweckt hatten. Hierdurch einer
Sphére gefahrlich nahe gebracht, die bei ihm zulande als ketzerisch galt, hatte der
Dreifligjahrige beschlossen, die Unduldsamkeit der alten Erde zu fliechen, und war nach
Amerika ausgewandert, wo er an verschiedenen Orten, in Germantown und Conestoga,
eine Weile das Handwerk eines Webers geiibt hatte. Dann aber war ein neuer Schub
religioser Ergriffenheit iiber ihn gekommen, und er war dem inneren Rufe gefolgt, in
der Wildnis als Klausner ein vollilg einsames, karges und nur auf Gott bedachtes
Leben zu fithren ... (Er war) ,,unversehens und im Handumdrehen zum Haupt einer
Gemeinde geworden, die sich rasch zu einer selbstindigen Sekte, der ,Wiedertdufer

des Siebenten Tages’, entwickelt hatte, und der er um so bedingungsloser gebot, als er
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seines Wissens Fiithrerschaft niemals angestrebt hatte, sondern wider Wunsch und
Absicht dazu berufen worden war.“ (DF VIII).

Gieshiibler, Alonzo (EB) — Gerda Arnoldsen (B):

Anziehungskraft siidlindisch-exotischer Erscheinung in Verbindung mit
Schongeistigem:

Den Namen Alonzo verdankt Gieshiibler seiner andalusischen Mutter. Effi Briest
kennzeichnet ihn tiefer: ,,Und dann sehe ich doch auch gleich, dall Sie anders sind als
andere, dafiir haben wir Frauen ein scharfes Auge. Vielleicht ist es auch der Name, der
in Threm Falle mitwirkt. Das war immer eine Lieblingsbehauptung unseres alten
Pastors Niemeyer; der Name, so liebte er zu sagen, besonders der Taufhame, habe was
geheimnisvoll Bestimmendes, und Alonzo Gieshiibler, so mein ich, schlief3t eine ganz
neue Welt vor einem auf, ja, fast mochte ich sagen diirfen, Alonzo ist ein romantischer
Name, ein Preziosa-Name.“ (EB 8).

,Gerda war ein wenig apart und hatte etwas Fremdes und Auslédndisches an sich; sie
liebte es, ihr prachtvolles rotes Haar trotz Sesemi’s Einspruch etwas auffallend zu
frisieren, und viele fanden es ,albern’, daB} sie die Geige spiele — wobei zu bemerken
ist, daB3 ,,albern* einen sehr harten Ausdruck der Verurteilung bedeutete.* (B 2/7).
»Man traute diesen Augen nicht. Sie blickten seltsam, und was etwa in ithnen
geschrieben stand, vermochten die Leute nicht zu entziffern. Diese Frau, deren Wesen
so kiihl, so eingezogen, verschlossen, resereviert und ablehnend war, und die nur an
ithre Musik ein wenig Lebenswidrme zu verausgaben schien, erregte unbestimmte
Verdédchte.“(B 10/5).

Wiillersdorf, von (EB) — Buddenbrook, Thomas (B):

Unféhigkeit, Konflikte zu 16sen:

Nach dem Fund der Crampas-Briefe rit Wiillersdorf Innstetten vergebens von einem
Duell wegen des sechs Jahre zuriickliegenden Geschehens ab und weist auf die Folgen
hin:

,» Innstetten, Ihre Lage ist furchtbar, und Thr Lebensgliick ist hin. Aber wenn Sie den
Liebhaber totschief3en, ist Thr Lebensgliick sozusagen doppelt hin, und zu dem
Schmerz iiber empfangenes Leid kommt noch der Schmeerz iiber getanes Leid.* (EB
27).

Thomas Buddenbrook bewertet das Verhalten Permaneders zu dem Hausmédchen nicht
so tragisch wie Tony und sucht vergebens, sie umzustimmen und ihre Scheidung zu
verhindern:

,»Du hast deinen Mann auf einer Schwéche ertappt, du hast ihn ein wenig lacherlich
gesehen ... aber das sollte dich nicht so fiirchterlich empdren, sondern dich eher ein

bisschen amiisieren und ihn dir menschlich noch néher bringen ...“ (B 6/10).
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Innstetten, Geert, von (EB) — Buddenbrook, Thomas (B):

Erfahrungen des inneren Scheiterns in hoher gesellschaftlicher Stellung:

Trotz seines beruflichen Aufstieges und des Einzuges ins Ministerium scheitert
Innstetten in seiner Ehe an seinem iiberzogenen Ehrbegriff:

»Also noch einmal, nichts von Hal} oder dergleichen, und um eines Gliickes willen, das
mir genommen wurde, mag ich nicht Blut an den Hédnden haben; aber jenes, wenn Sie
wollen, uns tyrannisierende Gesellschafts-Etwas, das fragt nicht nach Charme und
nicht nach Liebe und nicht nach Verjdhrung. Ich habe keine Wahl. Ich muf3.“ (EB 27).
Thomas Buddenbrook scheitert wirtschaftlich an einer Spekulation, menschlich an
Uberheblichkeit seinem Bruder Christian gegeniiber und stiirzt nach einer
Senatssitzung in der Gosse, was Symbolik enthélt:

,Es war genau, als wiirde sein Gehirn ergriffen und von einer unwiderstehlichen Kraft
mit wachsender, fiirchterlich wachsender Geschwindigkeit in groB3en, kleineren und
immer kleineren konzentrischen Kreisen herumgeschwungen und schlie8lich mit einer
unmaifigen, brutalen und erbarmungslosen Wucht gegen den steinharten Mittelpunkt
dieser Kreise geschmettert ... Er vollfiihrte eine halbe Drehung und schlug mit
ausgestreckten Armen vorniiber auf das nasse Pflaster.” (B 10/7).

Rubehn, Ebenezer (L) — Ruben (JB):

Zerstorerische Wirkung des Ehebruchs:

Melanie van der Straaten bindet sich an Ebenezer Rubehn, von dem sie schwanger ist,
und wiinscht, aus ihrem Umkreis auszubrechen:

»Steh mir bei, hilf mir, Rubehn, oder du siehst mich nicht lange mehr. Ich muB fort,
fort, wenn ich nicht sterben soll vor Scham und Gram.* (L XIV).

»Ruben, damals einundzwanzigjihrig, hatte sich im Uberschwall seiner Krifte und
Triebe des Weibes seines Vaters nicht zu enthalten vermocht, - derselben Bilha, der er
doch um der zuriickgesetzten Lea willen so bitter gram war. Er hatte sie im Bade
belauscht, urspriinglich aus Zufall, dann aus dem Vergniigen, sie ohne ihr Wissen zu
demiitigen, dann mit iberhandnehmender Lust. ... Wenige Minuten, nachdem der
Knabe ausgeschwatzt, lag Bilha wimmernd und gestand, indem sie sich mit den Ndgeln
die Briiste zerrif3, die Ruben verwirrt hatten und die nun fir ihren Gebieter auf immer
befleckt und unberiihrbar waren.“ (JB1, Der Angeber).

Crampas (EB) — Schwerdtfeger (DF):

Schlittenpartien als Moglichkeit fiir Anndherungsversuche:

Bei der nédchtlichen Schlittenfahrt nach der Weihnachtsreunion plaziert Innstetten seine
Frau Effi neben Crampas. Dabei erzdhlt ihr dieser von der Gefahrlichkeit des
,»Schloon®, durch den sie hindurch miissten, und nahert sich ihr dabei in der
Dunkelheit:

,,EBffi’, klang es jetzt leis an ihr Ohr, und sie horte, da3 seine Stimme zitterte. Dann

nahm er ihre Hand und 16ste die Finger, die sie noch immer geschlossen hielt, und
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tiberdeckte sie mit heiBen Kiissen. Es war ihr, als wandle sie eine Ohnmacht an.* (EB
19).

Auf Vorschlag Schwerdtfegers wird eine Schlittenpartie fiir Marie Godeau mit Adrian
Leverkiihn unternommen, bei der auch Schildknapp u. a. teilnehmen und nur ein
Schlitten benutzt wird. Allerdings kommt es zu keiner Anndherung zwischen
Leverkiihn und Marie Godeau:

»War wirklich Schwerdtfeger ihr Urheber, - oder schob Adrian sie ihm nur zu, aus
Scham vor der Rolle des Verliebten, der, sehr entgegen seiner Natur und
Lebensstimmung, plotzlich auf Geselligkeiten und Schlittenpartien sann? Tatsdchlich
erschien mir dies so sehr unter seiner Wiirde, daf} ich wiinschte, er hitte die Wahrheit
gesagt, als er den Geiger fiir die Idee verantwortlich machte, - wobei ich aber auch
wieder die Frage nicht ganz unterdriicken konnte, ob dieser elbische Platoniker

eigentlich ein Interesse an dem Unternehmen hatte.” (DF XL).

Rosenberg, Ebba von (U) — Madame Chauchat (Z):

Verfiihrerische Wirkung geheimnisvolle Frauen, die ihre Verehrer nicht ernst nehmen:
Die Sinnlichkeit der Prinzessin Ebba von Rosenberg verwirrt Graf Holk: Ebba weist
den Grafen ab, da er kein Held der Liebe sei:

»In der Liebe regiert der Augenblick, und man durchlebt ihn und freut sich seiner, aber
wer den Augenblick verewigen oder gar Rechte daraus herleiten will, Rechte, die,
wenn anerkannt, alle besseren, alle wirklichen Rechte, mit einem Wort die eigentlichen
Legitimitidten auf den Kopf stellen wiirden, wer das tut und im selben Augenblicke, wo
sein Partner klug genug ist, sich zu besinnen, feierlich auf seinem Scheine besteht, als
ob es ein Trauschein wire, der ist kein Held der Liebe, der ist blof3 ihr Don Quixote.*
(U 30).

Madame Chauchat weil3, dass dir auf Hans Castorp anziehend und sinnlich wirkt, was
sich beim Faschingsfest zeigt. Dennoch nimmt sie ihn nicht ernst:

,uUnd allenfalls war in ihrem Lacheln und ihrer Stimme etwas von der Erregung, die
die auftritt, wenn nach langem, stummen Verhéltnis die erste Anrede fillt, - einer
listigen Erregung, die alles Vorangegangene in den Augenblick heimlich einbezieht.
,Du bist sehr ehrgeizig ... Du bist ... sehr ... eifrig’, fuhr sie ihrer exotischen
Aussprache mit fremdem r und fremdem, zu offenem e zu spotten fort, wobei ihre
leicht verschleierte, angenehm heisere Stimme das Wort ,ehrgeizig’ auch noch auf der
zweiten Silbe betonte, so dass es vollig fremdsprachig klang ...“ (Z 5,
Walpurgisnacht).

Hansen, Brigitte (U) — Madame Chauchat (Z):

Erotische Anziehungskraft:

Graf Holk ist von der nicht fassbaren Sinnlichkeit der stillen, dafiir bedeutungsvollen
und geheimnisvollen Brigitte Hansen bertihrt, als er ihr ei ihrer Mutter unerwartet

begegnet:
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»Sie trug Rock und Jacke von ein und demselben einfachen und leichten Stoff, aber
alles, auf Wirkung hin, klug berechnet. In der Hand hielt sie eine Lampe von
ampelartiger Form, wie man ihnen auf Bildern der Antike begegnet. Alles in allem
eine merkwiirdige Mischung von Froufrou und Lady Macbeth.” (U 10).

Hans Castorp fiihlt sich nach der ersten Beobachtung der undurchschaubaren Russin
Chauchat im Speisesaal des Sanatoriums in noch unbestimmter Weise getroffen:

»Sie war nicht sonderlich damenhaft, die Hand, die das Haar stiitzte, nicht so gepflegt
und veredelt, wie Frauenhdnde in des jungen Hans Castorp gesellschaftlicher Sphire
zu sein pflegten. Ziemlich breit und kurzfingrig, hatte sie etwas Primitives und
Kindliches, etwas von der Hand eines Schulmidchens; ihre Nidgel wullten offenbar
nichts von Manikiire, sie waren schlecht und recht beschnitten, ebenfalls wie bei einem
Schulmédchen® (3, Natiirlich, ein Frauenzimmer!).

Holk, Christine (U) — Effi Briest (EB):

Spukerscheinungen in unterschiedlicher Beurteilung:

Christine Holk bevorzugt ihr altes Stadtschloss trotz seines Spuks:

,Aber ich bekenne dir offen, ich bliebe lieber hier unten in dem alten Steinhause mit
seinen Unbequemlichkeiten und seinem Spuk. Der Spuk bedeutet mir nichts, aber an
Ahnungen glaub ich ... (Ul).

» ... ich fuhr also auf aus dem Schlaf und schrie, und als ich mich umsah, so gut es
eben ging in dem Dunkel, da strich was an meinem Bett vorbei, gerade da, wo Sie jetzt
stehen, Johanna, und dann war es weg ... Und wenn ich mich recht frage ... aber ich
glaube der Chinese.

Holk, Christine (U) — Buddenbrook, Elisabeth (Bethsy) (B):

Religiose Bindungen beeinflussen das Verhalten:

Als ,,Herrenhuterin® ist Christine Holk auf religiose Anschauungen festgelegt, pflegt
Verbindungen zu dem Theologen Schwarzkoppen und will die Erziehung ihrer Kinder
diesem {iibertragen (U1); wehrt sich gegen das Weltliche und auf das Materielle
ausgerichtete Verhalten ihres Ehemannes, Graf Helmuth Holk, und wiinscht statt im
neuen Schloss am Strand im alten Steinhaus zu bleiben (ebd.);

Elisabeth Buddenbrook beweist durch die von ihr veranstalteten ,,Jerusalemabende*
religidses Verhalten, wenn es auch in geistig schlichten Formen erscheint (B 5/5).
Holk, Helmut (U) — Castorp, Hans (Z):

Spielball jeder der von ihnen verehrten Frauen:

Ebba von Rosenberg nimmt Graf Holk nicht ernst, weil er charakterliche Miangel
besitzt:

,Denn ich glaube, sein Charakter ist noch viel schwécher als sein Herz; sein Charakter

ist das eigentlich recht Schwache an ihm. Und was das Schlimmste ist, er weil} es nicht
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einmal. Weil er wie ein Mann aussicht, so hilt er sich auch dafiir. Aber er ist blof} ein
schoner Mann, was meist so viel bedeutet wie gar keiner.* (U 18).

Frau Chauchat spricht vor Hans Castorp von ihrer bevorstehenden Abreise aus dem
Sanatorium und zeigt damit ihr geringes Interesse an ihm:

., Was tust du?’ fragte Hans Castorp entgeistert ... ,Ich reise ab’, wiederholte sie,
scheinbar verwundert ldchelnd tiber sein Erstarren. ,Nicht moglich’, sagte er. ,Das ist
nur Scherz.” ,Durchaus nicht. Es ist mein vollkommener Ernst. Ich reise.” ,Wann?’
,Aber morgen. Aprés diner.”” (Z 5, Walpurgisnacht).

Crampas (EB) — Throta, René Maria von (B):

Unzulidssiges Einbrechen in eine fremde Ehe:

Fiir Innstetten sind die gefundenen Briefe Beweise fiir die Untreue seiner Frau:

,EBr erkannte jetzt auch die Handschrift; es war die des Majors. Innstetten wul3te nichts
von einer Korrespondenz zwischen Crampas und Effi, und in seinem Kopfe begann
sich alles zu drehen. Er steckte das Paket zu sich und ging in sein Zimmer zuriick.*
(EB 27).

Das gemeinsame Musizieren Gerda Buddenbrooks mit dem Major von Throta erregt
bei Thomas Buddenbrook und den Leuten Argwohn:

»Sie gaben wohl acht, und es dauerte nicht lange, bis sie einig dariiber waren, dal3
Gerda Buddenbrook in ihrem Verhiltnis zu Herrn Leutnant von Throta, gelinde gesagt,
die Grenzen des Sittsamen tiberschritt.” (B 10/5).

Rochussen, Hilde (E) — Jung, Marianne (LW):

Waisen- und Theaterkinder, die vor Gefahren geschiitzt werden sollen und die die
Ehefrauen ihrer Pflegeviter werden:

Hilde wird Batzer Bocholt iibergeben, der dem Pastor sagt: ,,Ich werde sie zu hiiten
haben* (E 1). Spéter hat sie nach Auskunft von Melcher Harms Baltzer Bocholt
geheiratet:

,,Ja, Grifin, eine Gebenedeite wird sie sein, sie, die heute nach dem unerforschlichen
Ratschlusse Gottes ihres Pflegevaters Frau geworden ist.“ (E 14).

Das Theaterkind Marianne Jung wird von Geheimrat Willemer aufgenommen: ,,Der
Geheimrat ... hatte schon zehn Jahre und ldnger zuvor die junge Marianne, ein Linzer
Theaterkind, zu sich ins Haus genommen, und zwar, um sie vor den Gefahren der
Biihne zu bewahren ... aus dem Philanthropen wird unversehens ein Liebhaber.“ (LW
La Grange, Euphemia (GP) — Meyer de la Grange (B):

Schauspielerinnen, die die Aufmerksamkeit wohlsituierter Herren auf sich ziehen:
Die Schauspielerin la Grange war eine Politikerin und ,,ungemein fiir Freiheit* und
wird von Graf Egon von Asperg verehrt: ,,... seitdem dieser Maledetto von Egon hier

war, ist eine totale Gemiitsverdnderung mit mir vorgegangen. Ich habe meine
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Fridolinrolle vertauscht und koénnte mich jeden Augenblick ans Spinnrad setzen. Meine
Ruh’ ist hin, mein Herz ist schwer.” (GP 6).

Die Schauspielerin Meyer-de la Grange erhdlt von Konsul Peter Dohlmann, einem
Theaterliebhaber, eine Brillantbrosche, die sie stets auf der Biihne trigt: ,,Sie pflegte
ndmlich, war es ihrer Rolle nun angemessen oder nicht, auf der Biihne eine
Brillantbrosche zu tragen, die notorisch echt war, denn, wie allgemein bekannt, war sie
ein Geschenk des jungen Konsuls Peter Déhlmann, Sohn des verstorbenen
HolzgroBhédndlers Dohlmann in der Ersten Wallstrae vorm Holstentor. Konsul Peter
gehorte zu den Herren, die in der Stadt ,Suiters’ genannt wurden.* (B 2/6).

Melusine von Barby (DS) — Gerda Arnoldsen (B):

Geheimnisvolle, apart wirkende Gestalten:

Melusine, Grafin von Barby, geschiedene Ghibertini, bekennt dem Cornelius-Verehrer
Dr. Wrschowitz, die Bocklinsche Meerfrau mit dem Fischleib sei ihr lieber als die
Darstellungen des Malers Peter Cornelius (DS 21) und betont von sich, ein bisschen
fiirs Aparte zu sein (DS 30).

Auch Gerda Arnoldsen zeigt Apartes:

,Gerda war ein wenig apart und hatte etwas Fremdes und Auslédndisches an sich; sie
liebte es, ihr prachtvolles rotes Haar trotz Sesemi’s Einspruch etwas auffallend zu
frisieren, und viele fanden es ,albern’, daB3 sie die Geige spiele* (B 2/7).

Lorenzen, (DS) — Wunderlich (B):

Beide Pastoren sind Witwer, beide geben sich liberal und schétzen die
Gastfreundschaft:

Lorenzen ergénzt die liberale Gesinnung des alten Stechlin, der deswegen beméngelt,
ihn nicht von Erlésung und Unsterblichkeit sprechen zu héren und der ihn mit
hilflosen Arzten vergleicht.

»Aber zuletzt begibt man sich und hat die Doktors am liebsten, die einem ehrlich
sagen: ,Horen Sie, wir wissen es auch nicht, wir miissen abwarten’. (DS 41).

Pastor Wunderlich schitzt die Gastfreundschaft des Hauses Buddenbrook: ,,Kaum aber
war aus dieser unscheinbaren Hiille der goldgelbe, traubensiifle alte Malvasier in die
kleinen Dessertweingldser geflossen, als der Augenblick gekommen war, da Pastor
Wunderlich sich erhob und, wihrend das Gespriach verstummte, das Glas in der Hand,
in angenechmen Wendungen zu toasten begann.“ (B 1/6).

Treibel, Lizzi (FJT) — Insistoris, Annchen (DF):

Beide Kinder werden von ihren Eltern zu puppenhaftem Verhalten erzogen:
,OrdnungsméBig hatte Lizzis Leben begonnen ... Die Wische, die sie trug, fiihrte
durch den Monat hin die genau korrespondierende Tageszahl, so dass man ihr, wie der
GroBvater sagte, das jedesmalige Datum vom Strumpf lesen konnte ... dal} Lizzi, die

sonst die Sorglichkeit selbst war, in ihrer, mit allerlei Kédsten ausstaffierten
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Puppenkiiche GrieBl in den Kasten getan hatte, der doch ganz deutlich die Aufschrift
»Linsen® trug, hatte Helene Veranlassung genommen, ihrem Liebling die Tragweite
solchen Fehlgriffs auseinanderzusetzen.” (FJT 8).

Annchen verbringt ihre ,.frithen Tage in prezidsen Kérbchen mit Seidengardinen® und
in der Umgebung eines ,,hduslichen Kinderparadieses, genau wie es im Buche steht.*
(DF XXXII).

Madelung (EB) — Jacobs (B):

Arbeiten an der kiinftigen gemeinsamen Wohnung wéhrend der jeweiligen
Hochzeitsreise nach Italien:

Fiir Effi und Innstetten soll der Tapezierer Madelung das Haus in Kessin herrichten,
das sie nach der Riickkehr von ihrer Hochzeitsreise aus Oberitatlien bewohnen werden.
(EB 4).

Wihrend ihrer Hochzeitsreise ihres Bruders Thomas durch Oberitalien und Florenz
soll Tony ,,das hiibsche kleine Haus in der Breiten Strafle® zusammen mit dem
Tapezierer Jacobs aus der Fischstrafle fiir Thomas Buddenbrook und seine Frau Gerda
bereitmachen (B 5/8).

Clara/Eisenhardt/Rudolph (EGL) — Sieglinde/Beckerath von/Siegmund Aarenhold
(EWB):

Dreiecksverhédltnisse in Verbindung mit geschwisterlicher Liebe:

Clara steht zwischen dem Anspruch ihres Bruders und demjenigen des Predigers
Eisenhardt, der sie liebt und nach Uberwindung des Widerstandes ihres Bruders
heiratet.

Sieglinde Aarenhold, die mit von Beckerath verlobt ist, ist dennoch ganz auf ihren
Bruder Siegmund fixiert. Siegmund bittet von Beckerath um Erlaubnis, allein mit
seiner Schwester in die Oper gehen zu diirfen, um dort die ,,Walkiire* sehen zu
konnen. AnschlieBend kommt es im Schlafzimmer Siegmunds zwischen den
Geschwistern zu gefdhrlich-erotischer Anndherung.

Johanna (EB) — Ida Jungmann (B):

Hausangestellte als Vertraute und Trostspender:

Effi Briest dngstigt sich wihrend der Abwesenheit ithres Mannes, weil sie glaubt, sie
habe den Chinesen an ihrem Bett gesehen, und wird von Johanna getrdstet:

»lch habe solche Sehnsucht und ... solche Angst.“ ,,Ach, das gibt sich, gndd’ge Frau,
die hatten wir alle* (EB 9);

Ida Jungmann trostet Hanno Buddenbrook, als er sich nachts dngstigt und dabei die
Verse ,,Der Mond der scheint,/Das Kindlein weint,/Die Glock’ schldgt zwdlf,/Dall Gott
doch allen Kranken helf* wie im Traum spricht (B 8/3).

Wolter, Charlotte (GP) — Mut-em-enet (JuB)
Gefahren durch Verfiihrungskiinste:
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Die beriithmte Schauspielerin Wolter am Wiener Burgtheater wurde durch den Maler
Makart als Messaline auf einem Blumenlager in jenem verfiihrerischen Moment
gemalt, wo sie den Sohn des Paetus empfingt. Dieses Bild entdeckt Graf Egon Asperg
bei Graf Petofy, und dieser kommentiert: ,,Gleich oder gar nicht. So liegt es (GP 2).
Mut-em-enet mdchte Joseph verfiihren, als sie ihn zu sich bestellt und ihn auf ihrem
Lager empfingt, was ihr jedoch nicht gelingt (JuB3, Das Antlitz)

Lohmeyer (FJT) — Diising (FK)

Befolgung der Wiinsche wohlhabender Biirger durch miBige Arzte und schlichte
Rezepte::

Sanitdtsrat Lohmeyer versteht die Sorge Jennys wegen ihres Sohnes Leopold. Daher
weist sie den Kellner Miitzell an: ,,HOren Sie, Miitzell, ich weil3, er kommt beinahe
jeden Morgen, und ich mache Sie verantwortlich ... eine Tasse; nie mehr ... Sanitédtsrat
Lohmeyer, der ja auch mal Thre Frau behandelt hat, hat es mir im Vertrauen, aber doch
in allem Ernste gesagt: Zwei sind Gift...* (FJT 8).

Sanitdtsrat Diising richtet sich mit seiner plumpen Lebensklugheit nach den Wiinschen
vermoOgender und angesehener Biirger und verordnet ,,einen in der Apotheke vorrétigen
bittersiiBen Starkungswein ... (FK 11/6).

Crampas/Effi (EB) — Klaus Heinrich/Imma (KH)

Gegenseitige Anndherung bei gemeinsamen Ausritten:

Effi duBert erfolgreich den Wunsch, an den Ausritten von Innstetten und Crampas
teilnehmen zu diirfen, doch wegen der Wahlkampagne muss Innstetten nach einiger
Zeit darauf verzichten, so dass sie mit Crampas allein reitet und er sie mit
Anspielungen aus Heine-Gedichten und aus der Liebesgeschichte vom Kalatravaritter
umwirbt:

»Das ist ja allerliebst. Das mochte’ ich lesen. Ist es lang?“

»Nein, es ist eigentlich kurz, etwas ldnger als ,Eine weichen Lilienfinger’ ...“, und er
beriihrte leise ihre Hand.” (EB 17).

Ausritte spielen auch fiir die gegenseitige Annédherung zwischen Klaus Heinrich und
Imma Spoelmann eine wichtige Rolle:

,»Nein, Sie diirfen das nicht vergessen haben!* sagte er bittend. ,,Habe ich nicht
versprochen, Thnen die Umgebung zu zeigen? Wollten wir nicht zusammen reiten, bei
schonem Wetter? Nun ist der Tag herrlich.” (KH Imma).

Menz, Lehnert (Q) — Jaakob (JuB):

Heiratsantrdge, die durch den jeweiligen Vater der Braut hinhaltend beantwortet
werden:

Lehnert hdlt bei Obadja Hornbostel um die Hand seiner Tochter Ruth an, jedoch mit

unklarem Ergebnis:
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,»Weill Ruth davon?* , Nein.“ ,,Nun, dann gedulde dich, Lehnert! Es ist Rahel, um die
du wirbst ... Ich werde dir Antwort sagen.* (Q 30).

Jaakob wiinscht Rahel, die Tochter Labans, als Ehefrau. Er wird hingehalten, in der
Hochzeitsnacht getduscht und muss sieben Jahre auf Rahel warten (JuB 1, Jaakob freit
um Rahel).

Minde, Grete (GM) — Arnoldsen, Gerda (B):

Als Grete durch die Hecke in den inneren Hof des Klosters Arendsee eindringt, wird
sie von der Domina nach ihrer Herkunft und ihrem fremdldndischen Aussehen gefragt:
»Aber du siehst so fremd. ,,Das macht, weil meine Mutter eine Spansche war.” (GM,
16).

Gerda Arnoldsen passt wegen ihrer musischen Interessen und ihres stidldndischen

Aussehens nicht in die Libecker Kaufmannsfamilie:

ZUORDNUNG UND AUFLISTUNG DER ERMITTELTEN FIGUREN BEI
THEODOR FONTANE UND THOMAS MANN

Aarenhold, Herr und Frau EWB
Aarenhold, Kunz EWB
Aarenhold, Mirit EWB
Aarenhold, Sieglinde EWB
Aarenhold, Siegmund EWB
Aaron EDG
Abdcheba JB1
Abisai JB2
Achmose JB3
Achwére JB3
Ada JB1
Adalbert ETK
Adelaide FK
Adina JB1
Adolf EwWU
Afra EB
Afzelius IW
Agnes DS, EOE
Ahlemann, von EB
Ahalibama JB1
Albert EOD
Albin Z
Albrecht I. KH

Albrecht II. (Johann) KH
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Albrecht III. (Johann Albrecht)
Aleswant

Aldmodad

Alfred

Alice

Alkitten

Alois

Alte, der

Alten-Friesack, Edler von
Alub

Alvesleben, von

Amalek

Amalie

Ambronn

Amelie, von (s. Pudaglia, Gréfin)
Amelung

Amenemuje

Amenophis — Amenhotep III., (Neb-ma-r¢)
Amenophis IV. — Echnaton, Pharao
Amram

Anaclet

Anastasia

Andhaka

Andreae, Volkmar

Andreas

Andromache

Angioliere

Angliolieri, Sofronia

Anna

Anselm

Ansermet, Ernest

Anton

Antonie

Antonio

Arbath

Armand

Armstrong

Arne auf Arnewiek, Alfred

Arnim, Achim von

KH

JB1
EOD
EOD
MM
EG
JB3
DS
JB1
SvWw
EDG
LW
GP
VdsS
KH
JB3
JB3
JB4
EDG
DE
EHH
EVK
DF
GP
FK
EMZ
EMZ
FIT, B; EEG; EUL
EGT
DF
B

B
EMZ
JB4
FK
Iw

LW



Arnoldsen

Arnoldsen, Gerda (s. Buddenbrook, Gerda)

Arthur

Arzt, Matthius
Asarapentian, Leo von
Aschenbach, Gustav von
Ascher
Aschirat-jaschur
Asmussen

Asnath

Asperg, Egon
ABmannshausen
Astaroth

Asuncion

Aurelie

Aus dem Grunde, Eginhard
Auta

Ba’almahar

Baarsch

Babette

Bachmann, Felix
Baduhenna

Bajazzo

Baketaton

Balafré

Ballerstedt

Bamme, von

Barby, von

Barby, Armgard von
Barby, Cordelia von
Barby, Melusine von
Barfus, Hans

Bartels

Bartenstein
Bartenstein, Flora
Basnath

Bata

Batista

Bavorinski

B

B
EOD
DF

V4
ETV
JB1 und 2
JB1
B
JB4
GP
EFJ
JB2
EDT
MM
C
JB4
JB3
SvW
B, EDB
Iw
DE
EBJ
JB4
Iw

VdsS
DS
DS
DS
DS

VdsS

DP
DP
JB1
JB3
LW
DF



Beate

Becker, Angela
Becker, Ernst
Beckerath, von
Beetz, von
Behnke
Behrens
Behrens, Knut
Beillel, Johann Conrad
Bek
Beknechons
Bela

Bella

Belling

Bengel
Benjamin
Benthien

Beor
Berchtesgaden, Baron und Baronin
Berkemeyer
Berling, Carl
Bermeter
Bernhard

Berta
Bes-em-heb
Beset
Bethmann
Bethuel

Beza
Bhavabhuti
Bie
Bienengriber
Bilha

Bille
Billerbeck
Binder-Majoresku
Bin-em-W¢ése
Birnbaum

Bischofswerder, von

315

SvW, EGR
EAN

EAN

EWB

DS

KH

DF
JB4
JB3
JB4
MM
EB
C
JB2 und 4
B
JB1
DS
B

U
DF
C
IW, Z
JB3
JB1
SvW
JB1
EB
EVK
U
SvW
JB 1 und 2
U
SvW
DF
JB4
MM
VdS



Bishop, Johnny
Bishop, Sissie
Bitterlich
Blecherhahn, von
Bleiful}, Dr.
Blixen-Fineke
Bliithenzweig, M.
Blumenkohl, Dr., Leo
Blumenthal, Esther
Blunt, Richard
Bninski, Jarosch
Bob

Bocholt, Baltzer
Bocholt, Martin
Bock

Bocquet

Bohmer

Boselager

Bogun, Hanne
Bollmann
Bolzanin

Bomst, Edwine von
Bonnivant, Alceste
Borcke, von

Born

Borne
Borstelkamm
Brand, Ellen
Brandt

Brandt, Annchen
Brandt, Dorothea
Brandt, Frida

Brattstrom, Jurgen

Braunbaart-Schellendorf, von

Brausewetter, von
Brecht

Breisacher, Chaim
Brentano, Bettina

Breslauer, Dr.
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EJE
EJE

DS
EUL

EGD

DP
EJM
VdsS

FK

eyl

Svw

EB
VdsS
IwW

FJT
VdsS
EB
LW
IwW

LW
LW
LW

DS
EJE
KH

o

DF
LW
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Brey Q
Briest, von EB
Briest, Dagobert von EB
Briest, Effi von EB
Briest, Luise von EB
Britzke SvWw
Brose DS
Brown B
Brown, Ruth EFJ
Briihl VdS
Briinner, Dr. EDB
Buddenbrook (geb. Stiiwing) B
Buddenbrook, Antoinette B
Buddenbrook, Antonie (Tony) B
Buddenbrook, Bernhard B
Buddenbrook, Brigitta (s. Schuren, Brigitta) B
Buddenbrook, Christian B
Buddenbrook, Clara B
Buddenbrook, Elisabeth (,,Bethsy*) B
Buddenbrook, Friederike B
Buddenbrook, Gerda (s. Arnoldsen, Gerda) B
Buddenbrook, Gotthold B
Buddenbrook, Justus Johann Kaspar B
Buddenbrook, Henriette B
Buddenbrook, Johan B
Buddenbrook, Johann B
Buddenbrook, Johann (Jean) B
Buddenbrook, Josephine B
Buddenbrook, Klothilde B
Buddenbrook, Pfiffi B
Buddenbrook, Thomas B
Buddenbrook EB
Biihl zu Biihl, von KH
Biilow, Mette von GM
Biilow, von Svw
Buff, Charlotte LW
Buff, Dorthel LW
Buff, Georg LW

Buff, Hans LW



Buff, Karoline
Bugenhagen
Buggenhagen
Buligin
Bullinger
Bummcke, von
Buna

Biirstenbinder

Burgsdorff, Ehrenreich von

Busch
Butze
Caparoux, Jacobine de

Carayon, Josephine von

Carayon, Marguerite von

Carayon, Victoire von
Carl

Carlebach, Dr.
Carolath

Castorp, Hans
Castorp, Hans Hermann
Castorp, Hans Lorenz
Cha’mat

Chateau

Chauchat, Clawdia
Cheti

Christel

Christine
Chrysogonus
Chun-Anup

Cimabue, Luca
Cieszynski, Dr., Antoni
Cipolla

Clamadex

Clara

Cléarchen

Clemens (Morhold)
Clementine

Colloredo

Coniar, de

LW

UB

DF
VdsS
JB2
FJT
VdsS
DS
DF

SvWw
SvWw
SvW

LW

DF

SvW

Z

Z

Z

JB3 und 4
FK

Z

JB3

L, EB, DS

DE
JB3
DF

EMZ
DE
EGL
LW
DE

LW
DF



Cornelius, Abel
Cornelius, Beiller
Cornelius, Bert
Cornelius, Eleonore
Cornelius, Ingrid
Coronini

Coundray

Crampas, von
Cremer, Dr.
Cujacius

Cumming, Roualeyn
Cuzzle, Rose
Czagy

Dahlbeck, Fiken
Damasek

Dan

Dankwart

Danner

Danny

Decho

Deidesheim, von
Detlev

Deutschlin, Konrad
Devaviany
Dieckmann

Dietz

Dietz, Fritz

Dina

Diricke
Distelkamp, Friedrich
Ditlinde
Djepnuteefonech
Dobschiitz, Julie von
Dodo

Do6hlmann, Peter
Do Escobar

Donner

Dooren

Dorffel, Dr.
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EUL
EUL
EUL
EUL
EUL
GP
LW
EB
B
DS
EJK
LW
GP
B
JB1 und 4
JB1 und 2
B

U
EUL
B
EKF
EDH
DF
GP

LW
LW
JB1
SvW
FIT
KH
JB4

EOD

EJE
MM

c



Dora

Dorr

Dorr, Susel

Doris

Dorothea

Drachenhausen, Aurelie von
Drégemiiller

Droge

Drogemiiller, Dr.
Drosselstein

Duchamps

Ducrot

Didu

Diising

Diistmund

Dumoulin, Madeleine von
Dungersheim

Du Plat

Duquede

Duquede, Jacobine
Dussek

Dzialinski

Ebebi

Eberding, Dr.

Ebers

Eccelius

Ech-n-aton s. Amenophis IV
Echo (s. Schneidewein, Nepomuk)
Ede

Edelmann, Dr.

Editha

Edling

Edschmidt, Ferdinand Dr.
Egloffstein, von
Egloffstein, Line von
Ehm

Ehrecke

Einhuf

Eiermann
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IwW
IwW

KH
DS

KH

VdsS

JB3
FK

VdsS
DF
ETL

Svw

JB3

JB2
UB
JB4
DF
UB
DF
UB
LW
DF
LW
LW

VdsS

KH
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Eisengrein
Eisenhardt
Elfriede
Elieser
Eliezer
Elinos
Elisabeth
Eliseba

Ella
Elmenreich
Eickmeier
Emerentia
Emeritus
Emil

Emmy
Engelbrecht
Engelhart
Engelke
Enghaus
Entef-oker
Epher
Ephraim
"Er

Erasmi, Dr.
Erbe
Erbkamm
Erichsen
Esau
Eschke
Eschrich
Esesi
Esmeralda
Espe

Espe, Frieda
Espe, Geraldine
Espe, Selma
Estompard, Aristide
Ethelwulf

Etienne, Charles

DE

EGL

DS

EDG

JBI1 und 2;
JB1 und 4
EG

EDG

Iw

LW

E

Z

C

L, EOE
EEG

EB

DS
FJT
JB4
JB2
JB4
JB4

DF

DF

JB

U, DP
EB, KH
JB3

DF

FK
DE
FJT



Etzelius

Eulalius

Eustache

Ewers, Eva

Exner

Eylert

Falk, Johannes

Fanny

Faulstich

Federmann

Fehér, Desiderius
Feirefitz von Bealzenan
Felgentreu, Blanca
Felgentreu, Elfriede
Ferblantier

Ferdinand

Ferge, Anton Karlowitsch
Fernow

Festetics

FeBler

Fiakrius

Fichte, Johann Gottlieb
Fiete

Fimmelgottlieb
Fitelberg, Saul

Fix

Flann

Fleck

Flemming

Florian

Fraulein aus Vevey
Franke, Gideon

Franz

Franz, Franziska
Friedeberg
Friedemann
Friedemann, Friederike
Friedemann, Henriette

Friedemann, Johannes
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DS
DE
FK

VdsS
LW
LW

VdsS

DF
DE
FJT
FJT
DF
VdsS

LW
FK
GP
DE

LW

KH
DF
DS
DE
VdsS
EB
EWB
FK
Iw
EDT
GP
FJT
EKF
EKF
EKF
EKF



Friedemann, Pfiffi
Friederike

Friedrich

Friedrich Wilhelm III.

Fritsche, (Konsul; Turnlehrer Hannos)

Fritz

Frommel

Fuggiero

Funke

Gablenz

Gabler, Arnold
Gad

Gadebusch

Génser

Gansauge, Lina
Gansauge, Rudolf
Garga

Garschiloye von Beafontane
Geelhaar
Geelmaak, Wilhelm
Geertz

Geismar, von
Gelbsattel, von
Gellenhagen, Roswitha
Genoveva
Gerhardt, Lea
Gerhardt, Rebecca
Gerngrof3
Gerngrof, Leila

Gersom

Ghibertini, Melusine (s. Barby, Melusine)

Gieseke

Gieseke, Andreas
Gieshiibler, Alonzo
Gigas

Giovanotto

Gisela

Gizicki

Gleichen-RuBBwurm

EKF
DP
L, FJT, EB, EOD
SvWw
B
SvW, C, DS
DS
EMZ
DP
GP
L
JB1
EB
V4
Iw
Iw
EVK
DE
UB
B
VdsS
LW
EEG
EB
FK
B

B

V4

V4
EDG
DS
B

B
EB
GM
EMZ
B
EB
DF



Glutbauch

Gnadebusch

Gnewkow, von

Godeau, Isabeau
Godeau, Marie

Goethe, August

Goethe, Johann Wolfgang
Golchowski

Goldammer

Goldener, Dr.

Gorleben

Gosch, Sigismund
Goschenhofer

Goschin

Gotter

Gottgetreu, Eveline
Gottgetreu, Hermann
Goudsticker

Gozbert, Fridolin
Grabillon

Grabow, Friedrich, Dr.
Gréb

Grib, Hanne

Griétjens

Grivenitz, Anna
Grasanger

Grasenabb, Herr und Frau
Grasenabb, von, Sidonie
Graumann

Gregorius

Gegorjus von Uckerland
Grey

Griepe

Griepenkerl

Grimald

Grimmbart, Klaus
Griseldis

Grissel

Grobleben
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JB3
KH
DS
DF
DF
LW
LW
EB
FJT

@ =

EB
MM
LW
ENS
ENS

DE
FJT

VdsS
VdsS

W
KH

EB

EB

UB

DE

DE

EIM
vds

C, Q, DF
DE

KH

KH

eyl



Groom

Grol3, von
Grof3georgis
Groflmann, Aurelie
GrofBmann, Hugo
Griineberg

Griineberg, Ulrike

Griinlich, Antonie (s. Buddenbrook, Tony)

Griinlich, Bendix
Griinlich, Erika
Griitzmacher
Griitzmacher, Wanda

Grumbach, von

Gryczinski, Otto Friedrich von

Gryczinski, von
Giildenklee, von
Giinzel

Gudehus
Gudekus

Gudula
Guicardo

Gumplach, von

Gundermann, Herr und Frau

Gundermann, Arthur

Gundermann, Rudolf

Gundolskirchen, von,Judith

Gunpowder-Face
Guntz, Peter
GuBmann
Gutschlag

Gwyns, Nell
Haacke, von
Haake, Achim, von
Haeseler

Hagar

Hagenstrom
Hagenstrom, Bob
Hagenstrom, Hermann

Hagensrém, Hinrich

Svw
LW

MM
MM
VdsS
VdsS

VdS, EB

DS

EB
VdS
EDT

KH
DE
EMZ
KH

DS

DS

DS

GP

Q
GM
B
EZP
EJM
VdS
SvW
SvW
JB1 und 2
EKF
B

B

B



Hagenstrom, Julchen
Hagenstrom, Moritz Dr.
Hagenstrom, Zerline
Hahnke

Haldern, von
Haldern, Waldemar, von
Hall

Hampel, Hieronymus
Hanka

Hannah, s. Stedingk
Hanne

Hannemann

Hanoch, Hannuch
Hansen

Hansen, Brigitte
Hansen, Hans
Hansen-Grell, Detleff
Harms, Melcher
Harry

Harstall, Karoline von
Hartleben

Hartwig

Hartwig, Hedwig
Hartwig, Rudolf
Hase, Clemens
Haugwitz

Haugwitz, Grifin
Havermann
Heckpfeng

Hector

Hedemeyer
Heidekind

Heinke, Ferdinand
Heinrich der BuBfertige
Heinrich XV.
Heinricy
Heinzelmann
Helmreich, Caspar

Hemor
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IwW

(@)

ELL

GP

GP

DF

EB

JB2 und 4
U

U

ETK

VdsS

EEG
LW
MM
DS
DS
DS
DF
SvW
SvW
B und ELU
KH
FK
C

Z
LW
KH
KH
B
ETK
GM
JB1



Henckel
Henkdom, van
Henri
Henriette
Herbstfelde, von
Hergesell, Max
Herrad
Herzberg, von
Herzl, Iwan
Hesekiel
Hessenfeld
Hexel, Rosa
Hezes

Hieronymus

Hildebrandt, Herr und Frau

Hill, Henry
Hillmann
Himmelsbiirger
Himmerlich
Hinnerke
Hinterhofer, Cicilia
Hinterhofer, Walburga
Hinterpfortner
Hinzpeter

Hippe, Pribislav
Hira

Hirschfeldt, von
Hirschfeld, Baruch
Hirschfeld, Isidor
Hirte

Hohlenrauch
Hosslin, von, Dr.
Hoffstede, Jean Jacques
Hofmann, Paolo
Holk, Asta

Holk, Axel

Holk, Christine
Holk Estrid Adam
Holk, Helmuth
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LW

DF
Iw
DS
EUL
DE
SvWw
EUL
KH, Z

JB3
EGD
ELU
EJM

VdsS
KH
EUL
EUL
DF
ETR

JB2
VdsS
DS
DS

ETR
DF

EWG
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Holm

Holm, Ingeborg
Holzapfel
Holzschuher, Gilgen
Honig

Honywood
Hoppenmarieken
Hor-em-heb
Hornbostel, Obadja
Hornbostel, Ruth
Hornbostel, Tobias
Hor-waz
Hostowitz
Houpflé, Diane
Howard, Arabella
Hradscheck, Abel
Hradscheck, Ursel
Hubermeyer
Hiickopp

Hithnemann, von

Hithnemann, von, Herr und Frau

Hiion, von

Hiion, von, Irmingard
Hugo

Huij

Hujus, Barbara

Hulen

Humboldt, von
Humilitas

Hundskeel

Huneus

Hurtado, Dom Miguel
Hustede

Hutchinson, William
Ida

Iffland, August Wilhelm
Igel

Ihlow, Peter

[ltani
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B

ETK

EB

DF

FJT

EJM

VdS

JB3 und 4

Q
Q

Q
JB3

ETL
FK
GP
UB
UB
DF

KH
EEG
FK
FK

JB3

VdsS
LW
DE
KH

FK
ETK
EJM
EPL

LW

UB

VdsS
JB1



Iltis

Imhotep

Imme, Herr und Frau
Innstetten, Anni von
Innstetten, Effi von, s. Briest, Effi
Innstetten, Geert von
Insistoris, Annchen
Insistoris, Dr., Helmut
Insistoris, Ines, s. Rodde, Ines
Insistoris Lukretia
Insistoris, Riekchen
Isaak

[sabeau

Ischtar-ummi
Ischullanu
Isenschnibbe, von
Ismael

Issakhar

Itzenplitz

Iversen

Iwanowna, Lisaweta
Iwersen

Iwersen, Anna (s. Anna)
Jaakob

Jacobs

Jacoby, Anna Margarethe Rosa Amalie
Jacoby, Christian
Jaczewski

Jagow, von

Jahnke

Jahnke, Berta

Jahnke, Hertha

Jakob

James

Jane

Jannasch

Japoll, Kasimir

Jappe

Jatzkow, von
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Z

JB4

DS

EB

EB

EB

DF

DF

DF

DF

DF

JB1

Iw

JB3

JB1

KH

JB1 und 2
JBI1 und 4
SvW

U und ETK
ETK

B

B

JB1,2 und 4
B

ELU
ELU

Q

GM

EB

EB

EB

UB

EW

ETL

SvW

EJE
EB



Jean-Pierre, Pierre
Jebsche

Jeetze

Jehuda, Juda
Jerubbaal
Jerusalem
Jeschke
Jeschute
Jeserich

Jethro

Jim, Madje
Jimmerthal
Jizchak
Joachim

Joan, Ferdinand
Jochen

Johann

Johann der Gewalttétige
Johanna

John

Jonathan

Joost

Joschua

Joseph
Josephine

Juda

Judith

JirgaR

JirgaB, von, Dagobert
Jung, Marianne
Jungmann, Ida
Jupa

Kadyi, Tadeusz
Kiselau
Kagelmann
Kahlbaum
Kaleb

Kallies

Kapatsoulias

330

FK

JB1

VdsS

JB1,2 und 4
JB1

LW

UB

DE

DS

EDG

EIM

DF

JB1 und 2
GM

FK

EZP, B

UB, S, FJT, DP
KH

IW, EB

LW

B

E

EDG

DP, JB1,2,3 und 4
GP

JB1,2 und 4
JB1

SvW

VdsS

LW

B

JB3

B W N

EDG
VdsS



Karges

Karin

Karl Friedrich
Kamadamana
Karline (Busch)
Karoline
Karstedt, Karen
Kasperen
KaBbaum, Gottlieb
KaBbaum, Philipp
Katharina

Kathi

Kathinka
Katzenstein
Katzful3

Katzler, Ermyntrud
Katzler, Wladimir
Kaulbars, Martin
Kaulbars, Rose
Keaton, Ken
Kedar

Kedma

Kegel, Hans
Kellen, van der
Keller-Liese
Kemnitz, Drews
Kenn

Kerkow

Kesselmeyer

Kestner, Albert Hans Christian

Kestner, Carl
Kestner, Charlotte

Kestner, Charlotte (Lottchen)

Kestner, Theodor
Kethelsen, Nelly
Ketura
Kielmannsegge
Kilian

Kilian, Hans Herrmann
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VdsS
U
LW
EVK
DS
EOD
Z

B

B

B
KH
B

C
DS

S

DS
DS

Q

Q
EDB

JB2

JB2 und 3
DF

B

DF

vdS

EIM

VdS

LW
LW
LW
LW
LW

JB2
IW, LW
DE



Kilmarnock, Nectan
Kirms, Herr und Frau,
Kistenmaker, Eduard
Kistenmaker, Stephan
Kjoejelund, Harald
Klaallen

Klamidé

Klaus Heinrich
Kleefeld, Hermine
Kleinsgiitl, Xaver
Klemm

Klemperer, Otto

Klessentin, Manfred, von

Klias
Klinghammer
Klinzing

Klitzing
Kléterjahn, Anton
Kléterjahn, Anton jun.
Kloéterjahn, Gabriele
Kloot

Klose

Klosmann
Kluckhohn
Kluckhuhn

Knaak

Knaak, Francois
Kneifer, Ottilie
Knepperges, Dr.
Knesebeck
Kniehase
Kniehase, Marie
Kniehase, Trude
Knobelsdorff, von
Knoéterich, Konrad
Knoéterich, Natalia
Knut

Ko6ckritz, von

Kolling
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FK
LW

vy

DF
B, KH
DE
KH

EUL
VdS
DF
DP
DE
KH
SvW
EB
ETR
ETR
ETR
B

Q, EA
FK
Iw
DS
DS
ETK; EJE
Z
EDB
SvW
VdS
VdS
VdS
KH
DF
DF
EB
SvW
B



Koppen,

Koppen, C. F.
Korner, Theodor
Kostermann, Siegmund
Kornatzki
Kortschiadel
Koseleger

Kosinsky
Kotschukoff
Kotzebue, von, August
Kowalski

Kraatz

Kraatz, von

Krach, von

Kracht, Achim, von
Kracht

Kraczinski, von
Krihbiel

Krauter

Krake, Rolf

Krangen, von
Kranich, Dr.
Krauseminz
Krauthuber
Kretzschmar, Wendell
Kridwil}, Sixtus
Kriele

Krippenreuther
Krippenstapel

Krist

Kroger, Elisabeth, ,,Bethsy* — s. Buddenbrook, Elisabeth

Kroger, Jakob
Kroger, Jurgen
Kroger, Justus
Kroger, Leberecht
Kroger, Rosalie
Kroger, Tonio
Krokowski, Edhin
Krola, Adolar
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vy

LW

Iw
DS
DS
MM
EB
LW

DS
VdsS
VdsS
SvW

LW
DS
DS
DF

EGD

DF

DF

vdS

KH

DS

VvdS, SvW

W wwwww®

ETK

FJT



Krukenberg

Krull

Krull, Engelbert

Krull, Felix

Krull, Olympia

Kruse

Kruse, Elisabeth

Krylow

Kubalke, Eva

Kubalke, Jeserich
Kubalke, Maline
Kuckuck, Antonio José
Kuckuck, Zouzou
Kuckuck-da Cruz, Maria Pia
Kiimmeritz, Peter
Kiimmeritz, Trude
Kiirbis, Dr.

Kiirtchen

Kuh, Hannibal

Kuh

Kuhlwein

Kulicke

Kulike

Kumpf, Ehrenfried
Kunicke

Kurz, Henning
Kynewulf

L., Graf

Laacke

Laban

Ladalinski, Alexander, von
Ladalinski, Kathinka, von
Ladalinski, Pertubal, von
Ladalinski, Sidonie, von
Ladygowski, Michael
Lammel

Lammerhirt

Lautner, Alfred

La Grange, Euphemia, ,,Phemi*
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ENS
VdS, FK
FK

FK

FK

EB

VdsS
VdsS
VdsS
FK
FK
FK
VdsS
VdsS
DF
KH
FJT
FJT
IwW
DS
S
DF
UB
B
DE
ETL
VdsS
JB1 und 2
VdsS
VdsS
VdsS
VdsS
zZ
MM
VdsS
ELU
GP



Lambert
Landauer
Langhals, Dr.
Langhals
Larisch
Lassen
Laube
Lauritzen, Alfred
Lauro
Lautensack
Lea

Leander, Dr.
Leandra

Le Coq
Ledderhose
Legler

Leist, Dr.
Leist

Le Maistre

Lemm, Joachim

Lenart, Janusz Teofil

Lenoir
Lentfohr
Leontine

Leopold

Leslie-Gordon, Klothilde von
Leslie-Gordon, Robert von
Leverkiihn, Adrian, Dr.
Leverkiihn, Elsbeth

Leverkiihn, Geog

Leverkiihn, Jonathan
Leverkiihn, Nikolaus

Leverkiihn, Ursula

Levi
Levzahn, von
Lewinski, Eva
Lezius
Lezius, Judith

Lezius, Mirjam

335

KH

W N

LW

EGF

DF
JB1
ETR

VdsS

EG
VdsS
UB
EEG
GM

W N

EW
EOD
C

C
DF
DF
DF
DF
DF
DF
Z,JB1 und 2
EEG
C
EPL
EPL
EPL



L’Hermite, Camille
Liberius
Lichtenberg, von
Lichterloh, von
Liersch

Lilli

Lindemann
Lindequist
Lindstedt, Jiirgen
Line

Lissauer

Lissi

Lissy

Lizzi

Lodygowski, Michael
Losche,
Loschebrand
Lowenjoul, Graf und Gréfin
Lohmeyer

Longuet

Lorenzen
Lorenzen, Elfriede
Louis

Louis Ferdinand
Luckhardt,

Luden, Heinrich
Luder

Liiders, Edgar
Liitzenkirchen
Liitzenkirchen, Amélie
Lukacek

Lulu

Lundbye

Lysinka
Macdonald
Machatschek
Macpherson

Madai

Madelung
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DE
VdsS
KH, EEG

EDH
KH
EB
GM
UB; B

ETL
DS

VdsS
KH
FJT

DS
DS
FIT
SvW
DS
LW
DF

EDB
EDB

EW
GP
FK
EB

JB1
EB



Mager

Magnus, Herr und Frau
Mahalaleel

Mahalia

Mahaute

Maiboom, von, Armgard
Maiboom, von Ralf
Mai-Sachme

Makart

Male

Malichenski
Mallinckrodt, Natalie von
Maltusch

Manardi, Amelia
Manardi, Dario
Manardi, Ercolano
Manardi, Peronella
Manardi, Sor Alfonso
Manasse

Mantelsack, Dr.

Marandas

Marcus, Friedrich Wilhelm

Marie

Mario

Margot

Markauer
Marotzke, Dr.
Martens

Martin

Martini, Axel
Marusja

Marwitz, von
Maruschka

Marx

Marzahn
Massenbach
Massow, von, Valentin
Malmann & Timm
Mathias
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LW

JB1
JB4
DE
B

B
JB4
GP
UB
ETL
V4
VdS und SvW
DF
DF
DF
DF
DF
JB4
B
VdsS
B
Cund Q
EMZ
Iw
EW

EB
DS
KH
VdsS

LW

Svw
VdS
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Mattersdorf Q
Matthiesen B
Matthiessen, Ferdinand ETK
Matuschka, Wanda VvdS
Maud EOD
Maurocordato FK
Maus-Bugisch E
Max und Moritz Z
Maywald L und Q
Mecum, Dr. FK
Meddelhamme EW
Medewitz, von VvdS
Meergans EAW
Meerheimb, von VvdS
Meerschaum FK
Me’et JB3
Meewissen UB
Meh-en-Wesecht JB3
Melber LW
Melchers EGR
Menasse JB4
Mendelssohn EOE
Meng-pa-Re JB3
Menz Q
Menz, Anton Q
Menz, Lehnert Q
Merab JB3
Merck LW
Merytaton JB4
Mesedsu-Re JB4
Messerschmidt MM
Meyer LW
Meyer de la Grange B
Meyer, Mizzi KH
Meyer-Novaro FK
Meysenberg EGF
Mibsam JB2
Michelsen DF

Miekley VdsS



Miekusch, von
Mielke

Mietzel

Miklosich

Minde, Gerdt
Minde, Grete
Minde, Jakob
Minde, Trud
Mindermann
Mindernickel, Tobias
Minette
Min-neb-mat
Mirambo

Mirjam

Moderson

Mocelen

Mohring, Adele
Mohring, Mathilde
Mollendorpf, Anton,
Modllendorpf, August
Mollendorpf, James
Mollendorpf, Louise
Molln, Eberhard
Molln, Kai

Moller

Mollhausen
Molchow, von
Moltke

Monmouth, James
Monteux, Pierre
Mont-kaw

Morris, James
Morrison
Moscheles

Mose

Mottl, Felix
Miihsam, Dr.
Miiller

Miiller-Rosé
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VdsS
FJT
UB

GM
GM
GM
GM

ETM
IwW
JB3
EB
EDG

MM
MM

W wwwww®

EUL
vdS

DS

IW und S
EIM

DF

JB3

EIM

Q

DS

EDG

DF

B

LW und ETR
FK



Miitzell

Mumme

Mupim

Muras

Mursinna
Mut-em-enet
Munk, Hildegard
Muschwitz
Mustafa
Muthesius
Mylendonk, Adriatica von
Nackedey, Meta
Nagler, von
Nagli, Jakob
Nanda

Naphta, Elia
Naphta, Leo
Naphta, Rahel
Naphtali
Narbonne
Nebelung
Nebelung, Agnes

Neb-ma-ré-Amen-hotpe

Neb-ma-ré-Amun-hotpe-Nimmuria

Ned
Nefer-em-Wese
Neigefink
Neit-em-het
Nelson
Nes-ba-me
Neternacht
Neumann, Dr.
Neumann
Neuschmidt
Nezemmut
Nickel
Nicolovius
Niederpaur

Niederpaur, Eva
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FJT
B
JB4
JB1
VdS
JB3 und 4
FJT
VdS
FK
EDB
Z
DF
EZP
DF
EVK
Z

Z

Z
JBI1, 2 und 4
VdS
DP
DP
JB3
JB3 und 4
SvW
JB4
Q
JB3
FJT
JB3
JB3
B
KH
MM
JB4
Q,Z
KH
B

B



Niedlich

Nielsen
Niemeyer
Niemeyer, Hulda
Nienkerken
Nimptsch
Nimptsch, Hans

Nimptsch, Magdalene, ,,Lene*

Nimptsch, Rudolf
Nimrod

Nippler

Nitsche

Noack

Nofer-rohu

Nofertiti

Nolting, Amma
Nonne, von der
Nonnenmacher
Nopper

Nostitz

Nottebohm
Nottebohm, August
Nottebohm, Line
Nottebohm, P.

Obadja (s. Hornbostel)
Oberdank, Frianzchen
Oberloskamp, Dr.
Oclze

Oeverdieck, Herr und Frau
Oeverdieck, Dr. Kaspar
Ohlsen

Olderemann

Onan

Opitz

Opitz, Bérbel

Opitz, Christine
Orlanda, Tanja

Orth

Osiander, Heinrich

VdsS
B
EB
EB
EB
IwW
IwW
IwW
IwW
JB1 und 2
VdsS
DP
MM
JB3
JB4

DS
DF

SvW
DF
DP
DP

VdsS

EDB
UB

vy

EKG
JB4

Q
Q

Q
DF

UB und IW
DF
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Osten, Kurt Anton von w
Osterloh ETR
Othegraven VdS
Otto EOD
Overton, John EIM
Paaschen EB
Pachaly VdS
Padden, von EB
Pallu JB2
Pa-nesche JB4
Paravant Z
Paschke VdS
Passow, Dr. LW
Patafried DE
Paul FK
Pauline SvW
Peddersen B
Peeperkorn, Pieter Z
Peerenboom, van dem DS
Pehlecke W
Pehlemann, von vdS
Pejevics GP
Penkhart DE
Penner Q
Pennington, Gilbert EIM
Pentz U
Penz, Thora von EB
Perbandt, von, Lisette Svw
Perczel GP
Perez JB4
Perez, Dona V4
Perlemann B
Permaneder, Alois B
Permaneder, Tony (s. Buddenbrook, Tony) B
Pete-Bastet JB3
Petepre JB3 und 4
Petermann MM
Petersen U, B und ETK

Petofy, Adam GP



Petrus et Paulus

Pfahl

Pfannschmidt
Pfefferkiichler, Michelsen,
Pfeiffer

Pfinsten, Louise

Pfuel von Jahnsfelde, Adam

Pfuel von Jahnsfelde, Beteke

Pfiihl, Edmund
Pharao
Philander, Dr.

Philibert, Diane, s. Houpflé, Diane

Philipp

Philippine

Phlebs

Phull

Piepsam

Piepsam, Lobgott

Pink

Pitt

Pittelkow, Olga

Pittelkow, Pauline
Plaichinger

Planta, von

Platow, von

Poggenpuhl, von
Poggenpuhl, Albertine von
Poggenpuhl, Balthasar von
Poggenpuhl, Eberhard von
Poggenpuhl, Leo von
Poggenpuhl, Manon von
Poggenpuhl, Sophie von
Poggenpuhl, Therese von
Poggenpuhl, Wendelin von
Pogwisch, Cristiane von
Pogwisch, Ottilie von
Pohl

Poitewin

Polypraxios

DE

B
MM
EB
VdS
EDB
VdS
VdS
B

JB3 und 4
B

FK

U, KH
KH
KH
SvW
EWF
EWF
EB
Iw

EUL
DS
KH
DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
DP
LW
LW
ENK
DE



Polzin

Polzin, Emilie
Popinet

Popow

Potiphar s. Petepré
Potiphera

Prahl

Prenzlau

Prenzlau, Bogumil
Pringsheim, Andreas
Prinz Heinrich
Prinzessin

Pritzbur

Pritzbur, Marie(ken)
Proba, Faltonia
Probst

Probus, Sextus Anicus
Ptachemheb
Ptachhotpe
Pudaglia, Amelie von
Piischel
»Puppenliese
Pusch

Putlitz, von
Puttfarken

Puvogel, Aline
Puvogel, Gisela
Pyterke

Pyterke, Wendelin

Quaas

Qualen, van der, Albrecht

Quast, Wolf
Rabatzki
Rabe
Radbruch

Rademin, Adelheid, von

Radicule
Radziwill
Rahel
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JB3 und 4
JB4
KH
KH
KH

VdsS

DS
DS
DE
DF
DE
JB4
JB4
VdsS
VdsS

DS
Svw

@ =@

DS
VdsS
UB
EKS
VdsS
VdsS
VdsS
DF
GM
FK
SvW
JB 1



Rainer

Rainer, Anna
Ramessu
Ramose
Ramsauer, Franzl
Rasmussen
Raspe, von
Ratenkamp, Dietrich
Reale

Rebekka

Reck, von der
Recke, von der
Redisch

Reetzke

Regine

Reguel

Rehbein
Rehbein, Stine
Rehuma

Reiff

Renenutet

Rese

Resi

Reuter

Rex, von

Rexin, Bogislav, von
Rexin, Kurt, von
Ribeiro
Richardson
Ridel, Dr.

Ridel, Amalie
Riedesel, von
Ried-Hohenried, zu, Philipp

Riemer, Friedrich Wilhelm, Dr.

Riemer, Karoline
Rienédcker, Botho, von
Rienicker, Josephine, von
Rienédcker, Kurt Anton, von

Rimanni-Bel
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EBJ
EBJ
EDG
JB4

U,z
DS

VdsS

JB1
VdsS
SvWw

VdsS
GM
EDG
LW

JB1

L, DF
JB3

UB

GP; EHH

DS
IwW
IwW
FK

LW
LW
DF
KH
LW
LW
IwW
IwW
IwW
JB1
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Rindfleisch

Ring

Ring, Cora
Rinnlingen, von
Rinnlingen, Gerda von
Robinson

Rochow, von
Rochussen, Hilde
Rochussen, Jorge
Rochussen, Muthe (Erdmuthe)
Rode

Rodde

Rodde, Clarissa
Rodde, Ines s. Insistoris, Ines
Rodenstein

Rolling

Ronnekamp

Roger
Roger-Philippus
Roggenstroh
Rohrdorf, von
Rollwage

Ros

Rosenberg, Ebba, von
Rosenheim
Rosenstiel, Kunigunde
Rosentreter

Rosinski, Stefan von
Rossow

Rotbein, Fritz
Rothenbuch, von
Rothmiiller

Rozsa

Rubehn, Aninette
Rubehn, Ebenezer
Ruben

Rudolph

Riibsam

Rithlmann

FIT

EB

EB

B, EKF
EKF
DS, 7
SvWw

eyl

EB
DF
DF
DF

EGF
EPL
DE
DE
GM
KH
EDB
JB4
U

zZ
DF
VdsS
zZ

C

zZ
DF
Iw
FK
L

L
JB1, 2 und 4
EGL
B
LW



Riihrig

Rummler, von
Rummeschiittel
Rungenhagen
Runstedt, Barbara, von
Runtsch

Runtsch, Ulrike
Rusch(en)

Rutze, von

Rybinski, Hans, von
Rysselmann
Saccellaphylaccas, Bibi
Sacher, Paul

Sack

Sahnepott (s. Kallies)
Saint Aignon, vo
Saldach

Saldern

Salinger

Salinger, Sarah
Salomon

Salzmann, Dr.
Samadhi

Sammet, Dr.

Sander, Daniel

Sara

Sarai

Sascha

SaBnitz

Sawatzki, Friederike von
Schach von Wuthenow
Schalleen

Schappeler
Scharwenka
Scharwenka, Wenzlaff
Scheidigel
Schepes-Bes

Scheuerl, Jeanette
Schickedanz
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LW
EEG
EB
VdsS
GM
MM
MM
VdsS
VdsS
MM
VdsS
EWU
DF
VdsS
VdsS
LW
FK

IwW
IwW

EVK
KH
SvW
JB1
JB1

VdsS

Svw

DF
VdsS
VdsS

UB

JB3

DF

UB



Schickedanz, Anselm
Schickedanz, Rieke,
Schildknapp, Riidiger
Schildknecht, Alfreda
Schiller, Charlotte
Schiller, Ernst

Schiller, Karoline
Schilling

Schilling, von, Armgard
Schimeon
Schimmelmann, Aurora
Schimmelpenning
Schimmelpreester, Felix

Schimonski

Schlaginhaufen (Ehepaar)

Schleiermacher
Schlemiel
Schleppegrell, Arwid
Schleppegrell
Schleppfull, Eberhard
Schlichting
Schlichting, Flora
Schliephake
Schlievogt
Schlosser
Schluckmann
Schmédicke
Schmargendorf, von
Schmettern, von
Schmidt

Schmidt, Anastasia
Schmidt, Corinna
Schmidt, Wilibald
Schmitz

Schmolke, Rosalie
Schmuckern, von
Schnabel, von
Schnalle

Schneidewein, Ezechiel
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KH
DS
DF
Z
LW
LW
LW
EBJ
B
JBI1 uns 4
U
VdS
FK
DS
DF
LW
B

U
U
DF
S

S

E
EKF und EBJ
LW
C
MM
DS
KH
Q

L
FIT
FIT

FJT
MM

DF
DF



Schneidewein, Johannes
Schneidewein, Nepomuk
Schneidewein, Raimund
Schneidewein, Rosa
Schneidewein, Ursula
Schnokel

Schonemann,
Schonemann, Lilli
Schonfeld
Schopenhauer, Adele
Schopenhauer, Artur
Schopenhauer, Johanna
Schorlemmer, Brigitte

Schramm

Schreiber, Ferdinand, genannt ,,Carl*

Schreiber, John
Schridaman
Schroder
Schroder, von
Schroder-Devrient,
Schiinemann
Schua

Schiitze, Stephan
Schuh, Willi, Dr.

Schulenburg, Ilse, von

Schulenburg-Tressen, von (Herr, Frau, Fraulein)

Schultze

Schultze, Emma
Schulze, Elimar
Schultze, Immanuel
Schultze

Schuren, Brigitta
Schustermann
Schwarz
Schwarzenberg, von
Schwarzkopf, Diederich
Schwarzkopf
Schwarzkopf, Meta
Schwarzkopf, Morten
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DF
DF
DF
DF
DF
VdsS
Iw
LW

LW
LW
LW

vds
KH
LW
LW
EVK

B, DF
KH
EFJ

JB4
LW
DF
GM
KH
MM
MM

FJT
FJT

KH
DP
GP

W w®



Schwarzkoppen
Schweigestill, Clementine
Schweigestill, Else
Schweigestill, Gereon
Schweigestill, Max
Schweigger
Schwerdtfeger, Rudi
Schwerin, von
Schweringer, Serasphine
Sebulun

Seehaase

Seehase, Heine

Se’ench-Wen-nofre-Neteruhotpe-em-per-Amun

Seherr-ThoB
Seidentopf

Seidler, Luise
Seiler

Sellenthin, Ine
Sellenthin, Kéithe
Selten, Dr.
Semlinger, Laura
Sepp

Serach

Serge

Sesenheim, von, Friederike
Settembrini, Lodovico
Severin, Rieckchen
Shelach

Shelley, Anthony
Shortarm

Sibylla

Sichem

Siebenhaar
Silberstein
Silberstein, Rebecca
Silpa

Silvestra

Slippers

Sita
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DF
DF
DF
DF
EB
DF
SvWw
DP
JB1
ETK

JB3
VdsS
VdsS

LW

DF
IwW
IwW
EGF

GP
JB4

JB1

Q

MM

MM

JB1 und 2
EMZ

KH

EVK



Smolt, Corl
Snatterlow

Snut, Fike

Snut, Krischan
Soderkopp

Sorenson

Sorgel

Sonja

Sonnenschein

Sophie

Sottmeier

Spatz

Spengler, Baptist
Spiegel, von

Spiegel, Mathilde
Spinell, Detlev
Spoelmann, Imma
Spoelmann, Samuel N
Sponholz
Stappenbeck

St. Albans

St. Arnaud, Cécile von
St. Arnaud, Pierre von
Stanko

Stark, Dr.

Stauffer

Staveniiter

Stechlin, Adelheid, von

Stechlin, Dubslav, von

Stechlin, Woldemar, von,

Stedingk
Stedingk, Hanna

Stephen (Konsul und Tochter)

Stedingk, Tordeson
Stegemann, Dunja
Stein, von

Stein, Ada von
Stein, Charlotte von

Stein, Oskar von
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EBP

B, DF
vds
ETR

DF
LW
DF
ETR
KH
KH
DS
vds
EIM

FK
LW

KH
DS
DS
DS
EB
GP
EKF
GP
EGT
EWG
EWG
LW
EWG



Stengel, von

Stengel, Marcellus
Stephan

Stieglitz, von
Stiffelius

Stiglmayr

Stine

Stinglmayr,
Stoeckenius

Stohr, Karoline
Stoientin

Stojentin, Grete
Storbeck, von
Stoudebecker
Straaten, Ezechiel, van der
Straaten, Heth, van der
Straaten, Lydia, van der
Straaten, Melanie, van der
Strantz, Tamme
Strehlke

Strelitz, von
Striegelmann

Strunck

Stuart, Karl

Stiirzli, Isaak
Stiiwing, Josephine
Stuht (Herr und Frau)
Stuht, Mike
Stultitia, s. Herrad
Sturdza
Sturmhahn, von
Suerkringel

Sumantra

Susan

Svindren, van
Symmachus

Szabd

Szegenihaza

Szilagy, von
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DF

EG
KH

GP
VdsS
DF
FJT

DF
EB
DS
FK

ol o

VdsS

LW

EJM
FK

@ =@

DE
LW
KH

EVK
DS

DE
GP
GP
DS



Szulski

Tabubu

Tadziu

Tamara

Tauenzien

Teddy

Te-Hor

Teichgrédber

Teje

Tersling
Teschendorf
Teschner, Karl

Teti

Teutleben, von, Carl
Thadden
Thadden-Triglaff
Thamar

Therese

Teti

Thamar

Thinka

Thomas

Thompson, Willi
Thone, Christoph
Thormeyer
Thot-nofer

Throta, von, René Maria
Thunderstorm, Johnny
Tiburtius, Clara
Tiburtius, Sievert
Tienappel, James
Tienappel, Peter
Tietge

Tigris

Tim

Timon von Damaskus
Ting-Fu

Titzewitz, von
Todtenhaupt, Adolf
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UB
JB3
ETV
Z
ETL
Z
JB3
L
JB3 und 4
U
DS
EFJ
JB3
DF
VdS
DS
JB4
EB
JB3
JB4

DF
GP
GM
DS
JB3

W W NN WW
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Toldy

Toldy, Andras
Toldy, Marischka
Tolna, von,
Torgelow

Totto
Tous-les-deux
Trautenau, von
Treibel

Treibel, Helene
Treibel, Jenny
Treibel, Leopold
Treibel, Lizzi
Treibel, Otto
Trieschke
Triglaff, von
Trina

Trippel

Trippelli, Marietta

Triimmerhauff (Graf und dessen Vetter)

Triimmerhauff, Dagobert
Tschernitscheff
Tucheband

Timmler, von, Anna
Timmler, von, Eduard
Timmler, von, Robert
Timmler, von, Rosalie
Tirkheim, von Lili, s. Schénemann
Tuij

Turgany

Turturra

Tuxen

Twentyman

Twentyman, Eleanor
Ubel

Uberbein, Raoul
Uhlefeld

Uhlenhorst

Uhlich
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GP
GP
GP
DF
DS

EEG
FJT
FJT
FJT
FJT
FJT
FJT

DS

EB
EB
KH
KH
VdsS
DS
EDB
EDB
EDB
EDB
LW
JB3
VdsS
JB4
DS
FK
FK
FK
KH

VdsS



Uncke

Unruhe, Dr., Egon
Unschlitt (Seifensieder und Tochter)
Unterpertinger
Unverdorben, Sophus
Usarsiph

Uttenhoven
Vandembosch
Vehmeyer

Veit, Dr.

Venosta, de, Louis
Verlohren

Vermehren, Agate
Vermehren, Magdalena

Viereck, von
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Vitzewitz, Amalie, von (s. Pudaglia, Amalie)

Vitzewitz, Anselm
Vitzewitz, Berndt, von
Vitzewitz, Grete, von
Vitzewitz, Lewin, von
Vitzewitz, Matthias, von
Vitzewitz, Renate, von
Vogelsang

Vogler, Georg

Voigt

Voigt, von

Vos von Steenwyk
Vol3, Heine

VobB, Heinrich

Vol, Stine

Vowinkel

Vreni

Vulpius

Vulpius, Christiane
W., v.

Walter, Bruno
Waltpurgis,
Wandelstern

Wartensleben, von

DS
DF
KH

JB4

ETL
DS
KH
FK
LW

ETK
SvW
VdsS
VdsS
VdsS
VdsS
VdsS
VdsS
VdsS
FIT
DF

LW
FK

LW
UB
LW
LW
EAW
DF

DF

VdsS



Wasservogel
Waterecloose
Wedderkopp, Marcel
Wedel, von

Wedell, von
Wehrzahn, von
Wehsal, Ferdinand
Weichbrodt, Therese
Weinschenk, Elisabeth
Weinschenk, Erika
Weinschenk, Hugo
Weltner, Irma
Wendelin

Wensky

Wentworth, Anna
Wenzel

Werimbald

Werner, von
Werthern-Wiese, von
Weser-ke-Bastet
Westergaard,

Wezir s. Bes-em-heb

Wiedemann

Wieland, Christoph Martin

Wiesensprung, Dr.
Wiesike
Wiglaf
Wiligis
Wilhelm
Wiligis
Wilkins
Willem
Willemer
Wilms

Wilson
Windisch
Wislizenus, D.
Wittich
Witznagel
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B, KH
FIT
LW
I\
KH

W w w T N

EGF
ELU; EWB

EIM
B, Z

DE
LW
LW
JB1

JB3

LW
ELU
EB
DE
DE
EAW
DE

VdsS
LW

ETL
KH
KH
DE

ELU
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Witznagel, Alfred, Dr. EBJ
Wohlgemut, von DS
Wolbock, von LW
Wolf, Z, LW
Wolff DF
Wolfshagen, von DS
Wolfsmilch KH
Wollhaupt DS
Wolter GP
Wonneberger Q
Wonnekamp UB
Wood, Henry Q
Woronesch von Zacha, Kathinka C
Woronesch von Zacha, Cécile (s. St. Arnaud, Cécile) C
Woytasch UB
Woytasch, Rike UB
Wrschowitz, Niels DS
Wiillersdorf EB
Waulicke B
Waulsten FJT
Wunderlich B
Wurmbrandt Z
Wylich VdS
Yellow Cat Q
York, Jakob von EIM
Zabel VdS
Zachow S
Zamfiresku FK
Zaza FK
Zeitblom, Helene (Mutter und Tochter) DF
Zeitblom, Serenus DF
Zeitblom, Wolgemut DF
Zelter, Carl Friedrich LW
Zenobia GM
Zernitz GM
Zernitz, Emrentz GM
Zernitz, Valtin GM
Zeset JB3

Ziebold VvdSs
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Ziegenhals, von
Ziegesar, von

ZiemfBen, Joachim
ZiemBen, Luise
Zierotin (Grafenfamilie)
Zieten, von

Zimbalist, Dr.

Zimmer

Zink, Leo

Zipora

Zolfel

Zotte

Zuber

Ziihlen, von

Zillow

Zumsteg

Zunz, (Zunzen)

Zur Hohe, Daniel

Zur Hohe, Maria Josefa
Zutawska, von, Jadwiga
Zutawska, von, Stanislaw
Zwicker, Sophie
Zwilling

Zwitscher, Rosa

Zygulski, Zdzistaw

ABKURZUNGEN

Romane Theodor Fontanes

VvdS Vor dem Sturm — Teile [ - IV
GM Grete Minde

E Ellernklipp

L L’Adultera

SvW  Schach von Wuthenow

GP Graf Petofy

UB Unterm Birnbaum

C Cécile
IW Irrungen, Wirrungen
Q Quitt

S Stine

FJT
LW

VdsS
SvWw
DF
LW
DF
EDG

KH
EUL
DS
W
EDB
vds
DF; EBP
EBP

EB
DF
DF
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U Unwiederbringlich

FJT Frau Jenny Treibel

EB Effi Briest

DP Die Poggenpuhls

DS Der Stechlin

MM Mathilde M6hring

Erzihlungen und Skizzen Theodor Fontanes
EGL  Geschwisterliebe

EZP  Zwei Poststationen

EJK  Jagdgeschichten am Kap

ETL  Tuch und Locke

EJM  James Monmouth

EOE  Onkel Ehm

EKG Der Karrenschieber von Grisselbrunn
ENK  Eine Nacht auf der Koppe

EGR  Gerettet

EAW Der Alte Wilhelm

EPL  Professor Lezius oder Wieder daheim
ENS  Nach der Sommerfrische

EFJ Eine Frau in meinen Jahren

EOD  Onkel Dodo

EOP  Oceane von Parceval

EWO Wohin?

ELL  Der Letzte Laborant

Romane Thomas Manns

B Buddenbrooks
KH Konigliche Hoheit
V4 Der Zauberberg

LW Lotte in Weimar

JB Joseph und seine Briider — Teile I — IV
DF Doktor Faustus

DE Der Erwéhlte

FK Bekenntnisse des Hochstaplers Felix Krull
Erzihlungen Thomas Manns

EGF  Gefallen

EWG Der Wille zum Gliick

EDT  Der Tod

EKF  Der kleine Herr Friedemann
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EBJ  Der Bajazzo

ETM Tobias Mindernickel
EKS  Der Kleiderschrank
EGT  Gerécht

ELU  Luischen

EWF  Der Weg zum Friedhof
EGD  Gladius Dei

ETR  Tristan

EDH Die Hungernden

ETK  Tonio Kroger

EWU Das Wunderkind

EEG Ein Gliick

EBP  Beim Propheten

EWB Wilsungenblut

EAN  Aneckdote

EJE Wie Jappe und Do Escobar sich priigelten
ETV  Der Tod in Venedig
EHH Herr und Hund

EUL  Unordnung und frithes Leid
EMZ Mario und der Zauberer
EVK Die vertauschten Kopfe
EDG Das Gesetz

EDB Die Betrogene
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EINSICHTEN - ERKENNTNISSE

(nach Stichworten geordnet)

... andere:

,»Wir kennen uns nie ganz aus, und bei Nacht sind wir andere geworden, schlechter
oder besser. Schlimm, wenn wir uns schlechter finden, aber oft schlimmer noch, wenn
besser.” Erkenntnis des Grafen Petdfy wegen seines Irrtums mit Franziska, GP, 34.
Applaus:

»Der Applaus glich einer nationalen Kundgebung.“ EDH.

Die Armen:

Nur die Armen bringen die Mittel auf fiir das, was jenseits des Gewohnlichen liegt; aus
Begeisterung und Liebe flieBt alles. Woldemar von Stechlin im Gespriach mit Grifin
Melusine von Barby und Komtesse Armgard von Barby, DS, 15.

Askese:

»Die mit Askese haben meistens einen Knacks weg — sie werden berithmt oder konnen
es wenigstens werden, aber auch wenn sie berithmt sind, wirken sie meistens wie
kleine Schulmeister.” Leo von Poggenpuhl zu seiner Mutter, DP, 4.

Ausdruck:

»Ausdruck macht Eindruck, ...“ Kennzeichnung Jaakobs, JuB 4, Fiinftes Hauptstiick:
Thamar. Der Vierte.

Autodidakten:

,Autodidakten iibertreiben immer.“ Dubslav von Stechlin zu Woldemar von Stechlin
iiber Familie Gundermann, die zum Dinner zu frith kommt, DS, 2.

Beichte:

»Beichte sei nichts, weil immer unaufrichtig.” — Gespriach wihrend des Essens in
Kloster Wutz zwischen Adelheid von Stechlin, Woldemar und seinen Kollegen. DS 7.
Beifall:

,»--. das Volk beklaschte sich selber, indem es sie (d.h. die Soubrette Mizzi Meyer)
beklatschte...” KH, Der hohe Beruf.

Brav und rechtschaffen:

»Brav sein und sich rechtschaffen halten, das ist alles sehr gut und schdn, aber
eigentlich doch nur was Feines fiir die Vornehmen und Reichen, und wer arm ist und
das Feine mitmachen will, liber den ziehen sie bloB her - ...* Stine zu Graf Waldemar
von Haldern, S, 8.

Charakter:

,Den Charakter zieht es zur Phantasie, aber nicht umgekehrt.* Pastor Seidentopf zu
seinem Amtsbruder Seidentopf nach dessen vergeblichen Antrag an Marie Kniehase,
VdS, 11/18.

Christentum:
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Tante Schorlemmer ,,gebrauchte ihr Christentum wie eine Hausapotheke.“ VdS 1/ 6.
Demut:

»Eine durchgédngerische Demut ist das letzte Mittel, sich wenigstens einen Schmimmer
aus der ewigen Strahlenkrone zu retten.” Phemi zu Franziska Franz, GP, 5.

Denken des Mannes:

,»lm ganzen ist es der Frauen Teil, sich blo3 zu verwundern, was so ein Mann nicht
alles, alles denken kann.“ Charlotte Kestner zu August Goethe. LW, 6.

Deutsche:

,,Der Deutsche, statt sich in sich selbst zu beschrianken, muss die Welt in sich
aufnehmen, um auf die Welt zu wirken.“ Adele Schopenhauer zu Charlotte Kestner.
LW, 5, Adeles Erzdhlung.

Dummbheit:

,»Die hochste Dummbheit ... entzieht sich ebenso der Berechnung wie die héchste
Klugheit.“ Von Biilow zu Prinz Louis von Preulen, SvW, 6.

,Dummbheit ist das Schwert, doch mochte ich die Sanftmut nicht klug nennen. Klug ist
der Mittler, der ihr Riistigkeit rit, dass sie am Ende nicht dumm dastehe vor Gott und
den Menschen.*“ Joseph zu Pharao nach seiner Traumdeutung. JuB, 4, ,,Ich glaub’ nicht
dran®.

»-+- S1€ War zu dumm, um an bésem Gewissen zu leiden.* Kennzeichnung ,,Amra*
Jacobys. ELU.

Dunkel:

»Alle Augen sehen am besten im Dunkeln. Und das Dunkelste ist die Zukunft.*
Domina von Jagow zu einer ihrer Mitschwestern hinsichtlich der Beurteilung von
Gretes Tod, GM 18.

Egoisten:

»Alle Menschen sind Egoisten, Prinzessinnen auch, und sind sie fromm, so haben sie
noch einen ganz besonderen Jargon.* Dubslav von Stechlin zu Engelke als Antwort auf
einen Brief von Ermyntrud Katzler, DS 42.

Ehe:

,Wer aus der Ehe fortlauft und aus keinem anderen Grund als aus Liebe zu einem
anderen Mann, der begibt sich des Rechts, nebenher noch die zirtliche Mutter zu
spielen.” Melanie van der Straaten zu ihrem Mann beim Abschied, L XX.

Ehen:

,und die schlimmsten Ehen sind die, ... wo furchtbar ,,gebildet* gestritten wird, wo ...
eine Kriegsfithrung mit Sammethandschuhen stattfindet oder, richtiger noch, wo man
sich, wie beim romischen Karneval, Konfetti ins Gesicht wirft. Es sieht hiibsch aus,
aber verwundet doch.* Kommerzienrat Treibel zu Krola, FJT, 10.

Einheitssehnsucht:
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»(Detlevs) Sinn war so geartet, dass er die leidende Einheitssehnsucht vernhemen
musste, die aus diesen Tonen auch noch in ihrer mutwilligen Entstellung sprach, und
plotzlich stieg aufs neue die erstickende Wehmut des Einsamen in ihm auf, ...“ EDH.
Einsamkeit, Langeweile:

»Sind doch Einsamkeit und Langeweile so recht eigentlich die Gevatterinnen, die die
Liebestorheit aus der Taufe heben.* Leslie-Gordon im Selbstgesprich, C, 17.
Einzelne:

,» ... was ist der Einzelne? Nichts. Und nun gar der Einzelne, wenn er gelebt hat und
seine Tage hinter ihm liegen. Es kann auch ein Gliick sein, ein letztes und hdchstes,
dem Gliick anderer die Wege zu bereiten.” Graf Petdfy nach Erkenntnis seines Irrtums
mit Franziska, GP, 33.

Englinder:

»lch mag kein Volk, das vierzig Sekten und eine Sauce hat.” Kardinal Antonelli nach
Aussage von La Grange zu Gréfin Gundolskirchen, GP, 6.

»-.. Mister Nelson, der, wie die meisten Engldnder aus guten Hausern, einen gewissen
Naivitdts-Charme hatte, sonst aber herzlich wenig bedeutete.“ Hochmiitige
Charakterisierung des Engldnders durch die Berliner Finanz-Gesellschaft, FJT, 7.
Entsagungen:

,»Entsagungen machen sich zuletzt von selbst, und das sind die besten. Die besten, weil
es die freiwilligen und eben deshalb auch die dauerhaften und zuverldssigen sind.*
Ezechiel van der Straaten zu Melanie van der Straaten. L, 16.

Erfolg:

»Was ist Erfolg? Eine geheime, unbeschreibliche Kraft, Umsicht, Bereitschaft ... das
Bewusstsein, einen Druck auf die Bewegungen des Lebens um mich her durch mein
bloBes Vorhandensein auszuiiben ... Der Glaube an die Gefiigigkeit zu meinen Gunsten
... Thomas Buddenbrook zu Tony Griinlich. B, 7/6.

Erinnerung an die Viiter:

»Sich seiner Viter zu erinnern ist angenehm, wenn man sich einig mit ihnen weifl und
sich bewusst ist, immer in ihrem Sinne gehandelt zu haben ...“ Thomas Buddenbrook
in griitbelndem Nachdenken. B, 8/5.

Erzihlen:

,.Sehr oft ist das Erzdhlen nur ein Substitut fiir Geniisse, die wir selbst oder der
Himmel uns versagen.” Allgemeine Erkenntnis, nachdem Grigor3 erfolgreich Herrn
Poitewin fiir eine Audienz bei Sibylla gewinnen konnte. DE, Herr Poitewin.

Feind:

»Der Feind ist iiberall. Es braucht nur guten Willen, und wir begegnen ihm.* Berndt
von Vitzewitz {iber seine militdrische Gesinnung. VdS, IV/9.

Folgen einer Tat:
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»--- €8 gut und rein zu meinen, geniigt nicht; man muss auch die Folgen abzusehen
vermogen seines Betreibens.” Adele von Schopenhauer im Gesprdach mit Charlotte
Kestner, wobei sie sich auf das Gesprach zwischen Luden und Doktor Passo bezieht.
LW; 5, Adeles Erzidhlung.

Fortschritt:

,Fortschritt? Ach, es handele sich um den beriihmten Kranken, der bestdndig seine
Lage wechsele, weil er sich Erleichterung davon verspreche.” Naphta in einem
Streitgesprich mit Settembrini. Z, 7, Die gro3e Gereiztheit.

Frau:

»-.. eine Frau, die nicht rdtselhaft ist, ist eigentlich gar keine.* Baronin Bertesgaden zu
Graf Bary, DS, 24.

,Jott, Frau Rétin ... Solche Frau wie Sie darf allens. Un warum? Weil Thnen allens
kleidt. Un wen alles kleidt, der darf ooch alles.* Kagelmann zu Melanie van der
Straaten. L, 12.

»-.. Gegen eine Frau, die schon ist und schweigt, ist nichts einzuwenden.* Allgemeine
Kennzeichnung des Verhaltens der ,,Amra*“ Jacoby. ELU.

»Wenn eine Frau heute aus Liebe fillt, so fillt sie morgen um Geld.*
Stammtischgesprdch unter Studenten im Anschluss an eine Diskussion iiber die Rolle
der Frau. EGF.

Frauenherzen:

,»Die Tage wechseln und wir mit ihnen.Das Wandelbarste aber sind Frauenherzen.*
Geheimrat A. Ladalinsi zu seiner Tochter Kathinka. VdS III/8.

Freiheit:

»Aber Freiheit ist ja ein anderes Wort fiir Subjektivitit, und eines Tages hélt die es
nicht mehr mit sich aus, irgendwann verzweifelt sie an der Mdglichkeit, von sich aus
schopferisch zu sein, und sucht Schutz und Sicherheit beim Objektiven. Die Freiheit
neigt immer zum dialektischen Umschlag. Sie erkennt sich selbst sehr bald in der
Gebundenheit, erfiillt sich in der Unterordnung unter Gesetz, Regel, Zwang, System —
erfiillt sich darin, das will sagen: hort darum nicht auf, Freiheit zu sein.” Leverkiihn zu
Zeitblom, DF XXII.

Freiheit des Mannes:

,»Nicht beim ersten Hahnenschrei aus den Federn zu miissen, ist recht eigentlich das
Zeichen des freien Mannes in begiinstigter gesellschaftlicher Stellung....” Riemer zu
Charlotte Kestner wihrend des Gespréiches im ,,Elephanten®. LW, 3.

Fremde:

. ... iIn der Fremde nehmen wir, zuriickblickend, das Bild fiir die Wirklichkeit, und die
Sehnsucht, die sonst uns quilen wiirde, wird unser Gliick.” Gordon in einem Brief aus
Bremen an Cécile St. Arnaud. C, 25.

Freude:
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»Alles, was uns Freude machen soll, ist an Zeit und Umstédnde gebunden, und was uns
heute noch begliickt, ist morgen wertlos.* Innstetten im Selbstgespridch nach Erhalt des
Briefes, der seine Beforderung ins Ministerium enthélt. EB, 35.

Fromme:

»Sie hatte den Zug der meisten Frommen und Kirchlichen, die Kirchlichkeit anderer
nicht blof3 anzuzweifeln, sondern meist auch von der komischen Seite zu nehmen.*
Kennzeichnung der Grifin Christine Holk. U, 3.

Frommigkeit:

»Es ist ein Ding mit der Frommigkeit; es sind doch nur wenige, die sie vertragen
konnen, und in diesem Nichts-sein-und Nichts-bedeuten-wollen leichtsinnigen
Gottvertrauens steckt eigentlich Besseres als in der Sicherheit und dem Anspruch
derer, die sicher sind, fiir ihren Gott etwas getan zu haben.* Pastor Hartleben nach der
Hochzeitsfeier zu dem Portier des Englischen Hauses. MM, 12.

Friihstiicker:

»An der Art, wie er den Korken zog, erkannte man den Friihstiicker von Fach.“ Baron
»Papageno® bewirtet Waldemar von Haldern mit einem Lafitte bei dessen Voranfrage
wegen der Ehe mit Stine. S, 11.

Ganze:

»Man ist nicht blof ein einzelner Mensch, man gehdrt einem Ganzen an, und auf das
Ganze haben wir bestidndig Riicksicht zu nehmen, wir sind durchaus abhéingig von
ithm.“ Innstetten zu Wiillersdorf nach dem Auffinden der Briefe von Crampas. EB, 27.
Gebildet:

»Wer gar nichts hat, der ist gebildet.“ Legationsrat Duquede zu Polizeirat Reiff iiber
Ezechiel van der Straaten. L A, VI.

Gedanken

»Da alles anders kommt, als man denkt, ist das Verhidngnis sehr behindert durch die
fiirchtend vorwegnehmenden Gedanken des Menschen, die einer Beschwdrung
gleichen.” Reflexion iiber Jaacobs Zustimmung zu Josephs Reise zu den Briidern. JuB
2, Die Zumutung.

Geheimnis:

»-.. das Geheimnis ist das Gefdl} aller Wiinsche, Hoffnungen, Ahnungen, Triume und
Moglichkeiten.” Reflexion der Zieheltern liber die unklare Herkunft des Gregorius.
DE, Die Entdeckung.

Geschichten:

,»-.. die Geschichten, die uns an einem Ort widerfahren, sind Wurzeln gleich, die wir in
seinen Grund senken.“ Reflexion iiber Jaakob. JuB 1, Der Dudaim.

Gewissen:

»(Man) verbessert sein antikapitalistisches Gewissen, indem (man) die Zimmer eines

Armen bewohnt und sich schadlos hilt durch die Art, wie man sie bewohnt.*
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Settembrini zu Hans Castorp wegen er edlen Ausstattung der Wohnung Naphtas. Z, 6,
Vom Gottesstaat und von iibler Erlosung.

Gewohnliche Menschen:

»Aber ich bin so gut dran wie gewohnliche Menschen, die Gott schon danken, wenn
ihnen nichts Schlimmes pasiert.“ Stine zu Waldemar Graf von Haldern. S, 8.
Gefiihlsmenschen:

,Geflihlsmenschen sind ausdrucksvoll, denn Ausdruck entspringt dem
Geltungsbediirfnis des Gefiihls, das unverschwiegen und ohne Hemmung hervortritt.
JuB 1, Der Name.

Geniisse:

»Alle Geniisse sind schlieBlich Einbildung, und wer die beste Phantasie hat, hat den
groBten Genuss. Nur das Unwirkliche macht den Wert und ist eigentlich das einzig
Reale.” IW, 8.

Gerechtigkeit:

,»Die Gerechtigkeit ist bloB fiir die Komik.“ EOD.

Geschehen:

,» ... alles Geschehen (ist) ein Sicherfiillen...” JuB 1, Der gro3e Jokus.
Gesetzlichkeiten:

»Alle Gesetzlichkeiten sind langweilig.” Crampas zu Innstetten und Effi. EB, 16.
Glaube(n):

»Es ist nicht notig, dass das Richtige geglaubt wird, aber dass iiberhaupt geglaubt wird,
darauf kommt es an.“ Gymnasialdirektor Distelkamp zu Professor Willibald Schmidt.
FJT, 6.

... aller Glaube ist hilflos und stark vor Hilflosigkeit. Reflexion iiber die
Hilflosigkeit Benjamins, an den Tod seines Bruders Joseph zu glauben. JuB, 2, Die
Versuchungen Jaakobs.

Gliick:

»Alles grofle Gliick ist ein Mérchen.* Jenny Treibel zu Professor Willibald Schmidt.
FJT, 10.

»Es kann auch ein Gliick sein, ein letztes und hdchstes, dem Gliick anderer die Wege
zu bereiten.” Erkenntnis des Grafen Petofy iiber seinen Irrtum mit Franziska Franz und
Egon Graf Asperg. GP, 33.

»Das Gliick, wenn mir recht ist, liegt in zweierlei: darin, dass man ganz da steht, wo
man hingehort (aber welcher Beamte kann das von sich sagen), und zum zweiten und
Besten in einem behaglichen Abwickeln des ganz Alltaglichen ...“ Selbstgespriach
Innstettens. EB, 35.

»Wenn man gliicklich ist, soll man nicht noch gliicklicher sein wollen.“ Christine Holk
zu ihrem Mann Helmut Graf Holk. U, 1.
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,Wenn einem die 720 Minuten eins zwolfstiindigen Tages ohne besonderen Arger
vergehen, so ldsst sich von einem gliicklichen Tage sprechen.* Selbstgesprich
Innstettens nach seiner Berufung ins Ministerium. EB, 35.

»lch weil3, dass oft die duBeren, sichtbarlichen und greifbaren Zeichen und Symbole
des Gliickes und Aufstieges erst erscheinen, wenn in Wahrheit alles schon wieder
abwairts geht. Diese duleren Zeichen brauchen Zeit, anzukommen, wie das Licht eines
solchen Sternes dort oben, von dem wir nicht wissen, ob er nicht schon im Erloschen
begriffen, nicht schon erloschen ist, wenn er am hellsten strahlt ...“ Gesprdach zwischen
Thomas Buddenbrook und seiner Schwester Tony, als sie ihm schlechte Nachrichten
iiber Claras Gesundheitszustand bringt und Thomas diese noch durch die Nachricht
von seiner finanziell schwierigen Lage steigert. B, 7/6.

Gliickskorrektheit:

,»Mir schien diese ganze Gliickskorrektheit immer eine bewusste Verleugnung und
Ubertiinschung des Problematischen...“ Beurteilung der Lebensverhiltnisse der Ines
Insistoris. DF, XXXII.

Gnade:

,unser ganzes Leben ist eine Kette von Gnaden, aber als der Gnaden groBte bediinkt
mich doch die, dass wir nicht wissen und wissen sollen, was der ndchste Morgen uns
bringt. Und weil wir’s nicht wissen sollen, sollen wir’s auch nicht wissen wollen.*
Franziska Franz zu Graf Petofy. GP, 6.

Grammatik:

»Alles, was mit Grammatik und Examen zusammenhéngt, ist nie das Hohere.” Czako
im Gesprdach mit Rex nach einem Abend bei Graf Barby. DS, 21.

Grobheit — Hoflichkeit:

,Denn die Grobheit macht gemein, aber die Hoflichkeit ist es, welche Absténde
schafft. Erkenntnis Felix Krulls, als er in Frankfurt auf sich allein gestellt ist. FK,
2/6.

Grundsitze:

,»Qrundsétze sind wichtiger als das Tatsdchliche. Kammerherr Pentz zu den
Gesandten am Kopenhagener Hof. U, 16.

Haar:

,,Wie das Haar ist, ist der Charakter.” Effi Briest zu Johanna {iber ihr weiches Haar,
das sie nicht gut findet. EB, 9.

Hiinde in den Schof legen:

»Die Hénde in den Schof3 legen heiit ebenso oft Gott versuchen als Gott vertrauen.*
Graf Ladalinski zu Berndt von Vitzevitz. VdS III/1.

Heiterkeit:

»Denn die Heiterkeit, Freund, und der verschlagene Scherz sind das Beste, was Gott

uns gab, und sind die innigste Auskunft vor dem verwickelten, fragwiirdigen Leben.*
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Joseph zu Mai Sachne vor der Ankunft seiner Briider in Agypten als Ausdruck seiner
Freude iiber das bevorstehende Ereignis. JuB 4, Sie kommen.

Heldentum:

Heldentum ist ,,meist Produkt einer Zwangslage.* Dubslav von Stechlin zu Czako. DS,
3.

Helfen und Unterstiitzen:

»Man muss sich untereinander helfen, das ist eigentlich das Beste von der Ehe. Sich
helfen und unterstiitzen und vor allem nachsichtig sein und sich in das Recht des
anderen einleben.* Pastorin Schleppegrell zu Graf Holk. U, 21.

Herkommen:

»-.. das Herkommen (bestimmt) unser Tun. ... Wer ihm gehorcht, kann zugrunde gehen,
aber er geht besser zugrunde als der, der ihm widerspricht.* Selbstgespridch Baron von
Rieneckeres nach dem Erhalt des Briefes seiner Mutter wegen der Ehe mit Kdthe von
Sellenthin. IW, 14.

Herrschen:

»-.. der, der herrschen will, (muss) mit der Beherrschung seiner selbst beginnen.*
Gréafin Christine Holk zu ihrem Mann. U, VI.

Herz:

,»Etwas muss das Herz haben. Und je weniger es hat, desto fester héngt es dran.*
Gespriach zwischen Berndt von Vitzwitz und Generalmajor von Bamme. VdS 1V, 21.
Hohe:

»Wie schwer ist es aber, aus sich zu machen, wozu man geschaffen ist, und sich auf
die Hohe zu bringen von Gottes Absichten mit uns, mogen diese sogar auch nur
mittlerer Art sein®. Joseph erkennt die Schwierigkeit, nicht das Kénnen der
Handwerker zu besitzen, die er beaufsichtigen muss, und ihnen dennoch wegen seiner
geistigen Fahigkeiten iiberlegen zu sein. JuB 3, Joseph wichst an einer Quelle.
Hoffnung:

,Hoffnung ... ist ein siiBes Geschenk. Und doch hat sie auch wieder etwas Verbotenes,
weil sie die Wiirde des heiligen Augenblicks schmélert und Feststunden des Umlaufs
vorwegnimmt, die noch nicht da sind.* JuB 4, Joseph kennt seine Trénen.
Hoffnungsreiche Lebenslagen:

,» ... eine der hoffnungsreichsten Lebenslagen ist die, wenn es uns so schlecht geht,
dass es uns nicht mehr schlechter gehen kann.* Schimmelpreester zu Felix Krull, FK
2/3.

Humorist:

,»Er besall eben ganz den fatalistischen Zug der Humoristen, der sich verdoppelt, wenn
sie nebenher noch Lebeminner sind.* Charakterisierung Ezechiel van der Straatens. L,
I11, 13.

Ideal:
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»-.. € wire das Ideal von einem Manne, wenn er iiberhaupt Ideale hétte.” Grafin Holk
tiber ihren Mann zu Seminardirektor Schwarzkoppen. U, 2.

Ironie:

»lronie ... ist das Kornchen Salz, durch welches das Aufgetischte iiberhaupt erst
geniebar wird.* Riemer zitiert Goethe im Gespriach mit Charlotte Kestner. LW, 3.
Jugend:

»Der Jugend ist die Jugend meistens zu jung. Der Umgang mit der Reife ist ihr zuletzt,
wenn nicht willkommener, so doch zutriglicher.* Madame Kuckuck zu Felix Krull
iiber ihre Tochter Zouzou. FK, 3/8.

Jung:

»lhr lag daran, jung zu sein, obwohl sie keinen rechten Nutzen mehr daraus ziehen
konnte.“ Kennzeichnung des Friauleins von Schmargendorf wéahrend des Essens der
Domina mit Woldemar u. a. in Kloster Wutz. DS, 7.

»Jung sein heiBit urspriinglich sein, heiflit den Quellen des Lebens nahe geblieben sein,
heifit aufstehen und die Fesseln einer iiberlebten Zivilisation abschiitteln konnen,
wagen, wozu anderen die Lebenscourage fehlt, ndamlich wieder unterzutauchen im
Elementaren. Jugendmut, das ist der Geist des Stirb und Werde, das Wissen um Tod
und Wiedergeburt.“ Der Student Deutschlin zu Leverkiihn wihrend eines Ausfluges
des ,,Winfried“. DF, XIV.

Kinder:

»-.. die Kinder sitzen iiberall zu Gericht, still und unerbittlich.* Gespriach zwischen
Ebenezer Ruben und Melanie van der Straaten. L, XXI.

Kirche:

»lch sehe in der Kirche ... eine Burg der Ordnung, eine Anstalt zur objektiven
Disziplinierung, Kanalisierung, Eindimmung des religidosen Lebens, das ohne sie der
subjektivistischen Verwilderung, dem numinosen Chaos verfiele, zu einer Welt
phantastischer Unheimlichkeit, einem Meer von Ddmonie wiirde. Kirche und Religion
zu trennen, heilt darauf verzichten, das Religiose vom Wahnsinn zu trennen ...
Leverkiihn im Gesprach mit Deutschlin. DF, XIV.

Komadienspiel:

,»S0 vieles im Leben ist ohnehin nur Komddienspiel, und wer dieses Spiel mit all
seinen grofen und kleinen Kiinsten schon von Metier wegen kennt, der hat einen Pas
vor den anderen voraus und iibertrdgt es leicht von der Biihne her ins Leben.*
Franziska Franz zu Hannah Stedink wegen der Frage, ob sie zu Graf Pet6fy passe. GP,
12.

Krankheit:

,»Krankheit, und nun gar anstofige, diskrete, geheime Krankheit, schafft einen
gewissen kritischen Gegensatz zur Welt, zum Lebensdurchschnitt, stimmt aufsissig

und ironisch gegen die biirgerliche Ordnung und l4sst ihren Mann Schutz suchen beim
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freien Geist, bei Biichern, bei Gedanken.* Gesprach des Teufels mit Leverkiihn. DF,
XXV.

Kiinstler:

,Der Kiinstler ist der Bruder des Verbrechers und des Verriickten.” Aussage des
Teufels wihrend seines Gespraches mit Leverkiithn. DF, 25.

Kunst:

»Alles redet von Kunst, aber niemand weil} etwas davon, und die wenigen, die die
Wissenden sind, die fiihlen wieder nichts oder wenigstens nicht genug.* Graf
,Sarastro® von Haldern zu Waldemar von Haldern. S, 12.

Landpartien:

»-.. ich verabscheue Lanpartien mit mitgeschlepptem Weinkeller.“ Van der Straaten bei
einer Landpartie zu Melanie, Rubehn u. a. L, IX.

Leben:

,»S0 hintanzen ... das heilit Leben.” Lewin von Vitzewitz im Selbstgespriach. VdS, III.
,»Das Leben wire nicht des Lebens wert, wenn alles gelten sollte, was zufillig gilt.*
Effie Briest in einem Brief an Crampas, mit dem sie einen Termin mit ihm in den
Diinen vereinbart. EB, 27.

Leichtes Leben:

,Leichtes Leben verdirbt die Sitten, aber die Tugendkomddie verdirbt den ganzen
Menschen.* Prinzessin Ebba von Rosenberg zu Graf Holk und Freiherr von Pentz. U,
22.

Lebensgliick:

»An der guten Laune unserer Umgebung hingt unser Lebensgliick.* Professor Schmidt
zu Jenny Treibel. FJT, 1.

Leben und Wirklichkeit:

»Leben und Wirklichkeit behaupten stets eine gewisse Selbstindigkeit, manchmal so
weitgehend, dal man diese kaum oder gerade noch in ihnen wiedererkennt.* Reflexion
iiber die Zeit der Fronarbeit Jaakobs bei Laban. JuB 4, Sieben oder fiinf.

Lehrer:

,,Alle Lehrer sind ein Schrecknis.” Rex zu Dubslav von Stechlin. DS, 5.

Leichtsinn:

,Wer gerade gewachsen ist, ist fiir Leichtsinn. Uberhaupt, ohne Leichtsinn ist das
ganze Leben keinen Schuss Pulver wert.“ Crampas zu Innstetten. EB, 16.

Liebe:

,,Die Liebe fallt nicht immer auf ein Rosenblatt. Ezechiel van der Straaten zu seiner
Frau iiber seine 50jdhrige Wirtin in Paris. L, II.

,»Die Liebe lebt nicht von totgeschossenen Dzialinskis, vielleicht gerade davon am
wenigsten, sie lebt von liebenswiirdigen Kleinigkeiten, und wer sich eines

Frauenherzens dauerhaft versichern will, der muss immer neu darum werben, der muss
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die Reihe der Aufmerksamkeiten allstiindlich wie einen Rosenkranz abbeten.* Leslie-
Gordon im Selbstgesprach. C, 23.

,»In der Liebe regiert der Augenblick, und man durchlebt ihn und freut sich seiner, aber
wer den Augenblick verewigen oder gar Rechte daraus herleiten will, Rechte, die,
wenn anerkannt, alle besseren, alle wirklichen Rechte, mit einem Wort, die
eigentlichen Legitimitéten auf den Kopf stellen wiirden, wer das tut ... der ist kein
Held der Liebe, der ist blof3 ihr Don Quixote.” U 30.

Liebesgeschichten:

,Liebesgeschichten diirfen nicht halb sein, und wenn es sich so trifft, dass die
mitleidslose Wirklichkeit den Faden vor der Zeit abschnitt, so muss er kiinstlich
weitergesponnen werden.* Baron Pentz zu Graf Holk. U, 17.

Mdirtyrerin:

,»Sie ... bot in ihrer begeisterten Uberanstrengung das Bild einer verziickten
Mirtyrerin.“ Beschreibung Tony Buddenbrooks bei der Gratulation zum 100.
Geburtstag der Firma. B, 8/5.

Mann:

,Weil er wie ein Mann aussieht, so hélt er sich auch dafiir. Aber er ist blof3 ein schoner
Mann, was meist so viel bedeutet wie gar keiner.“ Ebba von Rosenberg tiber Graf Holk
zur Prinzessin. U, 18.

»Er war gewiss ein ganzer Mann, wenn auch in Ménnchengestalt, ...*
Charakterisierung des Dr. Helmut Insitoris. DF, XXXII.

Minner:

Minner in zweiter Ehe, musst du wissen, das sind die besten. Das erst’ ist, dass sie die
erste Frau vergessen, und das zweit’ ist, dass sie alles tun, was wir wollen. Und das ist
die Hauptsache.“ Gesprdach zwischen Emrentz und Trud wegen der kindlichen Liebe
Valtins zu Grete. GM, 2.

,... Ich weil}, wie Méinner sind,/Ist erst der Sturm vorbei, so dreht sich auch der Wind.*
Verszeilen aus dem Stiick ,,Judith und Holofernes®, das bei Pauline Pittelkow nach Art
eines Gesellschaftsspieles aufgefiihrt wird. S, 5.

Mensch:

,»Es wichst der Mensch mit seinen groBern Zwecken*. Hofprediger Frommel zu
Dubslav von Stechlin kurz vor der Trauung von Armgard von Barby und Woldemar
von Stechlin. DS, 33.

Jeder Mensch ist seiner Natur nach auf bestimmte, mitunter se